தமிழ்‌ அர்த்தத்துடன்‌ கூடிய 


ரீ மத்ததாபாஷியம்‌. 


மூன்றாவது பாகம்‌. 


(18-வஅ முதல்‌ 18-வது அத்தியாயம்‌ உள்பட ) 


கும்கோணம்‌ 
ஸ்ரீ ஜனார்த்தன பிரிண்டிங்‌ ஒர்க்ஸில்‌ 
பதிப்பிக்கப்‌ பெற்றது. 


விலை ] 1929 [க. 012-0 


18-வ.அ அத்தியாயம்‌, 16-வது சுலோகத்தின்‌ 
குறிப்பின்‌ கடைசியில்‌ (பக்கம்‌ 626) இதைச்‌ 
சேர்க்கவேண்டி௰ அ. 


இங்கே ஒர கேள்வி ஜீவனுக்கு சல்லதோ, பொல்லா ததோ, தன்‌ 
இஷ்டப்படி ஒரு வேலையைச்‌ செய்ய சக்தி இருக்ற௮, பகவான்‌ அவ 
னைத்‌ தகெடெறதில்லை. தடுக்காமலிருப்பதோடு, அர்தம்‌ த வேலைகளுக்கு 
உத்திரவும்‌ கொடுத்த, அதைக்கூடஇருந்து ஈடத்‌ தரார்‌ என்று சொல்‌ 
அூநீர்‌. அப்படியானால்‌, ஒரு ஜீவன்‌ நல்ல வேலையைச்‌ செய்வானேன்‌. 
ஒரு ஜீவன்‌ கெட்ட வேலையைச்‌ செய்வானேன்‌? என்று. 


பதில்‌. அவனவன்‌ முன்னாலை செய்த கர்மங்களினாலே பகவானுக்‌ 
குச்கோபமும்‌,ஸச்தோஷமும்‌ ஏற்பட்டிருக்கன்‌ றன. அவைகளாலே ஒரு 
வன்‌ நல்லதையும்‌, ஒருவன்‌ பொல்லாததையும்‌ செய்கிறான்‌ என்று, 

(பசுவானுடைய கோபத்துக்கும்‌ ஸங்தோஷத்துக்கும்‌ ௮ இருஷ்ட 
மென்றும்‌, சர்மமென்றும்‌ பெயர்‌, ஸச்தோஷத்தை கல்ல அதிருஷ்ட 
மென்றும்‌, ஈல்ல கர்மமென்றும்‌, கோபத்தைத்‌ அாதிறுஷ்டமென்‌ அம்‌, 
அஷ்கர்மமென்‌ அம்‌ சொல்லுற அ.) 

2. இன்னொருகேனள்‌வீ--(1) அதிருஷ்டங்களினால்‌ ஜீவன்களுக்கு 
கல்ல வேலையும்‌, பொல்லாத வேலையும்‌ ஏற்படுமேயானால்‌, ஜீவனுக்கு 
இஷ்டப்படி. சல்லதோ, பொல்லாததோ, ஒரு வேலையைச்‌ செய்ய சக்தி 

' இருக்றெது என்பது எப்படி? (2) அதிருஷ்டங்களினாலே ஜீவன்கள்‌ ஏவ 
ப்பவொர்களேயானால்‌, செய்யென்று விதிப்பஅம்‌, செய்யாதே என்று 
சடுப்பதுமானசாஸ்‌இரம்‌எ தற்கு? ஏனென்றால்‌, கல்லதைசீசெய்றெவனை 
செய்‌ என்றுசாஸ்‌ இிரம்‌ ஏவவேண்டாம்‌; கெட்டதைச்‌ செய்கறவனை செய்‌ 
யாதே என்ற சாஸ்திரத்தினால்‌ தகெகமுடியா ௮--என்‌ அ. 

(1) பதில்‌-அதிருஷ்டத்தினால்‌ ஜீவனுக்கு கல்லோ, பொல்லா 
ததோ இரண்டிலொன்றைச்‌ செய்யத்‌ தோன்றுகிறது. அதனால்‌ அவ 
னுடைய சக்திக்கு என்ன குறைவு; சக்தி குறைக்தால்‌, எப்பழ௫ செய்ய 
முடியும்‌. (2) சாஸ்திரமெனபஅ ஒரு யஜமானனுடைய உத்திரவு. ௮௮ 
“செய்‌? என்றும்‌, “செய்யாதே? என்னும்‌ இருவகையாக இருக்கிற. 
£செய்‌' என்பதைச்‌ செய்தால்‌, ஸுகம்‌ இடைக்கும்‌. “செய்யாத? என்ப 
தைச்‌ செய்தால்‌, அக்கம்‌ இடைக்கும்‌. இந்த இரண்டு ஸர்கதிகளும 
சாஸ்திரம்‌ இல்லாமல்‌ போனால்‌ எப்படித்‌ தெரியும்‌, இவைகளைத்‌ தெரி 
விப்பதுதான்‌ சாஸ்திரத்திற்கப்‌ பிரயோஜனம்‌. சாஸ்திரம்‌ ஏவூறது 
மில்லை. தடக்றெதுமில்லை. அரதிரறாஷ்டத்தினால்‌ கெட்டவேலையைச்‌ 
செய்ெவனுக்கு சாஸ்‌இரம்‌ வேண்டியதில்லை. கல்ல அதிருஷ்டத்தினால்‌ 
தல்ல வேலையைச்‌ செய்கறவனுக்குச்‌ சாஸ்திரம்‌ கட்டாயம்‌ வே ம, 


(2) 


நல்ல அதிருஷ்டம்‌ ஒருவனை ஸோமயாகத்தைச்‌ செய்விககற த, 
இப்படிச்‌ செய; இப்படிச்‌ செய்யாதே என்கிற சாஸ்திரத்தை அறிஈதா 
தானே, அவன அதைச்‌ செய்யவேண்மெ. அதற்காகவும்‌ சாஸதிரம்‌ 
வேண்டும்‌, 

உலகதீதில ஒரு யஜமானன்‌ வேலைக்காரர்களுக்கு இதைச்‌ செய்‌; 
இதைச்‌ செயயா?த என்ன உ சதிரவு பணணுூருன்‌.  சல்ல வேலைககா 
சன்‌ செப்யெனபதைச்‌ சொன்ன படிசெய்த, யஜமானனை ஸர்தொஷப்‌ 
படுததி, அதனால ஸுகத்ை அடைகிறான. கெட்டவேலைக்காரன்‌ செய்‌ 
யாதே எனபஸகஃ்ச செய்கு, யஜமானனுக்குக்‌ கோபத்தை உண்டாக்கி, 
அதனால்‌ சுஷ்டககளை அனுபவிக்கிறான்‌. உத்திரவினால்‌ தான்‌ யஜமான 
னாடையஇஷ்‌ _மும்‌,வருச தரமம வேலைககாரனுககு க்தெரினெறன. இ௫ 
போல்‌ தான யஜமானனாயெ தெய்வம்‌ ஜீவன்சளாபெ வேலைக்காரர்களுக 
கு உலீதிரவு செய திருககிறது அதற்குததான்‌ சாஸதிரம்‌ எனறு பெயர்‌, 

உல2த௮ யஜமானனுச்கும்‌. தெயவததிற்கும்‌ வித்தியாஸம்‌ என்ன 
வெனமுல்‌--௨லககஇல வேலைக்காரன்‌ செய்கிற தப்புக்கள்‌ யஜமானனுச்‌ 
குத தெரியாது வேலைச்காரனுடைய தப்பினால்‌ யஜமானனுக்குச்‌ கெடு 
,தஇியணடு, அதனால்‌ வேலைக்காரனுடைய தப்பு யஜமானனுக்குக தெரிச்‌ 
தால்‌, அசத வேலைய நிறுத்‌ இமியவிடுவன்‌, தெய்வதனுககு ஜீவன்கள்‌ 
செய்ற எலலா வெலைகளும்‌ தெரியும்‌, அவாகளுடைய தப்புக்களினால 
தெயவதிறகு ஒருகெடுதியுமில்லை. அதனால்‌ இவர்களைத்‌ தடுக்கிற 
திலலை ஜீவன ளுடைய சனமைச்காசச்சான தெய்வம உத்திரவு பண 
ணிபிரம்ெெக, கன்‌ லாபச்‌ அகர இல்லை உலாத்து வியாபாரததை 
சனருய்‌ உ வணிமால்‌, ழ்ச்சொன்ன மகள்விகளாக்செல்லாம்‌ பதில்‌ 
கன்றாய்‌ ஏம்படும. உலகமும சாஸதிரமும்‌ ஒன்ற. 

9, மறுபடியும்‌ ஒரு கேள்வி சாஸ்திரமே வேண்டிய தில்லை, ஒரு 
அதிருஷ்டம்‌ முன அகிருஷட தினால்‌ உண்டாகிறது. அது அதற்கு 


முன்‌ அதிருவட ச இறால்‌ எனறு ஏன சொல்லக்கூடாத-எனறு. 

பதில-இப்படியானால, உலகத்த வேலைகளிலு ம இதைச்‌ செய்‌, 
இவை ச செயயா 3,1? என்று சொல்லாமலே ஒருவன்‌ ஒரு வேலையைச்‌ 
செய்யலாம்‌. உதாரண.ம்‌-ஒறா வேலைக்காரனை யஜமானன்‌ மாட்டைக்‌ 
கொண்டுவா என்னு சொல்லாமலே, வேலைக்காரன்‌ தன்‌ அதிருஷ்டததி 
னாலோ, யஜமானன அதிருஷ்டததினாலோ மாட்டைத்‌ தானே கொண்‌ 
வொலாமே? 

4. இன்னுமோரகேளஙி-அதிருஷ்டமே யஜமானனை மாட்டைக்‌ 
கொண்டுவொ என்று ஏஃப்பணணுிற த; வேலைக்கா ரனையும்‌ உச இரவைக்‌ 
கேட்‌ மாட்டைக கொண்டுவருமபடி செயது என்று என்‌ சொல்‌ 
லக்உடா த... என்று, 


பதில்‌.--அப்படியே அதிருஷ்டம்தான வைதிஃமான வேலைகளி 
லும்‌இதைச செய; இதைச்‌ செயயவேணடாம்‌? என்ற சாஸ்திரம்‌ சொ 
கிலும்படீயும்‌, அதைக்‌ கேட்டு ௮ இன்படி ஒருவன்‌ வேலை செய்யுமபடி 
யும்‌ செய்கிறது. ஆசையால்‌ ஒருவன்‌ அகிருஷ்டததினால்‌ வேலை செய்‌ 
சாலும்‌, சரஸதிரத்திம்கு இடம்‌ உண்டாகறெ து. 
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அட்டவணை. 


1 3--வத அத்தியாயம்‌. சுலோகம்‌. 
உடம்பு வேறு ஆத்மாவே க்ஷத்‌இரம்‌, க்ஷேத்‌.இரக்ஞன்‌, 1 
இரண்டும்‌ பகவானுக்கு உட்பட்டவைகள்‌. 2 
கேஷேத்திரததின்‌ ஸ்வரூபம்‌. 8—6 
ஆத்மாவை உள்ளபடி அறிவதற்கு ஸாதகங்கள்‌, 7—11 
கேத்‌ இரக்ஞனுடைய ஸ்வரூபம்‌, 12—18 
க்ஷேத்திரம்‌, கேததிரக்ஒன்‌-இவைகளுடைய சேர்க்கை அரா 
தி--௮அவைசகளின்‌ வேலைகள்‌ வேறு. 19—20 
சேர்க்கை அடர்ச்து வருவதற்குக்‌ காரணம்‌. 21—25 


க்த்திசம்‌-ஷ்த்‌ இரக்ஞன்‌-இரண்டும்‌ சேராத வஸ்து உசத்தி 
லில்லை. 26 
இரண்டும்‌ வேறென்‌ ஐ நனைக்கும்‌ வழி. 27.94 
1 4-வது அத்தியாயம்‌. 
க்ஷேத்திரம்‌, கேஷேத்திரக்ஞன்‌-இவைகளுடைய சேர்க்கை பகவா 
னால்‌ உண்டாகிற து-பிரளயகாலத்தில்‌ 1—8 
நித்தியஸிருஷ்டியில்‌ க 
ஸத்இவம்‌ முதலான மூன்று குணல்கள்‌-.அ௮வைகளின்‌ வேலைகள்‌. 5-9 
ஒவவொன்று ஒவ்வொரு காலத்தில்‌ மேலிறத-இதை அவை 


களின்‌ வேலைகளால்‌ தெரிச்சுகொள்ளலாம்‌. 10-15 
மரணகாலத்தில்‌ மேலிட குணத்தின்‌ வேலை, 34-20 
இச்‌2 குணங்களை ஜயித்ததற்கு அடையாளங்கள்‌. 21-217 


| 8- வது அத்தியாயம்‌. 

ஸம்ஸாரம்‌ ௮ ரசமரம்போன்‌ற.௫--இரண்டுக்கும்‌ வித்‌ இியாஸம்‌, மழ 
ஸம்ஸாரமாகய அரசமரத்தை வெட்டும்‌ வழி. b 
மூக்தனுடைய ஸ்வரூபம்‌, 6—11 
சச்‌.திரன்‌ முதலானவைகளும்‌ பசவானுக்கு உட்பட்டவைகள்‌, 12-14 
எல்லாம்‌ பஅவானுடைய ஆளுகைக்கு உள்பட்ட த-எல்லா வே 

தங்கள்‌ சொல்லுவதும்‌ அவசைத்தான்‌-—-எல்லா பலன்களைக்‌ 

கொடுப்பவரும்‌ அவர்தான்‌. 15 
பகவான்‌ புருஷோத்தமன்‌ என்பத-அதற்குக்‌ காரணம்‌. 16-20 


1 6--வத அத்தியாயம்‌. 
தைவப்பிறப்பு, அஸ-ப்பிறப்பு-என்று பிறப்பு இருவகை 


அலைகளில்‌ காணப்படும்‌ குணங்கள்‌ 1—6 
அஸ்ரப்‌ பிறப்புள்ளவர்களுக்கு அடையாளம்‌. 7—18 
அவர்களுக்குப்‌ பகவான்‌ செய்யும்‌ தண்டனை. 19—20 


ஒருவன்‌ விடவேண்டிய மூன்று கெட்ட குணங்கள்‌; ஆசை, கோ 
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பம்‌, லோபம்‌--இவசகளில்லா தவனுக்குக்கடைக்கும்பலன்‌, 21.50 
சாஸ்‌ இசத்தைச்சொண்டே எதையும்‌ தெரிக்‌ தசொள்ள 
வேண்டியது. 28-24 
17-வது அத்தியாயம்‌. 
சாஸ்திரம்‌ சொல்லாததைச்‌ சிரத்தையோடு செய்தாலும்‌ பல 


னில்லை. சூதன்றுவிதச்‌ சரத்தை. 126 
கூண்‌. வித ஆஹாரங்கள்‌, 710 
மூன்றுவித கக்கன்‌. த த . 11-13 
மூன்றுவித தபஸ்ஸுஉமண தினால்‌, வாக்கினால்‌, உடம்பினால்‌ செய்‌ 

யப்பவெ௫. 1416 
௮௫ ஸத்வம்‌ முதலான குணக்களாலே மூன்று விதம்‌. 1719 
மூன்றுவித தானங்கள்‌. ௨0-22 
வைதிகமான கர்மங்களின்‌ அடையாளங்கள்‌-பிரணவம்‌-த.தீ-ஸத்‌ஃ 

இவைகளின்‌ சேர்க்கை--சேர்க்சையின்‌ வழி. 95.06 


1 8--வத அத்தியாயம்‌. 
இயாகம்‌-ஸர்கியாஸம்‌-இச்த இரண்டும்‌ ஒன்றுதான்‌. -௮இன்‌ 


ஸ்வரூபம்‌, 3.....12 
ஜீவனுடைய கர்த்ருத்துவம்‌ பகவானுக்கு அதினம்‌.. 18—17 
மூன்னவித ஞானம்‌. 19-22 
மூன்றுவித கர்மங்கள்‌. 23—25 
மூன்றுவித கர்த்தா. 90-08 
மூன்றுவித புத்தி. 29-82 
மூன்றுவி௫ இருதி. 88—85 
மூன்றுவித ஸுகம்‌. 86-89 
மூன்று குணங்களில்லாதவர்‌ இல்லை. 40 
பிராம்மணன்‌ முதலான ஜாதிகளின்‌ குணங்கள்‌ அ வர்கள்‌ செய்‌ 

யும்‌ வேலை. 41-44 
அவனவன்‌ தன்‌ வேலைகளைச்‌ செய்வதினால்‌ படிப்படியாயுண்டா 

கும்‌ பலன்‌. 45-55 
சாரம்மியகர்மங்களையும்‌ சொல்லியபடி. செய்வதின்‌ பலன்‌. 56-57 
பகவான்‌ சொன்னபடி செய்யா ததினால்‌ வரும்‌ கெடுதி. 58-52 
மூடிவு--பக்இியோகத்தின்‌ உபதேசம்‌. 65-05 
சரணாகதி சரமசுலோகம்‌. 66 
ஸ்ரீ தையை எவருக்கு உபதேசம்‌ செய்யலாம்‌, எவருக்கு உப 

தேசிச்கக்கூடாஅ. ்‌ 67-06 


ஸ்ரிதையை உபதேசம்‌ பண்ணுவ சாலும்‌; அதைக்‌ குருவினிடச்‌ 
இல்‌ படிப்பதாலும்‌, அதைக்‌ கேட்பதாலும்‌ பகவானுக்கு 
உண்டாகும்‌ ஸந்தோஷம்‌. 69—71 
பகவானுடைய உபதேசத்தினா 3 அர்ஜுனனுக்கு உண்டான 
ஈன்மைகள்‌. 72-75 
திருதராஷ்டிரன்‌ முதன்‌ முதலில்‌ கேட்டதற்கு ஸஞ்ஜயனின்‌ 
பதில்‌ 7478 
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ஆயொடிஸொடறாய3. 


அஃ ஞ்‌ 

ஜவ வாவ ஹி ஷூடெ வா8வாவடிஹு வாஸ 
வ ஹணொ ஹவா வாஹஷுலெவஸுவால) “உாயலாட_ச 
லகி ஒவ லம௨௨-ாவடநாத 2௫.௮௦ வா வ-$ஷேஅ) மாச 
சா யாயா-௧) ௩௭௨1 2௦8தா அயொ மக?) யொமலகஷண கிஷ 
அயஹரய) 8௩௧ | சய) து வாவா ல _கவழவ த 
யாமா.அ) அ.ரஹா.அ கதா.௩௨-இற்ககெகாஹிகா.க) விக 
கியொ.ம.சிஷா "வசிவாகி.சா | க.கிபாயிடெகஸாய 4ரவேக்ஷ£ 
ணாரா. கவா அ ரஈவெக்ஷ£ணாம” அவ மதியொமல.2_. 
ட்ட பம்மி ம கொக 1 உஷா. நீவா. சஷடெஷ 
கரகி வருவ ககம வவூவ௦வெழா யாயா-௧) 
௯௨ ஜதா-நலகிஹா இவத வூ காரா பழ ஷூட 
யொடி.சா விஸொய) ஹெ! அ; அரவக்‌ அயொடிபெ கெமா 
டொ இல, கலெலயாமா-க பெய 1௦, கெஹவிய-கா 
அவாவடுவரய?, விவிகா_தஹார ஒவவமெொய ௦, தயா 
வஹா *.;பராவி தவை நீத, _தடெொ விலெகா._நாவோ 

த.சஷகாாே ஸ்வ 

ஸ்ரீம.மவா.நவாது. 


௨௨௦ மாறீறாஉகளஜெய குதி. வியீய௪ | 
௨.சஷொ வெ.தி ௦ வாஹு க்ஷ தே ஐ.கி தலி௨ | 
ஐஒ௦ ஸுறீறா௦- படெவொ௫ஹச 8.ந௩ஷெர. ஹட ஹூ 
லொ௫2ஹு கரமொ௫ஃஹி? அகநா லொத ஈ ஹஹ ஷா 
நாயிகாணெடம யூர.5௦-லொக-ஏரா.கமொய$ பாஷா 
ஹூ_த௨ அவம்‌ ஸலொ.ம்க்ஷ கி.கி ஸறீரயாபா_த)விதிற வியி 
யெ | வ._5௯-௯வயவபு வூவா கா ுவெண வ ஈஐ. ௨9௨௦ 
வெதஃ.கி யொ வெ.கி, ௨ வெல .தாஒஹாகெி.கரகெ 
மாட்‌பாஹால- 0௦ க்ஷண்க்கு உதி அலிசா) 
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வீ௨8 வராஹ | பவி கெஹவ கிரிவடாஒ)ம_பாந 
ஊரா நவெஉாயாச “லெவொஹஃ 8 நாஃஹஷெ சஹ வடாகி 
௯௦ ஜரா நாதி: தி லெஹஹா ச_நாயிகரணெட ம சதோ-காாே தா 
8 நாவ ச; அமாவி கெஹா_நுலவவெடா மா௦., ஜெஹ 
8௨9 வடாகிகதில ஐஉஹஃ௦வெபீ.தி வெல அயா வெலி தா2_ந- 
ஊல.தீ.கி கெ ஜி த-ஏமரிடபெறொ வெடி.தயா பறை உர வடாகி 
உய ராஹறமு_௧௦௨ தய - வடாடஉறிவ வெட ஊவா 
உவ கெலிசா கெஷ.ருஷொசமமாகறம-௫_த3 | ஷா மாயி 
காணெ.ந உடகிகிஹு வுகிறு மொகவாலிவலா ௪ 
வியெஷணடெககஹலாவ தயா அவரயதிலொஃவவ. நா | 
அ வெடி த ரஹாயாரணாசு ராஹ உக்ராலிகாணா வி 
ஷயக ஜெ மஹ ௧5 _காவிஷயகூவாவ ஷகர.கிவ.தியா 
மாடலெவ 8-இஷா? ஷசகர.சராகாா8வ வெலி_தாா£ வாணி 
பதிய வு வக்ஷகி ரன ஹி_ச௦ வி உஹா.ந௦ வா மு 
ணாகி.க | விர நர. வை பம) ஹி வமிணி ஜாட வ 
கதா? ஊசி | [க] 


அவ முகல்‌ ஆறு அத்தியாயங்களில்‌ அடைய வேண்டிய 
வைகளுூச்குள்‌ மிகவும்‌ உயர்க்த ப.ப்பிரும்மரும்‌ பகவானுமான 
வாஸுசேவனை ௮டைவதற்காகச்‌ செய்யவேண்டிய பக்தி என்‌ றெ 
உபாஸஈத்திற்கு அல்கமான (உதவியான)வீவனை உள்ளபடி பார்ப்‌ 
பதை ஞானயோகத்தாலும்‌, கர்மயோகக்காலும்‌ அடையலாம்‌ 
என்று சொன்னார்‌. ஈடு ஆறு அத்தியாயங்களில்‌ அந்த பகவா 
னின்‌ உண்‌ பையையும்‌, அவனுடைய பெருமையையும்‌ அறிந்து, 
அவனை த்தவிர வேறு தேவதையையும்‌, பிசயோஜாத்தையும்‌ நினைக்‌ 
காமல்‌, அவனையே தியானம்‌ செய்யவேண்டுமென்று சொன்னார்‌. 
பிரும்மபட்ட த்தைக்காட்டி லம்‌ உயர்ந்த பணத்தையும்‌, தன்னை 
மாத்திரம்‌ அ நுபவிப்பது ஆகிய கைவல்லியம்‌ என்பதையும்‌ பக்தி 
யோகத்தினை அடை.யலரர்‌ எனறு சொன்னார்‌. இப்பொழு. 
கடை இறு அச்‌ சியாவங்களில்‌, கிழ்‌ பனிசண்டு அத்தியாயக்க 
ளில்‌ சொல்லிய ஹற்க திகளைச்‌ தெளிவாய்‌ விசாரிக்கிறார்‌, ஸுவ 


பதிமூன்றாவது அத்தியாயம்‌. 457 


ளீாாவன்‌- பிரகிருதி, ஜீவன்‌-இவைகளின்‌ சேர்க்கையான உலகம்‌, 
ஈசு வரன்‌-இவர்களுடைய உண்மை); கர்மயோகம்‌, ஞானயோகம்‌, 
பக்தியோகம்‌-இவைகளின்‌ ஸ்வரூபம்‌; இவைகளைச்‌ செய்யும்‌ வழி- 
என்று. 

அவைகளில்‌ 18-வஅ அத்தியாயத்தில்‌, உடம்பு, ஆத்மா 
இவைகளின்‌ ஸ்வருபமும்‌, உடம்பினுடைய உண்மையும்‌, உடம 
பைச்சாட்டிலும்‌ வேறான ஆத்மாவை உள்ளபடி பார்ப்பதற்குச்‌ 
செய்யவேண்டியவைகளும்‌, அந்த ஆத்மாவின்‌ உண்மையான ஸ்வ 
ரூபமும்‌, இயற்கையில்‌ குற்றமில்லாத ஆத்மா உடம்புடன்சோந்த 
தற்குக்‌ காரணமும்‌, ஆத்மா உடம்பைச்சாட்டிலும்‌ வேலு என்று 
அறியும்‌ வழியும்‌ சொல்லப்படுகன்றன-- 

பகவான்‌ சொல்லுறார்‌. 

உலகத்தில்‌ ஜனங்கள்‌ “கான்‌ தேவன்‌, கான்‌ மனிசன்‌, கான்‌ 
பெருத்தவன்‌, கான்‌ இளைத்தவன்‌” என்று ஸுகுத்தையும்‌, அக்கத்‌ 
தையும்‌ அஅபவிக்றெ ஐத்மாவோடு ஒன்றாக உடம்பைச்‌ சொல்லு 
கிறார்கள்‌. இந்த உடம்பை-அதின்‌'உண்மையை அறிர்தவா்கள்‌ அக்‌ 
த ஆத்மாவைக்காட்டினும்‌ 1 வேறு என்றும்‌, ௮ன அவனுக்கு ஸு 
கத்தையும்‌, அச்சத்தையும்‌ அஅபவிப்பதற்கு 2 கேக்‌ இிரம்‌(இடம்‌) 
ஆயிருக்றெதென்றும்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. ஆத்மாவின்‌ உண்மையை 
அறிந்தவர்கள்‌ அந்த உடம்பை “கன்‌ உடம்பு” என்று முழுவனை 
யும்‌; “சான்‌ தலை, என்‌ கை” என்று ஒவ்வொரு பாகத்தையும்‌ 3 


1. ஒரு வீட்டிலிருக்து ஸுக த்தை அஅபவிப்பவன்‌ எப்படி அச்த 
வீட்டைக்காட்டிலும்‌ வேறோ, அப்படியே உடம்பிலிருச து ஸுக த்தை 
அஅபவிப்பவனும்‌ உடம்பைக்காட்டிலம்‌ வேறு, 

2 க்ஷேத்திரம்‌ என்ற சொல்லுக்கு வயல்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌. எப்படி வயலில்‌, செல்‌ விளைகிறலிதா, அப்படியே உடம்பு 
கர்மங்களின்‌ பலன்களும்‌,மேல்கர்மங்களுக்கு விதையான உரஸனைகளும்‌ 
உண்டாகும்‌ இடமானதால்‌,அசைகேத்திரம்‌(வயல்‌) என்‌அசொல்லலாம்‌, 

9 ஆச்மா அறி றன; உடம்பு அதியப்படு அ. ஆகையால்‌ 
இவையிரண்டும்‌ வேறு, ஒருவன்‌ எதிரே நிற்கும்‌ பொருளை அறியும்‌ 
பொழு, “மனிதனான கான்‌ இனதைப்பார்க்கிறேன்‌,?? என்று எண்று 
இருன்‌. அப்பொழு மணிதன்‌ என்றெ உடம்புக்கும்‌, 'சமண்‌ என்கை 
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“கான்‌ அ௮றிஏறேன்‌?? என்று கான்‌ என்கிற அறிறெவனை அதி 
இறபடியால்‌, அறியப்படும்‌ உடம்பைக்காட்டிலும்‌ வேறானவன்‌ 
என்றும்‌, கேஷேத்திரக்ஞன்‌ (உடம்பை அறிவன்‌) என்றும்‌ சொ 
ல்லுகிருர்கள்‌. [1] 
கெ வாவி 8ர௦ விஜி ஹஉ-40௯௧ட௨௫ ஷு மாற_2 
க்ஷெருக்ஷகு ஷேயொதத- 37-0௦ யத்‌ ஈ.56௦ 8௫௦ 88 ॥௨| 

செவ8.ந-௦ஷ ரகிஸவ கெட ஷா வேழிக1ப்கெகா 
கா க்ஷ 5௫ ௦ வோட விலி.உா-௧௯௦ விஜி | ககன 
வா அவி க்ஷ 8௨ 8௦ விஜீ-௧ கி.கி ப்‌ 
பெ! யமா க்ஷது௦ க்ஷ. ஜதவிபெ ஷண கசஹவரவ.த 
யாஉஉபுமகிலெஹகர8ர.நாயிகாணெ பெ மிஜெப)௦, 
அயா கெ கெ து 8விஸொெஷணடெ_சகஹ மாவ 
அயா உமம மாயிகாணெ) டெவ கிலெஃ 
பெயள விஜி| வக்ஷஅி ஹி க்ஷ தாக 88 -கொவயாவஹாகி 
க்ஷமாக்ஷரஸயை நிகி) ஷாமா ஷாக௦ உவ மணொ 
வாஹ-௩0௨௮ ஹு “அவாவி வாராவஷெள கொகெ க்ஷ£றா 
க்ஷரஹவவ | க்ஷரஹவ_ாணி ஊஞுதா.கி ௯ மூடவெரசக்ஷ£ு 
உவ)மெ | ௨-558 வ௱ராஷ்ஹ)8 வார.) உரஹர 
8 | யொ லொகஆயசவிஸ்ர) ிஹ.த_ வய உற? | 
யாகு க்ஷா€கீகொ-.ஹக்ஷரடிஉ9 கொ.586 | க௯பெொகவமி 
லொகெ வெடெவ வூயி.க8 உ௱௱உஷொ.த8677ஐ._தி | ரயி 
வூாரிஹவா_கற வவ கவடு கெுகுஸு TET) 
வவரீ.ககஹமாவஹு-டு௨கயச மமவடிர.கசுக ஸு 
அயொ வடிஷி_ ஈய? உரிவ க திஷறு உரிய ர கஷரொ 
யல வரயிவீ கவெட யவ வரயிவீ wp mo ய$ வயிவீ 


ஆத்மாவுக்கும்‌ வேற்றுமை தோன்றா ௮. ஆனாலும்‌ மனிதன்‌ என்கற 
என்‌ உடம்பை சான்‌ பார்க்கறேன்‌ என்கெபொழு அ, உடம்பு வேறாக 
வும்‌, ஆத்மா வேறாகவும்‌ தோன்றடிறது, அப்பொழுது சான்‌ அக்க 
வேற்றுமை தோன்றும்‌. ஆசையால்‌ அவையிரண்டும்‌ வேறுதான்‌, 
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ஞமரொ ய3யதி ஹத சூ.தாயை.3ா8) 87.௧2 உசா ஷு) 
ப.சூ.அமி அிஷ._நா.கி_மாசஷ்றொ யோ. தாடு வெ யஹூா 
அர oro யரூகா.ம8ஷரொ யயே.கி ஹகரூசாஷய-ா8) 
87௧57: உரக | உஉஜெவொனய_ாடு. கயா ஹவ கெ 
ஜகா.நா8ா.௧கெட_நாவஹா ௦ ஊ.மவ_தலு ர8ா_நாயிகுாரணெ பந 
வ) உரெியஹெ.5-௩3! “௯. ஹதா-கா முஈலாகெறாஹவ_) ஊதா 
ஸுயபஷி.ச8, ந டிவி விமா யதி)ரயா 9-௧௦ வாராவறடி, 
விஷாஹகிடி௰ ௧)ஃககோபொ.ம ஹிடெகா ஜி திவானா 
ஹாஉஃவரிஷாவாலியாய,8யெ ஹாதா நாயிகரணெடிம வ 
உலிபு..சி “சூரி கா.நா ஹே விஷவுரி? ஆடாடிா 1 யி 
கெ கெகுசகுயொவி-1வெசுவிஷயஃ யொ ௫8-௯௯ வி 
ஷயஃ ௮ கோக கழு, கடெவொவாடெயகதா.நரி.கி88 உ கடர 

கெலிஉர ஹா -க்ஷ-78௫௦ வா 8௦ விலீ??. தி ஹாரா 
நாயிகாணெுபெொகக&வ ம? 5) அகமயெயாபெுவ வ 
கா. தாரா க்ஷ ஜேகவதிவ ஹவ்‌_தீ_த) ஷ்‌ வ மஹவ (| 
அறிவ] திய ஃபமாயதெக்கொ லெ] ௬௦.௩. வாவ._க8ஹம 
வுவஉகெபெடம - ஈஜுரறெொஷா 5 ஹவ-ஐஉஅாவஷொலடெ 
பொட ஹவ-கூல நிவ] விவ ௯- கெ அர குகவல சொ நிவ 
பெெஐ கிடெெ வேஷவ;ா8- கய8-வகெஷா ஊழவாற வராஹ 
டெவ£ உ௱செஸ்‌.13 கிரா கயாமா த ஹாக்ஷா.காறெண விவர 
ஆஜா, உத பெ.தி| நிவ ர தரஜதா யெ திவி பமெஷ விநா 
அ கஹா வெ ரூ.) அர வாம, ரஹா வ௦&7வ_நயா 
கள௦டபெகயாலிலெ௨உஉப__ 5௦, அறு ஷு) ஈஉெஸாசிவாவா 
ம ந ஹுலவ.லி! கயா._தஹஸாக்தா- ரமா மாவாஓமிவ] தரா 
௩8, ௩ அஹ தகூரலெவா-கஜதாடெொொவ/மெபமஹுலவ$ 1-௨ 
வகெகணி பெதஜதா_8௦ ஒதா.நி மஹ அஒபரி- 8” உதி ஹு 
கழ க_க$ஹவ௫ூரரிவா லா க.நாகலி.க ஸ்ர கிவ ர_கீ.கிஹரஹவ 
ாணஅாயஹ வாதிரனொபயொ௫தா மிலி டெரா ஹநாய வ 
வ.கி. ௨.௧) _நாஉணியா?£ | 
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௧௨௦ அ தட கவிவஹு-உநஹி ஹு 8 வாஹ்‌ வூ 
வ ஹணொ லொம கெநலொக கெ நவா௦மரி அர கெெ_நவ 
ஹாவவிவெக8ரஹு3 காய ஸ்ராகய3 “ஹா நாயீ ஸர 
ஜட விமுெ.த.தவி உஹாடெக £ சாயயாஹ_திய 18, சாயா 
அஃ வேூகர.கிஃ விஓா-நாயி_ந௦ த மெய, க்ஷார௦ 
பரந) காரக்ஷ் ஹர்‌ கூலா கா_நாவீபமடெச லெவவ ௬99 
௬87-காரக்ஷர௦ ஊர உதி லொகா நிதி பெ வயா_நகஹொ 
பற கெ ஹாகீதி ஹா ஹரணா காணாயிவாயி 
வொ வாவ கழிஐ.நி.கர நலாயில3$, வேயா_ கெ ௮; 
வ.கிம--ணெொபா3, உடகி விமா டெ பராபூஅ௦ ஸிவ 
8௮) ௩.௫, ஜாஜெள அசவஜா வீணமீமொன, மிப மிகா 
_5ro வெ_க.நபெ.ஃ.நா ரா கெகொ வபா ர௦ யொ விஉயா.கி 
காகாஜ, மொகா ஸொழு ப ஷெறி.சாறா வ கா, ம்மா கா 
Bo வெரி.கராவ காஜஷ ஹுூசஹெ.தா8ர.தகூதெ.கி, த 
யொற.8 விவ ஹாஆ மு அ ஊிவாகமரி.கி, 
கஜாகெகொட லொஹி_தமமாதக ஷர வஹீ ஜா ஒமய 
அகீஹா-௫ுவா௦! சுஜொ கெசொ -௦ஷ ரனணொ௫ நபெ 
பெ ஜஹா நா௦ ஊுஎலொமா2vஜொந 8, மெளாமாட) 
வகீ வா ஐமி.கீ, ஹூ அஹாவிமி, ஹாடெ வரகெ உரு 
வெட ி8மொஃ_மீபாயா ஸஷஸொவ.ி சஹ 87௩8] கோஷ யா 
வு) 8உமி2ர_நதி.தி வீ.அமொக3? உ.) ா9)ர8] 

காவி “௫ஹு௦கான உசீய௦தெ அதிர வூகர.சிரஷ, 
மா। கவரொயநி_கஹ.த)ா௦ கேூகர-கிஃ விலி தெ வறாடு | ஜீவ 
ஹா காிஹே வோடு சாரி க௱ஜெய பகி யரஹிதாதிகா ௦| 
கலு க்ஷ்யெ வாநஹா.மி கவ கஷெளவிஹர8ா8) ௨௦௨ ॥ உகர.கி௦ 
ஹாசவஷ ஹு விஸ;ஜாகி கா உ] மட_அமர88ி8௦ கர 
வவ கர பெசவ- மா | பாய) கெணவ கர7.கி8 வய 
பெ ஹவா வாடி | ஹெ.ச-உநாடெ.ந கள௦டபெகய ஐமஜிவரிவ 
அடி வகி வாற ஷ.௦ வெவெவவில மாதி உமாவஉ9 1 
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28 யொ.மி8_ ஹஹ அஷிறு மஹ-௦ உயா8 ஹட! ஹஹ 
வஹ).தா நா௦ சகர ஹவ.கி மாறாக” கி | ஒமஜெ நில 
த உ ஹட 
௦ ஹல 38ய௦ வகர தூவுது ஜிஹு 
யகி.சஷிஓ வெ.க.தாவ;௦ மல-௦ வ௦யொ ஜயாதி। சொ 8.4௦ 
8 
௧௦ ௯1.கா.விஒிலி.கீ௦வ.ம_ரடிவ செவாகிஹாவறாஹா.நா8.வி 
கிப்ராணா௦ ஹவ்ல) தாநாஉ ஹ௦மவொ ஹவு_கீ_த. 19-18 ! 
ஸ்ர காவி ௨-௫.கவ-௫௯௩௦ பே வெஃகி கிரி “தஹ 
லெக்‌, ஹ.நாதர 8௨8-5௦ வ ஜரயடெத?? ஓவி] 
ee 


வவ லொகரலொ மா வெணொவஹிதயொ$ ஹவா 
வஹாவஷி_தயொஸ்ரிஉலி0.கா£ வா8வஏுஷபஙம்‌ தபர த 
தியா8) கெ.5 அஒவரயக்‌' ஹி_தி௦ உ௱$வ-ற-ஈஷஹ) வர 
ககா ஹ-55 காயபஸ்ர தய ஈய வரி ௦ கிஷ ரயி 
வா கணரொய௦ வரயிவீ ந வெ௨ யஹ வரயிவீ ro 
ய₹ வ யிவீ3-சறொ ய8ய._தீ.த ராவ) “யசூ-ஃ.நி கிஷ. ச 
சொச்௲றோாய சாதா த] வெடியவயா அரா ஸாறீறாு யசூகா.ந8 
ஒரறெர யயேதி ஹ.த கூதாணயபா8) 29" ௨.கி] அழரய? 
வரபிவீ3௦-கரெொ ஹ௦அறறு யஷ வரபிவீ we ய௦வரமி 
வீ. மவெடெ?? அரவு, “யொ க்ஷ 8௦ கரெொ வவறு யவ 
க்ஷ ஸரீ யக்ஷ வெடி யொ.) கெ. ஹன 
ஈறு யஹ) “ஏ குமரா உய 83-5) நடிவெட, வ ஷஹவ_) 
ம-௫_காஷாா.காச௨௮௮ கவா கிவெ.ர ஜலெவ வஊகொ மா 
ற௱ாாயண?? | ௭௮83-௪ ுஸெந வைர )௦ ஹகிக்ூஷாவ 
ஹூஜிஆஹவியீபடெக | சுஸஹுாஈெவொவ.கிஷகி ௬௪ உ) ௫8௯ 
வியப சகட த8ஹி மியடெத? ஐ கிவ நாஜி, ௭௯௦௧8 ஷூ 
விஷ புமாஹா ஐ_நா_.நா௦ ஹவா கிவ! 


வவ ஹவ_ஈவஹாவஹி_த ஜிஉஜிஐஹு மறீற கயா 
அதீ கா வறவே- ஷிவ வ காயரவஹ்‌ கார௱ணாவஹ&ம 
நள: ரவஹி_கஜகீ29 ரயி. கா 
87 வெண்‌ ௨0௮௨. ம ஜாவ ௦ காம னா 
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அய காய ரவ காமணாகஹ அ மவ வெ.க சஹ 
வவ ஙெ ம ஞூஹீெ-கவோ.அி_சியடு, டக 
பத பஹ ஹாக ஷலாயெயெ_கி அிடெொெஜொலவட]ஜஒடெச?! க 
ஷு, “ஹ-5- ஒலாஹொொெ வவ ா8 வேகாஹ்லாய.க_நரவர 
வேதிஷுர$ வெக்க கிட௦ஸவ-௦ அ) வசூ.சா ௮.28 
விபெொ_தகெடெொொ? ஐஅி| தயா கஷெ$கா ய_கஸவஹா வடர 

ஜ.பெயெகி ஸஹ சுவெ சவ வ .சவஹ்வபா ஐஒ௦ஹ 
வ_8வார 20.௧7 அறவ), “வடக ௨ வரர. ௧௦ அஹ. மேவ 
ஜதி சஷி முத ஷாஷிலஸ்ரி,ி.விடெகர8 வாவா 
ஷவடிவ ஹா இவவிவெச ஹாரி_த8““ 2 தாஹகிசாஹிஹொ 
லெவ. சா ௬௦௨௦ கீவெ.£ா.கநா_நவவிம௦) _நருற-றுவெ 
வரகாவாணி, கதிர ஷா ௧0௨௨ ர. வரவிஸ்கி அநு 
விப்ர) ஹஜ.அ)ஜரலவளு, விஜா_5௦ வாவிஒூா_ந௦ வுஹஸக௦வா 
ரவ. 8ஹவஜி?? கிவ | 6௧௦ கர 8ீமெ “தாதா நவவி 
பெர)”. ஜீவவம்‌ வ ஹா-கககடி “கட றவ விம) ஹத அ) 
வரமவகவிஜதா 2௨ வாவிகதா_௩௦ெ?* த பெடெகாய_ ர 
உ-கீபஏரி ।மாவ.நிபை௦ய கி.கி வித சய | வாவு கெ 
வ அரச வவ காண ௨௧௦௨௨௦ - ௧௧0) வகர அசி 
அமா வாலா வாகி, யக அ ஆராவ) தடு] அத 
காய_$ாவஹூ கர்ணா ஹப ம மக விடலிவ ஹ-எஸா 
ரீனா வ௱வே ற ஷவவெ.கி காாணாக காய வாந. 3] 
கெ. காறணவிசஞாடெ. காய_வ ஒத அயெகுவிஜா 
9.5.௧ ஹவ.வி8தா_ந௦ வஹ$ஹி.௧8-உ லதா] 


££ஹ_தர ஹதிதாஹிஹெ ர லெவ.கா ௬௪௦ ஜீவெநாக 
நாாவூவியஓு மாறே இவெ வாகாவாணீ தி கிஹோ லெ 
வகா ௨உகி ஹவ_48விஐஹாு கிலி ஸூ) அன ஹா-தகஜீவா.5 
வெபெந ஈர அவவ ஈகசூாணவத தாக, ஹஸவெஃ வாவ 
காவா சுவிதிவவியிஷ உ௱8ர.க வவ வாவகாஐ.கி கூற 
ஊாவல் வாவா விழா ஸஷெடர காய்ுவாலிகவவஸ 
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ஹா 8ர_நாயிகாண ௦ வ வ7_தட1க-க$ஹ இலவ க்ஷ விடிவி 
95 வவர தழ க அதே = 
வகா வ காய-௦ காரண வெ_கி வ ்ஹோொலாடா 
நட ஜமகு। ஹ இஷ ஜிடலியஹ-பஸறீற௦ வ பெஹெவ காரண 
திதி ஐலசா வ ரவாஉ£கெ2உ9 ஹவ்‌ கஹெரவா 
3 
உ௱நகெெந ஜிஉஜி காஸ்‌ ஹணம? ஹலாவாஹு௦கரொக 
வுவவம தா! யமா பக கர லாக தாஹ வாடெசா 
9) ர [ர ண ௮ 
வாஉாநகெ2வி ஜிஅரவடவட) தஹ வ ெறஹவவ 
ை 5 ய_ாவணாயா£ 
பொ துகிலை ஐ.கி காய-ாவஹாயாவைி 5 வவ. ஆ. 
வண_$ஹ௦கற£; தயா ஜிஉ ஜி ஸராஸ௦வாடெதாவாலஓா_ந செ 
வி ஜம_க8 காய_ரவஹாயா8௨ி லொகரகூலொ.ஃ, க மிய; 
கரவு வகா? | கமி நா வர மக்‌ ஹி-சியொமா.மாவ 
வாகாுஷெவயா ௯௨ அி_த௦௨௦_தகா_.நா௦ காரணகவூ காய 
க௯ூ௦வ | ஐஉஹ த ஜிஉஜிடெகா ஹவ-ரஉஹஸயொ௫ வாவு 
ஷமாறீறகெ. அதிகா தயெகவலாய கோக அதிகா 
~~ ~~ 

றா வற8வா௩ற-௩ஷ. ஊவ காரண காய ௦ வ ஹஹஊவ ஹவ்‌ 
உா வவ. றவ வ) ஐ.கி விபெொஷஃ | ஹஹா லெஓ. ஹல 

8 வ ஸு 
காமு .ததவாசு வ .கஐ)8 | ஹவவு ஹ.கி வாவ வ 
மண? க) யா. வவெபொ$ி ஹா லாமா வா 
மாவாக ௬வி௯ அக8ுவவ- கறட | ஹ்‌ டுலாகவஹ வ) ட நாத 

அ 5 டத 

ர இவவிலா மவிலகஹ விடவி.௮ ஹு சூ 8 தயா 2 வஹா நாகர 


ய கூல வவட | குவவாஷா£வ.சிறெவஹிகாய...கர ॥ 


நிழ மணவாஒிமுு உ௱ஷஹு வூ ஹணொ ஹெயமுணா 
ஹை. நாஉ௫உவவடி த | “கவமை.கவராவா விஜறொ விர 
_க; ஈவி.-ஸொகொ விஜிவ டொ ஃவிவரஹஃ உ.சி வெய மா 
ஷாலு வூ.கிஷிய), ஹட காக) ௨௦௬௫ 277 உ.கி காண 
ம எணாலுவிஉய_தீய௦ ஸ்ருகிறெவா_2) அவா) நால மல 
முணமிஷெய௦ வெய்‌ மணவிஷய௦ ௨வஹா வயி | கதா 
ஹாவ்‌ எ ஹெதிலா௨ய ஹவ_$ தவ. ஹவ-பாகெ.பி 
வில வெய்ய. கணம்‌ ர்வ ஸை ஹ்ண ஹ 
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வ தாம நிர ௫ுவணிய ஹஷகாஸ்ாசயா ஒத. 
ஹாவ்‌ ஜெக ஈவைமதாஉவ வத | “யஹஃஜத 
ஹவ விக, வாஸ திவி _வியெவ ஸ்ர்யெச௪ ஹாலா 
விகீ தோ. சவலகி,யா ஐ, வி. ர.சகாறறெ கெ விலா_நீயாஜிு 
அறாகிகா ஒதா_த]கூ8ரவெடிபனி | “ஹு பி ஊதாரி? அரரகிகா 
ற. கதாெக.கிறஇவணீய_சயா ஜீவூசாபகயாவ ஜா 
ஹறு௨.காட ! ிஹா2காயே.த பஹு ராடு, அடெஉக்ஷூத 
வஹா வமா; அதரவாக ஜாகி ய, சூகி வ 
றெ உருஷெ ஸ்ராுடெக 80.5 விஜதாடெ ௨.௨௦ வவட] விலி_௧௦ 
ஹவதகி, ஹவ௦ ௦ உாராஉாஜெொக- 2) அரா-க_ஹவ_௦லெஉ 
அஹூ ஹவா வ_கஹ 2டெகாஷடஅவ நிழமவமி.செ.ட, 
உரும்‌? உதி உ பெ ஹூஹுகல ர விவி ஹிர தஸ 
ஈ-இவ.கயர _நா.மா காற$வஹி.கதி.தி அது அ நீசாபை ஹர 
அகவஹ-உநா_நா ௯8௧ ஆதி.கி வூ.கிஷிய கெ | “ஐ பெொெொஹு 
87.௪) வொரி ய உஹ_மாடெயவ வறா)சி, பொெஹெ நாமா 
ஹி கிவ, ய ௯7 ஹி கெ.கதிவ வகி, அகி.ச உதறி 
வாகி! ய கவட வவ. லால ஒஅடெெ க௦வ 
பெர)? கி-சராகி.நா | வாந ““ஸவைஹாஹா௦ வூஜாயெமெ 
அடாகிஸ்ர-கிிஜஃ ஹஹகூ ௧7-௦ யை மெணெ: _2ர..நா_நா8 
ர ஒவலாதெந நா_நாவ காராக வி அிஷிய) ெகெ। “யு 
குஹ) ஷவ-$8ர00.க்வாஹ௫க?._கி கிஷெயலாகாாடலெவ 
அகஹா0ி.கடி - கஈஹவ-2௦ 8௦ வாகாக. தாத அஹ 
வ-௦வெஉ, _கஹ; ஹவா வா. 2௮௮௦ சர மாமி அஹ நிஸா 
ஹி ௮08.5) ௨ரஜெ,5”* உக)ாஜிநா | 


வா வ௦ இிஉஜி£ஸமாணாஃ ஹாவ்‌ லெ௨௦ ஹ்லாவலெ 
௨௦ வ வஒஷீ_நாக காய.) காாணலாவடஃ காய..கொா௱ணயொற 
நக வஒதீ_நார௦வ ஹவ_ரஹா௦ ஸ்ராகீந;8விரறொய[ ௩ 
கிவிரொவ ஜாய _கஐ.தி ஷூ ோகதோ ரவாஒஹ. ளவாயிகளை 
ஹலெடிவமா- ந) உராய ea ஊகலஸ்ரூ லிவி 
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றவ) அய விஃஉபிவகாபொ உ] ஸகல அ)ல2.திவி 
ஹரெண | | ௨ ] 


தேதவன்‌--மனிதன்‌ முதலான எல்லா உடம்புகளிலும்‌ இருக்‌ 
குூம்‌-௮ுறிவை2ப இபற்கைபரசவுடைய-2 அத்‌ இசக்ஞர்களையம்‌, 
அச்த உடம்புகளையும நரன்‌ என்று நினை. அதாவ அந்த இச 
ண்டும்‌ எனக்குஉடம்புகள்‌ என்று எண்ணு. க்கத்‌ இமக்ஞா்களை 
யும்‌”என்பதில்‌ உம்‌?” எனகிற சொல்லா ல, க்ஷேத்‌ இரங்களை பும்‌, 
( உடம்புகளையும்‌ ) நினை என்று ஏற்படுகிறது. உடம்பானது 
ஜீ.வனைவிட்டுப்‌ பிரிக்‌ திருக்காமலும்‌, அவனுக்குப்‌ பிரசாசமாக2வயு 
மிருக்கிறது. ஆகையாலே இத்த இரண்டையும்‌ ஒன்றாகச்‌ சொல்‌ 
அவனு வழக்கம்‌. அப்படியே உடம்புகளும்‌, ஜீவன்களும்‌ பச 
வானை விட்டு ஒருக்காலும்‌ பிரிகிற இல்லை. அவனுக்குப்பிரகாரமாக 
வேயும்‌ இருக்கின்றன 1 ஆசை. பாலை அவைகளையும்‌ பசுவானையும்‌ 
ஒன்றாகச்‌ சொல்லுற. இப்படிச்‌ சொல்லாமல்‌, ஜீவனும்‌, பகவா 
ணும்‌ ஒன்று என்று போதுள்‌ கொண்டால்‌, 15-வது அத்தியாயத்‌ 
இல்‌ 16-வ சு 2லாசம்‌ மதல்‌ மூன்று சுலோகங்களில்‌ பத்தர்‌, முச்‌ 
தர்‌ என்று இருவகைப்பட்ட ஜீவன்களைக்காட்டிலும்‌ கான்‌ வேறு 
பட்டவன்‌ என்று பகவான்‌ சொல்லியிருப்பது விரோதிக்‌ கும்‌. ஐந்த 
பூதங்கள்‌ சேர்க்க உண்டான உடம்புகளும்‌, அவைகளுக்கு ஆத்‌ 
மாவான ஜீவன்களும்‌ பகவானுக்கு எப்பொழுதும்‌ உடம்பாகவே 


1 உடம்பையும்‌ அதிலிருக்கும்‌ ஜீவனையும்‌ ஒன்றாகச்‌ சொல்லுவ 
தற்கு எத காரணமோ, அதுவே இக்க இரண்டையும்‌ பகவானையும்‌ ஒன்‌ 
முகச்‌ சொல்லுவதற்குக்‌ காரணம்‌. அச்துக்‌ காரணமாவது உடம்‌ பு 
ஜீவனை விட்ப்பிரிச்திருக்காது. அப்படிய உடம்பும்‌ ஜீவனும்‌ பக 
வானைவிட்டுப்‌ பிரிச்திருச்கமுடியாது.. கமமூடைய உடம்பு ஒறக்கால்‌ 
ஜீவனை விட்டுப்பிரிிறது. இரந்த இரன்டும்‌ பகவானை விட்டு ஒநக்கா 
லும்‌ பிரிகிற இல்லை. 

ஒரு வீட்டில்‌ ஒரு மனிதன்‌ இத $தம் பொது அபனைபும்‌, வீட்ல_ 
யும்‌ கண்ணாலை வெவவேறுகப்‌ பார்க்‌செிறம்‌. வீிபோலிதுக்தம்‌ உட 
ம்பு கண்ணுக்குத்‌ தோன்றுகிறது. அதர்குள்‌ இருர்தம்‌ ௮ச்மாகள்‌ 
ணுக்குத்‌ தெரியலில்லை. அதனா) ஆமா உடம்பாசவே சினைக்‌ 
இரும்‌. எப்பொழுதும்‌ வீட்டையும்‌, தடலிநப்பவணைபும்‌ வேறென்று 
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இருக்னேறன என்று வேதங்கள்‌ சொல்லுகின்றன. அனால்‌ 
சான்‌ எல்லா உலகத்தையும்‌, பகவானையும்‌ ஒன்றாகச்‌ சொல்லு 
இறத. இந்த தையிலேயே 10-வணு அத்தியாயத்தில்‌ முதலில்‌ 20 
வன சுலோகத்தில்‌, பகவான்‌ “ரான்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆத்மா” 
என்று சொல்லி, படையிலும்‌ (39,12-ச) எல்லாவற்றையும்‌ 
கான்‌ அக்கிக்கொண்டிருக்கறேன்‌"? என்னு சொல்லி, ஈலிலில்‌ 
“தான்‌ சூரியன்‌, கான்‌ சந்தன்‌, காண்‌ மலை, கான்‌ ஸமத்திரம்‌? 
என்று உலகத்தையும்‌ தன்னையும்‌ ஒன்றாகச்‌ சொல்லியிருக்றொர்‌, 
உடம்பும்‌, ஜீவனும்‌ வேறென்றும்‌, அர்த இரண்டும்‌ என்னுடைய 
உடம்பென்றும்‌ நினைப்பதுதான்‌ ஸறசியானனு என்றும்‌ 1 அவசியம்‌ 
வசவேண்டியசென்றும்‌ என்னுடைய அமிப்பிராயம்‌. 

இக்க சலோசுத்துக்குச்‌ லெபேர்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌- என்னை 
ஜீவனாக நினையென்று சொன்னபடியால்‌, ஜீவனும்‌ பிரும்மருதக்‌ 
ஒன்றென்று ஏற்படுற த, எப்படி ஒன்றாகும்‌ என்றால்‌ பிரும்ம 
மான, ஈசுவமனாயிருக்கும்போதே, தன்னை அறியாமையாலே ஜீவ 
னாக ஆகிறதா. அர்த அக்ஞானம்‌ போவதற்காக ஒன்றென்று 
உபதேசம்‌ பண்‌ ணுறொர்‌, உலகத்தில்‌ கயிற்றைப்‌ பாம்பாக கினைத்‌ 
தவனுக்கு உண்மையை அறிந்தவனும்‌, பொய்‌ சொல்லாசுவனு 
மான ஒருவன்‌ “அப்பா! இது கயிறு, பாம்பு ன்று?” என்று 
சொன்னால்‌, அந்த சீப்பு நினைவு போறது. அதுபோல உண்‌ 
பல தடவை கண்டு, வேறென்று கிர்மானித்திறாக்றெபடியால்‌, ஒரு வீட்‌ 
ஒல்‌ கண்ணால்‌ காணமுடியாத ஒரு ஜாலச்சாசனோ, அல்ல பிசாசோ 
உன்ளேயிரு5 அ கத்தினால்‌, அச்த வீடு கத்கதுறெதென்னு ஒருவரும்‌ 
சொல்லுகிற தில்லை, உடம்பில்‌ இருக்கும்‌ ஆத்மாவை ஒருவரும்‌ ஒருக்‌ 
காலும்‌ பார்க்காதபடியால்‌, உடம்பே பேசுகிறது, அஅவே அலிசா, 
அதுவே சாப்பிடுகிறது என்று சொல்லுறொர்கள்‌, உடம்பு அடி 
யோடு €ழே விழுச்தால்‌, அதற்கு இருக்க அதிவு போய்விட்டது என்‌ 
அம்‌ சொல்லுறொர்கள்‌. 

1 இச்த அறிவே சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லிய எல்லா வேலைகளுக்‌ 
கும்‌ உதவியானது, அகையாலே எல்லாருக்கும்‌ கேமத்தைல்‌ கொடுக்‌ 
கச்கூமியத. ஆதலால்‌ இதுவே எல்லாருக்கும்‌ வாவேண்டியது என்று 
எலலாருடைய கேம த்தையும்‌ கினைக்ிமபசவானுடைய எண்ணமென்று 
கழுத. 
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மையை அறிந்தவனும்‌, பொய்‌ சொல்லாதவனுமான பகவானு 
டைய உபதேசத்தினால்‌, பிரும்மத்தினுடைய அச்ஞானம்‌ போகு 
றத சன்று. 

அவர்களைக்‌ கேட்கவேணும்‌- இப்போது உபதேசம்‌ பண்‌ 
ணு? ற-பசவானாயும்‌, எல்லா உலகத்துக்கும்‌ மஹாராஜாவாயு 
மான-வாஸுஈதேவன்‌ ஆத்மாவை உள்ளபடி பார்த்து, அக்ஞானம்‌ 
போனவனா, இல்லையா? என்று. அச்ஞானம்‌ போயிருந்தால்‌, 
* நான்‌ ஒருவன்‌ தான்‌ இருக்கிறேன்‌, வேறொன்றும்‌ டையாது!” 
என்னு தன்னை ௮.றிர இருக்கும்போ அ, தன்னைக்காட்டி லும்‌ 'வேறுக 
அர்ஜுன்‌ முதலானவர்களைப்‌ பார்ப்பதும்‌, அவர்களுக்கு உபதே 
ஏப்பதும்‌ ஈடக்காது. அச்ஞானம்‌ இருச்தால்தானே இன்னொரு 
வர்‌ இருப்பதாகத்‌ தோன்றும்‌. இவருக்குத்தான்‌ அக்ஞானம்‌ 
போய்விட்டதே. அச்ஞானம்‌ போகாமலிருந்தால்‌, உள்ளபடி 
அடியாத இவர்‌ இன்னொருவருக்கு எப்படி உபதேசம்‌ டண்ணு 
கிறது. 4-வது அத்தியாயம்‌ 34-வது சுலோகத்தில்‌ “உண்மை 
அறிந்தவர்கள்‌ உபதேசிப்பர்கள்‌” என்று சொல்லியிருக்கிற. 
ஆகையாலே சீழ்ச்சொன்ன வார்த்தைகள்‌ வேதம்‌ ஸ்மிருதி, இதி 
ஹாஸம்‌, புராணம்‌, யுக்தி, தங்களுடைய முன்‌ பின்‌ வார்த்தை 
சளுச்குவிரோதம்‌-இவைகளைக்கவனியா மல்‌ சொல்லப்பட்டவை. 


1. பகவரன்‌ உலசத்தில்‌ பலபேர்களைக்‌ கொண்டு பல மதங்களை எற்‌ 
படுத்தியிருக்கிறார்‌. எதற்காக என்றால்‌, உண்மையைக்‌ கண்டு பிடிக்கும்‌ 
சக்தி எக்த ஜீவன்களுக்கு இருக்‌ றதென்‌ அபார்ப்பதற்காக தாரணம்‌. 
உலகசதில்‌ வழுக்குமரம்‌ என்று ஒன்றை எற்படுத்தி, அதின்‌ கனியில்‌ 
கால்‌ ரூபாயைக்கட்டி வைக்ற௪. அச்த மரத்தை முதலில்‌ ஸச்சமாய்‌ 
இழைத்‌, அதின்மேல்‌ ஆமணக்கெண்ணையைத்தடலி, அதன்பேரில்‌ 
புளியங்கொட்டைப்‌ பசையைத்தடவி, அதில்‌ ஒருவன்‌ ஏ௮ம்போது 
ஜலத்தை வாரி இறைப்பது வழக்கம்‌. அப்படிச்‌ செய்யும்போதும்‌, ஒரு 
கெட்டிக்காரன்‌ அதில்‌ ஏறி ௮௧த ரூபாயைக்கொண்டுவகஅ விடுறான்‌, 
அவன்‌ படெபாடு அந்தக்‌ கொஞ்ச ரூபாய்க்கா? அன்று. தன்‌ ஸாமர்த்தி 
யததைக்‌ காண்பிப்பதற்காக. அதுபோல. மிசவுமுயர்ச்த புத்திமான்‌ 
களுக்கு உதாரணமாகச்சொல்லப்படுகிற பிருஹஸ்பதி உடம்பைத்‌ சவிர 
கேரொன்அம யாது என்றெ சார்லாகமதத்தை ஏற்படு ததினார்‌. 
அவவளவ புத்தியில்லாவிட்டால்‌, இச்த மதத்தை ஏற்படுத்த முடியா, 
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வேதம்‌ முதலா னவைகளுக்கு கிரோதமில்லாத உண்மை 
யான அர்த்தம்‌ எ அவென்றால்‌-—-(1) அஙிவில்லரதனு, (2) அறி 
வுள்ள ஜீவன்கள்‌, (9) இந்த இரண்டிற்கும்‌ யஜமாஈனான பிரும்மம்‌, 
இந்த மூன்றையும்‌, முறையே அறுபவிச்கததஞுர்தது, அஅபவிக்‌ 
கிறவர்கள்‌, இந்த இரண்டையும்‌ அடக்கி ஆளுறெவன்‌— என்று 
வெவ்வேறாக லெ வேதவாக்யெங்கள்‌ சொல்லுகின்‌ றன. இந்த 
கதையிலும்‌ சொல்லியிருக்கிற து, (7-௮,4-5-௯:0-வ அத்‌, 7.0. 
10-௪; 18-வது அத-19-௭;1க்‌- வ அத்‌,3-௯), அர்த இரண்டும்‌ 
பகவாணுக்கு உடம்பாயிருப்பதால்‌ அவணுக்கு அதீகமாயிருப்ப 
தாலே, அவனைவிட்டுப்‌ பிரியா! லிருக்ெதென்‌ றும்‌, அவன்‌ அவை 
களுக்கு இத்மாவென்றும்‌ லெ வேத வாக்கயெல்கள்‌ சொல்லுகின்‌ 
றன. ஒரு ஸமையத்தில்‌ அறிவில்லாத வஸ்‌ அக்களாம்‌, அறிவுள்ள 
ஜீவன்களும்‌ ஒன்றோடொன்று சோந்து, சேவன்‌-மனிதன்‌-மாடு 
முதலானஅ-மரம்‌ முதகலானது-என்று இந்த நான்கு பிரிவோடு 
இப்போது காணப்படு உலகமாக ஆற. இதை ஸிருஷ்டி 
காலம்‌ என்று சொல்லுறது, இன்னொரு காலத்தில்‌ அறிவில்‌ 
லாத வஸ்துக்கள்‌ பிசரொோதி என்ற ஒரே வஸ்‌அவாயும்‌, ஜீவன்‌ 
கள்‌ தேவன்‌ முதலான உடம்புகளும்‌, இக்திரியல்சணாமில்லாமல்‌ 
பிசகிருதியோடு சேர்ந்து, அலிவில்லா சுவைகள்‌ போலவும்‌ இருக்‌ 
கின்றன. இவையிண்டும்‌ தனித்துச்‌ சொல்ல முடியாதபடி. பிறாம்‌ 
மத்னடன்‌ சேர்ச்திருக்றெ.௮. இதைப்‌ பிரளபகாலம்‌ என்று 
சொல்லுறத. உலகமாயிருந்த அர்த இரண்டை காரியம்‌ (உண்‌ 
டான) என்றும்‌, பிர௫ிருஇயும்‌,- உடம்பில்லாத ஜீவன்களுபாயி 
ரந்த அர்த இரண்டை சாரணட்‌ (உண்டுபண்‌ ணெ) என்றும்‌ 
சால்லுறைது. காரியமாயிருக்கும்போது அவைகள்‌ ஸ்தாலமா 
யும்‌ (பெரிதாயும்‌), காரணமாயிருக்கும்போது ஸு௫க்ஷ்மமா (சன்‌ 


இச்த மாதிரி மதங்களூக்குள்‌ உண்மையான மதம்‌ இன்னதென்பதைத்‌ 
தைவதீதினுடையவும்‌, தைவத்தை கன்றாய்‌ அதிச்து, ஸாகதக்தை அடை 
க்க பெரியோர்களுடையவும்‌ பெரிய அருளினாலும்‌, உபதெசத்தாலும்‌ 
அறியவேணும்‌. அறிவ மிகவும்‌ வருத்தம்‌. அதை.அதியவிரும்புடிற 
வனுக்குகஅளியேனும்‌ கோபம்‌, பி வாதம்‌ முதலான கெட்டமாணன்‌ 
கன்‌ கூடாது, 
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னதா)யுமிருக்கன்றன. இவையிரண்டும்‌ எப்போதும்‌ (௮சாவள 
சின்னதாயிறாக்கும்‌ பானம்‌; பெரிதாயிருக்கும்போதும்‌) பகவா 
னக்கு உடம்பரயிருக்றென என்றும்‌, பகவான்‌ அவைகளுக்கு 
ஆதீமாவென்றும்‌ லெ வாக்யெங்கள்‌ சொல்லுன்றன. அதாவது 
இப்போது பலவிதமாய்‌ காணப்படும்‌ உலகம்‌ பிரளய காலத்தில்‌ 
இன்னொரு வஸ்‌அவோடு சேர்க்திருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, சேர்ந்‌ இருக்‌ 
கிமதென்று அறிபமுடியாத பிரும்மமாயிருச்‌, ௪௮. அப்படியிருக்க 
பிரும்மம்‌ கரன்‌ 1 பலவிதமான உலகமாக அக வேணுமென்று 
ஒரு ஸமயத்தில்‌ எண்ணி, உடனே தேஜஸ்ஸை உண்டுபண்‌ 
ணிற்று”! என்று சொல்லியிருக்கிற. முதலில்‌ இந்த உலகம்‌ 


1 பிரும்மம்‌ அன்‌ உடம்புகளைக்‌ கொண்டு தானே உலகத்த 
உண்டபெண்ணுறெது என்பதை ஜீ௨ன்கள்‌ அறிவதற்காக வேதம்‌ உதார 
ணமாகச்‌ ெசதைப்‌ (எட்டுக்கால்‌) பூச்சியைச்‌ சொல்லுற. அச்தப்‌ 
பூச்சி தன்‌ வாயில்‌ வருற காலைக்‌ கொண்டு தன்‌ கால்களாலே சாப்‌ 
பாட்டுக்காகவும்‌, தன்‌ இருப்பிடச்‌ தூகீகாகவும்‌ ஒரு ,பெரியவலை பின்னு? 
௮௮. பிறகு ஒருசமயத்தில்‌ அர்த தலை விழுங்க விடுகிறது, எப்படி 
யென்றால்‌, சின்னப்‌ பூச்சிகன்‌ அச்த வலையில்‌ விழுன்மன, மாலில்‌ 
பிசுச்குஇருப்பதால்‌, அச்தப்‌ பூச்சிகள்‌ மாட்டிக்கொள்ளுடன்‌,றன. அர்த 
வலையின்‌ ஈடுவிலிருக்றெ சிலக்தைப்‌ பூச்சி உடனேவச்‌., தன்வாயிலிரு 
க்கும்‌ நூல்களைக்‌ கொண்டு காலால்‌ அச்தப்‌ பூச்சியை மூடிவிட்டு, பிறகு 
அதைச்‌ சாப்பிடுகிற. அர்த வலைக்கு வேண்டிய திரவியமும்‌(உபாதா 
ககாரணம்‌), உண்டு பண்ணுகிற அறிவுள்ள தரம்‌ (கியித்தகாரணமும்‌) 
அச்தப்‌ பூச்சி ய. அததன்‌ உடம்பினால்‌ தானே வலைபின்னுவ௫ போல்‌, 
பிரும்மமும்‌ தன்‌ உடம்பைக்‌ கொண்டே சானே இக்ச உலசுத்தை 
உண்டுபண்ணிற்று. ஒரு உதாரணத்தின்‌ ஸங்கதி முழுவதையும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளச்‌ கூடா. ிலவற்றைத்தான்‌ எடுத்துச்‌ சொள்ளவேணும்‌. 
௮ச்தப பூச்சியிலிருக்கும்‌ ஜீன்‌ அச்தப்‌ பூச்சி உடம்பைவிட்டுப்‌ பிரியக்‌ 
கூடியன, இச்தப்‌ பிரகிருதி, ஜீவன்‌-ஆெயெ தன்‌ உடம்பான இக்த இர 
ண்டையும்‌ விட்டு பிரும்மம்‌ ஒருக்காலும்‌ பிரிகற இல்லை. அந்தப்‌ பூச்சி 
வலையை ஒரு இடத்தில்‌ மாட்டிப்‌ பின்னுகிற அ. உலகத்தை உண்டு பண்‌ 
ணுவதற்கு பிரும்மத்‌ தக்கு தன்‌ உடம்புகளைத்‌ தவிர வேறொரு வஸ்‌. 
வும்‌ வேண்டாம்‌. தன்‌உடம்பைக்டசொண்டே சானே ஒருவள்‌ அவை உண்டு 
பண்ணுவதம்கு மாத்திரம்‌ அச்தப்‌ பூச்சி உதாரணம்‌, பகவான்‌ தன்‌ உண்‌ 
மையை ஜீவன்கள்‌ ௮றியவேனுமென்று கவலைப்‌ படுவதற்கு அளவில்லை, 
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பிரும்மமாயிருக்த அ என்றும்‌, பிறகு நான்‌ உலகமாக ஆகவேணு 
மென்ன எண்ணி, அப்படி.எண்ணின பிரும்மம்‌ ேஜஸ்‌ஸைஉண்டு 
பண்ணணிற்று என்றும்‌ சொன்னால்‌, ௮ கேஜஸ்ஸாக ஆயிற்று 
என்று தரண்‌ பொருள்‌. அதாவ மிதஜஸ்ஸு உ ருவமாக ஆயி 
ற்௮. அக்தப்‌ பிரும்மம்‌ “ஜீவனாயெ கான்‌ உடம்புகளில்‌ அழைத்து, 
உருவங்களையும்‌, பெயர்களையும்‌ அடையவேணும்‌?” என்று கினைத்‌ 
தது என்றும்‌ சொ ல்லியிருக்கிற அ, இதனால்‌ உடம்பு வேறு; 
அதில்‌ அழைக்க ஜீவன்‌ வேறு; இவையிசண்டுக்கும்‌ ஆன்பாவான 
தைவம்‌ வே.று-அக (ன்‌ நு வஸ்‌... இருக்கற காசு ஏற்படுகிற ௪. 
மனிதன்‌ என்றெ உடம்பில்‌ ஜீவன்‌ அழைக்தருப்பதாள்‌, மனிசன்‌ 
என்றெ பெயர்‌ ஜீவனுக்கு வரச. இலையிரண்டிலும்‌ தைலம்‌ 
அழைக்திருப்பதால்‌, மனிதன்‌ என்றெ பெயர்‌ ளைவத்துக்கும்‌ வரச்‌ 
௮. இரத உருவமும்‌, இந்தப்‌ பெயரும்‌ தைவக் னுடைய. 
இதுமாதிரி யே எல்லா உருவங்களும்‌ எல்லாப்‌ பெயர்களும்‌ தை 
வச்தினுடைய ௪, ஆசையால்‌ “தைவமே உலகமான இ-நக்கிறது?' 
என்பதற்கு இததான்‌ பொருள்‌. 

ஒரே பெரியவர்‌ ஒருவரைப்‌ பார்த்து, “ஈகா ச்ச ஒருவள்‌ தை 
அமிக்கால்‌, இக்த எல்லா உலகமும்‌ அமியப்பட்ட தாக குமா, 
அசை உன்குருவினிடத்தில்‌ கேட்டாமா! என்று கேட்டார்‌ மிரு 
ம்மத்தை அதிந்தால்‌ உலகத்தை அறிச்சதாக எப்படி குமென்‌ 
ரூல்‌ ஸ-௫ சமமாக (இன்னதாக) இருச்கபிரும்மமே ஸ்தூலபாக 
(பெரிதான உலகமாக) ஆனபடியால்‌, பிரும்மத்தை அறிந்தால்‌, 
உலகத்தையும்‌ அறிஈததாக அறத. இப்படி ஆ படியால்‌ தான்‌ 
அர்தப்பெரியவர்‌ அப்படி கேட்டார்‌. உலகத்தில்‌ சட்டிப்பாளைக்கு 
மண்ணே உபாதாககாரணம்‌ என்று சொல்லுற ௮. அகரவன எச்‌ 
தவஸ்‌ அ எக்தவஸ்‌அவாகஅடிறதோ, அன அதற்கு உபாதாஈகர 


சணம்‌. கட்டியாக இருக்க மண்தான்‌ ட்டி ப்பாணையாக ஆயிற்று, 


எர்த உதாரணத்தைக்‌ காட்டுமே ரம்‌, எச்த வேலையைல்‌ செய்வோம்‌ 
எச்தல்‌ சதையை எழுஅவோம. வேதத்தில்‌ சொல்லியபடி எச்தப்‌ பூசி 
யைக்‌ காண்பிப்‌ பாம்‌, இன்னாம்‌ எச்த அஅபவத்ைக்‌ கொடுப்போம்‌, 
என்னு கினைத்து, எல்லா வலைகளையும்‌ செய்கிருன்‌. வேதம்‌ இரத உதா 
சணதிதைச்‌ காட்டியதால்‌ இது தோன்ற றத. 
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அந்து சட்டியான மண்ணைச்‌ ௪ட்டிப்பானையாகப்‌ பண்ணின சூய 
வனை அதற்கு கிமித்தகாரணம்‌ என்று சொல்லுகிற. இர்த இ... * 
தில்‌ மண்ணுக்கும்‌ குயவணுக்கும்‌ தொட்டுப்பண்ணினது தனம 
வேணு உறவு கடையா. ஆகையால்‌ சட்டிப்பானைக்கு உபாதா 
காரணம்‌ வேறு) நிமித்தகாரணம்‌ வேறு. காணப்படும்‌ உ 
தை யுண்டுபண்ணுகற சான பிரறொ தீயும்‌, ஜீவனும்‌ தைவத்து ர 
எப்பொழுஅம்‌ உடம்பாயிரும்‌து, தைவத்தைவிட்டு ஒருக்கா அபா 
பிரியா திருப்பதாலும்‌, அந்த சைவமே உலகத்துக்குக்‌ குயவன்‌ 
ஸ்தானத்திலிருப்பதா லும்‌, உண்டான உலகமும்‌ தைவத்துக்கு 
உடம்பாசு இருப்பதாலும்‌, உலகத்துக்கு உபாதாககாரணமும்‌, 
நிமித்ககாரணமும்‌ பிரும்மமே உண்டானதம்‌ பிரும்மம்‌; உண்டு 
பண்ணின தும்‌ பிரும்மம்‌. 

பிரதி அறிவில்லாதது. ஜீவன்கள்‌ தைவத்தினால்‌ கொடு 
க்கப்பட்ட அறிவுள்ளவர்கள்‌. தைவத்திற்கு எப்பொழுதும்‌ அறி 
வு இருக்றெது, ஜீவனுக்குப்போல்‌ அஅ ஒருக்கால்‌ சருங்‌௪, ஒரு 
க்கால்‌ விரிவையடைறெது என்று இடையான, தைவத்தின்‌ ௮ 
நிவு எப்போதும்‌ சுருங்காமலே இருக்கறது. அந்த அறிவு ஒரு 
வசால்‌ கொடுக்கப்பட்டஅமன்று இப்படிப்பட்ட மூன்று வஸ்துக்‌ 
களும்‌ எப்போதும்‌ சேர்ர்திருக்கு, பெரிதான உலகமாக ஆனால்‌, 
ஒன்றின்‌ குணம்‌ இன்னொன்றுக்கு வர்‌ துவிடாதோ? சகப்புச்சாய 
முள்ள நூலோடு வெள்ளை நூலைச்‌ சேர்த்துத்‌ தண்ணீரில்‌ சனைத்‌ 
தால்‌, கெப்புச்சாயம்‌ வெள்ளை நூலில்‌ வரவில்லையோ; அன போல 
என்றால்‌-கொஞ்சம்‌ தண்ணீரில்‌ உப்பு-புளி-மிளகாய்‌-முபன்றைச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கரைத்தால்‌, இந்த மூன்றையும்‌ அந்தத்‌ தண்ணீரை 
விட்டு எப்போதாவது பிரிக்கமுடியுமா ; அப்படிப்‌ பிரிக்கமுடியா 
மல்‌ சர்க்‌ இருக்கிற இவை மூன்றில்‌ உப்பு புளியாகுமா? புளி உப்‌ 
பாகுமா? ஒரு சஸம்‌ இன்னொரு சஸமாகுமோ? நன்றாகச்‌ சாயம்‌ 
ஏற்றப்பட்ட வெள்ளை-சிகப்பு-சருப்பு-என்னற மூன்றுவித நூற்‌ 
சளால்‌ ஒரு அணியை செய்தால்‌, இந்த மூன்று நூல்களும்‌ ஒன்‌ 
நறோடொன்று சேர்ர்திருக்காலும்‌, ஒருவித நூல்‌ இன்னொருகித 
மூலாகுமோ ஆகாது, அது போலவும்‌. கீழ்ச்சசொன்ன மூன்று 
வஸ்அக்களிலும்‌ ஒன்றின்‌ ஸ்வபாவம்‌ இன்னொன்‌௮க்குவருறெஇஷ்‌ 
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லை. உதாசணத்தில்‌ மூன்று வஸ்‌.ஐுச்சள்‌ தரு ஸமயம்‌ தீனியாக 
இருக்கும்‌, ஒரு ஸமயம்‌ சேரும்‌. சழ்ச்சொன்ன இக்க மூன்றும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ சேர்க்தே இருக்கின்றன. இதுதான்‌ உதா.ரணத்‌ 
அக்கும்‌ இதுக்கும்‌ விச்தியாஸம்‌. 

குழக்தையாயிருந்த ஜீவன்‌ ஆளாசவும்‌, சழெவனாகவும்‌ ஆற 
போ, மாறுபாடு உடம்பில்தரனே துழிய, ஜீவஸ்வரூபச்‌இல்‌ எப்‌ 
படி. இல்லையோ, அதுபோல்‌ பிசசிருதியாயிருந்த பிரும்மம்‌ உல 
மாக ஆனாலும்‌, பிரும்ப,த்தில்‌ மாறுபாடு இல்லை, ஆசையால்‌ பிரும்‌ 
மதனுக்கு மாறுபாடில்லை என்கிற வேதத்லுச்கு விரோதமில்லை 
பிரசிருதியாயிருர்‌ த பிரும்மம்‌ உலகமாக ஆனதால்‌, பிரும்மம்‌ உண்‌ 
டாயிற்று என்றும்‌ சொல்லலாம்‌, பிரும்மம்‌ உண்டாயிற்‌,று என்‌ 
பதற்கு பிமருதி உருவபான பிரும்மம்‌ உலக உருவமாயிழ்று 
என்று பொருள்‌. 

பிரும்மத்‌அக்குக்‌ குணமில்லையென்று ஒரு இடத்திலும்‌, இன்‌ 
னொரு இடத்தில்‌ பாபம்‌, ழத்தனம்‌, சாவு, அல்கம்‌, பரி, காஹம்‌- 
இவைகள்‌ இல்லையென்‌ று சொல்லி, ஸத்தியகாமன்‌ (நிலையான து 
பவிக்கத்தகுக் ச வஸ்‌ அக்களை யுடையன்‌)என்றும்‌,ஸ,ச்‌ தியஸல்சுல்பன்‌ 
(கினைத்தவேலையைத்‌ தவசாமல்‌ கட ச்அபவன்‌) என்றும்‌ இரண்டு 
ஸங்க இகள்‌ சொல்லியிறாக்கின்‌ றன. இச்சு இட த்தில்‌ செட்ட. குண 
ங்களை இல்லையென்று சொல்லி, நல்ல குணங்களைக்‌ சொன்னதி 
னாலே, குணமில்லை என்ற சொல்லுக்கு கெட்ட குணங்கள்‌ இல்‌ 
லை என்று தான்‌ பொருள்‌ கொள்ளலெணுமென்று வேசத்தினா 
லேயே எற்படுகிறது ஒரு இடத்தில்‌ தம்மம்‌ அறிவு என்று 
சொல்லியிருக்க அ. அதற்கு அஙிவு உள்ளாவன்என்‌ அதான்‌ பொ 
ருள்‌. பிறாம்மத்இற்கு அறிவு என்கற குணம்‌ மிகவும்‌ உயர்ந்ததா 
யும்‌ முக்யெமாயுமிருப்ப தால்‌, அதைஅந்க குணமாகவே சொல்‌ 
விற்று; அதற்கு உதாசணம்‌-— உயர்த்த ஓட்‌ பாப்பழத்தை 
இத ஈல்ல இத்திப்பு என்றும்‌, உயரீர்ச அழகுள்ள ஒருவனை 
இவன்‌ கல்ல அழகு என்றும்‌, பாழியம்‌ அய்யல்காரைப்‌ பார்த்து 
லா (சட்டம்‌) போறது என்றும்‌ சொல்வ போ ௪, உலகத்தில்‌ 
யாரிடத்தில்‌ எந்த குணம்‌ மிகவும்‌ உயர்க்கதாக இருகச்கிற?கா, 
வசை அர்த குணமாகவே சொல்வது வழக்கம்‌ இன்னொரு 
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விசம்‌--ஞானம்‌ என்பதற்கு தானாகத்தோன்றுறெது எனறும்‌ 
பொருள்‌. இ,சனாலேயும்‌ அனத ஞானம்‌ (அறிவு) என்று சொல்லி 
யிருக்கிறது. அனைத்‌ தவிர பிரும்மத்துக்கு அறிவு இல்லையென்‌ 
அ சொல்லமுடியாது. எனென்றால்‌ வேசம்‌ முழுமையும்‌ பிருர்மச்‌ 
தை “அுறிவுள்ளத?என்றும்‌, “ஆசைப்பட்ட அ” என்றும்‌, பார்‌” 
த்து?” என்றும்‌ சொல்லுறெஅ. 


உலகத்தில்‌ பிரும்மத்தைக்காட்டிலும்‌ வேறான வஸ்‌ இல்லை 
பென்று ஒரு இடத்தில்‌ சொல்லியிருக்கறது. அதற்குஃஎல்லாம்‌ 
பிரும்மத்துக்கு உருவமா சையால்‌, பிரும்மம்‌ அழையாதவஸ்‌ ௮ இல்‌ 
லையென்ன பொருள்‌. உதாசணம்‌:--பத்து பிராமணர்கள்‌ இருக்‌ 
கும்போத,இதில்‌ ஒருவன்‌ பிராமணர்கள்மாத்திரம்‌ கேட்கத்தக்க 
ஸங்கதியை சொல்ல ஆரம்பிக்கும்‌ ஸமயத்‌ இல்‌, காலுபக்கமும்‌ பார்‌ 
சண, இங்கே அன்னியர்கள்‌ ஒருவரும்‌ இல்லையே என்ற கேட்ட 
ரோன்‌. இந்ச இட த்தில்‌ அன்னியர்கள்‌ என்பதற்கு வேறு என்று 
பொருள்கொள்ளக்கூடா அ. ஏனென்றால்வெவ்வேறானபத்துப்‌ போ்‌ 
கள்‌ இருக்கிறார்களே. ஆசையால்‌ அன்னியர்கள்‌ என்பதற்கு பிசா 
மணாரல்லாதவர்கள்‌ என்று பொருள்‌. அஅபோல. எல்லா உலகத்‌ 
தையும்‌ பிரும்மத்தின்‌ உருவம்‌ என்றெ ஸங்கதியால்‌ ஒன்றாகப்‌ 
பார்க்கலவெணும்‌. வேறாகப்‌ பார்த்தால்‌, ஸம்ஸாரியாவன்‌ என்று 
சொல்லியிருக்றெஅ. இத ஸங்கதியை இனனொரு இடத்திலும்‌ 
சொல்லியிருக்கிற து. அதாவஅ-எந்த வஸ்‌ அவப்‌ பிரும்மத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறாகஒருவன்கினைத்தானோ, அ அவனை அவமானம்‌ 
செய்துவிடும்‌. அதாவது- அந்த நினைவு தப்பானதால்‌, அவமானம்‌ 
வர்அவிடும்‌. ஆகையால்‌ அறிவுள்ளஅ. ௮.றிவில்லாதது,சைவம்‌ எண்‌ 
இற மூன்றும்‌ வெவ்‌ வேறென் றும்‌, இவைகளுடைய ஸ்வபாவம்‌ 
வெவ்‌ ?வறென்றும்‌,பிரும்மம்‌ உண்டுபண்ணுகிறது, மறநவைகள்‌ 
உண்டாகிறவைகளென்றும்‌, உண்பெண்ணினஅம்‌ உண்டானஅம்‌ 
ஒன்மென்றும்‌ சொல்லுகிற எல்லா 2வதவகளுக்கும்‌ ஒருவிதமான 
விசோதமுமில்லையென்௮ வேதங்களா லேயே எற்படுகிறபடயால்‌, 
பிரும்மத்துக்கு அறிவில்லையென்‌ அம்‌, லெவஸ்துச்களின்‌ கேக்கை 
யால்‌ பிரும்மமே வேறாகிறதென்றும்‌- -இவைமுதலான வார்த்தை 
களுக்கு இடமேயில்லை. (வேதங்கள்‌ ஒல்‌ முடொன்று பொருத 
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வில்லையென்று எண்ணி, பொருத்தம்‌ பண்ணுவதற்காகத்‌ தான்‌ 
இந்தமாதிரி பெரியார்கள்‌ சொல்லுகிளுர்கள்‌. [2] 
அரெ ஆயவ யாக பஅிகாறி யக ய௯ | 


7 
து ்‌ 
ஹவ யொ யு மாவ 5 ததாஹெ.க 09 ஸரரணு கூ 


அதெ, யல. ஷூ யாட; யெஷாஸா யலி 
த௦| யவிகாறி-பெவாஹஸ; விகாறா$ | ய.கா-ய.சாஹெசொ 
டி 6 
ரிட8- த நட | யஹெ வூயொஜ.நாயொ_நதி.அ)ய..$3 [யக 
யறிவு வெஉழு! ஹவ ய2-ஹல கெெஅசெதொ யஃயதீற-டு 
வ வ 


வ?! ய, வா ப்பயெ வாஸ ஹாவா3। தஅவ_ ௦ ஹே 
ol ல த 9) மூ ல்‌ ஹல 4 வெ 


.ஹ௦க்ஷ்வெண 8 58 பரண | ॥ க | 


க்ஷேத்திரம்‌ (இடம்‌) என்று சொல்லப்பட்ட அந்த உடம்பு 
என்ன திரவியம்‌? ௮/இல்‌ இருக்கப்பட்ட வஸ்துக்கள்‌ என்ன? அத 
னால்‌ என்ன உண்டாகின்றன? என்ன்‌ பிரயோஜனம்தூககாக உண்‌ 
டாயிற்று? அதின்‌ ஸ்வரூபம்‌ என்ன? கேஷத்திரக்ஞன்‌ (இடத்தை 
அறிந்தவன்‌) என்று சொல்லப்பட்ட அதற்குஆக்மாவான ஜீவனு 
டைய ஸ்வரூபம்‌ என்ன? அவனுடைய உயாக்சஸக்க.இகள்‌ சன்ன? 
இவை எல்லாவற்றையும்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்லுறன்‌ 1 [3] 
அவ தான்‌ சொல்லப்போகிற ஸங்கதிசுள்‌ இதிஹாலம்‌, 
சாணம்‌, மீமாம்ஸை (அதாவ யுக்தி)- இவைகளுக்கு ஓக்சதான 
தங்களால்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றன என்று சொல்லுர 
சஷிஹிபை_ ஹ-* மூா.மீ.த௦ ஹுதொலிலி_வி யெ 51 
பை ஹல அவெ பொவ ஹெ க-8கிவி நிய தூ] 


_ 3 
oD ல்‌ 9 
_தலிஉ௦ க்ஷி; கெத அ கயா மா ௧8] ஷிவிூ உறா 
8 பஹுயா- பஹ வஷகாற மி.கி. ஹச ௯௦௮ அயா 


ி. இரண்டாவது அத்தியாயத்தில்‌ உடம்புவேறு ஜீவன்வேனு 
எனறும்‌, ஏழாவது அததியாயம்‌ ஆரம்பத்தில்‌ இரண்டும்‌ பகவானுக்கு 
உடமபுகள என்றும்‌ சொல்லப்பட்ட. அ௮ச்தஸங்கதஇிகளைய இந்த 
௮ தஇயாயம்‌ முதல்‌ இரண்செலோகங்களாலே சொல்லி, உடம்புவேறு 
வீன்‌ வேறு என்பதை இக்க அத்தியாயத்திலும்‌, இக்தஇமண்டைக்கா 
ட்டிலும, பகலான்‌ 8௨.௨ எனபதை 15-வது அத்தியாயசதிலும்‌ விரிவா 
ய்‌ சொல்லப்போகிற த. 
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பது ஜூடி கற ஹ.8 வாயி வ | மாண்ட வாஹவ.தி 
பெொ ஹத வமெ.ராச௨ி யா_க;யடி | க8வமவா மணா 
ஹெ வதாக? உவரயிஷீவசெ | ௪விஓர வ௦வி.த௦ 
௯௬8. அதா பொஷெஷ உ ஞுஈஷ-ு ] ரூ ஸப ாலஸொலகதர 
ஸ்ஸா௦டபெதெொ திம) ண வூகரபெொ வா தயா “பிண 
வயம்‌ வாவ ஸ்ிறவாணறாகிலக்ஷண6 | _த_சா2--ஹ 
திதி ௬௩0௮-5௦ ஹுதா ஜீ ராஹ? தயாவ கதி 
கூ கெ தலி கி உ௱ஹவ அயொலரடு | கி வாஉாகிக௦ 
வ வெ அவெ ௧.கிஃ உஹீ௨வ௦ெ 5 ஷ$ஹாவயவெய) ஹ௦ 
உரம-இவவ) ௨ வித | கொசி.) வ மநிவலுணொ ல 
கா ஜிஃதீப வாயிஃவெதி | ஊஃ௦ விவிகயொ ஃஃயொவ_ர 
ஹ ௩௨-2௯ ௯௦ ஹு 2.௦8, யாணி 8பெொொஸாுறஜிஹி 
கீ பெகெஜெ ஸூ யர.தி$ 1 வாஹ-₹2டஒவர.கிகாறு ஹு 
ககர க்ஷ அஜகுதெவவெ? கி | ஹஊ௦லொ கிவி விமெயெே 7 
ம.க உருமி மியெப௦லொமிபம முல்‌ 2ரமவ விலெ 
ஹா .நா ஹா ஒவவரய மிழி “தஹாவா வா ஹலாலா 
அ ஆகா மாஹஃல ௫-௧81 சூகாபமாவாயமக | வாயெ:ஈழி5 | 
ஞூமெொவ | ௬௨௮ வர பிவி | உருமிவ £ஒஷூயய? | 
ஓஷயப்லெ ஈழ சம த ௨: ௩ஷூ$| ஹவரஹணஷவ ஏாுஹஷொ 
2.தரஹூய? * உகி ப௦மீரஹற-வ8மியாய, அஹா 
வாண ட்‌ ஹா 9௧ 8ய8ஜியாயப, “தஹாவபா 
வள காப்பாக | குமரா ரூ விஜதா_ந8ய2?? 
உதி கெ ஹு ஒவ8 விய ய; வக்கா ஹஊ_தஹாவி 
ஜஒதா ந$யாக। ௬௦ 5) கா ச. உதி கி அ; 
ஹ ஈவு ஹாா.த.தயா சூ.ந௦உ8பவோ£ர தா உஷிஹி_க$ | வ 
5$7காாம வடவர்‌ கெ கெஷெக;கு 2யா$ வர 
ம. ழாவஹயொயை ஹா க? அ ஹுவ்ஷு மீக வி 
ஷூ வடெெபெவடபை, ஹவூ.கிலா.நவ அவெ 
வெ ஸாறீறாகஹ 08 | ஹெ.துததிவி நிரடி த$- 
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நிண பயாபெ$! “நவியட ஸர ௧? அஹ க்ஷண ஷு 
கா. மிணப ௨௧9 [ “நாதா ட தமக்கு ரக்‌! கிரஹ; 
உ அஹ “தெதொல்சவ வெ அரசியே க்ஷ ஜேயாமா 

அ) நிண-ய ௨ ௧ “வாத ஐ ாசெறிகி ஊவ; வக 
கெ. அல்ப தகவம்‌ ட வாவ ஹ பயா லீ கழ | | க்ஷ 
ஊூயாய ர 2யா றர பகன்‌ ஹ உஹ்ஷ 85வ) 8.௨ 
பரணி அம 348 ॥ 1௪ 


சம்ச்சொன்னதும்‌ சொல்லப்போகிறதுமான உடம்பினு 
டையவும்‌ ஜீவனுடையவும்‌ உண்மையைப்பற்றி, பராசரர்‌ முதலா 
ன அநேகருஷிகள்‌ அ கேகவிதமாக, அதாவது-பலவிதமான உதார 
ணங்களைக்காட்டி., சொல்லியிருக்கிறார்கள்‌. ஓ ருஜீவன்‌ உடம்பையும்‌ 
இர்திரியல்கள்‌ முதலான வைகளையும்‌ கொணடு, உயர்ந்த ஸ-கத்‌ 
தை அடையவேண்டு மென்பதற்கு உதாரணமாக ஒருவன்‌ வண்‌ 
டி,குதிரை, கடிவாளம்‌, வண்டிக்காரன்‌, ஈல்லசாலை-இவைகளைக்‌ 
கொண்டு சேரவேண்டிய இடத்துக்குப்‌ போகுவதைச்‌ சொல்‌ 
றார்கள்‌. உடம்பை வண்டியாசவும்‌, ஜீவனை வண்டிக்கு யஜமான 
ஞகவும்‌, புத்தியை வண்டிஐட்டுகிறவனாசகவும்‌, மனதைக்கடிவாள 
மாகவும்‌, இந்திரியங்களைக்‌ குதிசைகளாகவும்‌ இக்திரியஸ்‌களால்‌ 
அறியப்படும்‌ விஷயங்களைச்‌ சாலைகளாகவும்‌ சொல்லுறொர்கள்‌. 
ருக்வேதம்‌ முதலான கான்கு வேதங்களும்‌ உடம்பையும்‌ ஆத்மா 
வையும்‌ வெவ்வேறாகச்‌ சொல்லுகின்றன. ஒருசாஜாவைப்‌ பார்த்‌ 
அ ஜடபாதர்‌ என்பவர்‌ காணப்படுகிற உன்‌ உடம்புவேறு, அதில்‌ 
இருக்கும்‌ நீ என்றெ ஜீவன்‌ வேறு!” என்று சொன்னார்‌. இர்கு 
வெவ்வேறான உடம்பும்‌ ஜீவனும்‌ பகவானுடைய உடம்பென்றும்‌ 
சொன்னார்கள்‌. ஒரு இடத்தில்‌ முதலில்‌ உடம்பைச்‌ சொல்லி; 
பிறகு அதற்குள்ளிருக்கும்‌ பிசாணனைச்சொல்லி, பிறகு மனதைச்‌ 
சொல்லி, பிறகு ஜீவனைச்சொல்லி, இவையெல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆச்‌ 
மாவாகப்‌ பகவானைச்‌ சொல்லியிருக்கற த. வேதங்களின்‌ அர்த்தத்‌ 
த நன்றாய்‌ காட்டுவதற்காக வியாஸரால்‌ செய்யப்பட்ட பிரும்ம 
ஸுத்சங்களாலும்‌ யுக்திகளால்‌ ஈன்றாக விசாரித்து இந்தஸங்கதி 
கள்‌ தீர்மானிக்கப்‌ பட்டி ருக்னெறன. இப்படிப்‌ பலகிதமாய்ச்‌ சொ 
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ல்லப்பட்ட உடம்பினுடையவும்‌, ஜீவனுடையவும்‌ உண்மையை 1 

கான்‌ ருக்சமாகவும்‌,மிகவும்‌ தெளிவாசகவும்சொல்லப்போகிமேன்‌. 

அதைக்‌ கேள்‌. ( 41] 
3ஹாம-௫._கா..2) ௨2காறொ வலிவு) கதெய வ] 
உ௦கி,பாணி உபெொொ௯௦ வ வ௦வ வெலி ப மொவறார₹] ௫] 
உதாெஷ ஹு வ உவ ஹவா _தபெ த_நரய ]_கி£॥। 
ஹத க்ஷண ஹரரவெ.ந ஹலவிகாற8-உ- ஹா-௧(] ௬] 


ஹால்‌ கா_ந, ஹ௦காறொ விவ) கவெவெ.கிக்ஷெ 
அரக, வாணி] உருயிவ) வெலஜொவாய சாபமா2.3ஹா 
ஹல தா.நி! சுஹ௦காறடேல 2) தாலி ! வாி8ஹாறு| சவ கடி 
வசகி5 | ஐ.தி,யாணி ஒஓபெக௦ வ வவ வெஃகி யமெ। 
வாரா உகி-க்ஷஆாஸ்ரி.சா.நி -௧ தா.மி | னொுகூகக்ஷா 
ஜிஃஹாவாணா மி ௨௦௮ டெ, யாணி| வாக £ணிவாஉ 
வாய வஹா நி உண ௬௦8-3௦9 யணீ.கி _தர.நி உப! ஊக 
திதி 88 | உ௦ஜி,யசொவறாமு வஹ புவ ஹு. வாஸ 
மயா | உவாஅஷஹ- வ ஓஃவதி.கி கடட காய மாணி 
க்ஷெ௫ விசா ாஉ ஹுஜஷெய)வீலாவெஷ்ஹுவட-வா.)ா 
ஆ ன்‌ க நச DB ௩ 
தய 4ம-இ தாகி மாபா வ செ ஹை வய கா 
நிகி கெ சாய தயா க்ஷெஆவிகாறார உவ)௦௦.௪ | செ 
ஹார வாாராஷய8_கூ௦ 2 வாஷ்‌ உவோநா௦ 
லொகரகெ ஹெ.த-ஏுராவுுபசெ ஐகி ல கஷ்டெத। ஹவாக 
யெ .அ.நாய.&- சூயர.திராய £ூ, ஹ உவ வெ ஹாணா 
நஹ ஹொமாவவ மள ஹாயய_கபுமவெ_த_நஹ ரய சயெச௪ 
கொ ஹு. கஹயா_க$ | வகர கறாகிவரயிவ) ஒவர 
வதில்‌, பாஸ்ரயம _கதிவாவெஷ.ஷ-ஈவஒ-53 வவிகாறில-௫_த 


1 வேதம்‌ முதலானவைகள்‌ இதை மிகவும்விரிவாய்சொல்லியிருக்‌ 
இறபடியால்‌, கொஞ்சம்‌ தெரிச்தவர்களால்‌இதைத்தெளிவாய்‌ அ றியமுடி 
யானு. ஆகையால்‌ எல்லாம்‌ தெரிக்த கான்‌ அதைச்சுருக்கடி யும்‌, மிகவும்‌ 
செளஸிவரயும்‌ சொல்லுகேன்‌ என்‌ அகருத்து. 
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ஹூவாக ஈம வெக நவா! வொவலோமாயரா 
கூவயொஜ.5௦ க்ஷ சி.க) ௬௦ ஊவ.தி। ஊடக செக 
ஹ£ோவஷெ ஹட கஷ்லெண விக சற. ஹகாய-9-௦ஓ ரஹா கழு; 

பிருதிவி முதலான கர அபூதங்கள்‌, காபஸ்௮ ஹங்கரரர்‌, 
பஹத்‌; பிரகிருதி என்றெ திசவியல்களால்‌ உடப்பு செய்யப்பட்‌ 
ட. பதினொரு இக்திரியல்சளும்‌, வர்‌ ஆர ஞான இக்‌ இரியங்களால்‌ 
அதியப்படுமதான ரூபப்மு,; லரன 8ூக்தஇவஸ்‌ அக்களும்‌, அந்தஉடம்‌ 
பில்‌ இருப்பவைகள்‌. அசை, தே ஷம்‌, ஸுகம்‌ அக்கம்‌ இவைகள்‌ 
உடம்பின்‌ சேர்க்சையால்‌ ஆதிமாவுக்கு உண்டரகின்றன. ஜீவன்‌ 
இக்சலோசத்தில்‌ ஸுகலுக்கங்களை அனுபவிப்பத ற்கும்‌, மோக்ஷம்‌ 
தை அடைவதற்கும்‌ உதவியாக அவனுக்கு உடம்பு இருப்பிடமாக 
இருக்கிற. இத €ழ்ச்சொன்ன பிருதிவி முதலானவைகளுடைய 
சேர்க்கை, இப்படி உடம்பிலுடைய உண்மையைச்‌ சுருக்கமாக 
ச்சொன்னேன்‌. [ 5-6] 

வ. ஆரு க்ஷ காயெடடோ.கஜதா.2ஹாய_௪.கயொர 
வாமெயா மணா? ஷவொவடெடை. 


௯8 கிகூ3உறிகூ8 ஹி௦ ஷர க்ஷாஹிறாஜ_ஃ (5 | 
ரூவாயெ-ரவாஹூந௦ ஷெல்‌ வ மெஹெய_தா-கவி.நிம. 3] 


சமி தரஷ ஐட5ஷ ய்ணாா ஹி சகட 1 ௬௨௦ 
ி௦-ய [ி-4௯கூயஸுா? ஷயொ_உ.தயா 0௪-௩௩ ஷ.ர_5௦௨௦ 
a8, அல ஹி. தகடு ௯ஹிவஹாஃ 7௨௨8 காயயெ? வற உ$லா 
ஈஹி_ கக] கூரஷி௨ வெ? உக 8. 5ஹ ௨0 காஷ்‌ 2) 
விக]-க.விககூடி! வராது கி a ௨௫3 காயவூவர.தீ 
நா கேற-டுவ_தர | ஞாபெரரவாஷ.ம௨. கிதா கவ வா 
யி.உரவரயெ. பேணிவா.கவாமியூபா வெ.வாலி.கிறககூடு | 
ளெளஃட-சூ.அச்தாம.ககப நயொல கா 8 கொவாகாறமு.கா 
ஸாஷுூஷஹிலா| ஜெய சுயமா. 1ரஷஹொகிய மீ2மெடெ கிண 
லகூடி தி மில 8 .சஹுிவவ) சிரிகலி ஹஷயெலொ 
நெ அவ அநத ॥ ்‌ [எ [| 
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அவ --உடம்பிலுடைய சேர்க்சையால்‌ ஜீவனுக்கு ௮3௧௪ 
குணங்கள்‌ உண்டாகின்றன. அவைகளுக்குள்‌ ஆத்மாவை அ.தி 
வதற்கு உதவியான குணங்களைச்‌ சொல்லுகிற 

(1)உயர்ச்தவர களை அலட்சிபம்‌ 1 செய்பாமலிருப்ப ஐ; (2) ௩ல்‌ 
லகாரியங்களைக்கிர்த்‌ இக்காக 2 செய்யா மலிருப்பது; (8) மனஸ்ஸ-ஈ, 
வாக்கு.உட ப்பு-இவைகளால்பிறருக்குதொர்தமவு3பண்ணாமலிருப்‌ 
பஅ$(4) பிறர்தொக்தரவு பண்ணினாலும்‌, அவர்களிட த்தில்‌ மனது 
கலங்கா மலிருப்ப அ; (5) பிறர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ மனஸ்ஸுு, வாக்கு, 
உடம்பு-மூன்னுப4ஒத்திருப்பஅ; அதாவ இ-வாயினாலும்‌, உடம்பி 
னாலும்‌, ஒருவனைசக்கொண்டாடும்போனு, மன அம்‌ அக்த வேலைகளு 
க்கு ஒத்திருக்கவேண்டியத; (6) ஆத்மாவின்‌ உண்மையைத்‌ தெ 
ரிவிக்கிற ஆசாரியனிடத்தில்‌ ஸேவிப்பது, வணக்கத்துடன்‌ தெ 


1, கான்படித்த௨ன்‌, மல்லகுலத்‌ இல்பிறம்‌ தவன்‌, பணக்காரன்‌.என்று 
ஒருவன்‌ தன்னை எண்ணுவதாலே கர்வமுண்டாகும்‌. அதனால்‌ பெரியவர்‌ 
களை அலகஷியம்‌ செய்ய கேரிடும்‌. இர்தக்கர்வமும்‌, ௮இன்வேலையான 
அலகதியம்‌ செய்வதுமில்லாமை, 

9. ஈல்லகாரியங்களை வேதம்‌ செய்யும்படியாகச்‌ சொல்லுகிற, 
ஆகையாலே அவைகளைச்‌ செய்யவேண்டியது என்றெ எண்ணச்‌ சடன்‌ 
அவைகளை ச்செய்ய வேன்டிய. சாலுபோஎன்னைக்கொண்டாடவேணு 
மென்று எண்ணிச்செய்யாமலிருக்கை, 

8. தொர்தரவு (ஹிம்ஸை) என்ற சொல்லுக்கு தொச்தசவை உண்‌ 
டுபண்ணுவதற்காகவேசெய்யும்வேலை என்று பொருள்‌. வைத்தியன்‌ கொ 
ஞ்சம்‌ தொச்‌தரவைச்‌ கொடுத்த, ஸுகத்தை உண்டுபண்ணுகிறபடி 
யாலே, அம்த தொகச்தரவு ஹிம்ஸையன்று. இங்கே :*பிறருக்கு?? என்று 
சொன்னபோதிலும்‌, சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லாத விதமாய்‌ ஒருவன்‌ தன 
குச்‌ செய்யும்‌ தொம்‌ தரவும்‌ ஹிம்ஸைதான்‌. அஅவும்கடாஅ. 

4 மனத இருக்கவேண்டிய விதம்‌-ஆசைமுதலானவை இல்லா 
மை. வாக்கு இருக்கவேண்டிய விதம்‌-பொய்சொல்லாமை மு.தலான 
வைகள்‌. உடம்பு இருக்கவேண்டிய விதம்‌-— சாஸ்திரம்‌ சாப்பிடக்கூடா 
சென்று சொன்னவைகளைச்‌ சாப்பிடாமலிருப்பத மு. சலானவைகள்‌. 
மனு, வாக்கு, உடம்பு இப்படி இருக்கவேணுமென்று: பிரத்யக்ஷ்ததா 
ஓம, யுக்தியாலும்‌ கண்டுபிடிக்கமுடியாது, சாஸ்திரத்தைச்கொண்டு 
தான்‌ அறியவேண்டியது, 
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ரியாக ஸங்கதிகளைக்‌ கேட்பது, அவருக்கு வேலைசெய்வது. 
இவைமுதலானவைகளில்‌ ஆசை; (1) ஆத்மாவை அறிவதற்கும்‌, 
அர்த அறிவுக்கு உதவியான காரியங்களை ச்செய்வகற் கும்‌ மனதும்‌, 
வாக்கும்‌ உடம்பும்‌ எப்படி இருக்கவேணுமென்று சாஸ்தி த்தல்‌ 
சொல்லியிருக்கிறதோ அப்படி இருப்பன; (8)ஆச்மா வைப்பற்றி 
சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லிய ஸங்கதிகரே நன்றாய்‌ அறிக்க, அதில்‌ 
ஸக்தேஹமில்லாமல்‌ 1 உறுதியாய்‌ கம்புவஅ; (9) ஆத்மாவைத்‌ 
தவிர மற்றஸங்கஇிகளிலிருர்‌ தா மனதைக்‌ திருப்புவது. [7 ] 
௨௨ கிரயாயெ_.]ஷ.-௦ ஷெறாம;8_ரஹககாற வாவ து 
கடர.) றவ சயிஷ$வலொஷ. நமம நட [அ] 
ஐ.௦திரபாமெஃஷ- வெடி -சூ.கவ) கிறிதெஷஃ 
விஷயெஷஃ ஹலொஷகரநஹ௦யாடெொடெநாடெெஜ | 
ச நஹகாாக பா அ நி லெயணெ சூர விதா_£ாஹி_தகூடி | 
8 8 
வம ாமபதிடிடி- சமா கீயேஷ அமா ௯98 நஹி ச 
கூவு விவக்ஷிக(12.28]_த) ௩ ஜராவஷாயிஓஉ-வைலொஷா._நஉ 
ஸூ. ஹம்‌ கெ லஐ-58]_த)ஐராவராயிலலை வெ 
லொஷவமாவஜ- நீயகூர_தஸமரநடி i 1a} 


(10) ஆத்மாவைத்தவிர மற்றவிஷயங்களில்‌இருக்கும்‌ குற்றக்‌ 
களைப்பார்த்‌௫ 8 அருவருப்புப்படுகை; (11)உடம்யை ஆத்மா வாக 
எண்ணாமையும்‌, உட ம்பைச்சேர்ந்த வஸ்துக்களை தன்னாடையவை 
கள்‌என்றுஎண்ணாமையும்‌;(12)ஜீவனுக்குஉடம்பு இருக்கும்போது, 


1. வேதத்தை ஒப்புக்கொள்ளாசவர்களுடையவும்‌, வேதத்தை 
ஒப்புக்கொண்டு தப்பாக அர்த்தம்‌ சொல்லுர வர்களுடையவும்‌ பேச்‌ 
சுச்களைக கேட்டு கலங்காமலிருப்பது. 


2. குற்றங்களாவண- அவைகளால்‌ வரும்‌ ஸுகமான அ நிலையில்‌ 
லாதன; வருத்தப்பட்டுத்‌ தேடவேண்டிய ௫; அச்ககதோடு கல்‌ இருப்‌ 
பத முதலானவைகள்‌, 


8. இப்படி எண்ணாவதாலே உடம்பின்‌ சேர்க்கை அடியோடு 
போகவேணுமென்இற எண்ணம்வச்து வலுப்படும்‌, 
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பிறப்பு, சாவு, மெத்தனம்‌, வியாதி, இன்னும்‌ பலதுக்கல்கள்‌- இவை 
முதலானதொர்தசவுகள்‌ [வராமலிருக்க அ என்றுஎண்‌்ணுகை [8] 
கஹகிற..௩. வி௨.ஐ2 வா அடா ழா ஹாகிஷு | 
அிதஹு ஹூஜி_தகூதிஷாமிஷெொவவ அஷ ஈகி 
கஹகி8 - கூவ கிரறிகவரி உ வெஷ-ு ஹு மாஹி 
_ கக] சநவிஷ௦ ம வா அவர ர ஹாகிஷ-௩டெகஷு யமா 
வ்‌ யக-காவகமணகூா.-சிறொகெண ஹெ ஷு ஹி.ககூ(டு ஹஃ 


கல வலவெஷி ஷா.நிஷெொவ.மிவ7 ெதஷு ஊஹஷெ.ராவெ 
மாஹி.ககூடி। ॥ ௯1 


(19) ஆத்மாவைத்தவிர மற்றவஸ்‌ அக்களில்‌2ஆசையில்லாமை; 
(14)பிள்ளை,பெண்டாட்டி, விடுமுதலானவைகளில்‌3 சாஸ்‌ திச த்தில்‌ 
சொன்ன வேலைகசூறக்கு உதவியாக வைத்துக்கொள்ளூுவத தவி, 
௮ இகப்பிடிப்பில்லாமை; (15) மனதுக்குப்‌ பிடித்தஸங்கதஇிகள்‌ வந்‌ 

1. சுலோகத்தில்‌ தொந்தரவுகளை எண்ணுவது என்று சொல்லியி 
ருச்தபோதிலும்‌, அரிசியை எடுத்துக்கொண்டு உமியைத்தள்ளூவத 
போல, உடம்பை வைத்துக்கொண்டுதொச் தரவுகளைத்‌ தள்ளமுடியாதெ 
ன்று காட்டுவதற்காக, பாஷியத்தில்‌ “வசாமலிருக்காது?? என்றுசொல்‌ 
லியிருக்கிற த. எண்ணுவது (அஅதர்‌ சகம்‌) என்பது-அடி க்கடி நினைப்பஅ. 

2. கண்முதலான இர்திரியங்களுக்கும்‌ விஷயங்களுக்கும்‌ சேர்ச்‌ 
கையினால்‌ வரும்‌ ஸுகங்களில்‌ ஆசையில்லாமை 10-வஅ குணமாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டது. இங்கே கினைவினால்‌ வருறெ ஸாகங்கள்‌ சொல்லப்‌ 
படுகன்மன, 202-வதுபக்கம்‌ 1-வது குறிப்பைப்பார்க்க. 

8. கினைவினால்வரும்‌ ஸுகங்களில்‌ ஆசையை (பிள்ளை, பெண்டா 
ட்டி, வீடுமூதலான வைகளில்‌ ஸல்கத்தை) விடவேண்டுமென்றால்‌, இர 
ஹஸ்தாசிரமத்‌திலிருக்கறவனுக்கு அவைகளில்‌ ஆசைபைவிட வேண்‌ 
டியதாக நேரிடுமே. விட்டால்‌, அவன்‌ வேலைஈன்‌ எப்.படிசடக்கும்‌ என்‌ 
றால்‌, பதில்‌--9செய்யவேண்டிய வேலைகளுக்கு உதவியான வஸ்துக்களை 
அடியோடு விடவேண்டியதென்று கருத்து அல்ல. அச்த வேலைகளைச்‌ 
செய்வதற்காக அவைகளிடத்தில்‌ ஈமக்கு எவ்வளவு பிரீதி வேணுமோ, 
அவ்வளவுதான்‌ அவைகளில்‌ பிரீதிவைத்துக்‌ கொள்ளவேணும்‌, அதற்‌ 
குமேல்‌ வைத்துக்கொள்ளக்‌ கூடாது. இதைக்காட்டுவதற்காக கலே 
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தால்‌, ஸந்தோஷமில்லாமையும்‌, மனதுக்குப்‌ பிடிக்காத ஸங்கதிகள்‌ 
வச்சால்‌, வருத்தமில்ல மையும்‌17 [9] 
உயி வா_ந_௩; யெரமெ.ந கிறவ) ஜிவாரிணி | 
8பி-ஸவெ 4றறெ வ கொ காஷ்யொ மந விமா லகி] 
விவிகலெரரஙெலிகூ £8 கிஜ 2 ஹூவஸி | ௧௦] 
ஐ_நவஜி-_ தெரு! ஹிகூ(] நஹி லா $8 1௧௦0] 


(16) வேறுதருவசை 2 நினைக்காமல்‌, எல்லராஉலகஞ்ஹக்கும்‌ 
ராஜாவான என்னிடத்தில்‌ நிலையான பக்த; (11) ஜனங்களில்லாத 
இடத்தில்வஸிப்பது) (18) ஆத்மாவைப்பம்‌றி நதினைவில்லாக பத்‌ 
அப்‌ 2பாகூடியிருக்௦ இடத்தில்‌ அலுப்பு. [ 10] 

சுயயாஆகதா.ம.மி.த) கூ௦ அதா. மாய 3 விஷ.மட்‌ | 
ககம ஜா.ி.கி ஷவொக$ஜ.1௦ யஒடபெகொக யா [ககா 


ஞூ.திமிறா நபா தஜா௦ அஹிஷகூடு| கஜா. காமு ஜி 
நடிக தாவூயொ ஐ. யஜிஷந( அதிர ககதி.த) ம.13॥ 
கத்தில்‌ ''அகபிஷ்வல்க: ?? (௮இகப்‌ பிரீதியில்லாமை) என்று சொல்ல 
ப்பட்ட இ, 

1, வீதியில்போகிறபோது, ஒருவசைக்கண்டால்‌, அவர்‌ ஈம்மை 
மரியாதை பண்ணவேணுமென்று தோன்றுகிறது. அதனால்‌ உடம்புக்‌ 
கு என்ன? ஒன்றுமில்லை. பண்ணினால்‌ ஸச்தோஷப்படுவது; இல்லா 
விட்டால்‌, வருத்தப்பவெத-இவை முதலானவைகள்‌ இல்லாமலிருப்‌ 
ப. இககேகினை வினால்‌ வரும்‌ ஸுகககளிலும்‌, அக்கங்களிலும்‌ மனது 
கலல்காமை சொல்லப்படுகிறது. உடம்பில்‌ வஸ்துக்களின்‌ சேர்க்கை 
பாலுண்டாகும்‌ ஸுகங்களும்‌ துக்கங்களும்‌ கட்டாயம்‌ வருத்தத்தை யுண்‌ 
டாக்கும்‌. அதனால்‌ மனத கலங்காமலிருக்கமுடியாத. ஆதலால்‌ ௮லை 
கர இங்கே சொல்லவில்லை. இச்த சுலோகத்தில்‌ பிள்ளை, பெண்டாட்டி 
களைச்‌ சொல்லியிறாப்பதால்‌, இப்படி த்தான்‌ பொருள்கொள்ளவெணும்‌. 

2. பகவானை த்தவிர மற்ற சேவதைகளிடத்தில்‌ இருக்கும்‌ பக்‌ தடி 
யோடு போவதத்கும்‌, ௮௮௫ பகவாணிடத்தில்‌ நிலையாம்‌ நிற்பதற்கும்‌ உப 
யோகமான பகல னுடைய குணம்‌ என்னிடத்தில்‌? என்றெசெொல்டடாமில 
செரலலப்படுப தென்று கருத்து, வேது மீதலகைகளிடத்திம்‌ பக்தி 
இல்லாமலிராக்கால்‌ தான்‌ பகவாணிடத்தில்‌ பக்தி லேயாய்‌ கிர்கும்‌, 
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ஒாயடெககபெ.நாடெகி ஜாடி - சூ.கீஜதா.கஹாயூ_ தி 
அ) 0018] கெஹ நி வாற அஷஹு ௯8. நிகாலிக2 
௧௦ மாண தெவொ_தஒதா படொவயொ.மி | ௨3) திறித௨ 
ட்ட க்ஷண காய. நலிரறொம்‌ கசா நடி [கக] 

(19) ஆத்மாவின்‌ அறிவு எப்பொழுதும்‌ இடைவிடாமல்‌ இரு 
க்துவருவஅ; (20) ஆத்மாவின்‌ உண்மையை அறிவிக்கக்கூடிய 
விசாமத்திலேயே அசையுள்ளவனாக இருப்பது, இவைஎல்லாம்‌ 
ஆத்மாவைப்பார்ப்பதற்கு உதவியானவை. ஆத்மாவுக்குஉடப்பின்‌ 
சேர்க்கையால்‌ உண்டாகின்றன. இவைதவிர மற்றவைகள்‌ அதற்கு 
இடஞ்சல்‌. 1 [11] 


1. வது சுலோகம்‌ முதல்‌ இசத சுலோகம்‌ வரையில்‌ ஆச்மா 
வைப்‌ பாரப்பதற்கு உதவியாக 20 குணங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன. 
அவைகளில்‌ ஆத்மா உடம்பைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறு என்றெ நினைவு 
11-வது குணம்‌. இர்த நினைவு வலுச்‌, உடம்பை அடியோடு விட்டுவிட 
வேணுமென்று பறபறப்பு உண்டாவ.தற்காக உடம்புடன்‌ சேர்ந்திறாக்றெ 
வரையில்‌ பிறப்பு முதலான சதொர்தரவுகள்‌ கட்டாயம்‌ இருக்கு மெ 
ன்று அடிக்கடி கினைக்கவேண்டி௰௫. இது 12-வது குணம்‌. ஆத்மா 
வின்‌ உள்ளப்‌ அறிவு மாத்திரம்‌ போதா, அதை எப்போதும்‌ இடை 
விடாமல்‌ நீனைதீதுக்‌ சொணடிருக்கவேளுக்‌, இச 19-வது குணம்‌. 
வேருன்னைம நினைப்பது இதற்கு இடஞ்சல்‌. இதில்லாமலிருப்பது 9 
வு குணம்‌. ஆத்மாவை தினைச்துக்‌ கொண்டிருப்பதற்கு ஜனக்கூட்‌ 
டமும்‌ இடஞ்சல்‌. அபரற்காகஜனாமில்லா இடத்தில்‌ இருக்கவேண்டி 
யன. இது 17-வது குணம்‌. ஜனங்கள்‌ ஸத்வகுணம்‌ மெலீட்_டக 
ளாயிருக்தால்‌, ௮அவாகளுடன சேர்க்கையால்‌ ஆத்மாவின்‌ நினைவு குஉதவி 
உணடாகும்‌. அவர்களுடன்‌ மாத்திரம சேர்க்திருப்பது 16-௮௮ குணம்‌, 
எச்ச நினைவும்‌ ஆத்மாவினுடைய உண்மையான அறிவு நிலையாய்‌ நிற்பத 
ற்கு உதவியாயிருக்க வேண்டிய அ. வேறு நினைவு கூடாது. இது 20 
வஅ குணம்‌. ஆத்மாதவிர மற்றலைகளில்‌ ஆசையை விடவேண்டியது. 
இஅ 10, 18, 14, 18-வது குணங்களாசச்‌ சொல்லப்பட்டது. ஈல்ல சாரி 
யங்களை ச்‌ செய்றொனென்‌ ௮ ஈாலுபேர்‌ கொண்டாவெலை ச ஆசைப்படக்‌ 
கூடாது. கொண்டாவெதும்‌ ஒரு பலன் தான. இந்த ஆசையில்லரமை 
யை 3-வது குணமாகச சொலலியிருக்கெது. எல்லாரும்‌ பகவானடைய 
உடம்பாயிருப்பதாலே, அவர்களு்கு அறுகூலமாயிறாக்கவேண்டியது, 


ஆகயால்‌ கமக்கு ஓருவன சொர்துரவு செய்தாலும்‌, அவனுக்கு; தொம்‌ 
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கவ ௯மய “வ தஷஹொ வெ.தீஃ.கி வெகி.க ரகூலக்ஷணெ 
பொக) செக தவ) ஹாவ௦ விஸொய) பெ. 
ஜெய பகத வகாசி யத ௯:28] தோது | 
அ.நாடி 8 தா கல்‌ நஹ தாஸ கெ ॥க௨॥ 
££ மிகாாலிகிஹாய ந த தோலு பவ அமா 
அஹா இவ கன்‌ உக்ஷாகி யக கூச 288 ணா 
வகர யி ௧83 1௧3 ௦ வோாவொ.கி| நாரி. 
ஞூகிப.3வ) ர விஷு அஓஉ.நாலி | ஷு) ஹி வசத 
உ தி.ந-4 விஉ 2.௪!) க. கணவாதஜெொ ந விஜ) | ஸ்ரு.கிழு 
“நஜாயடெத திபடபெெவா விஉஷிதி:"..அி | 93௦-௪௯௦ ௨றொ 
யு) ௮.5 தட! எட சஹ ரக வூகர]-கிஃ விகி 8 வ௱ாடப। 
ஜீவல.கரஜி:ு.தி ஹுகழ மவ வீயா வவெ ஷி. 
7 
கரு அ -சஹா-இஉடு அரவ பம -ம_திஜ “யசூஃ நி அஷ 
அ திமொஃலறொ யகா-சா ௩ வெட யஹுா.சா ஸரீ யச 
ா8னரறொ யயை.கி:.சி] தயா .- காறணசகமண யிவாயி 


தரவு செய்யவேணுமென்று எண்ணமே உண்டாகக்கூடாஅ. அந்தத்‌ 
தொச்தரவைப்‌ பொறுத்துக்கொள்ள வெணும்‌, அவன்‌ விஷயத்தில்‌ 
ஈல்ல பேச்சும்‌, செய்கையும்‌ வரவேணும்‌, அப்படியே எண்ணமும்‌ இருக்‌ 
கவேணும்‌, இச்2 மூன்றையும்‌, 3, க்‌, 5-வது குணங்களாகம்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறது. ஒருவனுக்குப்‌ படிப்பினாலும்‌, ஈல்ல பிறப்பாலும்‌, பணத்தா 
லும்‌ கர்வ முண்டா, பெரியோர்களை அலகதியம்‌ செய்யும்படி நேரிடும்‌, 
அர்த கர்வமும்‌, அப்படி அலக்ஷியம்‌ செய்வதும்‌ கூடா. தன்‌ இளப்பத்‌ 
தையே நீனைத்‌அக்கொண்டிருக்க வேணும்‌. இது முதலாவ குணம்‌. 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ அஸ்திவாரமாயிருப்பது மூன்று குணங்கள்‌, ஈல்ல ஸல்‌ 
சதிகளை சொல்லிக்கொடுக்கும்‌ நல்ல ஆசாரியனிடத்தில்‌ எப்பொழும்‌ 
வணக்கமாகவே யிருப்பது; சாஸ்திரத்தில்‌ சொனனபடி மனதும்‌, வாக்‌ 
மும்‌, உடம்பும்‌ சுத்தமாயிறாப்பது; சாஸ்திரம்‌ சொன்ன ஸங்கதிகளில்‌ . 
நிலையான ஈம்புதல்‌. இவைகள்‌ 6, 7, 8-வது குணங்கள்‌. சொல்லப்பட்ட 
குணங்கள்‌ எல்லாம்‌ இருந்தாலும்‌, பகவானிடச்தில்‌ நிலையான பக்தி இல்‌ 
லாவிட்டால்‌, ஆத்மாவை உள்ளபடி பார்ப்பது முடியாது. ஆனகயால்‌ பக 
வானுடைய பக்தியை 10-வது குணமாகக்‌ சொல்லியிருக்‌ றத 
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வொ நலாஸகுழிஐகமிஅா நவாயிவ8, பேயா நச ரு 
வ.கி ணெஸ்ர2:? ஐதாரிகா பை அகட்ட ஹத மாணயொமி 
ஸாஉ ஷால்‌ ௫-8௦ ஹ.குரீராகிலி உ௱ிவெட£ஹி 
5௦ க்ஷ௯,தே.௪.29.5)ம 48] உஹவர_ந௦.க ரய 055 ஐ.கி 
ஹி ஸூ யெ | ஸமீரவஙிஜி-க௦ வாஹு ௧8_)௧7_சடு। 
௬8_)/வ௦யா.5தவயா நஹி | சூ.த.ஐ) ஷி வ ஹ்ஹ வ 
ய௩ஜூடெத எஹமாண று ஹூ_தீடிெத).சால வ ஹமஒடாய 
கதெ i வ த்தம்‌ ஹி வகீஷா ஹூ$7.கீவராவயவழவ ! 
பை ஹகஇ.க₹$வூஹ நார ந ஸொவ.திு காஜ கி | ஸஹ 
வெட்ஷ்‌ ஊடு _தஷு 8உகி௦ ஒல. வறர?) தி | நஹ. 
ரஹ வ த. காய_காரணா-வாவஹாஅயாவி_த_தயா 
ஹஹஹா ஹா ௦ பொல டெ | காய-3ரவஹா 
யா௦ ஹி கெவாசி நார இவலரகதெ. ஹடி.த)ுஐடெத। தந 
ஹயா காற வ ரவஹாயா8ஹூி வ பெ _தழாவஸா கி 
ஹோ உம, ஆஷி-!। கடெொ வெ ஹடிஜாய.க, அஜெ௨ஃ 
அஹ.$வராகரு கரி. நா உவா ஷாகி, யக ம 
உதாலிகா । காய_கா௱ணாவஹாஆயாகயஹா 5. ௧31-0 
வாவிடிழாவெஷ 5௧.௧8; _5ஹற-ஒவகர.கஉ.கி ஹஹஹா 
ஹா 9£.சஹா ௫௨௦ பொட! யி ஹயா ஐஉ8ம, 
சூஷீகி?.சி கா௱ணாவஹ வ வப வர்ரது! பெ _ _தமாஷி 
நா அஇலவிலா.மா நஹஃஹாக௯்௯ விடி விவஹுமி ௦ உ௱௦ 
வல காரணாவவி.தி காரணாவஸஹாயாஃ கெடு க்ஷ தே 
ஹு வற) ஷய ப வாவ) ௦ க்ஷ தே ஹு) ஷாஃ2வஷா௯8_3 
கெதி வரி ஜஹா வ ந ஹஹ உ. நிர.) ட ॥ 

௮வ--உடம்பு அறியப்படும்‌ வஸ்துவென்றும்‌, அனை அறிவ 
தினால்‌ ஜீவன்‌ அதைக்காட்டிலும்‌ வேறு என்றும்‌ சொல்லப்பட்ட 
_து. அந்த ஜீவள்‌வருபத்தைப்பற்றில்‌ தெளிவாய்‌ சொல்லுகிஞா- 

சழ்ச்சொன்ன குணங்கள்வக்‌ அ, பார்க்கவேண்டிய ஜீவஸ்வ 


ரூபத்தை உள்ளபடி சொல்லுறேன்‌. அந்த ஜீவஸ்வரூபத்தை 
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உள்ளபடி பார்த்தால்‌, பிரப்பு, இறப்பு, ழெத்தனம்‌ முதலான ஸம்‌ 
ஸாரம்‌ நீங்கி, உயர்க்க ஸுகத்தை அதுபவிக்கலாம்‌. அகத ஜீவஸ்‌ 
வறாபம்‌ ஒருக்கால்‌ உண்டான அமில்லை; அதர்கு அழிவுமில்லை; 
அது எப்‌?போதுமிருக்கிறது. அத என்னை யஜமாகளுக உடை 
யது. அதாவது எப்போதும்‌ ௮ என்‌ உடம்பா யிருப்பதாலே, 
என்னுடைய வேலைக்காக'2வ எற்பட்டது அஜ பெரிது. அதா 
வன உடம்பைக்காட்டிலும்‌ வேறா।னகயால்‌, அதினுடைய அறிவு 
என்றே குணமானது இயற்சையில்‌ உடம்‌ பினால்‌ அளவுபட்ட 
தல்ல. இப்போது ஜீவன்‌ கர்மத்தால்‌ ஒரு உடம்பில்‌ இருப்பதால்‌, 
அந்த குணம்‌ அளவுபட்டிருக்கெது. கர்மம்‌ அடியோடு போய்‌ 
விட்டால்‌, அந்த குணமான அ எல்லாவற்றையும்‌ அறியும்படி பெரி 
தாறெ௫. ஒரசேகாலத்தில்‌ வ௯்ஷம்‌ உடம்புகளை எடுத்துக்கொள்ள 
லாம்‌.சர்மம்‌ இருக்கும்பொழுஅம்‌,யோகத்தின்‌ ௫க்‌ இயினால்‌ அனே 
கம்‌ உடம்புகளை ௭ த்துக்கொள்ளலாம்‌. ஆனால்‌ அந்த சக்‌ இதில்‌ 
பில்லை. ஜீவனுடைய அறிவுக்கு இ. ற்கையில்‌ சுருச்கமில்லை அத 
எங்கும்‌ பரவக்கூடியது. அது பகவானுடைய ௮றிவுபோலுள்ளது 
தான்‌. இப்போ கர்மத்தரல்‌ சுருங்கயிருக்கற து. இதைப்பற்றிப்‌ 
பெரிதென்று சொன்ன தேயொழிய, ஆத்மஸ்‌ வரூபம்‌ இன னணகா 
ன்‌. ஜீவனைப்‌ பிரும்மம்‌ (பெரிக) என்று வேதத்திலும்‌ தையி 
௮ம்‌ சொல்லியிரும்றெனு. ஜீவன்‌ தேவன்‌ முதலான உடம்பை 
அடையும்போது, அவனை ஸத்‌ என்று சொல்லுறத. பிரளய 
காலத்தில்‌ ஒரு உடம்பும்‌ இல்லாத ஸமயத்தில்‌, அஸத்‌ எனறு 
சொல்லுறத. இக்த இரண்டு இருப்பும்‌ காமத்தினால்‌ உண்டா 
இறது கர்பம்‌ அடியோடு போனால்‌ போய்விடும்‌. ஜீவன்‌ ஸ்‌. 
மல்ல. அஸ்‌ தமல்ல. அதாவது பிறக்தவலுமல்ல; பிறக்கப்போ 
இறவனுமல்ல. வேதத்தில்‌ “அஸத்‌”? என்றெ சொல்‌ பிரளயகரலத்‌ 
இலிருக்கும்‌ பிரும்மத்கைச்‌ சொல்லுகிற. அனு ஜீவனைச்‌ சொல்‌ 
லவில்லையேயென்றால்‌- அஸத்‌ என்றெ சொல்லுக்கு உருவமும்‌, பெ 
யருமில்லாத என்று பொருள்‌. ஜீவனுக்குப்‌ பிசளயகாலத்தில்‌ 
இலையிரண்‌ டு மில்லாமையால்‌, அவன்‌ அஸத்‌. அஸத்தான ௮ 
வன்‌ பிருப்மத்துக்கு உடம்பாயிருப்பகால்‌, பிரும்மத்தையும்‌ (வே 
தம்‌ அஸத்து என்று சொல்லுறத. ஆகையாலே காமத்தால்‌ 
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உண்டான இரண்டு இருப்பும்‌ கர்மம்‌ போனவனுக்கு இல்லாமை 

யால்‌, பரிசுத்தமான ஜீவஸ்வரூபத்தை ஸத்‌ என்றும்‌, அஸத்தென்‌ 

அம்‌ சொல்லக்கூடாது. [18] 
ஹய_ 6 வாணிவயாஉ௰ அதவ_ீடெசா2க்ஷிபரிரறொ வம [ 
ஹவ_ தம்ப ு தீ£லோகெ ஹவ-8ரவர-த) கிஷதி ॥ ]௧௯॥ 


வவ_.க8 வாணிவாஉக - வரி லாஅஹாவடு 
ஹய__௧8 உ௱ணிவாஉகாய்‌ 40] கயா ஹவ_49._கா2கூதிஸ்ரி 
றொரு வடி ஹவ-1_௧8 ஸ்ரூ௩ுகி8ச-ஹவ 1 -சனாக்ஷுறரகிகாய4 
கரக] “சுவாணிவாகொ ஐவடெர ம ஹீ.தா வடுக) வக்ஷு 
ஹ ரரணொ.2) சண? ஐ.தி வாரு வ ஊணொ-வாணி 
வாஉஹாவி ஹவ-$.4$ வாணிவாஉாகிகாய ௧73௨ பய 
9.௮ ஷக்‌ மாட தட 2உ9 வரில அதாவ பா 
ஹவ_ழ_த£ உரணிவாடஉாகிகாய4௯ர £௦ ஸ்ர.திஸிஐஜெவ | 
“தாவிய நண வாவெ விய-இய வட்ட டல வற ஹா 
ேவெ.கி!?.சி ஹி ரூஇய_த ௭௨.௨௦ கோ.ந8ஈ வாஸ்து) 89 
ஷாய) _18ர.ம_கர8:? உ.திவவக்ஷ) 0௮ ஸலொகெ ஹவ-9வா.ச 
_திஷ. தி-லெகெ யவஹ உஜா5௦ க கவ_௦ வாவ கிஷகி। வறி 
ஸூ ஒஹாு.வ௦ ஜெஸாகிவறிவெ வஹி த.கயா ஹவ-$.ம.த 
திம | ॥க௩॥ 

கர்மம்‌ போய்‌ பரிசுத்தமான ஜீவஸ்‌உளுபம்‌ கை கால்கள்‌ இல்‌ 
லாத போனாலும்‌, எல்லா இடங்களிலும்‌ கை கால்களின்‌ வேலைக 
சைச்‌ செய்ய சக்தியுள்ளது. அப்படியே கண்‌, தலை, லாய்‌, காஅ, 
இவைகளில்லா தபோனாலும்‌, எல்லா இடங்களிலும்‌ கண்‌ முதலான 
வைகளின்‌ வேலையைச்‌ செய்ய சக்தியுள்ளது. பசவானுடைய 
ஸ்வரூபக்துக்கு கை சால்‌ முதலியவைகள்‌ இல்லை. ஆனாலும்‌ அது 
௪ ங்கும்‌ அவைகளின்‌ வேலைகளைச்‌ செய்கிறது என்று வேதத்தில்‌ 
சொல்லியிருக்கிற. அடியோடு கர்மம்‌ போனவன்‌ பகவானைப்‌ 
போல்‌ ஆிரானென்று சொல்லியிருக்கிறபடியா லே, அவனும்‌ அப்‌ 
படியே செய்றொன்‌. முக்தனடைய அறிவு இன்ன இடத்தில்‌ 
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கான்‌ பமவுறெஅ என்னு சட்டுப்பாட ல்லை. அத எல்லாவிட த்தி 

௮ம்‌ எப்பொமுதும்‌ கிலையாய்‌ பசவியிரக்ிற ன [18] 
ஹூ ங-4௦ ஜிய. ணா ஹாவம ஹவெ-௦ நி யலிவசி..2 தட | 
௯௨௯௦ ஹவ_ஹஷரடெவ திம- ணு மரணகொகரவ]௧௫] 


ஷறெஃகி,ய ழாணாகாஹ - ஹவே... ஜி ய மாணெறா 
1 உ 

வர ிஹொய்ஹ அதவெ_௦தி மாணா லரஹ ல உதி யாண 
உ௦திரயவர-தய8_உ௦ஷி, யவ] கிலி லிஷயாற ர து௦௦ஹ 
80_தி.த 248 | ஹுஹலாவ_கஹவெ_௦ லி, யவி, 0.௪௦ விடு 
வெலி யவர-கிவிூ ஹ.தவராவ ஹவ_2௦ ஜரகா 7௧.0.” | ௬ஷ 

ச ர்‌ அ வ ப 

௧௦-ஹ.மாவகர லெடஃாகிலெஹ்ஹ௦ ரஹி ௧௦ | ஷு 4௨8 
வ-லெவாலிஸைவ லெஹலாணஹ8ம9 2௦0, பஹ வச ௯யர வவ தி 
கி யா ஊவ..தீ?? தாசி ௧ । நிம ண௦- அயா ஹெஹாஃக 
ஹகவாதி மணா ஹி_த௦ | அ ணலொகருவ- ஷ ரக £௦ மாணா 
கா வொமஷஹ$ய-1௦ வ | ரக ௪॥ 


அர்த முக்தஸ்வரூபம்‌ கண்‌ முகரைன இச்‌ கிரியல்சுளாலும்‌, 
விஷயங்களை அறியச்‌ சக்தியுள்ளது, அவைகள்‌ இல்லாமலும்‌, இயற்‌ 
கையாகவே, எல்லாவற்றையும்‌ அறியமுடியும்‌. அசுற்கு இயற்கை 
யில்‌ தேவன்‌ முதலான உடம்புகள்‌ உடையாது. எல்லா உடம்பு 
களையும்‌ எடுத்துக்கொள்ள சக்தியிருக்கிற அ. அசுற்கு இயற்கை 
யில்‌ ஸத்தவப்‌ முதலான குணங்கள்‌ கிடையாது ஆலைம்‌ அந்த 
குணங்களுடைய பலனை அ_அபவிகச்கள்‌ சக்தியுண்டு [14] 
வஹி ஷப லூ கரா நா2வா௦ வற. உ | 
வாக்கா தடிவிசெகய௦ உறவு உாணிகெ 51௧௫ | 


உரயிவா$.கி ம சர.நி உறி. ஜாணீீரொ வஹி 
வ-4- த -பெொெஷாகஹப வக டீஜக்ஷு லஹு றர 
ணே விலா பாடெ வர? உகார கிஸிலஹவ ஐ வர.தி 


ஷு1கவ௱ா௦ உவ வடஹஹரலடெகொஃவற வா வ ஹிகெ। 
அவி யி 
ஹகதகவா 2 உவிகெகடியடி வு ஹவபோகிய ௧௦ ஷூ. 48௦ 
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க்கு ஆ. .சவ$ஷிழு கி வ.க_ 8.8 திக்கா 
ஜெஹா௫ உரமதெ ந வ்வ ரவி ஊகயடு] உறவ உர 
விகெ வ ௧௭ சதா கிகா ஓ ஜல ணொர மி. _கீர_௩ர௦ ச 
மணமா வுமஹாஉஹ்ஷெஹெ வதா கிஉ௫ 

ஹு! அயா ௯3: நிகாமலி மாணொவெ கா நா௦ a 
வெ | 1௧௫॥ 


முக்தனுடையஸ்வளுபம்‌௨ டம்பில்லாமலுமிருக்கும்‌. உடம்புக 
க்குள்‌ குரம்‌இருக்கும்‌. கர்மம்‌ இருக்கும போதுஉடம்புடனோ, அல்‌ 
ல பிரகிருதியுடனோ சேர்க்தே இருக்கவேணும்‌. ஆத்ம ஸ்வ 
ரூபம்‌ தனியாக இருக்க முடியாது. அப்படிப்போல்‌ அல்ல முக்த 
இடைய ஸ்வரூத்இக்கு. அவன்‌ இஷ்டப்படி அனேக சரீ.சங்களை 
டுத்துச்‌ கொள்ளச்கூமே. ஆனால்‌ அவைகள்‌ கர்மத்தினால்‌ வந்த 
வைகள்‌ அல்ல. ஸ்லபாவத்தில்‌ ட மாட வேண்டியதில்லை. இஷ்‌ 
டப்படி உடம்புககா எடுத்துக்கொள்ளும்போத ஸஞ்சரிக்கவும்‌ 
கூடும்‌. இப்படி எள்லாசக்கதியுமுள்ள--எல்லாவற்றையும்‌ அறியக்‌ 
கூடிய--இஈத ஆத்மல்வரூபம்‌ உடமபிலிருக்காலும்‌, சொம்ப 
இன்னதாக இருப்பதால்‌, கர்மத்தால்‌ கட்டுப்பட்டவர்களால்‌ உடம்‌ 
பைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறாக அறிய முடியாது. இம்ச்‌ சொன்ன 
குணங்களில்லா தவர்களுக்குக்கிட்ட த்தில(அதாவஅ உடம்பில்‌) இ 
ருந்த போதிலும்‌, சொம்ப தத்தில்‌ இருப்பதுபோல்‌ இருக்கும்‌. 
அமத குணங்களுள்‌ எவர்களுக்கு சொம்பகிட்ட இருக்கிற அ. அதா 
வது அந்த குணங்களுள்ளவர்கள்‌ அதை ஈன்றாகப்‌ பார்ப்பர்கள்‌. 
இல்லாதவர்களுக்கு ௮ தெரியாது. [15] 
௬விஊ௦ வு ஹன்‌ 2தஷ விலகி ஆ ஹி.கடி 1௧௫1 

லெ வ8நஷாரிலஇடபெகஷு ஹவ_ ஆ. வி அதாவ 

ஹு வெகி-கீர 5 ககெ.காசாற தயா சவி ௦- ௪விஓஉஷா௦ லெ 
வாசாரெண சுய௦ லெவொ உ தமஷ உடதி வி.மகடிவ வஹி_தபூ[ 
ஜீவன்கள்‌ தேவன்‌ முதலான வெவ்வேறு உடம்புகளில்‌ 


இருக்தாலும்‌, அறிவுள்ளவர்கள்‌ ௨ன்று ஓர மாதிரிதான்‌. அவர்‌ 
கள்‌ ஸ்வரூபத்தில்‌ தேவன்‌, மனிதன்‌ மூமலான பிரிவுகளில்லை, 


493 ்ரீமத்கீதாபர்ஷியம்‌ 


இலை அறியாதவர்கள்‌ அதை தெவன்‌ முதரைன உடம்புகளா 
கவே நினைத்து, வெவ்வேறாக எண்‌ ணுறொர்கள்‌. [153] 
௯வ-- லெவொஃஹஃ 8.நாஷெ)ாஉஹகி.கி மெஹ்ஹரா3ர 
ந யிகாணெடமாநாஹநீயதாந8௨ி வெடி. [லெ ஹா 
உய ஹாம ௧௦ ஒதாக ௩௦ கசி. டா ப௬02வ. வரகு 
சலெொபெ.தீ?.தி| உஉா.மீ௰ வூகாறாஷமொய ஜெணா?யமா 
ஞாகெடர கூர. ஸக்தி ாஹ.... 
EV) இதல 7-4 து அ௯ஜெெய௦ > வறி௨௨-௦ கேவி ௬ | 
மம) கா_நா௦ உயிராக நா௦ கெஹா வெண ஹு 
ஹ.கரநா௦ ய ௧-8 உ ௧ கெல பொெர மர 
ஜாட ஜெய, கய ாஷாகி தி தா சகதி சம, [த 
யாம ஹீ.ஷ_ச- ரக சா லெ.ா.திசா.£ா௦ 4, விஷ ௫௨. ஹ 
லெ ஊச ஷஷஹி.த; கூடமாட ரஷா வத 
_ததி.கி தோ. ௩௦ க்ஷம்‌ 1 பே ஹவிஷ.ம அவல ஹெ_த௦ப. 
மரலாட£ா8 கர மாாசகாமாகரெண வறிணகாரா மூவ 
ஷெ_க-?, கெொஹெொஃ௰ரஷாசி.கி ஒதா_த-௦௦ கி) 
8 -கஸாரீறெ ஆஹ. மவர_மா8 மமக ந ஹு கவர 
காவ கெ மஹ வலக ௨.ரணடுஹ கி.கி மிழி 
யக | 1௧௭ 
அவதான்‌ தேவன்‌, கான்‌ மனிதன்‌ என்று உட ம்்பாடு 
ஆத்மா ஒன்றாக எண்ணப்பட்டாலும்‌, ௮௮ அறிவுள்ள காக இருப்‌ 
பதால்‌, உடம்பைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறென்று அறியலாபென்று 
இந்த அத்தியாயம்‌ முதல்‌ சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்டது இப்‌ 
போது வேறு காசனல்களாலும்‌, உடம்பைக்‌ காட்டிலும்‌ அ 
வேழென்று அறியலாமென்று சொல்லுறொர்‌— 
பூமி முதலானவைகள்‌ சேோ்க்கு உண்டான உடம்பைத்‌ 
ஆக்குகிறது ஆத்மா; தூக்கப்படுவதர உடம்பு. ஆகையால்‌ உட 
ம்பைக்காட்டிலும்‌ அத வேறு; 1 தமி முகலானவைகளா லுண்‌ 


1. இக்கு ஒருகேள்வி-சோச்பைகடம்புத ரனேவிமுககு௪, தி, இ 
தை எலல ருமபராக்‌கி றோ மே.ஆதமாவுக்‌ கோ வாய்முதலான அவயவங்கள்‌ 
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டான்‌ சோறு முதலானவைகளை ஆத்மாதான்‌ விழுங்குகிறது. 
விழுக்கப்பட்டதால்வளரும்‌உடம்பைக்காட்டி ௮ம்விழுங்கு றக்‌ 
மாவேற௮ு, சோறு முதலானவைகளை ஜரிப்பித்து, கர்ப்பம்‌ முதலா 
னவைகளை உண்டாச்குவதும்‌ ஆத்மாதான்‌. உடம்பு தூக்கு 
தில்லை. பிணமானஉட ம்பில்விழுங்குவஅ, ஜரிப்பிப்பதுமு கலியவை 
காணப்படவில்லை. ஆகையாலே பூமி முதலானவை சேர்க்து உண்‌ 
டான உடம்பானது இகத வேலைசளைச்செய்கிறதில்லை என்று இர்‌ 
மானம்‌ பண்ணலாம்‌ [16] 
கொ.கிஷா8உி -அஜெ.கிஹ ஹே) வப | 
86 £.௩௦ ஜெதெப௦ ஷோ.ந,ம2)௨ ஹாகி ஹவஃவஹ விஷி.தடூ u 
ஜெொ.கிஷா௦ கயா) ணிய கீரா 8வி _கஜெவ 
கக wo, க்க. ப்‌ நா மத க காராட்‌ ௨௦ 


இடையாது. இகத மீவலேகளை ஆத்மாவின்‌. வேலைகளாக எப்படிச்‌ சொ 
ல்லக்கூடும்‌-—என்அ, பதில்‌ பூமிமு தலான வைகள்‌ சேச்ச், க்ஷேத்திரம்‌ 
(உடம்பு) என்பது உண்டாக 23 க இஅ உடமபாயிரறாச்‌ ஒகொண்டு, 
அறிவுள்ளஒருகஉனுக்கு உட்பட்டு, இந்த வேலைகளை ச்செயகறதா? அல்லத 
பூமி முதலானவைகளின்‌ சேர்க்கையாக ததானிறாக்‌ க, இர்‌ தவேலைகளை ச்‌ 
செய்தா? இதைக்கொண்டு ஒருவன்‌ விழுங்குறொனா? இதுவேவிழுவ்‌ 
குறதா--என்று விசாரிக்க ணம, உடம்பாயிருச்‌ அஇர்தவேலைகளை 
ச்செய்வதாளுல்‌, உடம்புஎளனதிற சோல்லாலேயே அசை ஏவி வேலை 
வாங்குகிற ஆத்மா என்‌ ஓன்று இருக்றெதென்‌ அம்‌, இச்தவேலைகளை 
உடம்பைக்கொண்டு அச்த ஆத்மாவே செய்றெதென்‌ அம்‌ எற்படும்‌, பூமி 
முதலானவைகளின்‌ சேர்க்கையாகவே இரும்‌ இ, இச்ச வேலைகளைச்‌ செ 
ய்வதானால்‌, பீணமான உடம்பில்‌ இச்‌ தவேலைகள்‌ காணப்படவில்லையே, 
அம்த பிணமாக இருப்பதும்‌ பூமீமு தலானவைகளின்‌ சேர்க்கைதானே- 
பிணத்திலம்‌ சில வேலைகள்‌ உண்டாகின்‌ மன, ஆனால்‌ அவைகள்‌ ஒரு 
ஜீ௨ன்‌ அறிவினால்‌ ஏற்பட்டவையல்ல, ஒருஜீவன்‌ சோற்றை விழுங்கு 
வது முதலான வேலைகளைச்‌ செய்யவேண்டுமென்று நினைக்கிறான்‌. 
பிறகு உடம்பைக்‌ கொண்டு, அர்த வேலைகளைச்‌ செய்கிறான்‌. பூமி முத 
லானவைகளால்‌ செய்யப்பட்ட ஒருவஸ்‌அவில்‌ ஜீ௨ன்‌ எண்று ஓனறு 
இல்லாவிட்டால்‌, உடம்பு என்று பெயர்‌ எற்பட மாட்டாது. ஐயனார்‌ 


கோவில்‌ வாசலில்‌ குயவனால்‌ செய்யப்‌ பட்டு, வைக்கப்பட்ட பொம்மை 
க்கு உடம்பு என்னு பெயர்‌ கிடையாத. அது ஒரு வேலையையம செய்‌ 


யவும்‌ செய்யாது. 
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சாக வகாபயை கி, சி வாடியஹ- விஷயெஃ௦டி,ய விக 
ஷூ4விறொயிஷஉக8ஹ மிர _த;௦ ௯௦௮-105] அரவ 
ண பெஷாஃ பேகாஸாகவவ அஹ வவ 9.௪. 25 
லல காவிய கி வவ, வகர பெ வவ) ௪ 
௨.௧) 00-36 கக ாட8௦ ஜெகெய௦ - கோெ.்காகாறதி த 
ஜஷெயடு | அது தோா_நம8 ௨௪ நிகபாலி பிர. ஷாய. 
கெ வாவ சி.க) 4.1.1ஹரகி லை] விஷஷி.சட-ஹவ 
ஷு த த ஷூாடெஹ-3கிவிஸெஷெணாவவபி.௧௦ ஷநி ஹி_ அபூ 


விள க்கு, ஸ௫ுசியன்‌ முதலான வைகள்‌(ஜ்‌ 2 பா இிஸ்ஸ-ய) உலக 
த்தில்‌ வஸ்துக்களைச்‌ காட்டுவகாகச்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றன. அவை 
களையும்‌ ஆத்மாதான்‌ காட்டுது, அவைகள்‌ கண்ணாலே வஸ்‌ 
அக்களைப்‌ பார்ப்பதற்கு இடஞ்சலான இருட்டைப்‌ போக்குக்‌ 
தன. பிறகு ஆத்மாவிலிருக்கும்‌ அறிவு வஸ் க்களை ஆக்மாவுக்கு 
காட்கிறத. ஆத்மாவும்‌, அதின்‌ அறிவும்‌ இல்லாவிட்டால்‌, விள 
க்கு என்ன செய்யும்‌. இருட்டைப்‌ போக்குவதைப்பத்‌ றி, விளக்கு 
முதலியவைகளை ஜ்யோ திஸ்ஸ (காட்டுக) என்று சொல்லு 
ற, அவைகள்‌ வஸ்‌அக்களைக்‌ காட்டவில்லை. ஆத்பாதான்‌ 
அவைகளையும்‌ மற்றவைகளையும்‌ தன்னுடைய அறிய என்கிற 
குணத்தால்‌ தனக்குக்‌ காட்டுறது. விளக்கு முதவியவைகளு 
க்கு அறிவு கடையா. ஆகையால்‌ அறிவுள்ள ஆத்மாதான்‌ 
எல்லாவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ உயர்ந்த ஜ்யோதஇஸ்ஸ-, ஸதஅவம்‌ 


னா 0. று என்று 

பொருள்‌ பாஷியத்தில்‌ சொல்ல ப்பட்டது. அதக உயர்ச்க எ என்றும்‌ 

பொருள்‌, பிரரொதியினால்‌ உண்டான. வஸ்க்களை ஜீவன்‌ அ_அபவிப்பதி 

னல்‌, பிரகிருஇினயர்காட்டிலும்‌ அலன்‌ ௨ யர்ர்தவன்‌ என்‌ செல்வ லாம்‌, 

9. விசேஷமாக இருப்பதால க--அனுபவிதத்‌ இல்கொண்டிருக்றெ ௮, 
அல்லத ௮௮ ஹிருகபச்கிலசாண்‌ அரு கெ ஞ்‌ தட்ட ரில்‌ அதி: 
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உகி கெ அயா தா ௦ ஜெதெய௦ வொகஃ ஹூ2௱ஹ.க$ | 
8௨௧ ஹஊ_தஃ ஜாய ஓர. ஈயொவவல்டெ ர்‌ ॥௧க ௮1 


வ வ௦ *ஊோல.தாத) ஹஃகாற51? உக) சிகா ஹூ 
வாஅமபெ.க நாய 3.கிறி?? அதெ கனக த௦ ஹ$ீரஹெ 
பொக | ரே மிககி?_த)ாலிநா 1 ககா நாய_. விஷ_நதி5 

(ஆ! i 7 

கெ. கா அவ) ஹா த-க தவ தோ சஹாய_௩8 கடு] ௭௯ 
ரிக ஈசி தாலி. நா “ஹல ஹவ்‌) விஷி_க*தித)ஜஷெற 
தெய க்ஷ குவ) யாம வங்க பசல்‌ 

[) ன்‌ ॥ த ! ட்‌ i 
கடு 8௨௯5 ௨௭ _௧௯ க்ஷெ.ஒயாமா 9) க்கா கா.தஹ 
ஈஇவஷாவ வாய பாயா ௦ க்ஷுகயாமா-க ௦ வவி 
ய வய வயி பட்‌ டட 
வினால்‌ இருக்றெஅ.. விளல்கு ஒருஇடத்தில்‌ இருக்ற. அதின வெளிச்‌ 
சம காலு பக்கமும்பமவு அ. அதுபோல்‌ ஆச்மா ஹிருதயத்இல்‌ இருக்‌ 
றத. வெளிச்சம்போன்ற அதின்‌அறிவு எல்லாஇடத்திலும்‌ பரவறெது, 
12-வது சுலோகம்‌ முதல்‌ ஆறு சுலோகங்களாலே ஜீவாத்மா 
வின்‌ ஸ்வரூபம்‌ இன்ன படி இருக்குமென்று சொல்லப்பட்ட அ. இதனால்‌ 
உடம்பைக்காட்டிலும்‌ எல்லா விதச்தாலும்‌ அது வேறு என்று ஏற்படு 
ரின்‌. உடம்பில்‌ னக, கால்‌, கண்‌, கான முதலான அங்கங்கள்‌ இருக்கின்‌ 
றன. அஅ இர்திரியங்களுக்குஇருப்பீடம்‌. ஸத்குவம்‌ முதலான மணக்க 
ளையுடையஅ. பிரகிருதியினால்‌ உண்டான அ. அத்மாவோ இந்த காலு 
விஷயங்களிலும்‌ வேல, அதில்‌ கை, கால்‌, கண்‌, காது முதலான அங்கங்‌ 
களில்லே. இச்‌ திரியயகளுக்கு மிருப்பிடமன்‌ ஐ, ஸத்துவம்மு குலான மூன்‌ 
அ குணங்களும்‌ அதில்‌ இல்லை. ௮௮ பிரஇரு இயைக்காட்டிலும்‌ வேரான 
திரவியம்‌, உடம்பு ஜடம்‌; அதாவதுசன்னைக்‌ காட்டுகிற வஸ்‌ அவன்‌ ௮ு- 
ஆச்மா ஸ்வயம்பிசகாச; தன்னைல்‌ காட்டுகிற ௨ஸ்‌௯., இப்படிப்‌ பலவித 
மாய்‌ உடம்பைக்காட்டிலம்‌ வேறான ஆத்மா, இப்போது இருப்ப அபோல, 
உடம்போடே சேர்க்தே இருக்குமா? அல்ல அதைவிட்டுச்‌ தனியாக 
இருககக்கூடுமா என்றால்‌, பதில்‌ கர்மம்‌ அடியோடு போனால்‌, உடம்பை 
விட்டுத்‌ தணியா புமிருக்கும்‌. வேண்மொனால்‌ நினைவிஞலேயே அனேச 
உடம்புகளை எடுத்துக்கொண்டு, அவைகளுக்குள்ளே இருக்கும்‌. அப்படி 
உடம்புகளை எடுத்‌ அக்கொள்ளும்போ அ, இன்ன ஜீவனுக்கு இன்ன உடம்‌ 
பு என்று கட்டாயமில்லை, வேண்டிய உடம்பை எடுத்துக்கொள்ளத்‌ 
தகும்தஉன, உடம்புகளில்‌ போலே ஜீவன்‌ களுக்குள்ளே வெவ்வேறு பிரிவு 

சளில்லை, அவர்கள்‌ அறிவுள்ளவர்கள்‌ என்று ஒரேமாதிரி. 
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ஜாய, 8உ௱வாயொவவ௨ ௧.98 ரொ மாவ? ஹுஹாவ$சஹஃ 
ஷாறிகூடு, கஸஹாறிகஹா ஓ மெடவ வ டொலக.தீ.கம8] 

அவ ஆரம்பித்த ஸங்கதியை முடித்துக்‌ கொண்டு, அதின்‌ 
பிர யோஜனத்தைன்‌ சொல்லுறொர்‌ 

8-வது, 6-வது எ லாகல்களா லல உடம்பின்‌ உண்மையைச்‌ 
சுருக்கமாகச்‌ சொன்னேன்‌. 7-வது முதல்‌ 11-வது வசையில்‌ அத்‌ 
மாவை அறிவதற்கு உதவியரன குணங்கள்‌ சோல்லப்பட்டன. 
12-வரு சல்‌ 11-வதுவரையில்‌ ஜீவனுடைய உண்மையைச்‌ ௬ருக்‌ 
கமாகச்‌ சொல்லிற்று. என்னிடத்தில்‌ பக்தியுள்ளவன்‌ உடம்பின்‌ 
உண்மையையும்‌, அதைக்‌ சாட்டிலும்‌ வேறான ஜீவனுடைய உண்‌ 
மையையும்‌, ௮க்த ஜீவனை அறிவதற்கு உதவியான குணங்சளின்‌ 
உண்மையையும்‌ அ௮றிர்தால்‌,என்மாதிரி ஆய்விடுவன்‌. ஏதாவது ஸம்‌ 
ஸாமத்னை அடியோடு விடத்தகுர்‌ வனாக ஆவன்‌. [18] 

௪வ_ கயா.) ஐவிவிகஹஹாவயெொ வகர அரா பொ 
ஹஹ மஹா நாலக, ஷஹுஷூஷயொஅ௮_யொ? காயே 
ஹஹ ஹெ.கமயொொவ பெ. 


வூக]ுகி௦ வாயராஷூு கெவ வில நா$ ப மாவி | 
விகார மாணாமொெவவிலவி வக. கிஸவரற[|க௯] 


கர. கிவுஷாவ-ஹாவடெரா-ந) ஹஹ ஷ வநா 

$உகி விஜி ப.5ஹெ_க-ம ௫_தாறுவிகாற ரலு-உவாவெஷ ரில, 
௯8ா.நிகாகிகா ௦ மணாறு சொக்ஷ்லஹெ தாஹ தாறு வக 
_திஹ௦ மூவாறு வில்‌ வாஙக ஹெெண ஹஹாஷேெயடி சு_நாலிகால 
வவர கெிகராகாரவறிண தா வகி ஹவிகாணொரி 
ஜாகெஷாசிலி8 வாஷ்‌ வயத. தி | ஸஹஸெ 
வா 8ா.நிகபாதிலிஷவிகாபொக& வாுஷஹாவவ மெ 
ஹ-வதீஅய 8 || ]ு௧௯1 
௮வ-- பலவிதத்தினா லே வெவ்வேறான தன்மையுள்ள உடம்‌ 

பு, ஜீவன்‌- இவைகளின்‌ சேர்க்சைக்கு இகமுதல்‌ என்னு இல்லை 
என்பசையும்‌, இவைகள்‌ சேர்க்தபேோது, அலைகளின்‌ வேல்‌ 
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வெவ்வேறு என்பதையும்‌, ஒன்றின்பின்‌ ஒன்றாக விடாமல்‌ ஒரே 
மாதிரியாக வந்துகொண்டிருக்கற அவைகளின்‌ சேர்க்சைக்குக்‌ 
காரணம்‌ இன்னதென்பதையும்‌ சொல்‌ ஓரா 
பிரகருதிக்கும்‌ ஜீவனுக்கும்‌ சேர்க்கை இதுமுதல்‌ என்று 
மூன்‌ எல்லையில்லாமல்‌ .வெகுகாலமாய்‌ இருக அசொண்டிருக்கிற ௮. 
இந்த சேர்க்கை ஜீவனுக்கு ஆசை த்வேஷம்‌ முதலானவைகளை 
உண்டுபண்ணி, கர்மத்தை வளர்த்து, ஸம்ஸாமத்தை வளர்க்றெ௮. 
அதுவே 7-வது முதலான சுலோகங்களில்‌ சொன்ன குணங்‌ 
களை உண்டுபண்ணி,கர்மத்தை விலக்குவதற்கும்‌ உதவுநறெது. [19] 
காய.4காறணக.ச...ரகெ வெது வூகரகிரஈவ)0௮| 
வ௩றா ஷிவ வஉ-வோ_நாக வொகரகெவ ஹெ. 
ஹெ ॥ 1 ௨6] 
காய_-௦- ஸீ ௦, காரணா_நி_ஜதா._நக8_ாதகா நி ஹூ.ந 
ஹா.நீஃதி,யாணி, பெசஷா௦கி யாகாரிகெ உ௱௱ஷயிஷி 
கா வூகர.சிறெவ ஹெ.க-$| உஈ௩ு௱ஈஷாயிஷி.கக்ஷ அகா 
வரி ஊ.கஷகர அரஸ்ரயா லொஃஹாய ந ஹடு.கர$ கியா 
ஐய | வு ஷி வட கூயிஷா-கரகூஜெவ | அஉவெக்ஷ 
யா “சுத ராஸாஹும வ தாலி! தாகி ௧9௦௧ | ஸீராயிஷா 
அவூய தஹெதுகூசெவ ஹி விஷு க௧ரகூட | 
வூகரு.திவ௦ஹர7 ஷ. 8 வபர ஷஷஹுவஉு?வர.சா௦ லொகர 
கெ ஹெ.க-2₹-ஹுவ ஒறு வோ_ நவா ஸ்ரய உயி 1௨௦7 


ஜீவனால்‌2 ஏவப்பட்ட உடம்பும்‌, பதினொரு இர்‌ திரியங்களும்‌ 
ஜீவனுக்கு ஸாுகனுக்கங்களைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய வேலைகளைச்‌ செய்‌ 


1. பகவானுடைய அனுச்சரஹத்தினாலே இந்த சேர்க்கைபோகும்‌. 
இதற்குப்பின்‌ எல்லையுண்டு; முன்‌ எல்லைஇல்லை, மோக்ூத்அக்குப்பின்‌ எல்‌ 
லையில்லை. சம்சாரத்‌ அக்கு இக்கசையில்லேமோக்ஷத்‌ இக்கு அக்கரையில்லை. 

2. ஒருவன்‌ சாப்பிம்போத, ஆஹாரத்தைப்‌ பல்லு கடிக்கிற த) 
அனதீநாக்கு உள்ளேதள்ளுற௮. ஜீவன்‌ அவைகளைஎவு ஐவன்‌; உடமபு 
முதலானவைகள்‌ கருவிகள்‌; அனுபவிக்றெவன்‌ ஜீவன்‌. 
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கின்றன. அவைகளை ஏவுகற ஜீவன்ஸுப சத்தையும்‌, அக்கத்தையும்‌ 
அணுபவிக்றொன்‌. [20] 

சவ வவ$_ 7-௧) வ௦ஷர ஷூ யொ? ஷகர.கிஷ-வர- 
ஷூயொ? காப_1லெடி உக$ | வர ஷிவ) ஜெக 
வவெகுஷ வஹுவ வெஷயிகுஸாவ ல ஸொவலொம 
ஹெ த-கூ3ரஹ.. 

வருஷ வூகர.கிவொ ஹி ஹஜ கெ பேகர_கிஐ ஐ 
மாணாறு ॥ 1௨03 

மாணா ஹகாமெஷெளவவு றிக? | ஹ தா நா 
ச வெகவாுவவோஷ£வே க.க வகர கிஸவரஷ 3 
வகர. கிஜாற ணாறு-வூ கர. கிஸ்‌ மிொவாயிகாறு ஹ 
கோலஜிமணகாய_ ல காறு வஹுவ ஒாவோதிறு, ஹாஃடும்‌ _ 
௯_ந-ஊவ_தி | 1௨0 

அவ ஒன்றோடொன்று சேர்ந்த பிசடருடிக்கும்‌, ஜீவனுக்‌ 
கும்‌ வேலைகள்‌ வெவ்வேறுஎன் று சொல்லப்பட்டன. இ.ப.ற்கையில்‌ 
தன்னையே அனுபவித்து, மிகவும்‌ ஸுகப்படகச்கூடிய ஜீவன்‌ என்‌ 
விஷயங்களால்‌ வரும்‌ ஸுகதுக்கங்களை அனுபவிக்கிறான்‌ என்‌ 
மூல்‌, சொல்லுறொர்‌- 

உடம்பு சலானவைகளாக ஆூயிருக்கெ பிசசருதியுடன்‌ 1 
சேர்ந்‌ இருக்கையால்‌,௮ னுடைய ஸத்‌ இவம்முதலானகுணங்களர 
ல்‌ உண்டாகும்‌ ஸுக துக்கங்களை ஜீவன்‌ ணுபவிக்கிழுன்‌.[ 203] 


1. பிரளயகாலத்தில்‌ ஜீவன்‌ பிரரருதியுடன்‌ செர்ச்கிருக்காலும்‌, 
அவனுக்கு ஸாகமும்‌,அக்கமுயில்லை. பிரகிருதி உடம்பாலும்‌, ச்‌. இரிய 
ங்களாகவும்‌ ஆ, அவைகளை ஜீவன்‌ எவும்போது தான்‌, அவைகள்வேலை 
செய்து,அவனுக்கு ஸுகத்தையும்‌, அக்கத்தையுமுண்டு பண்ணுடன்‌ றன. 
சிலவேளைகளில்‌ ஜீவன்‌ நினைச்காமலே வேலைகள்‌ செருன் மன. 
அவைகளும்‌ அனுபவிக்‌இிற ஜீவன்‌ உடம்பில்‌ இருப்பதினால்‌ தரன்‌ சேரு 


ட்டிலும்‌ வேறானவன்‌ இக்களை கண்முதலான இர்திரியல்களால்‌ அணுபவி 
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அவ... க௧7_திவ௦ஹ ம மெத தாஹ 
காரண மஙணஹமொ ஹு வட ர.மிஐ-5வ 2 ॥ 


௨-௫ வ. உவ ஷசகர-சிவறிணா 3 இவெ 85 
ஷாசியொ.மி விஷஸெஷெ.ஷ-* ஷஹிடெகரசய௦ வருஷ ஹத 
ஷொ.மி ஷயகஹகவாகிம்‌ ண$ூயெஷு ஹுவாஜிஷ. ஹக 
ஹூஅாயநலலடபெதெெஷு வாணுிவாவ ௯8 ஹாவூவ_த- த 1 
அதல தண வாவஷலா_நமவாய ஹஉஹடெொ நிஷா 
ய்ஹாய- ஷு. யொ.திஷ.ஈ ஐரயக | து க83ரம0 | 
அகம காய0.௧ யாலஉ8ர.நிகாரிகா நாக வாவிஹாய நல 
தாறு மாணா ஹெவடெத, .-தாவஜெவ ஹ௦ஹார.கி!. _தலிஉ8- 
ச௨ காண மண மொசவடுஹஸஉஸதெடா பிஜி. கில ௧॥ 


அவ- ஜீவனுக்கு உடம்புடன்‌ சேர்க்கை ஆறுபோல்‌ பெ 
ருகிக்கொண்டிருப்பதற்குக்‌ கா.சணம்‌ சொல்லுகிறார்‌ 

ஜீவனுக்கு உடம்புகளின்‌ சேர்க்கை இப்போ அ வந்தது என்‌ 
அ சொல்லமுடியாது, அந்தஉடர்புகள்‌ கணக்கில்லாமல்‌ வரிசை 
யாய்‌ வர்தகொண்டிருக்கின்றன. அந்தந்த உடம்பிலிருக்றெ 
ஜீவன்‌ அததற்குத்‌ தகுந்தபடி. மேலிடுறெ ஸத்துவம்முதலானகுண 


தீதவரும்‌ ஸுகங்களையும்‌, அக்கல்களையும்‌ எப்படி அஅபவிக்கக்கூடும்‌. 
ஆகையாலே, செம்பசத்தின்‌ பூவின்‌ பக்கத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட ஸ்படிக 
தீதில்‌ தெரிற அதின்‌ சிகப்பு எப்படி உண்மையில்‌ ஸ்படிகத்திவில்‌ 
லையோ,அப்படியே இச்‌த௮ .அபவம்‌ ஜீவனு ச்குஉண்மையிலில்லை--என் று, 
இச்த ஸச்தெஹம்‌ சுலோகத்தில்‌ “புங்க்த-௮ அபவிக்கிறான்‌?? என்றெ 
சொல்லாலே தீர்ச்சப்படுசிற ௮. ஜீவன்‌ அனுபவிக்கிறான்‌ என்பது யாரு 
க்கும்‌ பிரத்தியகூமாக இருக்கறதே. அதை எப்படிப்பொய்‌ என்றுசெர 
ல்லுகிற ௮, 

உதாசணம்‌-தருவனுக கினை படி. ஸஞ்சரித்த ஒரு பிரும்மசாரி 
ஒரு ஸ்‌ இரீயைக்‌ கல்லியாணம்செய்துகொண்டுஅவளுடன்சேர்ச்த இனால்‌, 
பல ஸுகதுக்கற்களை அனுபவிக்கிறான்‌. அதுபோல, சுலோகத்திலிறா 
கற பிரகிருதி என்ற சொல்‌ பெண்பாலாகவும்‌, புருஷன்‌ என்றெ 
சொல்‌ ஆண்பாலாகவும்‌ இருப்பதினால்‌, இச்த உதாரணம்‌ தோன்றுகிற அடி 
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ங்களாலே அவைகளாலுண்‌ டாகும்‌ ஸுகம்‌ முதலானவைகளில்‌ | 
ஆசையுள்ளவனாகி, அவைகளுக்கு உதவிபான புண்ணியங்களையும்‌, 
பாபங்களையும்‌ செய்கிறான்‌, அந்த புண்ணியங்களுக்கும்‌, பாபற்க 
சரக்கும்‌ ஏற்பட்ட பலன்களை அஅபவிப்பத ற்காக அவைகளு 
க்குத்தகுக்கபழ்‌. ஈல்லதோ, கெட்டதோ 2 உடம்பு மஅபடியும்வ 
ருறெது. மூன்போல்மறுபடியும்‌ எகஅல்கங்களுக்கு ஆசைப்பட்டு 
கர்மங்களைச்செய் அ. மறுபடியும்‌ பிறக்கிறான்‌. 1-வது சுலோகம்‌ 
முதல்‌ சொன்ன குணல்கள்‌ வருறவசையில்‌ இந்த வருக்தத்‌ 
அக்கு ஓய்வில்லை. [21] 
உவ ரஷா நானா வ ஹத ர மொகா வெற | 
வ௱றெ_க.கி வாஉுுகொ கஜெவெzஸிற [1 
ஷூ வா ப 'e௨| 


கிலு செவெொஃலவிடெகொ$யஃ வாவ கெல 
வரதா மண ௨௦௯ ஈகிறாஇவெண லெஹ்ஸெடாவ 
ரஹா ௬_௩௩ஹோவ வ.கி | அயர கெஹ ஹல ஹவு 
தி] தயா கெய்ய இகமி. சவ யொலெ ர காவ 
வனி! வ வ௦உ.ஹ.கிய50_5_ந, சமெஹலாணெ., கெஹ்மெ 
வதிகெடந அ கெவெஃகி ய8_நா௦வஹி ஷசி வெற்றெரம வகி] 


வரும்‌. சே ஜாகுணத்தினால்‌ வரும்‌ அச்சகத்தில்‌ ஆசை எப்படி வரும்‌ என்‌ 
ரால்‌, பதில்‌--அக்கத்சை ஸுகமாக எண்ணுவதாலே, அதில்‌ ஆசையுண்‌ 
டாறெது. உதாரணம்‌-ஒருவன்‌ பணம்‌ ஸம்பாதிப்ப தற்காக ப்பல்யாத்தி 


இறலாபம்‌ கொஞ்சம்‌. அஅடைப்ப அம்‌ கிச்சயயில்லே. இலர்‌ அடி 
பூவதையும்‌ ஸுகமாச எண்ணாடறோர்கள்‌. இல்லாவிட்டால்‌, ஸச்ேோதோஷ 
மாகச்‌ சண்டைக்குபோவார்களா. 

2, பலன்களைஉடம்பைக்கொண்டு தான்‌ அனுபவிக்க வேண்டும்‌.ஜீவா 
தீமஸ்வரூபம்‌ மிகவும்‌ சன்ன, அலைகனைக்கவும்‌ முடியாத; கொளுத்தவு 
ம்முடியாத, சச்சனத்தாலே ஸுஈகப்படவேணுமாணால்‌, ௮,22௯ ஒறாஉடம்‌ 
பைபக்‌ கொடுத்து, உடம்பில்சச்தன த்தைப்பூசவேணும்‌. அதைச்சுடவேணு 
மானால்‌, அதற்கு உடம்பைக்‌ கொடுத்த, உடம்பில்கணலைவைக்கவே ணும்‌, 
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_கழாரவவக்ஷ௩௨௧ எஸ்றா யஉவாவொ.கி யால தா தீ 
yoru$ | மரஹீெ தரி ஹயா.கி வாயா மர திவாமா 
யாகி? கி] கஹிறு கெஸெ லெஹெ௦திய8ா_ந௦வி ஷசி வா 
சாடெககி வாலும்‌ ! கெஹெ 3 நஹி வா-கஸஸெொ$.ஷா 
தெவ்‌ ஷய கயபா நிவ பயணி கெலிஓா_தா.ந 
தாப? தி! கூவிய ஹெயாஉ ௪) வ ு௧உதி “உப 
“வாறு ஷூ வர! அ.நாலி8 ௧ தி.க) டொகொ௫வரி ஜி. 
சூாபாகிய௦ உஷா? நாலி வகர கிஸஸை்கர-ஆ 
மாணஹ மாஜெகஜெ ஹா த 8்ெரறொ கெ வா 
தாகா இ ஹவகதி ॥ 1௨௨1 

௮ வ-- ஜீவனுக்கு உடம்பு வந்தபிறகு வரும்‌ ஸங்கஇகளைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. 

ஜீவன்‌ உடம்பிலிருக்கும்போஅ, அந்தந்த வேலைகளைச்‌ செய்ய 
வேணுமென்று எண்ணி, அந்தந்த வேலைகளில்‌ உடம்பை ஏவு 
கிறான்‌. உடம்பு வேலைகளைச்‌ செய்யும்போது, அவைகளை ஒப்புக்‌ 
கொண்டிருக்கிறான்‌. அக்த உடம்பைச்‌ அக்குறொன்‌, அந்த வேலை 
களினால்‌ உண்டாகும்‌ ஸுகுக்கங்களை அனுபவிக்கிறான்‌. இப்படி. 
உடம்பை ஏவுவதாலும்‌, தூக்குவகாலும்‌, சேஷியாயிருப்பதாலும்‌ 
(அதனால்‌ வரும்‌ ஸு-கதுக்கங்களை அணுபவிப்பதாலும்‌), உடம்பு, 
இர்திரியங்கள்‌, மனஸா, இவைகளுக்கு ராஜாவாக இருக்கிறான்‌. 
அவைகளைக்‌ குறித்து 1 பமமாத்மா என்றும்‌ சொல்லப்படுகிறான்‌. 
18-வது ச்லோகத்தில்‌ சொன்னபடி அளவில்லாத அறிவையும்‌ 
சக்தியையும்‌ அடையவேண்டிய இந்த ஜீவன்‌ நெகொளாய்‌ வந்த 
உடம்பு முதலானவைகளாக ஆயிருக்கும்‌ பிரகருஇயின்‌ சேர்க்கை 


யால்‌, ஸத்துவம்மு,தலரன குணங்களால்‌ உண்டாகிற ஸுஈகங்களை 


1. ஆத்மா என்இறசொல்‌ எங்கும்‌ கிறைக்த வஸ்துவைச்‌ சொல்‌ 
வூ ஜீவன்‌ தன்னுடைய அறிவு என்‌சறகுணத்தினால்‌ சன்‌ உடம்பில்‌ 
நிறைச்இருக்கிறுன்‌. ஆகையால்‌ அவனை ஆத்மாஎன்‌அ சொல்லுகிற, 
உடம்பையும்‌, மனதையும்‌ அத்மாவென்று இர்ச அத்தியாயம்‌ கவ 
சுலோகத்தில சொல்லப்‌ போறொர்‌- ஆகையாலே ஜீவனைப்‌ பாமாத்‌.மா 
என்‌. இங்கே சொல்லியிருக்கிற ௫. 
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கவர அணு நிவ]. திஹ-கல) ஒயஹாய_ந௦ சொக்ஷஷாய 
௩௦ ௮ வெகி௯௦ ய2- ராவ ுறா_ந விஉ$-நஜர.மீவி | பொள 
௮௦ - வெவெடிக௧8ஃயொ ம)&௯1௦ ரஹா ஹி, அஉ ரஹா 
உ வாஸுஹறெஷு ந விஉடபெதி நாவி வலரா அலாஹா 
தாபொளல௦ யெந வந ரல. நாநா சூவாரொெண ஜாய, 
ஸொசவ ரவாறறஹெஷ ந வி௨டெக! பயொக௦ “ஹருாஹீ 
டபெநொஃபுவிநித உநஹ_வவ 4௧8] வ0ி??_தி| அயா ஊக) 
வ சேஷ 5 விட) 05-யமா*தா5௦ ஹூ தஹி_த ர -டு௨௨ர 
ஷண ெத்ஷாு ந விஷ) ௪ | எ | 


பிரும்மலேரகம்வரையி லுள்ள உலகங்களில்‌ கடைக்கும்‌ ஸு 
கத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய தர்மங்களும்‌, மோக்தத்தைக்‌ கொடுக்‌ 
கக்கூடிய தர்மங்களும்‌, வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 
அவைகள்‌ அவர்களுக்குத்‌ தெரியாது. லக்ஷம்தடவை சொன்னா 
அம்‌, தமோகுணம்‌ மேலிட்டிருப்பதால்‌, புரியாது. உடம்பும்‌ ஆத்‌ 
மாவும்‌ வேதத்தில்‌ சொல்லிய கர்மங்களை எப்படியிருக்து செய்ய 
வேணுமென்று சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லியிருக்கிற தோ, அப்படி ௮ 
வர்கள்‌ இருக்கமாட்டார்கள்‌. ஸ்காகம்‌ செய்து கோவிலுக்குப்‌ 
போகவேணுமென்று சொல்லியிருக்கிறது. அந்த ஸ்சானத்தைச்‌ 
செய்யமாட்டார்கள்‌... ஆத்மாவிற்கு தயை, பொருமை, வணக்கம்‌” 
இவை முதலானவைகள்‌ வேணுமென்று சொல்லியிருக்கிறது. ௮ 
வைகள்‌ அவர்களுக்கு இருக்காது. ஸந்தியாவந்தனம்‌ முதலான 
எந்த வேலைகளாலே உடம்பும்‌ ஆத்மாவும்‌ சுத்தமாகுமோ, அந்த 
வேலைகளுமிருக்கா ௮. ஸந்தியாவந்தனம்‌ பண்ணாதவன்‌ அசுத்‌ 
தன்‌; ஒரு வேலைக்கும்‌ தசாதவன்‌ என்று சொல்லியிருக்கிறது. 
அவர்களிட. தீதில்‌ ஸத்தியம்‌ இருக்காது. பொய்தான்‌ சொல்லு 
வர்கள்‌, எய்க்கறத்திலேயே ர௬ுசியாசையால்‌, ஈடச்தபடிசொல்ல 
மாட்டார்கள்‌. தொந்தரவு செய்வதே ஸ்வபாவமானதால்‌, அனு 
கூலத்தைச்‌ சொல்லமாட்டார்கள்‌. [11 

சவ கிண 
க.க) 8வ.கீஷ௦ பெ ஐ.மஓா ஹம. மீமமாா(ு | 
சுவாஹா ஹு ௫ ௧௦ கி8.) தா$ஹெ.க கழ [ (அ! 
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ம்‌, மறுபடியும்‌ பிரகருதியுடன்‌ சேசமாட்டான்‌. அதாவது 
மறுபடியும்‌ பிறக்கமாட்டான்‌. இந்தஉடம்பு போறெகாலச்‌ திலே 
யே அளவில்லாத அறிவுள்ளதாயும்‌, இயற்கையில்‌ ஒருவிதமான 
கர்மங்களுமில்லாததுமான ஆத்மஸ்வரூபத்தை அடைவன்‌. அதா 
வன அவனுக்கு எல்லாக்காமங்களும்‌ போய்விடும்‌. [23] 

டறாடெம.மா.ச.கி உய.ஸி கெலிஓா-கா ந£ர க.நா | 
௬௦) ஹா லெ யொழமெ.ந க8யொழமெ.ந வாவூற | 


கெலிநிஷநயொ.மா சூஃ.நி றீறெசவஹி.கரே.கா_ந₹ 
நவ்‌ ந 2 ரி ஐ 
நாநா, யாடெ நயொமெ.ந வபருவி। ௪௬; ௨ ௬. 
ஷூயொமா வா௦லெடு-ந யொமெ.ஜாநயொமெந யொல 
யொ.ம)௦ 2.55 கரவா ூ_தர.௩௦ வஉவி சரெ.ஜதா யொ 
மா.நயிகாறிண$கஒயிகா பிண பர ஹுகறொவாயஹதா$ வ 
வெய்ய ௯3.) யொழெ.ந எண கஜா டெ 2 நவெொ 
த 

யொமயொ ம-காசாவா உ) சூ 57-௧௦ வரவி! ॥௨ ௪] 


அவ ழ்ச்சொன்ன ஸங்கதியையே இரண்டு சுலோகங்‌ 
களால்‌ விரிவாய்ச்‌ சொல்லி, ஆத்மாவின்‌ அறிவில்‌ உயர்க்தபடி 
முதல்‌ பலபடிகளைச்‌ சொல்லுகறொ- 


தியானம்‌ நிறைவேறின சிலர்‌ உடம்பிலிருக்கும்‌ ஆத்மாவை 
மனஸினாலே தியானத்தினாலேயே பார்க்கிறார்கள்‌. அதாவது 
ஆத்மாவைப்பார்க்கும்‌! டி இயானம்‌ சிலர்க்கு நிை றவேதிவிட்டஅ. 
ஆத்மாவின்‌ தியானம்‌ கிறைவேரா தவர்கள்‌ ஞானயோகத்தைப்ப 
ண்ணி, மனஸை ஆத்மாவைத்‌ தியான ம்பண்‌ ணத்தஞுர்ததாகச்செய்‌ 
௮, பிறகு ஆத்மாவைப்பார்க்றோர்கள்‌ ஞானயோகம்‌ பண்ண முடி 
யாதவர்களும்‌, முடிக்தபோதிலும்‌, ிரயாஸமில்லாமல்‌ ஆச்மாவை 


னய நன்றாய்‌ அநிர்தவன்‌ பிசாரப்த (பலனைக்கொடுக்க ஆரம்பித்த) கர்‌ 
மங்களினாலே தொச்தரவுகளை அ. ஈபவித்தா ஓம்‌, அவனை மற்றவர்களைப்‌ 
போல்‌ நினைத்து, மறபடியும்‌ பிரப்பனோவென்‌ அ கீனைக்கக்கூடாக. 

“இருந்தாலும்‌”? என்றெ சொல்லில்‌ “உம்‌” என்பதால்‌ தொச்தர 
வுகளை ௮ அபலிக்காமல்‌ இருப்பவன்‌ மறுபடியும்‌ பிறக்கமாட்டான்‌ என்று 
சொல்லவேணுமா என்று காட்டப்பகிறஅ, 
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ப்பார்க்கும்வழியை த்‌ தேடுஇறவர்களும்‌, சாஓுபேர்களால்‌ தெரிந்த 
வனென்றும்‌, நல்லகா ரியங்களைச்‌ செய்னறவன்‌ என்றும்‌ கொண்டா 
டப்பட்டவர்களும்‌ ஆத்மாவின்‌ உண்மையான அறிவுடன்‌ சோந்த 
கர்மயோகத்தைச்‌.செய்து, மனஸை ஆத்மாவைத்‌ தியானப்பண்ண 
த்தகுக்ததாக ப்பண்ணி, ஆத்மாவைப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. [24] 
௬௪. கெவ2ஜர. நண ஸ்ராகவா2 83) உவாஹூ_௧| 
௧௨௨ வா கிகா ணெ 3-௧) ௦ ஸ்ர. கிவாராயணா8] 

௯௩. கா க8ஃயொ .மாரிஷா_தராவலொக நஹாயடெநஷ 
நயிகர கா? பெ) 8.௧ தடியமி3வெயா ஜஒதா.நில)8 ஸ்ருகூர 
௯3_4யொழாகிமிறா.கா.ந8 வாவ 1 கவா தபா 
8].க)ு8.கி.சாரனி | யெ ஸ்ரா.கிவரராபணா?- ஸ்ரவண8ா; 
நிஷா, ஹவஊதெதவய ஸ்ரவண நிஷா? வ கவாவாக கூரசணே 
௯5-யெ;.மா கிகா வாசி. சாஹெழவ 87.௧) (9 | ஷிபா 
த ௨வ-வெஷொ2வ28) 5 | ॥௨ட௫॥ 

கர்மயோகத்தையும்‌ செய்யமுடியாத இலர்‌ உண்மையை 
அறிந்த பெரியோர்களிடம்‌ கேட்டு, கர்மயோகம்‌ முதலானவை 
களைச்‌ செய்து, ஆத்மாவைத்‌ 'இயான ம்பண்‌ ஹு.ருர்கள்‌. அவர்க 
ளும்‌ ஆத்மவைப்பார்த்து, ஸம்ஸாரத்தைப்‌ போக்குறோர்கள்‌. எவர்‌ 
கள்‌ பெரியோர்களிடம்‌ ஆத்மாவின்ளங்க இகளைக்‌ கேட்டுக்கொண் 
டுமாத்திரம்‌ இருக்கறார்களோ, அதாவது அதற்குத்தகுந்த வேலை 
கலைச்‌ செய்யவில்லையோ, அவர்களும்‌ கேள்வையினாலே பாபத்‌ 
தைக்போக்க, கொஞ்சகாலத்தில்‌ படிப்படியா க க்கரமயோசம்‌ மு 
தலானவைகளைச்செய்து, ஸம்ஸாசத்தை 1 தாண்டுவர்கள்‌. [ 85 ] 

சுவ-- ௯௬ வகர சிவ வருஷ வடா டெநொ விவெகா_ந-௩ 
ஹூநா.நவ காம வத ஹவ-$௦ ஹாவாரஃ கணை ஹகூ௦ 
விஉவி.க௦ஹஸம-ஜ9ி.ச ரஹ 


1. மதுபிறப்புஆயெ தொர்தரவு போய்விடுமென்‌ ஐ. சொன்ன இனா 
லேயே உயர்ச்த ஸுாகமும்‌ வரும்‌ என்று ஏற்படுகிற ௮. அ௮.திவில்லாமை 
யும்‌, கர்மங்களும்‌ அடியோடு போனவன்‌ மறுபிறப்புக்குத்‌ சிகுர்கவனோ; 
அல்ல, அவனுக்கு ஸுகத்துக்கு குறைவு என்ன? 
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யாவ தாய த கிவி. கக ஹாவாஜ5( | 
கெடினுக்ஷனுஜஹ௦யொலா விஜி மற கஷ ம [உசா 
யாவு ஹாவறகஜா.5_நா ஹூ ஜாயடபெக, _தாவக க்ஷ 
அகெஷதுதேயொரி.கறெ_கமஷஃயொ.ழாவெவ ஜா யடபெத-ஸஃ 
யாகேவ ஜாய, ஆதி.சரெகலிய-கதி.க)ம81 1௨௬] 
அவ பிசகருதியோடு சேர்ர்த ஜீவன்‌ பிரச ஒரு இயைக்காட்‌ 
ஓ.லும்‌ வேறென்று நினைக்கும்‌ வழியைச்‌ சொல்லுவதற்காக 1, உல 
கத்தில்‌-—அ௮சையும்‌ பொருளோ, அசையாப்பொருளோ-எல்லாம்‌ 
பிரகிருதி, ஜீவன்‌-என்ற இந்தஇரண்டும்‌ சோந்து உண்டானவை 
கள்‌ என்ற சொல்லுறோர்‌ 
உலசம்‌ ஜங்கமம்‌ (ஈடமாடெகிற த) என்றும்‌ 2 ஸ்தாவசம்‌, ௮ 
தாவது-மரம்‌ முதலான நடமாடாத) என்றும்‌ இருவகையாக 
இருக்றென. இதெல்லாம்‌ பிரகிருதி (அறிவில்லைத ௮), ஜீவன்‌ (அறி 
வுள்ள) என்றெ இந்த இரண்டும்‌ சேர்ந்துதான்‌ உண்டாயிருக்‌ 
ன்றன, பிரகிருதி மாத்திரமும்‌ அல்ல; ஜீவன்‌ மாத்இரமும்‌ அல்ல” 
வற8௦ ஹவெஷ ஹடெதஷு கில வாச! 
ஓ. 
வி_நபம) இவி-சரு) 9௦ ய வரா) கி ஹ வரா கி S| 


வாவி கறெ.காய கெஷ- ஹவெலஃஹஷா ஊாவிெக்ஷ 
ஜிவி 3. ர 

லெவாஜிவிஷ ரா கார 25 கு அணு அ அ ஜெஙெடதி,ய 

2 2 க ச 
_நர௦வி வகி வாபெகெந ஹி ரா ஜோகர்‌ 
கெந ஹூரநாகாராா௦, பெொெஷாு பெஹாலிஷ. வி.க) து 
வி.நர ஸமா நஹ-ஹஹாவெநாவிந மஹ ய8 வாகி, வவ 
ஸரி திடஹரூ ௦ யம வஒவஷி௧௨ வடி! ய்ஹு டெவா 
1 இசண்டுவஸ்‌ க்கள்‌ ரு ன்றன வென்ன அறிந்தால்தானே,ஒன்‌ 
இ்கொன்றின்‌ பேதத்தை காட்டலாம்‌உ.!டம்புதான்‌ ஆச்மாவென்று நினை 
கீசுவனுக்கு உடம்புவேஐ, ஆக்மாவேறு என்னு எப்படிக்‌ சாட்ட முடியும்‌, 
2. மரம்‌, செடி, கொடிகள்‌ முதலான வைகளில்‌ அ றிலிருப்ப,தாகல்‌ 
காணப்படாமையாலே ஜைனர்கள்‌ சொல்லுவதுபோல்‌, அவை கஸில்ஜீவன்‌ 
இல்யெண் றை ஙினைக்கக்கூடாதென்று காப்லெசற்காக, இக்ஜீச்‌ சொல்‌ 


கர்‌ சலோ கத்தில்‌ சேர்த்திருக்க. 
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சிவிஷ2ர காரெணா_தா.ந8வி விஷ£ூாகார௦, ஐ.5வி_நரஸ்நாகிய- 
௧௨ ௮ வா) ி-ஹ.கி.க) 08 ஹுஹா.கீ.ச) விஉடாய? | 


இப்படி பிரகருஇயம்‌ ஜீவனும்‌ சோர்து உண்டான எல்லாவ 
ஸ்தக்சளிலும்‌, ஆச்மாஎன்கிற வள்‌.தக்களை தேவன்‌, ம னிதன்‌ மு 
தலான வெவ்வேறு விதமான உடம்புகளைச்சாட்டி லும்‌ 1 வேறெ 
ன்றும்‌, அந்தந்த உடம்பு, இகதிரியங்கள்‌, மன து இவைசளுக்கு 
சாஜாவென்றும்‌, அறிவுள்ளது என்பதினால்‌ அவைகள்‌ 2 ஓ 
மேமாதிரியென்றும்‌, அந்த உடம்புகள்‌ அழிக்தபோ இலும்‌, அழி 
யத்‌ தகுதியில்லாபையால்‌, 3 அவைகள்‌ அழியத்தகாதவைகள்‌ 
என்றும்‌ எவன்‌ பார்க்றுனே ( அதாவத-ஆத்மா இப்படி ப்பட்‌ 
டதென்று ௮.றிகிருனோ), அவன்‌ ஆதி மாவைஉள்ளபடி அறிகிறான்‌. 
எவன்‌உடம்பிலிருக்றெ நீளம்‌, குட்டை, கருப்பு,செகப்பு முதலிய 
வேற்றுமைகளை அத்மாக்களில்‌ இருப்பதாகவும்‌, அவைசள்‌ பிறப்‌ 
பு; இறப்பு உள்ளவைகள்‌ என்றும்‌ 4 நினைக்றோனே, அவனுக்கு 
ஸம்ஸாரம்‌ ஒருசாளும்‌ போகாது. அவன்‌ பிறப்பதும்‌ சாவது 
மாகவே இருப்பன்‌. [27] 


1. ௨ தாரணம்‌-கற்கையின்‌ ஜலத்தை மண்குடத்திலும்‌, தற்சக்‌ 
கூடத்திலும்‌ வைததபோதிலும்‌, அதுமண்ணாகவும்‌, தங்கமாகவும்‌ அகிற 
இலலை. அப்படியே தேவன்‌, மனிதன்‌ முதலிய உடம்புகளில்‌ ஆச்மாச்‌ 
கள்‌ இருர்தபோதிலும்‌, தேவன்‌, மனிசன்மு தலான வேற்றுமைகள்‌ அதீ 
மாச்களுக்குஇல்லை. அவைகளுக்கு அக்த உடம்பிலிருப்புமாத்திரமகான்‌. 

2. உடம்புகளிலிருக்கும்வேற்றுமைகள்‌ ஆ.£மக்சளில்‌ இல்லையென்‌ 
பத மாத்திரம்‌ அல்ல. ஆதமாக்களுடைய ஸ்வரூப்‌ இலும்‌ ஒன்று 
ஒன்று வேற்றுமையில்லை. ௮தாவது-எல்லாம்‌ ஒரேமாதிரி, ப௪யாடு களக்‌ 
கு அனேக வர்ணங்களிருச்தபோதிலும்‌, பால்‌ மெ ரப்பு என்பதால்‌, 
ஒரேமாதிரியாயிறாக்கறஅ. அதுபோல எல்லா ஆத்மாக்களும்‌ அறிவுள்‌ 
னவை என்பதால்‌ ஒரேமாதிரி, 

8. இத 2-வ௮௫ அத்‌, 17-வது சுலோகததில்‌ விரிவாய்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது, 

4, வெளுப்பான சங்கை மஞ்சள்‌ என்று நினைப்ப தபோல்‌, இன 
தப்பான எண்ணம்‌, இப்படி ஆதமாவை கீனைக்ெ௨ன்‌ அதை உண்மை 
யாக அறியவில்லை, 
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ஹூ வாறு ஹி ஹவஅ; ஹுூஉஷி. சக றட | 
ந ஹி.நஹுா-ஃி நா. ந௨.சகொ யாகி வறா மகிழ |உ௮ர| 


ஹவ-க;- ஜெல்‌: க அக வெஷிகெய நாயா 
தயா சிய; கயா வ ஷி ததா ாட குகா ஜெ.வாகிவிஷ$ா 
காவிய ஜோடெ காகா. கயா ஹீ வப -மா..த_நர..8_ந 
ஹா ஹூா-காந௦ ஹி குஷி. க்ஷி ஹஹாராடெநரவய.அி 1 
௫.௧8 .கஹாசு தோகா அயா ஹூ. அ ந்த 
தா மகி யா.தி! ௮8) உதி டி வறக கவ யமாவஉ 
வவறி.த8ர_தா.£௦ வாவொ.கிகெவாஒாக ராய £க.கயா ஹவஃஃ 
அ அவிஷ.88ா-தா வம ரூ.௦ றி நஹி வலை பிப) 
ஷ்கிவடதி I ॥ ௨௮ ॥ 
அவ--ழெச்‌ சொன்னதற்குக்‌ காரணம்‌ சொல்லுறொர்‌- 
தேவன்‌ முதலான எல்லா உடம்புகளிலும்‌ அவைகளுக்கு 
யஜமாகர்களாகவும்‌, அவைகளைத்‌ தூக்குறவர்களாகவும்‌, ஏவுறெ 
வர்களாகவும்‌ ஜீவாத்மாக்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அவர்களுக்குத்‌ தே 
வன்‌ முதலான உடம்புகலின்‌ வேற்றுமைகள்‌ இல்லை என்றும்‌, 
அவர்களெல்லாரும்‌ அறிவுள்ளவர்கள்‌ என்பதால்‌, ஒரேமாதிரி 
என்றும்‌ அறிகிறவன்‌ தன்னுடைய மன தினால்‌ தன்னைக்‌ காப்பாற்‌ 
கிறான்‌. அதாவன்‌-ஆத்மாவுக்கு ஸம்ஸாரத்தைப்‌ போக்கு 
முன்‌, எல்லாஉடப்புகளிலுமிருக்கும்‌ எல்லா ஆத்மாக்களும்‌, அறிவு 
ள்ள வைகள்‌ என்பதால்‌, ஒரமா திரிஎன்றுடார்ப்ப தனா 8ல,உயர்க்க 
பதவியை அடைரிறொன்‌. அதாவ த- ஆத்மாவை உள்ளபடி அறிகிற 
ன்‌. ஆத்மாக்களை உடம்புகளாகவே பார்க்கிற வன்‌ தன்னை ஸம்ஸா 
சமாகிம ஸழுத்திரத்தின்‌ ஈடுவில்‌ தள்ளிக்‌ கொள்ளுிறொன்‌. [28] 
பகி கிவ வ க2_ாணி கி, ப£ணாமி ஹவ்‌ பச [ 
ய$ வரு கி அமா22அரந8க தரன ஹ ௨-ற).கி 1௨ ௯॥ 
ஹவ_ாணி ௯8 பாணி காய காறணக ககெ ஹெ து 


வூ கிரஹ கி வவெ வாத்‌ கா வசத கி, ய 
சரணா.மீமி ய வாடுகி, அமா தர 5௦ ஒதா.மாகா ம்‌ 
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oa யே கி தவ வசர கிஸயொமஹுஉயிஷா ௦ அத 
5) ஹஉணவஉ௫வோ_ந-உஹவபம ௯8 வொஜதா._ககர தா.மீ.கிவ 
ய$ வயி! ஹ சூ.கர..௩௨ யயாவஓவவி 8௦ உபா) அ 1௨௯ 

எவன்‌எல்லாவேலைகளணாம்‌உடம்பினால்‌ செய்யப்படுகின்‌்றனவெ 
ன்றும்‌, 1 அப்படியே௮.நிவையே இயற்கையாக உடையதான ஆகி 
மாஅவைகளைச்செய்யவில்லையென்‌ அம்பா ர்க்கிருனோ, அவன்‌ ஆத்மா 
வைஉள்ளபடி பார்க்கிறான்‌. அதா வத-இப்போது ஆத்மாக்கள்‌ பல 
வேலைகளைச செய்கிறார்கள்‌. அறிவையே இயற்கையாகவுடைய 
ஜீவன்களுக்கு இந்த வேலைகள்‌ பிரகிர இயடன்‌ சேர்க்கை.பால்‌ வரு 
இன்றன. 2ஸ்வபாவத்தால்சடையாஅ. ஆத்மாக்களாக்குப்பிரகிரு இ 
யுடன்சேர்க்சையும்‌,உடம்புமுதலான வைகளை ஏவு ற.ஐம்‌, அதினால்‌ 
வரும்‌ ஸுசுஇக்கங்களை அஅபவிப்பஅம்கர் மத்தினால்‌ ஏற்படுகின்ற 
ன. இப்படி அறிகிறவன்‌ ஆத்மாவை உள்ளபடி அறிறொன்‌. [29] 

யல மடு.கஉரய.மா௨8கஹ8_5--வஸ்ர தி | 
கதவ வ து விஸா வ ஹ ஷவதத அலா 1௯௦1 

வகர கிவ ஏஷ கத ஆயா தகெஷு கெவாலிஷஃ ஹ 
வெழஷு ல பெதெஷஃ ஷூ. பெொஷார௦ செவ 8நஷ கூ 
ஹூஷகூ$வ1காகிஉரம ஜா வக. -வக தது வ ஷகர.கி 
ஹயா வஸு)அி - _நா.கஷடி ! த.கீவவ - வகர இனி 
உ.கரொ.காவஆவள தாடிவெடிவிலாா அயர ௨௫, கி 
அதெ ய ன ஹட - நவவி. ௦ தாக கா 
8ா-கா_௩௦ வாவொ.மீ.க மப ர ॥/க பர] 

பிரகிருதி, ஜீவன்‌ என்றெ இரண்டும்‌, எள்ளும்‌ எண்‌ ஊனையும்‌ 


போல்‌, ஒன்றோடொன்று ே க னர்‌ மசலா 


1. வேலைகளைச்‌ செய்வதை ஆத்மாவை அறிர்தவனும்‌, ல்‌ த்தி 
யாதவனும்‌ டார்க்றொர்கள்‌, ஆத்மாவை அறிக்‌. வன்‌ அவைகளை உடம்பு 
செய்கிறதென் அ பார்க்கிறான்‌. 

2. ஜி௨னுக்கு இரண்டு இருப்புகள்‌ இருக்கின்றன. (1!) கர்மமுன்ன 
வளுபிருப்பது. (2) கர்மம்‌ அடியோடுபோன இருப்பு. இச்த இரண்டா 
வ இநுப்பிலே இ*ச வேலைகளைச்‌ செய்கிற இல்ல. 
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ன்‌ எல்லாப்‌ பிசாணிகளிலும்‌, தேவன்‌-மனிதன்‌, நீளம்‌-குட்டை 
இவை முதலான வேற்றுமைகள்‌ இரண்டில்‌ ஒன்றான உடம்பிலி 
சேக்கின்றனஎன்றும்‌, ஆத்மாவில்‌ இல்லை யென்றும்‌ பிள்ளை, பேசன்‌ 
முதலான ஸம்ஸாரத்தின்‌ விரிவுகள்‌ அந்த பிரகிருதியினாலேதான்‌ 
உண்டாகின்றன என்றும்‌ எவன்‌ எப்போது அறிறொனே, அப்‌ 
போதே பிரறும்மத்தை அடைந்து விட்டான்‌ அதாவ த--அளவில்‌ 
லாத ௮திவுள்ளவனாக ஆகிறான்‌. [30] 
சநாலகொடபி மணக ததா தாஉய8வுய3 | 
ஸாறீரவொ2உ0 கெ௱ஜெய நசறொதி கிஉ)க ॥ ௧] 


௯ய௦-வற ரே.தா செஹாநிஷ ஹஹலாவெ.ந கிர வி 
-௧$ றீரவொ 2௨) நாகிகா௫- க.நா வா, அஹுப$-வய 
[ர ஹி_க$ | தல்‌ வாட்‌ ஹகூரகிமமணற ஹி_கதவாக, ௩௯ 
றொ.கி அலிலடுபெொகெஹஹல பெ விஷ) டெக॥ | உக॥ 


உடம்பைக்‌ "காட்டிலும்‌ வேறான தன்மையுடையவனென்று 
திர்மானிக்கப்பட்ட இரத ஜீவன்‌, உடம்பில்‌ இருந்தாலும்‌, உடம்பு 
டோல்‌ உண்டாகாதபடியால்‌, 1 அஜிவில்லாதவன்‌. அந்த ஜீவன்‌ 
ஸ.த்னுவம்‌ மூ.தலான குணங்களில்லாதபடியால்‌, உடம்புடன்‌ சேரா 
திருந்தால்‌, இப்போஅசெய்யும்‌ வேலைகளைச்‌ செய்ய மாட்டான்‌ 
வளர்வஅ, அழிவது முதலான உடம்பினுடைய குணங்களும்‌ அவ 
ணுக்கு? வருவ இல்லை. அதாவ ஒருவன்ஓடும்போ அ; உ. டம்பு ரிவர்க்‌ 
ல்‌ அந்த வோவைஉட ந்தப்‌ றது; தின்‌. க்‌ இல்லை- ம்‌ 1] 


1, உல கத்தில்‌ எது உண்‌ ிக்ா6 அதற்கு ல்க எல்லாரும்‌ 
பார்கிகிறோம்‌, உண்ட ரகாமையால்‌, அழிவிலவை, 


2, சேற்றில்‌ விழுந்த அணியில்‌ செறு ஓட்டிக்கொள்ளுற௮. ௮ 
போல்‌, உடம்பிலிருக்கும்‌ ஆத்மாவுக்கு அதினுடைய ஸ்வபரவங்கள்‌ வரு 
மோவென்றால்‌, டத வன்‌ கருத்‌. 

ஒரு வெள்ளைத்துணியை சற்று கேரம்‌ ஈம்‌ உடம்பில்‌ போட்டுச்‌ 
கொண்டால்‌, ௮ச்த அணி கருத்கப்போறெ து. அஅபோல்‌ ஆத்மா கெடு 


காளாச உடம்பிலிருந்தபோதிலும்‌, அதற்கு உடம்பின்‌ கருப்பு முதலான 
க்‌ 1 வருவ இல்லை, 
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௬வ--ய ஷி நிமணகவா கறொ.கி, அ.ச வகய-5 
கொ கெஹஹுஹாபிவெ ௯௫0௦ ந வலில) ௧உ௮ தா ஹஹ. 


யார வவ 0.8௦ வெளக்ஷூாஓாகாபா௦ பொலி பெ! 
ஹவ்‌ ஆரவஹிகா சலெவஸெ அயா22தா பொவலில 
0-௧] ர்௨॥ 


யமா ரூகாபம௦ ஹவ-$ ம_58௨ர-ஹூெவ.-2 வ ஹு. ஹிவ0ட 
யாக2வி ஸெள கஷரா இவவ ஹு ஹுமா பெட்‌ லிவெ, 
அம 12-2 கிவொெள காவ ஜெவ3.நுஷலெள டெ 
ஹெஃவஸிடெதொ2௨ி ௫.2௨ வஹுமாபெ நிலவி பெர cf 


அவ ஸத்தவம்‌ முதலான குணங்களில்லாத்தினால்‌, ஆத்மா 
வேலை செய்யாயலிருக்கலாம்‌. எப்பொழுதும்‌ உடம்புடன்‌ சேர்ந்‌ 
இருக்கறவணுக்கு உடம்பின்‌ அழுக்கு முதலானவைகள்‌ 1 ஏன்‌ 
வ.சவில்லை என்றால்‌, சொல்லுர 

ஆகாசமென்பது எல்லாவஸ்‌எக்களுடலும்‌ சோர்‌ இருக்‌ காலு 
ம்‌,௮இல்‌ ஒருவஸ்‌ அவினுடைய ஸ்வபாவருறம்‌சேருகிற இல்லை நெரு 
ப்பின்சுடுகை,தண்ணிரின்குளுமை இவைமுதலானவைகள்‌ ஒன்றும்‌ 
சேருவதில்லை. ஏனென்றால்‌, ௮அமிகவும்‌ ஸ-௫ு.ஆமமாக இருக்கெ 
அ, ௮சாவஅ மெல்லிசாகஇருக்கிறது. 2 ௮தபோல்‌ ஜீவாத்மாவும்‌ 
ஆகாசத்தைச்காட்டிலும்‌ மெல்லிசாக இருப்பதால்‌, எல்லா உடம்‌ 


1. ஒட்டிக்கொள்ளுறஸ்வபாவமுள்ளசேறு காலில்‌ ஓட்டிக்கொள்‌ 
ளுகிறகே.௮ அபோலஉடம்பிலிருப்பத என்‌ அத்மாவில்‌ஓட்டெ இல்லை. உப்ப 
எத்தில்விழுச்‌ தஒருகுசசியானஅஉப்பாய்போய்விரிற த. ௮ போல்‌ 
ம்புடன்‌ எப்பொழுதும்‌ சேர்‌*திருக்கிறஅக்மாவுக்கு உடம்பின்‌ ஸ்வபர வங்‌ 
கள்‌ என்‌ வருவதில்லை. 


2. வெய்யில்‌ எல்லா வஸ்‌அக்களிலும்‌ படுபிறல்தே, அந்த பஸ்‌, றம்‌ 
களுடைய ஸ்வபாவம்‌ வெய்யிலுக்கு என்னவருறெது. ஒன்றும்‌ ... வில்லை, 
எல்லாவஸ்‌அக்களிலும்‌ ஒட்டு றெஜலம்‌' தாமரை இலையின்‌ முன்பக்க, இல்‌ 
ஒட்டுகிற இல்லை. ஆகாசத்திற்கு இன்னொருவஸ்‌ அவின்‌ ஸ்வபாவம்‌ வருவ 
தாக இருச்தால்‌, உலகத்திவிருக்கும்‌ வெவ்வேறு கமான எல்லாவஸ்துக்‌ 
கஸின்‌ ஸ்வபாவங்களாம்‌ வரவேணுமே, 
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புகரடனுமசேகதிருஈகாலும அவைகளின லவபாவம்‌ அதற்கு 
வருகிற இலலை 1 [82] 


யமா வ ர காய த்து ௯௨௦ கொகதிே ரவி£ | 
ய்‌ )வம்‌ 

க: காபாய்‌ ஹா ௩ | 
கெ; ௦ க்கீ, அயா ன்‌ 99 வே தி த | ௩ 


யமயெக சூரி.) ஹு டா லயா கரலி8௦ லொ௯௦ கர 
மாய.கி, அயரா க்க; கெகி, 828௨௦ க்ஷ க;88; மி.கி 
௧73௨ - வஹி£ஷமாலா௨ கஒ2ஹ௧௦ ஹகீியெக ஜாடெ 
5 

நீ வகாஞாய.அி | ௪௧53 வூசாறாராலொகாஜ்சாறகாகிக 
வ, வெலி.க கெ. வெல) ௨-டு_காஉஹாகி க்ஷ்ஷாடிக) கவி 
2-௬ த 8| கக! 
மகணொ௫z க கூதண சூெ 5-2) 18| 1௩௯ 


அவ-இஈத அததியாயததில முதல்‌ ஈலோகததில “£(அதமா 
அறிகிறது, உடமபு அறியபபடுகிறது, அசனால இவையிசண்டும 
வேறு?” எனறு காடடபபடடது இக்கு அதிகமாகஒன ற சொல 
றார்‌ ஒரே உடமபு அனேக வஸதுககளின சேர்ககையாயி 
ருபபதாலே, பலவாசு இருககற த. ௮தாவது- தோல்‌, ஈசமபு,எலு 
ம்பு, மாமஸம-இவை முதலியவைசளாக இருகிறது ஆதமா 
௮வயவமிலலாத ஒரே வஸுவாக இருககிறது இதனாலும உடம 
பும ஆகமாவும வேறு எனறு சொலலபபட்டது இரணடுவித 
மான வேறறுமைகளையும உதாரண ததைககாடடி, உறுதிப 
படுததுகிரா-- 

1. 27-வது சுலோகம முதலஆஅ சுலோகஙகளாலே ஆ,சமஸவரூப 
ததைபபறறிச சொலலபப(ட. ஸஙக இகள என னவெனறால்‌, (1) ஆதமாக 
களின ஸவரூபஙகளில, ௨டமபுகளிலபோல, வேறறமைூடையாது, ௮ 


வைகள ஒரேமாதிரி, ரெருபபுப பொறிகளபோல. கருபபு, சப்பு, வெளு 
பபுமு; தலான பசககளின பாலபோல (3) உடமபுகளைபபோல அவைக 
ாககு அழிவிலலை (8) உடமபுடன சேராத ஆதமஸவரூபம ஸமஸார 
வேலையொனனறயும செயகிறதிலலை. (4) ஆசமாலகளுக்கு ஸவரூபத 
தில, உடமபுககுபபோல, குழகதை ததனம, யெளவாம, இழ ததனம இவை 
முதலிய மாறுபாடு, (பரிணாமம) இலலை (5) உடமபடன சோக திரு£த 
போதிலும, அவைகளின ஸவபரவகஙகம ஆதமாக்கஷில ஒடடுற இலலை, 
2-வது ஸ௩கதிககு ககா ணம ஆதமாவுககு உண்டாவதிலலாமை, 8-வது 
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ஓரே ஸ-டிரியன்‌ தன்னுடைய 1 வெளிச்சத்தாலே எங்கும்‌ 
பரலி, எல்லா வல்‌.துக்கலையும்‌ காட்டுகிறான்‌. அஅபோல்‌ உடம்பி 
விருக்றற ஆத்மா. உடம்பை, உள்ளும்‌ 2 வெளியும்‌, கால்‌ முதல்‌ 
8 தலைவமையில்‌,தன்‌ அறிவினால்‌ பசவி,இது என்னுடைய உடம்பு, 
இப்படிப்பட்டதென்று காட்டுற. ஆகையால்‌ காட்டப்படுகிற 
உலகத்தைக்‌ காட்டிலும்‌, காட்டுகிற ஸ-ிரியன்‌ வேருயிருப்பது 
போல்‌, காட்டப்படுற உடம்பைச்சாட்டி அம்‌ காட்டுகிற ஆத்மா 
மிகவும்‌ வேறு. உடம்பு மாதிரியோ என்று துளிக்கூட. கினைச்கக்‌ 
கூடாது. [32] 
கெ க்ஷ தயொரெவ2ஷா ஜதா-நவக்ஷஹஷா | 
௨௫.கஷகர.கி௫ொக்ஷ௦ அயெ விஉாஈய ராஜி -.ச௨ற([ 
ஒஃ௦ _த.கலி.கி ஸ்ரீ ஹமவத்‌கராஸவநிஷக்‌ ௪ வாஸ அவிக) 
யா௦ யொ மமாாஜஷெர ஸ்ரீ கஷாஜஃநஹ௦வா உ க்ஷ, 
க்ஷெதுகேவிமாம்யொோ நா£ அயொடஉயபொடய ாய₹ 
ஊவ(ி-உகெ.ந வகாறொண கெடுக்க சகுயொஷ 
௦. வியொஷ விலெகவிஷய&தா-_நாலெட-2 வுக்ஷ்ஷா யெ 


க்குக்‌ காரணம்‌-ஸ.தீதுவம்‌ முதலான குணங்கள்‌ அவைகளில்‌ இல்லா. 
5ஃவ அக்குக்க ஈரணம்‌-—அவைகள்‌ மிகவும்‌ மெல்லிய £யிருப்ப ௪. 

1. ஜீவனுடைய ஸ்வரூபமும்‌ அறிவு, அலனுடைய குணமும்‌ 
அறிவு,௮ தாவ அஜீவன்‌ அறிவரயும்‌,அதிவுள்ளவனாயும்‌ இருச்கிறான்‌.௮ உணு 
டைய குணமும்‌ அறிவு என்பதால்‌, ஒரே ஜா தியானபோதிலும்‌, எப்படி. 
ஸுூரியனும்‌, அவனுடைய வெளிச்சமும்‌ தேஜஸ்ஸு என்பதால்‌, ஒரே 
மாதிரியாயிருக்தாலும்‌, ஸூரியனைக்காட்டிலும்‌ அவன்‌ வெளிச்சம்‌ வே 
ரோ, அப்படியே ஆத்மஸ்வரூபத்தைக்காட்டிலும்‌ அவனுடைய அறிவ 
என்ற குணம்‌ வேறு என்று உதாரணத்தாலே காட்டப்பட. 

2. உள்ளும்‌-மாம்ஸம்‌ முதலானவைகள்‌, வெளியும்‌-கோல்‌ முதலி 
யவைகள்‌, 

3. இத சுலோகத்திலிருக்கிற “இரு த்ஸ்கம்‌?? (எல்லாம்‌) என்ற 
சொல்லின்‌ பொருள்‌. இச்தச்‌ சொல்லை சுலோகத்தில்‌ சொன்ன தற்கு£ 
கருத்து-உடம்பு ஒன்றாயிரும்‌ச போதிலும்‌, அதில்‌ அனேக அவயவங்கள்‌ 
இருப்ட இதனாலே, அது ஆத்மாலைக்காட்டிலும்‌ வேறு என்றும்‌, ௨டம்புச்‌ 

கும்‌ அதின்‌ ௮௨யஉகசனில்‌ஒன் றுல்கும்‌ அறிகிற தன்மையில்‌லையெண்றம்‌. 
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விஉ-ு8, லா கவ க]-கிதொகக௦வ பெ வறக யாஷி-.மி8_3௧ 
லப.றரோ.கா.௩௦ ஷாவ*வணி] சொக்ஷடுக2சி சொக்ஷ€ 
ச3ா.நிகவாிக8 ௦௧௦ சொக்ஷ்ஷாய 59.5) ம. | கெ அரகெஷ அர 
2தயொவி-வெகவிஷ ய ணொ ௧ ஜதாடெந_ந தயொவி-வெ 
௯௬௦ விலிகயா ஹூ காகாறவறிண.கவகரகிசொகெதாவாய8 
ா.நிவாகிக௦ வாவம8) பெ சூவாணி-ெக நிக்கா 
ஹெ.5ற-டுவெணாவஷி த8_நவ ஜி நஜதா தனுகூணோ தாலா 
வாவ ஹீ அய ॥ 


உதி ஸ்ரீஜமவ ஓ,ா8ா.நுஜவிறஜிடெச ஸ்ரீ28தரலாஷெ 
அயொடிபஸொஃ௰ாய$, 


இிழ்ச்சொன்னபடி உடம்புக்கும்‌, ஆத்மாவுக்கும்‌ இருக்கும்‌ 
வித்தியாஸத்தை-இஅ வேறு, ௮௫ வேறு என்று பிரித்துக்காட்ட 
ச்கூடிய யோஜனை என்றெ கண்ணால்‌ எவர்கள்‌ அறிறோர்களோர; 
இந்த ஆத்மாவுக்கு உடம்புடன்‌ சேர்க்கை அடியோடு போவதற்கு 
உதவி 1-வது சுலோகம்‌ முதல்‌ சொன்ன குணங்கள்‌ என்றும்‌ 
அறிறோர்களோ-அவர்கள்‌ கர்மத்தினால்‌ உண்டான கட்டு நீங்கி, 
உள்ளபடி. ஆத்மஸ்‌ வரூபத்ை அடை றோர்கள்‌. அதாவது-கர்மத்‌ 
தைப்‌ போக்கி, அளவில்லாத அறிவை அடைகிறார்கள்‌. 


ஸ்ரீமதே பகவதே பாஷியகா.ராய மஹா தசிகரய ஈம; 
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வத யொ | 
கவ--அயொடபெ வகர கிவ வரஷயொறரபெொ த 
ஹஹஸஷயொூ ஹா ஒவயாயா 5)௦ விஜதாய, க8ா.நிவாகி 
வில- மவ) தரம ரஹீடெி_ தை மா_நவு) கஜ அகடு | த 
அ வருஹெ ௦9 வவெ வெிஹெகயாலி ம மணயேஹ- 
வரகிஹும௰தி வாவிஹி_த(5--பகுராரண ம ணஹஜொசஹு) 
ஹூஸெ,ர கிஐ.நவமி?? கி| ௫யெலா.மீ௦ மாணா. நா௦ ௨ ஹெ 
அசா வகாறொ . முமண.நிவ_த-4_ந வகாரமொவ) பெ. 
ஸ்ஜீலழவா நாவாது 
வற மலிய? வூவக்ஷா&ி ஒதா-நா.நர௦ ஒதூ.ந8-௦ ௧50 | 
யத ஈகா 8-௦ நயஹ வெ வாசக ஹிலிதிபதொ மதா ॥௧॥ 
ர்க - வவெடாகாஉ)வீ கர. கிவ ஷா ம.க 
தெல்‌ ஷ.காகி.ம-ணவிஷய௦ தோ-5௦ ஊூடய? வூவகுாதி | அவ 
ஞா-5௦ ஹவெஃஷாஉ ஷூகர.கிவவரஷ. விஷயஜா._நாநா 
இ 80] யசி-ககா_ந௨ ஜதாகவா ஹெ 8௩ய3._த.5_ ந நஸ்ரீ 
ப 8 
லா$ ௨.௧8-வா௦ஷாாணைலா காரு ஹிஜி வாவா? ॥ (க 
௮வ--பதிமூன்றாவது அத்தியாயத்தில்‌ -ஒன்றோடொன்‌.ு 
சேர்க்த பிச௫ரு.தி, ஜீவன்‌-இவைகளுடைய ஸ்வரூபங்கள்‌ வெவ்‌ 
வேறென்று உள்ளபடி அறிந்து, அதின்‌ 1-வது சுலோகம்‌ முதல்‌ 
சொன்ன குணங்களாலே ஸம்ஸாசம்‌ போகிறசென்றும்‌, ஆனால்‌ 
அர்த குணங்கள்‌ மாத்திரம்‌ போதாது; அவைகளுடன்‌ பகவானி 
டத்தில்‌ பக்தியும்‌ வேணும்‌, பக்திதான்‌ முக்கியம்‌ என்றும்‌, இந்த 
ஜீவணுக்குப்‌ பந்தம்‌ (பிசருதியுடன்‌ சேர்க்கை) வரிசையாய்‌ வர்க 
ஸத்‌துவம்‌ முதலான குணங்களாலே உண்டான ஸு*ஈசுத்‌.இில்‌ஆசை 
யாலே யென்றும்சொல்லப்பட்டது, இப்போது ஸ்தவம்‌ முக 
லான குணங்களால்‌ பந்தம்‌ உண்டாகிற விதத்தையும்‌, குணன்‌! 
களைப்‌ போக்கும்‌ வழியையும்‌ பகவான்‌ சொல்லுஹொர்‌ 
பிரகிருதி, ஜீவன்‌-இவைகளைப்பற்றியே 1 முன்‌ சொன்ன 


1 முன்‌ அத்தியாயங்களில்‌ ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்கள்‌ ஸம்‌ 
ஸாரத்துக்குக்‌ காரணமென்று அச்தக்த இடங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட ௪. 
அதையே இங்கே லிமிவாய்ச்‌ சொல்லப்போகிறார்‌, 
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தைக்‌ காட்டி லும்‌ வேறாயும்‌,ஸத்‌ அவம்‌ முதலானகுணங்களைப்பற்றி 
யும்‌ இன்னமும்சொல்‌்லுகிறேன்‌ இச்‌ சஸங்‌௫ தியின்‌ அறிவு பிசகருதி, 
ஜீவனைப்‌ பற்றின அறிவுகளுக்குள்‌ மிகவும்‌ உயர்்தது. எல்லா 
ருஷிகளும இரந்த ஸங்கதியை அறிந்து, அதையே எப்பெர்முதும்‌ 
நினைத்து, இந்த ஸம்ஸாசத்தைப்‌ போக்கி, உயர்ந்த ஸாகத்தை 
அடைந்தார்கள்‌. [1] 
சுவ_-வு நாவி அச 8கர_5௦ ஊலெ.ந விஸ்ரி.5ஷி... 
ஐ௨௦ ஊா.ந8ுவா ஸ்ரி.த) 98 ஹாய 8-3 ரம_தர$ | 
ஹ்மெ-$உி சகொவகாயஷெ வயெ 5 வ)மஷிவ | 


ஐ.௨௦-வகூஷ) சண தா ந8வாஸ்ரி.த) 99 ஷாய$ஆ 
தாம-கா$-8 தா8 ௦ வாவா? | வ0ெெ_1-உ9 பொவஜாயகெ-ந 
ஹரூிக8_தா௦ ஜஜஹெ (ஷ.உயெ அவ)யஷிவ.நவ ஹஹ. 
௯84 தா(ஃ | {el 

அவ--மறுபடியும்‌ அந்த அறிவு உயர்க்த பியோ ஐ. ச்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ என்று ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணுக்றார்‌ 

நான்‌ சொல்லப்பேோ கிற ஸங்கஇயை அறிகிறவர்கள்‌ என்னைப்‌ 
போலேயே ஆப்விடுவர்கள்‌. அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ பிறம்றெ இல்லை. 
பிமளய காலத்தில்‌ வரும்‌ 1 தொர்தரலவையும்‌ அடைறெதில்லை. [2] 

சவ ௪௰ வாகர-காமா மாணா. ர௦ வபம்ஹெ.க உசா 
வகா வகா௦, வவ) ஹு. தஜர தஹ ௨ கரியா 
ஷஷு௦ஷ.ம -48௯௦ “யாவ கீ௦ஜரயடெக கிவி ௧) பெ நாக 
ஹமவ தர ஹெடெ வ க].திக ராஹ 

82 யொபயி8 3 ஹஹ அதில மல_௦ ஓயா ஹட | 


ஹஹவஹவ-ஃஹா)_தா_நா௦ தகா மகி மாறாத [கர] 


கரஷ்ஷு) ஐம.கா யொகிம 5)_த௦ 98 சஹ யஜ, 
.அவறமிறு மஹ-௦ ஒய ராஜ ஹ௦ “ஹாரா கவோ 2 கலொ வாய-$ 


1. அச்தத்தொச்தரவாவது-பிரள ப பாலத்தில்‌ ஜீவன்கள்‌ இர்திரி 
யங்கள்‌ இல்லாமையால்‌, அதிவில்லாதவர் பர்‌ பொலி க்கிறார்கள்‌. அச்ச 
தொக தாவ மில்லை, 
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௦ 8ொ வாஜிரொெவற| சஹ கரா ௨_கிய௦0 விஷா ௨ ககர 
கிரஷயா | கவரெயஃுதிதி கிரி ஷாஃவெகநவ, ௧1௮8 
ஹஹ௦காராகி விகாறாணா௦ காறண கயா ஹை ஹெ ~ 
வச ஸ்ர தாவவி தவி, ககரகிாவிவ ப கெதி மி 
பெ எயஹவ ஹல விஓவ ஊதா ந3ய௦ (ட அட | அஹாலெ 
அஜ்ஹ _நா8ற-௫வ8-0௦ வ ஜாய ௫*ஐகி | தஹ நாக ஞூ 
க1.கி௦ விலிசெவெொ௱க | | ஜீவல காரதிகி இல்கல கு 
வாயா வறச ஷசகர.சி.சி-4.]ஷ ர, வெஹ ஹகறுபாணிவிஐ 
அயா மமறறவெடவ)0.த | விமவெ.தடெ பெ .நில 
செ 8.கியை, ணி இலக்கத்‌ இலல மல உயாதி| 
வ கர்‌ 2) லொமலகெெஅல- இதயா லொச ஏவம்‌ 
௨-௱௰௦ஐ-௫.கர௦ வெ. கருகி ஹஸஃயொ௫யரர ட 9-46] 5 
தஹ வகர கிவயஸ௦யொ மா.ந 3௦௧ கர காசுஸவம ம] 
_அர_மாஉ வ, ஹாசிஸ௨ ய [தாமாக ஷ௦மவொ ஹவ.கி | 


௮வ--உலகத்‌இல்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌ பிரகிருதி, ஜீவன்‌ 
-இவைகளுடைய சேர்க்கையாலேத:ன்‌ உண்டாகின்‌ றனவென்று 
விற 18 வது அத்தியாயத்தில்‌ 26-வது லோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டது. அக்தச்‌ சேர்க்கையைப்‌ பகவானான கான்‌ தானே உண்டு 
பண்ணுறேன்‌. என்று சொல்லுகிற. எதற்கரகவென்றால்‌- 
பிரகிருதியினுடைய ஸத்அவம்‌ முதலான குணங்களால்‌ பந்தம்‌ 
உண்டாகும்‌ வழியைச்‌ சொல்லுவதற்காக. 


எல்லா உலகங்களையும்‌ உண்டுபண்ணுகிறது என்னுடைய 
தான பிரகிரு நியென்‌ கறவஸ்‌ ஐ; அதில்‌ கான்‌ கர்ப்பத்தை வைக்கி 
றேன்‌. அதாவது பெண்களுடைய கர்ப்பப்பையில்‌ ஆண்கள்‌ 
கர்ப்பத்தை வைப்பஅபோல்‌, எல்லாப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌ விதை 
போன்ற ஜீவன்சளைப்‌ பிசகிருஇயில்‌ சேர்க்றன்‌. ஒரு பூமியில்‌ 
விதையைப்‌ போடுவஅபோல்‌. அந்தப்‌ பிரரறொதியில்‌ ஜீவன்களைச்‌ 
சேர்க்கிறேன்‌. ஜீவன்கள்‌ ஸு கதுக்கங்களை அனுபவிப்பதற்கு 
இடமான பிரருநியோடே அறுபவிக்கற ஜீவன்களைல்‌ சேர்க்‌ 
இலேன்‌ என்னுடைய நினைவிலுல்‌ இப்படிச்‌ சேர்க்கப்பட்ட என்‌ 
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இஅடையதான 1 இரண்டு பிரூரு இகளிலிருக்‌அபிரும்மா என்பவர்‌ 
முதல்‌ சின்னப்‌ புல்‌ வரையிலுள்ள எல்லா ப்பிசாணிகளும்‌ உண்‌ 
டாடின்றன. [ 8] 
௬வ--காய_ரவவஸொ.ஹி ஒலித்‌, ஜக ர.திஸவ௦ஹமெ_3ா 
8மியெவ கர உதா 
வ வ-$யொ கிஷ கெளகெெய 8-இ_க-3ய ஹம வஹி யர? | 
_ தாவா௦ வரஹ்‌ 8ஊகஷ.மிற ஹூ வீ ௨ தா [௪॥ 
ஹவ.3ரஹ-* ஜலெவம௦யவ யகர க்ஷஷ$_ந- ஷ.; வரமா 
37.மவகதிஹறீஷ ர வாகிஷ- யொ.மிஷு -௧_த-:இ_த_)யொ 
யாஹு ஙி. ஜாயஜெ; -காஹா௦ பெ ஹ ௨௦0 ச.நி$-௯ர£ 
யா்‌ ஹுபொலஜி கவெ.த.நவ ம-ர-2ஹஓாகிவிபெஷாஹாவ 
ஹா வகி காரரணசிக)ம 481 சஹ விஜ வி.தா-தீ 
அ அ வ அத *-583.2 ௨௩௦ -ணெ)_2 தெ. நவ ஹு 
யொ௫சுமாரி த) ம As | £௪ 
௮வ--கோரிபம்‌ (செய்யப்பட்டது) என்று சொல்லப்படுறெ- 
ரு 


ஜீவன்‌, உடம்பு என்‌ிறவைகளின்‌ சேர்க்கையையும்‌ நான்‌ தான்‌ 


உண்டு பண்ணுறன்‌ என்று சொல்லுகிஞா-- 


L: அதாவத--பிரகருதி, ஜீவன்‌. பிமருதஇியென்பத தாழ்ர்த 
பிரறொதி; ஜீவன்‌ உயர்ந்த பிரகிருதி. இவையிரண்டையும்‌ பகவானுடைய 
பிரசருதியென்அ சொல்லுற ௮, 

2. பிரகிருதி, ஜீவன்‌ இவைகளுடைய சேர்க்கை இட்லியும்‌, பிர 
ளயகாலத்தில்‌௮றிவில்லாத பிரகிருதி என்‌ அ ஒன்றுதான்‌ இருக்கெ. 
ஸ்ருஷ்டிகாலத்தில்‌ ௮ச்.த ஒரு வஸ்துவைப்‌ பகவான்‌ தன்‌ நினைவினாலே 
ஒன்றிலிருக்து ஒன்றாக 23 வஸ்தக்களாகப்‌ பண்ணுஒறுர்‌. பண்ணி, 
அவைகளை ஒன்றோடொன்று சேர்த்து, பிரும்மாண்டம்‌ என்று ஒரு 
இடத்தையும்‌ செய்து, ஒன்றோடொன்று சேர்த்துப்‌ பண்ணப்பட்ட 
பிரும்மாவென்‌இற உடம்பில்‌ ஒரு ஜீவனைச்‌ சேர்த்தார்‌, ௮ச்தப்‌ பிரும்மா 
வைக்கொண்டு 1க்‌ லோகங்கள்‌ அடக்கிய பிரும்மாண்டத்திலிருக்கும்‌ 
தேவன்‌, மனிதன்‌. ஆடுமாடு-புல்‌ பூண்டு என்ற கான்கு.பிரிவுள்ள எல்லா 
வஸ்அக்களையும்‌ உண்டுபண்ணினார்‌. இதற்குக்‌ கா.ரணாவஸ்ைத (ஹிருஷ்.டி.) 
என்று பெயர்‌. இதுழே 8-வது சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்டது. 


518 ஸ்ரீமத்‌ கீதாபாஷியம்‌ 


தேவன்‌, கந்தர்வன்‌, யக்ஷன்‌, சாக்ஷஸன்‌, மனிதன்‌, ஆடு 
மாடு. முதலானவைகள்‌, பக்ஷிகள்‌, பாம்புகள்‌-இவை முதலான 
எல்லாவற்றிலுமிருக்ன அக்தந்த பிராணிகள்‌ உண்டாகன்றனவே 
அவைகளுக்கு அறிவுள்ள ஜீவன்க?ளாடே என்னால்‌ சேர்க்கப்‌ 
பட்ட-மஹத்‌ முதலாய்‌ 8ந்து பூதங்கள்‌ வசையில்‌ மாறின-பி௪ 
இருதிதான்‌ காரணம்‌. அலரவர்கள்‌ கர்மத்துக்குக்‌ தகுந்தபடி 
அந்தர்தஜீவன்‌ கனைஅச்தர்த உடப்பு களில்‌ கான்தான்‌ சேர்க்கிறேன்‌. 
சவ_ஹஊவ௦ ஹபீர்‌ ஹாகீ.நக8_வ மாகிவி.கிஉஹ 
மெஃண கெவாகியொயிஷஃ ஜா.சகீரநா௦உ வாந நெ 
வாகிஹாவெரு ஜந்ம. ்‌ 
ஹீ ஈஜஹ8உ.கி மணா கக] கிஹ௦ ஹவா | 
கிபையவி 8ஹாஸாஹெொ கெஹ கெ.ஹி.க8௨)யட ॥ 1௫] 
ஷ_தறஜஹேோ௦ ஷி அயொ மணா ௧7௦.௧ ஹொ 
வா. நி.58 ஹா வவி 2 ரஷா? ஷூகாஸாலிகாயெ.3௧ 
கிரஈ௫வணிீயா? | வக] ஹாயா நா _தாூ-.,க விசாரெொ 
ஷூ 8ஹஓாதிஷ இஓ-இ_கர$-5 ஹலாமிவிபெஷா௦டி கார்ய 
கெவ8_நயஷ ரசி கெஹவ௦2ய௦பி_09_5௦ டெஹி.ந வவ) ப ஹ 


இப்போது ஈாள்தோலும்‌ €ழ்ச்சொன்ன கான்குபிரிவுன்ள வஸ்‌ 
அக்களிலிருக அ பிராணிகள்‌ உண்டாகின்மன, இவைகளையும்‌ பசவான்‌ 
தான்‌ உண்டுபண்ணுதிறார்‌, இதற்கு ககரர்யாவஸ்தை (ஸ்ருஷ்டி) யேன்‌ 
அபெயர்‌. இது இந்த சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்படுகிற ௮. உலகத்தில்‌ 
ஒருவனுக்கு ஒருபிள்ளையும்‌,௮ ச்‌ தப்பிள்ளைக்கு ப்பிள்ளையும்‌ பிற சகன்‌ றன. 
தகப்பன்‌ பிள்ளையை உண்டுபண்ணினானே ஒழிய, பேரனை உண்டுபண் ணு 
வதில்‌, தகப்பனுக்கு ஒருவேலையுயில்லை. ஒரு கொல்லையில்‌ முதலில்‌ 
வாழைக்கன்‌ அவைக்கப்படுற ல. அச்தவரழைபெரி தானபிறகு, அதஇிலிறா 
க்கு கன்றுகள்‌ வெடிக்கின்‌ றன .கொல்லைக்காரன்‌ மு.தல்வாழையைப்‌ போ 
ட்‌ டானே ஒழிய, வாழையிலிருக்து கன்றுகள்‌ வெடிப்பசுற்று அவன்‌ 
பிரயத்தினம்‌ ஒன்றுமில்லை. இர்த இரண்டுபோலல்ல பகவான்‌ உல்‌ 
கத்தை உண்டெண்ணுவத. பீரு இயை உலசமாசப்‌ பண்ணின தும்‌ பக 
வான்‌ தான்‌. இன்றையதினம்‌ ஒருவனுக்கு ஓ.ருகுழர்சை பிறப்பதும்‌ பச 
வானால் சான்‌. அவர்‌ கினைக்காவிட்டால்‌, எர்தகாலத்திலும்‌ ஒறாலஸ்‌. 
அம்‌ உண்டாகாது. 
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_காமாண்ஹ௦/௦யா_நஊ..௦௨ெஹெ வ த_ 3௦ நிவையஸி.. 
கெறஹெ வ.க_8ரமீ்கெொொலாயி நா நிய வீகய48 ந 12) | 


அவ- முதலில்‌ உலசுத்தை உண்டு பண்ணும்போது, அந்தந்த 
ஜீவன்கள்‌ தங்கள்‌ சர்மத்துக்குத்‌ தகுக்கபடி தேவன்‌ முதலான 
நானு விதமாக உண்டானார்கள்‌. ௮ஈத ஜீவன்கள்‌ | மறுபடியும்‌ 
மறுபடியும்‌ அதேமாதிரியாகவோ, வேறு விதமாகவோ, உண்டா 
வதற்குச்‌ சாணம்‌ சொல்‌ லுறோர்‌ 


ஸத்துவம்‌, சஜஸ்ஸு, தமஸ்ஸாப என்றெ மூன்று குணங்கள்‌ 
பிரகிருதி என்கிற வஸ்‌அவுக்கே உள்ள 2 குணங்கள்‌. அவைகள்‌ 
எப்பொழும்‌ அதை விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ இருக்கின்றன. அவை 
களால்‌ 3 உண்டாகிற சில ஸங்கதிகளைக்‌ கொண்டுதான்‌ அர்த 


1, ைமித்‌்திகஸிருஷ்டியின்‌ ஆரம்பத்‌ தில்‌ பகவான்‌ ஜீவனை அவனு 
டைய கர்மத்‌.துக்குச்‌ தரூச்தபடு உடம்புடன்‌ செர்ச்கதினாலே, அவலுக்‌ 
குப்‌ பிறப்பு உண்டாயிற்று, அச்ச உடம்பு முடியும்போனே, அச்சன்‌ கர்‌ 
மழும்‌, அதின்‌ பலனும்‌, அதின்‌ அஅபவத்னக்கு உதலியான உடம்பும்‌ 
போய்விட்டன வே. ஜீவனோ இயற்கையில்‌ சுச்சன்‌. எப்படி அவனுக்கு 
மறுபடி பிறப்பு வந்ததென்று கேள்வி. 

2, “குணங்கள்‌? என்ற சொல்லாலே-ஸாங்கயன்‌ சொல்லுற 
படி, ஸத்துவம்‌ மு. சலானவைகள்‌ திரவியம்‌ அன்று என்று 
காட்டப்படுகி அ, 


3. சப்தம்‌, ரூபம்‌ முதலான குணங்களைப்போல்‌, ஸத்இவம்‌ முத 
லானவைகளைக்‌ கண்‌ முதலான இச்‌ தஇிறியர்களாலே ஒருகாலும்‌ அறிய 
முடியாது. அனபொதிலும்‌ ஈமக்கு உண்டாகும்‌ ல ஸங்கதிகளை ராம்‌ 
அறிஇிறோம்‌, அவைகளுக்குக்‌ காரணங்கள்‌ இருக்கவேண்டுமென்று 
பொதுவாய்‌ தீர்மானித்து, அனவகளுக்குக்கரரணங்கள்‌ ஸ.த்துவம்‌ முத 
லான குணங்களென்‌ அ: சாஸ்திர த்தாலே அறிஇிறோம்‌. விஷச்‌ தினு-ட 
யவும்‌, மரு தினடையவும்‌ சல்‌ இகண்ணுக்குத்‌ தெரியாதபோதிலும்‌, ௮ 
ரைத்‌ செரிக்தவன்‌ சொல்லுவதைக்கேட்டு, மருர்தைச்‌ சாப்பிடலாம்‌; 
விஷ த்தைச்‌ சாப்பிடக்கூடாது என்று முடிவுபண்‌ ணுகிறோம்‌. அப்படி 
யே ஸச்துவம்‌ முதலானவைகள்‌ செய்யும்‌ வேலைகளைச்கேட்டு, ஸத்‌. தவச்‌ 
தை வளர்க்கவேண்டும்‌ என்றும்‌, மற்றவைகளை விலச்சவேண்டுமென்றும்‌ 
அறிகினேம்‌. 
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குணங்கள்‌ இருக்கின்றன என்று 1 அறியலாம்‌. அத்த குணக்‌ 
களைப்‌ பிரருதியா யிருக்றெ காலத்தில்‌ 2 அறிய மூடியான. அந்‌ 
தப்பிரகிருதி மஹத்‌ முதலான வஸ்துக்காளக ஆற பாகு கான்‌ 
அவைகளை அறியலாம்‌. அந்த குணங்கள்‌ உடம்பாக ஆன பிர 
இருதியுடன்‌ சேர்ந்த ஜீவனை, அக்த உடம்பில்‌ இருப்பதாலே, கட்‌ 
டுப்படுத்‌ துன்‌ றன. அந்த ஜீவன்‌ இபற்கையில்‌ 8 குணங்களுடன்‌ 
சேர்க்கைக்குத்‌ தகாதவன்‌. [5] 
சவுஸகீறஜஹ்ஹோகாகாா௦ வம வகா வராஹ 
அஆ வஹீ நி8-லகபா ஐ காய௯ 8 நாயடி | 

ஹுவஷ௦மெ_ந ஸழா.கி ஊஐதாமஹுமெ௫ு வாவ | 1௬1] 
அது வ தஹ ஹே ஹத ஹா ஐ வ$உபா௨...கி 
8_உகா 2,காறக௦- வ௨உகாா0ுஹ-வாஉற ணஹுலாவாமி.த.சா 
மி5_) கூடு] ககா வ ரகாகஹஹாவ.சியா வேகா 
ஸஹ வஹெ_தல கசி.) ம -68 | வஷூகாமொவஹுயாமா 
- ரவவணொய3 | ௭ நாயே- சூ3யாவ சாய_௦ ந விட) ௨௮) 
தரமே | கறொ.2_கா ஹெ.த-யுரி தம | வஊஷு ஹத 
ஷெறா ம்ணொ கெவஹி 08.௦ ஹுவஹசூழெ.ு ஊதா_நஹு 
மெ.நவ யாகி 1 வாஏரஷவம) ஹு வ௦ழ௨ ஒா_நஹு 
௦ ௮ ஐநய கீ கய] சா ஹஸுவயொஹழமெ ஹி ஜாடெக, 
அதாயடெஷ லெளகிசகுவெலிகெஷ- கவ. | கத 
0-5 ௧ர_ம ம வஹாய நஹ கரஹு யெச.நிஷ-ு ஐூய.௧௨. கி 


1. ஒருவனுக்கு கண்‌ என்றெ இக்‌ இரியம்‌ இருக்கிற தென்பள, 2, 
ஒன்‌ றின்‌ பார்வையைல்கொண்டு தான்‌ அதியவேணும்‌. அதுபோல. 

2. இக்த குணங்களை அறிவதற்குச்‌ கர.சணம்‌--உத்பவம்‌ என்பத. 
அதாவ அ வெளிக்குவருவஅ. ௮௧௫ பிரகிருதியாய்‌ இருக்கும்போதில்லை. 
மஹல்‌ முதலாக மாறும்போது உண்டராறெ.௮, மலர்ந்த பூவிவிருக்கும்‌ 
வாஸனை மொட்டில்‌ தெரியவில்லை. ஒட்மொம்பழத்திலிருக்கும்‌ வாஸணை 
முதலான குணங்கள்பிஞ்சாயிருக்கும்போ தெசிகிறதில்லே. அபோ. 

8. இண சுலோகத்தில்‌ “அவ்யயம்‌?? என்கிற சொல்வின்‌ பொருள்‌. 
இயற்கையில்‌ குணங்களின்‌ சேர்ச்சையும்‌,௮ இனால்‌ உண்டாகும்‌ அறிவின்‌ 
குறைவு முதலரனவைகளும்‌ ஜீவனுச்கு இல்லை, 
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ஹ 5௦ வு வதா மஅரரெொண உ௱ஷ௰யயா.கி ஷோ 
,ஹுவ%_5 ௩௦ வாகா _தயொஹு_ழ௫.ந.௩௨ வ ஷ.கீதி 
அ)ுஆ௦ வ.கி il 1௬! 
அவ--ஸதீஇவம்‌ முதலான குணங்களின்‌ ஸ்வபாவத்தையும்‌, 
அவைகள்‌ ஜீவனைக்‌ கட்டுகிற வழியையும்‌ சொல்லுறா. 
அவை மூன்றில்‌ ஸத்வம்‌ என்ற குணம்‌ உண்மையான 
அறிவுக்கும்‌, ஸ-சத்துக்கும்‌ இடைஞ்சலன்று. ஆகையால்‌ உண்‌ 
மையான அறிவையும்‌, வியாஇயில்லாமல்‌ பண்ணிஸுகத்தையும்‌ 
உண்டு பண்ணுகிறது. ஜீவனுக்கு ஸுகத்‌ இலும்‌, உண்மையான 
அறிவிலும்‌ ஆசையை உண்டாக்குகிற. அர்த ஆசையினால்‌ 
அந்த இரண்டையும்‌ கொடுக்கக்கூடிய-உலகத்தனால்‌ ஏற்பட்ட 
வலையோ, சாஸ்திரத்தில்‌ ஏறபட்டவையோ- வேலைகளைச்‌ செய்தி 
முன்‌. அந்த வேலைகளின்‌ பலனை அறுபவிப்பதற்காக உடம்பு 
வருறெஅ. அதாவது பிறகச்றொன்‌, இதேமாதிரியாக அடிக்கடி 
பிறக்கிறான்‌. இந்த வழியாக ஸத்துவம்‌ தொந்தரவு படுத்துற 
ஜொ ராமா௯௦ விவி ஆரஹாஹ௦மஹ8௨௰ ஓ | 
அதிஸயா.கி கள௦டபெய ௯8_வ௦மெந ெஹி( [எ] 


ஜொ றாமா_தக௨றாமஹெெ_க-௦௨-௫_௧௦] ரா ம8-யொஷி 
து ஷயெசறொ.2) ஹர. ஹா i அரஹாஹ௦மஹ8உவ௦ 
அர ஹஷாஹுமயெொருஒவஹா ந | தர ஷாஹ௦மஹெ.த-ஹ-5) 
கதி தடயம_48 | ரஷா பாவபொகிஸவ விஷய ஹா | ஹம 

ண உ உ 
வா ஆசி ஆரசிஷ- ஹுவைமிஷ ஹொ ஷ. ஹா ஹா | கயா 
கெஹி_ந௦ ௬8_1/ஷ--கி,யாஹு ஹஹா8.5 நபாறெண நிவ 
௦. 
மாகி | தி,யரஹு ஹி வர ஹயா யா£ கி யா சூர மெ, 
தாஸா வண) வாவா ூவாஉ.கி தலா நாஹஹாய நல இ 
தாஹுு யெ. நிஷா ஐஹெ.கவொ ஹ௨ஞி। ௭௧8 ௯8_3ஹ௦ 
மீவாரறெொண ஈஜொ ஜெ.ஹி_௩௦ கிஸையா-அி। அடலெவ௦ ஜெ 
ஈர ம.கீரஷரஹ ம ஹெ.த-ு9 ௯8 ஹூ ழஹெ தஃமபொக எட 
ண்‌ ்‌ அட்ட த 

ஹவு.கி | gy 
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ரஜோகுணம்‌ ஸ்திரிக்குப்‌ புருஷனிடத்திலும்‌, புருஷனுக்கு 
ஸ்திரியினிடத்‌ இலும்‌ இசையையுண்டுபண்‌ ணுகிறது. சப்தம்‌ முத 
விய விஷயம்களில்‌ ஆசையையும்‌, பிள்ளை முதலானவர்களுடன்‌ 
சேர்ந்திருக்க வேணுமென்றே ஆசையையும்‌ உண்டு பண்ணு 
2௮௫. ஈல்ல வஸ்அக்களைப்‌ பார்ப்பதிலும்‌, ஈல்ல பதார்த்தங்களை 
சாப்பிடுவதிலும்‌, ஈல்வ வாஸனையுள்ள சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌-இனவ 
முதலியவைகளை அஅபவிப்பதிலும்‌, நல்ல பாட்டுக்களையும்‌, ல்ல 
பேச்சுக்களையும்‌ கேட்பதிலும்‌ ஆசையை உண்டுபண்ணுகிறது. 
ஆசையை உண்டு பண்ணி, அதற்குத்‌ தகுந்த 1 வேலைகளில்‌ ஏவு 
றது, புண்ணியமோ, பாபமோ செய்யப்பட்ட அந்த வேலைகளின்‌ 
பலன்களை அஅபவிப்பதற்காக உடம்புகளுடன்‌ பிறக்கிறான்‌.ரஜஸ்‌ 
ஸு என்றெ குணம்‌ ஜீவனை இவ்விதமாகத்தொந்கமரவு செய்கிறன. 
அஹைா8௦ விஜி சொஹ.5௦ ஹஸவ_ஜெஹி நாட | 
வோட ஓஹமிஷாவிஹ.நிவயா.கி மாறாத [ gpl 


ஒதா-51 ஓ) ிஹாஜதா.ந8வலிவெ_கடு | 8.5௨ - வஹுு 
யாம... ரவஸெொய$,_ ஹா) தலிவய யாடி! அஹ 
வஹுாமா.கி) விவறீ கலிஷயதோ_5ஐ0 | சொஹ_5௦ ஹு 
கெஹி._நா௦ - ொஹ$-வி௨;ப.$யதோ.௩௦ விஉய_)யஷ_.௩ஹெ 
கறி. 19-12 ] _௧௯._௧8£ பேர ஓஒ) மிரா தெற.க-௨கயார 
அடாறொெண ெஹி_ந௦ அிவயா.கி | வூ. கதவ 
ணொ) வவ] திஷஹெ.கஹ௫_8நவயர (| சூல) ௦- 
க8_ஹு_நரா௦ஹஹஹாவ8, ஹஸடெக.திமாவ௫ | வுறஷ 
வெஃகி யவ ராரா ஹவெ-தி, யய கஃபெொ 
வா.கி.கி) உர 1-௧ வாஹெயவவ.கஃபொவாக$ 
ஹூ 5.நவஹொ2வ) வற. சிவ ஷ-௩௨98 1 1.௮1] 


7. ஸத்துவகுணம்‌ ஈல்ல அறிவிலும்‌, ஸுகத்திலும்‌ ஆசையை 
யுண்பெண்ணி வேலையில்‌ ஏவுறெ அ. சஜோகுணமும்‌ சில்வேலேசஹில்‌ 
எவு௦௮. இப்படியானால்‌, இரண்டு குணங்களுக்கும்‌ வித்தியாஸம்‌ 
என்னவென்றால்‌--ப.இல்‌, ஸத்துவகுணமுள்ளஉன்‌ ஸு கத்கைக்‌ தீர்மா 
ஈரி.ச.அக்கொண்டுதோன்‌ ஒரு வேலையைச்‌ செய்வன்‌. சசிஜாகுணநூன்ற 
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சமோகுணம்‌ ஒரு வஸ்துவை மாறி எண்ணுவதினால்‌, அதா 
வஅ-ஒரு வஸ்இவை வேறு வஸ்அவாக சண்‌ ணுவதினால்‌, எல்‌ 
லாப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌ உண்டாகிறது? அ தமாதிரி எண்ணத்தை 
உண்பெண்ணுறெதஅு. அ௮து-அ௮வ௫ியம்‌ செய்ய வேண்டிய ஒரு 
வேலையிருக்கும்போ.அ, அதைக்‌ கவனிக்காமல்‌ இன்னொரு வேலை 
யில்‌ எவுறெது. சோம்பலையும்‌, அதாவ. செய்யவேண்டிய எல்லா 
வேலைகளிலும்‌ அலுப்பையும்‌, 1 தூக்கத்தையும்‌ உண்டெண்ணு 
இறத. தமோகுணம்‌ இவ்விதம்ஜீவனைத்‌ தொர்தரவு பண்ணுற. 
௯வ-ஹ.தாதீ நா௦ வருவாரு ஷு வூயாநாாஹ 


ஹத ஹுவெ ஹு௦ழய.கி ஜூ ௯2_பணி லாக | 
தோ ம8ரவர-க) _த-௦ 88 ஷர. ஷய த) ௩.௫ 1௯ 


ஹீ வ வவ மகூடியா_26| 8&2 மவ யச ௧௦ 
தஹ வஹுயாயா அ) 8தோ தாவர) விஷறி_கஷா_௩௮ 
ரதபா ௬ ௫ விஉரமி.க ய வர.திவ௦: க யாக] க] 

அவ ஸத்அுவம்‌ முதலான குணங்கள்‌ ஜீவனைக்‌ கட்டுப்படுத்‌ 
அம்‌ வழிகளில்‌ முக்கயமானவைகளைச்‌ சொல்லு கநூர்‌. - 

ஸத்துவகுணத்துக்கு ஸாகத்தில்‌ ஆசையையுண்‌ பெண்ணு 
வஅமுக்யெம்‌. ரஜோகுண த்துக்கு வேலையில்‌ ஆசையையுண்டுபண்‌ 
ஹுவது முக்யம்‌. தீமோ குணத்துக்கு வஸ்‌ துவினுடையப உண்‌ 


வனுக்கு அச்தந்த வஸ்துக்களும்‌, வேலைகளும்தான்‌ வேண்டியது 

அதினால்‌ உண்டாகும்‌ ஸுகம்‌ கொஞ்சமா ? அதிகமா என்று கவனிக்க 
மாட்டான்‌. இதைஃராஜாவின்‌ ஸ்திரீயை ஆசைப்படுவது, கெட்டபின்‌ 
ளையைச்‌ காப்பாற்றுவ ஐ, ஒருபலனுயில்லாத உடம்பின்வேலை--இவைக 
ஸில்‌ பார்க்கலாம்‌, 

1. அாச்சமாவத-வேலைசெய்வதினால்‌ இந்திரியங்கள்‌ களைத்து, 
இய்ச்திறுப்பது. சண்மு தலான இச்திரியங்கள்‌ மாத்திரம்‌ தயும்போது 
ஸ்வப்பகம்‌, அப்போது அறிவு உண்டு, மனதும்தப்சதுபோனால்‌, சல்லதூக்‌ 
கம்‌, ௮ தற்கு“ஸ*ு ஷாப்‌ இ?*என்றுவடமொழியில்டெயர்‌, அப்போது அறி 
வேயில்லை, தமோகுணமுள்ளவனுக்கு தூக்கம்‌ வேலைசெய்து களைப்‌ பி 
னால்‌ வருவதில்லை; சமேோகுணத்தினாப்வரு தட. 
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மையை மறைத்து, தப்பான நினைவை உண்டு பண்ணுவது ஸ்வ 
பாவமாகையால்‌, ஓருவன்‌ செய்ய வேண்டிய வேலைக்கு வி.2ராத 
மான வேலையைச்செய்வதில்‌ ஆசையையுண்டு பண்ணுவஅமுக்கெம்‌. 

௪௨--ெஹாகாறவறிண_ சாயா வகர பெ ஹவா 
வ தி நஹகரஉயொ மாணா, தவ ஹா ஒவாநகி 
கெ ஹவஉர ஹவெ வ.கி வ௱வாவிற- ௦ 
காய-௦ ௯5 ஐயவீ க) தாஹ 


[ரஹா விஹா௫ய ஹூ ஊ வ.கி ஹரா | 
த ஹவஷ$ொல -அ8௨ ௦ ஹா | ௧0 


ய்ஷஷி ஊ௯பாஉயஹ-ப£ வேகரகிஸரஷா- ஹா 
வா. ௨ நிர, அயாவி 4 ௨௧௯8-4௨07 உ ஊவா ர 
ய நல சாஹரவெஷ2 ஈவு ஹகவாஉய8 கவச 24. 
வாமி இவெண வ.க ஞெ ஹே ௯௨உாஜி;. விலஒய 
ஹு ி,௧௦ வ.க. தயா அஹகெ ௯.விமமிய ரஜ 
காலி | கஷாவிவு ஈகஹகெ ௬.ஷிம-௫யு _த83 ॥ [௧௦] 


அல-- பிரகு இ தான்‌ உடம்பாக ஆகியிருக்கு. இதில்‌ 
மூன்று குணங்களும்‌ எப்போஅமிருக்கன்றனவே. அச்சு மூன்‌ 
அம்‌ ஒன்அக்கொன்று விரோதமான வேலைகளை (அதாவது 
அவம்‌ அறிவைக்‌ கொடுக்கும்‌; தமஸ்ஸுு அதைச்‌ கெடுக்கும்‌; 
ரஜோகுணம்‌ வேலையைக்‌ கொடுக்கும்‌, தமஸ்ஸு அனைச்செய்ய 
வொட்டாமல்பண்‌ ணும்‌)எப்படி ச்செய்யும்‌ என்றுல்‌-சொல்லுகிருா£- 

உடம்பில்‌ ஸத்துவம்‌ முதலான மூன்றுகுணங்கள்‌ எப்‌ போது 
மிருச்சக போதிலும்‌, கெநொளாய்‌ வந்த கர்மத்தனாலும்‌, உடம்பை 
வளர்க்கும்‌ ] சாப்பாட்டின்‌ வித்தியாஸத்தினாலும்‌, அர்கதகுணங்க 
ளில்‌ ஒவ்வொரு காலத்தில்‌ ஒவ்வொன்று மற்றவைகளை அடக்கி 
மேலிடெறது. [40] 


1 கர்மததினாலும்‌, சாப்பிட்டினாலும்‌ உடம்பில்‌ பித்தம்‌, வரதம்‌, லே 
ஷ்மம்‌ என்றெ மூன்று தா அக்களில்‌ இருக்கவேண்டிய கீலைமை, கவரி, 
ஒவ்வொன்‌ அ ஒருஸமைய_்தில்‌ மேவ தபோல்‌. 
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கவ---கீவ காயெடாவலஸஷெடுவாவ மெலி. ரஹ 
ஹவ_$அாறெஷு கெவணெஃவறிறு வகா உவஜாயடெ கெ | 
ஜோ௩௦ யா உர விஓ)ாவிவர வ ஹகூடு..ச; ௧] கக] 
ஹவெஃஷ லக்ஷ வராலிஷா சாம பாரறெொஷா யவ 
ஹுயாமா-கவூகாமெ தாசு வஜாயடெக, _த௲ிர ஹி 
கெயணெ ஹகூ௦ வவர லகி.தி விலக | ககர 
அவ இன்ன இன்ன குணம்‌ மேலிடுறே அஎன்பதைக்‌ கார்யல்‌ 
சளைக்கொண்தொன்சண்டுபிடிக்கவேணும்‌ என்‌அசொல்லுகிறோ 
ஒருவன்‌ கண்‌ முதலான இரந்திரியங்களினால்‌ அந்தந்த வஸ்‌ 
துக்களை உள்ளத உள்ளபடிஅறிந்தால்‌, அப்போது ஸத்‌ அவகுணம்‌ 
மேலிட்டிருக்கமத என்று அறியலாம்‌. [11] 
லொலஃ வூவரிராற௦ல$ ௯8-3ணா 883 ஹஹா ! 
ஈஜவெடி-ா.கி ஜாயஜெ விவர ஹற_தஷ.32| 1௧௨௭ 
டர [a] © 
லொலஹகீப ஒ, வ) வாசரா பிலா | வவர 
யொஐ.52 நா ஜிரயுாவி உஓ£ஹலாவ-கர | கூல. க8ணா ௦ 
வஊடூஹாய நலா நாவ க8ணரா8 ௦ல்‌ | ௪ப25-ஐஉ௦ ஜியா 
த ௦ 
நாவ கீ | ஹஹா விஷடெலா। ஹஊ.கா.மி ஐவி வவர 
லெ ஜாயஷெயட்யகா லொலாஉயொ வ.த-ஜெ, _த௨ா றஜ$£ 
வூவருசிலி விஃமாகி.க) ம | [௧௨ 
தன்‌ ஸொத்துக்களைப்‌ பிறருக்குக்‌ கொடுக்க மனதாகாபலிருப்‌ 
பணம்‌, ஒரு மிரயோஜனமுமில்லாமல்‌ ஐடியாடுவதம்‌, காசு முத 
லான பிரயோஜனங்சளுக்காக வேலைகளைச்‌ செய்வதும்‌, இச்திரி 
யங்கள்‌ அடங்காமலிருப்பதும்‌, பார்வை, சாப்பாடு முதலியவை 
களில்‌ ஆசையும்‌ இருர்தரல்‌, ரஜோகுணம்‌ மேலிட்டிருக்கிறதென்‌ 
அ அறியலாம்‌. [12] 
கவூகாரொ* 3 வரவி வூகாலொ சொஹ்வஊவவ ] 
அவெ காமி ஜாயஷெ விவ]லெ குந்‌ ॥ கக] 
அவ கா மு௨8ா-_நா_நாஒிய 8! கவ வரகிமுஹஸை_தர! 
2743. ககாமபிவ கில நவயரகழ | | சஹ. வியர்‌ அ 
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ஊதாரி | வ௱,தா.தி _த8ஹி ஷவரலெ சாயஷஜெ,வு பஹ 
வூவரஉசி.கி விக]! 1௧௩1 


ஒரு வஸ்‌ அவைப்‌ பார்க்கும்போது, அதிலுள்ள ஸன்கதிகள்‌ 
உண்மையாய்‌ தோன்றாுயையும்‌, சோம்பலும்‌ (அதாவது-ஒரு வே 
லையையும்‌ செய்யப்‌ பிடிக்காமலிருப்பதும்‌), தப்பு வேலைகளைச்‌ 
செய்யும்படியான கவனிச்சாமையும்‌, தப்பு எண்றைன்களும்‌ இருக்‌ 
தால்‌, தமோகுணம்‌ மேலிட்டிருச்சிறதென்று அறியலாம்‌. [19] 
ய ஹகெ வூஷூலெ பதம வய யாகி சஹ 6! 
அலொ._கீ8விஓர௦ லொகா_ று ஷூகிஉ)௮ நிக௪॥! 


யடாஷதீஉ வவ] 8௦, ஓர வ) ௧ ஜூ வ)லெ செமக்‌ 
வப யாகி லெக்‌ கூவிஓாலா. “9 கதவிடேச 
யாஷா-அ)விஓாஃ கொகாஜ- ஹூ ாலு கலாலு.. ஹி வு 
கஜா _நாஹி.காற வூ.கிலஒ ெெவாவொ.கி | ரெ வர 
லெ தா 87.௧9 சூ.தவிா௦ கலெஷ.ஈ இ.நிகுவா ரூ சயாமா 59 
ஜரா _நஹரயடபெொஷவை ணக 83 பிகரொ.ீ.) "25௦ மவ தீ 


௮௮--செத்துப்போகும்‌ காலத்தில்‌ சஜஸ்ஸும்‌ கமஸ்ஸ-ம்‌ 
மேலிவதற்குச்சாசணங்ககா இப்போதே போக்குவதற்காக, அம்‌ 
க்க ஏஜஸ்ஸுுதுமஸ்ஸாயக்கள்‌ மேலிட்டரல்‌ வரும்‌ கேடுதி 
களைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 


ஸத்துவகுணம்‌ மேலிட்டி ரூச்குக்போனு, ஒருவன்‌ இறக்‌ 
சால்‌, ஆத்மஸ்வரூபத்தை உண்மையாக அறிந்தவர்கள்‌ வயிய்றில்‌ 
பிறக்து, ஆத்மாவின்‌ உண்மையான அறிவைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய 
நல்ல கர்மங்களைச்‌ செய்வன்‌— [UL] 


ஜி வய மகா ச8&ஹமிஷ- ஜாய த [கசழ்‌; 
ஜஹி ௨ வவெ ரண வால லலாய-௦ ௬௯8.3 ௯-௨ 


வட கா௦ காலெஷஃ ஜாய. த! சள ஐ.டிகுயா வடிவு 
ஹாய்‌ நக2_ஹயிக்ரறொ லி ய ॥ i ரச௪$॥ 
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சஜோகுணம்‌ மேலிட்டிருக்கும்போறு இறக்தால்‌, சுவர்க்கம்‌ 

முதலான பலன்களுக்காக வேலை செய்நெவர்கள்‌ உயிற்கில்‌ பிறக்‌ 

அ, அந்தமாதிரி வேலைகளைச்‌ செய்வன்‌. [142] 
கர ௫ நஹி குசயொதகிஷா ஜாய9_த] ௧௫1 


அயா தி வவெ, 2 பொ இஆயொடநிஷ மஹ 
கறாலியொ.மிஷா ஜாயடெக | ஹக௯மவாயாு ஷாய _ோ௦லா_ந 
ஹெ காய.௧௨.௪) 046 | [க௫॥ 


தமோகுணம்‌ பேலிட்டபோது இறந்தால்‌, நாய்‌, பன்றி; 
முதலான பிராணிகளாகப்‌ பிறந்து, ஒரு நல்ல வேலையையும்‌ 
செய்யத்தகாதவனாக ஆவன்‌. [15] 
க8_ணஹ௦க ர தஹாஹாஹா கவிக௦ நி5_ல௦ ols] 
றஜஹஹ 9௦9௦ உ வே 88௫ ர..௩௦ ௧௨௨? ஊழ ௧௬ | 


வவ வஊச௯வ லென்‌ ரண தவம )சூஅவிஉாஃ ௯ழலெ 
ஜரடெக.நராநவஷி அஹ ஹா கர] வட)- வலா கிஹ௦யிறலு தஹ 
2உ௱ாய நா இவ ௯8_ண 8,௦௨ உ-உ நாவி தடெகொயிக 
ஹஜ.நி_த௦ நிலவே ம மஹி_த௦ ஹவ_கி.௪ ஹாவ்‌ 
கூ மமணவறிணா 8வி௨8 ! சஷ)சாலவூவ; ஐ) ரஜஷஹு 
வலு மாய நக 8_ஹ௦.மி௯ பல 8_ந ஹரி நிலவ 
௬௯௯8-௦௯ ஆதலா நஹ வாத்‌ ரஜொவரவி லாவி 
ஹூநிவாவ_க௯8 றல வ௨௱௦ஊவற௱றாாற அ வவலாஃஹாறிக 
உருவே வா யெவெ அ ஹஹ ணயாயா ஆவி] ௬.5௦ 
தவ ஹல்‌ ௦- வரல ஷே) காலவூவுர ஐவ _தஹே? ஊதா நவ 
வாரா வட | 1௧௬ | 

ஒருவன்‌ ஸத்துவம்‌ வளர்ந்த வேளையில்‌ இறக்ன, ஆத்ம ஸ்வ 
ரூபத்தை அறிந்தவர்கள்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்து, பலன்களை விரும்பா 
மல்‌, எனக்கு ஸந்கேரஷத்தை உண்டுபண்ணக்கூடிய கர்மங்களை 
என்‌ ளந்தோஷத்துச்காகவே செய்வன்‌. அதனால்‌ இன்னும்‌ ௮இ௪ 
மாச ஸதக்துவகுணாம்‌ வளர்க்க, கொஞ்சங்கூட அக்கக்கலப்பில்‌ 
லாச ரஈாசர்சக£ர அடைகிறான்‌, ரஜோகுணம்‌ சமேலிட்டபோதனு 


528 ஸ்ரீமத்கீதாபாஷியம்‌ 


இறந்தவன்‌ மூன்சொன்னபடி ஸுவர்க்கம்‌ முதலான பலன்ச ந 
க்காசக்‌ கர்மங்களைச்செய்றெவர்கள்‌ வயிற்றில்‌ பிறது, மறுபடியும்‌ 
அதேமா திரியே கர்மங்களை மேல்மேலும்செய்து, ஸம்ஸாரத்தை 
வளர்க்றொன்‌. அலணுக்குஸுுசமென்று பேச்சே ஒழிய. முழுவதும்‌ 
அக்கம்‌ தான்‌. தமஸ்ஸு வளர்ந்தபோது இறக்தவளுக்கு இருக்க 
இருக்க தப்பு எண்ணம்‌ வளர்ற. [16] 
௯வட கஉயிகஸ தாலிஐ.நி.௧௦ நி8_ல கிவ கிகி.) ஆரா ஹ-- 
ஹகூவா த௦&ாயடெக ஒதா_ந௦ ஜஹெொனொல வவ வ ( 
வபசாஉதொபஙெொள அவொ ஹவடெகர்‌ 2ஜதா_ நவ [-ஈஎ] 


ஹவஃ வ௱௦வறயச ஜா.தாஉயிகஸகவா லா த யாய காவ 
ரொக்ஷ-டுவஉ ஜதா.5௦ ஜாயடபெச! சீயா பேலா; ஜஷ$ 
ஷஹு.ம-ரகசிவலலொஸொ ஜாயடெக| சமர வவர லாவ 8 
வூ.சா௨உ3-க.நவயா _ம.மிதி.£ரஸ.௧8_ணி வவர, அ .தஹற்சொ 
ஹூ-விவாீ கஜதா.ந௦, -அண்ரயிக சா 82, அபமாதா ல 
காமா மாவ] ர்களு 
அவ-ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்கள்‌ வளர்க்து வருகிற பிச 
யோஜனங்கள்‌ என்ன என்றால்‌, சொல்லுறொர்‌-— 
மேலே மேலே ஸத்‌. ஐவம்‌ வளர்ந்தால்‌, ஆத்மாவை முதலில்‌ 
உள்ளபடி அதிறோன்‌. பிறகு இடைவிடாமல்‌ நினைக்றொன்‌. பிறகு 
பார்க்கிறான்‌. ரஜஸ்ஸு வளர்ந்தான்‌, சுவர்க்கம்‌ முதலான பலன்‌ 
களில்‌ ஆசைவளர்றெ.இ. தமஸ்ஸுஃ வளர்ந்தால்‌, ஸங்க இகயிண்‌ 
உண்மையைக்‌ கவனிக்காமல்‌, கெட்ட காரியங்களைச்‌ செய்வன்‌. அத 
னல்‌ தப்பு எண்ணம்‌ வளரும்‌. அதனால்‌ தமோகுணம்‌ மேலே மே 
லே வளரும்‌. அதனால்‌ கல்ல அறிவு அடியோடு போய்விடும்‌. [17] 
ஊட3௦ 2௦ ஷி ஹஹா 8யெ கிஷணி ராஜஹா$ | 
ஜவக) மமணவ ர.திவா சயொ அவனி ஆரஹா8] 1௧௮ 


ஹவ3-ெெந ஹர ஊனம்‌ n 
க ஷகாறெண்‌ ஹகூஹா ஊமய_2௦ அணி. 
சரணே ஹ்ஹா நரக்ஷ மவஷி। ஜவஹ 2_2 சிவ 
ய்‌ EJ ௮ வ 


மொலசுருகா உரரஹா$ வடஹாய நமதா மம ஷாய 
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அதல நாம வு நாவ ஐநிவா _தஜெவ ௯8-1ர.2-௩.கி 
ஷஷீகி 8யெ) கிஷவி | வ.கமாவர கிற இவ கபா உன 
ரயஜெவ அ] -சாஷஹோஹ-ஈ வு, மாணவ கிஹா8-௨ 
ரொ-காமிக, ஷூ கதொலணவா அஷ ஹி.கர$, கயொலவ ஷி- 
௬ க்ப௦, அ_தஹிய_ 5௦, அத கிரசிகிடாரிஐ.ந, ஹாவாக௦, 
_தடெொொஃவி மலஓ_ தாக, அபர ஸலொகாஷலொஷ கர 
ணாசிக்ூ௨ மவ ஷீகய8 | 1௧௮1 
ஸத்துவகுணம்‌ மேலிட்ட.வர்கள்‌ இருக்க இருக்க ஸத்‌ தவம்‌ 
வளர்ந்து, உயர்ந்த பதவியை அடை அருர்கள்‌. அகாவது-ஸம்ஸார 
த்தைப்‌ போக்குறொர்கள்‌. ரஜோகுணம்‌ மேலிட்டவர்கள்‌ சுவர்க்‌ 
கத்தில்‌ ஆசையால்‌ அதற்காக வேலைசெய்து, பலனை அனுபவித்‌ அ, 
மறுபடியும்‌ பிறந்து, அதேமாதிரி கர்மங்களைச்‌ செய்றொர்கள்‌. 
ஆசையால்‌ மேலும்‌ பே! காமல்‌, சீழும்‌ போகாமல்‌ நடுவில்‌ நிற்க 
மார்கள்‌. இரும்பித்‌ திரும்பி வருறெபடியினாலே, அதைத்‌ அக்கம்‌ 
என்றே சொல்லலாம்‌. தமோகுணம்‌ மேலிட்டவர்கள்‌ இருக்க 
இருக்க தமோகுணம்‌ வளர்ச்‌, இருக்க இருக்க கெடுதலான வே 
லகளைச்‌ செய்து. ழே ழே போக௫ுரூர்கள்‌. அதாவதபறைய 
ன்களாஜரோகள்‌;பிறகு மாடு பக்ஷி முதலானபிறப்பு; பிறகுபுழுவா 
உ பிறப்பு; பிறகு மசம்‌, கொடி, கல்லு, பட்டுப்போன கட்டை, 
ஒட்டுச்சல்லி, செத்தை- இவை முதலானவைகள்‌ ,தூருர்கள்‌. [18] 
கவ ரூவா ஈவிபொ்ஷெ? வலாவிஹ.நிற ஹி_தஹாயக௯ர 
அவிமபொெடெஷெபு வாவாயா வூவயி_தஸ தா நா மணா 
அய வாரொணொயு௰8.நவூகாரகர ஹு 
ரக) முாணெஹ,8 க.ர௦ யலா, வாச. வப கி! 
ம-ணெஹ) 0 வற வெகி ஜோவ௦ வொzயி.மஜு.கி 1க௯॥ 
வவ ஷா.சிகா ஹா ஸெவயா ஷலா ஷிஹ.நிர ஆறி தமழ 
வலாராய நறவு நாஷ்டா ஈஜஹ்8ீ ஹவா 
ட நாவில்‌ ய, உ,தரஷ ஷக.நிஷொ யாய உர ஷா மா 
ணெலஜஷெ5 50௦ கூசா நா நாவு கி, ரணாவவ ஹா 


ஆ மாமணகபூ வர விஷு க.க உசிவஸு கி | ணெ 
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உ௱௦வெ..௮.. கத ௨ Tr மு ணெ வாடி ௪.5) 8ர.கர_ம9 
௯௧-௦ வெ அி[ஹ 2உாவ8 பிமவ அி- 83 யொ ஜாவலு3 பிமவ தி 
வன கடக லவ.கி. ஆ. அஹ்‌ 5$ னித ட ப்ட்‌ ல்‌ 
வவ வவெ தக மணக்‌ ம.நிதி 3௦ விவியக2-4ஹ- ௯ 
அகடு, கா ஹ்கஹக தபா சவரி வி. தஜாடெமகாகாா 
உடெக)வ8ா_தா 5௦ யா வயு கி, ஓரா லோவ2பிமவ. கி.கி | 


அவ- நல்ல சாப்பாகெளாலேயும்‌, பலன்களை விரும்பாமல்‌ 
நல்ல கர்மங்களைச்‌ த்தல்‌ மேலே மேலே ஸத்துவகுணம்‌ 
வளர்த்தவர்கள்‌-ரஜோகுணம்‌, தமோகுணம்‌ குறைந்து, உயர்ந்த 
பதவியை அடையும்‌ விதத்தைச்‌ சொல்லுறார்‌: 

சாப்பாட்டை ஸாத்‌.அவிகம்‌, ராஜஸம்‌, தாமஸம்‌ என்று மூன்‌ 
விதமாகச்‌ சொல்லியிருக்றெ.௮. அவைகளில்‌ ஸத்‌ அவகுணத்தை 
வளர்க்றெ௮ஹாச த்தைச்‌ சாப்பிருவதினாலும்‌,பலன்களைவிரும்பாம 
ல்‌,.பகவானுடைய ஸக்தோஷத்‌அக்காக நல்ல கர்மங்களைச்செய்வதி 
னாலும்‌, ஒருவன்‌ ரஜோகுண த்தையும்‌, தமோகுண த்தையும்‌ இரு 
கீது இடம்‌ தெரியாமல்‌ அலைத்து, ஸத்துவகுணத்தை மிகவும்‌ வ 
ளர்த்து, ஸம்ஸார வேலைகள்‌ எல்லாம்‌ குணங்களாலேதான்‌ உண்‌ 
டாகின்றன என்றும்‌, ஆத்மா என்பு இயற்கையில்‌ ஒரு வேலை 
யையும்‌ செய்கிற இல்லை யென்றும்‌ அறிகிறான்‌. அவன்‌ என்னைப்‌ 
போல்‌ ஆறோன்‌. அதாவத-ஆத்மா நெடுநாளாய்‌ வர்த கர்மத்‌ 
தினாலே ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்களரலே உண்டாகிற பலன்‌ 
களில்‌ ஆசை உண்டாக, அதற்காகப்‌ பல வேலைகளைச்‌ செய்றொன்‌ 
இயற்கையில்‌ ஒருவித குற்றமுமில்லாதவன்‌; இதுமாதிரி வேலைகள்‌ 
அவனுக்குக்கடையா து; அளவில்லாத அறிவுள்ளவன்‌-—-என்று 
அறிந்தால்‌, அவன்‌ என்‌ மாதிரி ஆய்விவென்‌. [19] 

கவ__௫௯_த- -$7லெ ர ழுணெஸலெ னப கள்‌ 
5௦ வயறு வழவதகயோி யல சீ ச) | ஹ லமவஉரவ$ 
கஜ] 10 உக) கஞுஹ- 

ாணாடெ தாதி) கீற கெஹீ கெஹஹ8உவாறு | 
ஐ.55. அரசாக வெலி. தொக சக ॥ 


பதினான்காவது அத்தியாயம்‌ 531 


சய கெஹீ கெஹஹ8உவாந_கெஹாகாரவரிண.க 
வூகரகிஸ8உலறுவா.காற.ஸகராகலு தீ கீற மாணா ந.தி.) 
5'9ம ர2_5)௦ ாடெகாகாராதா_தா_ந௦ வை 8.587 
அடா வெலிடதொு அட்‌. கு.சா.ந8.நலவ கி, 


ஊட 2உாவஐஉ)யம- 81 1௨௦] 


௮௮--அதமஸவ*பததை உளளபடி பாாககிறவன பகவா 
னைபபோல ஆகருன எனறு சொலலபபட்டது பகவானைப்போல 
அறத எனபது எனன எனறால, சொலலுகினா:-.- 


இகத ஜீவன உடமபாக ஆயெிருககும பிசு தயினால ஏற 
படடிருககிற ஸததூவம முதலான மூனறு குணங்களையும்‌ ஜயித 
அ, இயறகையில அதத குணககளின சோககையிலலா த- அறிவை 
யே இயறகையாக உடைய-ஜீவஸ்வரூபததைப்‌ பார்தது பிறப்‌ 
பு, சாவு, றழெததனம இவை முதலான தொநதரவுகளிலலாமல, 
ஆதமாவை அதுபவிதது, மிகுகத ஸுகததை அடைகிறான, இது 
தான பகவானைபபோல ஆகிறது எனபது அகாவது-பகவான 
எபபொழுஅம்‌ அளவிலலாத ஸகதோஷமுளளவசாக இருகறோர்‌ 
ஸம்ஸாரிகளான ஜீவன்கள்‌ பலகாரணஙகளால எபோதும்‌ அககப்‌ 
படடுககொணடே இருககிறார்கள அபபடி இல்லாமல்‌ ஆதமஸ.வரூபத 
தைபபார்தத ஜீவனகளஎபபொழுதுமலகதோஷபபடுகிறார்கள 1 


1 ஆதம விஷயமான புல கததைப படிககாதவாஃள ஸஸாரகக 
வலையினால எபபொழு இஃ வரு க்தபபடுகிறாகள ஆஃச்மாவைபபமறின சா 
ஸ இிரககளைப படித தவிதவானகள ஸமஸாரக கலலையினாலம, கானபடிதத 
வன எனூற எணணததினால உண்டான சணடைகளாலும, அதறகு 
ப புஸதகம எழுதற சிரமங்களாலும தொசதாவு படுகிருாரசள, ஸம்‌ 
ஸாறிகளும, டடிததவாகளூம ஆஃவரூபதனை ௮ றியவெயிலலையே அறி 
து தியானம செயவதினால வருமபராவை எபபடி? யாராவது ஒருவா 
ஆதமஸவரூபத்தை அறிசதவா இரு சதால, அவரை இ த விதவானகள 
அ றிகதவரெனறு நினை தது, அவருடன ப, மனை, அவரால இவாகளுக்கு 
அறிவுஎற படம. இவவுலகத தில அறிரதவா அ கபபடுவலே வருததம அபபடி. 
அக5பபடடாலும, இபபோதையவிதவான கள தவளை ஆகமஸவரூ ததை 
நனறாய அநிகதவாகளாக நினைத திருக படிபாஃ,; அவரை அதித சாக 
நினைபப.தும, அவருடன பழகுவதும ஒரு3 சாலும ஈடகக லவ கடககா அட 


ஸ்ரீமதீ தோ பாஷியம்‌. 
த்த [ந] ப து 
ஸ்ரீூடெச வெடராஞறா$ா_நஐ 2ஹாலெயிிகாய 88 | 
ஸ்ரீ டெ வாஉரகாவெவகராராதா_ நஜ 2ஹாடெபிகாய ௩28 ॥ 
ஸ்ரீூடெச ஸ்ரீ மிவாஸூ8ஹாகெயிகாய _ந9£ | 
ஸ்ரீரஉராமகிவ 2ணி வாஉஉகரஹர௦ 58s | 
ஸ்ரீ8டெச ஸ்ரீ.பிஃ ௱ஹாரா8ா ஜூ ஹாகெயபகொய _ந88 | 
பரி 8 க ) மொலாயபெய _௩88 | 
ஸ்ரீகோ8டு ஜீஸகெகொாவறுரவா8].க உப ஹணெ _ந9₹] 


ஸ்ரீமா நாராயணனுடையது எலல லோகங்களும்‌ பெரும 
பாலும்‌ அ௮வைகளிலிருககிற எல்லா ஜனஈகளும பூமியிலிருக்கிற 
ஸுகதகைததான அசைபபடுகிராகள. பூமியில தூக்கம்‌ சலப 
பிலலாத ஸுகம ஒருவருக்கும்‌ ஒருபோதும்‌ கடையா, இதே 
மாதிரிகான சாஸ்திரககளில சொலலும ஸு5வர்ககம முதலான 
உலகஙகளிலும எவருககும்‌ ஏதா வஅகுறைவுகள்‌ இருக அககொண 
டேயிருககனறன இரத ஸறகதியைததானாக ஒருவனாலும அறிற 
அகொளள முடியாது, மிகுசத பெரிபவருடைய கவலையோடு 
கூடிய உபதேசததிஞலே தெளிநத ஒரு பெரியவருடைய அதே 
மாதிரியான உபதேசஙகளாலே இரதஅறிவு வரவேணடியது இப்‌ 
போது படி ததவா களே ! படிககாதவாகளேோ, ஏழையோ பணக 
காரஜனோ எவனுக்கும்‌ இது தோன்றுவது வருத்தம ஆனால்‌ 
படி. சதவர்கள விரிவாய சொலலுவா£கள்‌ அவர்களுககுள யாரு 
கரு மன இல படடிருககிறதோ சுகம கலகத ஸுகததையே 
எவரும்‌ ௮ அபவிபபதனாலே நிலையான ஸுஈககதைபபுஸ்‌தகங்களைக 
கொணடுதான ௮றிஈதுககொளளவேண்டும. யுகதிகளால மாச்‌ 
இரம ஏறபடட புஸ்தகககளைக்கொணடு ௮தையதிய முடியாத, 


எனென்றால்‌, வினிக்கு மேனும்‌ யுக்திசள தோன்‌ ௮ுமாகசையாற்‌, 
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சூஷகிறிதெஷ. வலுதைகிஷெஷ கவரை 
தாயி ஹசகறஜஹஷோ௦ காரய_ாணி ௨ காவல கிகொஹா 
வாமி யொ வெவி।| அயர சூ.தவ) சிறிகெஷிஷெ ஷு 
வஹு-ஷூம காவ தி ர-தா.தி ந காத. தி ॥ ॥௨௨1॥ 
பகவான்‌ சொல்லுகிருா-- 
ஒருவன்‌ ஸத்துவகுண த்தினால்‌ ஒருவஸ்துவை அறிகிறான்‌? 
ரஜோகுண த்தினால்‌ ஒரு வேலேயைச்‌ செய்கிறான்‌; தமோகுணத்இி 
னால்‌ ஒருவஸ்‌ அவை வேறெொருவஸ்‌ வாக கிலைக்றான்‌, உலகத்தி 
ல்‌ ஆத்மாவைக்தவிர 1 மற்ற வஸ்துக்கள்‌ பிடிச்தவைகளென்றும்‌; 
பிடிக்காதவைகளென் னும்‌ இருவகைப்படும்‌. அவைகளில்‌ பிடிக்‌ 
காத வஸ்அுக்களைப்‌ பற்றின அறிவு, வேலை, மயக்கம்‌-இவைகள்‌ 
வந்தால்‌, ஒருவன்‌ வருத்தப்படுவன்‌. பிடத்த வஸ்‌அக்களைப்‌ பற்‌ 
றின்‌ அறிவு முதலானவைகள்‌ வர்து போனால்‌, அவைகள்‌ மறுபடி 
யும்‌ வரவேண்டுமென்று ஆசைப்பவென்‌.. இந்த மூன்றுகுணங்களை 
ஜயித்தவனுக்கு இப்படி. வருத்தமுமில்லை; ஆசையுமில்லை, [22] 
உலாஹீ நவஉாஹீடேகா ம௦டபணெயெடர ந விலாலுடடெக | 
மாுணாவ கடத வ யொஃவ.கிஷ.ி மெலடெக உக 


1. உதாரணம்‌: ஸத்துவ குணத்தால்‌ ஒருவன்‌ பாம்பும்‌ தலானவை 
களைப்பார்க்கிறன்‌. ௮௮ பிடிக்காதவஸ்‌ ௪. அதின்பார்கையினால்‌ வருத்த 
மில்லை. உலகத்தில்‌ ரஜா குணத்தால்‌ விமீராதிககடன்‌ ஒரு௨ன்‌ பேசு 
கிறான்‌. அவன்‌ விட்டுக்குப்‌ போகிமுன்‌, பிறமு ஏன்‌ பேசினேன்‌, என்‌ 
போனேன்‌ என்று வருத்தப்படுகிறான்‌. அகச்த மாதிரி வேலைகள்‌ சேர்ச்‌ 
தால்‌, இவன்‌ வருத்தப்படுகற இல்லை ஒருவன்‌ தமோகுணத்தினால்‌, சத்‌ 
அருவின்‌ குழச்தையை உள்ளபடி அறியாமல்‌, தன்‌ குழக்தையாக நினை 
த்துக்‌ கொண்டாடினான்‌. பிறகு அறிக்து வருத்தப்படுகிறான்‌, ஸ.த்துவ 
குணத்தினால்‌ ஏற்படுற பிள்ளை பெண்டாட்டிகளின்‌ பார்வை தனக்கு 
இருச்து போய்விட்டால்‌, ௮௬ தப்‌ பார்வை மறுபடியும்‌ வர 2வண்டுமென்று 
விரும்புகிற தில்ல. ரஜோகுணச்தினால்‌ ஏற்படுகி௦-பணம்‌ இடைப்பதற்‌ 
காகச்‌ செய்யப்படும்‌--வேலை சவரிப்போனா ல, அதைப்பற்றி ஆசைப்‌ படு 
இற இல்லை. வெகருநாளாக ஒருவனைப்‌ பார்கவேணு மென்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டிருர் தவன்‌, அவன்‌ வச்தபேோது திமோகுணத்தினால்‌, அவனோ 
வெரறொருவனாக நிலை,த்துவிட்டான்‌. அவன்‌ போய்விட்டான்‌ பிறகு 


ப உரிப்போன அவனுடைய பார்பையபை இசைப்பிவதில்லை, 
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உஉாஷீ நவி ந$ _. மாணவ கிரிகா-காவலொக ந.தி; 
2 
வராக) ஜொகாஹி_நவலாஷி 8 மணெடபெெ ஷா காஉ ர 
அாரறெொண யொ விவால) 05.௦ ண ஹெஷுகாயெ_$ஷ.ம 
வசகாஸணாகிஷ வ.க.3ஷ௨க) நைய, யஹு-ஷீ8வ.கிஷ. 
9.௪௫ பெ க... ௩மணகாய_3ா_ந உழ ண வெஷ 0_51௨௩॥ 
௮வ--உடம்போடேகூட இருப்பவன்‌-பிடி துதவைகனையும்‌, 
பிடிக்காசவைகளையும்‌ பற்றின கீழ்ச்‌ சொல்லியவைகளில எப்படி 
மனக்‌ கலக்கமில்லாமல்‌ இருப்பன்‌ என்றால்‌, சொல்லுறார்‌ 
இவன்‌ ஆத்மாவை மாத்திரம்‌ பார்த்து ஸந்தோஷப்படுகிற 
படியால்‌, பிடித்ததோ பிடிக்காததோ,மற்ற வஸ்அக்களைக்‌ கவனிக்‌ 
இறதில்லை, அதாவ து-உருக்தமும்‌, ஆசையும்‌ உண்டாகிற இல்லை 
ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்களால்‌ வருத்தத்தையும்‌ ஆசையையும்‌ 
அடைந்தாலும்‌, ஒரு வேலையைச்‌ செய்வதுமில்லை. பிடித்ததோ, 
பிடிக்குததோ-அவைகளின்‌ அறிவு முதலானவைகள்‌ எற்படும்‌ 
போது, அவைகள்‌ அந்த 1 குணங்களால்‌ ஏற்படுகின்றனவென்று 
எண்ணி, 2 அவைகளுக்குத்‌ தகுந்தவேலைகளைச்‌ செய்வதில்லை. 
பிடிக்காதவஸ்‌ அக்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கோபிப்பதும்‌, பிடி.த்தவஸ்துக்‌ 
க௲ாப்பரர்த்து ஸந்தோஷப்படுவதும்‌ இல்லை. [28] 
ஹூஉவேஹ- வ ஹஹவ3$லொஷ ரஸா கா ஹு. | 
தலைவி யாவியொ யிரஹாஐ) நி.ா.கிஹ௦ஹு உதி 1௨௪1 
8ர..நாவ8ா.நயொஹ ல ஹுலொ சி.ஆாறிவகஷ்யொ? | 
ஹவா விதா. மாணா. தஹ உ ॥ 1௨௫1 
ஹ$ூஉாவேஹ-வ3-ஹுவஉாவேயொஹ$.வி_தே | வூ ஹ- 
9 
ஹவிறு வி.௧8, ஹாடெெசுவியகெ.தஉ) சிறிதவ ராசி 
ஐ ந8ூரணாகிஹாவ உ $வயொலஹூவி. த ௨.௧) ம. | த_தவங 
2 
ஷூகொஷாஸகா ஹு. | த தணவ தல) ஹி யாவிய$-.து 
க ்் வலையைக்‌ வவ வவ்‌ கனவை அச்சையவிவைக் வகையில்‌ ப்ப வட கவ்‌ 
1. சுலோகத்தில்‌ முதல்பாதத்‌ இல்‌ சொன்னதையே இங்கே விரி 
வாய்ச்‌ சொல்லுகிற ௫. 
2. இரண்டாவது பாதத்தில்‌ சொன்னதையே இங்கேவிரிவாய்ச்‌ 
சொல்லுறது, 
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ஐவியாவி யவிஷய$ | வக] ஜா அவிலெக ௯8 | 
அ_தஹவ தானு நிரா தஹஹு௦கி2_ ஆ அநி நஷ்ட 
J வதன்‌. ட்‌ 9 2 
வி_தக 3. மணா மணை நிதி தஹ தி.நி.ய72 ஹாஹுஸ 
க உ வ 
நா நஹயா பந தல வி.கஏ| அவிய கசா நாவதரநயொ௫ 
யம ~~ 
அதயாகிதாரிலகயொறவ௰ி ஹஹுூஃயரமாவாறெவ 5-௯ 
2 ப்‌ Li cz ம்‌. 
ஷவி.த$.கமா கெஹிகவூபாகஹவ- 2 வரில! யவ 
வலம) தஹ 20-பணா_கி.க உவ ச 1 1௨௫-௨௫ 
ஆத்மாவைப்‌ பார்ப்பது தவிர, மற்ற ஸுகத்தையும்‌ அக்கம்‌ 
போலவே நினைக்கிறான்‌. தன்‌ ஆத்மா ஒன்றையே இன்பமாக 
நினை க்துச்‌ கொண்டிருப்பதாலே, பிள்ளை பிறந்தது என்றாலும்‌, 
செத்தது என்றாலும்‌, அவன்பன அ 1 ஓேமாஇரியாயிருக்கும்‌. ௮ 
தனாலேயே ஒட்டாஞ்செல்லியையும்‌, கருங்கல்லையும்‌, தங்கக்கட்டி 
யையும்‌ஒரேமாதிரியாகநினைக்கறொோன்‌. அதனாலேயேபிடித்தவஸ்துச்‌ 
களும்‌, பிடிக்காக வஸ்துக்களும்‌ அவனுக்கு ஓரேமா இரியாக இருக்‌ 
கின்றன. ஆத்மாவையும்‌, உடம்பையும்‌ வெவ்வேறென்று அறி 
றெ விஷயத்தில்‌ கெட்டிக்காரனாக இருக்கிறான்‌. அகனாலே தன்னை 
ஒருவன்‌ வைதாலும்‌, ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணினாலும்‌ 2 ஒரே மாதி 
ரியாக இருக்கிறான்‌. குணத்தைக்கண்டு கெளரவம்‌ செய்வதிலும்‌, 
தோஷத்தை நினைத்து அலக்ஷிபம்‌ செய்வதிலும்‌, அவையிரண்‌ 
டுக்கும்‌ காரண மாகஏற்படுகிற ஸ்கேஹம்‌, விரோதம்‌ இவையுள்ளவர்‌ 
களிடத்திலும்‌- அவையிரண்டிலும்‌ ஆத்மாவுக்கு ஸம்பந்தமில்லை 
என்று எண்ஃசி, ஓசேமா திரியாகஇருக்கிறான்‌. அப்‌! மியே உடம்பு 
க்சரக மாக்‌திரம்‌ ஒரு வேலையையும்‌ செய்கிற இல்லை. இப்போப்‌ 
பட்டவன்‌ குணங்களை ஜயித்தவன்‌ என்று சொல்லப்படுகிறுன்‌ . 


1. ஸுகம்‌ வச்தால்‌ எம்பிக்‌ குதிக்றெ தும்‌, அக்கம்‌ வச்தால்‌'தலை 
யைக்‌ தொங்கப்படோட்டுக்‌ கொள்ளுகிற அ.மில்லை. 

2. ஒருவன்‌ இவர்‌ சொம்ப அழகாகஇருக்கறாரன்௮ சொன்னாள்‌, 
இன்னொருவன்‌ மிகவும்‌ குரூபியாக இருக்இளுர்‌ என்று சொன்னான்‌. 
அழகும்‌, ௮ழடகில்லாமையும்‌உடம்பிலிருக்கிமசென்ற எண்ணி, அவையிரண்‌ 
னால்‌ உடம்பைக்காட்டிலும்‌ வேறான ஆத்மாவுக்கு லாபமும்‌, சஷ்டமு 
மில்லையென்‌ அமினை 2௮,அலையிரண்டிலும்‌ோமாஇரியாகஇருக்கறான்‌ 
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௬வ_கமெவறா-இவ மாணா.ச)யெ ஷயா_நஹெ.க ரஹ... 
2௦ வ யொச௫வ. ஷி௨உாறெண ஊகியொமெ.ந ஸெஃதெ | 
ஹு மாணாறு ஹூ வீடி.க).தாறு உ ஹலயாய கூ 0.௧॥ 
bro மாணெல)௫ க.க? கரகிசொதெ.க ஷூ 
க]-த)ா_தவிவெகா_நஹ.நா 581 ண ம ணாத) யவிவ 
அ; -கவழா.நாசிகாஏவ வர அவிவாம்‌ அவரஹநாஸா ப)! 
ஹூலஹவா௫ | 37௦. வத) வ 5 வாசா ணிக81 ஸ்ரீ.சவா 
ல )ஜலயிடி, கவ) விவாரெண-வெகா ஐவி எஷெ 5 லகி 
யொழெ.ந ௨ யஹஷெவடெத। வச _காறு-ஸ தாறு மஅணாறு உம 
தயாமந.கித க ஹல-ஒஇயாய பே ஹஷாய, கல தய ஹம 
மாவடொமொ ஹஃ1.கி-யமாவவறி _தூ.கா.ந28] தவே ய௦ வா 
வொ._கீ கய ॥ ॥௨ ௬| 
அவ- இந்தமாதிரி குணங்களை ஜபிப்பத ற்கு. முக்யெமான 
காரணத்தைச்‌ சொல்லுகிரூர்‌ -- 
£ழ்ச்‌ சொன்னபடி உடம்பு வேறு, ஆத்மா வேறு என்று 
நினைத்தமாத்திரத்தால்‌ குணங்களுடைய ஜயம்‌ ஏற்படாத. இவை 
பிரண்டும்‌ வேறு என்றுஎவ்வளவு நினைத்தாலும்‌, இவனுக்கு நெடு 
நாளாய்‌ வந்த கெட்ட பழக்கம்‌ இந்த நினைவை அமுக்கிவிடும்‌. இந்த 
நினைவு இருந்தாலும்‌, நினைவின்‌ வேலை நடக்காத. ஆனால்‌ எப்படி 
குணங்களுடைய ஜயம்‌ வருமென்றால்‌, என்னைப்‌ பிரபத்‌ இிபண்ணி, 
என்னை தீதவிர வேறு தேவதையையும்‌, என்னைத்தவிர வேறு பிர 
யோஜறத்தையும்‌ நினைக்காமல்‌, என்னிடத்தில்‌ பக்தியையும்பண்ண 
வேண்டும்‌. என்னைப்‌ பிரீதியோடு நினைத்து ஸக்தோஷப்படுத்த 
வேணும்‌. 1 நான்‌ நினைத்தபடி நடத்துறெவனும்‌, அளவில்லாத 


ரர ட 


டியபகவானுடைய குணங்கள்‌ சுலோகத்தில்‌““மாம்‌?? (என்னை) என்ற 
சொல்லாலே காட்டப்படுகின்றன என்று கருத்து. பசவான்‌ ஒருவனை 
ச்கர்மத் துக்கு உட்படுத்துவது போல, கர்மத்திலிரும்கு விடுவிப்பதிலும்‌ 
நினைத்தபடி கடத்‌ துவர்‌. இட்தகுணம்‌ ஒருவனைத்தண்டிப்பதம்கும்‌, 
மன்னிப்பதற்கும்‌ பொதுவான ௮, அதுக்சொஹத்துக்கு மாத்திரம்‌ வேண்‌ 
டியவைசள்‌ மற்றஇரண்குணங்களும்‌, 
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தயையுள்ளவனும்‌, என்னிடத்தில்‌ வந்தவர்களிடத்தில்‌, அவர்கள்‌ 
எவ்வளவு குற்றம்‌ பண்ணினாலும்‌, அவைகளைக்‌ கவனிக்காமல்‌ 
பிரீதியுள்ளவனாகவும்‌ இருக்கிறேன்‌. இப்படி என்னுடைய கவ 
னிச்காமைக்கும்‌, பிரீ இக்கும்‌ அளவில்லை. இப்படி என்னிடத்தில்‌ 
பக்தியுடன்‌ சன்‌ ஸ்வளுபத்தைத்‌ இயானம்‌ செய்தால்‌, என்‌ றுக்‌ 
இரஹமில்லா மல்‌ ஜயிக்கமுடியாத ஸத்துவம்‌ மு. தலான குணங்களை 
ஜயித்‌, பிரும்மமாக ஆவதற்கு (அதாவன - ஆத்மாவை உள்ளபடி 
இன்பமாகப்‌ பார்ப்பதற்குக்‌) தகுக்தவனாறொன்‌. [26] 

வ ஹணெொ ஹி ஷூகிஷா.௨௰387_தவடாவ) யஷ வ ॥ 

ஸா தஹ) வ யவ ஷுவஹவஹெடகாவிகஹ) அ | 
ஓ அடி.தி ஸ்ரீல தாஸ விஷ ௩ க விஷ 

யா௦ யொ.மறாஜஹெர ஸ்ரீகர ஷாஐ._3--_மஹ௦வாறெ மாண 

ஆயவிவாம்யொமொ நா8 வ.கி 4பொசயறாய? |] 
ஹி ரெ. ர ஹெடெகள। யஷாஉஹூவ) விவாறிலகியொ 

மெ ஹெவி தாக2] தவமாய்‌ வ பை ஹஊண? திஷா; 
_தயா பராம அஹூ) வ ய) ந ௪.சிஸாயி_க.நி0.௧) ாய.ஹ 
வஷொகரஷிகூஸ வஹுவ வய) - வர ஹுெவவுவ.779-௪ ஈசி.மா 
அிலி.ஆஷ வ தாபி வாலஸ்‌ ஹுவ2வூ அ) 01905) 
வி ஸப சய 8 ஹாவக௯வவ_நஃ மாவி வவெ 
அாயொ& வாவா வகெ அதாஹவய_ாஉய8வி Tr 
உக்க ௯8! ஹ_தஓ-௭௦ ஹவ.கி- வ - ஒவ; பெடி விஹெட ஷா 
மாணூமீ 38 சாயா உய | ராவே யெ வூ௨டி)ஜஹெ2 
உகர அணை) யவ) அத ஒவகாகொணய_ மம 
வதா மா௦ வ ஜவ வடபெிகொவா ய தாய! மே.கிவாகி 
அகா வ காஷ்‌ வெத )கொவாயொ மாணா) 
பஹ.சி இவக ஹஹாவமெ.கி 1 1௨௭௪] 

உகி ஸ்ரீ வாசா நஜ விரவிடெச ஸ்ரீ சாவாஷெ) 


வு.த-௨ஐ. மெய, TW, 
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அவ குணங்களின்‌ ஜயத்தையும்‌ பகவான்‌ கொடுக்கிற 
சென்றுசொன்னதை உறுதிப்படுத்தவதற்காக, மூன்று விதமான 
பலன்களைப்‌ பகவான்‌ கொடுக்கிறார்‌ என்று நடு ஆறு அத்தியாயங்க 
ளாலே சொல்லப்பட்டதை மறுபடியும்‌ இங்கே சொல்லுகிறார்‌ 

இன்னொருவரையும்‌, இன்னொரு பிரயோஜன த்தையும்‌ நினைக்‌ 
காமல்‌ செய்யப்பட்ட பக்தியினாலே ஸந்தோஷப்படுத்தப்பட்ட 
நான்‌-அழிவில்லா ததும்‌, ஒருவிதக்‌ குற்றமில்லாகதும்‌, இன்ப 
மானதுமான ஆத்மாவின்‌ ௮௮பவத்தையும்‌,பிரும்மப்பட்டத்தைக்‌ 
காட்டி லுமுயர்ச்த,தான 8சுவரியதசையும்‌, மோக்ஷ ஸுகத்தையும்‌ 
கொடுக்கறெவன்‌. ஆகை.பால்‌ என்னைப்‌ பிரபத்தி பண்ணி, பக்தி 
பண்ணினால்‌ தான்‌, இந்த எல்லா ஸு*கங்களும்‌ இடைக்கும்‌. இந்த 
ஸங்கதியை 11-வது அத்தியாயம்‌ 14-வது சுலோகம்‌ முதல்‌ 
சொல்லியிருக்கிற ௮, குணங்களை ஜயிப்ப அம்‌, அதனால்‌ வரும்‌ ஆத்‌ 
மாவின்‌ பார்வையும்‌ பகவானைப்‌ பிரபத்தி பண்ணினால்‌ தான்வரும்‌, 
இந்த ஸக்கதிகளெல்லாம்‌ நல்ல ஆசாரியர்களுடையவும்‌, பகவானு 
டையவும்‌ அுக்கிரஹத்தால்‌ மனதில்‌ படவேணும்‌. 

ஸ்ரீமதே பசுவதே பஷியகாராய மஹாதேசிகாய௩ம:, 
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me © 
சவ--கெகிகராய யெ கெிஅகெ அ ஜதல 0 யொ 
பக _தி௨௩ “ஷூயொ? ஹா -இவ௦ விஞொய,விா௩ஐவயா 
உறி விஸஜதா௦ 2சகாகாறாவவெடிவ உு௱௱ஈஷ ஹு வாக] சீ 
ம்‌ உணவ மக வாஹ மிநிபதொ கெவாஓராகாறவஙிண_ வக] 
சிவர 2. மாகி.) கட | கூமனரெ வாய. ரஈயெ வு 
ஷிவ) காய காறணொலவயாவஹ ப க] -கிஸவைபெொ ண்‌ 
ண ஹுஃம8-முலொ லமுவடெெகவ கர- உதா, .முஙணஹக மு 
கா ஹவிஹாம௦ விவாக ) மணை ஹம நிவர- கிய வ 
பத இ | 
கா , பாமா அவா விழு ஊமவ௨உகி8- அகம்‌ | ஐஉஉ௱.நீ௦ 
மஜ நீயூஹ. ஹமவ.த8 க்ஷராக்ஷரா கவைல 8-௦ வில _கி8_தா௦, 
ற 
விலகி தாக க்ஷாஈக்ஷரவாுா ஷயா நிவிலஹெ 
யஷூ.ச)_கீ௯ குலாணெக ரந டர ஜொ-கஷெ-ணை வி 
ஹஜா_லிய ஹு ஹமவ 88 ௨-௩॥௱ஷஷ. -28வ௦வ௨௯௩8॥௱௨0_௪| 
7 கி p பை கர3 
கு சாவ க்ஷ ழா இவ லலிதா க்ஷ்£ராவ விஷ்‌ 
கிஃ வ௧-௦௦, வெ வவ மாகா ரண வி.க_த8வி.அ ரிணா8 
விஷஸெஷோசமவ ரக்ஷா கா? கயறு ஸ்ரீ ஹமவா நவர 


ஊம்‌ 23 உ8யமராவ 8 சம ௦ ஷாஹ்‌ வாக படு I 
ஊதாரி யவ வன காமியஹுஃ வெ. ஹ வெஉவிக்‌ 1௦] 


ய௦ ஹ்ஹீாராவ பமக ஊய 48 ஒல8ப்பம ர்வ 980௦ 
வாஹ ழீ யம 45 இலா2வாகாவ ஹஷெொஙசம 
ஹூதா, ஊம்‌ ஆய உவாச ரவ வரக்ஷம யெ வெஉ ஹம 
வ.க: அகா ! ஹவமொ கொபி கிவிஷ உ.த 8 வாலி 
வெற அவெயாய 3 இலகடி | வரயிவிகிடாஹிஹகல_ நாம 
வ ௩2 ]2கரதிகீட்வ கஜ ஹாவனா தபா 2பணாவ வடி 1 சஹ 
ஜெக றிகா௯ ஞூஷூ) மா நாடியாக வூவாமா இவெ 
ணாஜெஉடிவெ காவு) ய வடி ! ய்ஹு) வகு ஊரி வ 
ண நஹ! ஊஜுாகஷி.ஸ்ரூ உ.த. ப8 வரய) டெசோ 
ெமெக்‌ ம்திகா?, வெொ௦ரா ம 8 காப உல மிய 
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வலெல்காகா 88 உ.அ)ாகிஸ்ர கிய சிவா லியட க கா) ௧3.1 
அகிய கய வஹஹாரவரக்ஷ கி ஊர ரஉவெடுவாஷ) 
வணி | வணெ._2ஹி_2 வரகேதா உய௰ பெ | யஹூெவ௦ 
ஹூ கபோகம௦ வெட, ஹவெ௨விக | வெலஷொ ஹி ஹஹா 
சவெலொலாயஃ வ.கி; ஹெலி க்ஷ்ஷு 2வஜஷா.௩௨ மெ 
பொவாய8சடபெொொவயொ மீ.கி வெடிலிகி_க)-ஐ)பஅ | J 


அவ--த்திராத்தியாயம்‌ என்‌ அசொல்லப்படுகிற 13-வது 
அத்தியாயத்தில்‌ க்ஷேக்இசம்‌ (இடம்‌) என்று சொல்லப்பட்ட பிச 
இருதியினுடைய ஸ்ஒிரூப சத்தையும்‌, கே்ேத்திரக்ஞுன்‌ (இடத்தை 
அறிவன்‌) என்று சொல்லப்பட்ட ஜீவனுடைய ஸ்வரூபத்‌ 
தையும்‌ தெளிவாகச்‌ சொல்லி; ஜீவன்‌ இயற்கையில்‌ ஒருவித 
குற்றமில்லாதவனாகவும்‌, அளவில்லா தஅறிவுள்ளவனாகவும்‌ இருக்க 
போதிலும்‌, கெகொளாப்வக்த-பிசசருஇயின்‌ ஸத்துவம்‌ முதலான 
குணம்களானுண்டான-ஆசையின்‌ வெள்ளத்தினால்‌, அவணுக்கு 
தேவன்‌ முதலான உடம்பின்சேர்க்கை கெகொளாய்‌ வந்ததென்று 
சொல்லப்பட்டது. 14-வனு அத்தியாயத்தில்‌ (காசணாவஸ்தை) 
ஸிருஷ்டி. காலத்தில்‌ உண்டாகிற உடம்பின்‌ சேர்க்கையும்‌, (காரி 
யரவஸ்லை) அ முதல்‌ காள வசையில்‌ ஓயாமல்‌ கடக்‌ தவரு 
உடம்பின்‌ சேர்க்கையும்‌ பகவானாலே ய செய்யப்பட்டதென்று 
சொல்லி; ஜீவனுக்கு ஸத்‌. அவம்‌ முதலான குணங்களால்‌ கட்டு 
உண்டாகும்‌ வழியை விரிவாகச்சொல்லி; அந்தக்கட்டப்டோய்‌, 
ஆத்மாவை உள்ளபடி பார்ப்பது பகவானிடத்தில்‌ பக்தியினால்‌ 
தான்‌ வரவேண்டுமென்று சொல்லப்பட்ட அ. 1-வது அக்கி 
யாயத்தில்‌ பக்திபண்ணவேண்டிய பகவானுக்கு கசம்‌ (பத்தன்‌), 
அக்கம்‌ (முக்தன்‌) என்றெஸம்ஸாரிகளும்‌, ஸம்ஸாசம்‌ போன 
வர்களும்‌ ஸொத்துக்கள்‌ என்பதையும்‌; பகவான்குற்றங்களுக்குச்‌ 
௪அ௮ர (ஒருக்காலும்‌ குற்றமில்லாதவர்‌-எப்பொழு தும்‌ எல்லா 
நல்ல குணங்களுக்கும்‌ இருப்பிடம்‌ கையால்‌ மிகவும்‌ உயரக்‌ 
தவர்‌; ஆதலால்‌ ஸொத்தான இந்த இரண்டு வகுப்புக்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பகவான்‌ வேறு ஜாதி என்பதையும்‌; அவர்‌ ஜீவஜாஇ 
யேயல்ல என்பதையு 1 புருஷோத்தமன்‌, எல்லா புருஷர்களைக்‌ 
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காட்டிலும்‌ (அதாவது-பகவானும்‌ மஹாலெக்்கியும்‌ அவிர,மற்ற 
அறிவுள்ளவர்களெல்லாரும்‌ ஜீவன்கள்‌; அவர்களெல்லாசையும்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறு ஜாதியாகையால்‌) உயர்ந்தவர்‌ என்பதையும்‌ 
சொல்ல ஆரம்பிக்கிறார்‌. 

முதலில்‌ ஒழிவு என்றெ கோடாலியினாலே பந்தம்‌ (ஸம்ஸா 
சம்‌) என்றெ மரத்தை வெட்டின அதாம்‌ (முக்தன்‌) என்றெ 
ஸொத்தைச்‌ சொல்லுவதற்காக, வெட்ட த்தகுந்த-பந்தம்‌ (கட்டு) 
என்று சொல்லக்கூடிய-ஸம்ஸாசத்தை (உடர்புமுத லானவைகளை) 
1 அசசமசமாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு, பசுவான்‌ சொல்லுகிறோர்‌- 

ஸம்ஸாசம்‌ என்றெ அமசமமத்துக்கு வேர்‌ 2 மேலே இருக்கற 
தென்றும்‌, களைகள்‌ 8 8ழ இருக்கன்‌ றன என்றும்‌, அதற்கு அழி 
வில்லை யென்றும்‌, அதற்கு வேதங்கள்‌ இலைகள்‌ என்றும்‌ 'வேதம்‌ 
சொல்லுற. இரந்த மரத்தை இப்படி எவன்‌ அறிகறோனே, 
அவன்தான்‌ வேதத்தின்‌ கருத்தை அறிந்தவன்‌. [1] 


1. ஸம்ஸாரத்தை ௮ரசமரமாகச்‌ சொல்லுவானேன்‌ என்றால்‌ 
அரசமரத்தை உயர்ச்த புண்ணிய விருக்ஷ்மாகச்‌ சொல்லியிருக்கிற ௪. 
௮௮ யாகங்களுக்கு உதவுக ற.௮.௮,துபோல்‌ உடம்பு ஆ,ச்மயாகம்‌ என்றெ 
பிரபத்திக்கு உபயோகப்‌ படுற. ஜீஉன்‌ ஸம்ஸாரத்தைத்‌ தாண்வெதழ்‌ 
கு ௮௮ மிகவும்‌ உதவியாக இருக்கிறது. பரபிகளுக்குச்‌ தொச்சரவைச்‌ 
கொடுக்சறதே யொழிய, ஈல்லவர்‌ஃளுக்கு மிகவும்‌ ஈல்லலு. பாபிகளும்‌ 
கடைசியில்‌ இந்த உடம்பினல்தான ஸெளக்கிய தைத ௮டையவேணும்‌ 
அதற்காக அரசமாரமாகச்‌ சொன்னது. 

9, ஸம்ஸாரம்‌என்இற "மரத்தை வெட்டுவதற்கு வழியை வேதம்‌ 
சொல்லுகிற ௪. வெட்டவேண்டிய மாம்‌ தெரியாதபோனால்‌, வெட்டு 
வ எப்படி ? பூமி முதல்‌ ஏழுலோகங்களுக்கு மெலேயிருக்கும்‌ காலு 
முகமுள்ள பிரும்மாவினால்‌ உண்டாறெபடியால்‌, இச்த மரத்துக்கு வேர்‌ 
மேலேயிருக்கிறதென்றும்‌, பூமியிலும்‌, ௮ தற்கு க்ழலோகங்களிலும்வஸி 
க்கும்‌ மனிதன்‌, மாடு, புழு, பகுதிகள்‌ மரம்‌ என்று சொல்ல பட்டவைகள்‌ 
இருப்பதால்‌, இளைகள்€ழே இருக்கன்‌ றன என்றும்‌, ஒழிவை யுண்டுபண்‌ 
ணக்கூடிய கல்ல அறிவு ஏர்படும்வரையில்‌, இத வறினசயாய்‌ உளர்ச்‌ 
வெட்டுவதற்கு (போச்குவதற்கு) முடியாமலிருப்பதால்‌, அழிவில்லை 
என்றும்‌ சொல்லப்பட்டது. வே தவாக்கியங்களில்‌ பிள்ளைகள்‌, மாடுகள்‌, 
ப.னம்காசுசள்‌-இவைமுதலானவைகள்‌உண்டாவதற்குச்‌ சில யாகங்களைச்‌ 
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கயமொய 3, வ வூவார.காஹஹூ) ராவ மாணவவர்‌ 
லா விஷயவூ வாடா? i க] 
ஆவடி 8.நாஹஷாசிமமாவஹ) வ) க்ஷ) ததக ]-தா 
கவராஸா பாவா வா நாவி நாஷ வாசி பிவெண 
வூஹரா.கர லி! உய -&௦ வ மு. ப-4யகஷடெவாகிற இவெ 
ணா வூஹாகா லி | தாபா மாணவர வரம பமெணெஹை 
அரலி.ஸி௦ வவர ஜா விஷயவூவாலாச-பாவிாவிவிஷயவ வா] 
1 மனிதர்கள்‌ முதலான களைகளுள்ள அந்த மாத்தில்‌ அந்தந்த 
ஜீ வன்களின்‌ கர்மங்களாலே ஏற்படுகிற-பனிதன்‌,மாடு, முதலான. 
வேறு னைகள்‌ மறுபடியும்‌ கழே பரவுகின்றன. கந்தர்வன்‌, யக்ஷன்‌ 
தேவன்‌ முதலான 2 களைகள்‌ மேலே பரவுகின்றன. அந்தக்களைகள்‌ 
ஸத்துவம்‌ முதலான 8 குணங்களால்‌ வளர்கின்றன. சப்தம்‌ முத 
லான விஷயங்கள்‌ அந்த 4 சைகளுக்கு த்துளிர்கள்‌ . [ 13] 
வ கழி. ஆஹ... 
கய 2லாநு நஹ காபி க3 நை நீ.நி 2.௩ 
ஷூகொகெ | el 


செய்யவேண்டுமென் று சொல்லியிருக்கிற து. அவைகளால்‌ இச்ச ஸம்‌ 
ஸாரம்‌ வளர்ற. ஆகையால்‌ அச்த வேதவாக்யெங்களை இர்த மரத்‌ 
அக்கு இலைகளாகச்‌ சொல்லுறது. இலைகளாலேதான்‌ மரம்வளர்கிற த, 
இலையில்ல:மல்‌ போனால்‌,மரம்‌ பட்டுப்போகும்‌, 

1. கைமித்திக ஸிருஷ்டியை நினைத்து முதல்சலோகம்‌, நித்திய 
ஹிருஷ்டியை நினைத்து இச்த சுலோகம்‌. 

2, கர்மங்களைச்‌ செய்கிற பூலோகத்தைப்பற்றி, இர்த சுலோகத்‌ 
தில்‌ “ழே மேலே? என்றெ சொற்களைஉபயோகப்படுத் தி யிருக்கு, 
கிழ்மேல்‌ பரவுற இளைகளெல்லூம்‌ பிரும்மாவின்‌ உலகத்துக்குச்‌ 
கீழே இருப்பதால்‌, முதல்‌ சலோகத்தொட்‌ விரோதயில்லை. 

8. 14-வது அத்தியாயத்தில்‌ சொன்னபடி ஸத்து வம்‌ முதலான 
குணங்களே மேல்மேல்‌ மிறப்புகளுக்குக்காரணமாயிருப்ப தாலே,தேவன்‌, 
மனிதன்‌ முதலான இளைகள்‌ குணங்களால்‌ வளர்கின்றன, 

4. களைகள்‌ அளிர்க்ிறபடியால்‌, அவைகள்‌ இன்பமாக இருக்கின்‌ 
ஹன. அதுபோல சப்தம்‌ முதலான விஷயங்களால்‌ மனிரன்‌ முதலா 
ன பிறப்புக்கள்‌ இன்பமாக இருக்கின்றன, 
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த ஹலொ ௬8-இலஷ ஸு வருக்க 8 மாஷா 
கய£-8_நுஷுலெ ௧ெ 8 லூ நஹ காடி தா நில ௯2 
நாை.நீ.நி- ௧8 ணெடுவா நை. நீ. மி2- இலா யெ 8ந்ஷ 
லொகெவலவ வீஅ)ய-81 5.5 ஷ்‌ காவ்‌ யாக] க ஹி_) 
௯8 ஜிரயொ 8.நஷ) வபா ரஉிய? ஊமய_௦ஐ கெவாஒயொ 
வததி | [௨1 

அவ எப்படி யென்றால்‌, சொல்லுகிற 

பிரும்மலோசுத்தை லேராகவும்‌, மனிதர்களை நனியாகவும்‌ 
உடைய இந்த பரத்துக்கு மனித லோகத்தில்‌ கர்மங்கள்‌ ஆகிய 1 
வேர்கள்‌ பரவுன்றன. அ௮தாவனு-மனிதனாசு இருக்கும்‌ போது 
செய்யப்பட்டபுண்ணிய பாபங்களாலே, மறுபடியும்‌ ழே மனிதனா 
கவும்‌ அடு மாடாசவும்‌ பிறக்கிறார்கள்‌, மேல்‌ லோகத்தில்‌ தேவன்‌ 
களாகவும்‌ ஆறொர்கள்‌, [2] 
ர ாஈஇவ$வெ) ஹ கயொவகவ) நாஜணொ நவாலி 
மவ வவ அதிஷா 1 le 

கவு வருக்ஷ்வட) வ-ஐ-௦2_ுவாகிகெடெொொய 8-90௦, 
தகா நவராவ௱யர 2 நாுஷ ரா மர கெநாயஸாவ ௦, 3.ந- 
ஷுகெ குடி கக வி8_1-ல௨-௫00.26 வாஉநாவடும 
மெய ௦ வூஹ;-சஸாவகூகி.கி யமெ௨உ௦ 0௨௦ _நிஜி-4 
ஷ ௦7 5 அயா ஹஹாரிலிரவஓல)கி| 5 நா ஹொ2ஹ௦ 
கெவடிிவு உர யக தஹ) உதா தநா வவ 
ரிம்‌, மெ) தரவ.நாஆ-8-வனுஹ டைத அயமாகஹு வ 
க்ஷ்ஷ ஈஞ_வி_நாபெொஃவி மண யலொடெமஷ்ஹத ௧ 7.5௨. 
பெொவலலஹடெக ! அமா முமணஹஜஷவவாகிறி.சி (காவ 
ஊஊ அஹ ஹூகிஷாவா நாவி நா வா 
நதி தி டொகொ௨லல) 0௮] கி.கிஷத )விடபெவெ.கி தோறு 
செவொஹ) வ.கிஷா | 1௨41 


1. இவைகள்‌ இன்னவேர்கள்‌, ஒருவீட்டின்‌ மாடியில்‌ முளைத்த 
கொடியிலிருர்து ஒரு கொழ மே சொக்கிச்கொண்டு வச்‌. பதியில்‌ 
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ஸம்ஸாரமாயெ இந்த மரம்‌ பிரும்மாவினிடமிருக்து உண்‌ 
டாவதால்‌, அவன்‌ வேர்‌. அவன்‌ பிள்ளைகள்‌, பேரன்கள்‌ வழிபாய்‌ 
மனிதன்‌ வனசயில்‌ வளர்கிறபடியால்‌, மனிதன்‌ அணி. மனிதன்‌ 
பூமியில்‌ இருப்பதால்‌ இளைகள்‌ யே இருக்னெறன. மனிதப்பிறப்‌ 
பில்‌ செய்யப்பட்ட புண்ணியபாபங்கள்‌ என்றெ வேர்களால்‌ ழே 
யும்‌, மேலேயும்‌ கொகள்‌ பமவுன்றன. இர்த ஸங்கதிகளை ஸம்‌ 
ஸாரிகள்‌ அறியவில்லை. கரன்‌ மனிதன்‌; ]றீகிவாஸ அய்யங்காரு 
க்குப்‌ பிள்ளை; ஈாரயணஅய்யங்காருக்குத்த கப்பன்‌; மனிதனுக்கு 
வேண்டிய ஸோத்து முதலானவைகள்‌ உள்ளவன்‌ என்று இவ்‌ 
வளவைத்தான்‌ அவர்கள்‌ அறிகிறார்கள்‌. இக்க மரம்‌ த்வம்‌ 
முதலான குணன்களாலே உண்டாகிற ஸுகக்களில்‌ ஐழிவினால்‌ 
அலைகிற அ. அவைகளில்‌ ஆசையினால்‌ கான்௮துஉண்டாகிற. ஏ. உட 
ம்பை ஆத்மாவாக நினைப்பதாகிற! அக்ஞானம்‌ தான்‌ இந்த பரத்‌ 
அக்கு ஆதாரம்‌ (மாத்‌ இக்குபூமி போல்‌). என்னம்‌ அ வி பவில்லை. [23] 


சப சம _ந௦ ஷஹுுவிற ம மூ og ப ரண ௩] 
ற தடித்த ௨௨௦ அதிகம யில மு 
தா. திவ கனி மடய | கபா 


வ _ந(9-உ கவகரா௦ ஹவிர்‌ 8 முலு 5- ஹா விவி 
ய ற-ஒல8-இல8ஸ ௪௦௦ வருதா அதம கர மணை 
பயேஸொ மாஹ௦மாவெ_ந மழ ண மிகா, _.த_தஃவிஷயா 
ஹஜாலெடெதொஹ ௨௦ வரிதாமி. கவடு - க்ஷ ணீய(ு | 
யவமிறு மதா ஐ ௫யொ ந நிவ | 1:31 
18ழ்ச்சொல்லிய-கெட்டியாயும்‌,2பலவிதமாயும்‌, 2வர்கன்றாய்‌ 
பட்டவுடன்‌ வேருண்டா௫, அதிலிருச்கு, மேலும்‌ மும்‌ ள்கள்‌ பரவு 
இன்றன. அதுபோல. 
1. வாஸனையாலேமிசவும்கெட்டி யாயிருக்கற அ. அச ஈளணோ்‌ உ 
ல்லப்போடற ஒழிவைத்‌ தவிர வேறொன்றாலும்‌ போகாகென்னகருத் ன 
2.  பிராயச்சிச்சத்தாலே லெ கர்மங்சளாகய வேர்களை அனித்தா 
ஓம்‌, மனதாலும்‌, வாக்காலும்‌, உடம்பாலும்‌ கினைவோடும்‌, கினைவில்‌ 
லாமலும்‌ செடசாளாய்ச்‌ செய்யப்பட்ட கர்மல்களாகற லே ர்சளணுச்‌ 


சீ கட்‌ 
அலைகளின்‌ விதல்களுக்கும்‌ சணக்இல்லேை யென்று கருத்தா, 


> 
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ஊன்‌ நின-இக்கஅ சமா த்தைகல்ல 1 அறிவ சுளால்ஏற்பட்ட- மிகவும்‌ 
கெட்டியான (வாய்மழுல்கா த)-ஸத்‌. அவம்‌ முதலான குணங்களால்‌ 
ஏற்படோிறஸுகங்களில்ஓழிவாறெ-'கோடாலவியாலே வெட்டி அந்த 
ஓழிவைக்‌ கொண்‌ 2. ஜீவாத்ம ஸ்வரூபத்தைப்‌ பாரீக்கப்பாடுபட 
வேணும்‌ எதைப்‌ பார்த்தால்‌, மறுபடியும்‌ 2 ஸம்ஸாசத்தை௮டை 
ய மாட்டார்களோ. [84] 
ட... வரதா மு ணயலொமஹஜஹ 
.ந-ஒலு௦ வ விவா கீஜதாந௦ நிவ தஐஜ ௧; _தூஹ__ 
சலி ஷீ A 9 ளூ 


தவ வா ௨௱௱-௦ஷ.௦ வவ லெல- 5 வவர. 
வரதா வாரணி ॥ ॥௪॥ 


கஜதா.நாகிமியர யெ .தெவெ வாஒ)௦-கருஸ்‌ ஹாரி ல 
௦ ப பாய) க்ஷண உசுர கிலுஒயகெ ஹவறரவ௱டி, ௬ ஹ௦ 
ஹூ$ஹூ) பூமவொ 2 தவவ.4௦ வவெ, 8.58 வா.த 
mo நா.) திஃஜிடஹி ய-ந௦8ப?* உது கிஷ உதவ வா 

௬ 

[ரஷ மணக வூவஹெ)சி கிடுவே ஸ்ராரண௦ வவெ 
| ய த6யஹா௯ கரலி ஹ ஷ-ரிய௦ மு ாயலெம்‌ 
ஸ்வ வரி வ ஸஏராணீ வாரா க.ழீ ஹரா | ௨௧௦ ஹி 
யெ த இலவ “டெலி ஹெஷா மணீ 88 யா 
உங அயா। 802.) யெ வவெ சாயாதெதர௦ அவி 


1. வியா முதலான கஷ்டங்களாலே உண்டாகும்‌ ஒழிவு கொஞ்‌ 
சகாலமிருச்து போய்விடும்‌. ௮௮ கெட்டியாயிருக்காது, அர்த ஒழிவு 
போதாத என்று கருச்‌. 

2. ஸம்ஸாரம்‌ என்பது பிறப்புமுதலான பலவித அக்கங்கள்‌. இது 
ஜீவன்களுக்குக்‌ கர்மங்களாலே ஏற்படுற, ஒவ்வொரு ஜீவனுக்கும்‌ 
கல்ல அறிவினால்‌ ஒழிவுவச்‌ தால்‌, கர்மங்கள்‌ போய்‌, இச்த ஸம்ஸாரம்‌ என்‌ 
இற மரம்‌ போய்விடும்‌. மசத்இலிருச்து பழுத்து உதிர்ச்த இலை மறு 
படியும்‌ மாத்தில்‌ ஒட்டாதது போல, இகத ஜீவன்‌ பிரும்மாவாகிற வே 
சிலிருக்‌ து உண்டான ஸம்ஸாரத்தில்‌ மறுபடியும்‌ ஒட்டறதில்லை, பி்‌ 
ரும்மா என்றெ ஒரு அவரிலிருச்து கணக்கில்லாத ஜீவன்களுக்கு ஒவ்‌ 
வொருவனுக்கும்‌ ஸம்ஸாரம்‌ என்கிற மரம்‌ உண்டாயிருக்கிறது. இதைஎல்‌ 
லாவற்றையும்‌ சேர்த்து மரம்‌ என்று பொதுவாகச்‌ சொல்லி.பிருக் அ, 
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ெத::ஐ தி வூவஜஹெ)ய-5? வூவ5.திறிசி வா வா௦8 கஜெவவா 
2) வருஷ வவ பமண வம) உய சகா நமி 
வரதரா கரஷ்ஸவெ) அவ ஹாய நலா வூவர-அி$வ- 
ராணீ-வஉ-ாத.நீ வூஹு.கா। உறா த நாநா தக்ஷ) 
ணச௦ வகர வா௱றாணி ! வாறாக. நர ஹி உற8ரறக்ஷவொ 
ரே ப்ரணவ 28) நிக ரஹ ஜாகாஉ ம] 

அவ ெடுகாளாய்‌ வந்த-ஸத்‌ அவம்‌ முதலான குணங்களா 
லே எஏற்படும்‌-ஸுசங்களின்‌ ஆசையும்‌, அதை உண்டுபண்‌ ணுவ 
தான கெட்ட அறிவும்‌ 1 என்னமாய்ப்‌ போகும்‌ என்றால்‌, சொல்‌ 
கிரா 

இர்தத்தப்பான அறிவும்‌; கெட்ட ஆசையும்‌ போகிறதற்காக 
எல்லர உலகங்களையும்‌ உண்டு பண்ணின 2 பகவானையே கெஞ்ச 
வேணும்‌. அவராலேதானே இவைகளெல்லாம்‌ கெகொளாகப்‌ 
பெருவெருறைது 8. 

மற்றொருபாடம்‌-—அந்தபகவானை கெஞ்சக்கேட்டுக்கொண்டு 
தான்‌ ஸம்ஸாரத்தைப்‌ போக்குகிறது என்பது 4 வெகுகாலமாய்‌ 
சாள.தவசையில்‌ நடக்‌ அவருகிற து. [4] 
மி8_$ர5தஹா ஜிகஹஜலொஷா கயா மிகா வி.டி 
வரஃகர8ா&| ௮௦௦0அவி.ழ9தரஹ அவ வேஹ௦00த 
மவ) 8 இலா? ௨உ8வ)ய௦ ௧௫ | 1௫! 


1. ஒழிவாகய கெட்டியான கோடாலி அகப்பட்டாலன்றோ, ஸம்‌ 
ஸாரமாயெ மரத்தை வெட்டலாம்‌. ௮௫ ஸம்ஸாரிகளுக்கு எப்படி அகப்‌ 
படும்‌? என்றெ ஸச்தேஹத்தை அடுத்த சலோ சாலே தீர்க்கிறார்‌. 

2. எந்த பகவானுடைய கட்டளைகளை மீறின தாலே பச்தமுண்டா 
யிருக்க தோ, அவரை ஸச்தோவப்‌ படுத்தினால்‌, அவரே அர்தககட்‌ 
டைத்தரித்அ விடுவர்‌ என்று கருத்‌. 

8. இது 1-வது அத்தியாயம்‌ 14-வது சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
வட்ட. 

4. முன்காலத்திலிறார்த முமுக்ஷுச்கள்‌ (ஸம்ஸாரத்தைப்‌ போக்‌ 
க ஆசைப்பட்டவர்கள்‌) பகவானையே கெஞ்சிக்‌ கேட்டுக்கொண்டு, பச்தத்‌ 
தை(கட்டை)ப்போக்கினார்கள்‌ என்று “புராண? என்றெ சொல்லாலே 
சாட்டப்பட்டது. பராணி என்பதற்கு ரெடோளாய்‌ வர்த-என்‌ ஐ பொருள்‌: 
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வர்ல £௦ ஸ்றாாண? ம), _நி8.3ர.நோரஹா£ - நிழ 
அராநாகரதாலி2ர ந வெ றெ வடா | கிகஹலகொஷா$-ஜி.த 
பறற வயவர்‌ மஹ? தாவ ரஷா? | சய) கிகா 2 ரூமி 
யக ஜா ஓயாம, சூ மிரா | விகிவரச-ரி 
அரமக। 86, ம “வேவ கதலி வம வித 3௯18 | 
கமா; ௬. ந 43 “ஹஷாவஜதா8] அடவ யவ மவணி:௯.௧ 
வலி நதோ.நாகாற ர ௧ த £மீ௦ யமாவ ஹி 2௦ வாவ ஹி | கா 
பண வழ தாரா. 95 ஹாடி। கெடெய.சரஹ வா வ வவர 
யவ ஸம காஹி மிவய னா ஹவஷி.௮ 5.18 | 11 


1 இப்படி என்னைச்சாணாகஇ பண்ணி (கெஞ்சிக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டு), ஆம்மா சான்பதூ உடம்புதான்‌ என்கிற கீப்புஎண்ணய்‌ 
களும்‌, வையகம்‌ தோஷ மம்‌ போய்‌, 3 எ ப்பொழுன்‌ நம்‌ ஆத்‌ 
பாரவையே நினைச்னமச்சொணடு, மற்ற ஸன்சுகெளில 3 ஆசை 
யொழி்து, ஸம்ஸ'ரஞ்தில்‌ ஏற்படும்‌ ஸாசதுக்கங்கலா ம நியா 
மன்‌, இத்மரவையும்‌ உடம்பையும்‌ 5 உள்ளபடி (வெவ்வேறாக) 
அறிந்து, அழிவில்லாத அர்த வஸ்துவை அடைகறோர்கள்‌. அதா 
வத -6 அள வில்ரைத அறிவையே ஸ்வபாவமாக உடைய ஆச்மா 


1. ழ்சுலோகத்இில்‌ சொன்ன ஸங்நதஇயை இந்த சலிலாகத்தில்‌ 
விரிவாய்ச்‌ சொல்லுகிற ௮. 

2. யோசம்‌ செய்கிறவேளைமில்‌ அதை இடைவிடாமல்‌ கினைப்ப 
அ; மற்றவேளைகளிலும்‌ பெரும்பாலும்‌ கிளைப்பது. 

8. சுலோகத்தில்‌ “விசிவிருச்த?? என்ற சொல்லில்‌ “வி? என்றெ 
சொல்லுக்கு விசேஷமாக என்று அர்த்தம்‌. விசேஷமாய்‌ ஒழிவதாவ ௫ 
விஷயங்கள்‌ இட்ட இருக்குமபோதும்‌ அவைகளைக்‌ கவணிக்கரமை. 

தீ. ஆத்மாவைப்‌ பார்ப்பதற்கு முன்னாலே அுக்கங்களைப்‌ பொறு 

்‌ க்‌ கொளுள்ளுவது. பிறகு அக்கமே வருவதில்லை. 

5. முதலில்‌ ஆத்மாவும்‌, உடம்பும்‌ ஒன்னு என்றெ என்ணம்‌ இல்லா 
மை சொல்லப்பட்ட. இவக ௮௫ எண்ணம்‌ போனதற்குச்‌ காரணம்‌ 
சொல்லப்படுகிறது. ஆத்மாவுர்கு ம்‌, உடம்புக்கும்‌ வேற்ஐமையைக்காட்‌ 
டும்‌ அடையாளங்களை அறிக்தால்‌ தான்‌, அர்த எண்ணம்‌ போகும்‌, 

6. இது சுலோசத்திலிருக்‌ ற பதம்‌? என்ற சொல்லின்‌ பொருள்‌ 
கர்மம்‌ அடியோடு பொன ஆத்ம ஸ்வரம்‌ அடைய? வண்டியகாகை 
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வை உள்ளபடி பார்த்து ஸக்‌்தேரஷப்படுகிறார்கள்‌. என்னைக்கெஞ்‌ 
சிக்கேட்டுக்கொள்ளு வ தினால்‌, நான்‌ ஸந்தோஷத்தை அடைந்து, 
அவர்களுக்கு முடியாத இந்த வேலைகளை வெகு ஸுகமாக முடி 
தீது வைக்கிறேன்‌. 1, [5] 
ந அஉரஹயடெக ஹாயயெபா ந ஸபமாகெொ ந வாவகக | 
பகா 5 நிவ க ஞெ தலா வற 22 || ॥ ௬1 


-அ௧-ரூ.கஜெ.கி3, ந ஹூயெோலாஹ்படெக, அமா 
ஓ, அவாவகம்‌ | ஊதா ந வெஹி டி வகா; 
வாஹா.மி ன்‌ ஜெகீவஷிவிஷயெ.கி ப ர்ய்ஹூஸைபீவி? சாயி 
அதொ.டமிரஸநவாரறெணொலவலக் காணி | சவுல்‌ வகா 
கொ யொஃ&! கஜிரறொயி உரமாகி 9-1 | அறிவ கடநட வொ 
௧௦ மம பவதி உ உ2ஹைஜாகி | யகர வு நந நிவ த 
வெக்க டா வாகா கி: 88. 82 ய ஜிமம தில 


(தொ 83௨0௨.௧) ம.18 | குரிதரா8 க 2 வூகாமகவெ 


யால்‌, அதையும்‌ பதம்‌ என்று சால்‌ சல்‌ தண்டு; பதம்‌ என்றெ சொல்‌ 
பகவானையும்‌, வைகுண்டமென்கறெ லோகத்தையும்‌ சொல்லும்‌. ஆனால்‌ 
இக்கே அவைகள்‌ அர்த “பதம்‌? என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொருளல்ல, 
ஏனென்றால்‌, அடுத்த சுலோகத்தில்‌ “பதம்‌?! என்ற சொல்லப்பட்ட 
தை “முமதாம? என்னுடைய ஜ்யோதிளஸ்ஸு) என்று சொல்லுவதாலே, 
பகவானைக்காட்டிலும்‌ வேரென்று ஏற்படுகிறது, பதம்‌ என்கிற சொல்‌ 
வைகுண்ட த்தையும்‌ சொல்லவில்லை, ௮௮ இருக்கிறதென்றுமாத்திரம்‌ 
தெரிச்‌ தகொண்டால்‌ போதும்‌; தேடவேண்டியதல்ல, தியானம்பண்‌ 
ணித்‌ தேடவேண்டிய ஜீவாத்மஸ்வரூபம்‌ தான்‌. 

1. இச்த ஈலோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட ஆறஸங்கதினில்‌ ஒன்றால்‌ 
ஒன்று வருகிறது. உடம்பே ஆத்மா என்ற தப்புஎண்ணம்‌ போனால்‌, 
விஷயங்களில்‌ ஆசைபோகும்‌. ஆசை போனால்‌, ஆத்மஸ்வரூப த்தை நினை 
க்கலாம்‌. ௮௮ மிசவும்‌ இன்பமாயிருப்பதாலே, அதினுடைய நினைவே 
விஷயங்களில்‌ றத வ்டு ஒழித்‌ தவிடும்‌. சுலோகத்தில்‌ “ஸங்கம்‌, 
காமம்‌?? என்ற இரண்டு சொற்கள்‌ இருக்கின்றன, இரண்டுக்கும்‌ ஆசை 


யென்றுதான்‌ பொருள்‌, ஆனால்‌ எங்கத்தினால்‌ காமமுண்டாகிறது, 2- 
வத அத்தியாயம்‌ 62-௨௫ சலோகத்தைப்‌ பார்க்க 
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அவ) வறககேடு[ சூரி டசி ஹிஜெ.தீ௦வஷி ௧ ஜாஜெொ 
கிஷ வூகாஸகா.ி காடவ ஹவ்‌) வூகாஸாகடிட [௬] 


ஆத்மாவை உள்ளபடி அறிர்தால்‌, இப்போது படுகிற ஸம்‌ 
ச வருத்தம்‌ திரும்‌. ௮௩௫ இத்மஸ்வரூபம்‌ என்கிற தேஜஸ்ஸை 
ஸா௫ரியன்‌, சந்திரன்‌, அக்கினி-இவைகளைக்கொண்டு 1 காண 
முடியாது, யோகல்தினால்‌ (தியானத்தினால்‌) தான்‌ ஆத்மாவைப்‌ 
பார்க்கவெணும்‌. மற்ற விஷயங்களிலும்‌ வெளிச்சம்‌ வஸ்‌ அக்களைக்‌ 
காட்டவில்லை. அறிவுதான்‌ காட்டுகிறது கண்‌ அந்த வஸ்ஜுக்‌ 
களில்‌ பச௮/வத ற்கு இடைஞ்சலான இருட்டை மாத்திரம்‌ போக்கி 
உதவுறெது. யோகததை கெகொளாய்‌ வந்த கர்மம்‌ தடுக்கிறது. ௮ 
தைப்பகவானைச்‌ சரணாகதி பண்ணுவதால்‌ ஏற்படுற ஓழிவினால்‌ 
அலைக்கவேணும்‌, எக்த அத்மஸ்வரூபத்தை அடைக்தால்‌ மறுப 
டியும்ஸம்ஸாரத்தை அடையமாட்டார்களோ, அச்தமிகவும்‌2 உய 
ர்ச்து தேஜஸ்ஸாஃ என்னுடைய-என்னை விட்டுப்பிரியாமல்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ என்னுடன்‌ சேர்கத்திருக்கிற--பிசகாரரூபமான 3 
ஸொத்து. 4 [6] 

1. ஒருவன்‌ இருட்டில்‌ ஒரு வஸ்‌ஐவைப்பார்த்‌ அப்‌ பயப்படுகிறான்‌. 
அம்சபயம்‌ ஸூரியன்‌ புறப்பட்டாலும்‌, விளக்கைக்‌ கொண்டுபோனாஓம்‌, 
அங்கே இருக்கும்‌ வஸ்‌ அவை உள்ளபடி பார்ப்பதினாலே போய்விடு றெ. 
ஆத்மாவைப்பார்ப்பதர்கு அர்தமாதிரி உதவியையும்‌ வெளிச்சத்தால்‌ 
செய்யமுடியா ௫, 

2. அறிவுள்ள ஆசமா இல்லாவிட்டால்‌, ஸுதமிபன்‌ முதலான வெ 
ளி7சஙகளால்‌ என்னப்பிரயோஜாம்‌. ஆகையால்‌ ஆத்மா ரன்‌ எல்லாவற்‌ 
ரக்‌ மாட்டிலும்‌ உயர்ச்த ேஜஸ்ஸு. 

8. என்னுடைய ஸொத்து என்று சொல்லுவதின்‌ கருத்து 
முக்தனாகும்போது ஜீவன்‌ எல்லாவித.த்தாலும்‌ பகவானைப்போல்‌ ஆய்‌ 
வீடு்றானென்று சொல்லுவதால்‌, ஸ்வத 5 திரனாக ஆப்விகெனோ என்‌ 
இற ஸர்தேஹம்வேண்டாம்‌. அப்போஅம்‌ பகவானுக்குட்பட்ட அவனு 
எடையலஸெொத்து என்ற, ஒருவனுக்கும்‌ சொத்தான வீடுபோலன்று 
பகவானுக்கு ஜீவன்‌. ஜீவன்‌ எப்போதும்‌ பகவானுடன்‌ சேர்ச்கே அவனு 
க்குப்‌ பிரகாரமாகவே இருக்கிறான்‌. 

க்‌, இக்த சுலோகம்‌ ஜீவனைத்‌தான்‌ சொல்லுற. பகவாவைச்‌ 
சொல்லலில்‌ லவை, எனென்றால்‌-(1) இதில்‌ “தத்‌?? (௮2) வன்க 
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22வ பெ கீவலொகெ ஜீ 2-௫ அஹ நர.க.ந$ | 
8நஷஷா.மீ௦டி யாணி பூக] கிஹா.ி குஷி ॥ ॥௪॥ 


ஐஉ.௫ம8-கஹா ஒஹ்‌ நா_தபெநொ 887௦0 ஊவவறு கறி 
_நாஜலிக3_ா “ஒவாவிஉராவெஷிகா ஜீவம-ு_தா ஜீவலொகெ 
வ.ச_1ாசொொ ஜெவ8_நுஷாலிய க, கவிணா8விஸொஷ.ஸு 
ீரஹாமி 8நஷ.ஷா_மி௦நிரயாணி க்ஷி | கழிவ உடு 
வெ_ுுகெ. 32ம்‌ 4ணாஹா ௯விஉ.ாயா£ 8௩௧௦ ஹெ.நற-௫ 
வெணாவ.கிஷடெக | கீவல-இ._தஹ அவக ௩ஜி.தசா பெய 
ய..18 க8ஒபைவ க] கிவரிணா8லிஸெஷா வண்‌ ரஹா 
நாதிஃகி,யாணா௦ உநஷஷா.நாற$, தாதி ௬2__௩-௩௰௦- பண 
தி.தஹ 58 கஷ-.தி ॥ 1௭ ॥ 


அவ இப்படி எல்லா ஜீவன்களும்‌ பகவானுடைய ஸொத்‌ 
தாய்‌, அவருடைய அம்சமாயிருக்தால்‌, நித்திய ஸு௫ரிகளைப்‌ 
போலே எல்லாஜீவன்களும்‌ பரிசுத்தர்களாக ஏன்‌ இருக்கவில்லை 
என்றால்‌--காமத்துக்கு உட்பட்ட ஜீவனும்‌ பகவானுடைய ஸொத 
அத்தான்‌ என்று சொல்லி, இவன்‌ பத்தன்‌, இவன்முக்தன்‌ என்‌ 
இற எற்பாட்டுக்குக்‌ காரண த்தைச்‌ சொல்லுகருா-- 

இழ்ச்சொன்னபடி. இயற்கையில்‌ ஒருவிதக்‌ குற்றமுமில்லாத 
வர்களும்‌, எப்பொழுதும்‌ இருப்பவர்சளுமான எல்லா ஜீவன்சுளு 
ம்‌ என்னுடைய ஸொத்துத்தான்‌. ஆனால்‌ அவர்களில்‌ இலர்‌ 
நெரொளாய்‌ வந்த கர்மத்தினால்‌ கட்டுப்பட்டு, அழிவுள்ள லோகல்‌ 
களில்‌ தேவன்‌, மனிதன்‌ முதலான உடம்புகளை அடைந்து, அறி 
வும்‌,சக்தியும்‌ மிகவும்குறைந்து, அந்தஉடம்பிலிருக்கும்‌ மனஸ்ஸு 
டன்‌ சேர்ந்த எந்து இர்‌ இரியங்களுக்குமாத்திரம்‌ யஜமானர்களாய்‌, 
அ௮வைகளைக்கர்பத்துக்குச்‌ தருக்தபடி அங்குமி ங்கும்‌ இழுக்கிறார்‌ 
சொல்‌ இருக்கறது, முன்னால்‌ சொன்னதைத்தான்‌ ௮௮ காட்டும்‌, முன்‌ 
னால்‌ “அழிவில்லா ௧௮ ச்துவஸ்‌ துவை? என்றுஜீவனை த்தான்‌ சொல்லிற்று 
(2) அடுத்த சுலோகத்தில்‌ ஜீவனையே சொல்லப்போடூறது. (8) இக்த 
6-வ.த சுலோகத்திலும்‌ ஸ்வயம்பிரகாசம்‌ என்றெ குணத்தைக்காட்டும்‌ 
“தாம? (தேஜஸ்ஸு) என்றெ சொல்‌ இருக்கிற. 
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கள்‌. அதாவ த-அவைசளேக்கொண்டு வேலைசெய்றோர்கள்‌, இலர்‌ 

கீழ்ச்சொன்னபடி என்னைச்‌ சரணமடைந்து, கர்மத்கைப்போக்கி, 

ஒருவித தொர்தமவுமில்லா மலிருக்றொர்கள்‌. [7] 
ஸுறீற௦ யஉலாவஷெொ.ி டவாஉ 5 78ST | 


ப 


மர ஹிககவ.கா.நி ஹுயா.கி உய-௨.ழ-1.5ர நி ரபாயாக நி 
ய 


யவறீறவோவொ.தி, யஹாஜாீாஉ௫ ர8.கி, தாய 
சிஃதியாணரா கபா ஹ_தர.மீ௦ஜியாணி ஹூ தஹ மெக்தவய 
ஹ அஹீகா ஸஹஸயா.தி | உராய மர நிவாறயாகி _ யமா 
வாயா க .சகல-ஜிறிகாஉராறாயாகி தகிஹா.நாசு ஹூ 
க்ஷாவய வெக ஊ அமல ம ருஷீகாக) ஆ. ஹஸுயாகி, த 
அடிய ॥ ॥ ௮1 


ஜீவன்‌ எந்த உடம்பை அடைறொனே, எந்தஉடம்பிலிருச்து 
இறக்கும்‌ காலத்தில்‌ வெவிக்ளெம்புசிருனோ; அர்தஉடம்பிலிருக்‌ 
கும்‌ இந்‌ இிரியங்களுக்கு யஜமாநனாய்‌, அந்க இர்திரியங்களுடனும்‌, 
சின்னதான (ஸ௫்தமமான-கண்ணுக்குத்தெரியா த) தமி முத 
லான ூச்‌தஅபூதங்களுடனும்‌ சேர்க்தே யிருக்றொன்‌. அதாவது 
பிறக்கும்போது அவைகளுடன்‌ வருறொன்‌. இறக்கும்போதும்‌ 
அவைகளுடனே போகிறான்‌. காற்றானது மாலை, சந்தனம்‌, கஸ்‌ 
தாமிமுகலான வாஸனை த்‌ இசவியல்களின்‌ ஸ-டுக்்மமான லெபா 
கங்களை எடுத்துக்கொண்டு போவதுபோல. [8] 

௯வ-- காபி வா ஹா.மீ௦ஷியாணீ ௫ தாஹ 


னொ; வக்ஷமஹீ புற_.3௦ ௮ ஈஹூ௦ வராணஜெவெ a + 


௯யிஷாய 8நறாயஉ விஷயா நு வவஷெவடெத ॥ கூ! 
ஓஒ வண்‌ 
& 
வ_தர.தி 8நஷஷா.மீ௦ஜி,யாணயிஷாய ஹஹவிஷய 
வரா மணாமி கரகா, -கீரலு ஸுஸபாதிலு விஷயா நாவ 
வெவடெக_. வஹா கெ il if 


அவ எப்போதும்‌ ஜீவனுடன்‌ சேர்ச்இருக்கற இச்‌ திரியங்க 
ள்‌ எவைரஈள்‌ என்றால்‌, சொல்‌ லுகிறுர் 
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காக, கண்‌, வக்கு, சாக்கு, மூக்கு, மன என்கிற ஆறு 
இச்தரிபங்களை அத தின்‌ வேலைகளைச்‌ செய்யும்படி யாகச்‌ செய்து, 
சப்சும்முூகலான விஷயங்கள்‌ ௮.பவிக்கிறான்‌. [9] 
உ ர8னூ௦ ஷி_௧௨ காவி மாஜா. வா முரணா வி_க( | 

விவா ஆர. வஸு) ஸி வபடிவி தாகத ॥ ௧௦] 
வவ முஙணரபி_5௦ ஹாலி -ணயேஉடக* கிடரிணர 
2விமெஷ 8 ந ஷ காலிஸ்‌ நிண ரஷ ௨ விண 
விமெஷாஉ3ீ ரஹ, விணவிமெஷெ.2வஃறி_த௦ வர ரம 
ணூ8 பாறு, விஷயாற மாஞா.௦வா காலி உக.சிவரி 
ணரவியெஷ8நஷ காதி உணா விலகூஷண தோகா 
காறஉ வி2-ஒலா நா நாவி | வி8-இலர8-8நஷ கூர 
சிவிணாசாறா_தாவிதா.நி.ந$ 1 தத மவக்தாஷஹு விஸா க 
விவெகவிஷயதா_5 ண | ஹவரவஹூ ரல 5௦ லிவிகரகா 
றாவ உபடுவி ॥ sol 
அவ ஜீவன்களுக்குக்‌ கர்மங்களாதெ விலங்கும்‌, உடம்பா 

றெ ஐயிலும்‌, அதற்குள்‌ தறைவ இலும்‌, அரைகிட்டு வெளிக்கிளம்‌ 
புவதிலும்‌ உள்ள வருத்தமும்‌, அதிலிருக்கும்போ அ விலும்கலந்த 
சேன்போன்ற-மிகவும்‌இளப்பமான-விஷய ங்களை .நுபலிப்பதும்‌ 
சொல்லப்பட்டன. மேலே ஐயிலுக்குக்காசணம்‌ பசவானுடைப 
ஸொத்தாயெ ஆத்மஸ்வரூபக்தைத்‌ திருடினது (அ.ச வது- சன்‌ 
அடைய ஸொக்தென்று எண்ணுவ௮) என்றுகாட்டி, ஆத்மஸ்வ 
ரூபம்‌ காணப்படா ததால்‌, இல்லையென்‌ற சக்ஷியைக்கண்டி 4 மூர்‌. 
மனிதன்‌ முதலான உடம்பையே ஆத்மாவாக எண்ணு ற 
வர்கள்‌ ேகாவஅ- உடம்பு தவிர, அத்மாஎன்று ஒன்‌ ரிருக் ற 
என்று அறியாதவர்கள்‌) ஸ்வம்‌ முதலான மூன்றுகுணங்களு 
ள்ள உடம்புடன்‌ சேர்ர்த ஜீவனை, அச்தஉடம்பிவிறாக்கும்போ அம்‌, 
விஷயங்களை அ அபவிக்கும்போதும்‌, அதைவிட்டுக்களைம்‌ பும்பேோ த 
ம்‌ ஒருக்காலும்‌ உடம்பைக்காட்டி லும்‌ வேறாகவும்‌, அறிவையே 
இயற்கையாக உடையவனாகவும்‌ கிளைக்‌ இல்லை. உடம்புவெறு. 
ஆத்மாவேறு என்று ஞானக்கண்ணால்‌ அறிர்தவர்கள்‌ எல்ரை ஸ 
மயன்களிலும்‌ இவளை வேறாகவே கினைக்கிறூர்கள்‌. [10] 
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ய. கஷொ யொமிநிஸு0_5௦ வரமாக ந உஷித(ு யத 
அ 997 a J 
கஷொஃ௨ற கர.சா.காட பெ 5௦௨௩) ஐ, வெ_கஹூ ரகக] 


வகி வ-2௧௦ ௧8 4யொ.ரகிஷ- ய.த$ர_நாஸெ 
அி_)8-மாஷகாரணா யொமிசொ யொழமாவெ.ர க்ஷ 
ஷா மிப சவவஹி_த2௨ி ஸரீ ாவிவிக௦ ஹெ. 
ஈ௫வெணாவஹி தெ வஹி | யக8ர£நா ஐவ ௧-_தா 
-காசொ 92) விவி ஹிணஹ கவளஉ௱ஸஹ ௧8௫ | க.க 
ஹவாதெதஹூ - ரூ. ாவலொக.ஹ$மவெகொற ஹி_கர8 | 
டெ நந௦ வபுவி | ரகக] 
என்னைச்‌ சரணா க பண்ணி, கர்மயோகம்‌ முதலானவைகளைச்‌ 
செய்றெவர்கள்‌ அவைகளாலே மனது தெளிர்து, யோகம்‌ (தியா 
னம்‌) என்றெகண்ணாலே, உடம்பிலிருக்காலும்‌, உடம்பைக்காட்‌ 
டிலும்‌ வேறான ஆக்மஸ்‌ வரூபத்தை அவனுக்கு ஏற்பட்ட நிலைமை 
யோடு இருப்பவனாஃப்‌ பார்க்கிறார்சள்‌. என்னைச்‌ சசணாகஇபண்‌ 
மல்‌, கர்மயோகம்‌ முதலியவைகளை ஆரப்பிக்தவர்கள்‌ பனஅ 
1 ஸம்ஸ்கரரத்தை (தெளியவையுண்டுபண்ணக்கூடிய வேலையை) அ 
டையாமல்‌, மனத; தெளிய: மலும்‌, ஆத்மாவைப்‌ பார்க்க சக்தியில்‌ 
லாமலும்‌ இருப்பதால்‌, ஆத்மாவைப்‌ பார்க்கிருர்களில்லை. [11 ] 
௯வ_வாவ௰ ஈவிவஃ ஓரா மீ காதி௦ஷி யஷ.திகஷ-4விறொயிஷ 
ஐூ3ஸநிரஹ.ந2 வெடி யா நாம்‌, ரஹக.சயா வஷகாஸாசா 
£௦ சிவகாசி வூசாபாகஜாநஜெ £கிராகா 8- 
தாவஹெொ 8 வாஉணபுு ஹமவலிலாட.திறிச கடட “தலா8 
வா8ஃ 88, 38வா௦பொ ீவமலொகெ கீவஷா௫_தஹ_நா-த_ந$?? 
உ.கி[உடர 8 வி தாிணா8விமெஷல இ_8ா9.அ)ர8நா௦ஜெ 
அிஷதா௦ ஜெொ.-கிரவி ஹமவஜில கிரி.) ரஹ... 


யாகி.8)ம.௧௦ பெஜொ ஐமஉ௱ஹஸயடக2விலடி | 
யவ உ. ஹி யவாமெள கடெொஜொ விஜி சாகை | 1௧௨1 
அபீ அ ஆ 


ன தக க - ல நடம்‌ 
1. ஸம்ஸ்காரமில்லாத மனது வேலைக்கு உகவாமையால்‌, இல்லா 


சுஅபோல, 


654 ஸ்ரீமத்கீதாபாஷியம்‌. 


சுவிஸ்‌. ஐம_தா வாவக080_தஷா?₹சசி_த ர£.நா௦ ய 
ெ5ஜ$,_த.நதீயட (523 | படெகணெராயிடெ ம யோ க 
லெ. உததிதி விலி | 1௧௨ 

த 


௮,வ--ஸ-மூரியன்‌, சந்திரன்‌, அக்கினிமுதலான வெளிச்சங்‌ 
கள்‌ வஸ்துக்களின்‌ பார்வைக்கு இடைஞ்சலான இருட்டை ப்மீடா 
க்‌, இர்‌இரியங்களுக்கு உதவிசெய்கிறபடியால்‌, ஜ்யோ திஸ்ஸு 
என்று சொல்லப்படுசன்றன. அவைகள்‌ வஸ்துக்களைக்காட்டுகி 
றஇஸ்லை. காட்டுகிறது அறிவுள்ள.ஆத்மாதான்‌. அர்த தேஜஸ்ஸு5 
ச்சளுக்கும்‌ பிரகாசமான (அவைகளால்பிர யோஜன த்தைஅடைகறெ 
தான)-பத்தன்‌, முக்தன்‌ என்‌ ற இருவகையான--அறிவை வெளி 
ச்சமாக வுடைய-ஆத்மா பகவானுடைய ஸொத்து என்று சொல்‌ 
லப்படட அ.(௬-6, 1). இப்போது பிரகிருதியிலிருந்து உண்டாகியி 
ருக்கிற ஸ-௫ரியன்‌ முதலானவைகளுடைய தேஜஸ்ஸு5ம்‌ (வே 
ளிச்சமும்‌) பகவா இடைய ஸொத்து (பகவானால்‌ கொடுக்கப்பட 
டத) என்று சொல்லுறா 

எல்லாலோகக்களையும்‌ காட்கிற ஸ-டுரியன்‌ முதலானவை 
களுடைய தேஜஸ்ஸுு என்னுடையது. என்னை அவர்கள்‌ சிலவே 
களால்‌ ஸக்தோஷப்படுத்தினபடியால்‌ 1 என்னுடைய தேஜஸ்‌ 
ஸை அவர்களுக்குக்‌ கொ டுத்திருக்கிறேன்‌— என்‌ அநினை. [ 12 ] 

சுவ-- உட மிவாம ௨-இ_தயாறிணா யாக்கூப்‌ 
யெ. ரஹ 


மாூாவிமரு வ ௨ஐ-இ.காதி யாாயா8 | ஹசொஜஹா | வா 
ஷாகி வெள ஷயீஹவ-ஈஹொொ முகா ஹா_த5௧$ | 


1. எல்லாம்‌ இயற்கையில்‌ பகவானுடைபளெ ரத்‌, கர்மங்களால்‌ 
பகவானை ஸர்தோஷப்படுத்‌ தினவர்களுக்கு அவர்‌ கொஞ்சகாலம்‌ அவை 
களைச்‌ கொடுத்‌ துவைக்கிறார்‌, ஆகையால்‌ ஸுரியன்‌ முதலானவைகளி 
டமிருக்கும்‌ வெளிச்சம்பகவான அதான்‌ என்ன இங்கேசொல்லிழ்று.சிலா்‌ 
சொல்லுறொர்கள்‌-ஸரியன்‌ தேஜஸ்ஸாுஎன்‌ இடையது! என்று சொல்லி 
யிருக்றெது ஸூரியனுடையதஎன்னடையதாகஎன்னமாக அகும்‌, அளக 
'யால்ஸுூரியனும்‌, நானும்‌ ஒன்று என்று சொல்லப்படுகிற என்‌ அ. 
அதுபிசகு. ஏனென்றால்‌, ஸூரியனிடத்திலிருப்பது என்று சொ 
ல்லியிருக்கிறதேயமொழிய, ஸுூரியனுடையதுஎன்று சொல்லவில்லை, 
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௯. ஹ௦ உரஷிவீராவி) , ஹவ.3ாணி ஹூ அரடொ ஜாட 
காவ கிஹ சஹா யெ ம யாறயாதி ॥ கமா ௯௨௮98 தூர 
யஹொகசொ ககா ஸவெஃளஷயவோுஷாதி i ரகக] 


௮வ--எல்லாவஸ்‌அக்களையும்‌ பூமி தாக்குறெஅ. பூமி.பினு 
டைய அநதசக்தி என்னுடையது என்று சொல்லுஅஇரர்‌....- 
நான்‌ பூமிக்குள்ளே அழைக்‌, ஒருவராலும்‌ தடக்கமுடியா த 
என்னுடைய சக்தியினா'லே எல்லாப்‌ பிராணிகளையும்‌ 1 அக்கு 
மேன்‌. 2 அமிருகஸமானசக்‌இரனாக.த௫,எல்லாமசம்‌ செடிகளையும்‌ 
வளர்க்கி2றன்‌ (காப்பா ற்று2றன்‌,) [18] 
சஹ வெபா ஈமந்ரறொ லமூகாவராணி£ா௦ லெஹ8ர ஸ்ரி.ச8| 


பாண ஈவாந்ஹூாய gS உவா) ௩௨ ஐ_துவிய[ ॥௧ ௪1 
௯.ஹ௦ வெவெஸமா.நற₹.ஜாாச.௩லொ லக ஹெ. 


ஷாஃ வோணிராஃ கமெஹசா ஸ்ரி_த$, மெ தஹ ௦ வாபா 
ஷூலெஹுலெயா ௧௯௦ துதவிஃய 8-2௦ வாணாவா_நவ ரதி 


கெடஹூரய ௨௯8 கவறு } ॥க ௪॥ 

1. உலகத்தில்‌ ஒரு விசுபலகையில்‌ ஒரு வஸ்துவை வைத்தால்‌, 
அக்தப்பலலையின்‌ சேர்க்கை ௮ தவஸ்து மழ விழுவதைத்‌ தடுக்கிறது, 
அதனால்‌ அக்தப்பலகை ௮ர்வஸ்துவைத்‌ அக்குகதழதென்று சொல்லு 
இறத. ஒருமனிதன்‌ உள்ளே போவதை ஒருசுவர்‌ தகெகிறது. எனெ 
ன்றால்‌, அர்த சுவருக்குள்‌ அவனால்‌ நுழையமுடியவில்லை. ஒருஉள்ளில்‌ 
பெரியபெறொப்பு எரியும்போஅ, மதவுஇறம்திருக தாலும்‌, அசத செருப்பின்‌ 
கானல்‌ நுழையமுடியாமல்‌ தடுக்கிறது. அக்கு கானல்‌ சவர் போலல்ல. 
ஆனாலும்‌ தடுப்பதில்‌ சுவரில்காட்டிலும்‌ அதிகம்‌. பகவான்‌ பலகைபோ 
லும்‌, சுவர்போலுமல்ல, நினைவினால்‌ தாக்குகிறார்‌. பொருப்பு தனச௫க்தி 
பினால்‌ தடுப்பதுபோல. எவவளவ பெரிதாக இரும்‌ சாலும்‌, இனிமே 
விழவேண்டாமென்று அவர்‌ நினைத்தால்‌, அஅவிழுவதில்லே. ஸரியன்‌ 
ழே விழாமலிருப்பத பகவானுடைய கீனைவினால்தான்‌. 

.2 பகலில்‌ சடும்வெய்யிலினால்‌ தமித்‌ மரங்கள்‌ சச்தரணுடைய 
லெவினால்‌ குளிர்ச்சியை அடைகின்றன. ஈர்திரன்‌ என்பது அனலி 
ங்லாமல்‌ குளிர்க்த தண்ணீர்போன்ற அ. பிணத்தின்‌ பேரில்‌ அமிருதம்‌ 
என்பதைத்‌ தடவினால்‌, அ தின்‌ சக்‌ இபினா 0 மஅபடியும்உயிர்வருமாம்‌, அக்த 
சக்இியுள்ளதை அபி ரதம்‌ கன்றுசொல்லுிறுர்கள்‌. 


556 ஸ்ரீமத்‌ கீதர்பாஷியம்‌ 


கான்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகசூடைய வயிற்றில்‌ இருக்கும்‌ செரு 
ப்பாக, பிராணன்‌, அபானன்‌ என்கிற கசாற்றோடுகூடி அந்தப்‌ 
பிராணிகள்‌ சாப்பிடுகிற காலுவிகமான ஆஹாமத்தையும்‌ சமைக்கி 
றேன்‌. அ௮தாவ*-ஜெரிக்கப்பண்‌ ணு றன்‌, நான்குவிக அஹாச 
மாவது: கடித்தும்‌, உருஞ்சியும்‌ , காக்கினால்‌ ஈக்கியும்‌. குடி க்அம்‌ 
சாப்பிடப்பட்ட ௮. (147 
சவ-- ௧௮; வார உ ஷ.விஹ மிகி கல்‌ ஹொ 
வெறாகறெள, “௬௯௦ ஹொொ உர கூ, வெரயா றொ 
ஹ ஒகெொஃ.கி அதாதா£ாயிகா ச) த்‌ சிசி. வெள 1 தயொ 
ஸ்ம ஹங ஹஹ சலாவ வாரா சர நரயிகா 
ண) கிகெப ஹெ_தா௦8ரஹ 


6 31௮) ௬8 
ஹவவம) வாஹ௦ ஹூழி ஹ.திவிஷெொ 858 வயு கிரா 
_நகவொஹ ௦ | கெடில ஹபெஹதெவ வெ 
ஷொ வெலாஷகர ெஒிவிஜெவ வாஹடு ॥ ர! 

அயொஹொ௫ூவெயா_நா யா ஹவ_வ) ஊதா த 
வவ கலய ].கி.மிவரகி- லதா காஉயகெபொ அற லி 
வஹவ_௦ 8-௧௦௯ ந அியவலு ௬5 கய்ரஹ.திரிஷ 8 அமா 
இறு௦09 தய (சர விஷ ப்றாஹர 8 தா நர௦ ஹவா தர, 

~~ ப அ ந 
ய உருயிவ)ாக -திஷு. , யசூகமி அலி “டொசகரெொசப 
யதி, வஉகொபரகயே_கீகாம௦௦ ஹைஒய௦ வாஉடயொ வடு, 
கம யிட 8ஷஹில வ ௮௩ உஹாஃ வாணீ ௯௦ வெயொ? 
அவா 1 ஹயஸ்‌ “பரஹர விஷஃறபெஷவம கொ 
யொ ஜம.நய8| ஸர ஹி கராகஹஸவெ-ஃஷார 8சீய/உவூிய 
ஹா, யெ கெஹ ர ராதா பெ ஜைலறைரஜிவறி_த$?? 
உக) கதா 8 தஹணவ ஹஸவெஃஷாஃ ஹா கிய! 
ஹரி - எகா சவிஷய8_ந்வவஸ௦ஹரராகர ஆ, 
க தோ. | தா.50-௨௦க.யவி௨மாஎ8யொமகெச வஹி 
யூ ஸொ௫வி2 தூ] கவெொஹ வக வொஹ.ந௦ தா கிஷ 
டட 
அி£|கவொஹ 8-5) வா, ஊஹ_52-இஹ$ உஊ்ெொ. நட 8. 
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ஐ.ஓகு வோணகிகம௦ ஷவ.சி. தாஹ. கிகி ஷண வவர 
அஹ தாவிஷய௦ ஹா 82 பாிகிம வண )௦ சாண 
நரம ராஹ ஒதா-5(5! வவொணவணொ 3தஹவ] வெய்‌ ஹ 
மெ ஹ0வ வெட! ௬௦ 'சாஃதிஹுஒய-3வரய-௩வொகெக 
ஷோ? நா௦ 8உளுயபாதிக கந ஹலாககவா அதி ஷ்‌கிவாடி_ வ 
+"ொவி ஹூ?வெ._0..10,ஹ0வ வெ லெவ8_ந- 
ட த்க்‌ ஹெக்‌ வாவ | வெராகைரகி-வெஉா..நா௦ 4௨௦ 
து யக வரர அன்ன ப்ஜெ பெெடெத்‌ லா நர௦சஷூ-வ௦, 
வாலெ ஹி பத ஹவெஃ வெஉர$ வமவவவி கஷகரக- ஹு 
௧௯ ௨ கவெலகொலி_தஹலஹ வாசா வாஹகதெ வய | 
டாக வாடு வ வவெ (யொயொ யா௦யர௦ _௧_ம-௦௦ லக ரல 
பாலி த-டநிவு க ராஹ ட பலுமடெக வ தத காரேபெயல 
லிஹி தாறு ஹி _தா.பி?அி,..கஹ௦ஹி ஹவ-யஜதா_நா௦ கெரகாவ 
௫ மாஉரறொெவவெ திவு | வெஉவிகெலலா ஹ௦-வெ! விவாஹ வவ] 
வவ 8உமியாயி.ம௨ வெட வேவ வெஒ,௨ தாச கீமா யொ 
வெஉாய..1௦ ற்‌ “இக நஹ வெடிவிரி.) விஷாய? ட. 1க௫॥ 


௮வ--இக்ச இடத்தில்‌ பகவானுடைய சொத்தான சந்திர 
னும்‌, அக்கினியும்‌ பகவானாசுவே சொல்லப்பட்டன. இவைகளும்‌, 
இன்னும்‌ உலகத்திலிறாக்கும்‌ எல்லாவஸ்‌ த க்களும்‌ பகவானுக்கு 
ஸொத்தாகையால்‌, ௮வசைக்காட்டிலும்‌ வேறாக இருந்தாலும்‌, ௮ 
வைகள்‌ பகவான்‌ என்றே வேதம்சொல்லுறெ அ. அதற்குக்‌ காரண 
தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 

அந்தச்‌ எத்திரனுப்‌, அக்கினியும்‌, இன்னும்‌ எல்லாப்பிரா 
ணிகளும்‌ ஒருகாரியத்தைச்‌ செய்வதோ, செய்யாபலிருப்பதோ, 
அவைகளுக்குக்‌ காரணமான அறிவு உண்டாவதற்கு இடமான 
அவர்களுடைய ஹிருதயத்தில்‌. எல்லாவற்றையும்‌ என்னுடைய 
நினைவினால்ஏவிக்கொண்‌டு, ஆத்மாவாகஇுாக்கிறேன்‌. ஆகையால்‌எ 
ல்லா ஆத்பாக்களாக்கும்‌ நினைவும்‌, அறிவும்‌, மறதியும்‌ (அல்லத ஊ 
ஹிப்பதம்‌)-எல்லாம்‌ என்னால்தான்‌ உண்டான்றன. அக்கினி, 
ஸடமியன்‌, வாயு, ஸே மன்‌,இக்திரன்முதலான வேதத் கிலிருக்கும்‌ 
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எல்லாச்‌ சொற்களும்‌ அக்கினி, ஸ௫ரியன்‌ முதலானவர்களைக்‌ சொ 
ன்னபோதிலும்‌, அவர்சளாக்கு ஆத்மாவான என்னைத்தான்‌ சொல்‌ 
அகன்றன. உடம்பைச்சொல்லும்‌-பெருத்தவன்‌ என்கிற-சொல்‌ 
அதிலிருக்கும்‌ ஆத்மாவைச்சொல்லுவதபோல. வேதத்தில்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட யாகம்‌ முதலான கர்மங்களுக்கு பலன்களைக்‌ சொடுப்பவ 
அம்‌ நானே. எல்லாவேதங்களும்‌ என்னைக்கான்‌ சொல்லு ன்றன 
என்கிறஸங்கதி எனக்குத்தான்‌ தெரியும்‌. இப்படி.புல்லா பல்‌ (வேறாக 
அறிந்தவன்‌ வேதத்தை உள்ளபடி. அறிக்‌ தவனில்லை. 
நினைவால.து.--(ஹர.தி$) கண்‌ ப[நதலான்‌ இம்‌ திழியங்கள மில 
ஒருவன்‌ ஒரு வஸ்‌ அவை அதிக்கு, கொஞ்சகாலம்‌ ஆனபிறகு, அ 
தை மறக்துபோகிறான்‌. பிறகு ஒரு ஸமயத்தில்‌ சில வல்‌.ுக்களைப்‌ 
பார்க்கும்போது, முன்‌ மறந்துபோன வஸ்‌..ஐவின்‌ கினைவுவருகி 
௦௮. அதைத்தரன்‌ ஸ்மிருதிஎன்று சொல்லுற... அத்தகினைவ 
எப்படி. வருறெஅ என்றால்‌--முன்னே உண்டான பார்வையால்‌ 
ஆத்மாவில்‌ ஸம்ஸ்காசம்‌ என்று ஒன்று உண்டாகிற ஐ. இப்போ 
அ உண்டாகிற ஒரு பார்வை முகலானகால்‌, அக்க ஸம்ஸ்சாசம்‌ 
செம்பி, கினைவுஉண்டாகிறு. உதாசணம்‌-ஓருஸம.பத்தில்‌ ஒருவ 
ன்‌ ஒருயானையையும்‌ யானைக்காசனையும்‌ பார்த்தான்‌. பார்த்து ஒரு 
வருஷமாயிற்று. பிறகு யானைக்காரனைமட்டும்‌ பார்த்தான்‌, உட 
னே அந்த யானைபின்‌ கினைவுவருகிறது. யானையைப்பற்றின கிணை 
வு ஸம்ஸ்கா.ரச்‌ இதனால்தான்‌ உண்டாகிற து. கண்டு தலான இனால்‌ 
இல்லை. அறிவு (ஞானம்‌) என்பன கண்முகலான இக்‌இரிபங்களா 
அம்‌, ஹேஅக்களாலும்‌ (அதாவது-ஒரு இடத்தில்‌ புகையைப்‌ 
பார்த்து அதல்‌ நெருப்பு இருக்றெதென்‌.று அறிவ), சொல்லுர 
ளாலும்‌, யோகத்தினாலும்‌ வஸ்‌ அக்களை அறிவது. ஊஹிப்பதா 
வ௮-யாகம்‌ சு வாக்கத்தைக்‌ கொடுச்சிறசென்று ஒரு பிரமாணம்‌ 
இருக்கிறன. பண்ணின உடனே போகிற யாகம்‌ என்தற 
வேலை வெகுகாள்‌ கழிக்அவரும்‌ ஸுவர்கீசத்தை எப்பாடின்‌ 
கொடுக்கும்‌ என்றால்‌-பாகம்‌ என்பது ஒரு தேவதைக்கு ரு 
பதார்த்தத்தைல்‌ கொபிப்பறு. அதனால்‌ ஸக்தோஷமடைடக்கு கிலே 
யான அந்த தேவதை சுவர்க்கத்தைக்‌ கொடுக்கிறது. உலகத்தில்‌ 
ஒருவளுக்குஒருவன்‌ அன்போடு லெபண்டங்களைக்‌ கொமித்தால்‌, 
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வாங்க ஸந்தோஷத்தை அடைந்தவன்‌ கொடுத்தவணுக்கு வேண்‌ 
டியவைகளைக்கொடுப்பதுபோல, இசையால்‌ யாகத்தால்‌ ஸு5வரீச்‌ 
சமுண்டாகும்‌ என்கிற பிரமாணம்‌ ஊரிதான்‌, தப்பு அன்று என்‌ 
அகண்டு பிடிப்பது ஊஹும்‌. பிரமாணக்சளின்‌ கருத்தைக்‌ சுண்டு 
பிடிப்பதற்கு உதவியான செயுக்‌ தகளால்‌ உண்டரெ அறிவை 
ஊஹம்‌ என்று சொல்லுற. [15] 

கவ சபடெகொ வவ ஹவவெஉா நா ஹாரல ௧9 
09-1௦ ஸு ரரூண உ 


வாவிசெ வாறா௩ாஷெள லொகெ க்ஷஷாக்ஷூவ ௨வ। 
க்ஷ்£ஹஷவ-4ர ணிஹுஸூசர.நி க-இட்ஸொசக்ஷ£உவ)0.த 1 


க்ஷ்ப்மாகஷரமொ.கி பாவி வா௩ாாா௩ஷெள கொகெ 
வூமிசள | அ காம மிகிபஷ 8 உவ௱௱௱ுஷெ ஜீவா 
வாலிலல.மீயஸ வ ஹரலிஹஸஸவய க்ஷண ஹஹாஃ £.வி_த௦ 
ஹரஹஷ ஹவ 4௨2 இசா 1 ௯_த. அராலி கமா காவா 
யிகா வட) சக்கடி 1005 | க்ஷ வப கிலி 
௯-முடவ$ ௯.வி.கீ௨ஹ 21 விய ஈக$்ஹெ.ட ஈவெணாவவமிடெகொ 
தா ஹகூலித௦ஹம-ரஹாவாஓவி, ிணா 8விபெஷஸ 
மாடி. க்ரில்‌ ந க்‌ தது கமிட்‌ உகர) 
பெ ௬௮70௨) ௧௯.நிடெபொஃ.லியியொ மா ஒஜெகொ 
வாயி.நா$ லிஹி_தூ| நஹீ_த8 உவ 42 நாஜலெள காலெ 8௯ 
வகவவ। யொ “வபஹவொ தா. தவஹா உசா 8 
உாவ$ா.ம.தா$£ | கெப்‌ சரொவகாயஜஷெ வூ ஷயெ வ 


A வெஃகி ॥ 1௧௬] 


அவ--௩ான்‌ எல்லா வேதங்களுடைய! உண்மையான அர்த்‌ 
தங்களை அறிச்தபடியாலே, அவைகளுக்குள்‌ முக்கியமான பொரு 
மாச்‌ சொல்லுறன்‌. கேள்‌. 

௯ஷரன்‌ (பத்தன்‌), அக்ஷரன்‌ (முக்தன்‌) என்று இரண்டு புரு 
ஷார்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌-— என்று வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
கிறதென்று எல்லாருக்கும்‌ தெரியும்‌. அவர்களில்‌ கதன்‌ என்‌ 
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பவர்கள்‌- பிறட்பும்‌, இரட்பும்‌ உள்ளவர்சளரய்‌-க7.அமுகமுள்ள 
பிரும்மாமுதல்‌ பச்சைப்புல்‌, அல்லது புழுவசையிலுள்ள- எப்போ 
அம்‌ மாறிக்கொண்டிருக்கும்‌ பிரகிருதியோடு சேர்ச்த- எல்லா 
ஜீவன்கள்‌. அதான்‌ என்பவர்கள்‌ பிசகிரு தியின்‌ சேர்க்கை நல்க, 
தன்‌ நிலைமையோடிருக்கிற முச்தர்கள்‌. அவர்களுக்குக்‌ கர்மத்இ 
னால்‌ கொஞ்சகாலம்‌ ஒரு உடம்பில்‌ கட்டாயம்‌ இருக்கவேண்டிய 
இல்லாமையால்‌, அவர்களைக்கூடஸ்தன்‌ (பொது) என்று செ ரல்னு 
றது. [16] 

௨௧83 வாுஷஹந 53 வான்கோ? ஓ 

யொ லொக_அய8ரவிமா) வில அவய்‌ oouo.ve [கள] 


உதவ ஷ.ஹு-ஈ ரஹ ௦ காகத்‌ சிகி] 
ஹாஹா 8 கவாஷாஹுர82)8- கம ாஹாலாட_௧8] 
வார 9.௧.௧) ஏ ஈ-ஹர7_தஹவ._/சவ-ஈ (“௨ கிஷ வா$£0...கி 
மிலெஃபஸாடலெவ ஹ 388 உாாஙுஷெொ வகர 
ஷாய 4சஞறம-ஒ.௪ ஐ. வம8ெ கய௦? யொ லொக 
ஆயா விமா) பில. கி.-லொ௯)-௪ ௨ திலொக?, அத ய௨லொக 
ஆய கவெ.கீந௦ அகவய ஷமபெகபெொ 3ுகமெ.கி ஷா 
ணாவம்‌ 305.5 ய௦ ய சூகதயா ஞூவிஸாடு ஸிலைகிஃ[|ஹ 
அஹா உரக வர வாய. ஞால கப! ஐது கா 

2 ல்‌ ட்‌ 

லொகஅ;யாடய-ாஷாரல-.58; ய.கஹஷெ ரய oo yorrun| 
கஷிபஹஹாவொ ஹி ஹிபஹுலாவாஒவெ.க.நரத தைட ந 
அட உஹாறிணனாவெ அ.மாஉலி ப யொ) அகயரவ-வ. 
வய மிரா காரமான கணவ! தடபியெ_ கவ 
கொக துயவெய ம்‌ 76-வஉஙி அவ ரதி ஹாஒய ரா சாமம்‌ இ த 

உத்தம (உயர்ந்த) புருஷன்‌ என்பவன்‌ 2்ர்சொன்ன 
இண்டு வருப்பார்களைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறு கிக்கா ர. அவர்‌ 
பரமாத்மா (மிசவும்‌ உயர்க்த ஆத்மா) என்று எல்லா வேதங்கணி 
அம்‌ சொல்லப்பறோர்‌. எனென்றால்‌- அ றிவில்லர த பிசரோத, 
அதோடு சேர்த்த ஜீவன்‌ (பத்தன்‌), முக்தன்‌ என்று பிரமாணம்‌ 
சளாலே அறியக்கூடிய இந்த மூன்றிலும்‌ ஆத்மாவாய்‌ இழைக்கு, 
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அக்குகிறபடியால்‌, அழையப்பட்டு தூக்கப்படுவதைக்‌ காட்டி 
அம்‌ அவர்‌ வேறு. வேறுகாரணமும்‌ உண்டு, உடம்பு முதலான 
அறிவில்லாத வஸ்து உண்டாகிறது; அழிகிறது; அதுடன்‌ சேர்‌ 
ந்த ஜீவன்‌ (பத்தன்‌) பிறப்பு, இறப்பு முதலான பலதொர்தரவுகளை 
அ.அிபவிக்கிறான்‌. முக்தன்‌ இவைகளை முன்னே அறுபவித்தான்‌. 
பகவான்‌ இவைசள்‌ ஒன்றமில்லாதவரும்‌, இவைகளைப்‌ போக்கு 
கிறவரும்‌ ஆயிருச்கறார்‌. ஆகையால்‌ அவைகளைக்காட்டி ௮ம்வேண்‌. 
மேலும்‌, பகவான்‌ அவைகளை ஆளுஜிறார்‌. அவைகள்‌ ஆளப்பமெ 
வைகள்‌. ஆகையாலும்‌ ௮வைகளைக்காட்டிலும்‌ வேறுஜாதி. [117] 
யஹிரத 8.கீடெசொகஹூ8க்ராஉலி வொ-2586 | ௯டெதொ2 
ஷி லொகெ பெலெவ வூயிக8 ௨;௩௱௩ஷ.-25$ 1 


ஓ. 


யஹாடெவ8-ு நம்‌ யெ க்ஷ வாற ஷஷ.5_கி 


கொஃஹடு, அக்ஷரா ௩காஒ௨) ுமெகெவஹெட த உலவி) ஷு 
_த58: சடபெகொகஹ௦ லொகெ வெடெ வ உ.௩ு௩வஷெொ-58௨._தி 
யிடெகொசஷி ல்‌ வெடாமாவகொக.சாலொக௨.கி ஹா கிறி 
ஹெொலவுபெ, ஸ்ர உடபெகள வள வெ.க) 0-4 | ஸ்ருாடெகள 
அரவ ஜ-ஃஉரர௦ ஜெ அவாவி) ஹெ ாவெணொவி 
கிஷ ஹ உ ௮88 வருஷ உ திாகெள ஹரகாவவி 
“சுபாவ கதாராம௦ வ ற ௩ஷொ.தி வ க) மாகிய ஸஹ) 
விஷொ?ரி.சரஷெொ il 1௧௮] 
அவ-இ படு. பகவான்‌ மற்ற சால்லாவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ 
வேறுஜாதி என்பன பரமாத்மா என்கிற பெயரினால்‌ தீர்மானிக்க 
ப்பட்டன. அதுவே அதேமாதிரியான இன்னொரு பெயரினால்‌ 
உறுதிப்படுத்தப்படுகற த 


இம்ச்சொன்ன காரணங்களால்‌ தரன்‌, அக்கரன்‌ என்றெ 


புசவான்‌ டி,யர்ச்‌ சவர்‌. அசையால்‌ மிகவும்‌ உயர்ச்‌ சவர்‌, 
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வக அவர்களுடைய குற்றங்கள்‌ ஒன்அம்‌ஒருகரலத்திலும்‌ என்‌ 
னிடத்தில்‌ இல்லாமையாமலம்‌), வேதத்திலும்‌, ஸ்மிருதியிலும்‌ 
என்னைப்‌ புருஷோத்தபன்‌(மிசவும்‌ உயாக்தபுருஷன்‌) என்று சொல்‌ 
லியிருக்கிற தா. [18] 
யொ தா; 8௨2௦8 கொ உரமாகி ௨2.0 ஷா ௧8 


ஸூ ஷஃஆவிஐ ஐ.கி 8 உ௨உஹவ-சமாவெ.ந மாற_த ॥ 1௧௯1 


யூ உவ - ௨௨௦ வஷஹூகாரெணெவுுரவஷெொ.58௦ ரஹ 
இலா ஜா.நா.தி க்ஷராக்ஷ£வ-ய[ர ஷா ர9வயஹலமாவ க 
யா ஷா வ.௩மவாவணெயாய3ாசியொமெ_ற வ லிஹஜா_கீயடி 
ஜா_நா_தி।) வ ஹவ_விஜ-25 ரவ வரய கயா யலி தவ) ௨௧ 
வ.3௦ வெவவஜ கி 82 ஹவ_லாவெ.ந.யெவு வர உ வா 
ட தயா 82 ஷகாறா நிகிஷா யெ ஹப ெவெடிஹ.. ஒழ 

காபயெொூ8-2ர௦ ௨8௦ த! ஹஸ்வெ8_ 09 வெ 
8-8 டா வி .கி$, யால 88 ஸவெ-8_ஜிஷ யெ $8, 
உலயவியா ஹா வீ.கிமடெ.ந வெட பெ. 88 ஜரா ௧] ]5 ௯ 


இப்படி புருஷோத்தமன்‌ என்றெசொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ 
சொன்ன த-பகவானை அப்படியே நினைக்க வேண்டுமென்பதற்காக 
என்று காட்டிக்கொண்டு, பகவான்புருவோத் தமன்‌ (மிசவும்‌ உய 
ர்ந்தபுருஷன்‌) என்றே அறிவை ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணுகிறார்‌. 

கீழ்ச்சொன்ன காசணங்களாலே (அதாவது-ன்வப வத்தில்‌ 
மாறுதலில்லாமை, எல்லாவற்றிலும்‌ கிறைக்‌.அ, அவைகளைத்தூக்‌பி 
ஏவுகை-இவைமுதலானவைகள்‌ாலே) புருஷே 1திதமனான கன்னை 
எவன்‌ மயங்காமல்‌, உள்ளபடி ஆதன்‌, அதரண்‌ சான்றவா்களைக்கா 
ட்டிலும்‌ வேறுஜாதியென்று அதிகிருனோ; அவன்‌ என்னை அடை 
வதற்காக அறியவேண்டிய எல்லா ஸங்கஇிகளை யும்‌ அரிக்கன்‌, 
என்னை௮டையவேண்டியதற்காகஎன்னைத்‌ தியானம்‌ செய்பிவண்ட 
யஎல்லாவிதத் தாலும்‌ என்னைத்‌ தியானம்‌ 'செய்கருன்‌. அதாவதாஃ 
என்னைப்பற்றின எல்லா அறிவுகளாலும்‌, அதற்குத்‌ தகுந்த எல்லா 
வேலைகளாலும்‌ கான்‌ என்னஸக்தோஷத்தை அடைவேனோ, அனத 
இக்தகினைவாலேயே அடைகிறேன்‌. விதல்களாவன-சன்னை கினைப்‌ 
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பது, என்பெயர்களைச்‌ சொல்லுவது, என்வேலைகளைச்‌ செய்வஅ, 
என்னை வணக்குவது முதலானவைகள்‌, [19 ] 
க௯வ-௨0 ௫) கத ்ஷெொ_தககெ ௫.5௦ வய கிட 
உதி மஹ) 88௦ பபாஹு தி௨3-5௯௦ யா மவ! ௨ன_க்‌ உலா 
q ‘ ரர து ஸ்வ 
பால்‌ ரபாக அரக்கு கனா ஊாறக | ॥௨௦௰॥ 
ஒஷலி.கி ஸ்ரீம.மவதீ_ச ரஹஸூஉ.சிஷ_ து உ௱ஸ அறவிஷா 
> ஐ 
யாயொ மபா ஷெர ஸ்ரீகர ஷாஐ_- £ஹுவா லெ வாாண 
வார ஷெ த 0 யொமொ-நால2வைஹி மொலய )ாய i 
௨௫௦ 52-௦ ஷா தஙக கிட ௪௨.௩௦ ஹவெடஃஹஷாஃ 
முஹ்ராடமா; 38 ம ஒறு 8௨௦ பஹ கூ சவ.சடச யொ 
39௨.௮ கரக யோ கொதடி | ஹரா வரஜிசாது 
வா]. அம 8ர௦ ஜெவஉமா உவாடெபா யா வாலி 
(0) i ற. த ய Sl வ 
ஹா ஹவா உவா ராவாக, அ ட.௧௩௯௧_ 19௦ ஆத ௨௨4௦ 
க தவா அம. கபெெநபொ கெ நரரொ கவா 
r = ரச அ ச ; 
ஷெ க 8விஷய௦ ஒத "5௦ ஸஹ 8) செ ெெ கவட கரறொ 
தி- நீதா கதா துவ i ]௨0௦1 


உ கிறீலமவஉ, ரோ நுஜவிற ஜி த ஸ்ரீூ$ கரல £ஷெ 


வஹ௨பெ2ய ர ws, 


அவ- இப்படி பகவான்‌! |ருஷோத்த மன்‌ என்று அறிவதைக்‌ 
கொண்டாடுகிற 

சழ்ச்சொன்ன காரணங்களாலே நான்‌ மிகவும்‌ உயர்ந்த புரு 
ஷன்‌ என்பன சாஸ்‌ தித்‌ இனால்‌ சொல்லப்பட்ட. ஸங்கதிகளுக்குள்‌ 
மிகவும்‌ உயர்க்தரஹஸ்யம்‌, அதாவனா-ஒருவமானுப்‌ அறியமுடியா 
தன. இருவர்‌ தெரிந்து சொன்னாலும்‌ மனதஇல்படாது. அதை நீ 
குற்றமில்லாகவனாகையச லே, மிகவும்‌ கஞுக்தவன்‌ என்று நினைக்‌ ௯, 
உனக்குச்‌ சொன்னேன்‌. இது உன்‌ மனதிலப்பட்டால்‌, என்னை 
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அடைவதற்கு உதவியான எல்லா அறிவும்‌ வக்குவிட்ட து போல்‌. 
என்னை அடைவதற்கரகச்‌ செய்யவேண்டிய எல்லா வேலைகளையும்‌ 
செய்ததுபோல. இங்கே சாஸ்திரத்தினால்‌ ஏற்படு ற-பகவான்‌ 
உயர்ந்த புருஷன்‌ என்‌ 5 ற-நினைவைச்‌ சொல்லிற்று இபானக்க 
ளால்‌ ஏற்படும்‌ அவருடைய பார்கையைச்‌ செல்லவில்லை. ! [30] 


ண்ட: 


1. ஒருவன்‌ இக்க ஸங்கதியைஅ நிர்‌ தால்தான்‌, மற்ற அறியவேண்‌ 
டிய எல்லா ஸங்கஇகளையும்‌ அறிவன்‌; செய்யவேண்டிய எல்லா வேலை 
களையும்‌ செய்வன்‌, அவைகளுக்கு இதுதான்‌ பியர்‌. ஆகையால்‌ இதின்‌ 
அறிவதையே மற்ற எல்லாவற்றின்‌ அறிவாகவும்‌, எல்லா வேலைகளாக 
வும்‌ கொண்டாடினார்‌. இதனால்‌ மற்ற அறிவுகளையும்‌, மற்ற வேலைகளை 
யும்‌ வேண்டாமென்று: சொல்லக்கூடாது, அவைகள்‌ கட்டாயம்வேணும்‌. 


ஸ்ரீமதே பகவதே பாஷியக ராய பஹதேசிகாய நம: 


_——————— 


கெொஃபெம்‌்ாசய ரய, 


க௨-க.கீ நாய) ப்அுயெண வச] கிவ 1 ஷயொ 
வி.விகயொவஹாஹஷ யொடு யாம 3௦ ஆவ. வியொ 
மயொஞா ப ணைஹ சீவிவய_)யஹெ.5-- ௬௧௨௦, ஹவ-வேசா 
ரொணாவலறி தயொஃ இசுர சிவாஷயெ.3ம வலவிமகி 
௧௦, விம.திூபெொ ஹமழவடபெத।! வில-கில ௫_தாஉஜிஐஹு 
ஆழி அஹ நம ஸவூ8ுகொலயா வாசி கடய வம்‌ 
லாரண ஹாம்‌. ஹாயா வயாுஷெொ 8 கெ யர 
மா) ஹ வளி. சட | ௯௦ ஷா8-கஹ) கரஷ்வாடா யுவ) 
வெத ஸாஹூவற) ௧௭௨ வது ஸமாஷு ஈ பு) அவிவறித 
யொெ-3வாஹுுுஷவம-$யொவி_1மா ம௦ வகி 


ஸ்ரீம.மவா_நவர வ... 


௯௨ய௦ ஹஹ உலவி மொல) வஹி.கி6 | 

௫௦ 2.8 யய ஹாய்‌ யஹ்வசூஐஃ ॥ [௧॥ 
௯ஹிசஷா ஸ கதெ) மறாவிரவெஸ o( | 
யா ஜூ பெஷ்லொலுவ௦தாஒவ௦ அறி ஈவா௨லடி1௨] 
ெதஜ$ க்ஷ ய] கிளைவ2லெொஹஷொ நாகி8ர நிகர | 
மூவி ஹூவடஉ௦ செவீசவிஜா_கவ) மஹாற.க [ 1௩1 


உஷ.கிஷ வியெ 1! மஹ௦யொம்ற வெவ்‌ உ வேவு ஹெ 
தும 58௦ பக்‌ மய அவர திரமயடு 1 ஹூதீஹ௦ 
AO 
பமக அனர வதா பச ற்ப மிட அல்‌ 1 
ஜாயா மவ) வஹி.தி வகர யாகா.கஹற-இவலிவெக 
நிஷா | உ.ந௦-நரயாஜி சய நஹ) வாட, வ.கிவாஉ தடு 
க] 
௨88.2 ந ஹொ விஷயெல- வடு மிலா.திஹ௦மமிலு நட | ய 
லா லிஸ நிற ஹி 5 ஐமவாறாய நார ஒவசஹா யா) 
[=] 
ஷா. | வரத்‌ தி கா 
காவல கிலாஉக$ ௧௦ல்‌ ரெ, ௮) ஹராய வெடா 
தம்‌ [ஹமி ரகவ கல வா ௦ஜராயணஆாஒர௰ு வேவாஹா லெ, 
ஹு ழவ_தீண5௬8. யொ) அாவாடி மவ காரணி | ஆஐபவட 
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2பொொவாகாயக8வர தி.நாகூமிஷச ஈவரொஷா| சஹிவஹா. 
வாவீலாவல__ந[ | ஹத) ௨யயாஉ]ஷ ஈம மொலய த 
;மி.அவாக) /கசெரய3- விலா ஹறுவி கவிகாறாரவி.அகூ। 
அ) 'ம-ரூவரி.கவ_க) நீகவாரி ம, ஹவிதெர வ: 2 (ட 1 பமாஷி3. 
௨௦லி,யாணா௦ விஷயவாவண கிறொயஸயுமீல க! சுவெ 
0௦௩௨௩௦. வாம காவாக மிவெட நாகமண | ஒயாமல்‌ 
ஹூ ஹவ .ம-௫0_கஷ-5 உரோாஹஹிகஷகஃ 1 சுலொலுஃ 
௨௦-கலொலுவகூ] சுலொலு கூதி திலாவாய8, விஷயெஷஃ 
கிஸரஹகூதி.ச WAS} டி. வ௨-௬காடு_) உவமாயஐ_நஹல௦ 
ழெஷாஹ.40.௧.5) 18 | நீ சகாய காணெ லா ௯௨௪ 
௨௦. ஹரஹணணியவிஷயஷ_நியாவவ ஹஓசவ௦ ! 0.௧28-உுஜஐ.3 
மெ நலிலவ._நீய ௯௦ | கடார நிதி தவல நலவெி 
வறொஷுஃ _த௦ வகி ஜி.விகாறா ஹி.க.கர யரகிர-2ஹஅ)ர 
உறா அ) கதவ) காலயாறணடிமெ லபா 
ஈகாணா_நா௦ க அயொ சா ஸாஹி யா, கஜெராஹ₹ வ 


றெஷ.நவறெசய? - வரறெொஷஃ ஜவ ௦ரஅி.கிறொயற ஹி 
கூசி.) | ஆா.கிசர.நி.கர.கஹரடெ சவெ_ா$.கி2.நிக௦, 
அ ஹி.த.தா| வெக மாணா லெவீ௦ ஹுவ௨8 விரி தஹ 

மவணி-0ெிவவ௦௦ய மி.மீ ஹூவ௫௯ லெவி! ஜெவா ஹல? ஈதோ 
-நறவா கிஸ்ரீலா8, பெகெஷா௦ ஹஃவகி ஹாவ்‌ ஹழயஉா க்ஷ நவ 

திரகா அவிய அவை சா 8கி8-ல$ கரத A க) க 
கிவ தயி ௧-௦௦ ஜாதவ்‌) லவலீ கம | கர 


விவ நடந்து மூன்று அத்தியாயம்‌ சினா லே-பிரிக்‌ ஜம்‌, சம்‌ 
ந்துமிருக்கிற மிச ரு இ-ஜீவன்களு டைய உண்மையும்‌, பக்கு 
சேர்க்கை ஸத்தூவம்‌ முதலான குணங்களாலே உண்டாகிற ஸு 
கங்களில்‌ ஆசையினால்‌ உண்டாகிறது என்பதும்‌, னை போனால்‌ 
அஅ போய்விடுமென்பனும்‌, சேர்ந்தாலும்‌, பிரிக்தாமு ம்‌ அவை 
சண்டும்‌ பகவாணுடைய ஸொத்தென்பனும்‌, பகவான்‌ தன்னுடை 
ய ஸொத்தான அறிவில்லாத வஸ்துூவைக்சாட்டி ஓ ட பள்குன்‌, [க்‌ 
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தன்‌ என்று இருவகையான அறிவுள்ள வஸ்லுக்களைக்‌ காட்டி 
அம்‌ ஒருவிதமான மாறுபா டிக்லாததினாலும்‌, அவைகளில்‌ நுழை 
க்திருப்பதாலும்‌, அவைகளைத்‌ தூக்குவதாலும்‌, அவைகளுக்கு 
ர/ஜமரானனாக இருப்பதாலும்‌ வேறு வஸ்‌. அவாகையால்‌, மிகவும்‌ 
உயர்ந்த புருஷன்‌ என்கிற பகவானுடைய உண்மையும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன. இப்போது சாஸ்திரத்திற்கு உட்பட்டவன்தான்‌ கீழ்ச்‌ 
சொன்ன எல்லா ஸங்க திகனையும்‌ நம்புவன்‌ என்று காண்பிப்பதற்‌ 
காக, சாஸ்திரத்திற்கு உட்பட்டவன்‌ தெய்வப்பிறலி யென்றும்‌, 
அவன்‌ இன்னபா திரி இருப்பன்‌ என்றும்‌, சாஸ்திரத்திற்குஉட்படா 
தவன்‌ ௮ஸுசப்பிறவி யென்றும்‌, அவன்‌ இன்னமாதிரி இருப்பன்‌ 
என்றும்‌, பிரித்து பகவான்‌ சொல்லுறொர- 

தெய்வப்பி றவிக்கு அடையாளங்களைச்‌ சொல்லுகறார்‌,(1) உல 
கத்தில்‌ பிடித்த வஸ்‌அவின்‌ பிரிவென்றும்‌, பிடிக்காத உஸ்‌.ஜவின்‌ 
சேர்க்கையென்றும்‌ அக்கம்‌ இரண்டுவிதம்‌. ஒருவன்‌ இவை இரண்‌ 
டும்‌ வருவதற்கு அடையாளங்களைக்‌ கண்டால்‌, கடுங்குவன்‌. அன 
இல்லாமை (அபயம்‌); (2) மனதில்‌ 1 ரஜோகுணம்‌, தமோகுணம்‌ 
இல்லாமை; (8) உடம்பைக்காட்டி ஓம்‌ வேறான ஆத்மாவின்‌ உண்‌ 
மையை அறிவதில்‌ 2 நிலையாயிருக்கை; (4) நியாயமாய்‌ ஸம்பாதித்‌ 
த தன்‌ ஸொத்தை நல்ல பாத்திரத்தில்‌ (தகுந்த வர்களுக்கு) தான 
ம்செய்வ இ; (5) மனதை விஷயங்களில்‌ போகாமல்‌ பழுக்குவனு; 
(6) பலன்களை விரும்பாமல்‌, பகவானுடைய ஸந்தோஷத்திற்சாக, 


தத்‌ சுலோகத்தில்‌ ஸம்சுத்தி என்றெ சொல்லுக்கு கல்ல சத்தி 
எனற பொருள்‌. அதாவதுஆசை, பொருமை, மோசம்‌ செய்வது 
முதலான எல்லா விதமான தொஷங்களில்லானம. அவைகளை உண்டு 
பண்ணுற எஜஸ்ஸாம்‌ தமஸ்ஸும்‌ போனால்‌, அவைகள்‌ தானே போய்‌ 
விமிமென்று எண்ணி, அச்தச்சொல்லுக்கு ரஜோகுணம்‌ தமோகுணம்இல்‌ 
லாமை என்னு பொருள்‌ எழுதின து- 

2. சுமிலாகதக்தில்‌.ரானயோகம்‌ என்கற சொல்லாலே கர்மயோ 
கம்‌ முதலானவை கள்‌ வேண்‌ட.ரமென்று சொல்லப்படவில்லை. ஸத்துவ 
குணம்‌ மேலிட்டஉனுக்கு அவைகளும்‌ வேண்டும்‌. ஆகையால்‌ இத்தச்‌ 
சொல்லாலே கர்மயோசம்‌, ஞானயோகம்‌,பக்கியோகம்‌--இவைமூன்றுக்‌ 
கும்‌ வேண்டிய சாஸ்‌இரத்தில்‌ சொல்லியபடி உடம்பைக்‌ காட்டிலும்‌ வே 
ரூன ஜீவஸ்வரூபத்தை நினைப்பது தான்‌ சொல்லப்படுகிற ௮, 
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வைசவதேவம்‌ மேசலான நிச்தியகர்மங்களைச்‌ செய்கை; (வே 
கம்‌ முழுவதும்‌ 1 பகவானையும்‌, எல்லா உலகமும்‌ அவர்‌ சொத்‌ 
அ என்பதையும்‌, அவளை ஸக2காஷப்படுக்தும்‌ வழியையும்‌ சொ 
ல்லுகிறது என்று நினைத்து, எப்பொழுதும்‌ வேதத்கைச்‌ சொல்‌ 
அசை; (8) ஒருவன்‌ பகவானை ஸக்தோலஷப்படுக்துவதான வேலை 
களைச்‌ செய்வதற்காக. முதில்‌ 2 கிருச்சிரம்‌, சார்திராயணம்‌, சாப்‌ 
பிடக்கூடாது என்று சொல்லப்பட்ட ஏகாதசி மூகலான காள்க 
ளில்‌ சாப்பிடாமலிருப்‌..௮ முதலான வைகளைச்‌ செய்கை; (9) 
மிறர்விஷபத்தில்‌ மன௮,வாக்கு,உடம்பு--இந்த மூன்‌. மின்வேலைக 
ளும்‌ ஒத்திருப்பது; (10) பிறருக்குச்‌ தொர்தரவு செய்யாமலிருக்‌ 
சை; (11) கிஜம்சொல்லுவ௮, அதாவது கண்ணால்‌ கண்டபடி 
சொல்லுகை; அதை ஜனங்களுக்கு தொர்தசவுக்காகச்‌ சொல்லக்கூ 
டாது; சன்மைக்காசச்‌ சொல்லலாம்‌; (12) பிறருக்குத்‌ தொர்தர 
வைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய மனக்கலக்சம்‌ இல்லாபை; (18) தன்சன்‌ 
மைக்கு இடைஞ்சலான தன்‌ வஸ்‌அக்களை விடுகை; (14) கண்முத 
லான இந்திரியங்களைச்‌ சப்தம்‌ முதலான விஷயங்களில்‌ அழுந்தா 
மல்‌ தடுத்துப்‌ பழுக்குகை; (15) பிறருக்கு இடைஞ்சலுக்காகல்‌ 
கோழுச்சொல்லாமை; (16) எல்லாப்பி.சாணிஈ டச்‌ இலும்‌ (சத்து 
ருக்களிடத்திலும்‌, ௪ கேகதர்களிடத்திலும்‌) தயை அத! வஸு 
வர்கள்‌ வருத்தப்பட்ட ரல்‌ ௮சைக்கண்டு தாய்காட்லிருக்கை, (17) 
தனக்குத்‌ தகாத சப்தம்‌ முதலான விஷயங்களில்‌ ஆசையில்லாயை ; 
(18) கெட்டியாய்‌ இல்லாமை, அதாவறு-பயப்படாமல்‌ ஸாதுக்கள்‌ 
சீன்ட்ட நெருங்கப்‌ பழக த்தகுர்தவனாக இருக்கை; ௬ வர்‌-கண்‌ 


1. இரண்டாவது அத்தியாயம்‌ 46-வது சுலோகர்தில்‌ சொன்ன 
படி-மோக்ஷ்திதை அடைய ஆமைப்படுகிறவன்கொாஞ்சபலன்களைக்சொடு 
க்கும்‌ தாழ்ந்த சேசேவைசளின்‌ பூஜையைச்‌ சொல்லும்‌ பாகத்தைப்‌ படிக்‌ 
க்ச்கூடாது- என்று ஸர்‌? தஹமுண்டாகலாம்‌. அன திர ப்பகரற்காச 
முழுவதும்‌ என்ற சொல்‌. ஆனால்‌ அவன்‌ எண்ண வேண்டி௰ விகம்‌ வேற. 
௮௮ வியாக்கியான த்‌ இல்‌ சொல்லப்படுற ஐ. 

2. சுலோகத்தில்‌ 2பஸ்‌ என்றெ சொல்லுக்கு சாஸ்திரத்தில்‌ சொ 
ல்லியபடி ஸுக.ச்தைக்‌ குறைப்பது என்று பொருள்‌, அக்‌ குறைக்‌ 
கும்விதம்‌ இங்கே சொல்லப்படுஇ.ற.௪. 
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ணீர்‌ போலில்லாமல்‌ கெட்டி யாயிருப்பதால்‌, ஒன்றீனாலும்‌ அதில்‌ 
தழைய முடியவில்லை. (19) தப்புக்சாரியங்களைப்‌ பண்ணினாலும்‌, 
பண்ணுவதிலும்‌ வெட்சுப்படுகை; (20) தான்‌ ஆசைப்படக்கூடிய 
விஷயங்கள்‌ இட்டஇருக்கும்போ த, அவைகளினால்‌ கலங்காபலிரு 
க்தை, (31) செட்டபனிகர்கள்‌ தன்னை அவமானம்‌ பண்ணமுடி 
யாமல்‌ இருச்கையும்‌,கெட்ட மனிதர்களைக்‌ கண்டிக்கத்தகுந்தவனாக 
இருக்கையும்‌. சபலம்‌ முசலியவைகளால்‌ செட்டமனிதனிடம்‌ போ 
னால்‌,௮வன்‌ அவமானம்‌ பண்‌ ணுவத ற்குஇடம்‌ உண்டாகும்‌. அப்ப 
டப்போகாமலிருக்கை; கெட்ட மனிதர்கள்‌ அவமானப்படுத்அவதற்‌ 
குக்‌ காரணமான சபலம்‌ முதவியவைகள்‌ இல்லாடீலிருக்கை; (22) 
பிறசால்‌ தொந்தரவுகளை அனுபவிக்கும்போ அம்‌, அவர்கள்‌ விஷபத்‌ 
தில்‌ மனது கலங்காமலிருக்கை; (23)எவ்வளவுபெரிய அபத்திலும்‌, 
செய்யவேண்டி யகாரிபத்தை, விடாமல்‌ சைரியத்துடன்‌ செய்கை; 
(24) செய்யவேண்டி யகாரியங்களை ச்செய்வ தற்கு, கண்‌ முலான இக்‌ 
இரியங்களும்மன அம்சாஸ்‌ இிரத்தில்சொல்லியபடி ககுந்தவைகளாக 
இருக்கை; (25),எவர்களையும்‌ அவர்களிஷ்டப்படி ஈடக்கவொட்டாம 
ல்தடுப்ப,து அ'ராஹம்‌. அதுஇல்லாமவிறாக்சை; அதா வது-பலரமுள்‌ 
வன்‌ இனைச்தவனை கியாயமில்லாமல்‌ தன்வலிமையால்‌ வசப்படுத்‌ 
இக்கொள்ளூவன்‌. அதில்ரைமலிருக்கை; (26) சிலர்‌ சங்கள்யோக்க 
யதையைமீறிக்‌ கர்வப்பறொர்கள்‌ . ௮௮ இல்லா பலிருக்கை; உலக 
சுதில்யாருக்கும்‌ சர்கம்‌ என்பதேகூடாது. பண மோ,படிப்போ,குல 
மோ, அதற்குத்தகுக்ததாக இருக்தால்‌, போனால்‌ போகட்டும்‌ என்‌ 
னு பே ௮ுச்சாச்கொள்ளலாம்‌. அதைமிறி இருக்கால்‌, அஅமிகவும்‌ 
பிசகு. ஆபிசர்‌ ருபாய்‌ உள்ளவனுக்கு பதினாயிரப்ரூபாய்‌ உள்ள 
வன்‌ கரீவமிருக்தால்‌, அதை ஒரு ஜனமும்‌ ஸஹியாஅ. இர்த இரு 
பத்சாறு குணங்களாம்‌ தேவப்பிறப்புள்ளவாகளுக்கு இருச்கும்‌. 
அவர்களாவன--பசவானுடைய உத்திவை ஈடத்துவதற்காக 
பிறத்தவர்கள்‌. அவர்களுக்கு இர்தகுணங்கள்கட்டாயம்‌ இருக்கும்‌. 
உலா உவெடாஉ.கிநா நப கெராய8 வாற ஷு வவ ! 
கஜூா-௦ வாகிஜர தஸ வாய வ௦வஉரரஹுறீட1௪ர 
உல_யாதிககவராவ மாப மர நற ஷாபி 


கர. பாக ரஅழாவிவெககரொ லிஷயா.ந-வ.மிரிடபெதா ௮ 
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ஷூ; ௪.கிலா நபம. ஹவிஓ)ா விஐ_நா_ந நா மு ணொ லிதா_ந9 | 
கெ. ரய உ௱உஊலாஹவி.கீவிகாா? ! வாறாஷுூ ௨ “ஹாயா 
0ல்‌ மகா ஹமாவ$] கஜாா.5௦வராவா அ; தகரகக 
ஆ)ாவிவெக$8। ஹடெகஹலாவரா வகு வகித்‌ 


ஊவஞி! சஹாரா? ஊ.மவடாஜதோ கிவ திரில்‌ rol 1௪] 


(1) பசுவானுடைய உச்திரவை ஈடத்தவேணுமென்றுஎண்ண 
மில்லாமல்‌, கானுயபேோர்கள்‌ தன்னை நல்லதாமிஷ்டன்‌ என்று கொண் 
ரடுவதற்காகத்தாமங்களைச்செய்கை;(2)இன்னனைச்‌ செய்யலாம்‌, 
இன்னதைச்‌ செய்யக்கூடாஅ என்று தோன்றவொட்டாமல்‌ பண்‌ 
ணுறெ--பணம்‌, பிள்ளை, பெண்டாட்டி மூதலானவைகளை அணு 
பவிப்பஇனால்‌ உண்‌ டாகும்‌--தலை தெரியாமல்‌ வர றக்‌ தாஷம்‌, 
(9) தன்னுடைய படிப்பு, பணம்‌, குலம்‌, முதலான வைகளுக்குத்‌ 
தகாத கர்வம்‌. முகல்‌ முன்று சுலோகங்களில்‌ 26-வது கூணமாகச்‌ 
சொன்னதற்கு ௪ திர்தட்டானத; (4) பிறருக்குத்‌ தொர்தரவு 
பண்ணக்கூடிய மனக்கலக்கம்‌; (5) நல்லவர்களுக்கு 1 நடுக்கச்சை 
உண்பெண்ணக்கூடிய ஸ்வபாவம்‌; (6) இன்னன உயர்ந்கன; இன்‌ 
னது இளப்பம்‌ என்றும்‌; இன்னகாரியத்தைச செய்யலாம்‌;இன்ன 
சரரியத்தைச்‌ செய்யக்கூடாதென்றும்‌ பிரித்து அறி மை. இந்த 
ஆல 2 குணங்களும்‌ அஸாமப்பிறப்புள்ளவர்கமாக்கு இருக்கும்‌. 
அஸுசப்பிறட்‌ வன பகவானுடைய உத்தரவை மீற வேணு 
மென்றே பிறந்தவர்கள்‌. [4] 
கலெலீ வ௦வ௨அிசொக்ஷ£ய நிவ ாயர ஹாம்‌ சர ௪31 
கெவீ- ஓஜா நவர கிர வா ஹுவ௪ விறொக்ஷாய்‌.. 
மாம கயெ மவ - கணே 82, க பையெ ௯௦.கீடசு 8 | 
சூஷ்ம லோகஷா.கிவர கிரா ஹ்க்வச நிரய ஹவ.கி. 
பதக்‌ பகல்‌ றன்‌ அ மவடகீ.த) 00-48 | நி௪3॥ 


1. கெட்டவர்கள்‌. விஷயத்தில்‌ கடுமையாக இருப்பது அதிகக்‌ 
கெடுதலன்‌ அ. 

2. இங்கே௮௮குணங்களைமாத்‌இசம்‌ சொன்னபோதிலும்‌, முதல்‌ 
மூன்‌ தசுலோகங்களில்‌ சொன்ன -குணங்களில்லானம மையம்‌ சொன்ன 
தாக வைத்துக்கொள்ளவேணும்‌, 
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அவ*இருபத்காறு.குணல்களில்‌ ஆசையும்‌, ஆ.அகுணங்களில்‌ 
வெறுப்பும்‌ உண்டாவதற்கா கஇருபத்தாறுகுணங்கள்மோ௯க்ஷத்தை 
க்கொடுக்கும்‌ என்றும்‌, ஆறு குணங்கள்‌ ஸம்ஸாசச்தைக்கொடுக்கும்‌ 
என்றும்‌ சொல்லுகிறார்‌. இத ஏற்கனவே 14-வன அத்தியாயம்‌ 
18-வன சுலோகம்‌ முதல்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிற து. இருபத்தாறு 
குணங்கள்‌ ஸத்துவத்தின்‌ வேலை. ஆன குணங்கள்‌ சஜஸ்ஸுஈதமஸ்‌ 
ஸுக்களின்‌ வேலை 

தேவப்பிறப்பாகிற (அதாவனு-என்‌ உத்தரவுப்படி நடக்கிற) 
பெரிய ஸம்பத்து இப்போது இருக்கும்‌ ஸம்ஸாரத்தைப்‌ போக்‌, 
என்னிடம்‌ வருவதற்கு படிப்படியாய்‌ உதவுகிற. ௮ஸ-ுரப்பிற 
ப்பு (என்னுடைய உத்‌ இரவை /£றிகடப்பஜு) அதோகதியை (அ 
தாவ இப்போது இருக்கும்‌ நிலைமையைக்காட்டிலும்‌ இன்னு 
ம்ழே சம போவகை) அடையும்படி செய்கிறது. [44] 

ஜவ வாலி ககா ஹூவூக] அ) கிய ரணாஉகிவீ கா 
யராஜ ாமெயெவதாஹை. - 

சோ ௩ வஹ்வட.௦ கசெயீ8விஜாடபெதாசஹி வா ணவ [௫॥ 


பொக சோக )மா£, ௧௦௧௮௨ மெவீஃ ௨௦௨௨8 விஜர 
கொதி! வாணவ-யரசி_க மெ, ஹாவ்‌ ஹி வாணெரஹ_ந 
ய ஹசி வியோ: 1 16 ॥ 

அவ இந்த இசண்டி பிரிவையும்‌ கேட்ட அர்ஜுன்‌ காரன்‌ 
இவைகளில்‌ எந்தப்பிரி 2வா,தெரியவில்லை ய என்று கடு ங்கினான்‌. 
அப்போது பகவான்சொல்லுகிறார்‌ 

அப்பா ! மீ இக்கப்படாஜே, . மீயெ தேவப்பிறப்பு பெரிய 
தர்மிஷ்டனான பாண்மெஹாபரஜவிழ்குப்‌ பிறங்தபிள்‌ ளேயல்லவா, 
நல்லவர்களுடைய வயிற்றில்‌ கெட்டபிள்ளைகள்‌ பிறக்குமா. [5] 


1. அர்ஜுகனுக்குச்‌ சண்டையின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ பச்‌.ுக்கள்‌ சாறொர்‌ 
கள்‌ என்‌.ஐ ஒருவருத்தம்‌ உண்டாயிற்று. ௮௫ சழ பலவான்‌ பண்ணின 
உபதெசத்தினால்‌ போய்விட்டது. இன அம்த அக்கமல்ல. ௮௮ ஆச்மா 
முதலான வைகளை அதியாத்தினால்‌ வர்த்த. இன கான்‌ ஈல்லபிறப்போ 
இல்லையா என்ற ஸர்தேஹத் தால்‌ வச்தது. 
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பென இ தஹமெடபா லொகெஃவலிறு தெவ்‌ கூஸ்‌ றீ 

ஹவவ | மகெவயவொ விஹறஸு$ ல்‌ ராக ஆஹா வர 

ம? 08 ரண | ॥ ௬1 
கவிஓ-௯௧8-லொசெ, ௯3-3கறாாணாம வகமூு.கா_ரா5 ஹ 
முப ஜிவியெள - கெஹ பெற | வ 3-௨௧8, 
ரவீகவாணுிவா வரவ க2 4 வாவ டாத நவைகி 
ஜிவா க காணாயொ திகம்‌ வாவு விஷாத ஊடக 
தாதி உய | அ; டெெவஹரொட விஹ௱ஸா$ 
வெக | ஜெவாமநா௦ சகது வா அிரசிமாநா 8 ௧ திய. 
உர வாரகணாய ஸா, வ சூலி க8ஃயொ ம க. இயற ஹு 
கியொஈற வெ £ லிஸா ஷொக:] அ [ணா ஹம 
ஹூயஉாலூாரராய 43; த8ர வரம ௦ெபெயரண 88 வகா ஸமா 2! ரண] 


அவ இபற்கையீல்லல்லாஆத்ாா க்களும்‌ மாகிரியாயிரு 
க்க, சிலர்‌ தேவப்பிறப் பென்‌ அம்‌, இலர்‌ அஸாரைப்‌ பிறப்பென்றும்‌, 
பிரிவதற்கு கராணமென்ன என்னும்‌ ஸக்‌ 2 தஹத்தைக்‌ ர்க தச்‌ 
கொண்டு, ௮ஸாுசப்பி றப்பின்‌ குணங்களை அடி சீயாடு நுலைல்க 2 வ 
ண்டிமமன்று காடடியகம்காக, அஸாசப்பிறேப்புள்ளவர்கள்‌ கடவ 
டி.க்சையை விஸ்தாமாய்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
கர்மததினால்‌ ஏற்படுகிற இக்தலோகத்தில்‌ க/பங்களைச்செய்‌ 
யும்‌ ஜனல்சள்‌ தேவப்பிறப்பென்றும்‌, அஸ்செப்பிறப்பென்‌ றம்‌ 
இருவகை. நெமெொளாய்வர்த புண்ணிபல்களாலும்‌, பாபங்கபா௪ 
அம பிறக்கிற காலத்திலேயே பகவானுடைய உச்திரவை ஈத்‌ 
அவதற்காக வென்றும்‌, அதை மீறுவதற்காக வே என்றும்‌ இருவ 
கையாகவே ஐரங்கள்‌ பிறர்‌ இருக்கிறார்கள்‌ அதாவ தஃபகவான்‌ அவர்‌ 
களைஅப்படியே பிறப்பித்திருக்கிறார்‌. கேவப்பிறப்பு க்ககரின்‌ வேலைக 
ளைப்பற்தி மே விரிவாய்‌ சொல்லியாய்விட்டது, அதாவது யோ 
கம்‌ முதலானவைகள்‌. அஸு-சப்பிறப்புக்களின்‌ வேலைகளைச்‌ சொல்‌ 
அகிறேன்‌, கேள்‌. [6] 
ய வர.திஹ அஜர-அிஹ நா ந விஉராஹாா$! நம 
௬௦ நாபி அராவாரொ அஹ.) பெொஷா விடப்‌ 8 
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ஊவா கிண கிவர.திஹ- கல) எடயஹாய௩௨ ொகூஷ்ஹாய்‌ 
5௦ ௮ வவெலி௯௦ ய28ரஹுபரா.ந விஉு8- நஜி | ஜெள 
வ - வெிகக8-யொ.ம)௯ூ௨ ஸ்மாஹூ ஹிஐ(, அஉ ரஹா 
72௨ வாஹஸுரறொஷாம ந விஓ)டெக| நாவி வாஜாா௫- அஹா 
ாபொளலு௦ யெந ஹாவடநாடிமா சூவாரெண ஜாயடெஅ, 
ஸொரவராவாரஸெஷு ந விஒ)ெ௧/ யயொக௦ “ஹாஹீ 
பெொ. ஸம பவிநி_ச 2 ஹஹவ 3௯8 ஃவஙி?_தி| அயா வ) 
வ டெக்ஷாு ந லிஒடுபெ-யயா8தா 8௦ ஹு) தஹி த உலா 
ஹஷணஃ பெெஷா ந விஜ) ௧ ॥ ந] எ | 


பிரும்மலோகம்வசையிலுள்ள உலகங்களில்‌ இடைக்கும்‌ ஸு 
கத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய தர்மங்களும்‌, மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்‌ 
கக்கூடி.ய தர்மங்களும்‌, வேதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டி.ருக்அன்றன. 
அவைகள்‌ அவர்களுக்குத்‌ செரியான. லக்தம்தடவை சொன்னா 
ல்‌, தமோகுணம்‌ மேலிட்டிருப்பதால்‌, புரியாது உடம்பும்‌ ஆத்‌ 
மாவும்‌ வேதத்தில்‌ சொல்லிய கர்மங்களை எப்படியிருக்‌ து செய்ய 
வேணுமென்று சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லியிறாக்கற தோ, அப்படி ௮ 
வர்கள்‌ இருக்சமாட்டார்கள்‌. ஸ்காகம்‌ செய்து கோவிலுக்குப்‌ 
போசகவேணுமென்று சொல்லியிருக்கிற. அந்த ஸ்நான த்தைச்‌ 
செய்யமாட்டார்கள்‌..ஆத்மாவிற்கு தயை, பொருமை, வணக்கம்‌” 
இவை முதலானவைகள்‌ வேணுமென்று சொல்லியிருக்கிற. ௮ 
வைகள்‌ அவர்களுக்கு இருக்கா. ஸக்தியாவர்தனம்‌ முதலான 
எந்த வேலைகளாலே உடம்பும்‌ ஆத்மாவும்‌ சுத்தமாகுமோ, அர்த 
கேலைகளுமிருக்கா ௮. ஸக்தி.பாவர்தனம்‌ பண்ணாதவன்‌ அசத்‌ 
தன்‌; ஒரு வேலைக்கும்‌ தகாதவன்‌ என்னு சொல்லியிருக்கிற. 
அவர்களிடத்தில்‌ ஸத்நியம்‌ இருக்காது. பொய்தான்‌ சொல்லு 
வர்கள்‌. எய்க்கதெத்திலேயே ருசியாகையால்‌, ஈட.ச்தபடிசொல்ல 
மாட்டார்கள்‌. தொந்தரவு செய்வதே ஸ்வபாவமானதால்‌, அனு 
கூலத்தைச்‌ சொல்லமாட்டார்கள்‌. [1] 

சவ. - கில. 


௬ஷ_சு) 8கட.திஷ.௦ பெ $மஉாஹ-ர.நீறற( | 
கவற கபாரஹத ஸ்‌ 3௦ கி.) தாக ஹத | அ 
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அஷ.) ௦ ஜீழுடெ கழு இபத மிகி பஷ ஸப அல்கா அயம்‌ 
பஹர.ல்‌கதி.கிநாஹ-௦8 | க௪வ.கிஷஃ தமரா உ ஹணி வ.கி 
ஷி.ததிஉதி.கி நவவி! ப ணா நஜெ. யர ஹி வயி 
வீ ஹவா லொகாறுஸ்லெகி யப ௧௦- £0 கபெொயஃ நாட 
வயெ_ண ஸ்ரிறஹா விய; ர ஹீ | ஸஹெ.கி- தாலா லொகா 
தாம ஹலெவாஹு-பம8ா நஹி]? _தி [ ௯.3 1௫௦ ஹத வக 
லெ. வறெண பை ணார ஹவெ 3்ற்றெண 2ஃயெ.க. நியதி. 
திகதிய கலவி அவவ) டோ ம்வொ 8 தவ வ_.1௦ பேவ 
த. சர உகிஹுகழ்‌ | வட்‌ தெவ்‌ ட] ஹஹ ௫-௦ 
வி) ச-யொஷி ௫ அுஷயொூ வாவ ஜாத 
தி௨௦ 555ஷூவாகிக$ வல பெ பெவெலம)௧௦ கி 
அவல பெடகி௦விஉவி பொல ௧௫ உய ॥ ௬௪ 
ஹவ_$தி௨௦ 82௯ கர5ஹெ.தாகதிி : ॥ ௮] 

அவ இன்னும்‌, 

இந்த உலகத்தை, பிரும்மத்தால்‌ உண்டானதாகையால்‌, 
பிரும்மமென்‌ அம்‌,பிரும்மத்‌ தரல்‌தூக்கப்படுகிறென்‌ றும்‌ சொல்லு 
கிறதில்லை. பகவான்‌ இந்த பூமியை ஆதிசேஷனைக்‌ கொண்டு 
ஆக்குகறபடியால்தான்‌, இது எல்லாஉலக க்களையும்‌ கால்குகிற து 
என்‌.று சொல்லியிருக்கிற து. நினைத்தபடி கடத்து சிறவனும்‌, எல்‌ 
லாவிதத்தாலும்‌ அளவில்லாமல்‌ உயர்க்தவணும்‌, எல்லா உலகத்‌ 
தையும்‌ அடக்கி ஆளுறைவனுமான என்னாலே வல்ல உலகமும்‌ 
1 ஏவப்பமிறெதென்றும்‌ (எல்லா வேலைகளும்‌ என்‌ அூனபய்த்‌ 
சான்‌ ஈடக்றதென்றும்‌) சொல்லுறெதில்லை. இப்படிச்‌ சொல்‌ 
லாத அபன்னியில்‌, வேறு விதமாகவும்‌ சொல்லுக்‌ _ இவ்‌ 
வுலகத்இில்‌ மனிதனே, ஆட மாடு முதலானவைகளேோ, எல்லாம்‌ ஆ 
ணும்பெண்ணும்சேக்‌. து.சரன்‌ உண்டாகிறது. கண்‌ றுக்‌ குப்படுவ 
தில்‌ அட்படியில்லாகது ஒன்றுமில்லை. ஆகையால்‌ வல்ல! உலக 
மும்‌ காமத்தால்‌ உண்டாகிறது எனறு. 3 [3 ] 
“1 எனனைத்தவீர வற ஓகுை-நுன்‌2 ஆர ச, தவன்‌ றிய உலகம்‌ 
இற்கு ராஜாவாகச்‌ சொல்லுறெவர்கமரம்‌ அஸாட்ராகமிள, 

2. இஅபோலவேமண்ணில்லினதையைப்போஃட்‌ ர்ஷ்மசம்ற ட்டா 
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வகா உர ஷிவ ஷூ) -மஷா.காட.ரா2ல வய? ! 
வலவ உ, காண? க்ஷ்யா£ய ஐ20._கா2பும-௩ஊ ஈ$] கூ 
ஓ. 
வாதா உர ஹி3 வஷ வ) - ௯௨௮3 2), ஷா கா ௧-௪௨ரஷ 
கெஹா.கிரிகா£ா 58,௧2 வஜய-வட்ாலிவ௯ செகுயம முக 
கெ ஒா-கரகெ. செவ கிரிக ரூ சகொவலவ) அ.கி 
8 
விவெகாக௯-பலா$, ௨2, ௬8_சாண€ஹவெ.4ஷா௨ ஹிஹகா3 


ஜம.க8 க்ஷட£ப கல வி | ௯ 1 


கீற்ச்சொன்ன தப்புஎண்ணத்தினால்‌, உடம்பைக்‌ காட்டிலும்‌ 
வேறாக ஜீவனை அறியாமல்‌, கொஞ்ச புத்தியுள்ள வர்கள ய்‌ (அதா 
வது குடத்பைப்‌ போல்‌ உடம்பு அறியப்படுகிறது; அறிவுள்‌ 
தன்று; ஆகல்‌ ௦ அதை அறிகிற. ஆகைபால்‌ அது உடம்பை 
க்‌ காட்டிலும்‌ வேறு-- என்று பிரித்த அறிபமுடியாமல்‌), கடு 
மையான வேலைகளைச்‌ செய்‌ தகொண்டு, (அதாவது-எல்லாரையும்‌ 
ஹிம்ஸித்தூக்கொண்டு), உலசத்சை அழிக்கிறார்கள்‌. 1 [9] 
கா88£ர ஸதி) ரஷ 9௦ உ௦லூர_ந8ஓஉ௱ஙிதா8 | தொஹா 
ரஹீக்‌ ரஹா உவ க ஜெபா௰விவ, அர8। 1௧௦1 


ம்‌ AT ய Tr 
உஷை, To உ௱ஷ்‌ சவவிஷ. ௦ கா88 ஸ்ஜி.க) அ திஷாய 
யிஷயா தண்ண வத்த க்கத்‌ ௯௨% ஈஹாறு- காயம்‌ ஹீ 
தவறி, ஹாற 274 ஒறிகுவர ௯ு-௩னிவ கர. ௯பமாஹூ விஹி.க 
வ, அயா ஜமா _ந2உ௱ஙி கர வேவ. i ௧௦1 


டி இற்கு தெய்வம்‌ என்னச்னுக்கு? இதேமாதிரி உலகத்தில்‌ ஒவ்‌ 
மொரு வஸ்‌ வும்‌ எல்வொரு காரணத்தால்‌ உண்டாகிறது. அந்தக்‌ கா 
ரமே போறே பிரும்மம்‌ என்னத்‌ அக்கு; அதில்‌ பிரும்மத்திற்கு என்‌ 
ணயெல- என்று, 

1. அவர்கள்‌ சாங்கள்கெடுவஅமனனியில்‌, மற்றவா்களையும்கெடுகஇ 
ரூர்கள்‌. ௮, சாவது. அவர்கள்‌ பகவானால்‌ ஏற்படு த சப்பட்ட தர்மமார்க்கத்‌ 
தைக்‌ சவணிக்கி௱ இல்லை. மு! டாளான மற்றவர்கள்‌ அவர்கள்‌ செய்கதைப்‌ 
பார்த்து, அவர்கள்‌ பொல்வ கக்லேட்‌ட, அவைகளைஸரியானவைகள்‌ என்‌ 
அ நம்பி, கர்மம்‌, அர்த்தம்‌, சாமம்‌, மோக்ஷம்‌ (அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, 
வீடு) என்ற புருவதார்த்தல்களை அடையாமல்‌, மூன்று விசமான (தன்னால்‌ 
வருவன, மற்ற பிரா. "சளரல்வருவது, கெய்வத்தால்வருல அ) தொம்கரவு 
களூள்ன ஸம்ஸாரத்தில்‌ அழுச்‌அதிறோர்கள்‌. 
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அடையமுடியாச ஒரு வஸ்துவை ஒரு பிரயோஜனமாக 
ஆசைப்பட்டு, அதை அடைவதற்காக, இன்னது ஈல்லது, இன்ன 
அ பொல்லாதது என்று அறியமுடியாததனாலே, அகியாயமாக 
(இருட்டு முதல ரன தப்புவழி ஈளாலே)பணம்மு கலானவைகளை ஸம்‌ 
பாஇத்து, சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லப்படா த(பார்ப்பதற்கும்‌, கொடு 
வதற்கும்‌ தசாதபடிபண்‌ ணுறெ,விருதல்களுடணும்தம்பம்‌,கர்வம்‌, 
மதம்‌! (8௨௦)-இவைகளுடனும்கர்மங்களைச்‌ செய்கிறார்கள்‌. [ 10 | 


அவிஷாவேறியேசு வ ஷயா ஹாவ்‌ ஸ்ரி.தா$ | 
காசொயமகவொழுவ௱ாா வ_தாவலிகி நிஸ்ரி.தா$ 1 ரகக] 


குஷ்னொ வ. 8-8 கஷை_ஃயழிஷா2வரிசெ்யொடு - கவரி 
ஜெ) 1உஊஉயாஷா௨ஷாகர-கவஷஉயாக பிசுஸாய விஷய 
வா பஸ்சில கமா காசேவவொ.மவறா?-சாசொவவெொ 
முவவ வற௱8வ- ர ஷரய9_) ஐ.அ கார, வ தரவகி,தி நி 
ஸ்நி.சா₹-௨.0_௪, -யிக$ வ௩றுஷாமயெ.17 ந வி;.௧௯..அி ஹூ 
ஜா.ச.நிஸ்யா? ॥ 1௧௧ | 

அவ இப்படி வேலைகளைச்‌ செய்றெவர்களுல்‌.த பேல்‌ மேல்‌ 
வரும்‌ கெடுதிகளைச்‌ சொல்லுறோர்‌ 

இன்றைக்கோ,ராளைக்கோஅவர்கள்சாகப்போகிறார்கள்‌ அப்‌ 
படி இருக்கச்செய்தேயும்‌, அவர்கள்நினைவுகளுக்குகுணஃ்லல் லை. ணம்‌ 
பாதஇக்கேேவண்டிய பணம்‌ மு.கலானவைகளுக்கு இல்தனைஎன்று க 
ணக்கல்லை. 2 அவைகளுக்கு வேலைசெய்ய வேணுமானால்‌, பிஎளய 
கரலம்வரையில்‌ வேலை செய்தாலும்‌ முடியாத, 3 பிள்ளை, பெண்‌ 
டாட்டி முதலானவர்களை அருபவிப்ப சான்‌ மிகவம்‌ உயர்க்ச 


1. மதம்‌என்பது; பணம்‌, படிப்பு, உயர்ந்க பிஈப்ப, எப்‌ 


வலக ரால்‌ ப 
ரும்‌-இஷ்டப்படி வேலைகளைச்‌ சோய்பம்படி பண்‌ றை கொழுப்பு. 

2. இதினால்‌ கினேவுகளை மீைவெர்க முட சா னப அம்‌, எடுக்‌ துக்‌ 
கொள்ளும்‌ பிரயானம்‌ வீணென்றும்‌ காட்டப்பட? உ. 

8. எல்லையில்லா காலத்‌ தினால்‌ முடிக்கவேண்டிய வெலைகளோ மக 
வும்‌ கொஞ்சகாலச்‌ நில்‌ முடிக்க எசைப்படுிிருர்களேன்‌ அ முட்டாள்‌ 
தனம்‌ காட்டப்புதெ௫ து, 
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புருஷார்க்சமபென்று எண்‌ ணறோர்கள்‌. இதற்கு மேற்பட்ட பரு 

ஹார்திகம்‌ இல்லை என்று திர்மாளித்இிருக்கறொர்கள்‌ 111] 
ஞரூயறாரவாஸாஸறா்‌00.ச௪ல.._) ஐர? காக ரயவறாயணா? | 
ஹெ கா 2லொ ாக8)ாயெடநாய ஹயா! 


ஞூஸாவாஸாஸா௦௦.௧2 - சூஸாவ வாற கைட ரூ, 
க௫£8கெயவராயணா$. கா8 கெ யெசு நிஷா, கா8கெொர 
சரம) யே தாயஃவணயாற வகி ஹெ ய /க௨॥ 

ஆசைகள்‌ என்‌ ற நல்ல கயிறுகளால்‌ கட்டுப்பட்டிருக்றொர்‌ 
கள்‌. அந்தக்கமிறுகளுக்குக்‌ கணக்கில்லை, கயிற்றைக்‌ கத்தியால்‌ 
அ ச்சலாம்‌; இசையை அறுக்கமுடியா ௮. எப்பொழுதும்‌ பிள்‌ 
ளை, பெண்டாட்டி மூதலானவைகளை அனுபவிப்பதும்‌, கோபித்‌ 
அக்கொள்வதும்தான்‌ அவர்களுக்கு வேலை. தங்கள்‌ இஷ்டப்படி 
எல்லாம்‌ அனுபவிப்பதற்காக சப்புவழியால்‌ பணம்‌ முகலிபவை 


க வம்பா இக்க? வலைசெய்றோர்கள்‌. 1 [12] 
த்த யோ ஒடு 8௦ வாஹ்‌ மாறாம | 
ஐடி 9௨0,8௨0 09 ஊவிஷ.)்சி வாய (5 ரகக 


௨௨௦ க்ஷ ணவ ஆரகி௯௦ ஹஃ-௦ யேச 3 கா2மெ 
ததெவ ஐ, நாஉரஷாலி.நா | ௨.8௦ ௨ 8 நாற 8ஹவதெத வ 
போலெ .நாடரஷாகிவஹித8 ॥ ஐஒ௦ ய.௩௦ 8.௧8... 
ஸை கெ சவி! ஐஉவிஉ நெ 53 2மெ- டெ வல 
விஷ்‌ ॥ கக! 

அவ ஞானயோகம்‌ செய்கிறவன்‌ இன்னவிஷயத்‌ தில்‌ மனத 
அடங்கிற்று; இன்னவிஷயத்திவ மனது அடம்கவில்லை-என்று பா 
ர்ப்பதுபோல்‌, பிள்ளை, பெண்டாட்டி முதலான அதுபவங்களைத்‌ 
தேடுகிறவன்‌ இன்னது, டைத்தன, இன்ன டைக்கவில்லைஎ 
ன்று கவனிப்பதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌... 

1... முன்சலோ௫த்தில்‌ கினைவையே (விஷா)சொல்லித்‌ ௮, இச்சு 
சுலோகத்தில்‌ அசை பச்சொல்று ௮௦௮. பலன்வேண்டுமென்றதுஆசை) 
பலனுக்சாசச்செய்யவேண்டியதஇல்‌ நினை வு, ஆரைப்பமெவைகளுச்கு குண 
கீசிற்லவாமையால்‌, ஆன௫ முசலியவைகளுக்கும்‌ சணச்கில்லை, 
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நிலம்‌, பிள்ளை முதலானவைகளெல்லாவற்றையும்‌, என்னு 
டைய ஸாமர்த்தியத்தினலேயேதான்‌ ஸம்பாதித்தேன்‌. ௮திருஷ்‌ 
டம்‌ முதலானவைகளால்‌ அன்று. இன்னும்‌ அதேக ஸங்கதிகளை 
யும்‌ என்‌ ஸாமர்த்தியத்தனாலேதான்‌ ஸம்பாதிக்கப்‌ போடுறேன்‌. 
அதிருஷ்டம்‌ என்று ஒன்‌அஇருப்பதாகவே நரன்‌ நினைக்கவில்லை 
என்று சொல்லுஅறுர்கள்‌. இந்தலக்ஷம்ரூபாய்‌ பணமும்‌ என்‌ ஸா 
மாத்தியத்காலேதான்‌ ஸம்பாதஇிக்கப்பட்டது. அதினாலேயேதான்‌ 
இப்பவும்‌ குறைவில்லாமலிருக்கிறதஅ. இன்னமும்‌ என்‌ ஸாமாத்‌ 
இயத்தாலேயே ௮சேசபணங்களை ஸம்பாதிக்கப்‌ போகி றன்‌, [18] 

சுஷெள 2யா ஹத அஹ நிஷெ உவா ௩௨) | 


ஸெள யர வலவ கசா ஹத து! க௯வறா௩உ) ஸா 
டு. ஹ௦ ற ஒரொ யாய ஹ.ரிஷெ)'கி2 அ; 8ஐய வி 
ஸப உறிகலி9_.௧.ராஉரஷ வறிகறெண ॥ ॥௧ ௩3 
என்னுடைய பலத்தினால்‌ இந்த சச்துருவைக்‌ கொன்றேன்‌. 
இன்னும்‌ அநேக சத்துருக்களையும்‌ 1. சூரனும்வீரனுமான நான்‌ 
கொல்லப்பேடுேன்‌. அறிவும்‌, பலமும்‌ இல்லாதவர்கள்‌ சொல்லு 
இற அதிருஷ்டத்தின்‌ ஒத்தாசை எனக்கு என்னத்துக்கு ? [183] 
வ. தமா வ. 


oரஸரொஃஹூஹ௦ ஹொமீ ஹிலெ2ஹ௦ வடவாற ஹுவி| 


ரு ரறொ௫ஹஹாயடபெநொகஹ௦, சபெஷா௦ வாஹ 
ஜெவை நியஷா । ௯. ௨௩ஸொ.மீ-ஹ தவ வாஹம லொமீ, ௨, 
ஷாகி.ஹி6 | ஹிலொடிஹ௨ஹ_கஹிலொ2ஹ௦, 5 கஹாலி௨௨] 
ஹஷாெ! அமா ஹ_தவவ பலவாறு ஹ_கஹவஹாவீ 1௧௪1 

அவ அப்படியே. 

நான்‌ ஒருவருக்கு உட்பட்ட வனில்லை. எல்லாரையும்‌ கான்‌ 
தான்‌ அடக்‌ ஆளுகிறேன்‌. என்னுடைய ஸாமர்த்தியத்தினா 
லேதான்‌ எல்லா ஸுசக்களையும்‌ அனுபவிக்கிறேன்‌. அதிறாஷ்‌ 

1 சூரன்‌-புலிபோல சத்அருவின்‌ சேனையைச்‌ செத்தைபோல 
எண்ணி, பயமில்லாமல்‌ அதில்‌ நழைூறவன்‌. வீரன்‌- சண்டைபோடும்‌ 
போக களைப்பு முதலானவை இல்லாதவன்‌, 
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டம்‌ முலானவைகளின்‌ ஒத்தாசை எனக்கு வேண்‌ டியதிலலை. 
இந்தமாதிரி ஈரான்‌ ஆூயிருக்கறஅம்‌ என்னாலேயேதான்‌. ௮ இருஷ்‌ 
டத்தினாலில்லை, எனக்கு இருக்கும்‌ பலமும்‌ ஸுக ழம்‌ என்னா 
லேயேதான்‌, [14] 
கூலெொலிஐந ர_நஹி கொச்சி உ -ஸொயோ[ 
௯ ௨௨ ஹ-கமா லெொ2வமி, கவிஜநவா.நவமி, ஹ-கீவள 
வொ_தகலெ வஹா மொசஃவி] கஹஸிறு லொகே 2யாஹ௨ர 


[2 


பாக கொ 22) ஹ்ஹா ம வைஸ்‌ வத்விலவொ விஷூ த அ 3] 
என்னாலதான்‌ நான்‌ பெரிய பணக்காரனாக இருக்கின்‌ 
உயர்க்க குலக்‌இல்‌ நானாக 2வதான்‌ பிறந்தேன்‌. என்மாதிரி தன்‌ 
ஸாமாச்தியத்‌ இனா லயே எல்லா ஸம்பத்தையும்‌ ஸம்பாதித்தவன்‌ 
இன்னொருவன்‌ யார்‌ இருக்றொன்‌. [148] 
யக மாவா வெிஷ) உ) தோ. வீசொதஹி.ச ரே ॥ 
௯௨௭௦ ஹயவே யக்ஷ) உரவடாகி ொலி?ஷ. ௨௧) சோம 
வித ஹி.அர$- ஏனா 5-6; ஹமி வெகெடிண ஹெடமெயெவ 
யாம்டா.நாகிச௦௯.௧.11௦ 0௯) 9.௧) கோ_மலிசொ கமி. தா8 கெ] 
நானே யாகம்பண்ணப்‌ போகிறேன்‌. நானே கொடுக்கப்பேோ 
றன்‌. நானே ஸந்தோஷப்படப்போட32றன்‌, (எனக்கு தெய்‌ 
வத்தின்‌ ஒத்தாசை என்‌ னத்அக்கு). எல்லா வேலைகளையும்‌ என்னா 
லேயே செப்யமூடியுமென்று நினைக்‌ இறார்கள்‌. அது தப்பு எண்‌ 
ண த்தனாலேயே. [15] 
சுெநகலி.த்விம ரஷா ொஹூாஐஹ? பதா | 
ஷஹஷகா? கா2லொடமுஷாு வ.கஷி _காகெரறாுவெள ॥ 


௪௨ வ ஸ்ாறறாகிவஹகாற செ லெ பெற ஹவ_௦ 
௯.5௦ புகை) ி.சி கவர, உஊ௱வ௦௯ ௦௦-38 _தவ காயூ 
3252) காயாத.) 6நக௯வி சவிதா ரஷா, ஹஊவாுவெண 
ஜொஹஜஹாலெ.ந ஹூாவ; அா8 கா8லொமெஷ 1 வூகுஷெணை 
ஹகாூ 8 ய) ரகர ஜவென நறகெ வ கணி ॥ கப்‌ 
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அதிருஷ்டம்‌, ஈசுவரன்‌-இவை முதலான ஒத்தர்சையில்லா 
மல்‌ எல்லாம எனனாலேயே செய்யமுடியுமென்று நினைத்து, இபப 
௨௪ செய்வேன்‌; இகையும செய்வேன்‌; இன்னும்‌ மறற எந்த 
அவலையையும செயவேன்‌ என்கிற தப்பு எண்ணககளுளளவர்க 
ராயும்‌, உளளபடி அறியா தவர்களாயும்‌, தககளிஷ்டப்படி ஸுக 
களை அனுபவிப்பதை ஆசைப்பட்டு, வேலைகளைச்‌ செய்றோர்கள்‌. 
நடுவில்‌ செததப்‌2பாய்‌, சகதம்‌, எ௪௪சல முதலானவைகள்‌ ரொம்‌ 
டிய ஈரகததில்‌ விழுகிறார்கள்‌, [16] 

சூ.தஹூஹாவி.ச ரஹ யர நோ நடோஙி.சீர ₹| 1௧ ௬3॥ 


கக ஹுலஹாவி தா க பெவா.தா-ந௦ ஹுஹாவ 
பவி அம | ஹர” - விவ ணெ-௦ 58) 8.நா ந கிலி 
தவர ணர 31 க்‌ ய-ந8ரந8ஓா_நி.தா 8 -யடபெந_ந ளீஒற)ாவி8 
ாகி3ா ந. ௮ ஜநி த௨ோரறி_தா£ !! க 

தாங்களே தங்களைஸ்தோ தஇரம்பண்ணிக்கொள்ளுகறுர்கள்‌. 
ஸாதுககள தங்களை இன்னொருகர்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணும்போ 
அதுகூட வெட்கப்படுகிரர்கள தங்களுக்கு ஒருவிதமான குறை 
வுமில்லை என்னு நினைத்து, ஒரு வேலையையும்‌ செய்கிற இிஃலை, பக 
வ.னையும ஆசாரியர்களையுப கூட ஸேவிக்கிற திலலை பணம, படிப்பு, 
குலம உளளவன்‌ என்கிற எண்ணததினால்‌ உண்டான கொழுப்‌ 
பை அ௮டைகதிருக்கிறார்கள்‌ [163] 

யனெ நா£ய+கெஸே உ௦லெ.நாவியில௫வ_௯(9| 


நாயே ..மா8வூயே. ஐடி ந£-யஷெ கி.நா88 அவ 
யாக? ரய பெ ஜய ஜெ] தீஉவி உ௦றஹெந வொ தநா 
யஷ ஸ்வா உ.நாயாவியிய ௫-௧ 8யயமாவொஉந்யஜதஜெ ॥ 


அவர்கள்‌ யாகங்களைப்பண்‌ ணுவது தீக்ஷிதன்‌ என்கிற பெயரு 
க்காகவும்‌, இவன்‌ யாகம்‌ பண்ணினான்‌ என்று காலுபேர்கள்‌ சொல்‌ 
இஃ தற்காகவும்தான்‌. ஸுஈவாரகக துக்காக இல்லை. அதைச செய்‌ 
வதம்‌ சாஸ்‌ இரத்தில்‌ சொல்லியபடியல்ல. [11] 


௬வ..._தவ ஒருடா ம&தஐஜ கராஹ். 
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அஹகாறா௦ பு உவ 2௦ ௬௪௦ கெரயஃ௦ அ ஹ_ஸ்ரி_கா?$ | 
சாவா கெஹெஷு வலிஷஷொஃஊுஸாயகா ॥ 


ச. ந)ாலெகெஷொ$ஹ வ ஹவ_௦ கரறொக$ெ தவறான 
உ38ஹஃகாரா்ரி தா, அயா ஹவ-$ஸஹ;. கரணெ 8௨, ஓடவே 
வய.நாஉ௫ி.திவ வலி; ௬ 8.5௨பெொ க.றிடிஷீ.கிவ 
உவ 5, தத வானது 38 கா88ர டண ல ஹ த 
தஜஐ..கி ௧8௦, 88யெ கமிஷ. காரிணஹுலு ஹவ_ாற றி 
ஷாகி ௨ கெராய௦, வவ தகரலு ஹ௦ப்ரி.தா8, ஹடெஹெ 
ஷூ a வாவஷி_த௦ ஹவ-வம) காரமிகரா௦ 
வா௩றாெொ.க82 8 8)ஷுடுயகா? வவிஷஷ$- ௧ உய-கிலி 
8st ஹிடெசு ort £ கொஷரேவிஷ-ஃவ..ஜொ வேகம. காச ௦ 
ர்க்‌ ஹூஸ்ரி.லா யாமாகிக௦ ஹவ 3௦ கி யாஜரா.க௦ ௧௩ 
விஜ தடய 1 ॥ ௧௮ ॥ 


அவ எுவர்கள்‌ மேலே சொல்லப்போகிறபடி. யாகம்‌ பண்‌ 
கிறார்கள்‌ என்ற சொல்‌்ஓகரா-.-- 

இருவருடைய உதவியுமில்லாமல்‌ கானே எல்லாவற்றையும்‌ 
செய்வேன்‌. எனக்கு செய்வத்தின்‌ உதவியும்‌ வேண்டாம்‌ என்‌ 
கிற எண்ணத்தையும்‌ (அகங்காரத்தையும்‌), என்‌ பலமே எல்லா கா 
ரியங்களையும்‌ செய்யப்‌ போதுமானது என்ற எண்ணத்தையும்‌ 
(பலத்தையும்‌), இந்த இரண்டினால்‌ உண்டாகிற-என்மாதிரி ஒரு 
வருமில்லை என்கிற - எண்ணத்தையும்‌ (தாப்பத்தையும்‌), இப்படிப்‌ 
பட்ட எனக்கு நினைக்தமாத்திரத்தில்‌ எல்லாம்‌ உடைக்கும்‌ என்‌ 
கிற எண்ணத்தையும்‌ (காமத்தையும்‌), எனக்கு எவர்களாவஅ இ 
டை.ஞ்சல்‌ செய்தால்‌, அவர்களெல்லாரையும்‌ கொன்றுவிடுவேன்‌ 
சான்கிற எண்ணத்தையும்‌ (குரோ சத்தையும்‌)- இவைகளை அடைக்‌ 
அ சன்னுடப்பிலுப்‌, பிறருடைய உடம்புகளிலுமிருக்து, எல்லா 
வேலைகளையும்‌ செய்வீக்கிமிகவும்‌உயர்ர்க புருஷனான கான்‌ ஒரு 
வன்‌ இருக்கறேண்னன்று யாாவது சொன்னால்‌, அற்தசசோல்லைப்‌ 
பொறுக்காமல்‌, நரன்‌ இல்லை என்பதற்குக்‌ கோணலான யல யுக்தி 
கள்‌ சொல்லு றார்கள்‌. இந்த அழல யாகம்‌ முதலான எல்ல 
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வேலைகளையும்‌ செய்றொர்கள்‌. யாகம்‌என்பது என்ன? எதற்காகச்‌ 

செய்டெறாம்‌ என்பது முதலானவைகளைக்‌ கவனிக்கிற இல்லை. [18] 
தர நஹு விஷ. க; இராஜ ஹஹாறெஷு _நறாயு 
தாறு கதிவா8) 8, பரமா நாஹுறீஷெ.வயெ-.நிஷுு ॥ 


யவவ௦ 8ர௦ விஷவி, _காட க; ராறு நாய 8ர நா 
ஹா நஹ8ஜஸஃ ஹ்ஹாரெொஷா.. ஐ.ஜா2ரணால வெண 
வரிவ.க_8ர ந்ஷ ஹுாபெஷூ, அரா உரவு ஷெ. 
வ யொறநிஷாு க்ஷிஙா திட) மீகெஷெவ 8ம்‌ 
ஹு கஷிஉா9,_க.அஜ.2 வர உர மாணவூவ] ஹெல 
அவாவிஷ- ௧, ராஹ ஹே ஹுயொஜயா தம | ௧௯1 


18ழ்ச்சொன்னபடி யார்என்னிடத்தில்‌ த்வேஷம்‌ பண்‌ ணுகி 
ரூர்களோ, அவர்களையும்‌ (1), கான்‌ இல்லை என்பதற்குக்‌ கோண 
லான யுக்திகளைச்‌ சொலுகிறவர்களையும்‌ (2), என்னைத்‌ தெரிந்தும்‌ 
என்டெ்ட வராதவர்களையும்‌ (3), நான்‌ இருக்கிறேன்‌ ஏன்று அறி 
யாதவர்களையும்‌ (4) நான்‌ எப்பொழும்‌ ஸம்‌ ஸாத்‌ இலேயே போ 
டுமறேன்‌. (அதாவத--பிறப்பு, இழச்தனம்‌, சாவு, மறுபடியும்‌ 
பிறப்பு-இதேமா திரி ஓயாமல்‌ச ற்றும்படி செய்கி றன). அதிலும்‌, 
௮ஸ-ஈ₹ரப்‌ பிறப்பிலேயே போடுகிறேன்‌. (அதாவது எனக்கு சத்‌ 
ருவாகவே பிறப்பிக்கி 2றன்‌), அந்தப்‌ 9றப்பைக்‌ கொடுக்கும்படியா 
ன வேலைகளைச்‌ செய்யும்படி கொடுமையான நினைவுகளை நானே 
உண்டுபண்ணுகிறேன்‌. [19] 
கூவும்‌ ௦ யொ.மிரவ.நா மா ஐ.மமி ஐ தி! சாவா 
பிவவ களஜெய .கட_கா யாய ம திட ॥௨௦॥ 


த _நர$.- 5 
2உ நாக லவ கநாத? லு நாவி ஐ 5 மி 
ஐ.பி 3-5 ஷா$-8ஜிவா கஜா நா வ்‌ கி கவி 


பத்தல அட்ட பம ட 
i .இர்தசுலோகத்‌ திலிருக்கும்‌, விஷ.த6--௯ ரா நு-நறா 
பாஐ.-கா௩ஹாறு-என்கிற சாலு சொற்களாலே 7-வது ௮ல்‌ 
தியாயம்‌ 15-வது சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட நாலுலிதமான பாபிகள்‌ 
செரல்லப்படுகிறார்கள்‌. 
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சு x Tn ச ்‌ 
ஊ.வாஜு வ2வ_1பறெர ௨ ரஹுலெஃஐ.கிஜாந8வூர்வு த. 
ஹொ ஐ. பொஃய8ரதெற ம.கி௨ யாதி | [௨௦1 

அந்த பிறப்பை ௮டைக்து, அவர்சள்‌ மறுபடி யும்‌ பிறப்புகள்‌ 
தோறும்‌ இதேமாதிரி கெட்ட நினைவுகளையே அடைந்னு, எல்லா 
ருக்கும்‌ சாஜாவாய்‌ பகவானான வாறுசேவன்‌ ஒருஉனிருக்கிரு 
கென்று அறியாமலே இன்னும்‌ கீழே ழே போரொர்கள்‌. அதா 
வது-இருக்கஇருக்க இள ப்பமானபிறப்புக்னேயேஅடைநறறோர்கள்‌, 
௬வ- சவ) ரஹா ஈஹஹாஃ ஹார) oஹெதுரஹ- 
8 
அிவியஃ நா கஸெட ௨ ரா௦ நாம நரக ந | 
வ்‌ 2 


௧18 கெொொயஹமா லொலலுஹாதெகல ய௦ ன்‌ 1 


சவ)” ஹூ ஏஹுலாவா இவவ றகவெடி ௧௪ அடவி 

ய௦ வாமு, அவா -நாயா_ந௦-கா86 கெரயேோ மலொல 

ஐ._தி ஆய ணா௦ ஹாவ௦ வவெ வாவா ௦] அர 

௦-9 மொ ஹெ.சு௩றி_த 0.38 ஹாக்‌ யக ஜெக... 

ஹாஈ.கிவொற_௩ாகஹெ_துகூவாச ௯ 8கெ ாயலொலா_ாடெ 

அ.தி சய உ௰௫௱த௦ வரி.) கெ ॥ 1௨௧] 
Ne 


அவ-ஆத்மாவை உள்ளபடி ௮றியவொட்டாமல்‌ செய்கிற 
தான இழ்ச்சொன்ன இரந்த அஸாரஸ்வபாவத்அக்கு வேர ௭௮? 
அதாவது, இன எதனால்‌ உண்டாகிறதென்றால்‌, அதைச்சொல்லு 
இணர்‌ 

எீழ்ச்சசொன்ன அஸாரர்களுடைய ஸ்வபாவமாறெ காகத்தி 
திற்கு மூன்று வாஎற்படிகள்‌ இருக்கின்றன. அதாவ னஅவைகள்‌ 
வியாசத்தான்‌ ஈரகச்தை அடையவேணும்‌. 2 [வைகளால்‌ தான்‌ 
அச்ச ஸ்வபாவங்கள்‌ உண்டாகின்றன. அவைகள்‌ தான்‌ ஆத்மாவை 
உள்ளபடி அறிய வொட்டரமல்‌ பண்ணி, ஜீவன்களுக்கு எல்லையி 
ல்லாத கெடுதிகளை உண்டு பண்ணுகின்‌ றன. அவைகளாவன-(1) 
காமம்‌, (2) குரோதம்‌ (3) லோபம்‌. சாமமாவது-விஷயங்ககா அணு 
பலிப்பஇல்‌, அ.திபவித்தாலல்லஅ தாங்கமுடியாக அசை. குரோத 
(மாவ.த- அப்படி பணுபவிக்க முடியாமல்‌ போனால்‌, மண கலல்‌ 
இ ஒட்ட இருப்பவர்சனை அடிக்கவும்‌, வைய்யவும்‌ பண்‌ ணுகிற மனக்‌ 
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கலக்கம்‌. லோபமாவ இ-தனக்கு எரானமான ஸொத்தா இருக் தபோ 
இலும்‌, சாலணாக்கூட பிறருக்குக்‌ கொடுக்க பன தாகாமவிருப்பது, 
ஆசையால்‌ இந்த மூன்றையும்‌ விடு. மிகவும்‌ 1 கொடுமையான நர 
கத்திற்குக்‌ சா.ரணமாக இருப்பதால்‌, இக்தமுமண்றையம்‌ அடியோடு 
அலைக்கவேண்டும்‌. [21] 
ஹடெே.கவி_9ு௧8 கெளஹஜெய அதொலாொவ்‌ ஜி 
ம ப்‌ 
ந கூலா தாத ரெ யஹசொ யாகிய கி 
வ ூ_௧55௨ கா கெய்‌ லாலெஹ ர வாணபொ ஜிய 
ரீ கஜதா_ந்ஹெ.அ-௦சமிவி_8௯கெொ ற சூ.க.52 பணெய8 சூவ 
ஈ.சி. ஒல. 5விஷயஷாடெகொ சா நாக ஜெ கூய.சடெக டத 
(கா 8ாவ உறா௦ம.கி௦ யா.தி॥ 1௨௨॥ 
ஈசக த்துக்கு வழியாயும்‌, என்னைட்பற்றித்‌ தப்பான நினைவு 
களைக்‌ கொடுச்கக்கூ ஓ.யதாயும்‌இருக்கெற இத்த மூன்றகூமில்லா க 
வன அத்மாவுக்கு கேமங்களைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய வேலைகளைச்‌ 
செய்வன்‌. அதாவ ன்னை உள்ளபடி அறிக்க, சானக்கு ஸக்‌ 
தொஷத்தைல்‌ கொடுக்கக்கூடிய வேலைஃகனைக்‌ செய்வன்‌. அதனால்‌ 
அடையவேண்‌ டியவைகளில்‌ மிகவும்‌ உயர்ந்த என்னை அடைவன்‌. 
அவ. புறாஹரா நா,ிறொசஹு) அகஷ) வபா. கிகா 
ரிகா... 
யஞாஜஹவியி5௩ 37௭) வ.த-0.5 கர8காற..28 | 
நஹ ஹிஜலி2வாவொ-கி ந ஹுவஉ ந வறர மகிழ ] 
ஸாறாஷூஃவெடா5, வியிர.நயாஹ.ந௦, வெடாவட ௦ 3௨.5 
ஸ்மாஹ_8-5 ஐ யஃ கா8காடெசொவ ௧9.௮. ஹுதா நமம 
ஊரபெடண வெத, ஆஹஹிலிவைவொ.தி. நகர ஜவ r= 
ஷிகீஉ ஊிஜி8வர வொ_கி- நஹா௫வ௦ கிடவிஒவர வெ... தி, வரா 
டி ்‌ 


ஐ.கி௦, ௧௯௧௦ வ௱ாஜ.கி௦ ஷாவொ..சி.௫) 038 1௨௩ 
அவ ஜீவனுக்கு ஈரகத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கடிய கஈக்கதிக 


ளூச்குள்‌ சாஸ்‌ இர த்தை அலக்ஷியம்‌1 பண்ணு உசன்‌ மிகவும்‌ மூ 
க்கிபமானது என்று சொல்லுகருா-- 

1: இப்போது உலகத்தில்‌ ௭௫ அ... ஒன்றுதான்‌, யாறும்‌ 
சாஸ்திரத்தை ௮லகதியம்‌ பண்கறுகிருர்கள்‌. ்‌ Hi 
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வேதம்‌ என்றெ என்னுடைய உத்தரவை மீறி, தன்னிஷ்டப்‌ 

படி எவன்‌ ஈடக்றொனே, அவனுக்கு இந்த லோகத்தில்‌ ஸுகம்‌ 
அளிச்கூடக்கிைடையாத ஸுஃவர்ச்சும்‌ முதலான வேறு உலகங்க 

மில்லை. இவைகளே இல்லாதபோது, மோக்ஷம்‌ எப்படி.வரும்‌. [28] 
தஹாலூல ௦ கோண பெ ௯ யபாகாய ல வஹி_தள | 
ஐ ரச்பா ஸமாஷூவிமாொத௦ ௬2_1௬_௧-2-௩தி. ஊர. ஹ -1ஹி] 


ஒஷ.அ.கி ஸ்ரீவமவத்‌ சரஷ-௫வ.நிஷ 2-௩ வாவ, ஹவிஓா 
யாஉயொ மபா! ஷே பீகரஷாஜ_நஹ௦வா லெ 
ஜெவாஹுஏஹ௦வஜில ; மயொமொ.டநா3 
ஷெொலமெயாகயாய$, 
அஹா சாய ாகாய உ ஷிடு.கள - உவாலெயொோ_ நு வா 
ஜெய ஹாயா ஸாஹுெ ய தவ வாண ய 8_பமாஷெ 
கிஹாஹஸவ-பம ரை வை ௦வறி.கர வெலஉர8 யலெவ வா 
ஷோ சலப) ௦, க ணநாமி௦ கய்‌ ல்‌ பி்‌ 


வாய்ல கணு ௬2 ககஸஷொயயவி | லாஷரவியா நொ ௧௦ 
௧.௧௨ ௧580௨ தாகா _ யம ரலி ௫) நா விரி விஷய, ௯ 


ன்ப 


த. கூ 8 ஹ_ வி சகெவெொவய ' உ௱ சாஹ._ஹி ॥ 1௨௪ 
ல கிணீலமவ2, £8 ஐவி ஜி த ஸ்ரீ8ஜ சசமாஷெ.) 
ஹஷெொலபொொ யாய, 


ஆரைபால்‌ இன்னனைச்சேய்யலாம்‌, இன்னசைச்‌ செய்யக்கூ 
டாதென்பதை சாஸ்திரத்கைக்கொண்டுதான்‌ அறிய வேணும்‌. ஸ்மி 
ரு.இகள்‌, இதிஹாஸக்கள்‌, ப சாணங்கள்‌-இவைகளோடுசோக்தவே 
தங்சுள்‌ பகவான்‌ மிகவும்‌ உயர்ச்த புருஷனென்‌.றும்‌, அவரை 
அடைவதற்கு ௧, அவருக்கு ஸந்தோஷதக்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடிய 
வேலைகளைச்‌ செய்ய2வணுமென்றும்‌ சொல்லுகின்றன. ரக்த பக 
வானையும்‌, அந்தக்கர்மண்களையும்‌ வற்றக்‌ குறைவில்லா மல்‌ உள்ள 
பஜ. அறிந்து, மி அர்த வேலைகளை உள்ளபடி செய்‌. [2+] 


யாதே பகவகே பாஷியகாராய மஹா தேஜெகொய நம: 
(21-௮ சுலோ. இன்‌ குறிப்பு)! செளாவம்‌ முதலான ஈரக 
ங்கள்‌ பாபங்களைப்‌ போல கின்றன... அ௮ஸுரக் சனம்‌ பாபங்களை உண்டி 


டண்‌ ஹுஇற து, ஆசையால்‌ ௮ மிகவும்‌ சொமையான ஈரத்‌; 
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கல செவாஹ ரவிமாெொகி8-வெ ந ரக 
ஜதோ.௩௦, அலவ ஈவாயகதா.5௦ வு வெடடிக8-இலதி_அ)-ு 
el உலாமீோரஹ விஹி.சஷு ரஹா லாக, மானு 
விஹி_கவ, வ மாண ஜரவிய) பாணு வில்வ ல்க்ஷ்ண்டி 
வொய) கெ அதாமாஹுவிகமிகஸு நிஷலகூ3தா_நறு, கமா 
ஹுரவிஹிடெத ஸ்ரலாஷூஃயாஈகெ யாச ஹகுவாசி கிரி ஹல 
லெடியால- கய” ஐ. -_58 வரது.கி 


கஜ உலர 
யெ ரசாஹுவியி8 த 89) யஜ ஸ்ரகயா 4.சா8 | 
பெஷா௦ கிஷ ௧ கர கரஷ ஹ.கீ2ரஙெமொ wr igpay 
ஸராஜூவியி$- 1 ஐ) ஸ்ர யாகஙிதா யெ யெ, மெ 
ஷா நிஷா கா? கிட? சூஹொவிஓ., RS’ . us “நிஷா 
கி.கி ஹீயடெசவறி. நி கிமி கிஷ தரி நிஷெ_) டெ 
பெகஷாஃ கி௦ஸஜெி._த8,கி௦ஃவாரஜவஷி,கிஃவா அஹ சம] 


அவ--தேவப்பிறப்பு, அஸுசப்பிறப்பு என்றெ பிரிவைச்‌ 
சொல்லி, அஅ௮வழியாய்‌ அடையவேண்டிய வஸ்‌ அவையும்‌, அடை 
வதற்கு உபாயத்தையும்‌, வேதத்தைக்கொண்டே மிய வேணு 
மென்று சொல்லப்பட்ட. இப்போது சாஸ்‌ இர க்கில்‌ சொல்ல்‌ 
படாத வேலைகள்‌ ௮ஸ-₹ரப்பிறப்புள்ளவர்சளா லேயே செய்யப்படு 
மாகையாலே, அவைகள்‌ வீண்‌; அவைசளுக்‌.௪!! பலன்‌ கடையா 
தென்பதையும்‌;சாஸ்‌ இிரத்தினால்‌ சொல்லப்பட்ட வேலைகள்‌ ஸக்து 
வம்‌ முதலான குணங்களால்‌ மூன்று விதங்‌ சன்‌ என்பதையும்‌) சா 
ஸ்திரத்தனால்‌ ஏற்பட்ட வேலைகளுக்கு அடை பாப ர்கள்‌, 
சொல்னுறோர்‌.அர்ஜுநன்‌ சாஸ்‌இசத்‌ இல்‌ சொல்லப்‌ மாது 'வேலைக 
ஞக்குப்பலனில்லை என்பதை அறியாமல்‌,சாஸ்‌ இரத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
படாதயாகம்‌ முதலான வேலைகளை மிகவும்சரத்ை டன தவன்‌ 
செய்தால்‌, அ வைகளினால்‌ வரும்‌ பலன்கன்‌ ஸத்துவகுணதகால்‌ 
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வற்பட்டவைகளா அல்லது மற்ற இசண்டு குணங்களால்‌ ஏற்பட்‌ 
டவைகளர என்று கேட்‌ஒருன்‌ 

சாஸ்‌ திசமிலலாமல்‌ ரத்தையுடன்‌ யாகம்‌ முதலான சல கர 
ரியங்களைக இலர்‌ செய்கிறார்களே. அவர்கள்‌ சச்சு குணச்திலிருக்‌ 
கருர்கள்‌? ௮சாவ௮-௮ர௪ வேலைகள்‌ ஸத்துவத்தினால்‌ ஏற்பட்‌ 
டவைகளா? சஜஸ்ஸினாலா? தமஸ்ஸினாலா? [1] 

கல __ஊவல௦ வரஷெொ ஹம வா_£பமாஷரவிஹி-கஸ்றுஜாய 
ஜவ கக்‌ வு யாமாலெ மிஃஹஷலகூ௦ ஹி நியாய பமா 
ஹீ யெ வஹெவ யாஃ ஜெ. ண_கஃஹெவிய ௨ வகிவாஉ 
யி தமல, ஸஹ ய லாபி அவிய) _தாவஉா ௨... 


ம 
ஸ்ம. வா_ந-வா அ... 


ஆவியா ஹவ.கி ரல லெஹிநா௦ ஹர ஹமாவஜா | 
ஹா சலிகி ராஜீ வெவ _தா8ஷீ வெ.கி சர ஸு ணப 
ட்‌ 

ஷஹவெ-1ஷா௦ லெஹிநா௦ ஸ்ரலாகி வியா ஊவதி| ஹாவ 
ஹமாரா, ஹலால்‌ ஹரஷாயாறணெொொ ஊஹாவ3_ஹாவீ நஹ 
பெ 

ஓ. 
நா மிகி தஹ ஒலி விபெஷ&। ய்‌; ரு லிஹ அ; ஸ்ரலா ஐர 
யடெக| ஸ்ரீஜா ஹி ஹாலிூ8௧௦ ஹாயயடெ௫) லி.கி விப்ராஹ 
உ ம)வி-கா ஹாய டெ வூறா| வாஹ_நா விம ஸ்ருலா வா 
அய 8 முாணஹஸஹல_ 81 8] பெஷா8 கியா ஊர வராஹ 
யூ 
_நாகீ_நா௦ மகா? ெஷஹெொ௦லி யாஸ$கறணவிஷய ௰_காய8-02£ 
காயெ.க.கசிற-வஃீயா£ ஷ_காஉயொ மாணா... ஷ_தரகி 
© ர 

மூரணய*உணாஉ நாவா _ச௪ 09151 ன ணணடள்‌ பதர்‌ ஸ்ர 
ஜா ஹசவிகீ ராஜ ஷீ கர8ஹீ ஜெ.கி அ வியா| _காதிாஉ ஸ்ரலா௦ 
ஸ்ரரண- உஷா ஸ்ரூலா யஹ்சமாவா, ஹஹா ௦ பவான்‌ அய 8] 

௮௨-இப்படிக்‌ கேட்கப்பட்ட பகலான்‌,சாஸ்‌ இச க்‌ இனால்‌ ஏழ்‌ 
படாதவைகளில்‌ செ. த்தைக்கும்‌, அதனால்‌ செய்யப்படுகிற மிவலைக 
சுரக்கும்‌ ஒரு பிரயோஜனமும்‌ கிடையாதென்பதை 1 மனதில்‌ 


1. அர்ஜுகன்‌ கே 'டகேள்விக்கு பதில்‌ கடைசியில்‌ சொல்லுக 
ரூர்‌. அன அசட்டுக்கேள்வி என்று காம்டுவகற்காக உடனே ப தஇில்செொர 
ல்லில்லை. 


588 ஸ்ரீமத்‌ கீத்ர்பர்ஷியம்‌ 


வைத்துக்கொண்டு, சாஸ்‌ இரக தினால்‌ ஏற்பட்ட யாகம்‌ முத்லான்‌ 
வேலைகள்‌ ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்களால்‌ மூன்று விதபென்‌ று 
சொல்லுவதற்காக, 1 சாஸ்திரத்தினால்‌ ஏற்பட்ட வேலைகளைப்‌ 
பற்றின சரததை மூன்‌ றுவிதம்‌ என்று சொல்‌ லுகிறார்‌-- 

5 உடம்போடுகூடின எல்லாப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌ இருக்கும்‌ 
இரத்தையானது மூன்றுவிதம்‌. அது 8 ஸ்வபாவத்‌இனாலுண்ட.ா 
இறச. ஸ்வபரவமா வத--நெகொளாய்வந்த வாஸனையால்‌ (பழக்‌ 
கத்தால்‌) ஏற்பட்ட அந்தந்த ஸங்கதிகளில்‌ பிரீ இ (௬௫). எதில்‌ பிரி 
இ இருக்கிறதோ அதல்‌ சரத்தை உண்டா&றது. சுரத்தையா 
வது இந்த "வேலையால்‌ என்னுடைய இஷ்டம்‌ கிடைக்கும்‌ சன்று 
ஈம்பி, அந்த வேலையைச்‌ செய்வதில்‌ பறபைறப்பு. வானையும்‌, ௬௪ 
யும்‌, கரத்தையும்‌ ஒருவன்‌ உடம்புடன்‌ சந்து இருக்கும்‌ சீபா து, 
அதினுடைய ளத்துவம்‌ முதலானகுணஙக்களாலே, அர்தந்த ஸக்கடி 
களில்‌ ஆத்மாக்களுக்கு உண்டான்‌ றன. ஆகையால்‌, சிரத்தை- 
ஸாத்துவிகம்‌, ராஜஸம்‌, தாமஸம்‌- என்ற மூன்றுவிதம்‌. அ இன்‌ ஸ்வ 
பாவத்தைச்‌ சொல்லுறன்‌. கேள்‌. [2] 


1. சரத்மசையோடுஒருகாரியத்தைச்‌ செய்தால்தான்‌,பலன்‌ உண்டா 
கும்‌ அச்த காரியமும்சாஸ்‌ தி 1 த்தில்‌ சொல்லப்பட்ட சாக இரும்‌ தால்‌ தான்‌. 
சிரத்தைஎன்பது ஸத்துவமுணம்‌ உள்ளவர்களுக்கு த்தான்‌ என்‌ 
பதில்லை. மற்றகுணங்களுள்ளவர்களுக்கும்‌ உண்டு. சாஸ்திரத்தில்சொல்‌ 
லாத வேலைகளில்வரும்‌ சிரத்தையைப்பற்றிச்கேட்டஅர்ஜ₹ஈனுக்குசாஸ்‌ 
இரத்தில்‌ சொல்லியவேலைகளில்‌ வரும்‌சரத்தை மூன்று விதமென்று 
சொல்ல ஆரம்பித்தபடியால்‌, €ழ்ச்சொன்ன சிரத்தைக்கு மூன்று விதம்‌ 
கிடையாக என்று ஜாடையாய்‌ காட்டப்படுகிற௫. 

9, உடம்போடு கூடின? என்றெ சொற்களாலே ஸத்‌ அவம்‌ முத 
லான குணங்களில்‌ ஒவ்லொன்று மேலிிெதென்‌ மும்‌, அதற்குத்‌ தகுந்த 
படி சரத்தை முதலான சாரியங்கள்‌ உண்டான்‌ ரனவென்றும்‌ காட்டப்‌ 
படுறது. ஸத்‌. சவம்‌ முதலான குணங்கள்‌ உடம்பிலிருக்கின்றன. சிரத்‌ 
தை உடம்புடன்‌ சேர்க்க ஆத்மாவில்‌ இருக்கறத. காரணமானகுணங்கள்‌ 
மூன்று விதமாய்‌ இருப்பதால்‌, காரியமான சிரத்தையும்‌ மூன்று விதம்‌. 

எ ஒருவேலையைச்‌ செய்யச்‌ சொல்லறெ சாஸ்திரமும்‌, அச்தவெ 
லையைப்பற்றி ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணுகிற அர்த்தவாதம்‌ என்றெ வேதவா 
க்யெமும்‌எல்லாறாக்கும்‌ பொஅலாய்‌ இருக்ச,ஏன்‌ஒருவனுக்கு ஒன்றில்‌ 
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ஹயா நாவ ஹஹ. ஸ்ரஜிா ஹவ.அி ஹாற.த | 
ஸ்ர மா8யொய௦ வாயமுுஷெொ யொ யது! இஹ வவ ஹப] 
~— வ 


ஷூ, -௬ஷகண எ வஹுவ ஈஷா £ஹ$கணா 
நவா ஸ்ரீஜா வவ.கி-கஷக௱ண௦ யாஉர ப எணய-௰௧௯௨ 
அலவிஷயா ஸர ஜா ஜாய.கஐ_த 9-4 | ஹகூபாஸ$ வார வெஃா 
கா.நா௦ மெவெ௦ஷி,யா8_நாடி வ.உ. நாய-8| பா ஜர8யொ௫ 
ய வு ஷ$- பா வாய்ப லூவரிணா 88, யொ யல்‌ 5 
ய? வ-று௩ஷெொ யாரா ற ஓயா யா, வவ வ ஹஹ 
அரஉ ப? வாவறிணா?8- வாண, க2விஷயெ ஸா லாயாக 
பெஜ வாண, ௬8_)ஷலஷ௦ய தொ ஹவ கீ.தி றா லாவூயா 


ந ஹறஹயொ ௨௫) "க௦லவ.தி.கி ॥ கூ] 


எல்லா ஜீவன்களுக்கும்‌ சிரத்தை அவரவர்கள்‌ மனதுக்குத்‌ 
சுகுந்தபம. இருக்கறது. மனன என்ன குணத்தோடு சேர்ர்தி 
ருச்சிறதோ, அந்க குணத்தினால்‌ ஏற்படும்‌ வேலைகளில்‌ சொத்தை 
உண்டாகிறறு. அதாவது-மனன ஸத்துவகுணமுள்ள தாயிருர்‌ 
சால்‌, அவனுக்கு ஸத்துவமகுணத்தினால்‌ ஏற்படும்வேலைகளில்‌ சித்‌ 
தை உண்டாடிறது. 1 எவனுக்கு எந்தமாதிகி சிரத்தை இருக்கெ 
கோ, அந்த சரத்தை?! அந்த மனிதனாக ஆகிறது. மண்ணால்‌ 
பண்ணின குடம்‌ மண்ணாயிருக்றெ.அ. 'வெள்ளியினால்‌ பண்ணின 
குடம்‌ வெள்ளியாயிருக்கிறது. ௮துபோல. அதாவ நல்ல காமன்‌ 
களில்‌ இரத்தையுள்ளவனாயிருக்தகால்‌, கல்ல கர்மங்கஸின்‌ பலன்களை 
அடைகிறுன்‌. ஆகையால்‌ பலன்‌ கிடைப்பதற்கு சிரத்தைதான்‌ 
முக்கியமான காரணம்‌ என்று சொன்னதாக ஆரசிறது. [8] 
த்த £ இன்னொருவனுக்கு இன்னொன்றில்‌ சரத்தை என்றால்‌-இர்த 
வஃக்கியத்தால்‌ பதில்‌ சொல்‌ லுறெர்‌. உலகத்தில்‌ ௬௪ வெவவேறா க இரு 
க்ஷண. அதினால்‌ சத்தையும்‌ வெவ்வேறு. 

1 சலோசத்தில்‌ 3-வதபாதத்தில்‌ பொதுவாய்‌ சொன்னதை 4-வது 
பாதத்தில்‌ அச்சம்‌ எ சிரத்தையுள்ளவனுக்கு அச்திக்த பலன்வருமென்று 
பீர்‌. ச்ச்‌ 0 சரல்து இரும்‌ செய்ஸாப்பிட்டால்‌, ஆயுஸ்ஸுஉளருமாம்‌. ஆயுஸ்‌ 
மெல்‌ ஏன்று வளர்க்கிற செய்யையும்‌,ல எர்கிற ஆயுஸ்ஸைபும்‌ ஒன்ராஃச்‌, 
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௯௬வ...._தெவ விவரணொ..கி.... 
யஜஞெ ஹாக்கா கெவாறு யுகி ராஜஹா? | 
வேதா ௨-ஒ.கழணாசஹஊா05) யெ த 8வாஜ_நா$॥ 
ஹவுரா ஹாச்விக)ரமா மயா யாகா கெவரா 
ஐ பஜஜெ, உ௱ுவாஹவி-5ர க] ஷ வங௩வஹெ தவத 
கெஉயாமவிஷயா றா ர வஊரசவிஃ.க. ௧௦ஊ௮.கி| ரா ஜஹா யக்ஷ 
ல்‌ ஆ 
ரக்ஷா ௦வஷி யஜஜொெகபெ த அரே ஜ.நா? ஷெடகாற ஹு 
க. மணறு யஜஜனெ-உைஹ௦ வி-5ரட வவ ஜ.ந.மீ றாஜ்‌ 
ட] [4] 
ஸ்ர லா] ஒரவேஷாயா-க) ஐ ஹும்‌ -கர8ஷீ.த)ம-381 ॥ ௪ 


௮வ---அதையே விரிவாகச்‌ சொல்லுறார்‌ 


ஸத்தவகுணம்‌ மேலிட்ட வர்கள்‌ ஸாத்துவிகமான சிரத்தை 
யை அடைந்து, தேவர்களுடைய பிரி திக்காக யாகங்களைச்‌ செய்கி 
றார்கள்‌. அக்கக்‌ கலப்பில்லா த-உ.யர்க்த-ஸ- கத்தை உண்டுபண்ண 
க்கூடிய-3,தவதைகளைக்‌ குறித்‌ அச்செய்யப்படும்‌ யாகங்களில்‌ செத்‌ 
தையை ஸாத்துவிகம்‌ என்று சொல்லுறது. ரஜோகுணம்‌ மேலி 
ட்டவர்கள்யக்ஷர்களையும்‌, சாகதஸர்களையும்‌ குறித்து யாகம்‌ செய்‌ 
இறார்கள்‌. தமோகுணம்‌ மேலிட்டவர்கள்‌ 1 ப்ரே தங்களையும்‌,பிசா 
சுகளையும்குறித்து யாகம்‌ செய்கிறார்கள்‌. அக்கம்‌ கலந்த கொஞ்ச 
ஸுகத்தைக்‌ கொடுக்குறது ராஜஸ சிரத்தை, அக்கம்‌ என்றே 
சொல்லும்படியான-மிகவும்‌ கொஞ்சமான-ஸுகத்தைக்‌ கொடு 
க்கிறது தாபஸ௪.ரத்தை. [4] 

௯௮__ வ வ௦ ஸமாஸி யெஷெவ யாமாலிஷு ஸம லாய 

ப 

கெஷ- முண_த8 வவிபெ௦ஷ.£ கஸா்‌ யெஷ-ஃ தவொ 


Me 


சொல்லுவது உண்டு. அப்படியே அக்க செச்சையே அவன்‌? என்றெ 
சொல்லுக்கு அச்த ரெத்தையினால்‌ உண்டாகும்‌ பலனை அவன்‌ ௮ பவி 
க்கிறான்‌ என்று பொருள்‌. 

1,தாய்‌ தகப்பன்‌ செத்துப்போன பத்து சாளில்‌ செய்கிற காரியங்க 
ளை ப்ரேத திருப்திக்காக என்றுசொல்லுகிறார்கள்‌. ஆனால்‌ இது ஸாத்து 
விசம்‌. 
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லம்‌ ப்‌ 8உநபமாஹூநவிடரீ ககெந -நகஸ்ரிஉஉ0 
ஹுவல வ ,௪விகூ_நரஹவெ.கிஹ 49 நிஹி.௧௦ உ ஞயநா.ஊ..- 
கமா விஹி ௧௦ வொற௱உஎ அவ்கஸெ யெ கவெொ ஐ.நா | 
௪-௦௧௧ கம காரரஹுயாகாட காரா ஸைலாகி சஈ$1! 1௫] 
கமய ரஹ லகம்‌ £89ஜவெகஹ$8! 
ஜா கெ ரைஸ்‌ அரதிலரஷுற.திரரயாலா௬ 
கஸமாஷ 3 விஹி.கஉகிவொர8ப கலவொயெ உநாஹல 
ஜெ! வூடு 4.மாய_1தி௨௦- கமாஷூவிஷி.௧டி ஸவைஹாயாஸஃ 
யாமாஜி௯௦ யெ ௯-வ-ெக[ ௨௦ லர ஹ௦காவஹ௦யபகா8 ௬௭8 
றா மளலாநி_ச £$ wort re வரயிவாகில ஸு மிஹுக௯ 
ப0பழயஹொ லப) தக சீவ௦வா மீ கபாயஷொ 
யெ அவெ, யாழாகிக௦ வ அவச, அர சரவ. சிப 
யா நஜி | ௯ஹஸுறாணாக -நி்யசூஹ ரொ நிழ ஸமா 
கரிஷோகதாலிவா சகாரரிண. ஷோதோவிவாரீ ககாமிகூச 2 
ஹா ௨௩௩வபலவவவெொ 5வி௨)௦௧, சுவிகூ யவ, பச 
வ.கஹீ.கி உ-௫௨.108வொக௦ “வ தஷிநறகெபவா?விகி॥ 
௮வ--இழ்ச்சொன்னபடி சாஸ்திரத்தால்‌ ஏற்படும்‌ சத்தை 
யுடன்‌ செய்யப்பட்ட யாகம்‌ முதலானவைகளுக்கு குணங்களுக்‌ 
குத்‌ தகுக்தபடி. பலன்‌ வரும்‌. சரஸ்‌ கரத்தால்‌ சொல்லப்படா தவை 
கள்‌ என்னுடைய உத்திரவுக்கு எதிர்த்தட்டாகையாலே, அவை 
களால்‌ துளியேனும்‌ ஸுகம்‌ டைக்காத; தவிர கெடுதியமுண்‌ 
டாகும்‌ என்று மன தில்‌ இருந்த சங்கதியை வெளியிட்டுச்‌ சொல்‌ 
அகிரா. 
திம்பம்‌, அகங்காரம்‌, காமம்‌, ராகம்‌, பலம்‌இவைகளோடு,உடம்‌ 
டை இஃாக்கப்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டும்‌, உடம்பிலிருக்கும்‌ 1 என்னு 
1. சுலோகர்கில்‌ (௧௦) என்னையும்‌ தொக்தாவு பண்ணூரசள்‌ 
என்று சொல்லியிருக்கிற. இவன்‌ என்னப்‌ மம கா காலக்‌ பகவா 
க்க த ல்லை. கையால்‌, “என்னை! என்ப என்‌ 
தைய பர்த்‌ நலன்‌ என்றுதான்‌ பொருள்‌, கனக இலார்‌ 


கரவு பண்ணகிமதில்‌,சனச்கு மிகுச்த வருத்தம்‌ என்று சாட்டுவதம் கா 
கத்‌ தன்னைத்‌ தொச்தரவு பண்ணின தாகச்‌ சொன்ன த. 
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டைய அம்சமான ஜிவனுக்குத்‌ தொக்தரவை உண்டேண்ணிக்‌ 
கொண்டும்‌, சாஸ்‌ திரத்தினால்‌ சொல்லப்படாத கடுமையான தபஸ்‌ 
ஸையும்‌,எல்லையில்லா த வருத்தத்துடன்கூடினயாகம்முதலானவை 
களையும்‌, எவர்கள்‌ பண்‌ ணுறொர்களோ, அவர்களை அஸுகரர்கள்‌ 
என்றே நினை. ௮ளைரர்களாவன-- என்னுடைய உத்திசவுக்கு வி 
சோதமாக நடப்பவர்கள்‌. அப்படி நடப்பதால்‌, தளியெனும்‌ ஸு 
கம்‌ இடையாது. அவர்கள்‌ எல்லையில்லா த தொந்தரவோடுகெடிய 
கரகத்தில்தான்‌ விழுவர்கள்‌. [8-6] 


1 சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லப்படாதவைகள்‌ எகையென்றால்‌-வேதத்‌ 
தை ஒப்புக்கொள்ளாதவர்களால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட கர்மங்களும்‌, வேதத்‌ 
தில்‌ சொல்லியவைசளாயிருர் தாலும்‌, செய்கிறவன்‌ எப்படி இருக்கவே 
ணுமென்று சொல்லியிருக்க றதோ, அப்படி. இல்லாதவர்களால்‌ செய்யப்‌ 
படுமவைகளும்‌, இன்ன இடத்தில்‌, இன்ன காலத்தில்‌, இன்ன திரவியத்‌ 
தைக்கொண்டு இன்னமாதிரி செய்யவேணுமென்‌ அ சாஸ்திரத்தில்சொ 
ல்லப்பட்ட கட்டுப்பாட்டை மீறியும்‌ செய்யப்படுமவைகளும்‌- 

காம்‌ சாஸ்திரத்திற்கு ஓ.த்தது என்று நினைத்துச்‌ செய்கிற எல்லா 
கர்மங்களும்‌, உண்மையில்‌ சாஸ்திரத்திற்கு ஒத்திருந்தால்தான்‌ பலன்‌ 
இடைக்கும்‌.அப்படி யில்லாவிட்டால்‌, எவ்வளவு சிரத்தையோடு செய்தா 
லும்‌, பலன்டைக்காது; கெடுதியுமுண்டு, ௮தாவத-பிராமணர்களுக்கு 
ள்ளும்‌, வைஷ்ணவர்களுக்குள்ளும்‌-இஅ தான்‌ சாஸ்திரத்திற்கு ஒத்த௫ 
இதுதான்‌ சாஸ்திரத்திற்கு ஒத்தது என்று சண்டைப்படுகிறோம்‌. எ 
ல்‌ தரத்திற்கு உண்மையில்‌ ஒத்இருக்றெதோ, அதற்குத்தான்‌ பலன்‌ 
உண்டு. ௮௫ எது என்று எப்படி அறிவதென்றால்‌-தயை, பொறுமை, 
வணக்கம்‌-இவை முதலான 16-லத அத்தியாயத்தில்‌ சொல்லிய இரு 
பத்தாது குணங்களுள்ளஉன்‌ செய்வததான்‌ சாஸ்திரத்திற்கு ஒத்த 
தென்று அறியலாம்‌. 

இந்த இடத்தில்‌ ஒரு ஸங்கதி ஏற்படுகிறது, இதை எல்லாரும்‌ கவ 
னிச்சவேணும்‌. 1 ஆசாரியனால்‌ சரணாகதி செய்யப்பட்ட சிஷியனுக்குப்‌ 
பகவான்‌ மோக்ஷம்‌ கொடுப்பஅ, ஆசாரியனுக்காகவே மொழிய, சிஷிய 
னுக்காக இல்லை. 2 வெியனிடம்‌ இருக்கும்‌ கொஞ்சம்‌ குணங்களைப்‌ 
பார்த்தும்‌ அவனுக்காக ஆசாரியன்‌ தயையினால்‌ சரணாகதி செய்யலாம்‌, 
இக்த இரண்டையும்‌ திரிஜடை ராக்ஷஷிகளுக்குப்‌ பண்ணின சரணா 
கதியில்‌ பார்க்கலாம்‌ ஆசையால்‌ ஆசாரியர்கள்‌, ஈல்ல குணமுள்ளவர்க 
ஏாயிருர்து, கெலானுக்கு மிகவம்‌ வேண்டியவர்களாயிருச் தால்‌, அவர்க 
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சவம்‌ வூகர.கெவெ ஸரஷீயெஷ யதாகிஷ ழு 


ணடெச்‌ா விபெஷஃ வூவணயகி। க தாகமா? ஙா 


கூாவெொலொர ஹாரி அவிய) ௨ ஷம வு 9.௫ குறிய 
ஹி ஹெள 88-55, ஷ்ஷாறாயறா௩வெள ஹகபுறாஜிரமி_தி ஹி 
ஸா - இயக... 


ஹாபி ஹவஹ) கி,வியொ மகதி விய [பக 
ஹவஹயா உா-8௦ பெெஹஷா௦ லெ௨8ி8௦ ாரணார நிள॥ 


ஞூஹாறொசஷி ஹஹ வ ணிஜா_ தஹ ஹக்ூபாி மா 
ணஅயாகயெ.ந கிவிய வியொலல.கி! அமெயவய?8தாசவி 
கி விய $1 தமரா வொ உா_5௦ வுடெெஷாஃ லெ௨8ி2௦ப௦,]ணா- 
டெகஷாட - சூஹாாயத கீ ஷொடா.நாநா௦ ஹகாாகிலெடெம 
ஐ80-உவ) 57.5௦ லெஉ௦ ரண || எ! 

அவ--சாள்‌கிரத்தல்‌ சொல்லப்பட்ட யாகம்‌ முதலானவைக 
ளில்‌ ஸத்துவம்‌ முத ௱ன குணங்களால்‌ எற்படும்‌ தாமதம்மியத்தை 
ச்சொல்லஆசம்பிக்தை விரிவாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஸத்துவம்‌ முத 


ஸிடத்தில்‌ வெறியர்களுக்கு பிரீதி கொஞ்சங்‌ குறைவாயிருச்‌ தாலும்‌, ௮வ 
ர்களால்‌ சிஷியர்களுக்கு மோக்ஷம்‌ வர்தேவிடும்‌, சிவதியனும்‌ மிகுக்த 
குணமூள்ளவனாயிருக்‌ தால்‌, பகவான்‌ மிகுக்த ஸச்தோஷதச்துடன்‌ மோ 
கஷத்தைகல்‌ கொடுப்பர்‌, சஷியனுக்கு கல்ல குணங்களை உண்டுபண்ணியும்‌ 
கொடு சலாம்‌. அப்படிச்செய்வதும்‌, ஆசாரியர்களுடைய சபார்சுக்காக 
த்தான்‌. ஒருலருக்கு-ஆ சாரியனுக்கு வேண்டியகுணங்களில்லாவிட்டால்‌, 
அவரிடத்தில்‌ பகவானுக்கு உண்மையான பிரிதி இருக்காத . அப்போது 
சிஷியனுக்கு அகத ஆசாரியனிடத்தில்‌ எல்லையில்லாத பக்தி யிருகதா 
லும்‌, அவரால்‌ அக்த சஷியனுக்கு கொஞ்சங்கூட ஸெளக்கியம்‌ இடை 
க்காது. ஷெஷியனுக்குத்‌ தன்னுடைய பலத்தால்‌ மோகமா? ஆசாரியனு 
டைய பலத்தால்‌ மோகமா? ஹீதாப்பிராட்டி ராகூஷஹிகளை அவர்களின்‌ 
குணத்தஇிற்காகக்‌ காப்பாற்றினாளா? இரிஜடைக்காகக்‌ காப்பாற்றினா 
ளா? ஒருவரிடத்தில்‌ பகவானுக்கு உண்மையான பிரீதி இருக்கெ 
தென்று எப்படி அறியலாம்‌ என்றால்‌, தேவப்பிறப்புக்குள்ள இருபத்‌ 
தாறு குணங்களைப்‌ பகவானே ஸ்ரீதேையில்‌ 16-௨௮ அத்தியாயத்‌ தில்‌ 
சொல்லியிருக்கறார்‌. அவைகளைக்கொண்டு அறியலாம்‌, 


504 ஸ்ரீமத்‌ கீதாபாஷியம்‌ 


லான குணங்சளின வித்தியாஸம்‌ ஆஹாரங்களாலே ஏற்படற 
படியால, முதலில்‌ அஹாரம்‌ மூன்றுவிகமென்‌.று சொல்லப்பட? 
றது மனது அஹாரத்தினால்தான்‌ வேலை சயப்கிறதென்றும, 
ஆஹாரம்‌ ஈஸ்லதாகஇருகதால மனது குற்றமில்லாததாக இருக 
இறதென்றும வேதததில்‌ சொல்லப்படுகிற து. 
எல்லாப்பிராணிகளுக்கும்‌ ஸதஅவம்‌ முதைன குணங்களுக்‌ 
குத்‌ தகுஈதபடி பிடிக்கும்‌ ஹாரம்‌ மூனறுவிதம்‌. அதாவது 
ஸாத்துவிகம்‌, ராஜஸம, தாமஸம்‌. அப்படியே யாகம்‌, சபஸ்ஸு, 
தானம்‌-இவையெலலாம்‌ மூன அுவிதம்‌. அவைகளின்‌ விததியாலத 
தைச சொல்லுகிறேன்‌. கேள்‌. [1] 
சூய ஹஊகூவாறொ. ம) ஹு வஹி திவிவய__நர$ | 


ஹா? ஹிழாஜிரா ஹார சூணாறாஹாசக்லிசஷி யா$|| 


வக மஅணொவெ அவ) ஷகூயோ சூஹாறா£ வியா 
மவவி। ஹகூயோமரா.ஹாறா ளூய-௦வி..] ரிக 
ஹதீஹ) பல்கன ஹகூ8ஜ₹கரண௰ ௬ஷ£₹கணகரய_)௦ 
ஜதா._நதிஹ ஷகஸுய நாவ) டக; “்ஹகவா ௦ஜாயடெச தோ 
நுதிதி ஹஹ ா.சவிஃரவிஹெ.சாசவாகு. | சூஹாறொச 
வி வகூ$யொ ஆதோ.சவிவ1விஹெ.க-$| தயா வகாறொம 
யொறஉி விவப-1_நா8| ஹாவவி கொ௱வி லிலய_ நா-வ 
றிணாகோலெ ஹயஜெவ்‌ ஹுவஹட விவய_ நா£, தமா வீ 
வயல்‌. க்காக வாறெண வீ _திவய-4_நர?£ | ஈ 
ஹா சய ாவெவெ.சா8|ஹிமர$.ே ஷய கா8[ஸிறா[. 
ஹிறவறிணா?ர$8| ஊரஈழா₹- ர ணியவிபெஷா? | வ்‌ 
ஹகூயோ சூஹாராஹாசவிகவ) உ ஈஷ.வட ௨) யர£॥ 1௮ 


ஸத்துவகுணமுள்ளவனுக்கு ஸாத்துவிகமான ஆஹாரங்கள 
பிடிக்கும்‌. அவைகள்‌ ஆயுஸ்ஸையும்‌, ஈல்ல அறிவுகளையும்‌ வளர்க்‌ 
இன்றன. அப்படியே பலத்தையும்‌, வியாதி இல்லாமையையும்‌ 
வளர்க்கின்றன. ஜெரிக்கும்காலத்தில்‌ உயர்ந்த ஸுஈகத்தையும 
கொடுக்கின்‌ றன. எல்லாருக்கும்‌ பிரீதியைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய கா 
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ரியங்‌ களைச்‌ செய்யும்படி பண்ணி, தனக்கு எல்லாரிடத்திலும்‌,எல்‌ 
லாருக்கும்‌ தன்னிடத்திலும்‌ பிரிதியை வளர்க்கின்றன. அந்த 
ஆஹா.ரங்கள்‌ எவைகளென்றால்‌, அவைகளில்‌தஇத்திப்பும்‌,ரெய்முத 
லானவைகளும்‌ அ௮திசமாயிருக்கும்‌. அவைகளுடையஸாரம்‌ வெகு 
காலமிருக்கும்‌. பால்‌ ஸாட்பிட்டால்‌, உடம்பில்‌ புஷ்டி உண்டாகி 
வெகுகாலம்‌ பசி தாங்குகிறது கண்ணால்‌ பார்க்குமபோதே, 
மிசுவும்‌ இன்பமாக இருக்கும்‌, இவ்விதமான ஆஹாரங்கள்‌ 


ஸாதச்துவிகனுககுப்‌ பிடிக்கும்‌. [8 ] 
8 ௦ 
கட வண அ) ஷி மீகா -இக்ஷவிடா ஹி. | சூஹா 
றா [சாக்ஹஹெ) ஷா உ௱ுவஸணஸொகாயேவ உ? ந கர 


கடாுறஹா? ௪8 ஹா ஒவணொ.க டாது ஒ.தி 
ம ஸ்‌ 2) ண்‌ 
தீக்ஷா (மக்கா விலாஹிநபெ.கி ௧3 ஒவணா ௩௨9-௮௯௨ 
வயப்‌" ௨ டம மை [01 
ற இக்ஷலிடச ஹி_ந௦ | ௯.கியெொ.சா£.கிு.கக்ஷாகி.தா உர 
[11 
வயொமாஹீககா8! ஸொஷகறா ற-௫ுக்ஷ, 8) காவகறா விலா 
அ 17 
றி ந$8| ஹஊவ௦விபாசூஹாரமா (ரா ஜஹவெுஷாட்டெக்‌ வ றொ 
உபகவாஉ ுவேஸாகாயேவய-4_மா$ ஈ௦காவய-4_ நாபா ॥ 1௯1 
யூ 


அயல்‌, புளி, உப்பு-இவைகள்‌ மிசகுவும்‌அதிகமானஅும்‌, மிகு 
ந்த சுகையுள்ளதும்‌, தேகத்திற்கு அதிகமான குளருமையையும, 
சூட்டையும்கொடுக்கக்கூடியவைகளும்‌, கெய்மு சலானவைகளின்‌ 
பிசுக்கு இல்லாமையாலே வசக்ஷையை உண்டுபண்ணுகிறதும்‌, உ 
டம்புக்கு 1 எரிச்சலைஉண்‌பெணணுகிற அம்‌*இகதமா திரி ஆஹாசங 
கள்‌ சஜோகுணம்‌ மேலிட்ட வனுக்குபபிடிக்கும்‌. ௮அவைகள. ரஜோ 
குணம்மேலிட்டிருப்பதால்‌, வாதபிததங்களை அதிகப்படுத்தி, அக்‌ 
கததை உண்பெணணுனறன, அதைநினை தனு மனவருததததை 
யும பிறகு வி.பாதியையும்‌ உண்டுபண்ணுன றன. சஜோகுணத்‌ 
தையும்‌ வளர்க்கின்றன. [9] 
யா.கயா2௦ தரவு வகி ௨.ப.4 1ஷி.௧௦ வய | 
உஜிஷ3வி வாகெப)௦ லொ௫8.ந௦ தராஹேவியடி ॥ ॥க௦॥ 


பூமிளகைஅழைததுசாபப்‌ டால உ மபைஅனத தும அதுபேசல. 
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யா தயா. விற்கால ரவஹி.அ௦| 2_தரஹ௦- க) சஹா விக 
ஹ்‌! வட.கி.உமபமொவெடகஃ | ௨ய_11ஷி.க௦-காலாஞஷ 
ராவா ரஹாஞராாஉ- 8௦1 ௨ உலிஷ ௦ மாவ ாரிஷெ$ 
ஷா௦ ஹகபஸுமிஷ ட 1 சர? கழ கயஜதாஹி கயஜதயவஷை 8! 
அய-5| வ ௦விய௦ தசொய௦ மொஜ_௫௦ தரஸைவிப௦ ஹ 
வ.நி ஹுஜடகஐ த. ரவாரர வவ வொ 2_5௦1௨.-_7ஸம ஹொ 
வய-$.50 ட ககா ஹிடெகஷிலிஹஸகலிவ] யெ ஹாசவிகா 


ஹாவ்‌ வெவ) 5 ॥௧௦॥ 


வெகுகாலமானது, சமையல்‌ பண்ணுகிற விததஇனால்‌ ஸ்வ 
பாவபான ரஸஷமபோனஅ, நாற்றமுள்ளத, அதிககாலமானதால்‌ 
தன்‌ ரஸததை விடடு, வேறு ரஸத்தை ௮டைகதது (பிளிததுப்‌ 
போன அம, ஊரிப்போனும்‌,) ஆசாரியன்‌, தகப்பன்‌, மூத்ததமை 
யன்‌,ஸ்தரிககுப்‌ புருஷன்‌- இவர்சுளுடையதுதவிச மறற்பேருடைய 
எசசில்‌, வைசுவதேவம்பண்ணித்‌ தகுதியைடையாத ஆஹாசம்‌- 
இரதமாதிரி ஆஹாரஙகள தீமோகுணமுள்ளவனுக்குப்‌ பிடி ககும்‌. 
1 அறு தமோகுண ததையே வளர்க்கும்‌, ஆகையால்‌ ஆதமா 
வின்‌ கேகமததை வேண்டுகிறவா்கள்‌ ஸததுவம வளர்வதற்காக, 
ஜஊொததுவிகமான அஹாரத்தையே ஸாப்பிடவேண்டும்‌. [10] 
சஹல்‌ காலி விய ஷோ வியிஉ]ஷெ ய உஉ0டபெக | 
யஷவ)செவெ.கி ம்ஹ£ூரயாய ஹவஹாகிக$ | கக! 


ஷலாகாஉ ரரஹி2.ச8௨-ப॥ர ௩02 3ஷலி பி ஷ மா 
ஷு 9ஷ 5, 3 க7 ஈகி, யாசிலிய கெ ய்ஷஃ ெவெ.கி 


1. இசுதசுலோகததில இத ஆஹாரததின்‌ வேலையைச சொல்லா 
தீ தினாலே, மும்தின ராஜஸ ஆஹாரத்தின்‌ வேலையை இங்கும்‌ வைத்துச்‌ 
கொள்ளள வேண்டியது, 


2. இது உடம்புக்கு கல்லது, இது உடம்புக்கு ஆகாதது எனறு 


சொனனால்‌,கல்லல தயேஒருவன்‌ எட அக்கொள்ளுவ அபோல்‌,ஸா சீ. அவிக 
ஆஹாரம்‌ தான்‌ நல்லது, மற றவைகெடுதல்‌என்‌ ௮ சொன்னால்‌, ஸாத்‌ தவிக 
மானகையே ஒருவன்‌ எடுத்‌ தக்கொள்ளுவன்‌. அதற்காகத்தான மூன்று 
விகமென அ காட்டினத. அப்படியே மேலை சொல்லப்போடுறவைகளி 
லம்‌ செய்ய வேண்டியது. 
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கம்‌ மவ (ராய _நகெெ.ந ஹயவபொ௫&_ந.தயா யஷவ திதி 8௩ 
ஹூரயாய, யொ யஜத ௨௨௫௧, ஹ ஹாக்விக$ | |௧௧॥ 


பகவானுடைய பிரீஇதவிர வேறுபலன்களை விரும்பாதவர்‌ 
களாலே செய்யப்பகெ.அம்‌, சாஸ்‌ திர த்‌ தில்சொல்லியபடி மந்திரம்‌, 
திரவியம்‌ முதலான வைகளோடு கூடியதும்‌, பகவானுக்கு ஸந்தோ 
ஹஷத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடி யதாகையால்‌, இர்தவேலையே ஈமக்கு பிர 
யோஜனம்‌ என்று கினைத்து, மனதை அதிலேயே வைத்‌ து, செய்ய 
ப்பவெதமான யக்ஞத்தைஸாத்‌அவிகம்‌என்‌ அசொல்லுகிறத. [11] 

சூலி. மாய து ஹூ உம யுவி வெவ்‌ ய | 
௨௨) ஹா தபெொ ௨ Bo யத௦ விஜி ஈரா] 1௧௨] 
ஹமலா.லிஹ நிய ௩௧௨-4௦2 கெடா யஸலஓபமயொ ய 
௨8), அட 08௦ ராஸ விஜி ॥ ॥௧௨॥ 
1ஸாவர்க்கம்‌ முதலானபலன்களுக்கரகவும்‌,கீர்த்திக்காகவும்‌ 
செய்யப்படும்‌ யக்ஞத்தை ராஜஸம்‌என்று சொல்லுது. [12] 
வியி. ஹீ நஹ ஷ £..௩௦ 2௦ அ; ஹீ_ந8ஓகூவிணடு | 
ஸா ஓலி ஹி.5௦ யக ௦ -தர3வே௦ வரிகூட ககா 
x 

வியிஹீ.ந௦-0ப ரஹணொகி ஹீ.ந௨ஹஉாவா௱ய வகெவி- 

ஆலிஸை பா ஹணணெய...]8ஹெ.கி) ஈகி.ஹீ நதி. மூ சுஹரஷா 
தய ஐ வ £! க 2) a 

_5(,-௯வொகிக ஜவ) | 8௦ அ; ஹீ_ந8உக௯ிண௦ ஸ்ர உரவிற£ ஹிக௦ 

ந 

ஐ ய5க௦ தாஹ வரிக்கு | ॥/க௧௩॥ 

௨ பிராமணர்கள்‌ உத்திரவு இல்லாமலும்‌, சாஸ்திரத்திற்கு 
ஓத்‌அக்கொள்ளாத இரவியத்தினாலும்‌, மந்‌இசமில்லாமலும்‌ கொடு 
க்கவேண்டிய௰ தகஷிணையிலலாமலும்‌, சிரத்தையில்லாமலும்‌ பண்‌ 
ணுறெ யக்ஞத்தைத்‌ தாமஸம்‌ என்று சொல்லுகிறது. [ 18] 
அத ப ட ப ப ப ப பப பப்ப பபப 

1. இதினாலே இக்த உலகத்திலும்‌, வேறு உலகத்திலும்‌ இடைச்‌ 
கும்‌ பலன்‌ சொல்லப்பட்டது. இர்த இரண்டையும்‌ விரும்பிச்‌ செய்ய 
ப்படுவது ராஜஸம்‌, 

2. நல்ல அறிவும்‌ சல்ல செய்கையுமுள்ள பிராமணர்கள்‌ நீஇக்த 
யாகத்தைப்‌ பண்ணு?! என்‌ றசொல்லவேணும்‌ இதற்காகத்‌ தான்‌ஒவ்வொ 
௫ வைதிக காரியத்தை ஆரம்பிக்கும்போ அ அனுக்ஞை பண்ணிக்கொள்‌ 
வன வழக்கம்‌, 
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௯வ-... கழு கவஸொ மாண. கீஹெரவிய ௦ வச௦ அஹ 
அ 0 
ஸரீ ரவா ஓபொ.மிஷாஉ) தயா ஹா வலெ௨௦ _தாவஉா ஹ_ 
செவவிஜம-மவாஜதவ ௦ பொஎ வஜ._15 ௦ | 
வ ஹவ்‌ ப_8ஹிடஹா வ ஸாறீற௦ கீவஉவ) | [௧௪] 
கிவி மவ ரதோ_நா௦வ-௫ஐ_5௦] பொள வ௦-_தீழு_.] 
ஹாநாரிக௦। சூஜ.வடயமா8நஸமாறீறர ௧௦ | வ ஹவய_௦ 
யொவித-% ஹோம - காவிய கெக்ஷணரகிற ஹி கக | ௯ 
ஹீ௦ஹா-கவாணிவீலா। வ.கவாறீற கவ உலக பக௪] 
௮௮--ஸதீ அவம்‌ முகவான குணங்களால்‌ தபஸ்ஸு மூன்று 
விதமெனறு சொல்லுவகற்க க, கபஸ்ஸு என்பது-மனஸினாலும்‌, 
வாக்கினாலும்‌, உடம்பினாலும்‌ உண்டாகி, மூன்று விதமாக இருக்‌ 
கிறதென்று முதலில்‌ அதன்‌ ஸ்வரூபத்தைச சொல்‌ ஓரா 
தேவர்கள்‌, பிராமணாகள்‌, ஆசாரியர்கள்‌, மிகவும்‌ தெரிஈத 
வர்கள்‌-இவர்‌ களைப்‌ பூஜிப்பத( அவர்கள்‌ கிட்டத்திலிருக்கும்‌ போ அ 
உடம்பினால்‌ செய்யவேண்டிய வேலைகள்‌, உட்காராமலிருப்பது, 
கை கூப்புவது முதலானவைகள்‌); ஸ்நானம்‌ முதலானவைகள; 
மனதிற்குத்‌ தகுஈத உடம்பின்‌ வேலை; ஸ்த்ரீககா இன்பமாகப 
பார்ப்பது முதலானவைகள்‌ இல்லாமை; பிராணிகளை அடிக்காம 
லிருப்பது-இவைகள்‌ உடமபினால்‌ செய்யப்டககிற தபஸ்ஸ-, [14] 
௯_ந௩௩ட9௮ மகற௦ வரக) ஹ்க)௦ வியஹி.கீ௦ வ யக! 
ஹாயறாயாஷ) வ.௩௦ வவெவ வா ஓப கவ உலக | 
௨வறளெஷா8 அழகா ஹ.க)௦ வியஹி.௧௦ வ யவா 
௧௦ ஹாய)ாயாஜ)ஹ.ந௦ வெ) தவா உய தவ உஹ்பெகெ| 
பிறருக்கு பயம்‌ முதலான ஒருவித தொந்தரவும்‌ உண்டுபண்‌ 
ணாமல்‌ பேசுவ) நடந்ததை நடநதபடி பும்‌, ஜனங்களுக்கு இன்ப 
மாயும்‌ 1 அனுகூலமாகவும்‌ பேசு வது-வேதங்களைச சொல்லுவ த; 
ததா நக கட நமி வற உதா? 
காட்டுவதறகாக, சுலோகததில்‌ ஹித (அறுகூலமான) என்ற சொல, 
அது, ஸ்தொதலதிரம்‌ பண்ணுஎறெவனுட கும்‌, பண்ணப்பட்டவனுக்குமஅனு 
கூலமல்ல. 
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இன வகள்‌ வாக்கனால்சேட்யும்‌தடஸ்ஸென்‌ அ சொல்லப்படுகின்‌ றன. 
2நவேஹாஉஹெள 8 கூ௦ ேள.ந8ா-அவி.மிமு, ஹூ | 
ஹாவவ௦ப௩-கிறி0_௧) க.க வொ 2ர£ஹூ டக க ௬| 
ந வஹா 6-8 சஹ? கெொயாலிறஹ்டச்கூ௦ | வெள 8) 
ஆ௦-8_நஹ%£ உரொஷாலை னன்‌ அறன்‌ உ! ளேர௨உ8 சஹா 
வாவு வ வரு-சி.நிய8,2௦ | ரூகிவிரிம, ஹு - 3 கொவரகெயெ. டய 
விஷயெ கவஹாவ._ந௦ | வா வஸு மாதவ சிறிதவிஷ/ய 
றவற கவ) வளந நஹ தவ ॥ 1௧௬1 


கோபம்‌ முதலானவை இல்லாமலிருப்பது; எல்லாருக்கும்‌ 
க்ஷமத்தையே எண்ணுவது; அதிகமாகக்‌ கண்டபடி பேசக்கூடா 
தென்று நினைப்பது; நினைக்க வேண்டிய ஆத்மாவை எப்பொழுதும்‌ 
நினைப்பது; ஆத்மாவைத்‌ தவிர மற்ற ஸங்கதிகளை நினையாமை: 
இவைகளை மன இனால்‌ செய்யப்படும்தபஸ்ஸென்‌ அ சொல்லுகிறது. 


ஸ்ர£ஃயா வறயா தவ வஹி விய௦ நொ ( 
அ 


௯ஷலாகா௦க்கிஷிய_) மி வாகளிக வாிவக்ஷெக ॥கள] 
சர ச க க 2, யாப 
வா8வஷாராய நரி உதி.கி ஜிஞாயுகெ$, 5 
பொ2, வாயார ஸா ஓடா ய.தி விய௦ தவ காயவாஉடபெொொலிஹ 
ம்‌ ந 8 ன்‌ 
ப்‌ _த_தரச்வி௯௦ வரிலக்ஷூெசீ| கள 1 
பகவானுடைய பிரீதி தவிர வேறு பனை விரும்பாமல்‌, இத 
னால்‌ பகவானுக்கு ஸர்தோஷம்‌உண்டாகவேணுபென்று நினைத்து, 
மிகுந்த சர.த்தையுடன்‌ செய்யப்படும்‌ €ழ்ச்சொன்ன மூன்று வித 
மான தபஸ்ஸை ஸாத்துவிகம்‌ என்று சொல்லுறது. [17] 

ஹாதா இஜாம_-௦ தவெொ உ௨௦மஹெந வெவ யக। 

கியடெக _கீதிஹ ஷவொக௦ ராஜஹு வலய, வ 1௧௮ 


உ ரஷா கூஉ௱ஹ_தாா லாவா வபா 3.5௦! ஸ்மா 
ரொ நஹ ராகி ௨-இஜா। மல லா.மிஹ நி௨-௫வ_1௬௦ ஹ.காறா 
5௮ :0-1௦ வ ௨௦௨.௩ ஹெ_தா நர ய.2௨8 கி கி,,ப0.௪, 'ததிஹ 
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ரஜஹு பெ க ம_ாலிஹுஹா நகெ.நாஸிற 
ற உ௨ஷொகவ ஹ ாகிவஷஸாய உற்சவ வல 
ய வ | வகு) வா.கமயெ.ம்‌ ௮.௩ ஹெ_த-ஈகூ[ு சய அவ 


௬௦ க்ஷி ௯௦ i ॥ ௧௮ | 


நம்மை உயர்ந்தவனாக நினைக்கவேணுமென னும்‌, வாக்கினால்‌ 
ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணவேணுமென்றும்‌, கீழே விழுந்து ஸேவிக்க 
மேணுமென்றும்‌ நினைத்தும்‌, பலன்களை அசைப்பட்டும்‌, இர்த்திக்‌ 
காகவும்‌ செய்யப்படும்‌ தபஸ்ஸை ராஜஸம்‌ என்று சொல்லுற. 
௮து ஸுவர்க்கம்‌ முதலான நிலையில்லாத பலனைக்‌ கொடுப்பதால்‌, 
நிலையில்லாதது. இந்த பலன்‌ போய்விமிமே என்ற பயத்தையும்‌ 
கொடுக்கறது. [18] 
2930 ரரவஹெணா.த)நொ ய,தீலயா கிய தவ | 
வாவெயா தாக. நாய வா அதரதஹ8-உாஹ.]-தடு ॥ 
2-இர8-௯விவெகி_ந£, 5-௫ ம,ாஹெண-8-ஒ8 கர 
கந கலி நிவெபொ.ந சூ.க நறகராசிக$வேறி க) ஞூ.த௨$ல 
யா (பகவ கி,ய9.௪, வாஹஷெதாஒநாய௦ வ பதிய, 


அ தா8ஹூுஓாஹர-கீடி ॥ ககா 
நல்லது பொல்லாசதை யோசிக்காமல்‌, பிடிவாதத்தினாலே, 
தன்னுடைய சக்தி முதலானவைகளைக்‌ கவனிக்காமல்‌, கான்‌ பல 
தொந்தரவை அடைந்த செய்யப்படுவதும்‌, பிறருக்கு இடைஞ்ச 
லுக்காகச்‌ செய்யப்படுவதுமான தபஸ்ஸை தாமஸம்‌ என்று 
சொல்லுறெஅ. [19] 
லா.கலட)ி.கி யலா. 8ய_52.ாஈவகாறிணெ | 
லெபொ காலெ ௮ வாடெு வ 5௨௪5௦ ஹா சலி௯௦ ஹர | 


ஷலா ஜிஸ.நிரஹி.5௦ ஓா.கவி.கி ஜெபெொ காலெ வாடெவா 
ந-ுவகாபிணே யஜா.ந௦ யத; அஓா_ந௦ ஹா சவிகஹ.த। 


பலனை ஆசைப்படாமலும்‌, அவசியம்‌ கொடுக்க வேண்டியது 
என்றெ நினைவுடனும்‌, ஈல்ல இடத்தில்‌, ஈல்ல காலத்தில்‌, ஈல்லபாத்‌ 
இரத்தில்‌ கொடுப்பதை ஸாத்னவிகமென்று சொல்லுறது. ஈமக்கு 
ஏற்கனவே ஒருவித உபகா ரத்கைச்‌ செய்யா தவலுக்குக்‌ கொடுக்க 


வேனும்‌. செய்தவனுக்கு கொடுத்தால்‌, பதில்‌ செய்ததாக ஆகும்‌, 
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யத வக ௩ வளரறாய 25 ஹல லிஸா) வா வாு_ந$% | 
க ப 
£ப்டெக தூ வரிகிஷ ௦ ஓரா ஓர ஹா கோ 1௨௧॥ 
வூ. வகாறக._ ட ஹி) வ உ௱றிகிஷ 
காண ௨, படல்‌ யா யெ, அ உ ரலஹ$ உர ஹர_அ( ॥ 
ஒருவஷால்வரும்‌ உபகாரத்தை எ $ர்பார்த்தும்‌, செய்ததிற்கு 
பதிலாகவும்‌, பலனை உத்‌ 2தூத்தும்‌,1 இளப்பமான பண்டத்தைக்‌ 
கொண்டும்‌ செய்யும்‌ தானத்தை ர 'ஜஸமென்று சொல்லுறது. 
அெறாகாலெ யத உவா கம டத யப | 
௯ஹ தர-29 ப ஜீதா.௧௦ -க_தாஹை8-௦உர ஹார.கீட | [eel 
௯90௧1 லெ குவாம்‌ தம வ 5° ய 2_த1௯ஷ.கீ- 
தவ உ உ க்ஷ _ நாகி வ௱ஹி தடி! கவஜதா- ௧௦ - ஹாவ 
8௫௦ கநவவாய ௩௧௦ யய, அர வஹே8உ௱ஹ- (6 ] 


சாஸ்திரத்திற்கு விசாகமான இடத்திலும்‌, காலத்திலும்‌, 
அபாத்திர கதிலேயும்‌, (அதாவ து-தகாதவனுக்கும்‌), திருவடி க்கு 
இர்த்தம்‌ சேர்க்கிறது முதலான மரியாதை பில்லாமலும்‌. அலகதி 
யச்துடனும்‌ கொடுப்பதைத்‌ தாமலம்‌என்று சொல்லுகிறஅ. [22] 
சவ ௦ ப ெகிகா நாட யத கீவொலாநாநா௦ ஹ 
காசி ணலெஉட க உலா நீ௦ அவெ வெெசிகஸு யஜதா 
ட்‌ ச 
0௨5 வூணவஹுயொடெ.ந அவவை) வெரு யா பூலா 
க்ஷண எப 99 த... 
ஒன தலிகி நி)உபெொொ வ ப ண்ணு வ ட்டது | 
வ ரஹண ரஹெ.ந வெல்‌ யதா விஹி கா வரா] 
இரு அஜ ஹகிகி கி nie நிலம 6s, ஸ்‌ 
ஹண ஷர.க௨ 1) ஹெ ன்‌ மவ கி லை தம வெ௨$, வெட 
1. சலோகததில உறிதிஷ ௦ (கஷ்டப்பட்கெ கொடுப்ப த) 
என்கிற சொல்‌ இருக்கிறது. அதனால்‌ அவனுக்குத்‌ தன்‌ ஸொத்தைச்‌ 
கொகெக மனதாகவிலலை. ஐயோ! கொடுக்கவேணுமே என்று கொடுக்‌ 
இரான்‌. ஆனதால்‌ நலலரைத தான்‌ வைத்துக்கொண்டு, இளப்பழான 
தையே கொடுக்கிறாள்‌ எள்று ஏற்கிறது, 
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பரந வெலிக௦ க உ) | ரெவகிகஃ யஜதாலிசுஃ ய 
கஷகி௯௬௦௯௬9_; ௦ அ.தஜி.கி பபற ௦ ஊவ.கி|தி_கீரமவைவா 
யெ ெலிசுக8ஃாஜகெ.ந வயொமாலெள்‌ ஷயா 8 
கயா; அ தடி.தி ஸஉயொரரய$ உ. காய வாவக கயா| 
ெக.ம.கி வி மிய நஸுலெெ நாகர பை ரஹணா கெஒயிகஷஹெ; 
உணிட கா? | வெலாமு போப வறர விஹி தா8.வ-ரா 9 
யெவ நிகி.) காஉ ய 1! ॥௨ ௩] 


அவ--இப்படி வேதத்தில்‌ சொல்லிய யக்ஞம்‌, தபள்ஸ-, 
சான ம-இவைகசூக்கு ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்களால்‌ வரும்‌ 
வித்தியாஸம்‌ சொல்லப்பட்டது இப்பொழுது வேதத்தில்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட பக்ஞம்‌ முதலானவைகளுக்‌'கே அடையாளம்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிற ௮. அதாவது--பிசணவத்தோடு சேர்க்சையும்‌, தத-ஸத்‌ 
என்கிற சொற்களால்‌ சொல்ல.்படுகையும்‌-- 


வேதத்தில்‌ சொல்லிய யக்ஞம்‌ முதலானகர்மங்கள்‌, பிரணவ 
ம்‌, இத்‌, ஸத்‌ என்றெ சொற்களோடே சோர்‌ இருக்ன்றன. அந்த 
க்காமங்களுக்கு அங்கமாக, அவைகளை ஆரம்பிக்கும்போது, முத 
லில்‌ பிரணவத்தைச்‌ சொல்லவேணும்‌, இதுதான்‌ அவைகளுக்கு 
பிரணவத்கதோடு சேர்க்கை. தத்‌, ஸத்‌ என்றெ இரண்டுசொழ்‌ 
களும்‌ அந்தந்தக்‌ கரமங்களின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லுகின்றன. 
வேதத்தைச்‌ சொல்லக்கூடிய மன்றுவாணக்கார்கள்‌ இந்தமான்று 
சொற்களையும்‌ கர்மங்களை ஆசம்பிக்கும்போது சொல்லவேண்டும்‌, 
அப்படியே வேதங்களும்‌ இந்தமூன்‌ று சொற்களோடே சேர்ந்த 
ருக்கின்றன, இப்படி இவைகளுக்கு இஈச சேர்க்கையை கான்‌ 
தான்‌ எற்படுத்தியிருக்கிேன்‌. இவைசளுக்கு இந்த சேர்க்கை 
அடையாளம்‌, ட] 


௭ 
௯௨௨௨. ஆயாணாசொஷ 24.சிறாபா.சாகையவ காறொ 


வண-பெகெ ம$சொரிசிறாவஷ ரகயவகாற3ஹ.... 


அஹாதொி.க) ஹர) பூஓாநகவகி யாக | 
வவ. ெ வியாடெொரகாஹ_௧_௧௦ உ வகி. மாடி1௨ ௪ 
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அவா ஹலாடிநாவெஉவாசி நா௦ பெ வணிகாநா௦ 
யக உ1_5_க௨?கி யாவிெபா நாகா 9-1 கெஉவியாபொகா, சூ 
உள ஒவ அுவாஹர.ச) ஹ.த.தட-ஹஸவ-$உ வ.க ட-வஉா 
ஹொசி.க) டி ஹர.கராாவ) ஜெ வாவு வெவா_ரச௦ வெலி 
காநா௦ வ யஜதா8_நா௦ கணா தொசி.கிமவர யொ வணி. 
_தீ$] ஒரி.திராயோ நிக 2௨உயாறணா.3உ௰ி.சயகாசிக3 சணா 
வ வ ர ஹணமாப பிலா sro அ; வணிக ந 2௨9 கி 


அிபமஸபா௩பொ உணி-88 ॥ 1௨ ௪॥ 
உ 


௮வ-மூன்றுவர்ணத்தார்கள்‌, வேதங்கள்‌, வேதங்களில்‌ சொ 
ல்லியகர்மங்கள்‌-இனவைகள்‌ இக்க மூன்று சொற்களோடு சேரும்‌ 
விகம்‌,சொல்லப்பகிறஅ. முதலில்‌ பிண வச்தோடு சரும்‌ விதத்‌ 
தைச சொல்லுகிறார்‌ 

ஆசையால்‌ வேததகைச சொல்லுற மூன்றுவர்ணத்தார்‌ 
கள்‌ வேதததில சொஃலிய யகஞம்‌, தானம்‌; தபஸ்ஸும முதலிய 
கர்மங்களை முதலில்‌ பிரணவததைச்‌ சொல்லிய எப்போதும்‌ 
1 ஆரம்பி்கவேணும்‌, அதைச்‌ சொல்லித்தான்‌ வேதங்களையும்‌ 
சொல்ல ஆசம்பிக்கவேணும்‌. இப்படி வேதமகருரம்‌, அவைகளில்‌ 
சொல்லிய சர்மங்களும்பிரணவன்‌தாடுசேர்க்திருக்‌ ன்றன பிரண 
வத்தோடு சேர்ர்தவேதத்தை அறிந்து வைத்துக்கொண்டிருக்கை 
யும்‌, பிரணவத்துடன்‌ சேர்ந்த யக்ஞம்‌ முதலானவைகள்‌ச்‌ செய்‌ 
கையும்தான்‌ மூன்று வர்ணத்தார்களுக்கும்‌ பிரணவத்‌ துடன்‌ 
சேர்க்கை, 2 [24] 


1. சல கர்மத்தை வஸர்தருதுவில்‌ பண்ணவேணும; இல கர்மத்‌ 
சை சாத்கரலத்தில்‌ பண்ணவேணும்‌ என்று சொல்லியிருக்கற ஐ, இச்‌ 
தப்‌ பிரணவத்தைச்‌ சொல்லுவதற்கு ௮ப்படப்பட்ட சட்டுப்பாடில்லை. 
எச்தச்‌ காலத்திலும்‌ சொல்லலாம்‌, £ 


2. உபகிஷத்துக்களால்‌ பிரும்மத்தை அறிகதவாகள்‌ பிரணவத்‌ 
தைச்‌ சொல்லும்போது, ௮ தின்பொருளான பிருமமத்தை அறி ௮, இச்‌ 
தக்‌ கர்மங்கள்‌ பசுவானுக்கு ஸ*கதோஷதஸ உண்டுபண்ணுன்‌ ன்‌ 
என்று நினைக்ரொர்கள்‌ பீரும்மத்தை அறியா கவர்களூச்கு பிரண பத 
தின்‌ பொருள்‌ செரியாதபோனாலும்‌, அதைச்‌ சொல்லுவது மாததிரத 
தாலேயே கேமமுண்டாகும்‌. 
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௯ வ... தஷா௦ அடிகிமமவபா- நய வ கரசி? நக 


தகி.த) நவிஹூாய ஷ௦ யே கீவகி பாட ! 
வாகி யான்‌ விழியா கிர யனளொ ரொக்க கி; ॥உ௨௫॥ 
ஹல$ூ_சஹவிஹ நாய கெலாய ய்‌ கபசத கவொடா.நகி,யர? 
தொக்ஷகா கபி விபெஹெவணி- ௦ ககெய.47₹ கி யே, தா ஸ்‌ 
எ னம்‌ பட த்து அயா லப ாஜிநா சரிகிறுவெெ ச கிர -1 
ப்பது விவர க்கிய ௧௧௨8. அதிதி அவணொ ஹி ஸை 
ஹை விவ 5 ஹிஓ£ ர்க ்‌ வெஷாய) ப.கயகதோகி.நா௨ கல்லா 
டில்‌ ரந தவை நி. ப) தயா அ.கி பர ட யஉ ௯ 
டெ அவணிகா.£ா8வி தஅயரலிய' நோய]. நகர 


நா உவ அீலஸாசய உவவ- 83 | | ௨௫ ॥ 
a2 ர 


அவ--இவர்கள்‌ தத்‌ என்கிற சொல்லுடன சேரும்‌ விதத்‌ 
தைச சொல்லுகிற 7-- 
மோக்ஷத்தை மாத்திரம்‌ ஆசைப்படுகிற றன்று வாணத்தார்‌ 
சுள்‌ மற்றபலனை விரும்‌ பாமல்‌ செய்நெ--வேசுக்கைச்‌ சொல்லுவ 
அம்‌, யகஞம, தபஸ்ஸு, தானம்‌-இளை முதலானவைகளைச்‌ செய்‌ 
வதும்‌-பகவானை அடைவதற்கு உகவியாயிநப்பதால்‌, பகவானைச்‌ 
சொல்லுகிற'தக”' என்கிற சொல லினால்சொல்லப்படுகின்‌ றன. சத்‌ 
என்கிற சொல்‌ பகவா னுக்குப்‌ பெயா்‌ என்று ஸஹஸ்ரகாமக் தில்‌ 
சொல்லிபிருக்கிற ஐ காமசளுக்கு கத்‌ என்கிற சொல்லுக்குப்பொ 
ருளாயி நக்சைதான்‌ அவைகளுக்கு ௮ந்தசொல்லுடன்‌ சேர்க்கை. 
௮௩த மூனறுவாண ததார்களுக்கும்‌ ௮ரசசசொல்லுடன்‌ சோத 
கர்மககளைச செய்வதுதான்‌ அநதசொல்லடன்‌ சேர்க்கை [25 ] 
வல்‌ த ய்வூகாா௦ வக௩௦ லொகெ 
த 
ஹப பைவ க. சிவ காற3 — 
வாவ ஷஹாயுமாவெ ௫ ஸில்‌ வய) த | 
வ பெ க8-ணி கயா ஹல வாம ப$) 51௨ ௬॥ 


ஷஉாலெ.ஃவிஐ ரந காய; ௦, ஹாய*மாவெ_ -௯ய)ாணலா 
ஷ்‌ 
வெத ஹவ.1ு) ஹுுஷுஈ ஹகி2 அ 5௨௦ வயாக) மொ 
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க்கிஉயொ?| கயா கெ.நவஜி.ச அருஷெணா நஃவஷிடெத லெள 

கிகெ வறலெகாணெ கணி ஹத கிஸவஸெொ 
று அ “பஜ 8 

ய உ வயத உதய ர | ௨௬ ॥ 


அவ- இவர்களுடன்‌ “ஸத்‌” என்கிற சொல்‌ சேரும்‌ விதத்‌ 
கைச்‌ சொல்லுவதற்காக, “ஸத்‌ என்றெ சொல்லுக்கு உலகத்தில்‌ 
வழங்கும்‌ பொருளைச்‌ சொல்லுகிரா...- 

“ஹத்‌? என்பதற்கு இருக்கிறது என்றும்‌, ஈல்லவர்களால்‌ 
கொண்டாடத்தகுந்தது என்றும்‌ பொருள்‌. இந்த இரண்டுபொ 
ருளுள்ள எல்லாவஸ்‌அக்களையும்‌, அவைகளுக்குள்‌ என்னவித்தி 
யாசம்‌ இருந்தபோதிலும்‌, ஒமேமா திரியாகவே இர்தசொல்லினால்‌ 
உலசுத்திலும்‌ வேகத்திலும்‌ வழங்‌ குறொர்கள்‌ உலகத்தில்‌ கெட்‌ 
டி ச்காரனான ஒருவன்‌ ஒருஈல்ல வேலையைச்‌ செய்தால்‌, அ சதவேலை 
யை இது ஸத்‌ (ஈல்‌0து) என்று சொல்கிறார்கள்‌. 1 [ 26 ] 

யஜெத கவி உர வ ஹி திஹ_ூ_தி வொவ)ெெ | 
௬-3 வெவெவ _தஉய ய ஹகி 9 )வாலிய்யடெச ॥ |உ௭॥ 


கொ வெலிசகா_£ா௦ வணிகராக யத கவ 
ஹி உ£ரெநெவ ஹி.தீ தே காரண கயா ஹல.) வ) | ௯8-4௮ 
தய யல வ வணி -4காயீ 30௦ யஜதஉா.நாலிக௦ ஹூிடெ 
வாவியட்யசெெ | அவாாடெலா வெெலிகா.நி ௯8_ாணி வ ரஹண 
ப மிகிஃஷ ரொ ணிஃகான்‌ ஒன ிிகி வரயா 3 
உலுகஷணெ_ந கவெகெ-ஷபுறாவெடிசெவ ர வாவா 
வெடி_தலா8 1 | ௨௭ ॥ 

மூன்று வரணத்தார்களுக்கு யக்ஞம்‌, தபஸ்ஸுு, தானம்‌ முத 
லானவைகளைச்‌ செய்யவேணு மென்றெ நினைவை நல்லது என்று 
சொல்லுகிறார்கள்‌. அவர்களுக்குப்‌ பிரயோஜனத்தைக்‌ கொடுக்‌ 
கக்கூடியதும்‌, அவர்களால்‌ செய்யப்படுகிறதுமான கர்மங்களையும்‌ 

1, மோக்ஷத்தை அசைப்படுகிறவா்கள்‌ கர்மங்களை ஆரம்பிககும்போ 
அ (ஸத்‌) என்று சொல்லுறெதில்லே ஏனென்றால்‌, த2 என்னு சொல்‌ 
அெவாவளை மோக்ஷத்தை அசைபபடுகறவர்களாக 25-வது சுலோகத 
தில்‌ பசொலலிபிரர்கிறது, இங்கே அப்படிச்‌ சொல்லவில்லை , 
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நல்லது என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. 1 அவதங்ககரக்கும்‌, மற்ற சப்‌ 
தங்களுக்கும்‌ இந்த மூன்று சொற்களின்‌ சேர்க்கைதான்‌ பேதம்‌. 
அதாவது இந்த மூன்றும்‌ வேதங்களுக்குத்தான்‌ :உண்டு. மற்ற 
சொற்களுக்கு இல்லை அப்படியே வேதத்தில்‌ சொல்லிய கர்பற்‌ 
களுக்கும்கான்‌ மூன்றும்‌ உண்டு. மற்ற கர்மககளுச்கும்‌ மற்ற 
வர்களுக்கும இது டையாது ஆகையால்‌ இகத மூன்று சொற்‌ 
களும்‌ வேதத்திற்கும, வேதத்தில்‌ சொல்லியகர்மங்களுக்கும்‌,/வே 
த்தைச்சொலலுறெமூன்‌ அவர்ணத்தார்களுக்கும்‌அடைய ரளங்கள்‌ . 
அஸர யா ஹாட௧௦ ௨௦ தவல ௧1௦ வய | 
ஹூ. ௨, ௪ வாய வூ அவெ) பெர ஐஉஹ ॥ 
ஒஷ கி.கி ஸ்ரீம.மவ5_சாவ-௫ுவ.நிஷ._த-௦ உ௱வ, கறவிஉா 
யாஃயொ.மஸார ஹெ ஸ்ரீகர ஷாஜு ஹவா டெ 
ஸ்ர லா அ;பவிலா மயொமொ _நா8ஹஸவஉஸொய ரய$॥ 
௬ஸ்ரலயா கர 5௦ பமா ஹீயஉி கெொசாகிசுஷேசி.ச) 5 வ) 


லக்‌ 
பெ | ௧௩5௨௨௩௨௧0௧) (கொ உஹ..ந சொக்ஷ£ய, ந ஹா௦ 
ஹாறிகாய ௨ ஹல 9ய.கி (| !உ௮॥! 
உகிஸ்ரீ௨மவஉ £8 ந-௦ஜவிறவி9 த ஸ்ரீ23 காலாஷெட 
ஹவஉரொ2ய) 11%, 


சாஸ்திரத்‌ இல்சொல்விப காமங்களையும்‌, அவைகளில்‌ ஆத.ரவு 
இல்லாமல்‌ பண்ணினால்‌, அவைகள்‌ “அஸத்‌”? (கல்லதன்று) என்று 
சொல்லப்படுகின்‌ றன, சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லாததை ெத்தை 
யோடு பண்ணினாலும்‌, அதவும்‌ அப்படியே அஸத்‌.” அந்த வே 
லைகள்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ கொடுக்காது; மற்ற (ஸம்ஸார) ஸுகம்‌ 
களையும்‌ கொடுக்கா சிரத்தையோடு முறைப்படி பண்ணப்‌ 
பட்ட-சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லிய-கர்மற்கள்‌ தான்‌ எல்லாப்‌ பலன்‌ 
களையும்‌ கொடுக்கும்‌. 

ஸ்ரீமதே பகவதே பாஷியகாராப பஹ 2த௫காய நம: 

1 கலல கர்மங்களைசசொல்லுவதால்‌, வேதம்‌ கல்லது அவைகளைக்‌ 
செய்வதால்‌, மூனறு வர்ணச்தார்களும்‌ ஸாதுக்கள்‌. ஈல்ல பலன்களைக்‌ 
சொடுமப்‌ தால்‌, செய்யப்பட்ட கர்மங்களும்‌ ஈல்லவை (ஸ தீதுக்‌) கள்‌, 


சுஷூாஉபொ ப ராயூ, 


௯வ--௫௪_கீடெக நாய ரப யெ நால 1உயதிஜெ யல ஷாய 
0) ன்‌ 
நஹ) ௧௦ வெகிகெ வ யத _சவொடஉா_நாகி௬௦ ௧8, நா) 
௯, வெவெரிகஹ) ௨ ௧5_3ணஹா$ர_ந முக்ஷ்ண௦ ஷஹணவாகய$, 
அத சொக்ஷ£ஹ உயஸாய_நயொலெ_1உஹ_த வய நிக 
ாடுகெெ_ட, நொக்ஷஹஷஸாபந௦ வ ௧84 ஷலா விஸ_நிரஹி_௧௦ 
ய8ஷாகிக௦, தரல ஹகெொடெகாஉவ.கி/ஹஸவரலியற 
ஹாகூிகா.ஹாா ஹெவயெ.) ஈக! ௬_நஷுா௦ சொக்ஷ்ஸாய_க 
அயா மிலிஃஷ யொலா மஹ ரஹயெொ ரொ) ௦, அவவ 
ஹா 9வ௦; ஊஹமவ.கி ஹவெ_பமரெொவஹவ-௯8_ணா௦ ௯௧௧௮-7 
காா_நாஹ-நா.ந௦, ஹஸகூாஜஹ்ஹாஃ காய ஃவணட பெற ஹகூ 
ணவ ர்வமெொலவாகெய௯௦, ஹு வணெடாஜி_தர_நரா௦ ௬8) 
ணா வறஷவே று ஷாறாய_நல-௫ தா நா வரூவாாஃஷ 
ஹாவி.மிவ_-கநவூகரா; கரஸ்‌) மீ. தாமாஹுவம ஹா 
மாமயெ3ா லகியொழஐஉட௫ வூ.சிவாஉ) ஹெ | ௧௫;.தாவ 
1 8 மி ரய ஹா 

அற ஹத) ரஸயொஃ வரயகெசுக ணய ஹாவ்‌ 
நிண யாய வாஜ_-௩58 வரத கி 


கஜ நஉவால 


ஹீஜாஸஹு) 2ஹாவபாஸணொ அிவாி வெகி து | 
அமு வ ஹாஷீகெய உர யகெஸி.கிஷ -௫௨.௩॥க[ 


அரவை 5ராவஹெள ஹிசொகச்ஷஷஸாய_௩_.கயா விஹிெகள, 

“நக8ணா ந வயா யடபெொந ௧ ராமெடெகெ ௬81-௧ 

ஜந்ம?! ...வெவாஷ விஜ நவாஉநி தாய இஹ) ாஹ 

யொ.மாஒ,) அய -ஐஹசவா? [பக வ ஹலொகெ த வறா 

8 

ஞஜகாலெ உ௱ா3.சாதிறி8-௩வ ஷி ஹவே_/ஐத)ாதிஷ | 
ம ட்‌ த 

சவ ஹஹ) த வடு வ.கதஉயாமா4)௦ எ 
1 மி _ த] _ 5 த 

கி.கஈநிவாசி|௬ப8விஷாய? கி வநட ப ஜெள 
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வ ம. மமெ.-ள, உ. சகாய ம்வெவ? யலாவரயமயெள,.த 
உ௱உ௰௫யொஃ வரயகதெ ஹா கிவ டெ சி.5-திவா$ி | ஊக 

கத ௩ 
கெ. உ ஹூ) ஹாவ௦ ௨௬௨) 9.ி | ரக! 


அவ பதி, பதினழாவது அத்திபாயங்களரல்‌ வேதத்‌ 
தில சொல்லிய யக்ஞம்‌ முதலான கர்மககளாலே தான்‌ மோக்ஷ்மோ, 
மற்ற பலன்களோ உனடாகும்‌. வேறொன்‌ நினாலும்‌ உண்டாகாது. 
வேத ததில்‌ சொல்லிய எல்லாகர்மங்களும்‌, பிரணவத்தோடு சோக 
தருக்கன்றன அவைகளில்‌ மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியதை 
“தத்‌ என்று சொல்லுகிற துமற்றபலன களைக்கொடுக்கக்கூடியதை 
“ீஸத'? என்று சொலலுகிறது. பலன்களை விரும்பாமல்‌ பண்ணு 
கிற யக்ஞம்முதலானவைகள்‌ மோக்ஷ ததைக்கொடுக்கும்‌. ஸத்துவ 
குணம்‌ மேலிட்டவன்தான்‌ மோக்ஷத்திற்காக வேலைகளைச்‌ செய்‌ 
வன்‌. ஸாத்துவிகமான அஹாசததாலேதான்‌ ஸத்துவம்‌ வளரும்‌ 
என்று சொல்லப்பட்டது 

இட்போ௫--மோக்ஷத்திற்கு ஸாதனமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
“தியாகம்‌ ?” “ஸன்னியாஸம்‌” என்றெ இந்த இரண்டும்‌ ஒனறு 
தான்‌; தியாகம்‌” என்பது இன்ன து; ஜீவன்கள்‌ செய்கிற எல்‌ 
லா வேலைகளையும்‌ எல்லாருக்கும்‌ சாஜாவான பகவானே தான்‌ 
செய்விக்கிரான்‌ எனறு கினைப்பது; ஸத்துவம முதலான குண 
களின்‌ காரியங்கள்‌; ஸத்துவத்தைக்தான்‌ அவசியம்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்ட த; பகவானுக்கு ஸகதோஷத்தைக்கொ 
டுக்கக்கூடிய தன்‌ வர்ணத்திறகு (ஜாதிக்கு)த்தகுந்த கர்மங்களால்‌ 
பகவானை அடையும்‌ விதம்‌ இன்னது; கீதை முழுவதுக்கும்‌ ஸாச 
மான பொருள்‌ பக்தியோகம்‌ செய்வது என்பது-இவைகள்‌ சொல்‌ 
லப்படுகன்றன 

அவைகளில்முதலில்‌ தியாகமும்‌, ஸந்கியாஸமும்‌ வேரு ? அல்‌ 
லது ஒன்று என்பதையும்‌, தியாகம்‌ என்பது இன்ன அ கான்பன த 
யும்‌ தெரிகதுகொள்ளுபதற்காக அர்ஜுன்‌ கேட்கெறொன்‌_ 

தியாகமும்‌ ஸநநிய[ஸமம்‌ மோக்ஷத்துக்கு உதவியென்று 
சொல்லியிருக்றது அவை இரண்டும்‌ ஒன்றா? அல்லது வேரு? 
அதையு!; வேறாக இருகதாலும்‌, ஒன்றாக இருகதாலும்‌, ௮௮ 
இன்னஅ என்பதையும்‌ சொல்லவேணும்‌, [1] 


17] பதினேட்டாவது அத்தியாயம்‌ 609 


கவ -சயமாநயொரெொகதெவெ ஹாவட, அவெஉரமகி.கி 
.நிணெ-1_த-௦௦ வாகிவிஷ, .கிய_த௦ உப பதுஸ்ரீம.மவ _நவாஉ 


கா. க2_ணாு ப்‌ வமந ரவ கவயெ விஉா$ | 


ஹவக 8 த)ா.ம௦ வோ ஹாஹா விலக்ூஷணாூ 1௨॥ 


கெவ ந விவாஹூ ௯ வா5ா௦ கணா நாஹ௦-ஹ 
ஈஞஸவதாம௦ ஷு.) ரவ விஉ-ு3। கெலிவ விவக்ஷண ணய 
நா௦ பெெதி திக உநா௦ காபா ௦ ௨ ஹவெஷா௦ கட_ணோ௦ 
ஹூ க)ரமவவ சொக்ஷ்‌.மாஹெர ஷு அம்லா மகி 


வராஹா | அ; ப யசாமி சா) க8_ஹா ஒவவிஷ 


ய8, ஹஸவ_௧2_]ஹறூவிஷயற தி விவாஉ௦ விய யற ஊக; 
ஹாஹ்‌, உக; தாம வயாக நு ௬.௪ 
ஹாமஹஸநபஹஸ்பை்யொரறெகாரகூ&லீ௯ கதிகி ஊாயடெக1 
2௫9 9) மம 2] ய்‌ 

அயா “நியமய௦ ஸூரணு 0௦ அ அமெ வா.தஹ ௧8 _தி 
அமெ நவ நிண__ய வாசு, நிய சஹ கு வக்க 
ஹூ க2_ ணெ சொவவஉ; 9.௧ | சொஹாகவு) வறிது. 
ஹாலை வறிகி கி. ௧8” க.நிஷ9ஷ ௦ திஸ்ர மரி அ விய௦ ௯ 
8_ணஃ வல | லவ.) அரா.மி நா௦ வெக ந த ஹு )ாஹி 
நாக கவிகி?.சி௨ரஹவய யகர ஸு. வ _கயொறரெொகா 
192௯௦ வதிய ௧௨. அகிரீய9-5 ॥ | உ॥ 


௮வ--இவையிசண்டும்‌ ஒன்றுதான்‌; ௮து இன்னது என்று 
சொல்லுவதறகாக, இதைப்‌ பலபேர்கள்‌ பலவிதமாகச்‌ சொல்லுக 
றார்கள்‌ என்று பகவான்‌ சொல்லுகிறார்‌ 


இலர்‌ பலன்களுக்காக ஏற்பட்ட கர்மங்களை (கரம்மியங்களை) 
அடியோடு விடுவதை ஸக்நியாஸம்‌ என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. வே 


533 £6 


அ இலர்‌ “நித்தியம்‌ ? “நைமத்திகம்‌'' “காம்மியம்‌”” என்று மூன்று 
விதமான எல்லாக்‌ கர்மங்களுடைய பலன்களை விடுவதைத்தான்‌ 
தியாகம்‌ என்று மோக்ஷககைப்பற்றின சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லு 


சறதென்‌.௪ சொல்லஓுகிறூர்கள்‌. 


610 ஸ்ரீமத்கீ தாபாஷியம்‌. 


இர்த சுலோகத்தில்‌ விடுகதை தியாகம்‌ என்ற சொல்லினா 
இப, எரநியாஸம என்கிற செரல்லினாலும்‌ சொல்லியிருப்பதா 
இம்‌, மேல்‌ 1, 1, 12-வது சுலோகங்களிலும்‌ இம்த இரண்டு சொ 
ற்களையும்‌ ஓரே பொருளில்‌ உபயோகப்படுத்தப்‌ போகிற தனா 
யும்‌, இவை இரண்டும்‌ ஒன்று கானென்றே பகவானுடைய அபிப்‌ 
பிராயம்‌ என்று ஏற்படுகிறது. [2] 

அரா லொஷவரிடதகெ ௬8.) வாஹு8-1_நீஹிண?| 
வஊகெ 8_$ீஷிண? காஷிலா வெவெசிகாறா _த.5_தா. ஹா 
ரிணெர றாமாகி௨ொஷஉ உ மகச்வாகி ஹவ_௦ ய்ஜாகிக$..] 
2-8 க்ஷண அரக கி.கி வாஹு | ॥ ௨3 ॥ 
இன்னும்‌ லெபேர்கள்‌ (2வதத்தை ஒப்புக்கொள்ளாத ஸாங்‌ 
கயோகளும்‌, வேதத்தை ஓப்புக்கொண்டும்‌ அவர்களைப்போல்‌ சொ 
ல்‌ லறெவர்களும்‌) மோக்ஷத்சை ஆசைப்படுநறெவனுக்கு ஆசைமுத 
லானவைகள்‌ போல்‌, யக்ஞம்முதலான எல்லாக்கர்மங்களும்‌ கெடு 
இகள்‌; ஆசையால்‌ அவைகளை வீட்டுவிட வேண்டியதென்று சொ 
ல்‌லுகிறார்கள்‌. [24] 

யதா. கவ ௯8-4 ந அக திதி வாவறெ | ॥ ௩ 
சுவரொ வணி.கா யஜதாகிக௦ ௧84 ம அஜ) 9.சி வஹுவ] 
இன்னும்‌ லை 1 பண்டிதர்கள்‌ யக்ஞம்‌ முதலானவைகளை வி 
டவே கூடாது என்றுசொல்லுகிறோகள்‌ . [8] 

நிறய பண 98 அ அடாமெ ஹார தஹ-88 ॥ க$॥ 
க.க -ஹஊவ௯வாகிலிவ கிவ டெ தாமெ ஆ)ாமலிஷய௦ 


நிரய 8 தரண | ௩1! 


1. இதற்கு முன்‌ சுலோகங்களில்‌ செட்டிக்காரர்கள்‌ என்று 
பொருளுள்ள சொற்கள்‌ இருக்கன்றன. இர்த சலோகத்தில்‌அப்படிப்‌ 
பட்ட சொல்‌ இல்லை. ௮பரே (வேறு சிலா) என்றசொல் தானிருக்க 
றது... இருக்தாலும்‌, அவர்களைப்‌ பண்டிதர்கள்‌ என்று வியாக்கியான 
த்தில்‌ சொல்லியிருக்கிற ௮. எனென்றால்‌, இவர்கள்‌ சொல்லுவது 
தான்‌ பகவானுடைய மதம்‌ என்று காட்வெதற்காக, பண்டிதர்கள்‌ என்‌ 
ரூல்‌ இதை எடுத்துக்கொள்ளவேண்டிய த; இதைத்‌ தள்ளவேண்டியது 
என்ற உண்மையை அறிக்தவர்கள்‌, 


பதினேட்டர்லது அத்தியாயம்‌ 011 


இப்படிப்‌ பலவிதமாக சொல்லபபடுகற தியாகவிஷ த்தில்திர்‌ 

மானத்தை எல்லாவறறையும்‌ உளளபடஅறிதத என்னிடமகேள. 
அமெ ஹி உ-௱௱ஷூவு வ கிவியஹஃ வகி அி-க$ ॥ 

அம கி,யயாணெஷெ.வ 5 கிஷ ௬8-4ஹ- 
ஹூலிஷய-கயா க2ஃவிஷய.சயா ௯.௪.1 கூவிஷய.கயா வ 
௨-௫)வ_1வே.ஹி 8யா அ வியஹஃ வூகீ-சி_ 28. அயிஹவ_பாணி 
கணி ஹூ) ஹா. தவ தஹா]| நிறாஸமீ.நி.48-40ம 8 
கா ய௩ய)ஹ விம.கஜ2*? 2 கி௧8_8_2 உஹ.ழ-3ாகிக௨ ஹல 
98 ந ஷாகசிகி வல தா சீயஹலஓஹ ய._௩.கடர 8&பதிஷ௦ 
௬௦௨8.1.கி ௬8.1ணி 88_தாயா? வரி.தாம3 ௧8 3விஷயஹுா2£| 
ஸ்வெஃபமரொ ௯ .அரகவா.நாவெநரடெ_நா _த_58 ௯௮-3]. 
அரா க. ரகூவிஷ பஹு ர ம$ ॥ ௪॥ 

வேதத தில சொலலிய எல்லரக்காமஙகளையும செய்துகொண் 
2ட-அவைகளின பலனகள்‌, அநதுககர்மஙகள்‌, கர்தருததுவம 
(அதாவது சான்‌ இதைசசெய்கிமறன என்னும்‌ எணணம்‌)-ஆஃய 
இரத மூன்றையும்‌ விடவேணு மென்று முதிய (8-வது அத-30 
-வது சுலோகத தில்‌) சொல்லியிருக்க றன  இரதக்கர்மத தினால்‌ 
வருகிற ஸா வர்க்கம்‌ முதலான பிரயோஜனம்‌ எனக்கு வேணடாம்‌ 
என்று எண்ணுகை பலனைவிவெ அ. எனக்குப்‌ பிரயோஜன த்தைக்‌ 
கொடுப்பதர்ல்‌, இந்தவேலை என்னுடையது என்றெ நினைவை விடு 
வது கர்மத்தைவிடுவது. இர்தவேலையை நான்செய்யவிலலை; பக 
வான்தான்‌ என்னைக்கொண்டு சேப்றெர்‌ (ஒரு மனிதன பேனா 
வைக்கொண்டு எழுதுவது போல) என்று நினைப்பது கார்ல்‌ நதவத 
தைவிடுவது, [ 4] 

யஃ௨ா.55௨௦௯8 4 ந அா8)௦ ௬ர.ப)02வ ௧ [௪3] 

பஜதேலா தவை மர..சி கெலி௯௦௧2_ 8-௦8 க்ஷண. 
கலா ஜிவி.) ட; சவிகூ ர வயாண 7உஹாஹூகாய ஜெய] 

யக்ஞம்‌, தானம்‌, தபஸ்ஸு முதலான -வெதத்தில்‌ சொல்லிய- 
கர்மங்களை மோக்ஷத்தை ஆசைப்படுகிறவன்‌ 1 ஒருர்சானும விடக்‌ 


1. மோக்ஷம்‌ வேணுமென்று ஆசைஉணடாகும வரையில இவை 


618 ஸ்ரீமத்‌ கீதர்பர்ஷியம்‌ 


கூடாது. மோக்ஷததுக்குப போகுமவரையில தினம்‌ தோறும்‌ 
கட்டாயம செய்ய வேணும்‌. [44] 
சுவ ௯௦ ௧$- 
யஜெதோ உர.ந௦ அவமணெணெவ வாவ_நா.நி 8_நீஷிணா(, ॥ 
யதா... ௨3௨,201 _கி.நி வண.3ாஸ்ர£வே௦ வ மீ. நிக8_பா 
ணி 8.நீஷிணா(ி 8__நஸ்ரீலா.நா௦ உ௱வ நாடி | 8-ந_ந8ுவாஹ 
௦, ரக்ஷ ணா யாவஜீவ8-ுவாஹந௦ காவ தருவா 


௨.௩. ரிஷ.கிவிறொயிஉடா௨ீ.5௯8-4வி_மா நாகம] 1௮1 


அவ ஏனென்றால்‌, 
பிராமணன்‌ முதலான ஜாதிகளுக்கும்‌, பிரும்மசரியம்‌ முத 
லான ஆசிமங்களுக தம்‌ ஏறபட்ட யக்ஞம்‌, தானம்‌, தபஸு முத 
லான கர்மககள்‌ | மோக்ஷக்கிற்காகப்‌ பகவானை தியானம்‌ செய்கிற 
வர்களுக்கு சுததிபை உண்டுபண்ணுநின்றன. அதாவது அந்த 
திபான தீதிற த இடைஞசலான-நெகொளய்வந த-புண்ணிபம்‌, பா 
பம்‌என்று இருவகையான கர்மங்களைப்‌ போக்குகின்றன. 215] 
ஹ_த நடி த க8_ரணி ஹஜ -5 தா ஹலாநிவ | 
கூகபவா-ீ.கி தெ வாய] அிஸ்ரி.௧௦ 2௧-52 | 1! 


யஹா. நீ த ட்‌ க 

ஹா ஷிணா௦ யேகா. ந கவ வரு _க.நி வாவா 

மி, -அஹாஒவைரவஹ_நவஜெ.கர_ம) வி யஒாலிக8_ரணி உோறா 
8 


களைச செயயவேணமெ;பிறகு அவைகளை விடவேண்டுமென்றுசிலாசொ 
ல்லுகிறார்கள்‌. இரசமதம்‌ பிசகு என்று இதினால காட்டப்படுசற ௮, 

1 தியானததை உயிரொடு இருக்கறவரையில்‌ செயயவேணடி 
யது. அதர்கு உதவினயச செய்யவேணும்‌ நித்தியம்‌, கைமிததிகம்‌ 
எனற காமங்களை அடியோடு விடவேணடும்‌ எனனும்‌ மதம்‌ பிரகு 
என௮ இதினால்‌ காட்டப்படுகிறது. 

2 இயானத்தினால்‌ மோக்ஷ்தை௮அடைகிறவாகள்‌ தியானத திற்கு 
உதவியாக இச்‌ தவேலைகளை சசெயகிராகள்‌ சரணாகதியால மோக்ஷத்தை 
ப்பெறுமஉர்கள பகவானுடைய ஸர்தோஷததிறகாகமாத திரம செய்கரு 
ர்கள்‌, இரணவெகுப்பாகளும இகத வேலைகளைச்‌ செ.ப்யபே ணடியது 
எனறு பகவானுடைய உததிரவு மிறினல தண்டனை உணடு, 
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ய.நர்‌ வாணி ஹஜ௦-க8_ணி 88 தா௦ ஹலா.நிவ அதா, ௯ 

ஹாஹறாவயாணாஉ௰வாஸஹ நிவ]. யே 88ஙகஷ௩ணா 

கூச-வா.நீ.அி 98 நிபபி.த8-௧8௦ 8_த(, || 1௬1 
அ அ 


யக்ஞம்‌ முதலான கர்மங்கள்‌ பகவானைத்‌ தியானம்செய்கிற 
வர்களுடைய பா பங்களைப்‌ போக்குகிறபடியால்‌, தியான த்தைப்‌ 
போலை இவைகளையும்‌ மோக்ஷத்துக்குப்‌ போகும்வரையில்‌ இனர்‌ 
தோறும்‌ தியானம்‌ வளர்வதற்காக மோகத்தை ஆசைப்படு 
வன்‌ கட்டாயம்‌ பண்ணவேண்டுமென்று என்னுடைய உயர்நத 
தீர்மானம்‌ இதில்‌ கொஞ்சம்கூட ஸக*ுதேஹப்படாதே. ஆனால்‌ 
அக்தக்கரமஙகளைக்‌ ீழ்ச்சொன்ன மூன்றுஸங்கதிகளை விட்டுச்செ 
ய்ய?வணும்‌, [6] 
நிய.கஹ) தய ஹ௦_5; ரஹ க2-ணொ சநொாவவஉ கி 
தகொஹாஃஹ) வறி.த ரம்ஹா8ஸஃ வறிகீ அச ॥ எ 


நிய-கஸ)-மி.க) பெ நதி-கிக 3ஹாயஜதாகெ கண 
ஹ௦நாஹூதரமொ காவவஉ)ெக.“ஸுறீற பானா ஷி வ 
பெ ந ஹிஜெ ௨க8பணஃ” ஐகி ஸரீ ரயா ஆயா ஹவா 
ஹிலெ£ | ஸீரயா ஆர ஹி பஜூமஷெபடெ_ந நிவ 
ஜாதா ஹை ஞஷா-நாய வமவ.அி | ௯.) மா தகவ ஹஜ 
பெ வாவா” உத)யதறிஷாவற-இஉர௱_நாவய_௩௦ 
2 நஸொ விவா -கீஜா_நாயலவ.கி 1 ஐ. 28 ய௦ஹிஹெ 8) 8௩63? 
உது 05. ஹி 8.ந சூ௨ழாயகெ | “சூஹாறபுஜெள ஹத 
ஸர ஜிஹெகூஸுலெ எ ய வாஹர-கி8,ஹர-கில௦லெ ஹவ_ம, ௦ 
யஃநா௦ விவ கொக்ஷ3 உதி ஹஹாக்ஷா காரா வ தோ 
8ா.ஹாறறா ரய ௦ ஸ்ர யக) அஹா_நஹாய&ாடி.மி_) 
92.50.திக௦ ௯௧2 சூஷயாணாச, பை ஹா மாயெவொவா 
கெயதிகி அஹ) தூாமொ பொவவல) ௨.௧ | ஊவஃ ாபொொ 
தாரி க2_ணொ உ.5ககொஹாஅறி.க) £ மஹா? வ 
ரிகீ.கி_1_த2 | ௧0878 இல ஹு ஹா | த2காய_ர8தாம 
லகநம தா ஓவு) செொ8-ெகூட | _ ததா ஹுதா. 
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ஸ்‌ 290௦ “வரஉசொஹொ க8ஹொ வவ)_கா28கா_௩23 
வு உத ாகடு | கஜா.ந௦ ௧௭ ஜசா நவி9ராயி விவாக 
கர.நடி | தயாவ வக்ஷ டெ ய8.1௦ ய8திகியா 85) 
த8ஹா வா அர! ஷவ.3ாமு_3ர_நிவறி_சாஉய உ ுவிஹா வாய 
தாஹ. தி) ௬௦57 நி.) ௦9-சிகாலெ£ க ணஹு_மொ 
விஉறி.சகத.58-இல வ வெ.5) மூ. | 1௭ ॥ 


பிராமணன்‌ முதலான ஜாதஇிகளுக்கும, பிரும்மசரியம்‌ முத 
லான ஆசிரமங்களுக்கும்‌ ஏறபட்டு இருப்பகனா லே,வைச்வதேவம்‌ 
முதலான நித்திபகைமத திகங்களைக்‌ கட்டாயம்‌ செய்யவேண்டி 
யது. விவெது என்பது எல்லையில்லாத தப்பு, சாப்பாடுஇல்லா மல்‌ 
போனால, பிழைப்பது மடியாது அவைகளை விட்டால்‌, சாப்‌ ட 
முடியாது ஏனென்றால்‌, வைசுவதே௨ ம்‌ பண்ணி மிகுந்த ஸாதத்‌ 
தைத்தானே சாப்பிடவேணுபென்று சொல்லியிருக்கிறது. ௮ 
தான ஈஷ்ல௮ நீடைக்‌ சொடுக்கும்‌. இல்லாவிடடால்‌, தப்பு எண்‌ 
ணங்கள உணடாகும்‌ (3-வது அத்‌. 8 ச) அஹாரம்‌ இருகதால்‌ 
தான்‌ மனது வேலைசெய்கறது. அஹாரம்‌ குற றமில்லாததாக 
இருந்தால்‌ மனது தெளிகிறது. அ௮ தெளிஈசால்‌ எல்லாபாபங்‌ 
களையும்‌ போச்கக்கூடிப நல்லநினைவு (அதாவது பகவானுடைய 
பார்வை) உண்டாகிறது என்று சொல்லியிருக்கிறது ஆகையால்‌ 
வைசுவதேவம்‌ முதலான கர்மக்களை மோக்ஷத்திற்குப்‌ போகும்‌ 
வரையில கட்டாயம்‌ பண்ணவேண்டியது விடக்கூடாலு. இவ்‌ 
விதமாக தியானச்தை வளர்க்கற கர்மங்களைக்‌ கெடுஇயென்று 
தப்பாக நினைத்துவிநிவது தமாருணத்தால்‌ ஏற்பட்டது 
என்று சொல்லப்படுறது தமோகுணம்‌ தப்பு எண்ணத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ என்று 14.-வ௫ அத்‌-11-வது சுலோகத்தில்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டது இக்த அத்‌ இபாயத்திலும்‌ 82-வது சுலோகத்தில்‌ 
சொல்லப்‌ 2பாகறது [1] 

உவ கிடெ க வ யத8 காய தெரலயா ௧) 98௮ | 
ஹ கரக TT அ செவ சகா ழஹ௫௦ ஐ லெஜ| 

பவி வற௦வறயா சதொக்ஷஹாய நம 9.௧௦ ௧2, _த 

மாஷி உ௫வோ கவா நவ பவா வஹாயாஹா 
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உடகயா காயதெறாசறவாவ 8 நஷொ௫z)ு வா௨க௱தி.கி.த 8 
யொம.நிஷக யெ சதா நாவ வவ யதநீப ஐகியொ 8 
ஹா போஒஉாஸ்ர 88 உ௱ி.5)௨ெ௮ | ஹ ராஜஹ5 - ஈதஜதொ 
8-00௦ அம கரவா, அஉயயாவஷி_கஸமாஷராய பவ 
திகி ஒாடெொொ.ஃ கிறவ த ம்ஹலூ௦ நு லெ கு | ௪யயாவ 
2, ஜ.நா.தி வாலிஹாவாய 4 ராஜீ” தி ஹி வக்ஷ) பெதி_நஹி 
௧8 4ரஉரஷ. அரெ 8 நேஹா ஹெ து சவிதா மூல 
எதிுஹாஉலாரறொண i | ௮ ॥ 

கர்மங்கள்‌ படிப்படி பாப்‌ மோக்ஷத்துக்கு உகவுகின்றன. ஆ 
லும்‌ அவைகளைச்‌ செய்வதில்‌ பல தொர்தரவுகள்‌ இருக்கின்‌ 
றன, அவைகருறக்காகப்‌ பணம்‌ ஸம்பாஇக்கவேணும்‌. உடம்புக்கு 
சிரமம்‌ உண்டாகிறது, வேலைகளைச்‌ செய்வதும்‌ வருத்தம்‌, இவை 
களால்‌ மன அக்கு வருத்தம்‌ உண்டாகிறது ஆகையால்‌ தியானம்‌ 
கெட்டுப்போகும்‌ என்று பயந்து, ஒருவன்‌ கர்மங்களை விடுகிறான்‌: 
ஆத்மாவின்‌ நினைவை பழக்குவதினாலேயே பகவானுடைய தியா 
னத்தை நிறைவேற்றிக்கொள்ளுவோமென்று நினைக்கிறான்‌. கர்ம 
களை இப்படி எவன்‌ விடுகிறானே; அப்படி விடுவது ரஜோகுணத்தி 
னால்‌ஏற்பட்டிருக்கிறதென்று சொல்லியிருக்கறது. அத ரஜோகு 
ணத்தால்‌ எற்பட்ட தப்புஎண்ணத்தால்‌ உண்டாகிற. அவனுக்கு 
அப்படி விடுவதால்‌, பகவானுடைய தியானம்‌ நிறைவேறுவதா 
இற பிரயோஜனம்‌ கிடைக்காது கர்மங்களால்‌ உண்டாகும்‌ மன 
வருத்தம்‌ தியானத்தைச்‌ கெடுக்காது. ஏனென்றால்‌, பகவானு 
உடய ஸந்தோஷத்தின்‌ வழியாய்த்தான்‌ கர்மங்கள்‌ தியான த்தை 
வளர்க்கின்றன. கர்மங்கள்‌ பகவானுக்கு ஸக் தோஷத்தை உண்டு 
பண்ணுனெறன. அவர்‌ மனதைத தெளிவிக்கிறார்‌. கர்மங்களைச்‌ 
செய்யாவிட்டால்‌, மனது தெளியாத. மனது தெளியாவிட்டால்‌ 
தியானம்‌ பண்ணமுடியாது. [8] 

காய) யத நிய தஃ கிய _த2ஐ._1-0_ந | 
ஹஜ க ஹு வ ஹ அ)ாமஹாகிகொ 8.56 ॥ 


நி.த பெ தி_திக8 ஹா யதா வெண 1 ஸ்ர 2விி_௧௦ ௬8. 
2உரராய நாவ தயா காய-1௦ ஹயபவயொஜ.நதி.கி கா 
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ஹஜ கணி 28 தா௦ ஹல௦ வ க்‌ ட 
க © ௯ 9. ்‌ ஷஹி 
ஹாகவிகொ 9.த5| ஹஊக௯ூ8 லயயாவு 1 அமமாஷரால 


ஒதா_ந8 உக) । ஹக௦ ஹி யமாவவி 5 வஹா 

8 அாஒிய.கி.ச0௨௧௦ பஹ 2௦௫ யச ஜூ -_நதி:?_தி | வக 

பெ (வவ கி௦ வ நில கி௦ வ காயாரகாயெ.. மயா ஒஷயெ 

ரகக த வித | 

௭_௩௦ கூவ யா ெ.தி வாஜிஹஸர வாய ஹரசுவிதீ?? தி | 
ய அ ஹ்‌ 


யக, ஸஹ அ 


பிராமணன்முதலான ஜா இகளுக்கும்‌,பிரும்மசரியம்‌ முதலான 
ஆசிரமங்சனாக்கும்‌ கட்‌ டாயம்‌ செய்யவேணுமென்று சாஸ்திரத்‌ 
இல்‌ விதிக்கப்பட்ட வேலைகள்‌ பகவானுக்கு ஸக்தோஷத்தை உண்‌ 
டுபண்‌ ணுறெபடியால்‌, அந்த வேலைகளே பிரயோஜகம்‌ என்று நி 
னைத்து, அவைகளைச்‌ செய்து, ழ்ச்சொன்ன (4-வது சுலோகம்‌) 
மூன்றையும்‌ (பலன்‌,வேலை, கர்‌ த்ருத்‌துவப்‌)விிுவதைஸா த்‌ தவிகமெ 
ன்று சொல்லுகிறது, அதரவது-ஸத்துவகுண த்தால்வருகிற உண்‌ 
மையான அறிவினால்‌ ஏற்படுற. ஸத்துவகுணம்‌ உண்‌ மையான 
அறிவை உண்டுபண்‌ ணுகிறதென்று 14-வது அத்‌ 17-௨௬ சுலேச 
கத்தில்‌ சொல்லியிருக்கறது. இந்த அத்தியாயத்திலும்‌ 30-வது 
சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்‌ போகிறது. [9] 

நவெஷ கால ௧8.) காலை 7-2 ஷூ ௦] 
ஆம்‌ ஹகூஸ2ரவிஷெொ யோடீ அ.நஹுஸாய$ ॥ ௧௦] 

வா வ௦ ல்‌ ச்யொவீ-யயா வஹி-க_தகூஜதா 
58, - கதவ வ ஜி.நஹ௦ மாப, ௧8_4ணி ஹஜவலக.க_க- ரமி 
அஷ கபால ௧8, காஸா வ க8_ணி நா_நஷ.ஜ. 
பெ | ௬௯௯-ப்ரலு௦ ௯8_நிஷ மு, குஸ்ரு ௮௧௦8 4ஷ ௱௫ 
வஹ மவ அவ நாசி | ஹவ_ஹிஜு ௯2_ணி 
23 தா ரஹி தகா அக ஹல கிறிகஸவ_ஹலு கோகி த) 
௧௧ ாவு _தயொ$8 கி,யராணயெ78 வீ கிகெஷெள ௩௯ 
ரொ.கி! க.நிஷஹூ௦ ாவக8_ாஅவாசாசிக2விவெக(| 
க காலிரடபெகா உ ரி.கர-நரஸமாஷொ கஅாஹூாஹி_க8! _நரஸமா 
ஜூா.ரஹொ வாவி வூச்காமெம ம வாயாகி?.தி Rug 
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ரி. காவிரடெஜத ரொ ௧ திலிரொயிகூஸ்ரவணா௫ | ௪.௧3 
க8_ணி க.க ரகூஹஸஜவஹறா.நா௦ “9 மஜாலி பதம, ௩௬௯ 


5ஹ இவக? உ ॥ ॥௧௦॥ 


அவ ஒருவன்‌ கர்மங்களைத்‌ சமோகுணத்தால்‌ விட்டான்‌; 
ஒருவன்‌ ரஜோகுணத்தால்‌; ஒருவன்‌ ஸத்‌ அவகுண த்தால்‌, 9-வது 
சுலோகத்தில்‌ சொன்னவன்‌ ஸததவத்தால்‌ விட்டவன்‌. இவன்‌ 
மனது நல்லதிலும்‌, கெட்டதிலும்‌ கலங்காது; இதுவே இவனுக்கு 
அடையாள மென்‌ று சொல்லுற 


ஸத்துவகுணம்‌ மேலிட்டு, எல்லாவஸ்‌ தூக்களையும்‌ ஸக்கேஹ 
மில்லாமல்‌ உள்ளபடி.௮.றிக்து, கர்மங்களைச செய்து கீழ்ச்‌ சொன்‌ 
ன மூன்றையும்‌ விட்டவன சுவர்க்கம்‌ முகலான பலன்களைக்‌ கொ 
டுக்கும்‌ கர்மங்களைப்‌ பண்ணி ஸந்தோஷப்‌ படுகிறதில்லை. ஏனென்‌ 
முல்‌, அவைசளின பனைகளை வேண்டாமென்று விடடுவிட்டான்‌. 
அவனுக்குப்‌ பசமானகான வேண்டியது. அவன அரத வேலை 
ளையும்‌, கர்த்ருத்துவத்தையும்‌ தன்னுடையவைகள்‌ ௮னறுஎன்ு 
விட்டுவிட்டான்‌. இ பரல்‌ தப்புக்காரியம்‌ சேர்ந்து விட்டாலும்‌, 
வருத்தமில்லை. அதாவ ௮ தெரிபாமல்‌ பண்ணினால்‌, வருத்தமில்லை. 
தெரிஈது பண்ணக்கூடா த. கெரிஈது பண்ணினால்‌, அச்தவேலை 
தியானத்தைக்‌ கெடுக்கும்‌ சன்று சொல்லியிருக்ற ௮, ஆகையால்‌ 
சாஸ்‌ திப எனில்‌ சொனன தியாகம்‌ (விடுவது) என்பது கா்மங்களு 
க்கல்ல; ழ்சசென்ன பலன்முதலான மூன்றுக்குத்தான்‌, 110] 

ஜவ--_தஉர ஹை... 


நஹி கெஹலா-கா 0௯) ௨.௧) ௧-௦ காண) ஜெஷ.58] 
யஹு க2ஓத)ாமீ ஹூ அமி கிஜியியடெத ॥ ுகக| 


ம்ஹி லெஹல |_தா-யி யயாணஸாறீறெண காண. பெ 
ஷூகஹ) ௧௨௦ ்0க:௦ | கெஹயார௱ணாமஃஃர_ நர நவா நர 
த.நா அ௨ி_ந௨.றி 1 7௦ வ ௬8-4ணரவவேஜ.-1_நீயகவா௫ | உ 
9-௦ வ 2ஹாய்தாஓ) நாதொவேஜ_ நீயு | யஹு பெஷஃ 
சமொயதோிகெஹ 1 ஹூம்‌ ஹுனெவு “அாமெடுமெ0ஈ 
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௯37 தகூதா நமி தாமிரா ஹர்ஷா அமி.) வியிய அ! 
ஹர்‌ ாமீகிவூக ஸம நரம9 8 - மல த கக8_ஃஹஜா-நா௦ 
அபு சி தி வியஹிவசீ கிப- 88 உதி வசு, சாக ॥ ॥௧௧॥ 
௮வ--அதையே சொல்லிமுடிக்‌ றோர்‌ 
உடம்பு இருக்கிறவசைக்கும்‌ சாப்பாடு முதலானவைகளையும்‌; 
அவைகளைச்‌ சோத மி வலைகளையும்‌ எப்படி விடமுடியும்‌ ? வைசுவ 
தேவம்‌ முதலான கர்மங்களைச்‌ செய்யாமல்‌, எப்படி சாப்பிடுகிறது: 
ஆகையால்‌ காமங்களைச்‌ செய்து, மூன்றையும்‌ விடுவதைத்தான்‌ 
விடுவது என்று சாஸ்திரம்‌ சொல்லுறெ.அு. [11] 
சல நந க2_ரண) நிஹொ உல ணா 
ஜெொ.கிஷெசாச.மி 2ஹாயஜாக்மி வ ஹுாகிவலஷ௦வழி 
அயா ஸ்பாஃஷஜெர விஃயீயகெ । மி.௧)ெந9.திகா.நா8விஃவா 
ஜாவ-8)௦ முர ஹஹா. இத ரதி நி.கியெவ ஹி 
வெஜ்‌ | ௯.கஹ.கலஹாய_நஹமாவ_தய 2வம_தா_நா௦ ௧8 
ணா 8 நை பெ ஸீஜாவாவா&_நாதிவா_ந விஹ௦ ஹி தல)" 
வி உஷ நிஷா வஸு 2௨ ஐ_நீய$ட கெ 
சொக்ஷவி 5ராயிலலஉகெ._ந க்ஷண _ந ௯8 நாஷெ. 
யதி.) உ.தா$ரஹ-- 
௬.நிஷிஷ. ௦ கிரு வ அிவிய௦ ௬2-3ண? ஹூ௦ | மவ ச) 
அமி sro வெக) நத ஹூ தாஹிரா கிசு! ॥௧௨] 


ச.நிஷ ௦-_நறகாகிஷல௰ உஷ ௦-ஹ பாசி | சி.ரட-௪ கி 
ஷூ ஷு வி-2௦ வா ஆவா. காஷ்‌ பனா வி க௯8_ணஃ 
ஹூ க)ாமிநா௦ ன்‌ ௧.க.1/கூ88.கரஹல.க ல ஹி.தா_நா௦ 
வெக வவகி.0.ச)-ச84.2௩ஷமொதறகால$௮) 0.18 
நத ஹூ ரஹி நா௦ கவி௫- நதா க.க_சவாகிவறி காமி 
நா௦கஜி௨உவி சொக்ஷவிறொயிஹல௰ ஹவ.கிரஊ ௧௨௭௯௦3 ௮கி- 
யுவ ழிஹொ ஹாயாக கி நிக )ாடெ வ; தயாவிஜீய 
மாபிகாரகாராயிகாறயொழிவ சொக்ஷரகொரொவு விரியொழு 
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வரயதெ.ந வறி ஹீயடெத। சொக்ஷலி.நியொமனா & 50:5௦ வெ 
உ நீவவடெந_ந வாஹணா விவிகிஷ.ஸி பெ. உாபெந.த 
வ்வங்ச்றர்க தட ௨ த ரசி விறி.சி | தஜெவஃ கி, கி யாணெஷெ. 
வ ௬8/ஹு க.க-3)கூரகிவறி- மஞாஷுஹிலஷச [வ 


ஹவஷ வவ ஆாமஉக௧ ௬௬௦1 1௧௨] 
௮வ--௮க்கனி 2ஹாச்‌ திரம்‌, மஹாயக்ஞம்‌, (மைசுவதேவம்‌) 
முதலான கர்மககள்‌ சுவர்க்கம்முகலான பலன்களைக்‌ சொடுக்கின்‌ 


போலவே ஸதி 


றனவென்று சாஸ்திரம்‌ சொல்லுகிறது அது 
யாவகதனம்‌ முதலான வைகளுக்கும்‌ பலன்‌ உண்டென்று சொல்லி 
யிருக்கிறது. ஆகையால்‌ அவைகளைப்‌ பண்ணின வன பலன்‌ வண்‌ 
டாமென்று கினைததாலும்‌, ௮' எப்படி வ.ராமலிருக்கும ? பூமி 
யில்‌ விதையைப்‌ போட்டுவிட்டு, மளைக்கசேண்டாமெனறு நினைத்‌ 
தால்‌, ௮ மூளைக்காபலிருக்கு?மா? ௮.துபோலமவ தெரியாமல்‌ 
தப்புக்காரி.பககள்கோககாஆம்‌. அவைகளின்‌ பலன்களு ௨ வேதி 
ரும்‌ தெரியாமல்‌ பூமியில்‌ விழுந்த விதை முளைக்காமலிருக்குமோ? 
ஆகையால்‌ சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லிய கர்மங்கள்‌ மோக்ஷ்த திற்கு 
இடைஞ்சலான பலன்களைக்‌ கொடுப்பதால்‌, மோக்ஷக்தை ஆசைப்‌ 
பட்டவன்‌ அவைகளைச்‌ செய்யக்கூடாது சாவு இல்லாமல்‌ பண்‌ 
ணுறை அமிர்தத்தை ஆசைப்படுகிறவன்‌ விஷமரத்தை வைத்துப்‌ 
பயிரிரவஅபோலிருக்றத--என்டற கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ சொல்‌ 

ஓரா. 

முழு துக்கமான நரகம்‌ மூதலானஅம்‌, முழு ஸுகமான சுவ 
ர்க்கம்‌ முதலான அம்‌, அக்கம்‌ கலந்த ஸுகமான பிள்ளை முதலான 
, சழ்ச்சொன்ன மூன்றையும்‌ விடாசுவர்களுக்கு ௮ தக்கர்‌ 
மங்களைச்செய்த பிறகு வருகின்றன. இந்த முன்றையும்‌ விட்ட 
வர்களுக்குமோக்ஷத்திற்கு இடைஞ்சலான பலன்கள்‌ ஒரு கர்‌ 
மத்தினாலும்‌ வராது. அதாவ து-இகதக்கர்மங்களை சாஸ்இசம்‌ 
ன்று போசள்பண்ணவேணுமென்று சொல்லுகிறது (1) உயி 
ரோடுஇருக்கிறவன்‌, (2) ஸுவர்க்கம்‌ முதலான வைகளைவிரும்புற 
வன்‌, (3) எல்லா பலன்க ளபையும்விட்ட மோக்ஷத்தைமாத்திசம்‌ விரு 
ம்புறவன்‌ என்று இகதக கர்மஜகள்‌ அவைகளின பலன்க$ர 
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ஆசைப்பாட்டுச்‌ செய்தவனுக்குததான்‌ பலன்களைக்‌ கொடுக்கும்‌. 
மோக்ஷத்தை விரும்புகியவனுக்கு பலன்‌ சுளில்‌ ஆசையில்லாததி 
னால்‌, அகத பலன்கள்‌ அவனுக்கு வருஇறதில்லை பூமியில்‌ விழு 
நத விதை,கினைக்காமல்போனாலும. முனை க்காமலிருக்குமோ என்று 
கேட்டது ஸரியன்று சுகுந்சயூமியில விழுந்த ஈல்ல விதை கட்டா 
யம்‌ முளை ககவேணடுமென்‌ று பகவானுடைய எற்பாடு, அது 
போலனறு இரசவிஷயம. ஏனென்றால்‌ ஜிவன களை நிலையான தன 
னிடத்துககு அழைத்துக்கொண்டு போவதில்தான்‌ பகவானுக்கு 
இஷ்டம்‌. ஸுவர்க்கம்‌ முதலான பலன்களை இவர்கள்‌ கேட்பதும்‌, 
தான்‌ கோடுப்பதுப பசவானுக்கு இஷ்டமில்லை. யோ இவர்‌ 
கள்‌ சன்ன பலன்களை கேட்கறார்களே என்‌ ௮ வருத சமும்‌ உண்டு, 
தன்னை ஸந்‌தொஷப்படத்துவதற்காக இவர்களைக்‌ கர்மங்களைச்‌ 
செப்யுபபடி அவர்‌ஏ றபடுத்தயிருக்கறார்‌ ஆகையால்‌ இவர்கள்‌ சின்ன 
பலனகளைக்‌ கேட்காவிட்டால்‌, அவர்‌ கெொடுக் மாட்டார்‌. மேலும்‌ 
இவர்கள்‌ பலன்களை விடடார்களா.சனன பலன்களை விட்டுஅளவில்‌ 
லாமல்‌ உயர்ந்த பலனையன்றோே கேட றார்கள்‌. காமங்களுக்குப்‌ 
பகவான்‌ பலன்‌ கெடுக்கிறவசாக இருக்கையாலும்‌, கேடகாவிட்‌ 
டால்‌ பலனைக்கொடுக்க£2வண்டாபென்று எண்ணிபிருக்கையாலும்‌ 
விதையைப்போலன்று சாமம்‌. [ 12] 

௬வ__௨௨.நீட மம வ.கி வா ஷொ_த09 சஷய-ரதி 
ணி ககா நவர நந சூ) கத கர நாஹநாத 
வகா ஹ | த. கவவ வலக$_/ணொறஉி 35 தாவரி சா 
மெர ஊவ.கீகி| வரவா 3ஷொ ஹி ஹகீயெந ஜீபா தநா 
ஹகீயெபர காரணகலஸெவாவாமபெணெ ஹலீலாவூபொஜ 
நாய காணாத | ௯௬௧ கீவா-௧ம.௧௦ க்ஷ நிவா கா 
லிவி வலக, த காய நல-௫_௧௦ ௨ கு) வாவா ஷூ 
வவெடவ__ 


௨௦௦0ெ.காறி 8வஹஊாவபாிஹா காறணாமி நிவொய தெ, 
ஹாஃவெ கர ாஜெ வொகா.ி ஹிலயெ ஹவக8ணா(] 


வஹா வாவி? ஷா௦வெ) ௧7-காஜெ யமா ) ஹித.க 
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கேலிஷயயா பெ சிகா வா க நாஹ௦ஹிடெசீ நிணடயெ 
ஹ்வ-க8_ணா௦ ஸிலயெ-உ யெ ஷவொகா.மி வ௦கெதா 
நி காரணா.மி நிஸொய 08-88 ஹகாபமாஉ நாஹமல் | வெ 
கிகீ ஹி வாவி ராரீறெஷி,யவாணகீயாசகொவகற, ர௦ வய 
man ra! கக ாரா8ஃயாரய._திஃய ௯ கீறி விஷ.நா-௧ பொ 
ரொ யதா ந வெஉ யாதா wo (To யசூ.தா.58ஷ 
ரொ ய2யகிஹஃ.கீ சூ. சாயை? 37-25, கண வூவிஷணா 
ஹா ஐ.நர_நா௦ ஹாட்‌? ாலிஷ| 1௧௩. 


அவ- இப்படி கர்மங்களைச செய்யும்போதே, கர்த்ருத்வம்‌ 
முதலான மூன்றையும்‌ விடுவதுதான்‌ சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லிய 
னனியாஸம்‌; அது தான தியாகம்‌எனபதும்‌ என்று சொல்ல 
பபட்டது இப்போது-உள்ளே ஆதமாவா பிருகறு ஏவுறெ பசுவா 
ன தான எல்லா வேலைகளையும்‌ செய்கிறார்‌ என்று நினைத்து. நான 
ஒனறையும்‌ செய்‌ வில்லை என்று நினைககும விதத்தைச சொலலு 
இர்‌. அதினாலேயே பலனும்‌, வேலையும்‌ செய்கிற ஜீவனுடைய 
வைகளன்று என்று ஏறபடுகிறது, மிகவும்‌ உயர்ந்த புருஷனான பக 
வான்‌ தன்னுடைய ஸொத்தான ஜீவனைக்‌ கொண்டு, தன்‌ ஸொத்‌ 
தான ஜீவனுடைய உடம்பு, இகதிரிபங்கள்‌, பிசாணன்‌--இவைக 
ளாலே, தன்னுடைய பிரீதிக்காச வேலைகளைச்‌ செய்ப ஆசம்பிகக 
றார்‌ ஆகையால்‌ ஜீவனுக்கு உண்டாகிற-ப௫ திருகிறது முத 
லான-பிரயோஜனமு ) அதற்காக ஏற்பட்ட ச) ப்பாடு முதலான 
வேலையும்‌ பகவானுஸடயவைகள தான்‌. தாயார்குழகதைக்கு சாதம்‌ 
ஊட்டுவதும்‌, சனக்கு வருத்தம்‌ இல்லரமைக்குத்தான்‌. குழந்தை 
க்குத்தான்‌ மனவருத்தமில்லையே; விளையாட்டில்‌ ஆசையுள்ள குழந 
தைககுப்‌ பசியில்லை. பசி என்பன நினைவு, குழநதைக்கு மாத்திர 
மல்ல ஆசையுடன்‌ ஒன்றை பார்க்கிறவனுக்கு பசிக்குமா. பசியிரு 
நதால்‌, சாப்பிடக்கூப்பிட டால்‌, கோபித்துக்‌ கொள்ளுவனோ- 

உண்மையான ஸங்கதிகளை த்‌ தீர்மானிப்பதறகாக ஏற்பட்ட 
வேதபாகத்தை(வேதத்தில்‌ ஒரு இடத்தை)க்கொண்டு அறிந்ததில்‌, 
உலகத்தில்‌ ஈடக்கும்‌ எல்லா வேலைகளும்‌ கேது பேர்கள்‌ சோந்து 
தடக்கன்றன என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிற;ு, அசத கேதையும்‌ 


622 ஸ்ரீமத்‌ கீதாபாவியம்‌ 


சொல்லுகிறேன, கேள்‌ அக்சவேதத்தின்‌ இட மான்‌ இ உட ம்பு,£ண 
முதலான இகதிரியககள, பிராணன்‌, ஜீவாசமா, இரத நாலைபும்‌ 
உதவியாக வைகதுககொண்டு, பகவான்‌ தான ௪ ல்லாேலைகளையும்‌ 
செய்கிறா ரன இர்மானித இருக்கிறது [13] 
சிவ - _தஜிஉோ ஹஹ 

௯யிஷர.5௦ கயா ௯. கரண ௮ வரமுமியடு | 

லிவியா வ உரயகெஷா டெெவஃ கெ, £௮; வளு3௦॥ 

ஸரரரீரவாஐடெொலிய- 4 கத ஷா _நற?]| தாய) 

வா விவறீ ௧௦ வா வடிக்க அஹ) ஹெ.சவ$ ॥௧டு॥ 

அராயெ ராது ஹி விவா பெ-வ.கிஷிலெ உாவா 

விறு கணி பாற வாவி 8 நஹெ வ ௨௦வெ 
பெக ஹெ .கவ? | சுயிஷா_ந௦- Wo To; சுபிஷ்படெக கீவா.கடெ 
கி ஹா சீஸவ கா லு ஸுரீர$பிஷா நடி । கமா 
௬.க.3ா- பாகர, சஹ ஜீவா-கீபெொ ஜாதக ௬.௧6 
வ பசெதா.தவவ, கா மானுசடி/வ தாலி" கிலொ 
வஉாூ.கடி| சரண வாய. மிய வாகா ணிவாஉாலவவெல௧௦ 
ஹூ நஹ ௧08-1௦7 யவ யமிய௦ ௬8.1.சிஷ.0.2௭ உம 
ராவாக | விவியாவ வரம்தெஷா- கெஷாராவ ௨௦ 
உர வாபா ரஹியிய த த. விவ £ஜிநா। ஸ்ரீரெச்தி) ய்யா 
ணஹ ர ஈவா_நாகிலெ௨ ஹி.ஹ லாயொூ வா. 
பெர விவியாவ வெஷா விலியாவ; கி$ | 2௨௨௦ ஹெவா அ; 
௨௦௨8௦ ச க8ஹெ தகலாவெ செவ ௦௨8௦ உற? 
தர கய காத்‌ க2மிஷடென வயா நஹெ_துறி.க.ய_18 | 
உ௫௦ஹி “வவட வர ஹு ௦ ஹுகிஷறிவிஷெ 8.56 ஹருகி 
சூ... வெ ௨௦.6௦ 9 வ77.கி | வக்ஷ) விவ “oroyrrana-eo@ 
_தா_நா௦ ஹரதெமொ2ஐ- நத்ஷகி| ம ரய ஹப லை 
கர.நியஷ ருஷி சாயயெ தி | வாச தாய 2 ௧௦ அதுஜீவாக்‌ 
58 கச “வரா கல தெறி துவைவாரி ழ்‌ | 2 
கெவ௦ வறர. காய ல 1.௫6 ௯.க_) வெ, கீவா-கா ௬8 
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ண_ுகியெ ஜெ லவ.தீ.தி வியிகிஷேயணாஷராண, நமக 
நி வட) ஐஉ௨உவி வெொஉட௦ ஹூ அக மற்ணெவ்‌ வரி 
ஹ 1-8௦ ஈக கவூய.கரவெகூஷஹு விஹி_த வூ.சிஷிலாடெய 
வாகில்‌ ஐ.தி| ௨ ௧௨௭௯௦ வவ கி.வறா$ர_சு_நா உட 
2 
ஹா மாறெனா கணக ெஸராகிவலிலஉா ஹி. தஸ்ரதிகக£ ஹ 
ய௦ வ ஜீவாமா அலாயாஹஉா ஹி _தமுகிஹறு ௬8. மிஷகயெ 
ஹெவயடா கணா யிஷர நாகா வப வாறலடபெத[! ௧௨ 
ஷாுவஷி.த ௨ க பு ஹா ௩3. திஉ௱ட ந அவவ அய.தீ.கி 
கீவஷ ஷி ஹூ ஈமுெவ வூவர_ெ.ககூ$ஹி | யமா 
ற -உதறஸிமர8ஹீற மு ஹாலி நர கில வவ] திஷு ஸ 
ஹுவஏுஷஹாய ஹு ஸ்ஹுூ_நா௦ 9 ஹ_காகூ வியி 
நிஷெயமாக௦ ஜெ.தி ॥ ॥௪௫॥ 
அவ-அதைச சொலலுூகஞுர்‌-.- 

சாஸ்திரத்துக்கு ஒத்தவைகளோ,சாஸ்திரத்திற்குவிசோதமான 
வைகளோ, 1 உடம்பினாலும்‌, வரக்னொலும்‌,மன தினாலும்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌---ஜீவன்களுடைப எல்லா வேலைகளும்‌, 2 8௧௮ காரணங்க 
ளால்‌ உண்டாகின்றன. அவைகளாவன ஜீவனால்‌ ஆட்டி வைக்‌ 


கப்படும்‌ உடம்பு, 3 வேலைசெய்றெ ஜீவன்‌, வெவ்வேறு விதங்களா 


1, இச்த ஐச்து மில்லாமல்‌ ஒரு வேலையும்‌ கிடையாத. அப்படி 
இருக்க, லெ வேலைகளைச்‌ சாரீரம்‌ (உடம்பினால்‌ செய்யப்பட்ட), வா 
செம்‌ (வாக்ளனால்‌), மானஸம்‌, (மன தினால) என்றும சொல்லுவதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ - அவைகளில்‌ உடமபு முதலானவைகளின்‌ வேலை அதிக 
மாக இருப்பது. 

9, ஜீவனைக்கொணடு தைவம்‌ செய்கிற வேலைகளுக்குச்தான்‌ 
இந்த ஐஇ, தைவம்‌ மாததிரம செயகற ஸருஷ்டி முதலான வேலை 
களுக்கல்ல. 

3, சுலோகத்தில்‌ ஜீவனை “காத்தா”? என்று சொல்லியிருக்கிற அ. 
காததா என்பவன்‌ ஸ்வதச் திரன்‌ (ஒருவனுக்கு உட்படாசவன்‌) என்று 
வியாகாணத்தில்‌ சொல்லியிருக்கறது. அப்படியிருக்க, அவனை தைவத்‌ 
அக்கு அதினமெனறு எப்படிக்‌ சொல்லலாம்‌ எனறால்‌? ஒருவன்‌ ஒரு 


ஜெலையுச்செய்வதற்கு௮றிவ, ஆரை, பிரயுத்தினம்‌-இர்தமூன்இம்‌ வே 


694. ஸ்ரீமத்‌ கீதாபாஷியம்‌ 


ன வேலைகளை உடைய-மனதோககெடிய-8ந்து கர்மேர்‌ திரியங்கள்‌ , 
உட ம்பு முதலானவைகளே வேலைக்கு உதவப்பண்‌ ணுகிற பிரா 
ணன, இவைகளுசகு ஆகமாவாக இருஈது ஏவுகிந1 பகவான்‌-ஆக 
89௩௮. இவைகள்‌ எல்லாவற்றிற்குள்ளும்‌ பகவான்‌ கான்‌ 2 முக்கிய 
மானவர்‌ ஜீவன்‌ பகவானதீனமாக வெலைகளைச்‌ செய்கிறான்‌ எனறு 
சொல்லப்பட்டிருக்கற து 

இதில்‌ ஒருகேள்‌ வி-ஜீவன பகவானுடைய அதினமாக எல்லா 
வேலைகளையும்‌ செப்றெதாச இருகதால்‌, ஜீ௨னைக்குறித்து இதைச்‌ 
செய்‌ எனறும்‌ இதைசசெய்யாதே எனறும்‌, உத்திரவுபண் ணு 
வன எப்படிக்கூடும ? பலமுள்ளவனாலே இழுக்கப்படுகிற பலமில்‌ 
லாதவனைப்‌ போவென்று உத்தரவு பண்ணுகிறது வீண்‌, பலமுள்‌ 
ளவனாலே தடுக்கப்பட்ட பலமில்லா தவனைக்‌ குறித்தும்‌ அந்த உத்‌ 
திரவு கூடாது ஏனெனறால்‌-அ னால்‌ போகமுடியாது. அப்படியே 
இழுக்கப்படுகிறஉனை போகாதே எனறு உததிரவு பண்ணுற அம்‌ 
விண்‌. அவனாலே போகாமலிருக்கமுடியாதாகையால்‌, தடுக்கப்‌ 
பட்டவனைப்‌ போகாதே என்று உத்திரவு பண்ணுவதும்‌ வீண்‌ 
அவன்‌ ஏறகனவே போகமுடியாமலிருக்கையால்‌---எ ன்று 


ணும. ஜீவனுக்கு இவைகளைப்பகவான்‌ உணடுபணணுகிரோ ரென்று உப 
நிஷததுக்கள சொல்லுனெறன, பிறகு ஜீவன்செயடிறான்‌. ஜீவனுக்கு 
அறிவு முதலானவைகளைக்கொடுத்து பகவான்‌ ஒரு வேலையைச்செய்விக்‌ 
இரார்‌.வெள்ளம் முதலானவை ஒருவனை இழுககற தபோல்‌, பலாத்கார 
இனால்‌௮ன்று. இகை யதியாமல்‌ ஒரு கேள்வி கேட்கப்பட்ட ௮. 

1, தைவம எனறெ சொல்லுக்கு அதிருஷ்டம்‌ எனறுதான பிர 
ஹித்தமான பொருள்‌. ௮௮ எல்லா வேலைகளுக்கும்‌ உதவியாக இருக்கத்‌ 
தகுர்தது. அப்பட இருக்க, அதற்கு பகவானைப்‌ பொருளாக ஏன்‌ சொல்‌ 
லவேணும என்றால, பதில கர்மம்‌ செய்த உடனேயே போய்விடுறப 
டியால, அதனால உன்டாகிம அதிருஷ்டம்‌ பலனைக்கொடுக்கிற து என்று 
சொல்லவேணும்‌. ௮௮ பசுவானுடைய ஸககல்பம்‌ (எண்ணம்‌) தான்‌: 
அதைக்காரணமாகச்‌ சொலலுகதைக்‌ காட்டிலும்‌, பகவானையே சாரண 
மென்று சொல்லுவது ஸரியானது. தைவம்‌ எனறெ சொல்லுக்கு பக 
வானும்‌ பொருளதான்‌. 

2, எப்படி உடம்பு முதலான வைகளை ஏவுறெதினால்‌ ஜீவன்‌ மூக 
இயழான காரணமோனிப்படியே அவனையும்‌ ஏவுறதினாலே பகவான்‌ 
இன்னம்‌ முக்யமான சாரணம்‌, 
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இந்தக்‌ கேள்விக்குப்‌ பிரும்ம ஸ-டுத்இிசம்‌ பண்ணின வியா 
ஸரே பதில்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. அதாவது-பகவான்‌ ஜீவன்க 
ளுக்கு உடம்பையும்‌. கண்‌ முதலான இர்திரியங்களையும்‌, அவை 
களுக்குச்‌ ல சக்தி ளையும்‌ கொடுத்‌ திருக்றொர்‌ அந்த சக்தியா 
வது சுற்றிவிட்ட யசதிரங்கள்‌ போல்‌ ல வேலைகளைச்‌ செய்வது. 
ஜீவன்களுக்கும்‌ லெ சக்தியைக்‌ சொடு க திருக்கிறார்‌. அதாவது- 
உடம்பையும்‌, இந்திரிபங்களையும்‌ ஏவுஇறெ சக்தி, ஜீவனையும்‌, உடம்‌ 
பு, கண்‌ முதலானவைகளையும்‌ பகவானே தாக்குகிறார்‌. ஜீவன்‌ ஒரு 
வேலையைச்‌ செய்வதற்காக ஒரு வஸ்‌ அவைக்‌ காட்டுகிஞார்‌. இவன்‌ 
எடுக்கப்‌ போவதற்காக ரூபாயை கண்ணுக்குக்‌ காட்டுகிறார்‌. இ 
வைகள்‌ எல்லாம்‌ ஜீவன்‌ கன்‌ இச்சைப்படி வேலை செய்வதற்கு 
உதவியேயல்லாது வி2சாகமன் று. அவன்‌ வேலை செய்வதற்கும்‌, 
செய்யாமல்‌ இருப்பதற்கும்‌ பொதுவானவைகள்‌ இப்படிப்பட்ட 
ஜீவன்‌ ஒரு வேலையைச செய்ய ஆசைப்பட்டு, பிரயத்தெம்‌ செய்‌ 
இரான்‌. அகாவதஅ-உடம்பு முதலான வைகளை ஏவுகிறான்‌, 

ஜீவனுக்கு ஆத்மாவாக இருக்கி ஏவுகிற பசவான்‌ ஜீவனுக்‌ 
கு உத்திரவு கொடுத்து, அர்தவேலையைசசெய்யும்படி செய்றொர்‌. 
ஆகையால்‌ ஜீவனுக்கும்தன்நினைவின லேயே ஒரு வேலையைச்செய்‌ 
யும்படியான சகதி இருக்கிறது. ஆசையால்‌ அவனைப்பற்றி செய்‌ 
யென்றும்‌, செய்பா?த என்றும்‌ உத்திரவுபண்ணலாம்‌. உதார 
ணம்‌--இயிரம்‌ பேர்கள்‌ சோந்து ஒரு தேசை இழுக்றொர்கள்‌, 
அவ்லீட க்கில்‌ “நிற்காதே இழு!” என்று ஒவ்வொருவனையும்‌ 
உத்திரவு பண்‌ ணுகிறார்கள்‌. 1 


1. ஜீவனுக்கு இதுமுதல்‌ என்று இல்லாமல்‌, ஒன்றினால்‌ ஒன்று வளர்‌ 
ச்‌. தகொண்டு வரும்‌-புண்ணியம்‌, பாபம்‌ என்று இருவனகயான-கர்மம்‌ எ 
ன்று ஒன்றிருகசறது, அதற்குத்‌ தகு சபடி. வேலைகளை ச செய்ய அரம்‌ 
பிககிறான்‌. அதற்கு பகவான்‌ செ.ப்யெனறு உத்திரவு கொடுக்கிளூர்‌. 
இதினால்‌ ஜீவன்‌ இஷ்டயிருச்தால்‌ வேலை செய்வ என்பத போகவில்‌ 
லை. ஒருவன சன்னொருவனால்‌ செய்யமுடியா கதை மற்றவர்கள்‌ உதவி 
யினால்‌ செய்கிறான்‌- அதினால்‌ லாபஈஷ்டம்‌ அவனக்கு இல்லாமல்‌ போக 
வில்லை. அதுபோல்‌ பக௨ணில்லாமல்‌ போனால்‌, ஒரு வேலையும்‌ நடச்‌ 
காது, அவவளவைப்‌ பற்றிச்தான்‌ ஜீவனுடைய வேலை பகவானதினம்‌ 
எனறு .சொன்னஅ, 
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இப்படி. ஜீவன்‌ பகவானுடைய உதவியைக்கொண்டே எல்லா 


வேலைகளையும்‌ செய்கிறான்‌. அவருடைய உதவி இஃ்லாபல்‌ 


ஜீவனுக்கு இஷ்டப்படி வேலை செயயச சக்தி இருக்கறது ஒன்றை 
செய்தால்‌, அவனைத தடுப்பாரில்லை, உசாரணம்‌--(1) ஒரு பூமியில்‌ அவ 
ரை, புடல்‌, பாகல்‌-இவை முதலான விளத்களைப்‌ போடுகிறோம்‌, இவை 
எல்லாவறறிறகும்‌ ஜலததைக்‌ கொட்டுகிறோம்‌. ஜலமில்லாமல்போனால்‌ 
ஒரு விதையும்‌ முளைக்காது, அந்தந்த விதைக்குத தகுஈதபடி. வெவவே 
று விதமான முளைகள்‌ உண்டாடின்றன. அந்த முளைகளின்‌ வேறுபாடு 
விதைகளின்‌ சக்‌தியாலே யொழிய ஜலத்தினால்‌ ௮ன்று, பகவான ஜலம 
போல எல்லாவறறிற்கும்‌ பொதுவான காரணம்‌, (2) ஒரு தகப்பனுக்கு 
இரண்டு பிளளைகள்‌. அவன்‌ ஒஉவொரு பிள்ளைக்கும்‌ ஐ 2000 வீதம 
பணம்‌ கொடுத்தான்‌. அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ தன்‌ கர்மத்திற்குத்‌ தருக்க 
படி லாபம்‌ வரும்படியான வேலையையும, மற்றொருவன்‌ தன கர்மததிற்‌ 
குத்‌ தகுஈதபடி ஈஷ்டம்‌ வரும்படியான வேலையையும்‌ செய்ய ஆரமபித 
தார்கள்‌. இரணடுபேரும்‌ தகப்பனை வச்து கேட்டார்கள்‌. தகபபனுக்கு 
ஒன்றில்‌ லாபம்‌ வரும்‌ என்றும, ஒனறில்‌ ஈஷ்டம்‌ வரும்‌ எனறும தெரி 
யும்‌. ஆனாலும தகப்பன்‌ கர்மத்துககுத்‌ தகுந்தபடி. பலன்‌ கொடுககவேண 
டியதாகையால்‌, இரண்டு பேர்களுக்கும்‌ ௮வரஉர்கள்‌ இஷ்டப்படி செய்ய 
உத்திரவுகொடுத்தான்‌. தகப்பன்‌ தானாக ஒருவனையும்‌ இர்‌த வேலையைச 
செய்யென அ ஏவவில்லை. தகப்பன்‌ உத்திரவும்‌, ஸஹாயமும்‌ இல்லாலிட்‌ 
டால்‌, ஒருவன்‌ வேலையும்‌ ஈடக்காஅ, தகப்பன அதினம்‌ என்பது இய 
வளவுகான்‌, ஆகையால்‌ ஒழ்ச்சொன்ன உத்தரவுகள்‌ கூடும்‌. ஜீவன்‌ ஒரு 
வேலையைச்‌ செய்வதற்கு உடம்பு மு. தலானவைகளின உதவி வேண்டியி 
ருந்தாலும்‌, செய்‌. செய்யாதேஎன்று உத்திரவு பண்ணக்கூடும்‌. அப்படி 
செய்வ தினாலும்‌, செய்யா ததினாலும்‌ வரும்‌ புண்ணிய பாபங்களை அடை 
யவும்‌ கூடும்‌, 


பதினேட்டாவதி அத்தியாயம்‌ 627 


போனால்‌; இவனால்‌ ஒரு வேலையும்‌ செய்யமுடியாது. அப்படி 
இருக்கும்போத, ஜீவன்‌ அநதக தவேலைகளை பகவான்‌ உ தவியன்னி 
யில்‌ தான்‌ ஒருவனாகச்செய்வதாக நினைத்தால்‌, அவன்‌ தப்பாக 
நினைக்கிறவன்‌. ஆக்மாவைப்பற்றின-சாஸ்‌ திர ததினால்‌ உண்டான 
அறிவு இல்லாத அவனுக்கு வஸ்அவினுடைய உண்மைபைபப்பறறி 
ன அறிவு ஏற்படாதபடியால்‌, வேலை செய்கறவன்‌ இன்னானென்று 
உளளபடி அறியவில்லை. [16] 
ய்ஹு _நாஹுகரகா லாவொ வ கிய 3ஹ நலிய 2-௧] 
ஹச விஹ ௨8 ஐ லொகாஹவி ந நிவ) கொக! 
வா8உரா ஈஷக ௧-2] கோ நஹமரடெ ௩ யஹுலாவட 
௧.௧ கவிஷயொூபொொவ-சிவிமெஷஃ நாஹு ௧7-௦ நரஹ 
8வி3 நக ர 58, சுஹுகரொத.கி ா-8௦ யவ நவில) உக 
w9_Aol பதிய வட) விவ) க_கஷி58 ணி 28 கத கவா 
ஹாவரகெகீதீலஃ ந 8பா ஹப பெ, நவ 88ீயஃ ௯ 8.௮ 
யு வாதி ரய அ ஐசகடமு38| வறு லொகாற யா 
ஹகாவி காம _நிஹஷி-.நகெவல௦ வீஷா$ நித 181 தத 
ஹெ. யா ஜாலெட க3_ணா ந நிய) 9 ௧-௧9௦ 5௪ 
நஹவ.தீ ய ॥ ॥௧௪ | 


அவ வேலையை நரன்‌ செய்யவில்லை யென்றெ நினைவின்‌ பல 
னைச்‌ சொல்லுகிஞா-- 

பகவானே எல்லாவேலை களையும்‌ செய்கிறார்‌ என்று நினைத்து, 
நான்‌ ஒருவனாகவே இரத வேலையைச்‌ செய்றேன்‌ என்று எவன 
எண்ணவில்லையோ; ௮ தினால்‌ இத்த வேலைபினுடைய பலனும்‌ கான 
னதன்று; இந்த வேலையும்‌ என்னுடைய அ அன்று என்றும்‌ சினைக்கி 
ரூனா, அவன்‌ சண்டையில்‌ இந்த எல்லா உலகத்தையும்‌ கொன்றா 
லும்‌) அவர்களை அவன்‌ கொல்லவில்லை. பீஷ்மர்‌ முதலானவர்களை 
மாத்‌ திரம்கொல்லவில்லை என்பதில்லை. ஆகையால்‌ சண்டையில்‌ எல்‌ 
லரசையும்‌ கொல்லு வ அவனுக்கு,கெடுதியை உண்பெண்ணாது. 

சவ _ஹவ_9௨8 ௧ ௧.1 7சுவாஉ நார 5௦ ஹவமயண 


வரவ ஹவ.தீ.கி ஹகூவயாவாஷெய தாஜதா௨_மாபக38 4 


628 ஸ்ரீமத்‌ கீதர்பர்ஷியம்‌ 


க [அ த்‌ 
ணி ஹகம்‌ ண ௬7.௧௦ கெ வ வவ வயிஷஙு, ௬8. 
வொட_நா வேகா தா உர ஹ --- 


ஊதா-_8௦ தேய விஷூ! கா அலியா க2_கவொஉ நா்‌ | 
காரண ௬3-4 ௧௦_௧.-1கி அ விய? ௬3_/ஷ௦ ம, 2? ॥௧௮॥ 


ஒூ1 ௦௨-௯ கிவ) ௧8-3விஷ.ய௦ ஒதா.ந௦, ஜெ,ிய௦வ-௯.௧.] 
வ)௦க3-4, உறி8கா.தா... சஹ) ஸெொலெகி அி வியா க2_கவொ 
உநா, ஸோயஸடா உுவொடரயர்கொ தொ.கிஷெசாசி 
க2வியிரிச)ய5 | அ ஸொலவா ௫௨௨ ௧8 கி விய௦ 
ஹம] 2) 0.5-௧௱ண௦ ௧8.1 ௬௦௨.௧...) தி;/கமண௦ ஹராய நஹ 
௧8௦ ஒரவாகிக௦ | ௯2 4 யாசாளிகட | க.த.3ா ௬_நஷுாு_த.கி॥ 


௮வ-- கான சய்யலிக்லை என்பது முதலான எண்ண ஐகள்‌ 
ஸத்துவ குணம்‌ வளர்ஈதால்‌ தான வரும்‌. அதறகாக ஸத்துவக்‌ 
தைத்தான்‌ எடுத்துக்கொள்ளவேண்டிபது என்றுகாட்டுவதற்காக, 
ஸத்அவம்‌ முசவானகுண௱்சளால்காமஙகளுக்குஏ ற்படும்‌ வித்தியா 
ஸத்தை விரிவாகச சொல்லப்போகிறார்‌, முதலில்‌ கர்மங்களுடைய 
விதயை (௮காவது இதைச்‌ செய்‌ என்கிற கட்டளையை) ப்பறறிச 
சொல்லுகிற 

செய்யவேண்டி ய கர்மங்களைப்பற்றின அறிவு, செய்ய வேண்‌ 
டிய கர்மங்கள்‌ (வேலைகள்‌), வலைகளை அறிகிறவன்‌ இந்த மூன்றும்‌ 
சேர்கது தான்‌ ஒரு கர்மததினுடைய விதி (இகைச்செய்‌ என்றெ 
கட்டன்‌ ) ஏற்பது. அவைகளில்‌, அறியவேண்டிய கர்மங்களில்‌ 
மூன்று பாகங்கள்‌ இருச்கன்‌ னை. அவையாவன-கர்மத்‌ அக்கு உதவி 
யான இரவியம்‌ முதலான வைகள்‌, கர்மம்‌, அகைச்செய்சிறடன்‌ 1 

ஷோ ௧94 ௮௯௧4 ௨ அி,ெயவ ரண ஸெஜ 8௦ | 
வொ, ௦த மணா யமா பதன தாவி! 


௬_த_வ) ௬8]ல்‌ ஷய TBE ஷீயதா_2௦ வ ௧௯3- த 


1. உதாரணம்‌--ஸோபயாகம்‌ என்கற காமத்தில்‌ ஸோமம்‌ என்‌ 
பது காமத்துக்கு வேண்டிய திரவியம்‌. அதன்‌ ரஸத்த தேவதைகளுக்‌ 
குக்‌ கொடுப்பது கர்மஃ. ௮தைச்செய்கெவன்‌ ஒ.ருவன்‌-என்‌ ற மூன்‌ று: 
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ஹ்ர்காஷாத வ; வ்கி க ஷொவ) 
0.5) மமணஹடவ.டெந. மாுணகாய_) மண 2.௩, யயமாவத ணு 


-ஆர_5) ஹி. தாநிம-ணடெக "விநா நிஜா £ா8 நியயாவல்‌ ரண, 


செய்யவேண்டி பகாமத்தைப்பறறின அறிவு, செய்யப்படும்கர்‌ 

பம்‌, அதைச்செய்கிறவன்‌-இவை ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்க 

ளால்‌ மூன்றுவிதமாக இருக்கின்றன. அவைகளை உள்ளபடிசொல்‌ 

அகிேேன்‌,கேள்‌. 1 [19] 
ஹல இடெெஷா யெடெொ௧௦ லாவவை யக்ஷ்டெச | 
கவிலக௦ விலகெஷ ததா விகி ஹா சவி ॥ ௨௦ 


ஸி 
வ ஈஹணக்ஷகி யவ வ ஹலாறிரஹஹாகி வெண வி 


வகெஷ- வல்‌.) ஷ்‌ மிகல்‌ க2-ரபிசாரிஷுஃ யெ 
ந தடட நகரக ௦ ஹாவஉ 5 ஆராவ விலக௦ ஸர 
ஹணகாஉ)பெகொகா ரெஷ்வி ம கஷு ஹி.கீதீவ. ஜி 
வி மாவ த ஜோ._நாகாற 4 ஆமி விமரமாஹி தூ ப ஷய 
ஹமரவெஷஉிஸப ர. ஹணா சனுளிறொஷ வய ௯விகுர-௧௦ ஹரா 
சிஷஜா.52...௦. : [0] க8ாயிகாாடெடாயாககூஷெெ, கி்‌ ர_ந௦ 
ஹாசவி௯௦ விழி ॥ ரு 

சுர்மம்‌ செய்கிறவர்களுக்குன்‌ பிராமணன்‌ முசலான பிரிவு 
களும்‌, பிரும்மசாரி முதலான பிரிவுகளுமிருக்கன்றன. அவர்‌ 
களில்‌ உடம்பைச்‌ காட்டிலும்‌ வேறாய்‌, அறிவுள்ள தாய்‌, அழிவில்‌ 
லாததாய்‌, ஆத்மாவென்று ஒன்று இருப்பதாக அறியவேணும்‌, 
அஇலும்‌ பராமணன்முதலானஜாதீப்பிரிவும்‌,கருப்பு சிஃப்பு,நீஸம்‌, 
குட்டை-இவை முதரைன பிரிவுகளும்‌ உடம்புசளுக்‌2க ஒழிய 
ஆத்மாக்களுக்கு இல்லை, ஆத்மாச்சள்‌ எல்லாரும்‌ ஞானஸவ 


1. 18-வது சுலோக ததில்முன்பா தியில்‌ சொன்னமூன்றையே இகத 
சுலோகத்தில்‌ சொல்லுகிறா, பின்‌ பாதியில்‌ சொன்ன மூன்றில்‌ 
சுர்தா (செய்றவன) பரிகஞாதா (அறிகிறவன்‌) என்று சொல்லப்பட்‌ 
ட வன தான்‌. கர்மம என்பது க்ளனோபம (அறிய வேண்டிபது,) எனறு 
சொல்லப்பட்டஅ.தான்‌. கரணம்‌ என்பது காமத்துடன்‌ சேர்‌ இருககிற 
சென்று தச சசனிபாயச்சொல்லவில்லை. 
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ரூபம்‌ (அறிவுள்ளவன்‌) என்பதால்‌ ஓரே மாதிரி. அழியக்கூடிய 
உடம்புகளில்‌ இருந்தாலும்‌, அவர்களுக்கு அழிவில்லை. மாறு 
பாடு முதலான வைகள்‌ இல்லை ஸுவர்ககம றதலான அத கர்‌ 
மங்களின பலன கலை ஆசைப்பட ததகுந்த வாகஞஷமில்லை. இவ்வித 
மாக ஆத்மாவைக்கர்மம்‌ செய்ய வணுமென்று நினைக்கிற வேளை 
களில்‌ அறியவேணும்‌. இரத அஃிவை 1 ஸாததுவிகம்‌ என்று 
சொல்லுகிறது [20] 
வரமக இஃ யவா_ந௦ நர நாலாவாறு வரம மியாறு | 


ரு 
வெஃகி ஹவெஷ 3 ஹடுபெகஷா அலா-ந௦ விலி ஜட] 
ஞீ 
ஹவெ_3ஷ.5 ஊ-௫ு0_த உ உ ரஹ ணாகிஷ.ு பால 
ணாஉாகா௱வரமதெ_நா.லா) வி ஹாவா-நா.ந।ாஜ௫ தாறு 
ஹிஅதீவ கில ரம கெ ௨ வரயழியால ஹலாகிவா௨௦யா.ம 
யொ கர. பிகாஈவெடஉரயா௦ யக தா வெ.தி 5௪ 
்‌ கி | ௨ 
தோ௩௦ ராஜஸ வி ॥ கl 
ஆத்மாக்களுக்கு பிராமணன்‌ முசலான பிரிவுகளும்‌, கருப்பு 
சிகப்பு, நீளம்‌, குட்டை-இவை முதலான பிரிவுசளும்‌ இருககின்‌ 
றனவென்றும்‌, அவர்கள்‌ அநதக்கர்மங்களின்‌ சுவர்க்கம்‌ முத 
லான பலன்களை அடையத்தகுக்தவர்கள்‌ என்றும்‌ சர்மம்‌ செய்யும்‌ 
போதுஉண்டாகும்‌ நினைவை ராஜஸம்‌ என்றுசொல்லுகிற து. [21] 
யது க; ஸ்வலெகவில காயெஃ ஹக8ஹெ தாயக | 
க. காு.4வஒ௫ ௦௮ த தாஹ ஈஉர.ஹார.கட | ]௨௨॥ 
ப_த-.ஜதா.ந98கஷஹிலு காயெ_3.வ கவி ௪.௮ 3கெ) 
௫ 
கணி வெல இ-கஃணாஉாரா ய காமவெ ௭௮8 வெ 
௨ 
1. ஜீவன்கள்‌ பகவானுடைய ஸலொக்‌,௪. இவர்கள்‌ எச்தப்பலன்‌ களை 
அனுபவிததால்‌, பகவானுக்கு இஷ்டமாயிருக்குமோ, அவைகளை த தான்‌ 
ஆசைப்படவேண்டியத.இவர்கள்‌ சுவாக்கம்‌ முதலானவைகளை அனுப 
விப்பது பகவானுக்கு இஷ்டமன்று, ஆகையால்‌ அவைகளை ஆசைப்பட 
த்தகுக்தவர்களலல. இது முதலான உண்மையை அவன்‌ அறிகதிருக்கிற 


படியால்‌, அக்தீ அறிவை ஸாத்தவிகம்‌ என்ற சொல்லுகிறது. ஸ்தவம்‌ 
என்பது உண்மையைக்காட்டும, 
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கஈரஸ்ஹூவ௯ ஹக்க ஹெ. ட-வஹ_தஹகரஸ்‌ வலவ தயா 
அமாவியஸஜஹெ.த-ாஹி .த௦| ௯.க.காய_1வ௯_௨-௫வ.-1வ0௨ 
வா.ச.நிவரமகாகியக சயாசிய ரல இ.சாம விஷய ௪௫9, 
று உடவஷெ, காகராய ீவிஷயகா உல வ த 8௩௦ 
-கர8ஹ8உரஹ 1.௧ | | ௨௨ ॥ 
இலர்‌ பிரேதம்‌, பூகம்‌-இவை முதலான வைகளுக்கு ஸந்தோ 
ஷகச்தைக்‌ கொடிப்பதும்‌, மிகவும்‌ கொஞ்சமான பலனை க்கொடுப்‌ 
பதமான ஒரு வேலையை மிகவும்‌ பெரியபலனைக்கொடுக்கிறதாக 
நினைக்றொர்கள்‌, இப்படி அவர்கள்‌ நினைப்பதற்கு அளிக்கூட நியா 
யமில்லை.ராஜளமான௮றிவுள்ளவரீகளைப்போல்‌ ஆத்மாக்களைப்பல 
பிரிவுள்ளவாகளா சவும்‌ நினைக்கிறார்கள்‌. எந்த நினைவினால்‌ இப்படி 
நினைக்றொர்களோ அரந்தஅறிவைத்தாமஸம்‌ என்றுசொல்லுிறெஅு. 
ஜவ-_-ஹஊவ௦ ௯.கபவ)சு2_விஷயசதா_நஹாயிகாறவெ 
ஸாயா2யிகாய_௦பொ.நீ மாண ரெஷெவிய௰ 8 தா, சந 
ஷெயஹ க_ணொ முஈண.சீஜஹஜெ) விய) சா ஹூ 


நிய_-௧௦ ஷாஹி. கறோர மயெஷ்‌.88 கரக | 
சுஹலவெவநா ௯8.4 ய.த.தாகிக$-௨)0௧] உங 


மிய.௧௦ - ஹவண-ஸ்ரதொஜி.த௦, ஹஜ ஹி_த௧௦- ௯.௧7 
காாலிஸஜாஹி_த௦, கராமவெஷ.க8 ௧7-8௦ - கீ.கிராமா௨க்‌ 
தஇிஃபெஷாவ 4 ௯7.௧௦, ௯௨௦௦_ந கர.த9ி.க) ம-18 | கூ 
வெவநா, கஹலா.விஹ நி.நா காய.90.௧)வ கர.கஉய.க 
2]  தாசவிக உ) 1 [உக 

அவ--கர்மத்தைச்‌ செய்யவேணுமென்‌ அ நினைக்கும்‌ வேளை 
யில்‌ அந்தக்கர்மத்கைச்செய்யத்‌ தரூர்‌ த ஜீவனைப்பற்றின அறிவை 
மூன்று விதமாகச்சொல்லி, செய்யப்படும்கர்மத்தினுடை யமூன்‌ று 
விதங்களைச்‌ சொல்லுறொர்‌- 

தன்னுடைய வாணத்துக்கும்‌, ஆசிரமத்துக்கும்தகுக்ததும்‌, 
சழ்‌4-வதுசுலோகத்தில்‌ சொன்னபடி மூன்று ஸங்க இகளைவிட்ட 
தும்‌, சீர்த்தி வருவதற்கா தவும்‌, அ£ீர்த்திபோ௮ த ற்காகவும்‌ செய்‌ 
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யப்படாததுமான எந்தவேலை சுவர்க்கம்‌ முதலான அதின்‌ பலனை 
விரும்பாமல்‌, இதை அவசியம்‌ செய்ய வேணுமென்று நினைத்து, 
செய்பப்படுறெதோ,அர்கக்‌ கர்மத்தை ஸரத்துவிகம்‌ என்றுசொல்‌ 
அகிறது [25] 
யது காதெவெ-ஃநர ௧8-4 ஹாஹு௦காரெொண வா வ-ு_ந3[ 


கி யப வஹுஸாய ஹூ ராஹ ஓஉரஹா ட | 


ய கீ வாந$ காெவெ-உநா-வலலவஜெவ-நா ஹாஹஃ 

த ஹ வ 
காரெொணவ | வாற பணாமெ. | க. ரகாாஜிதா நய௦கெ ந 
வ வூஹுஸாயபாஹஸு யக கி யெ; அஒராஜஹ௦! ஸஹ 
ஸுயாஹூி௨௦ ௬8.) 80 யெவ கி, யத ஐடெ௧ வா வா விதா 
தய ச ய ௧8) கி யக, 'கஷராகவசி.க) ம. oll 1௨௪ 


பகவானைக்‌ கலக்காமல்‌ கான்‌ செய்றேன்‌ என்றெஎண்ணத்‌ 
அடனும்‌,பலனை இசைப்பட்டும்‌, மிசவும்பியரஸமுள்ள இந்த? வலை 
யை நானாசக்கொண்டு செய்கி?றன்‌;இன்னொருவ.ால்முடியாது 1 
என்றஎண்ணத்தஅடனும்‌எந்தக்கர்மம்செய்யப்படுகிறதோ, அதை 
ராஜஸம்‌ என்று சொல்லுகிறது [24] 
சந க்ஷ்ப௦ ஹிஃஹா$_நவெக்ஷ) வ 2வளற- ஈஷ௰! 
சொணாஉவாறவ தெ ௧8 யதீ.தரசஹ9 வ) டெ |௨ ௫॥ 


கரடெக க8ணட நப) 85௦ ஓ 2_ நைய?! க்ஷ 
ப கணி கி,யாணெ சய _வி நரம ஹிஉஹா அரவாணி 
வீலாவெள௱ுஷடி. ஆஅ 56௯ 8-ூரவ_நஹாயே_4) வள கா 
வெகு சவி ரபா), தொஹாக-வா வாஷ்‌ 
கா. நா௨) தாக), அதிரை 8 வெத ! ௨௫ || 

ஒரு பேலையைச்‌ செய்யும்போது-அதைச்செய்கபிறகு வரு 
இற 5 தொர்தசவுகளையும்‌, செய்யும்போது வருகிறபணச்செலவை 


1 அசத வேலைககு அவ்‌ உளவுப்‌ பிரயாஸம்‌ வேண்டாம்‌. ௮௫ ரஜோ 
குணத்தால்‌ ஏற்படும ௪. 

2 தனகலும்‌ மறறவர்களுக்கும்‌ வரும்தொக்தரவுகள்‌, இது “பிராணி 
கள்‌”? என்று பொதுவாய்ச்‌ சொன்ன இனால்‌ ஏற்படுகிற த. 
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யம்‌, பிராணிகளுடைய தொக களையும்‌, தன்னால்‌ அந்த மவ 
யைசசெய்துமுடி க்க முடியும்முடியாதுஎன்பதைபும்‌, யக்‌ இகளையு௰ 
சாரல்‌ நிரத்தையும்கொணடு கவனிக்காமலும, சைவம்‌ செய்கிறது 
சான்று அறியாபலுர்‌, ஏத வேலை செய்யப்படுகிறதோ, அரத 
வேலையைச்தாமஸம எனறு சொல்லுகிற [25] 
8 Zz த 2 8 
8ுகஹஜொ 2.௩ ஹவா யரசு) உணர ஹஹ நி | 
ஹி ஹிலொ.கி_1லி-/ கா ௧௧ ஹஸாகவிக உலுபெெ 


8 கஹஜ.-வலஓஹஜார ஹி] ௯_நஹ௦வா$ீ-௯_௧... காலி 
த ்ற்ங்றி க ய காஸி ௧9-ாஸெ க2_ணியாவ 
ந்த ளிக்க பரதனை 8, உதாஹ-௨௨, ு 
கவெ.தஹஃ, ரஹா ஹூநி. க்௦ | ஷிலுவிலெ மிலி 
ரக்பி லலத கணி அடாவகரணம ௧௨ வராஜ 
மிஷூு வு ஹி) ஊவிலொறவிக7.த.வி.2 | ன்‌ ஹாகிக 
உவ) 1 | ௨௬ | 


கர்மததினால்‌ வரும்‌ ஸ-ஈவர்ச்சம்‌ முதலான பலன்களில்‌ 
ஆசையில்லா தவன; கான்‌ செய்கிறேன எனறு எண்ணமில்லாத 
வன்‌; ஆரபபித்தகாரியம மும்‌ வதற்குள்‌ வரும தொகதமவுகளுக்‌ 
குப்‌ பயப்படாதவன; அறதக்‌ காமிபததைச செய்துமுடிப்பதில்‌ 
ஆவலுள்ளவன்‌? சண்டை மூதலானகாசியககளிலும்‌, அவைகளுக்‌ 
கு உதலியாகப்‌ பணம கடைபபதற்காகசசெய்கிற வேலைகளிலும்‌, 
பலன்கள சிடைத்தாலு 1, இடைக்காவிட்டாலும்‌, கலக்கமில்ரைத 
மனஅள்ள வ்‌ இவ்விதமாக இருது கர்மங்களை ச்செய்கிறவனை 
ஸாத்துவிகனென்ற சொல்லுகிறது. [26] 


ராமீக2வூவெவுல ணெ ஹிஃஹா-சீகொ ப ு வி8| 
ஹஷஸொகா.நி.$ ௧.த_ா ராஜஸ வரிக.கி_க3 1௨௭௪] 
றா.மீ-யஷொசயீ-3 ௧3_1/வலவெஉ 6- ௧8 4ஷலாயீ_1| 
ஐ5௦ய₹௧8_3வெக்ஷி.க உ, ௨) ஹயஹ லாவா ஹி.த [ ஹிஹா கீ 
க5-வறரநஐ உ$லயிவா மெ ௬8/௧௦ மாண? சமி 
ஜடை க்மி.ச ஸ்பா விறஹி தட] மெஷவறொகா நி யலா 
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மென கபணி ஐயாகிஷில .ஹிலெ ॥ ஹஃஷஃபொசா நி... 
ககா ராதஷ$ வறிகீ_தி4 8 | ௨௭௪ 1 


கர்த்கியையும்‌, கர்மசஇனால்‌ வரும ஸுவர்க்கம்‌ முதலான 
பலனகளையும்‌ விரும்புகிறவன்‌; செய்கிற காமங்களுக்கு எவ்வளவு 
திரவியமசெலவழிககவேணுமோ, அதைசசெலவ ழிககமன தாகா த 
வன; பிறர்களைத தொரதரவுபண்ணி, அவர்களைக்கொண்டு, வேலை 
செய்கிறவன்‌; கர்மங்களேச செய்வதறகு வேண்டிய சததியிலலா 
தவன; சண்டை முதலானவைகளில தனக்கு வேண்டி ய பலன்‌ இ 
டைத்தால ஸ௩தோஷட்படுகிறவன்‌; கடைசகாவிட்டால வருததப்‌ 
படுகிறவன்‌-இவவிதமாக இருகது கர்மககளைச செய்கிறவனை ரா 
ஜஸன என்று சொல்லுகிற அ. [211 

சய வாகர-௧$ ஹயராமொ பெ க]-கிகொ2௰ஸ$8। 

விஷா$ வஹீ ௨ ககா தாலஹைஉவ டக 1௨ ௮ 
கய 5௧8. ராஷீயக$_)ரயொல) 2 விக$_)ஷ8] ஷாகர-௧₹. 


௬_௩.பி.ம_கவிஒ;₹| ஜக காவல றா௦8-கஷிவாறாலி௯ 
84௩ வி890 நக 1.கிக5-வ௦வ.நவா8! கஓஹஸஃகூாாலஸெஷவி 
௬9_)வ- உவரி விஷாஃ-௬_திரோ அாவஹா உரமீல$। ஜ்‌ 
வவட தீ _கமிவாாகிக8-4 கவறு வறெஷ.-ஈ தவ. கால 
வ.க.) _நய-?வய_.ரலொ ஜு நபிக ஹஊவ௦லு0) கா யக தா 
ஹ அரை | | ௨௮ ॥ 


சாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லிய கர்மங்களுக்குத்‌ தகாதவன்‌; நல்ல 
புஸ்தகங்களைப்‌ டெரியவர்களிடம்கேட்டு கல ஸங்ச இசா அறியா 
தவன்‌; சோம்பலுள்ளவன, (அதாவது-ஒ ர வேலையையும்‌ செய்ப 
ஆரம்பிக்கப்‌ பிடிக்காதவன்‌); பிறருக்குக கொலை வரையிலுள்ள 
தொநதரவைச்செய்யஆசையுள்ள வன, பொய்முதலானவைகளால்‌ 
பிறரை எய்க்கிறவன்‌; செய்ய ஆரம்பித்த கரரியத்திலும சோம்ப 
அள்ளவன்‌, (அதா ௮ சருசுருப்பாய்‌ முடிக்காதவன்‌); எப்பொ 
முதும்‌ எதைப்பற்றியாவது வருத்தப்பட்டுக்கொண்டிருக்கிற ஸ்வ 
பாவமுள்ள வன; பிறர்களுக்குக்‌ கொலை முதலானவைகளை ௪ செய்‌ 
அ, நெடு நாள்‌ வரைக்கும்‌உள்ள தொந்தரவை உண்டுபண்ண வே 
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ண்டுமென்று நினைக்றெவன்‌-— இப்படி யிருந்து வேலைகளைச்‌ செய்கி 
றஐவனைக்‌ தாமலன்‌ என்று சொல்லறது, [28] 
௯ வ... வவ) ௯5-௧8 1விஷயகதாடெ, க.5.3வெ)ல 
௯8_ணி, ௯_ந-ஷ.ர.தறி வ ம-ஈண_.தஹர7 விய) 8-௧ | ஐ௨ா 
Bo ஹவ__த கஹ_;-$வ ஷா. நிாயற ௫வாயா எங 
லெ. பகன்‌ மண கழெஷெவிய) 3: ஊ - 
௩௦௨ 080-1௨௦ ய. பெெயணெவ மண. கஷிரவிப௦ றாரண | 
ஷொவ) 87.58. ஷெண வரமக. நய நப ॥ ௨௯ 


ஜிவி 2 வக௨-வ 2௬௦ மியா ௦ தே 755] யூ 
க்‌ [ட] 
ி8- ஆாவாமாஃ கியாயா விவெ ாவமிவா ) தzவி,யாாண | 
அயொஹ்கரசி மண தஷிவியலெ௨௦ உ முக ஷொவ 
௦ யியாரவவ “ண! ॥௨ ௯] 
ஹய்‌ 


அவ--இப்படிச செய்யவேண்டிய கர்மலகளைப்பற்றின அறி 
வும்‌, செய்பத்தகுக்த கர்மங்களும்‌, அவைகளைச்‌ செய்கிறவனும்‌, 
ஸததுவம்‌ முதலான மூன்று குணங்களாலில மூன்று விதஙகள்‌ 
என்று சொல்லப்பட்டன. இபபோது எல்லா வஸ்‌ தக்களின்‌ இரு 
ப்பைப்பற்றியும்‌, தனக்கு,'வேண்டிய எல்லாப்‌ பிரயோஜனங்களைப்‌ 
பற்றியும்‌ ஏழ்படுகிறதீர்மானமான அறிவிக்கும்‌, “தரு இ”? (ஒருகாரி 
யத்தைக்‌ கட்டாயம்‌ முடிக்க வணும்‌ என்ற எண்ணம்‌), என்பதற்‌ 
கும்‌ ஸத்துவம்‌ முதலானவைகளால்‌ ஏற்படும்‌ விததியாஸத்தை௪ 
சொல்லுகிருா.- 
ஒரு ஸங்கதியைப்பற்றி யாஜிச்து உண்ட ஈட௫ிற எதிர்‌ 
சக்திகளைத்‌ தள்ளும்படியான-தீர்மானத்திற்கும்‌, ஒரு காரியத்தை 
ச்‌ செய்ப அரம்பித்து, நவில்‌ என்ன இடைஞ்சல்‌ வர்காலும்‌, ௮ 
தை விடாமல்‌ மடிக்கவேணும்‌ என்கிற எண்ண த்துக்கும்‌ (தருதிக்‌ 
கும்‌) ஸத்துவம்‌ முதலானவைகளால்‌ ஏற்படும்‌ வித்தியாஸத்தை 
உள்ளபடி சொல்லுகிறேன்‌, கேள்‌. [29] 
வூவரு.தி௦வ நிவா-லி௦ வ காயமாகாபெ..? லயாலயெ | 
௦ க்ஷ வ யா லெ.தி வ விஹார வாய ஹாசுவிகீ | 


636 ஸ்ரீமத்‌ கீதர்பர்ஷியம்‌ 


வூ !].திரல) உபாய நலஇடெதொய8-8) மிஃகிதொ 
க்ஷ்ஹஸாய நஹ) ௮6 | . தாவுுமிஹள யமாரவஹிடெகள யா ஹாலி 
வெ... | ௯ ய_ாகாயெ ஹவ அல்லத வூவர_தி.நிவர.கி 
தெர்ல அரநிஷ நா௦ கெயக।லாடி ஹர விஸெஷெலரி 
௨ காய_நிஉூகாய_-தி.கி யா வெஃகி । லயாலயெமாூாகி 
வர திலயஹா ௦, அத _ நா வாவி ர லயஹர.5௦ | வம்‌ 02 க்ஷ 
௮-ஹஸ௦ஹாறயாய அ ௦ சலிம$யாயா க), அயா வெதி, ஷா 
ஹாசுவிகீ ஷாஜி |” 1 ௩௦ | 


மோக்ஷம்‌ கவிச மற்ற பலன்களைக கொடுக்கும்‌ தர்மங்க 
சாயுப, மோக்ஷ$சகைக்‌ கொடுக்கும தர்மசகளையும்‌ எஈத புத்தி 
உள்ளபடி அறிகிற சதா; அககரத வாணக்கார்கள்‌ இழ்ச்‌2சான்ன 
இரண்டு தர்மங்களில ஒனறைசசெய்யும்போ து, இட ஙகளுக்கும்‌, 
காலங்களுக்கும்‌, தங்கள்‌ இருபபுக்‌ கும்‌ தகுகதபடி இதைச்‌ செய்ய 
வேணும, இதைச செய்யக்கூடாது எனறு எநத புத்தி உள்ளபடி 
அறிகறதொ; இஈத ஸஙகதி சாஸ்திரத்திற்கு விரோதமானது; இ 
௮ நகெகவேண்டிய ஸஙகதி; இது சாஸ்திரததிற்கு ஒத்தது? 
இத ஸுகததைக்‌ கொடுக்சக்கூடியது என்பதையும்‌, பாதம்‌ (ஸம்‌ 
ஸாம) எனபது இனனது, மோக்ஷம்‌ என்பது இன்னது என்ப 
தையும ௭௧௧ புததி உள்ளபடி அமிகற்தோ- அதை ஸாத்துவிகம்‌ 
என்று சொல்லுகிறது, [30] 


யயா ய?_3ய8-௦ ௨ காய_௦ வாகாய_ வெ வ | 


கயயா௨2ீ, ஜா_நா.கி ஸைஈதிஹா வாய-ஃ ராஜீ |௩௧॥ 
~~ w 


ய்யா வ இ வெகாக௦ ஜிவிய௦ ய8_2௦ க௮ிவறீ_க௦ ௨ அ.தி 
ஷாநா௦ கெயாக। லாவஹாகிஷ காய- வாக।ய_௦ வ யமா 
வந்‌ ஜாநா.தி, ஹா ராஜீ பாகி ॥ [கக] 

கீழ்சசசொனன இரண்டு தர்மங்களையும்‌, அவைகளுக்குஎ திர்‌ 
தட்டானவைகளையும்‌ (அதர்மஙகளையும), ௮௩௧ தர்மஉகளைசசெய்‌ 
யும்போது இடம்‌, காலம்‌, அவஸ்தை (இருப்பு)-இவைகளுக்குத்‌ 
திதுகதபம தைச செய்ய வணடியது, எதை செய்யக்கூடாது 
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என்பதையும்‌, உள்ளபடி எந்த புததி அறிவிலலையோ, அதை ராஜ 
ஸம என்று சொல்லுகிறது, [21] 
சய8_௦ ய8.18 கி யா டெ அஹா வரதா। 


ஷவ_?ரய 4ச.நிவறி அர கிஸா வாய -கர8வஹூ ॥ 
வ மெ 


-தர8ஹீ து ப ஈசிஹஹோவரு_கா ஹ.கீ ஹவ-4ா ரவி 
வீ. தா) சுய8_௦ ய2-2௦ ய8_1௦உஈ௱ ய8_1௦, ஹு உ£ 
டூ. ஹேஷடி ௯ஹஞ6அாம...௦ ஹூ, வா வ..அி.கவேறடி, சவ 
வ 8௦ உ௱£2-ணஊவ௦ வூவ_1௦ விவறி_த௦,8.5)_௧௨.௮) ப. ந 

தமோகுணம்‌ மேலிட்டு, எத புத்தி ழ்சசொன்ன எல்லா 
சங்கதிகளை மாறுதலாக நினைக்கறதோ, அதாவதஅ-அதர்மததைத்‌ 
தர்மமென்றும்‌, தர்மத்தை அதர்மமென்று ர்‌, இருப்பதை இல்லை 
யென்றும, இல்லாததை இருப்பதென்றும்‌, உயர்ந்த வஸ்துவை 
இளப்பமென்‌ அப, இளப்பததைஉயர்நததென்றும்‌ நினைக்கறதோ, 
அதைத்‌ தாமஸம்‌ என்று சொல்லுகிறது, ] [32[ 

யரா யயா யாறயடெ 8.௩8 ோணெஃதி யகியா$ | 
யொமெ.நாஃ ) விஉரறிணா யர.சிஹா வாம.) ஹாசக்லிகீ॥ 


யபாயர-ா யொழெ.நால) விய ஙிணா 8 வோணெ௦ 
கிரயாணா௦ கியா வு ஹஷொயாறரயடபெ | யொமொ சொ 
கூ௲ஹாய நஹ) ௦ ஹமவஉ௩வாஹ_5௦| யொமெ_ந வூயொஜ.ு 
௨-௫0_க_ நாவ; விலாயிண £டயொமொெபொந வவுர-தாஹ 
ஜாய மல கா 2 5g ஹா.கீ.நா௦ கி யாச யயா யரா மாற 
ய த ஹா ஷாசுவிகி.த) ம. | ॥ கக ॥ 


மோக்ஷத்திறகாக பகவானைத்‌ தியானம்செய்ய 2 உசவியான 

1, ஸாத்துவிக புத்தி உள்ளதை உல.எபடி நினைக ற. ராஜஸ ப 
தீதி சங்கை மஞ்சள்‌ கிறமுள்ளதாக நினைக்கிறது. இதில்‌ சககு என்பது 
ஸரி, மஞ்சள்‌ கிறம்‌ என்பத பிசகு. தாமஸபுததி மாமாத்தைப்‌ புளிய 
மரமென்று நினைக்கிறது. இரண்டாவதிற்கு குணத்தில்‌ மாறாட்டம்‌, 
மூன்றாவதற்கு உருப்படியிலேயே மாறாட்டம்‌. 

2. மனதின்‌ வேலை தியானம்செய்‌,து ஆசமானப்பார்ப்பது, பிரா 
ணன்‌ லை பிராணாப மம்மசய்வது. இதுதியானததிற்குஇடைஞ்சலான 


628 ஸ்ரீமத்‌ கீதாபாஷிபம்‌. 


மனது, பிராணன்‌, இரதிரியங்கள்‌- இவைகளின்‌ வேலைகளை விடா 

மல்‌ ஈடத்துவசை (தருஇபை) ஸாததுவிகம என்று சொல 

கிறது. இதை உறு தியெனறும சொலலுகிறது, [33] 
யயா த யூ8.காாம று யரா யாய ௧$8__£| 
வூஸநெ.5 ஷஹலாகா யர .திஹா உ௱௰ எாஜஸீ|க௩ ௪] 


fe} ம க க 

வமாகா ஜீ. வாாுஷூ வக] ஷ ஷழெ_ந பகா 
மாறு ய்யா யரா யாாய9ு.கசஹா ராஜ்‌ | ய8-கரதா 
மஃபஜெ ந த சாய நலக 2நவோணெடஜிரயகியா ஓ 
க்ஷஷெ ஹலாகாகக்£ீ.த) 2. ரஉ3 ஹஓஸாவெய ந ராஹகபா& 
சாராய வவ லிஉக்ஷிகா£ | ௬தா ய_காசாம்_ வே 
க்ஷ்பா நவ] கீரா கியா யய யதா மாறய92.த, ஸா 
ராஜீ த) கலவி | | ௩௪ | 


கர்மஙகளால்‌ வருப-௬-வர்ககம்‌ முதலான- பலன்களில்‌ அதி 
கமான ஆசையால்‌, தர்மம்‌, அர்த்தம;, காபம்‌, (றம, பொருள 
இன்பம்‌) என்றெ மூன்று பலன்களைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய மனது 
முதலானவைகளின வேலைகளை விடாமல்ட த்த வணுமெனகிற 
எண்ணத்தை (த்ருதுமை) ராஜஸம்‌ என்று,சொல்லுகிறது [81] 
யயா ஹவஃ மய பொக விஷா௨௦ 8௨ெவ ௮ | 
நவி3ுணுதி உ௦ஜெ_2யா யர திர வாம... தா8ஹீ॥௩௫॥ 


யயா யதா ஜவ நி&;ா௦ 8௨௦ விஷய நமஃ 8.நி 
௦ 8௨௦, ஹு வடோவாகிஸ்ர) வரா வோ ஊா$.நர௦ கிர 
யா உ௱ூ3.2யா ந வி2-௦௦௨ தி யய .தி।ஹயபெகவிஷா௨உப௰ 
பாஸா ஊயஸஷொகாகிவாயிவிஷயவறா6 | அதரய நல தாமர 
855 வா னாகிகிரபா யயா யாய, ஹாய ர கிஹா8ஷ்‌ ௨௩.௫॥ 
ப அனுப 
விப்பதினால்‌ வரும திமிரையும்‌, உண்டுபண்ணக்கூடிய வேலைகளை 


அச்சத்தையும்‌, பிள்ளை, பணம்‌ முதலானவைக 


யும்‌, பயத்தையும்‌, சோகத்கையும்‌, விஷா தததையும்‌ கொடுக்கக்‌ 


இரமததையம ப )ஐகளையும போககுகிறறு. இக திரியகள வேல இமா 
னம்‌(செய்யாத வேளைகளில்‌ அதற்கு உதவியானவைகளை ௪ செயவது. 
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கூடிய வேலைகளையும்‌ விடாமல்‌ ஈடத்த2வணுமென்றெ கெட்ட 
எண்ணத்தை (த்ருதியைத்‌ தாமஸப்‌என்றுசொல்லுறெ அ. 1 [35] 
ஹுு௨௦ சவி நீ௦ அ விய௦ பரண AL ஹரகஹஷல | 
வவெ 3ரகரஹ்வெ..] ஷா_ர௪8.1௧_ஆ-47உயொ யவெ 
ஷல ௫ ாலவ ஹு முணை_கீஷிர வியதிஉா_நீ௦ ரண il 
சீழ்ச்செ ன்ன அறிவு முதலானவைகளால்‌ அடையவேண்‌ 
டிய பிரயோஜ ஈம்‌ ஸுகம்‌. ௮ஈகஸுகம்‌ மூன்று விதமென்பதைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌; கேள்‌. [351] 
அவா ஒர 8 ம; உவா வ மிமி 1௩ ௭1 
யில ஹுவெ விரகாலால பாஸா கரண நிற._தி 
ஸாயாஉறதி௦ வஷாவொ.சி உனா வ சிமி. நிஷிலஷ) 
ஹா௦ஹாறிகஷ) ஒவ வராஹ நி.மத தி ॥ | ௩௬1 


எந்த ஸுகத்தை வெகுகாலம்‌ அனுபவித்து, இருக்க இருக்‌ 
க அளவில்லாத ஸர்தோஷத்தை ஒருவன்‌ அடைவனே, ஸம்ஸா 
ரத்தினால்‌ ஏற்படுகிற எல்லா அக்கங்களும அடியோடு போய்விடு 
மோ? அது ஸாதஅவிகம்‌, [36] 
கவ--_தஜெவ விம நவி.- 
ய.கஒமெ, விஷூ வரிணா02870 காவ | 
த. ரவ ஹாசக்ி௯௦ ஷஹஷொகா கவை கிவ ஹாடிக( 1௩௭1 
யக கவ ம_-யொஷமொவக_வெஉடாயாக வஹாயா 
அபி ௨7 ௨7 வ 
ஹஹாய கூாலிவிகஹார இவ நந தகவ விஷதிவ 
உ] 
ஓஉுவேதிவ ஹவ்‌.கி | வரிணா3828]பெதொவ8ஃ-உ௱ிணாதெஃவி 


1. பயத்தைக்கொடுக்குமவேலைவலுத்‌ தஉகனோடு சண்டை. அஅஇவ 
னுடைய இி.மிரினால்‌ உண்டாகிறது. சோகத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ வெலை பம்‌ 
அக்களுக்கு மனவருத்தம்‌. ௮௮ இவனுடைய கோபத்தினால்‌ உண்டா 
றது. லிஷாதத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ வேலை வீணாகப்‌ பணததைச்‌ செலவ 
மிப்பது, ஈல்ல விஷயத்தில்‌ இருககும்‌ சீருதியை உறுதியென்று சொல்‌ 
ஓுூறது. கெட்‌... விஷயத்‌ திலிருக்கும்‌ தரு தியைப்‌ பிடிவாசமென்று சொ 
ல்லுறெஅ, 
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வாகெ கலரஹஸலெ.ந விவிகஹா இவா வில 4ரவெ ௯27 
பெகொவ 8௦ மவதி। தலா-தவாதிவூஹா௨8௦-ர-கவிஷயாவ 
Ww 
வராகி கிஹஹா? நிவர-சஹஷகலெ.கரவிஷயக வஹா 
Lo} 
௨6 | கிவ] சீஸகலெ_க விஷய விவிகஹுமாவா_தர_ந- 


லவஜஒ நி.5௦ ஹாு௨85 பக உ8௦ மவ கி | அ கவ ஹாசக்விக௦ 


வொகடி il | ௬௪௭ ॥ 
அவ-அதைப்பற்றி நன்றாய்ச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
எந்த ஸுகத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய வேலை, அதாவது 
ஆத்மாவின்‌ இிபானம்‌-1 ஆரம்பிக்கும்‌ காலத்தில்விஷம்போலிருக்கு 
மோ; அதாவது-மிகுந்த பிரயாஸத்‌ தாடு அதைச்‌ செய்ய வெண்‌ 
டியதாகையாலும்‌, உடம்பைக்காட்டி ஓம்‌ வேறாக ஆத்மாவென்று 
ஒரு வஸ்துவைஇதுவசையில்‌ ௮றியாததினாலும்‌, மிகுக்ததொர்தம 
வைக்‌ கொடுக்குமா, நல்லகர்மங்களைச்‌ செய்வதினால்‌ பகவானுக்கு 
மிகுந்த ஸந்தொஷமுண்டாய்‌, அதினால்‌ உ.டம்பைக்காட்டிலும்‌ 
வேறான ஞானஸ்வரபமான ஆத்மாவின்‌ நினைவு பழக்கத்தினால்‌ 
வளரும்‌ பாது, அமிருதம்‌ பால்‌ ஸாுகமாயிருக்குமோ, அதா 
வத வேறு வஸ்துக்களை நினையாமல்‌ ஆத்மா ஒன்றையே பார்த்‌ 
அக்கொண்டிருப்பதினால்‌ அளவில்லாத ஸுகத்தை அனுபவி 
ப்பனா-அச்தஸுகத்தைஸாத்துவிகமென்றுசொல்லுகற து, [87] 
விஷயெ௦தி யஸ௦யொமாஓ) க, 28] பெொவ 8 | 
௨றிணாூ3 விஷ.திவ அதவ ரவ ௨.௧ ॥உ௮॥ 
கம,-கநலஜவவெடாயா௦ விஷயெ௦தி,யஸயொ மாகி 
யத௨2] திவ லவகி | வரிணஜெவிவாகெ வியரணா௦ 
ஹுவ கர.நிதிதகாயாலென அிவரடெத சஹ ௫ ஹுவஹு) 


4 
நிறயாசி.நிசி தகா.விஷதிவ ௨₹.௧௦ ஹடிகி| தகவ ராவ 


வரக 1௩௮1 


1 ஒருவன்‌ ஒருவித்தையைப்‌ படிச்ச ஆரம்பிக்கும்‌ போது, மிகவும்‌ 
அலுப்பாக இருக்கும்‌. ஜன்மாக்திரஸுூரு தத தினாலும்‌, பெரிமோர்களு 
டையஅ.நக்கரஹத்தினாலும்‌, அம்‌ தவித்த மனதில்‌ கன்றாய்ப்பட்டால்‌,பி 


2குஅவனுக்கும்‌ அவனால்பலபேர்களுக்கும்‌ மிகுக்தஹஸாசம்உண்டாகிற ௪, 
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எந்த ஸுகம்‌ கண்‌ முதலான இஈதிரியங்கள்‌ பார்க்கத்‌ தகுர்‌ 
தீது முதலான விஷயங்களுடன்‌ சேர்கது உண்டா, அனுபவிக்‌ 
கும்‌ வேளையில்‌ அமிருகம்போல்‌ மிகவும்‌ இன்பமாயிருக்‌ அ, பிறகு 
௮௮௫ ஸுகமாகத்‌ தோன்றுவதற்குக்‌ காரணமான ப௫ முதலான 
வை போனபோது, மிகுக்த தொந்தரவைக்‌ கொடுப்பதாலும்‌, மே 
௮ம்‌ நரகம்‌ முதலான பெரிய தொர்தமவுகளைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய 
தாகையாலும்‌, விஷத்தைச்‌ சாப்பிட்டதுபோல்‌ இருக்குமோ--௮ 
தை ராஜஸம்‌ என்று சொல்லுகிறது. 1 [98] 
யஉழெ, லாநாஸடெவ ஹா கொ.ஹ_ந8ர- ௩$ | 
நிஷாலஹ)வ டெ ௧௦ -க.தரஹே8 உர அமரச்‌ 1௩௯1 


ய தவ$மெ, ௨7.௮௮.௯௫௩௨ வ(04௮ ஸாயாஃ விவா 
கெ ௨, க.க மொ ஜொஹ_ந௦-தொஹ்்ஹெ.குஹல_வ.கி] 82 ர ஹொ 
2௮; யயமாரவஹி ௧௨ ஹவகாபெொ? விவெடக8 | நிலா 
2ரஜொசம௦-மி கரல) ௨ £2 ஐமி_௦ | ிடிரா,யொ ஹம 
மவவெஉாயா8உ9 தொஹ்வெ.ஃவக | நிஜாயா தொஹ்ஹெ 
_து௧௯:௦ ஹ்ஷ | சூஹ)இிதிரய மாவ LLL ஊசி. ய 
ஷாவாற?ாநெ5 வு சாரு ஹட )வ | வரே௨? கர 
அ)ா.நவயா நா இவல... சராவி தாகா) மவ_கி|_த.த 
uo அயொவி சொோஹஹெ.தாகூடு। ததவ தாலஹை8ுஉா 
ஹா.௧௦ | சடெகொ 9ு8-க்ஷாணா ஈஜஹ8வ்‌ சவிலய ஹூ 
சச வொவாழெய9ி.த) ஈத௦2வ.லி | ॥ ௬௯ | 


1. உதாரணம-ஒருவன்‌ சல்ல பசியாக இருச் த ஸமயத்தில்‌ விஷம்‌ 
கலந்த ஸாதத்தை ஸாப்பிட்‌ட விடுகிறான்‌. அப்போது மிகவும்ஸுகமாக 
இருந்தது. பிறகு அளவில்லாத தொந்தரவு உண்டாகிற. அஅபோல்‌, 
இன்னொரு உதாரணம்‌--ஒருவன்‌ ஒரு பெண்‌ மிகவும்‌ அழகாசவும்‌ 
சமத்தாகவும்‌ இருக்கிறதென்று அதைக்‌ கல்லியாணம்‌ செய்துகொண்டு, 
அதைப்பராப்பசையும்‌,தொவெதையும்‌, அத்துடன்பேசுவதையும்யிகுக்த 
ஸுகமென்‌ று அனுபவிக்கிறான்‌. பிறகு பிள்ளை, பெண்கள்‌ பிறர்‌ இ,அவை 
களுக்காக மாடு, வீடு முதலானவைகஷ்‌ கோரக்தபோஅ, ஐயோ, ஐயோ 
என்று மிகவும்‌ தபிக்றொன்‌, அர்த ஸுக ததை (மூதவில்‌உண்டான வு 
சத்தை) ராஜஸம்‌ என்று சொல்லுறெது. 
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எந்த ஸுகம்‌ அனுபவிக்கும்போஅம்‌, அனுபவித்த பிறகும்‌ 
வஸ்துக்களை உள்ளபடி அறியவொட்டாமல்‌ பண்ணுமோ, 
அதாவது-இரண்டு காலத்திலும்‌ உண்மையான அறிவு இராதோ, 
அது தாமஸம்‌. இதை அனுபவிக்கும்போது, இன்ன வஸ்அ இன்‌ 
னது என்று அதின்‌ உண்மை தெரியாது பிறகு அது கெடுத 
லென்று அதின்‌ உண்மை லெ ஸுகத்தல்‌ தெரியும்‌. அப்படியில்‌ 
லாமல்‌ வஸ்துவின்‌ உண்மை பிறகும்‌ தெரிகிற இல்லை. அந்த ஸு 
கம்‌ தூக்கத்தினாலும்‌, சோம்பலாலும்‌, கவனக்குறைவாலும்‌ உண்‌ 
டாகிறது. தூக்கம்‌ அறிவைக்‌ கெடுக்றெது. சோம்பலுள்ளவ 
ணுக்கு அறிவு எப்படி வரும்‌? கவனிக்கா தவனுக்கும்‌ அறிவு 
இல்லை. ஆகையால்‌ மோக்ஷத்தை ஆசைப்படுகறவன்‌ சஜோகுண- 
தீிமோகுணங்களை அடியோடு தள்ளி, ஸத்துவகுண த்தைமாத்திரம்‌ 
எடுத்துக்கொள்ள வேண்‌ டியதென்று சொன்னதாக ஆூறைது [89] 
5 தடிஹி உர யிவ ௦ வா லிவி கெவெஷ-ு வா வாந | 
ஹகூடீஷ க; கிபி ஐ8-௧௦ யல்‌. விர--ணெ?3॥ 


உரயிவ 1௦ ரஷ. ரகிஷ-௦ கிவி ஜெலெஷுஃ வா வகர 
விஸஹாஷெ ஷு ஷூ வாகிஹாவாரஜெஷ.-௦ வ.க;-கிபெ 
ரெலிஹ்.விம_ுணெ 8௧௦ கக வூ ணிலா..௧௨௰_சடிஹி, 
அவ- மோக்ஷத்தை அடை வதற்கு முன்பு, இந்த ஸத்துவம்‌ 
முதலான மூன்று குணங்களுடையவேலைகளைப்‌ பிரும்மாமுதலான 
வர்களாலேயும்‌ விடமுடியாதென்று சொல்லிக்கொண்டு, மூன்று 
குணங்களைப்பற்றின பேச்சை முடிக்கிறார்‌... 
பூமியில்‌ மனிதன்‌ முதலானவர்களோ, தேவலோகத்தில்‌ தே 
வர்‌ முதலானவர்களோ, பிரருதியோடு சேர்க்த-பிரும்மா முதல்‌ 
மர ம்வசையிலுள்ள-எல்லாப்பிராணிகளும்‌ பிரகிருதியில்‌ உண்டா 
ன ஸத்துவம்முதலானகுணங்களுக்குட்பட்டவைகள்‌, அவைகளில்‌ 
இந்த மூன்று குணங்கள்‌ இல்லா தபிராணிகளே மடையா து. [40] 
சவ“ அாமெடெ கெ ௧ ]-௧கூதா_நமா-ரரி!_த கிஷ 
தொக்ஷஹாய.ந.தயா மிதிஷஹரம$ ௨த ரஹஸ்க்பரமு4ா 
95.55, ஹல கி யரரணெஷெவ ௧8 )ஹு கக கூகாம? ௫ 
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8, வலக8ணொஹ)ாம$ க.க கூ.க)ாமய வாவனா 


ஷெ ௯.4 கூர நஹ.மரடு ௩௩௧ ௮:௧௦ | ௨௱_கி.3வ-4௦"ஹக 
மாணவரகிகாயதி.கி ஹகொெரவாடெய.காஜதாவ_நாய வக 
ஈஜஹ்8ஹா௦ காயஃலெஉா$ வூவ௦வி.தர& ॥ உலா. மீ வெல 
அஹ கொக்ஷ்ஹாய ந_தயா கி யரோணஷ கணை வற$வ- 
ுஷாறாய_மவெஷ .கா௦ அயா-நாஷி தஹ வ ௧8 ணைஹஜ;ா 
விலக்ூதண௦ ஹூ வூ..சிவாடயி_த-௦௦, ய ரஹ ணாடி யிகாறி 
ணாஉ ஹஹாவா.ந௩வ நி ஹகாடிம-ணலெ௨லி_ந௦ வரபா 
ஹஹக_த_வ) ௧8 ஹா ஒவ ஹு 


வாஹணக்ூகி யவிறா௦ ஸா உாணர௦ ௨ வரவை | 
௯38-பாணி வூவிலகா.மி ஹஹாவவூலவெெமுமணெ?ூ | 


௦ ௦ 
வ ஈஹணக்ஷகி யவிஸமா௦ ஹகீயொ மாவ ஹலரவ$ பா 
ணாகிஐ-5ஹெ.கஈஹ ௧௦ வோவிநகதெ_ தய | தத ழூ 

~~ 

2 t 
வாஹகூாாஉயபொ மாணா? | வா ஹணவ ஹஹாவவூலவொ 
லு சொலிலவெடெொொ உக ஹு மண$ | கூதி யஷ) ஹா 
வ மவஹ்வைவாவியவெ_நாஏடு கொஜொ.ம ண? | வெ 
வறு ஜிலாவவலவேகூரஜொலிலவெ_நாலெ ரதி, கலே 
மண?! இ உ ஷ) ஹமாவஷ வவஹ- ரஜஹகூ7.ஜிலவெ.நா 
அ வகஹ்ொ.ல௦ ணை வ ஜிஹஹாவ மடவெ ம பணெ 

[க] 
ஹ்ஹ வூவிமகா..மி க8_ாணி ஸமாஷெர உ கிவாடி.கா.நி | 
ப ரணைணாஉயஊவ௨௰மணகா$,_கஷா௦௦வெ_கா.மிக8_1ரணி, 
3 

வ அயபெ_தாஐ.தி ஹி விஜ) வூகிஉாடியஷிஸ்ராஹு£ணி | 
அவ-மோக்ஷத்துக்கு உதவியாகச்‌ சொல்லப்பட்ட “யா 


ம?” என்பதும்‌, “£'ஸன்னியாஸம்‌”” என்பதும்‌ ஒன்றுதான்‌; அத 


கம்‌ 
எல்லா காமங்களைச்சசய்துகொண்டே சீழ்ச்சொன்ன மூன்று ஸங்‌ 
கதிகளை விரிவது; பகவான்தான்‌ எல்லா வேலைகளையும்‌ செய்‌ 
கிறார்‌ என்கிற நினைவினால்‌ அந்த மூன்றையும்‌ ஒருவன்‌ விடு 
கிறான்‌; இவை யெல்லாம்‌ ஸத்துவகுணம்‌ மேலிட்டால்தான்‌ 
உண்டாகுமாகையால்‌, ஸத்துவத்தைத்‌ தான்‌ கட்டாயம்‌ எடுத்‌ 
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தக்‌ கொள்ளவேணும்‌ என்றுசொல்லிக்‌ காட்டுவதற்காக, ஸத்‌ 
அவம்‌ முதலான குணங்களுைய லெவ்வேறு விதமான வேலை 
கள்‌ விரிவாகச்‌ சொல்லப்பட்டன, இப்போது மோக்ஷத்திற்காக 
இப்படிச்‌ செய்யப்படு கர்மங்கள்‌ பகவானுக்கு ஸர்‌ தோஷத்தை 
உண்பெண்ணுகின்றன என்பதையும்‌, அதினால்‌ பகவானை “அடை 
யலாம்‌ என்பதையும்‌ சொல்லுவதற்கரக பிராமணன்‌ முதலான 
நரன்கு வாண த்தார்க்கும்‌ பிழைக்கும்‌ வழியையும்‌, அவர்கள்‌ செய்‌ 
யவேண்டிய வேலைகளையும்‌ சொல்லுகிறார்‌, நான்கு வர்ணத்தாருக்‌ 
கும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்களில்‌ அதிக 
மும்‌ குறைவுமிருக்கன்றன. அதனால்‌ இவையிரண்டும்‌ (பிழைக்‌ 
கும்‌ வழியும்‌, வேலைகளும்‌) வேறுடடூகன்றனஎன்‌ ௮சொல்லுகிரா- 


பிராமணன்‌, க்ஷத்திரியன்‌, வைசியன்‌, கூக்‌, திரன்‌-இவர்களுக்‌ 
குஅந்தந்த பிறப்புக்கள்‌ கெநொளாய்லந்தஅவரவர்களின்‌ கர்மங்க 
ளின்‌ தாரதம்மியககளால்‌ ஏற்படுகின்றன. அந்த தாரதம்மியத்தி 
னால்‌ ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்களுக்கும்‌ தாசதம்மியம்‌உண்டாக 
றது. அதாவத-பிராமண ஜாதிக்கு சஜோகுணமும்‌, தமோகுண 
மும்‌ மிகவும்‌ குறை ௮, ஸத்தவகுணம்‌ மேலிட்டிரறாக்க து. க்ஷத்‌ 
இரிபஜா இக்‌ கு தமோகுண மும்ஸத்‌ஜவகுணமுபம்குறைக்து, ஜோ 
குணம்‌ மேலிட்டிருககிறது. வைசியஜா திக்கு ஸத்துவகுணமும்‌ 
சஜோகுணமும்‌ குறைந்து, தமோகுணம்‌ கொஞ்சம்‌ மேலிட்டிருக்‌ 
கிறது. சூத்திரஜா தக்கு ஸத்துவகுணமும்‌ ரஜோகுணமும்‌ குறை 
ந்து, தமோகுணம்‌ அதிகமாகமேலிட்டிருக்றெ அ. இந்தததார தம்மி 
யததினால்‌ அவரவர்களுக்குசெய்யவேண்டிய 2வலைகளையும்‌, பிழைப்‌ 
புக்கு வழிகளையும்‌ வெவ்வேறு விதமாக சாஸ்திரம்‌ சொல்லுகிறது. 
ஸாசொ உ2ஹையமொள௨உ௦ க்ூாஷிராஜவஜெவ வ | 
8ஞ__5௦ விஜா._ந8ரஹிக ௦60 ரஹஃ ௯௨.1 ஹமாவ&டி]௪௨॥ 


ஸுா58- பாவ) ௦8) ய_நிய8_ந௦1௨8£-௬ஷ கற எ நிய9_ந௦| 
-அவ₹-ஹொ்ழ.நிய3மற-௫உணாஷு ஹில$ சுரபகெமு&| ஸெள 
லு ட ற்கு | க்ஷாஷி£- ௨௦௦ டி உ 52 


வஷாஉடுவிகரசலி.க.சா। ௧8-2௨ உவரெொஷ்‌ மொ முருமி 
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பச்‌ வபாஹவெஷரவகாப.ந௦ | ஜதாமஃ வாவா த.கயா 
மா)ஜோ.நடி | விஞா_ந௦-வர.த.த.ம_கரஹாயாணவிபெஷ 
விஷயஃ ஐதா.ந௦ | கூஹிக)௨டெவெசிகாய வய கர்வ வ.க) 
-தர.நிபய5 வேூகரஷச | செராவி ஹெ_த-நா உரலுயி-தீ-ு8பம 
க)உத)யம-6 1 ஊழஉரறு உ௨ு[ரு௩டுஷா-க027 உரஹ வ 
வாரு ஊஸாபாவியெயெச மிரல.நிவிலகொஷ.ம ந, ஹா 
மாவிகா.5வயிகா சிரயஜதா.5ாகஉ)வ௦ெடயகல ரணம்‌ 
ண.மண?, நிவிலவெஉவெடராத வெடி) | ஹஹவ மிவிலஜகஜெ 
௯௯ராண ௦, .நிவில2 மஉயராஹ-0)_59, நிவிலஹ ஹஹவ வ 
வஅயிகர, அஉரராய _நஹலா_த௦ ௨ வகெலி௯௦ கர ௦௯௬8) 
ெெசலெறாறாயிகெர ப83ாம.4கொ5மொக்ஷாவ) ௦ வா 
வயது.) வ ரஹ ஹூக்‌) கா.நிாய? ருஷி) | டில 
மெய ஹவெஹெவெ வெ௨ 5, ௪ஹஹவ ஹெ வூலவொ 
8தஹவ_$௦ வூவ-5.10.௧ | 8பி ஹவ_ 9௨௦ வொ-கீ௦, லொகா 
1௦ யஜத.கவஹா௦, , ,2த கா 2ர௦ (ரஷி ஐ.அ, 8-௧9 வ௱.கா௦ 
நா.) திஉவிடிஷி யந௦ஜய ய.த8 ஷவர.அில...-௫ காநா௦யெ 
நீ ஹவ._8௨௦ _தீ_த௦ | ஹக$- ணா தூவ ஹிஜிஃ வி 
தி சா.நவ$, யொ 812ஐ8_நாகி௦ வ வெ.தி மொக$வெராறகி: கி 
ஹ)ுல)டெக। டெ ஹ்ணவ்‌ ஹ்லஹாவ8௦ ௧8-54 ॥ ॥௪௨॥ 

அவ-பிராமணன்‌ வேலையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌... 

கண்‌ முதலான இந்திரியங்களையும்‌, மனதையும்‌ ஏற்பட்டவை 
கள்‌ தவிர மற்ற விஷயங்களில்‌ போகாதபடி அடக்குவது; சாஸ்‌ 
திரத்திற்கு ஓத்தபடி சாப்பாட்டை நிறுத்துவது முதலானவைக 
ளாலே உடம்பை ஒடுக்குவது; சாஸ்‌ தரத்தில்‌ சொல்லிய கர்மற்க 
கச்‌ செய்வதற்காக ஸ்தாஈம்‌ முதலானவைகளைச செய்வது; பிறர்‌ 
கள்‌ எவ்வளவு தொந்தரவு பண்ணின போதிலும்‌, மனது கலங்‌ 
காமை; பிறர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ மன திலிருப்பதற்காத்‌ தகுந்தபடி பே 
சுவதும்‌, வேலை செய்வதும்‌; உயர்கத வஸ்‌ அக்களையும்‌, இளப்பமா 
ன வஸ்துக்களையும்‌ உள்ளபடி அறிவது; உயர்நத வஸஅவிறகு 
மாத்திமுள்ள குணங்களை மிகவும்‌ ஈன்றாக அறிவது; வேதத்தில்‌ 
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சொல்லிய எல்லா ஸங்கதிகளும்‌ உண்மைதான்‌, பொய்யல்ல என்‌ 
இற உயர்ந்த தீர்மானம்‌; அதாவதஇ-இன்னொருவர்‌ என்ன சொன்‌ 
னாலும்‌, இர்தத்‌ தீர்மான ததை மா ற்றமுடியாமை; ஆனால்‌ ௮ அபிடி 
வாதமல்ல. அதாவ தஃபகவானென்றும்‌, புருஷெத்தமனென்றும்‌, 
ப.ரப்பிரும்மமென்றும்‌ சொல்லப்படுகிற வாஸுதேவன்‌ ஒருவிதக்‌ 
நூற்‌. றங்களுமில்லா தவர்‌; இய ற்கையாகவே அளவில்லாமல்‌ உயர்ந்த 
கணக்கில்லாத ஈல்லகுண ககளுள்ளவ 7; இப்படி ப்பட்டவர்‌ என்று 
எலரை உபகிஷத்அக்ககும்‌அவரைத்தான்‌ சொல்லுகின்றன; அவர்‌ 
ஒருவர்தான்‌ எல்லா உலகங்களையும்‌ உண்டுபண்ணுகிறார்‌) அக்‌ 
குருர்‌; ஏவுறொர்‌; வேதங்களில்‌ சொல்லிய எல்லாக்‌ கர்மங்க 
ளாலும்‌ அவர்தான்‌ ஸந் தோஷத்தை அடைகறோர; ஸக்தொஷத்‌ 
தை அடை௩து, அதக்‌ கர்மங்களுக்குத்‌ தகுந்தபடி தாமம்‌, அர்த்‌ 
தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌, (அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு) என்‌ 
இற நான்கு புருஷார்‌ த்தங்களையும்‌ கொடுக்றொர்‌— என்ன வேதத்‌ 
தில்‌ சொல்லிபிருக்கறது. இந்த ஸங்கதிகளை இந்த கீதையிலும்‌ 
(௮-5, ௬-29; ௮, ௯-1) ௮-10, ௬-8-8; ௮-15, ௯:18: ௮-18, 
௬-46) சொல்லியிருக்கிற த. இந்தஅர்த்தங்சளில்‌ ஈம்புதலை.ஐஸ்‌ இக்‌ 
இயம்‌ என்று சொல்லுறெது. ச€ழ்ச்சொன்ன வேலைகள்‌ பிராமண 
னுக்கு ஏற்பட்ட வைகள்‌. 1. [12] 
பஸொளய_௦ _கஜொ யரகிஉாக்௦ யால வாவ) வ 
மாய_நடி | உா.ம$ஸ்ராரமாவப்ர க்ஷாசூ௦ ௧8 ஹமாவ௫(॥ 

ஸமொளய-1௦-ய ௩0 மிலிய்வூவெஹாயே- 1) ௨] பஜ. 

வ9றெற.5.விஹவவ.நீய-கா। யர.அிசூரலெய க_ணி விவொவ 


1. தீழ்ச்சோன்ன வேலைகளெலலாம்ஸத்‌ ௫ வகுணம்யிகவுமமேலிட்‌. 
டிராக்‌ தால்‌ தான்‌ வரும. இலைகள்‌ பிராமண ஜா இக்குவ ரக்கூடியவைகள்‌என்‌ 
பதற்காகச்‌ சொல்லியிருக்றதேயொழிய, ஸதஅவகுணம்‌ மேலிட்டிருக்‌ 
இறது என்பது பிராமணஜாதிக்குமாத்திரம்‌என்று இல்லை, எல்லா ஜாதி 
தியிலும்‌ வரலாம்‌. பிராமணஜாதியில்‌ இல்லாமலமிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ 
இச்த ஜாதியில்‌ அதிகமாக இருககசகூடியத. பிராமணத்தன்மை என்‌ 
பது இருவகை, குணத தினால்‌ வருவது ஒன்று, பிறப்பினால்‌ வருவது 
ஒன்று, ஆனால்‌ குணத்தினால்‌ வருவதுதான்‌ உயர்ஈதது. இரண்டும்‌ 
சேர்சதால்‌, பாலும்‌ சாக்கசையும்‌ சேர்ச்தது போல, 
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மகிவாடெzவி அததாவடநஹாய_)௦ | உாக்ஷ) வகி. யாமி 
வர அிஸா8-1) ௦ | ய வாவவலாய.ந௨யலெ வா 
ரண மிழுயெ$வ நிவக_] ௦] ஓா.5௦-ரூ_தீயவட) யவ வா 
ஹகூாவாஉநவய- ஹ்‌ ஈம | o[To vo ராவ ஹ்வ)கிறிக 
ஹகலஓஐ_ ந .நிய8_நஹா3மே...! 001 ஹஜ க்கி யு ஹமாவ 
8௦ ௯8 ॥ | ௪௩ | 
௮௮-௯2 த்திரியன்‌ வேலைகளைச்‌ சொல்லஜொோர்‌- 
சண்டையில்‌ பயமில்லாமல்‌ நுழையும்‌ சக்தி; (புலி என்பது 
எந்த ஸங்கதிகளுக்கும்‌ பயப்படாமல்‌, சுட்டாலும்‌ மேல்‌ வந்து வி 
மும்‌, அதுபோல்‌); பிறர்களால்‌௮ வமானம்‌ பண்ணமுடீியாமலிருப்‌ 
பது; அதாவது நுழைந்து, தோல்வி யடைபாமலிருப்பது; எல்‌ 
லாக்‌ காரியங்களையும்‌ முடிக்கிற சக்தி; ஆரம்பித்த காரியத்திற்கு 
என்ன தடங்கல்‌ நேரிட்டாலும்‌, அதை விடாமல்‌ முடிக்கும்‌ சக்தி; 
சண்டையில்‌ தனக்குச சாவு கட்டாயம்‌ நேரிடும்‌ என்று தீர்மான 
மிருக்கச்செய்தேயும்‌, பயந்து ஒடாமலிருக்கை) தன்‌ லஸொத்தைப்‌ 
பிறர்களுக்கு விற்கவும்‌, வாங்கவும்‌ தகுந்ததாக ஆகும்படி கொடுப்‌ 
பது; எல்லா ஜனங்களையும்‌ அடக்கி ஆளுகை-இவைகள்‌ க்ஷத்தி 
ரியனுக்கு ஸ்வபாவத்தால வரக்கூடிய வேலைகள்‌. [43] 
க]ஷிமொறக்ஷவாணி2)௦ வெரு, ௧81 ஹஹாவஜடி ॥ 


கரஷிஃ- வெ 2ாஒ-5௦ கஷ.-ண! மொரக்ஷ௦_ வப 
வால நதி.த)ய-48 [ வாணிஜ;௦-ப_ நவஹயஹெ_தாஹ௫.௧௦ ௧; 
ய விக, யா.த௯௦ ௧8-4 | வ தபு ஹஹாவ8௦ ௬௯௬8-௩ ॥ 

அவ வைசியன்‌ வேலைகளையும்‌ தொழில்களையும்‌ சொல்லு 
கிறா 

உழுது பயிர்ச்செவு பண்ணுறெது; மாடுகளைக்‌ காப்பாற்று 
இறது; பணம்‌ சம்பாதிப்பதற்காக வித்து. வாங்கி வியாபாரம்‌ பண்‌ 
ணுறெது- இவைகள்‌ வைசியனுக்கு ஸ்வபாவத்தாலுண்டான 
வேலைகள்‌. [434] 

வறிவயாத௬௦ ௯5 மாஜி ஷூவழாஷி ஹ வாவ (௪ ௪॥ 
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எவ ண-குயறிவய ஒவ இக ஹ 
மாவஜ௦ ௧8_| அலெக்‌ தமண_1ர௦ உண நா௦வர-கிவிஹஹ 
கவோ ரகாச ஸமா ஷ.விஹி-கர_நா௦ யாகிக2_ணா௦ வட 
(0 மாயு48௧0 | பஜாஉயெொஹி அயாணா௦ வணஃாமா௦ 
ஹாயராணாஃ ஸுாரேஉ௰யாஏஉ9 அபாணா௦ வண_ா_நர௦ 8-03- 
கூணொ௦ ஹாயராணா | வா ஹணஹ தல ஸகொடெ,க 
ஹு ஹாலாவிககெெ_ந ு9உரஉயஹாுவொவாஉர_நாஐ_கி கர 
கூபா தப்ப wre ஹஹாவஜ௦ ௧08.1.2) ௩௯௦ கூஷகி யவ 
புயொஹு ஹச ஈஜஹ 389 யா கெ. ஸு838ரஉயொ 
உலொவாகலா.நா ஐ.தி ககா ௩ ௧20815) ௩௧0 | பா 
அண்ஹு) த வரிய 'ஐ.கரய ாவநவூகிம ஹாூ£]| க்கிய 
ஹு 8மவ௨வஙிவால _௩(, | வவர) ஷு) வு கரஷாகஉயொ 
ய்மொகா8] ஹு த கவ ௦ வர.-திய உலவ 
ண அயவரிவபெ-வ | 1௪௫௪] 


அவ கூத்திரன வேலையைச்‌ சொல்லுஞா..... 


மொமணன முதலான மூன்று ஜரதியாருக்கும்‌ வேலை செய்‌ 
வஅ கூததிரர்களுக்கு ஸ்வபாவத்தாலுண்டான வேலை 


இப்படிக்‌ ழே நாலு வர்ணததார்க்கும்‌ சில வேலைகளை 
மாத்திம்‌ சொல்லிற்று இன்னமும்‌ லெ வேலைகளு மிண்டு, 
மூன்று ஜாதியாரும்‌ யக்ஞம்‌ முதலானவைகனைச்‌ செய்யவேண்‌ 
டியது கண்‌ முதலான இந்திரியங்களை அடக்குவசா முத 
லானவைசகளையும்‌ ஸம்ஸாரத்தைப்‌ போக்கவேணுமென் நிருக்றெ 
முன்ன ஜா தியாரும்‌ செய்யவேண்டிய த, பிசாமணஜ। திக்கு இய 
ற்சையில்‌ ஸதீஅவகுணம்‌ மேலிட்டிருப்பதால்‌, அவர்களால்‌ அவை 
களை ஸுயகமாகச செய்யமுடியும என்பதற்காக, அவைகளை அவர்க 
ளுக்கு ஸ்வபாவத்தாலுண்டாகும்‌ வேலைகளாகச்‌ சொன்னது. 
க்ஷ ச்இரிம ர்களும்‌, வைசியர்களும்‌ சஜோகுணமும்‌ தமோகுணமும்‌ 
மேலிட்டிருப்பவர்களானபடியால்‌, இவைகளை வருத்தப்பட்செ 
செய்ய வேண்டியதாகையாலே, அவைகளை அவர்கள்‌ ஆக 
ளாச௪ சொல்ல வில்லை சசொமண னுக்குப்பிழைப்பு-பிறர்சளூக்கு 
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யாகத்தைச்‌ செய்விப்பதும்‌, வேதம்‌ முதலானவைகளைச்‌ சொல்லி 
விப்பஅம்‌, பிறர்கள்‌ கொடுப்பதை வாங்இக்கொள்ளுவதும்‌. கூத்தி 
ரியர்களுக்கு தேசத்தைக்‌ காப்பாறறி வரிவாங்குவது. 1 வைசியர்‌ 
களுக்கும்‌, சூத்திரர்களுக்கும்‌ முன்‌ சொன்ன தொழில்‌ தான்‌ பிழை 


ப்புக்கு வழி. [44] 
ஹெ ஹெ கண) விற_தவ0,ிஹிலி௦ ஹட _நாூ | 
ஹக8_நிர.ச ஹிஜிஃ யமாவிந.கி அத ரணு | ௪௫ 


ஹெஹெ-யயொகிடெத க8 ண விறடெகொ 8 ஹு்வஹி 
£௦ வா2’ைஉவாவிலைடெக | ஹக£8_.மிறதர யயர ஹிகி௦ 
வீர.கி-உர8உ௨௦ வாலொ.கி, அயாபுணு ॥ 1௪௫] 

அந்தந்த ஜாதிக்கு ஏற்பட்ட கர்மங்களை இசையுடன்‌ செய்‌ 
இறவன்‌ பசபபதத்தை (மிகவும்‌ உயர்ந்த இடத்தை) அடைறொன்‌, 
எப்படி அடைகிறான்‌ என்றால்‌, சொல்லுகிறேன்‌, கேள்‌. [45] 

யத வவ ர.அல...-இ_தா_மா௦ யெந ஹவ_$தி௨௦ அ.தி | 
ஹக_ணரா அஹ ல) ஷஹிகி௦ விகி 2ா_5வ£! ॥௪௯॥ 

ய கொ ம தாநா8 த தாலிகா வூஷகிஃ, யெ வ 
ஹுூ_19௨௦ _த_௧௦] ஹக$ணா_தவாட௨௦ ௨௨ ௦3. த.௧யா 
வுஹி.த8 வ) ௨-1), 22, ஹா உாவாவி மலா விஜி விஜ.கி 
சா.£வ6 | 5-திவவ ஹவ-48-௨,3௨)02, யாவ ஹவ_தி௨௦ _த.த 
திதி ௨-௫வ-$089வாக௦ “சஹ கரஷ்ஹ) ஐ.ம_௧6 மவ 
வூஉயலமா | 9.25 வற_தற௦ நா) அவிடவி ய நய, 
யர _த.கதி௨௦ வவ_1௦ ஜம௨வ)௧8-0.கி.நா, யாய) க்ஷண 
வ.க7-கிஷஒயடெ ஹவராவா(ட, ௯.௨௦ ஹவ-$ஹ 0 வூலயொ 
8 தஹ்வ_௦ வேவ தெ? ௨.௫ கிஷ ॥ | ௪௬1] 
.... 1], தயைமுதலான சல்லகுணக்களும்‌, கல்ல ஸம்ஸ்காரங்களும்‌,(௮தா 
வத-சங்கு சக்கரங்களை த்‌தரிப்பது,மச்‌ திரவகளைப்பெற்றுக்கொள்ளுவத ) 
உள்ள குத்‌ இரர்களுக்கு சல தர்மங்கள்சொல்லப்படுசன்‌ றன. ௮வைகளை- 
அவர்களுக்கேற்பட்ட வேலைகளுக்கு விரோச மில்லாமல்‌, முன்ஜாதியார்‌ 
கள்‌ உத்திரவின்‌ பேரில்‌-செய்யவேண்டிய ௮, அப்போதும்‌ அவர்கள்‌ வே 
லைகளாக எண்ணிக்கொண்டு செய்யவேண்டிய த, 
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அறிவுள்ள ஜீவன்கள்‌, அறிவில்லாத லஸ்துச்கள்‌- என்று 
இருவகையான எல்லாம்‌ எவனால்‌ உண்டாகின்றனவோ, இருக்கின்ற 
னவோ, வேலைகளைச்செய்கின்‌ றனவோ; எவன எல்லாருக்கும்‌ உள்‌ 
ளே நழைந்துஆத்மாவாக இருக்கிறானே; இந்திரன்‌ முதலான எல்‌ 
லா தேவதைகளுக்கும்‌ ஆத்மாவரகதிருக்கும்‌ அர்த 1 எனனை அவ 
வர்களுக்கு ஏற்பட்‌ ட வேலைகளைச்செய்‌அ,2 எவர்கள்‌ பூஜை செய்‌ 
நறுர்களோ (ஸந்தோஷப்படுத்துகறார்களோ); நான்‌ ஸக்தோஷப்‌ 
பட்டு அவர்களை என்னிடம்‌ அழைத்துக்கொள்ளுகறேன்‌. [46] 

பெொயரஹயொ விம-ணூ வாய8ால்‌ நாவி தாக 

வவர அ)கக.கரகாசிசொ&ாராய ந வஷிய8-46- 
ஸஹெடெவொவாலா_தம௦ யொமெய8_8] வகர கிஷ] 
ஷெ விவ ஷெண உதிர பவி வச ௨3 க2_யொ 
மா_தகொய8_$ஹுகறொ ஹவ.கி | ௬.௧8 ௧33யொ.மாவ)5 ஹ 
யெ ர விமாணொஃவி வாயூ_ா-உ௦தி,யய நிவாண 
வாு௩ற௩ஷ.ய33ாசு தாநயொமாக ஹகலெ௦ஜி ய நிய8_ நா 
வ.கயா ஹவூசாஉா௯ சுலாலிஆ ஷி காக பெரயாற 1௪௬] 

அவ இப்படி பிராமணன்‌ முதலானவாணங்களுக்கும்‌, பிர 
ம்மசரியம்‌ முதலான ஆசிரமங்களுக்கும்‌ ஏற்பட்ட கர்மங்களை விட 


1 சுலோகத்தில்‌ “தம” (அவனை) என்று சொல்லியிருக்க, வியாக்கி 
யானச்தில்‌ எனனைஎன்‌ அபொருள்‌ சால்லுவதற்குக்‌ காரணம்‌- ஸ்ரீ இரு 
ஷ்ணபகவான்‌ எல்லா உலகங்களையும்‌ தானே உண்டுபண்ணின தாயும்‌, 
எல்லா உலகங்களிலும்‌ ஆத்மாவாகத்தான்‌ அனழச்திருப்பதாயும்‌ மூன்‌ 
னாலேயே சொல்லியிருக்கிறார்‌. 7-வஅ அத்‌,ச-6,7;9-வஅ அ ,௪-4-10; 10- 
வதஅ, ௬-8; இலைகளை ப்பார்க்க. ஆகையால்‌ இச சஈசலோகத்தில்‌(அவனே? 
என்று சொல்லப்பட்டவர்‌ கிருஷ்ணபகவான்‌ தான்‌. 

2, சூத்‌இரர்கள்‌ இந்த சுலோகத்தில்‌ சொன்னபடி பகவானை பூஜித்‌ 
தால்‌, வேறு பிறப்பில்‌ கர்மயோகம்‌ முதலான லவகளை சசெய்யத்‌ தகுதி 
யை அடைக்‌, அவைகளைச்செய்து, பரமபததீதை அடையலாம்‌, விது 
ரர்‌ குத்தினாகப்பிறந்தபோதிலும்‌, பக்தியோகம்‌ செய்தாரேஎன்றால்‌- 
பதில்‌--அவர்‌ முன்‌ பிறப்பில்‌ பக்‌திபண்ணஆசம்பிச்தவர்‌. அதை இந்தப்‌ 
பிறப்பிலும்‌ செய்தார்‌. குத்திரப்‌ பிறப்பில்‌ ஆரம்பிக்சக்கூடாசேயொழிய 
ஆரம்பித்ததை நடத்தலாம்‌. 
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வே கூடாசென்றும்‌, அவைகளாலே பகவானை அடையும்‌ விதமும்‌ 
சொல்லப்பட்ட அ. ஞானயோகம்‌ செய்யத்தகுக்தவனலும்‌ காமயோ 
கத்தையே செய்யவேணடியதென்று மூன்றாவது அத்தியாயத்தில்‌ 
சொன்னதைச்‌ சொலல ஆரம்பிக்றொர 

கர்மயோகம்‌ என்பது இர்திரியங்களின்‌ வேலை. அதை 
உடம்புடன்‌ சேர்ந்தவன்‌ ஸுகமாகச்செய்யலாம்‌. 1 ௮௮ ஸொந்த 
தர்மம்‌. ஞான யோகம்‌ என்பதை இர்திரியமகளை ஜயித்தவன்‌ 
செய்யவேண்டியது. அத பிறருடைய வேலை, அ௮தாவு--உய 
ர்க்த கெட்டிக்காரனாலேயே தான்‌ செய்யக்கூடியது. எல்லாமா 
அம்‌ செய்யக்கூடாதது, அது ஒருக்கால்‌ முடியா தபோனாலும்‌ 
போகும்‌. அதைக்காட்டிலும்‌ கொஞ்சம்‌ குறைவாயிருக்தாலும்‌, 
கர்மயோகத்தையே செய்யவேண்டியது. [461] 

௫வ_- சலெவொவவாஉய கி 

ஹமாவ.நிய_௧௨ ௧8 கவு நாவொ.கி கிலிஷடா௪எ| 


வகர கிஷ] ௨௦8. பர்வத அய்‌ 
ஹமாவ.த வவ நிய.ககா த ஃணை$8-௧8_ கவறு கிலிஷ 
ஹு்ஹார[ம௦ 2 வாவொ.கி சுவாகா -88_ண "| ஒத நயொ 
மஹ ஹகலெ௦ஜி ய.சிய3 ஹாயட தயா ஹவ8ாஉகா-த நி 
ஷஹு வூசாடா.திலீஷு வூ.கிவ ஜெ) தாவி | 1௪௭] 


அவ அதற்கே யுக்தி சொல்லுகிறார-.-- 

உடம்போடு இருக்கிற ஜீவனுக்குக்‌ கண்‌ முதலான இசதிரிய 
ந்களைக்கொண்டு வேலைசெய்தே வழக்கம்‌, இக இரியக்களை அடக்‌ 

1. சலோகத்தில ஸ்வதர்மம்‌-(,தன்னுடைய தாமம்‌) எள்பதறகு தன 
வாணத்திற்கும்‌, ஆசெமத்திற்கும்‌ எற்பட்ட தாமம்‌ எனறு பொருளல்ல. 
அத பொருளானால, பசதர்மம்‌ (அயலாருடைய தாமம்‌) எனபது வேது 
வர்ணததிற்கும்‌, ஆசிரம த்திற்கும்‌ ஏறபட்டவைகளஎனறு ஆகும்‌. அதைச்‌ 
செய்யக்கூடாது. செய்யக்கூடாததையும செய்யததகுச்ததையும சோ 
தீத அதைக்காட்டிலும்‌ இ௫ நல்லதென்று சொல்லுவது ஸரியனறு. 
பொய்சொல்லுவதைக்‌ காட்டிலும்‌உண்‌ை மபைபப்‌ பேசுவது சல்லதெனறு 
சொல்லுவது வழக்கமில்லை, ஆகையால்‌ சொர்ததர்மம்‌ எனபது கர்ம 
யோகம்‌. பிறருடையதர்மம்‌ என்பதஞான யோகம்‌ என்றுதான்‌ பொருள்‌, 
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குவனு என்றால்‌ முடியாது கர்மயோகம்‌ என்பது இக திரியங்களு 
டைய வேலை. ஆகைபால்‌ அதைத்‌ தவறு கலிலலாமல நட த்தமுடி 
யும. அதனால்‌ ஸம்ஸாசததைப்‌ போக்குவன. இக இிரியககளை அட 
ச்குவதாெற ஞான யோகத்தைசசெய்ய ஆரம்பித்தால்‌, அதை ஸரி 
யாய்‌ கஈடத்திமுடிப்பது வருத்தம்‌. அத நடுவில்‌ நின்றுபோனால்‌, 
ஸம்ஸாரம்‌ போகாது. [41] 
கவ ௧.௧8 ௧8. நிடஷெவ உாயஷீ.கி தா. கீயொக௦ 
ஹாஈய.தி- 
வ. ஹஜ௦௯ ௧54 கெளஜெய்‌ ஹகலொஷஃ3வி அ)லெக | 
ஹவ_ரற௦ஹலா ஹி லொஷெண யஒெ.நா.மிரிவாவ] கா&8॥ 
க. தஹஹஜகெெ_ந ஹுகா8வூ8ா௨ஃ வ ௧83 ஹகொஷ 
ஹஉ-வ8வி ந அ)லெக। ஜா.£யொமயொரசொொசவி ௬84 
யொ! 9வ கவீ0.5.த) ம.18| ஹவ_ாற௦ஊமா?₹- ௬8. ரற௦ஊர8 
ஒத: நாலா ஹி லொஷெண-௨உலெடந யெ மாழிறி 
வாவர-கா£ |] உயரஹு விஸொஷ௨௧34யொம்ஹுகறொசவூ 
உப] ஜதா.நயொமஹ.யிவறீ-௧௨ கி | ॥ ௪௮ | 
அவ-ஆகையால கர்மயோகம்‌ தான்‌ மிகவும்‌ நல்லது என்று 
மூன்றாவது அத்தியாயத தில்‌ சொல்லியதை நினைப்பு மூட்டுறோ 
ஆகையால்‌ கர்மயோகம்‌ வருத்தமில்லாமல்‌ செய்து முடிக்கக்‌ 
கூடியதாகையாலும்‌, ஞானயோகத்தைப்‌ போல்‌ நடுவில்‌ நினறு 
போகக்கூடியதல்லாமையாலும்‌, அதைசசெய்வதில்‌ உடமபுக்கு 
வருதீதம்‌ முதலானவைகள இருகதாலும்‌, ஞானயோகததைப்‌ 
பண்ணத்தகுககவனும கர்மயோகத்தைத்‌ தான்‌ செய்பவேணடி 
யத. அதை விடக்கூடாது. ரெருப்புக்குப்‌ புகை போல எல்லா 
வேலைகளிலும்‌ தொந்தரவு இருக்கறது. |தொமதரவு கர்ம யாகத்‌ 


1. இச்த சலோகம முனபாதியில-ஞான யோக தில தொகதரவுஇி 
ல்லை,௮அதைச்‌ செய்யலாம்‌என்றுகினை தது, ஒருவன அன தசீமிசயவனனோ 
என்று பயக்து, தொச்தரவு இல்லை என்பதை ஒப்புக்‌ கொணடு, காம?யா 
கத்தையே செய்யவேண்டியதென்று சொன்னார்‌ பின பாதியில்‌-ஞான 
யோகததில்‌ தொச்தாவு இல்லை என்பத சரியலல, அதிலு தெொசதரவு 
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இலுமிருக்றெ.து. ஞானயொகத்திலுமிருக்கறது. ஆனால்‌ கர்ம 
யோகத்தை முழுக்க நடத்தலாம்‌. லகுவாய்ச்‌ செய்யலாம்‌. ஞான 
யோகத்தைமுமுக்கஈடத்த முடியா அ அதைசசெய்வ அகஷ்டம்‌[48] 

கஷக*கிஹவ_1ஆ. வி.ச. வி.ம_கஹ ர ஹூ | 

பெ ஷப )ஹிஜ௦ வறசா௦ வ.உ ரவெடநாயிலவ கி 1! 

வ ௮-4_த;-ஹரலிஷ ம சுஸகஸா௦ ௦] ஜிகரகா- ஜிக2மா&। 
வா2வ-ரஃுஷக தகா ங்ஹூநரடெ.நா க.க கெெ விம 
அஹ ]ஹஃ | ஹவஃ அமாம்‌ ந)கெர நிணீ-பெகந ஹா 
ஹெ. ய௦௧௦ ௧8 கவற, வற 09.5ஷ.9-1) ஹிகி8.மி 
மவ தி. வாசா ந.கிஷ ஒதாநயொமவராவி ஹலல-) 
சாசபிமல.கி.க ய9_6| வக்ஷ£ா£ணய £நயெ.மாவாவி௦ ஹ 
வெலி யக வ௱.சிர-ஒவா பிமவ கி] ॥ ௪௯1 


கர்மங்களின்‌ பலன்களை விரும்பாமல்‌, மனதை ஆத்மாவைத்‌ 
தவிர மற்ற விஷ.பங்களில்‌ போகாமல்‌ அடக்கி, பகவானே எலலா 
வேலைகளையும செய்கிறார்‌ என்கிற நினைவினால்‌, நானே வேலைகளை 
ச்‌ செய்கிறேன்‌ என்ற 1 எண்ணமில்லாமல்‌, கர்மங்களைச்‌ செய்‌ 
இறவன்‌ ஞானயோகததினால்‌ வசக்கூடியகான ஆதமாவின்‌ தியா 
னத்தை அடைகிறான்‌ அ௮தாவது--காமககளால்‌ பகவான்‌ ஸா 
தோஷத்தை அடைந _ற இவனை எல்லா இரதிரியங்களை அடக்கி, 
ஆத்மாவைத்‌ தியானம்பண்ண த்‌ தகுகதவனாக௪ செய்கிறார்‌. [49] 

ஹிலி5 வூரவொ யமா வ ல்‌ _கமாவொலி நிஸொய 04 
ய்‌ க 2 ஐ ன்‌ 
ஷவைவேெகவ க௭ாஜெய மிஷா காடவ) யாஉறா | 

ஹிகி௦ வாவ ன்‌ சூவூயாணா உஹா ஹா _நாஷியதா ந 

க2யொம.மிஷாஉய நஹி ஷாவொ யயமா-யெந வூகா 


இருகறெதென்று காட்டுகிறார்‌, கர்மயோகம செய்வதில உடம்புக்கு மாத 
திரம்‌ தொகதரவு ஞான யோகத்தில்‌ உடம்பில்‌ மறைக்‌ திருக்றெ ஜீவா 
தமஸ்வரூுபததைத தேவெதறகாக மனதையும்‌ இச்திரி யவகளையும அடக 
குவது மிகவும்‌ கஷடம்‌, 

1, ஸ்வபசததில்உட இரத எணணம வராத படி அது போகவே 
னுமெனறு கருத்து 
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றெண வகு.4ரழெர வப ஹை ரவொ.சி அயரா வாரஹெ_ட நி 
வொய்‌ | ஜெவை ஹ சிஸெஷடெக மிர சதா.வடியா 
உரெகி। சா நஹ) யாநாகவ) யா வறர நிஷா-உா8 
வஉசி.) ம 38 | "௫௦ | 
சரீரம்‌ போற வசையில்‌ ஒவ்வொரு காளும்‌ கர்மயோகத்‌ 
தைச செய்து, தியானம்பண்ண 1 ஆரம்பித்தவன்‌ எப்படி இருந்து 
ஆகீமஸ்வரூபத்தை உள்ளபடி பார்க்கிறான்‌ என்பதைச சுருக்கமா 
௧௪ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌, ஆத்மாவைப்‌ பார்ப்பதுதான்‌ தியா 
னத்தினால்‌ அடையவேண்டிய உயர்கத பிரயோஜகம்‌. [50] 
பைல்‌ பா விராாஓயர யாகொ ம அாகா௦ அய) வ | 
3 
ஸம விஷயா௦லு)தா ரா மவெஷெள வ) உஒவுவா 
விவிகவெவீ ஓவர்‌ ய.தவாகரய3_நஹ? | யுாயொ 
மவரொ மிக) செவரா ம) ௦ ஹூஃுவாஸ்ரி.த8 ॥ ௫௨ ॥ 
௯ஹசகாற௦ ௦ உவ-4௦ ௧3௦ கெராயஃ விம; ஹட | 
வி8-௦வ) 8-80௦ வ ஹல-ஜியாய ௯௦௫ ௧ 1௫௩ ॥ 
வவர விய ஈஜயா- யமரவவி_கர_த_ககவிஷயயர யா 
கவ யதா சூதா.ந௨ திய) வ-விஷய வி8ஈவீகாணெ.யொ 
ம்யொ.ம)௦ 8.56 கரோ | வாரது விஷயா௦ஹ தா- சவடமி 
ஹி.காங காகா! அ.மிசிபெெள வ ாராமகவெஷேள வ; உவ; 
விலிகெவீ - ஹெ யா நவிறொ யிலிவி_$விகெகலெடபெ 
வ.க_ர_ந$| உவாமர்‌-௭.த ஸூ நா_நஸா நஹி த8| ய.கவரகாய8ர 
அவபர. நாவி க]-சகாயவா உகொவர திய ர நயொம 
வறொ நிக ௦-ஹ வஹா கஹறு கூவூயாணாஉ ஹா ஹய- பா 
கயொமவா3! பெர )௦ வூ வாஸ்ரி.கஃயெ)ய அக) கி 
றிகவிஷபகொஷாவ8ெர-.ந அ; ௧௮ விறாம.கா௦வய_ 
ய ௯ஹுகாறழ- க.நா நா-காவிதாந௦ | வ௦-.த௮7கிஹெ 
்‌] ய 
அம அவாஹநாபைஓ௦| அ.நிரி.௧௦ உவ_1௦1 கா8௦ கொயஃ 
உரிம ஹு விதல | மிூ86 ஹவெஷநா_கீியெஷார தீய 
~~ டட வ மெ வ ஐ 


3, இது 6-வது அத. 1,8,9-வஅ சுலோகங்களில்சொல்லப்பட்டது 
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கி ஹி_த$| ஸபா சூ.கீர_ந-௩௨00௨ கவு வ 8] வர ௦) 

பெொ யாநயொூ௦ கவறு ப ஹலடுயாய ௯௬௨ ௧ெ.ஸ 

~~ 3 ட A 

ஹலாரவாய ௧௨ பெ | ஹவ_பையவி.நி8 கொ யயாவவமி_த 

சாகா_ந2 நாயமவ._தீ அ) 048 ॥ 1௫ 
ம 


ஆத்மாவை உள்ளபடி 1 நன்றாய்‌ அறிந்‌, 2 உறுதியுடன்‌ 
ஆத்மாவைத்‌ தவிர மற்ற விஷயங்களில்‌ மனதை போகவொட்டா 
மல்‌ தடுத்து, ஆத்மாவைத்‌ தியானம்‌ செய்யக்‌ தகுஈததாகப்பண்‌ 
ணி, சப்தம்‌: முகலான விஷயங்களின்‌ 3 சட்டத்தில்‌ இல்லாமல்‌, 
அவைகளைப்பறறி வரும்‌ ஆசையையும்‌, த்வேஷத்தையும்‌ போக்க, 
ஆத்மாவைத்‌ தியானம்‌ பண்ணுவதற்கு இடைஞ்சல்கள்‌ ஒன்றும்‌ 
இல்லாத இடத்தில்‌ இருந்துகொண்டு, அதிகமாகச்‌ சாப்பிட்டாம 
௮ம்‌, அடியோடு ஆஹாரத்தை விடாமலும்‌. 4 மனது, வாக்கு, 
உடம்பு-இவைகளைத்‌ தியானத்திற்கு உதவியாகப்‌ பண்ணிக்கொ 
ண்டு, உடம்பை விமெள வும்‌ தனநதோறும்‌ இதேமாதிரி தியானத்‌ 
தைச்‌ செய்துகொண்டு, தியானிக்கத்தகுந்த ஆத்மாவைத்‌ தவிர 
5 மற்ற விஷயங்களில்‌ தோஷங்களை சவனித்‌த, அவைகளில்‌ ஒழி 
வை வளர்த்துக்கொண்டு, உடம்புதான்‌ ஆத்மா என்றெ எண்ணத்‌ 


1. அறியவேணடிய ஸங்கதிகளில்‌ குறைவு, சர்தேகம்‌, தப்பு எண 
ணம்‌-இவைகளில்லாமை அறிவுககு மனமை., 

2, 99-வது சுலோகத தில்‌ சொன்ன ஸாத்‌ துவிகமான த்ருதி(உறுதி). 

3. விஷயங்கள்‌ இட்ட இருக்தால்‌, மனது கலககும்‌. அதற்காக 
அவைகளைக்‌ இட்ட வைததுக்கொளளாமல்‌ இருக்கவேணமி, 

4. அசஙகாத ஆஸனததில்‌உட்கார்ச்து இருப்பதால்‌, உடம்பு உத 
வுூறது. பிரணவத்தைத்‌ தவிர வேறு ஒரு சொல்லையும்‌ சொல்லாமை 
யால்‌, வாக்கு. மனது பகவானுடைய திருமேனியை நினைப்பதால்‌. 

5. கண்‌ முதலான இக திரியககளால்‌ அறியப்படும்‌ விஷயங்களில்‌ 
அசையை விடுகையை 51-வது சுலோகததில்‌ சொன்னார்‌. இங்கே மன 
இனால்‌ ஏற்படும்‌ ஆசையின்‌ ஒழிவைச சொல்லுற, 6-வது அத்‌, ப 
வது சலோகம குறிப்பைப பார்கக, சுலோகத்தில்‌ 4 வெராம்‌ ௦ 
ஹூஷாஸ்ரி_த£?? (ஓதிவை நன்றுய்‌ அடை) எனகிற சொற்கள 
இருக்ன்றன.ஓ_நிவமுன்னமேயேஉண்டாயிரு ச தாலும்‌ அதைவீஷயங்க 
ளின்‌ குற்றங்களை நினைத்து நினை தஅபலப்புத அவது சன்றாய்அடைல.து. 
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தையும்‌, அந்த எண்ணம்‌ வளருவதற்குக்‌ காரணமான வாஸனையின்‌ 
1 பலத்தையும்‌, அதனால்‌ ஏறபடும-தான்‌ எடுத்துக்கொள்ளச்‌ தகு 
ந்த ஸங்கதியை எடுத்துககொள்ளாபல்‌ பண்ணும்‌-2 கொழுப்பை 
யும்‌, காமத்தையும்‌, கோபத்தையும்‌, உடம்பைசசேரந்த உஸ்துக்க 
ளையும்‌ விட்டுவிட்டு, ஆத்மாவைச சேராத வஸ்துக்களை (பிள்ளை 
பெண்டாட்டி முதலானவைகளை) தன்‌ அடையவைகள்‌ (ஆத்மாவினு 
டையவைகள்‌) என்று நினையாமல்‌, ஆதமாவை அனுபவிப்பதையே 
ஸுமகமாக நினைத்து, ஆத்மாவைத தியானம்‌ செய்வன்‌ எல்லா 
ஸம்ஸாசமுமபோய்‌, ஆத்மாவை உள்ளபடி பார்ப்பன்‌ 91-52-53] 
வ ஹல -ஒ.55 வூஹ.ா_தா ந ஸொதுதி ந காஉ.அி| 
ஹூஹூவ_$ஷ.ு ௫ _தஷு 8௨கி௦ மஐலடெக ௨றாடு | 
ae ஹல ௫-௧$-சூவில_ இ தாவி ஜி-ஜதாடெ மகா கா 
5௨ ஷடெககஹலாவா ஹா ஒவ எஐஉதஹநா௦ வகர 
விசி 909 வ௱ாி”கி ஹி ஹபெஷடெகொகா | வூஸ.நா_தா.தெ 
பா ௯8_ாஷிலிர கல ஷஹ ரவ | 8உ).கிறிக௦ ந ௬௦௮ந 
ஹு) தவிமொெஹ௦ வ.சிணொ.ி கிண க்கா ஐ கி! சவிதா 
8௮) கிறிதெஷு ஹவெ_1ஷ.ு லடுபெகஷ- க நாஉ௱ணீய கா 
யா௦ வச .நிஷில௦ ஹு ஜர_த௦ .தரணவ_5_ந 2ா_58| 3உகி௦ 
ஓல வரா ௦-8யி ஹவெ_1 றெ அிவிலஜ.மஓ-௦உ வஹி. கிய 
யலீலெ _நிரஹஹஹேைஹெயம்‌ 52. நவ.பிகா.திறாயா2ஹ௦வெ 


யக ரண ம- ண மப+ணெக.காடெந லாவணறா 8].தஹா மெ 

ஸ்ரீ3.தி வாணீ க.நயடெ ஹஹாகதிநி ௯.௧ யுவி யா நஹவ 
i] வவ ட) ணை 

ஈவா வரா ஊகி௦ மலடQெக | ॥ ௫௪ | 


1. உடம்பு, மனது, ,பிராணன்‌-இவைகளுக்கு பலமிருப்பது தியா 
னத்திற்கு இடைஞசலன்று, ஆகையால்‌ பலம்‌ என்றெ சொல்லுக்கு 
கெட்ட வாஸனையின பலமென்றுதான்‌ பொருள்‌, 

2. கான்‌ தியானம்‌ செய்றேன்‌; கான்‌ ஒழிவுள்ளவன என்றெ 
எண்ணததால்‌ வரும உவ மும்‌ (கொழுப்பு) கள்ளத்தகுஈதது, 
எல்லாரையும்‌ அலக்ஷியம்‌ பணணும்படி செய்றத. மரியாதை பண்ண 
வேணடியவாகளை மரியாதை பணணவொட்டாமல்‌ பண்ணுவஅ. இத 
தர்ப்பததின வேளை, 
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அவ இப்படி கர்மயோகத்தாலே இயானம்‌ வழியாய்‌ ஆத்‌ 
மாவின்‌ பார்வை இடைப்பது சொல்லப்பட்டது. அதினால்‌ பக 
வானைத்‌ இயானம்‌ செய்யத்‌ தகுதி வருமென்று சொல்லுகிறார்‌ 

அளவில்லாத அறிவையே இயற்கையாக உடையவனும்‌ 
எனக்கு இஷ்டப்படி நடப்பதையே ஸ்வபாவமாக உடையவனு 
மான ஆத்மஸ்வரூபத்தை உள்ளபடி பாரீக்கிறவன்‌, அறிவில்லாமை 
முதலானவைகளால்‌ கலங்காதவனாய்‌, ஒருவிதக்‌ குற்றமுமில்லா த 
வனுய்‌, என்னைத்தவிர எந்த வஸ்து போனாலும்‌, அக்கப்படுகிற 
இல்லை, 1 என்னைத்தவிர எந்த வஸ்‌.துவையும்‌ விரும்புறெ.தமில்லை, 
என்னைத்தவிர வேறாக இருப்பதால்‌, அவைகள்‌ பிடித்ததோ, பிடிக்‌ 
காததோஃஎல்லா வஸ்துக்களையும்‌ விடுவதில்‌ அவன்‌ ஒரே மாதரி. 
என்னைத்தவிர மற்ற எல்லா வஸ்துக்களையும்‌ தருணமாக நினைக்‌ 
இரான்‌. இவன்‌ எல்லா விதத்தாலும்‌ உயர்ந்தவனான, அதாவது 
எல்லாஉலகத்‌ துக்கும்ராஜாவாயும்‌, எல்லாஉலகத்தையும்விளையாட்‌ 
டாக உண்டுபண்ணி, காப்பாற்றி, அழிப்பவனாயும்‌, ஒருவிதக்குற்‌ 
ற்மில்லா தவனாயும்‌, கணக்கில்லா த-எல்லையில்லா மல்‌ உயர்ந்த-எல்‌ 
லாகல்லகுணங்களுக்கும்‌தசேஇருப்பிடமாயும்‌, அழகுக்குஸருத்த்திர 
மாயும்‌, தாமரைப்பூப்போன்ற கண்‌ ணுள்ளவனாயும்‌, மஹாலெக்ஷ்மி 
யோடு கூடினவனுமான, என்னை 2 தனக்கு யஜமானனாகநினை 5.௮, 
என்னைத்‌இயானம்‌ செய்கிறான்‌. ௮தாவது-இன்பமாக இடைவிடா 
மல்‌ நினைக்கிறான்‌. [ 54 ] 
தத கவ ப பப ப ப ப பபப பபப! 

1. துக்கப்படாமையும்‌, விரும்பாமையும்‌ 6-வது அத்தியாயம்‌ , 
22-வது சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்டன. அதை இங்கே கிளை 
ப்புமூட்டுகிறார்‌. ஆத்மாவைப்‌ பார்க்கும்போது, அதினுடைய ஸாுகத்தி 
னால்‌ வெளியில்‌ இருக்கும்‌ வஸ்துக்களில்‌ வெறுப்பு உண்டாகிறது, தன்‌ 
ஸ்வரூபத்தை பார்ப்பதைக்காட்டி லும்‌, பகவானை ப்பார்ப்பது அதிகஸு 
கமென்று சேட்டிருப்பதால்‌, அவரை அடைக்க அனுபவிக்‌ கவேண்டும்‌ 
என்றும்‌ ஆசை உண்டாகுமென்றுகருத்து. 

2, என்னை என்றெ சொல்லாலே-பகவானை மிகு தபிரீதியுடனே 
தியானம்‌ பண்ணவேண்டியதற்காக அம்த வேளையில்‌ நினைக்கவேண்டிய 
ஸங்கதிகள்‌ சொல்லப்படுஎன்றன என்கருத்து. எல்லா உலகத்திற்‌ 
கும்‌ சாஜாவென்பதால்‌, மற்றவர்கள்‌ தியானம்‌ செய்றெ ஜீவனைப்போ 


. 


லவே பகவானால்‌ ஆளப்படுநறெவர்களென்‌ அம்‌, கர்மத்தால்‌ கட்டுப்பட்டவர்‌ 
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கா ர வலிஜரநா.கி யரவா.ந)ழாஸி த. த$ | 

க வ ஐ க 

தடெதொ ரே தததகொ ககா விாடெக _கடரஞஷுாட ॥ 
ஹா-இவ.5$ ஹஹாவ.கற்யொ2.ஊ௦, மமணதெர வில 

திதா யரவா௦பமராஹ௦, 8௦ சரா்ெவெ௱மஉயா லா ததர 

2லிஜா.நா கி, 8ா௨க.௧.2.கா ஜதாகா உர அஜதா ரா 

ஞா சதா 8ர௦ விஸ0.5-வ.விஸுா_தி | அத: ஹா வெஹ 

ஹாவ முணவலில £டு.சிஉயாகொ.திறகால மாவி. £ கமநவயிகா 

௨ த 8 
அகிய தா 27௦ வாலெ ா.தீக யூ | ௬௮, அத உதி வா 
விஹெ.த-ஃதயா மிகி ஷா ஊகிெவாவிய்ய0.௪, உதர வூ 
© [4] 
யா கை) 81ஐதி அவ வவ அத வவெஙஹெ.க 
கூலியா நாகு | ॥ இ௫॥ 


களென்றும்‌, அவாகளரலே தனக்கு ஆகவேண்டிய கொன்றுமில்லையெ 
ன்றும்‌; “எல்லா உலகத்தையும்‌ ..... அழிப்பவனா பு?? என்பதால்‌ தனக்கு 
உடம்பையும்‌, இர்‌ இிரியஙகளையும்‌ கொடுத்‌ தஅமு, தலான பெரிய உபகாரம்‌ 
களைச்செய்த பகவான்‌ இருசகையில்‌, அவரால்‌ உண்டுபண்ணப்பட்டு 
அழிக்கப்பட்டவாகளில்‌ எவனிடம்‌ போகவேண்டியது என்றும்‌; (ஒரு 
விதக்குற்றமில்லாதவனாயும்‌?? என்பதினாலே பகவானை உள்ளபடி அறிக்‌ 
தால்‌,மற்றவர்களிட த்தில்போல அலக்தியம்‌ முதலானவைகளை ச்‌ செய்ய 
சகாரணமில்லையென்றும்‌; ““கணக்கெலாத...... இருப்பிடமாயும்‌?” என்‌ 
பதாலே ஒவவொரு குணத்தின்‌ பெருமையே மனதை இழுக்கிறது; 
எல்லா குணங்களும்‌ இருப்பவனைப்பற்றிக்‌ கேட்பானேன்‌; பகவான்‌ 
மிகவும்‌ உயர்க்தவரா யிருக்தாலும்‌, மிகவும்‌ ஸுலபர்‌; அவரைததான்‌ 
அடையவேண்டும்‌ என்றும்‌; ““அழகுக்குஸமுத்‌ இிரமாயும?? எனபதாலே ப 
கவானுடைய அப்பிராகிரு தமான திருமேனியைத்‌ தியானம்‌ பண்ணவே 
ணும்‌ என்றும்‌; “(தாமரைப்பூ...... எவனாயும?? என்பதாலே, எல்லாபரபங 
களும்‌ போகவேணுமென்று ஆசைப்படுகிறவன்‌-பகவான்‌ தாமரைஇசழ்‌ 
போன்ற கண்களை உடையவா என்று கினைச்சவேண்டும்‌ என்றும்‌; 
அவவிதமான இருக்கண்கள்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ போக்கத்‌ தகுச்ச 
வைகள்‌ என்றும்‌; *மஹாலகதிமி ..... வனும?? எனபதால்‌ அவள்‌ பக 
வானுடன எப்போதும்‌ கூடஇருக்கிறாள்‌; அடைவதும்‌, தியானம்‌ செய்‌ 
வதும்‌, அவளுடன்‌ சேர்ச்த பகவான்தான்‌ என்றும்‌ கட்டப்படுகிறது. 


பதினேட்டாவது அத்தியாயம்‌ 050 


௮வ---அந்தச்‌ தயானத்துக்குப்‌ பிரயோஜன த்தைச்‌ சொல்‌ 
அகிறார்‌— 

சீழ்ச்சொன்னபடி பக்தி செய்தால்‌, என்னுடைய ஸ்வரூபத்‌ 
தையும்‌, 1 ஸ்வபாவங்களையும்‌, 2 குணஙகளையும்‌, ஸொத்துக்களை 
யும்‌ உள்ளபடி ஒன்றுகூட விடாமல்‌ பார்ப்பன்‌. பார்ததஉடனே 
அளவில்லாத பக்தி வரும்‌. பிறகு அதனால்‌ என்னையே ௮டைவன்‌. 

சவ ஊவ௦ வண-ஃாஸ்ரதொ.லி.க.நி.அ.) பெசி.திகக2 
ணா௦ உ௱ி.த) கவலாகிகா_நா௦ வறஉவுற ௩ஷாறமாய_நற-ஸு 
உணா 8நஷி.தா_நா௦ விவாக ௨௧ | ஐஜா.நீச கமா 
8வி ௯8_ணா 8-கெடெ வவ கரரெணா_மாஷி_தா-நா௦ ஹ 
ஹவவிவாகஉ.த ஹூ 

ஹவ_க8_ாணவி ஹா காவ.ாணொ 8 வாஸ்ரய 
82, வஷஹாஉாஉவாவொ.தி you உஉ3வ) ய ॥ இக ॥ 

ற்றும்‌ மிக) ொிிகாமி ௯8_ாணி, சஷவிது ஹ 
வாணி கா.) வி காணி சிவாய 8யி ஹீ ஹ 
௧-5_17கூவஏி௯3 காவ_ஃாணொ 22, ஹா௨ ஈலூபஸ_௧௦ வக) 
ய(9-௯விகம௦ வாவொி | வட) சகி 2ro வாவொ 
ஆதம ॥ [௫ ௬[ 

௮வ--இப்படி ஜாதிக்கும்‌, ஆசிரமத்திற்கும்‌ தகுந்த நித்தி 
யம்‌, ரைமித்திகம்‌ என்றெ இருவித கர்மங்களை அவைகளின்‌ ப 
லன்‌ முதலானவைகளைவிட்டு, பகவானுடைய பூஜையென்று நினை 
த்துச்‌ செய்தால்‌, அவைகளால்‌ பகவான்‌ ஸந்‌ தோஷத்தை அடைக்‌ 


சைப்‌ 2 பால 


அ, கொடுக்கும்‌ பலன்‌ சொல்லப்பட்டது. இவைக 
காம்மியம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட கர்மங்களையும்‌ செய்தால்‌, அவை 
களுக்கும்‌ இதேமாதிரி பலன்‌ வருறெதென்று சொல்லுகிறுர்‌-- 
இப்பொழுஅ சொன்ன அ சித்திய-நைமித்திகள்‌ களுக்‌ தமாத்‌ 
திரமல்ல. காம்மியம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட எல்லாகர்மங்களையும்‌, 


1. எல்லாத்‌ தியானங்களிலும்‌ கினைக்கவேண்டிய ஸ்வரூப கிரூபக 
குணங்கள்‌. 
2, ஞானம்‌, சக்தி முதலான மற்ற குணங்கள்‌. 


660 ஸ்ரீமத்‌ கீதாபாஷியம்‌ 


அவைசளின்‌ பலனை விரும்பாமல்‌, சழ்சசொல்லியபடி மூன்றையும்‌ 
விட்டுச்‌ செய்கிறவன்‌, அதினால்‌எனக்குஉண்டாகும்‌ ஸாதோஷத்தி 
னால்‌ அழிவில்லாதவனும்‌, ஒருவிதக்‌ குறைவிலலாதவனுமான என்‌ 
னை அடைறோன்‌. [56] 
கவ -யஹாெவ௦ அஹா 
தெகஹா ஹவ-க௯2_ரணி யி ஹஹ உத$ | 
ஐஇ வ 
வாுஜியொழரோவா தி.க) 8௮ி-தஹ_த.௧௦ மவ ॥ [இளா 
ஜெகஹா- சூ.ஃபெொொ 88யகூ2.நியா8) கூல 518,௨௧௨ 
யி ஹவ_ாணி காணி ஹஹ ரய ா-£வெகவஸெ?அி| ஹ 
வ_க8_ாணி ஹ௯-5.1) காணி வாராய ரமி 2யி ஹஹ) 8 
ூ- க ஹே வ.கயா ஷாவ) ௨.௮) நாஹந பா_5£ காணி 
காவ நிவே௨ுவியரம8-வாஸ்ரி-ச) வட௪.௧௦8.௮.2-2ாவவ, 
ம வப ச்‌ 
அவ- இப்படி இருக்கிறபடி னாலே. 
நீ உன்னை என்னுடைய ஸொத்தாகவும்‌, என்னால்‌ எவப்படு 
இறவனாகவும்‌ நினைத்து, எல்லாக்‌ சுர்யங்களையும்‌ பகவான்‌ தான்‌ 
செய்கிறார்‌; அவர்தான்‌ அவைசளால்‌ ஸந்தோஷத்தையும்‌ அடை 
இறார்‌ என்றும்‌, பகவானைத்‌ தான்‌ அடையவேணுமென்‌ மும்‌ நினை 
த்து, கர்மங்களைப்‌ பண்ணிக்கொண்டு, ேச்சொன்ன நினைவை 
ஒருபொழுதும்‌ விடாமல்‌, என்னைத்‌ திபானம்‌ செய்துகொண்டிரு, 
8 ஜி_தஹவ.__-௩.ம.ராணி 8 ஷாஉா.தீறிஷ ஹி 1இஎ௪3॥ 
வவ 8ஜி.கஹவக8_$ரணி கவறு ஹவ-ாணி ஹா௦ 
ஷஹாறிகாணி உ ம-ாணி தஹாஉாஜெவ அறிஷஸி[ 1௫௭31 
இப்படி என்னை நினைத்‌ துக்கொண்டு, எஃலாக்‌ கர்மங்களையும்‌ 
நீ செய்தால்‌, என்னுடைய ஸந்தோஷத்தாலேயே ஸம்ஸாரததால்‌ 
ஏற்படும்‌ எல்லாக்‌ கஷ்டங்களும்‌ உனக்குப்‌ போய்விடும்‌. [5713] 
கும வெத8ஹ௦காரரா_ந பொஷடவி வி.நஃ க்ஷ ஷி | 
சம ஙவ2ஹ௦காராகி-சு ஹெ க] தாகா விஷய ஹ 
ச. த ந பெொொஷிவெக, விஜ 
விந்‌ ர] 2 
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வாணி தவ) சழ கராக7-5) யொகு.3ா.தா வஸாஷி.கா 
வர ௯ ஹி i 1௫௮1 


அவ-- இப்பம்‌. சில கினைவுடனும்‌ லே கியமக்களுடனும்‌ 
செய்யபபடும்‌,நித்‌யம்‌-கைமித்‌இசம்‌, காம்மியம்‌-என்று மூன்றுவ 
கையான காமங்களினால்படி ப்படியாய்பகவானைப்பூர்ணமாய்‌ அடை 
யலாம்‌ என்று காட்டி, யாரும்‌ கர்மயோகத்தையே செய்யவேண்டி 
யதென்று முடித்தார்‌. இப்போது அதைச்‌ செய்யாதபோனால்‌ 
வரும்‌ குற்றத்தைச்‌ சொல்லுறார்‌... 
இன்னது செய்யவேண்டியது, இன்ன செய்யக்கூடாதது. 
என்பதெல்லாம்‌ எனக்கே தெரியும்‌; எனக்கு ஒருவர்‌ சொல்லவே 
ண்டாம்‌ என்று நினைத்தான்‌ சொன்னதை நீ 1 கேட்காவிட்டால்‌, 
8 அழிசது போய்விடொய்‌,அதாவ.து- ஸம்ஸாரத்‌ திலேயே இருப்‌ 
பாய்‌. 2என்னைத்தவிரஇன்னொருவலை இதந்தப்பிசாணிகளெல்லாம்‌ 
இன்னகைச்‌ செய்யலாம்‌. இன்னதைச்‌ செய்யக்கூடாத என்பதை 
அறியவும்‌, அவைகளை அடக்கி ஆளவும்‌ முடியா அ. [58] 
ஷு) காறை ஸி. ந யொத)உகி 8_௪। ஹெ | 
சியெ)ஷ. ஷவஷாயலெ வூகர.சிஹரஃ அியொக்ஷ) சி! 


1. ௮ாஜுனன்‌ செட டுக்கெரண்டே இருக்கையில்‌, ₹கேட்காவிட்‌ 
டால்‌? எனபதற்கு, மேத நான சொன்னபடி செய்யாவிட்டால்‌ 
என்றுபொருள்‌. 

2. எல்லாவற்றையும்‌ சன்றாய்‌ அறிச்தவனும்‌, பகவானைக்‌ காட்‌ 
டிலும்‌ வேறாய்‌, வேண்டியவனுமான ஒருவன்‌ இருச்தால்‌, பகவான்‌ 
சொல்லுவதைக்‌ கேட்காமல்‌ இருக்கலாம்‌, அப்ப. ஒருவனுமில்லை. நீ 
அழிக்து விவொய்‌' என்‌அசொன்ன த சாபமன்று. அப்படிச்சொல்லி 
யாவஅ தான்சொன்ன வேலைகளை அனைக்கொண்டு ஈடத துவதற்கரக. 
உபதேசம்‌ பண்ணுகிற மற்தவாகளையும்‌ பகவான தான்‌ உபதேசம்‌ பண்‌ 
ணும்படி செய்திருக்கிறா. ஆனால்‌ அவாகளுக்கெல்லாம்‌ தெரியாது, 
சில சங்கதிகளை த்தான்‌ செரல்லுவர்கள்‌. பகவானோ எல்லாருக்கும்‌ இது 
கல்லது, இனனது பொல்லாதது என்று எல்லாம அறிச்தவர்‌. மற்‌ 
றவாகள்‌ சொல்லும்‌ சாஸ்‌ திங்களும்‌, அவர்களால்‌ அறியப்படாத வேத 
களும்‌ பகவானுடைய உத்திரவாக இருப்பசால்கான செல்வாக்கை 


அடைகின்றன, 


002 ஸ்ரீமத்கீ தாபர்ஷியம்‌ 


யஉ। ஊ௦காற(.. ரூ கி ஹி.தாஹி.தசாடெமீ ஹா.கீ௦ தா 
ஊிதா.ந81 ஸரி.) 8.நியொம மாஷர-௧) யொ) உ 8.2) ஹெ! 
ஹஊஷ த ஹா-௧௦ அ) வவஸாயொ செமி) ாலவிஷ கி டய.க3 
வூக;-கிஸஃ யால்‌ நியொக்ஷ)தி-5ஜ 2௦௮2௦ கூபா 
8௦ வூகரகிமிஃயொக்ஷ கி] ॥ ௫௯ ॥ 

௮வ--- பகவான்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்பதின்பலன்சண்டைசெ 
ய்வது; அதனைச்‌ செய்யாவிட்டால்வரும்‌ கெடுதிசொல்லப்பட்ட அ. 
இப்போது சண்டை செய்யா திருப்பதே முடியாதென்று சொல்லு 
திரா£.-.--- 

எனக்கு நல்லன; பொல்லாதது எல்லாம்‌ எனக்கேதெரியும்‌ 
என்ற, உன்னை இன்னொருவருக்கு உட்படாதவன்‌ என்று நினை 
த்து, என்‌உத்திரவை லக்ஷியம்‌ பண்ணாமல்‌, நான்சண்டைப்படு 
வதில்லை என்று நினைத்தால்‌, உன்னுடைய இந்தஎண்ணம்‌ நிறை 
வேறாது ஒருவருக்கும்‌ உட்படாதவன்‌ நான்தான்‌; மற்றயா 
ரூம்‌ என்‌ அதினமாக இருப்பவர்கள்‌; என்னுடைய இந்த சக்க 
யில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டு இருப்பதுதோன்றாமலிருக்கிற உன்னை 
பிரருதி 1 கட்டாயம்‌ சண்டை போடும்படி செய்யும்‌. [59] 

௯வ.-.சஉ௩வவாடிய கி 

ஹலாவஜெ-ந கெளஜெய _நிஸ.) 869 ஹ.ந க3_ணா | 
௯.௧௦௦ டெல ஹி யடெொொஹா.றிஷ வவெ _த௯ 

ஹலாவ8௦ ஹி க்ஷ திய ௯௬8- பெரளய-௦ | ஹமாவ 
ஜெ.ந பொள்ய_ரவெட ஹெ.ந கணா நிய ஹ_கவவா 
வவ டெொயபஷூணஹஹ8ா_நஹதெவெ _தஐ 1௫௦ குறி 
ஷி; யகிஉா.மீ௨ தெொஹாஉ8தா-நா.தீ_த--0௦ பெவவி ॥௬௦॥ 


1. பிரகருதிஅநிவில்லாதஅ. ௮ அசெய்யுமோஎன்றால்‌, முட்டாளா 
ன உனக்கு அறிவில்லாத வஸ்துதான்‌ சொல்லிக்கொடுக்கவேணுமென்று 
பகவான்‌ பரிஹாஸம்‌ பண்ணுதறார்‌. ௮ தாவத-ரான்‌ சொன்னபடி கேட்‌ 
டால்‌, உன்‌ வேலை முழுவதையும்‌ கான்பார்த்‌துக்சொள்ளுவேன்‌. அப்படிச்‌ 
செய்யாவிட்டால்‌, சான்‌ வேடிக்கை பார்த்துக்கொண்டு இருப்பேன்‌. 
கீ அறிவில்லாதபிரஇருஇிக்குஉட்பட்டுத்தொந்தரவைக்கொடுக்கக்‌ கூடிய 
வேலைகளையே செய்வாய்‌ ஏன்று கருத்து. 
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௮. அதற்கு யுக்தி சொல்லுறொர்‌— 

க்ஷ த்திரியனாய்ப்‌ பிறந்தவனுக்கு செளரியம்‌ என்பத ஏற்பட்‌. 
டகுணம்‌. அதை உன்னால்‌ தள்ளமுடி யாது. ஆன தால்‌ நீ உன்னி 
டஷ்ப்படி நடக்சமூடியாது அதற்கு ஸ்வாதினப்பட்டிருப்பதால்‌, 
பிறர்‌ உன்னை ஒரு வார்த்தை இளப்பமாகச்‌ சொல்லும்போது, 
அதைத்தாங்கமுடியாமல்‌, உனக்கு ஏற்பட்ட அந்த சண்டையை 
நீயே கட்டாயம்‌ பண்ணப்போதறாய்‌; எதை இப்பொழுது உன்‌ 
மன தில்‌ படாமல்‌ செய்யவேண்ட ாம என்று நினைக்கிறாயோ. 1 

கவ வவ_௦ ஹி ம ௫_கஜர_த௦ ஹவே_பரறொண 2யா 
வா௫வ-௯8--_ந௦மமணெடு- வகர.) நவ த.பெ நியதி 
ட்‌ ப மழ்லு 


உசா ஹவ-$ஐ-௫.தா_நா5 ௮௦௨ பொzஐ-- ந _திஷ தி | 
வ ஹ்‌ உ ௦ 
ஷாயேற ஹவமைய) காமி ய அரா லாபி 3ரயயா ॥1௬க]| 


௦௦18. ஹவ_.நிய8நஸிலொ உரஷுுகெவ£ ஹவ-லைி 
தா.நா௦ ஹரதெமெ-ஹ௫லவூ.வர தி.மிவ]-ி8 லஒதாபொடிய 
வூகெபெ கிஷ.கி | ௬௦ கி௦௯-௦வ-4௦ ஹி வி.க 2 யா 
ஷாநி ஹவ_/ஹுி)_தா.மி 3ரயயா கா யற-ஹெடெிநவ நிறி_௧௦ 
சகெஹெ௦திரயாவஹஃ வக] தாவ) ய அரா ௫லாமி ஹவ-% 
மய) தாநி ஹகீயயா ஷ.காகி.மமணயே ஈ9ரயயர மணா நமா 
ணட வூவ.கயஹிஹஷ_கீ.சும8 | உ௰வ3வெ ஓ௧௦- 
ஹவ.3ஹ) வாஹட ஹுகி ஹநிவிஷெர 3 52 ஷ.சிக்ச_17. 
8வொஹ.ந௦ூ௮._தி,-8_தவவ_4௦ வ வ.க-4_த7*ஐ_ திவ! ஸ்ரூ௩திஸு 

தஸ அ 
யசூஃயி அஷ தாரகா 1 | ௬௧ ॥! 


1. சண்டை செய்யவேண்டிய காலததில்‌ அதை விட்டுவிட்டு, அம்‌ 
தக்காலம்‌ போனபிறகு; பிறர்‌ பண்ணும்‌ அவமாகத்தினால்‌ வெட்கப்பட்டு, 
நீ சண்டை செய்வாய்‌-இத வெள்ளம்‌ போனபிறகு ௮ணைடோடுவது 
போலாகும்‌-என்று கருத்து. இத நினைக்கிறாயோ என்கற நிகழ்காலத்‌ 
தைக காட்டும்‌ சொல்லாலும்‌, £பண்ணப்போகிறாய்‌? எனற வருங்கால்‌ 
த்தைக்‌!காட்டும்‌ சொல்லாலும்‌ ஏற்படுகிறது. 


664 ஸ்ரீமத்‌ கீதாபாஜியம்‌. 


அவ--எல்லா ஜீவன்களும்‌, எஃலாலோசுத்தையும்‌ அடக்கி 
ஆளுகிற என்னாலே, நெடு நாளாய்‌ வந்தகாமத்அக்குத்‌ தகுந்தபடி 
பிரசிருதியினுடைய ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்களுக்குத்‌ தகுஈ 
தபடியே வேலையைச செய்யும்படி ஏற்படுத்தப்‌ பட்டிருக்கிறார்கள்‌, 
அதைச்‌ சொல்லுறேன்‌, கேள்‌ 


எல்லா லோகங்களையும்‌ அடச்‌ ஆஇளுவசையே இயற்கையாக 
உடைய! வாஸுதேவன்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகளுடைய ஹிருதபத்‌ 
இல்‌இருக்கிறார்‌. ௮ந்தஹிருதயம்‌ தான்‌ ஒரு காரியத்தைச செய்வ 
தற்கும்‌, செய்யாமலிருப்பதற்கும்கா.ரணமான நினைவு உண்டாகிற 
இடம. எதைக்கொண்டு, என்ன செய்துகொண்டு இருக்கின்‌? 
தன்னாலே உண்டு பண்ணப்‌ பட்டு உடம்பாகவும்‌, இந்திரியங்களா 
கவும்‌ ஆகியிருக்றே பிரகிருதியாறெ யந்திரத்தில்‌ ஏறியிருக்கிற 
எல்லாப்பி.ராணிகளையும்‌, தன்னுடையதான-ஸத்தவம்‌ முதலான 
குணககளோடுகூடிய- மாயை என்று சொல்லப்‌ படுகிற பிரருதி 
யைக்‌ சொண்டு,2 அந்த ஸத்துவம்‌ முதலான குணங்களுக்குத்‌ 
தகுர்தபடி வேலைகளைச்‌ செய்யும்படி பண்ணிக்சொண்‌ டிருக்றோர்‌. 
இறத ஸங்கதி முன்பே 15-வதஅ,18-வதசுலோகத்திலும்‌, 10- 
வது அசி-வஅ சுலோகத்திலும்‌ சொல்லப்பட்டி ருக்கறது.3 [61] 

1 வாஸுஈதேவன்‌ என்றெ சொல்லுக்கு எங்கும்‌ மநிறைநக்தவன 
என்று பொருள்‌, அவர்‌ ஹிருதயததில்‌ இருப்பதறகுக்‌ காரணம்‌ இதி 
னால்‌ சொல்லப்‌ படுகிறது, 

2 ஜீவனுடைய உடமபில்‌ அுழைர்‌து கொண்டு, ஒருபிசாசு அவனை 
ஏவுவதுபோல, பகவான்‌ அவனை ஏவவில்லை. ௭ தஅவம்‌ முதலான குண 
கள்மேலிட்டவஸ்‌ அக்களைக்‌ காட்டி, (முன்னால்‌ உண்டாயிருக்கிற வாஸ 
னையைக்கொணடு, ஆசையை உண்டுபண்ணி ஏவுகருர்‌ என்று கருத்‌.த, 

3. பகவான ஒன்றும்‌ செய்யாமல்‌ வேடிக்கை பார்த்துக்‌ கொண்டி 
ருக் தால்‌, அர்ஜுன்‌ எப்படி ஒன்றைச்‌ செய்வன்‌. அப்படிச்‌ செய்தால்‌, 
பகவான்‌ எல்லாவேலைகளுக்கும்‌ காரணம்‌ என்பது எப்படி--என்று ஒரு 
கேள்வி, அதறகுப்பதில்‌-யாரையும பிரதிருதிக்கு உட்படும்படி பகவான்‌ 
தான்‌ எற்பாடு செய்திருக்கரா. ஆனால்‌ ஜீவன்‌ செய்யும்‌ வேலைகளுக்கு 
பகவான பொதுவான காரணம. ஆகையால்‌ ஒருவித விசோதமிலலை- 


என்று, 
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சுவ--௨_த.மாயார.நிவ ர-சிஹெ.க-287 ஹட 
அ 


கெ ஸராண௦ மவ ஹவ_ஹாவெந மாற | ததீஹா 
~~ 
ா ஹு 
உாதரா௦ ஸ்ாறாஹி௦ ஹா. வாலி ஸ்மாாற அட |௬௨॥ 


யஹாடஜெவ௦ அஹா. வ_ஹவ_வ ஸ்ராஹி.காறோ 
ஸ்ரீ.சவாதலெ)_ந கூதாரயெ)zவஷி.ததிகம௦ காவி_ தில ஸ்பா 
ஹி தாரா ஹவ_ஹரவெ_ந.. வவர சீ நா ஸ்பாண௦மலு- ஹவா 

அறு 
நாக நாவகீஹ[சு.நிமாவி அ.நரயராஹெறி க நாசெது_ந 
3 
கூபா ய௩வாசிகமணவ-$.நீய( । தயாஹ.கி நஷொ வி 
ஷி! க. கலுஉ௫கவூ காரண பா௩வாசிகவ கவி_த)ம] 
உவ௦ ௯வ-ாணஹஉ, ஹா வறா௦ ஸராவிஃஹஸவ_௯2_] 
ஸவடபெொொவபா8 ௦ ஸ்ராஸு ௦ வ வாவி! ய லவிய்யடெத 
ஸ்ர1.சி௦0_56-...தலிஷெர₹உ[£92௨௨உ௰ஊஉ£ஊ(0) ஷி ஷஹி 
ய$, பெத்ஹ _நாக௦ 3.ஹிா-௩ஹவஜெ ய வவெ. ஹு 
ய ாஹஹி கெவா5, ய ஆஷ.ஃ4ய? வமா யெ வ௩றாணா?, 
வரொண _நா௯௦ நிஹி.௧௦ முாாஹாயாடு, யொ சஹ ரய) க்ஷ 
வற வெொக8று, சய யஉகசவறொ சிவொ ஜெ ஈத 
பெ, ஹொரய_8௦ வாறராவெொ.தி அஜிஷொூ ௨/18௦ உ௨௦?? 
வ ஆ ண 

உக ரகிஹி£ ர ॥ ௬௨ 1 


௮வ---சல்லாப்‌ பிராணிகளாலும்‌, இந்தப்‌ பிரருதியை மீற 
முடியவில்லையே; அதை மீறுவதற்கு வழிஎன்ன என்றால்‌--சொல்‌ 
அகிறார்‌-.- 


ஜீவன்கள்‌ தாங்களாகவே பிரருதியில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்‌ 
டார்களோ; ஈசுவானாலேயேயன்றோ பிரகரு இபினால்‌ கட்டுப்பட்டி 
ருக்கிறார்கள்‌. ஆகையாலேஎல்லாலோகத்மைம்‌ அடக்‌ அளுறவ 
லும்‌, தன்னைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ எவ்வளவு குற்றம்‌ பண்ணினாலும்‌, 
அதைக்கவனிக்க வெட்டாதபடி பண்‌ ணுறெ அவர்களிடத்திலிருக்‌ 
கும்‌ ஒரு பிரி.தியினாலே உனக்குக்‌ குதிரை ஒட்டிக்கொண்டும்‌, இச்‌ 
தக்காரியத்தை இப்படிச்செய்யென்று உனக்கு உத்‌ இசவுபண்ணிக்‌ 
கொண்டும்‌இருக்ெ௮வசை1-வ௮.௮,19-வனசு;9-வ௮௮,80-வ.து 


666 ஸ்ரீமத்‌ கீதாபாஷியம்‌ 


சுலோகங்களில்‌ சொல்லியபடி. எல்லாவித உறவாகவும்‌ நினைத்து, 
அவர்‌ சொன்னபடி செய்‌ அப்படி நீ கேட்காதபோனாலும்‌, மாயை 
என்றெஅவருச்கதினமான பிரகருதியினாலேஎவப்பட்டு,வேண்டா 
மென்று சொன்னோமே என்பதை அறியாமல்‌, நீஅர்த சண்டை 
முதலானவைகளைச்செய்தே தீருவாய்‌, உன்னால்‌ அவைகளை நிறுத்‌ 
தமுடியாது. அந்த வேலைகளைப்‌ பின்பு பண்ணினாலும்‌, அவரை 
யஜமானனாக நினைக்காததினாலே கெட்டுப்போய்‌ விடுவாய்‌. ஸம்ஸா 
முத்தை யடைவாய்‌. ஆகையால்‌ அவர்‌ சொன்னபடி. சண்டை 
முதலானவைகளைச்‌ செய்‌. அப்படி நீ பண்ணினாயேயானால்‌, அவ 
ருடைய ஸந்தோஷத்தினாலே எல்லாக்‌ கர்மங்களும்‌ நீங்க, அழி 
வில்லாத உயர்ந்த இடத்தை அடைவாய்‌; எந்த இடத்தை வேதங்‌ 
கள்‌ மிகவும்‌ உயர்ர்ததாகச்‌ சொல்லுகின்றனவோ. [62] 
ஐஉகிரெ சா-நசரோவா-௧௦ முற்‌ உக று யா | 
வி8] பொ) தடியமெஷெண பயெவி அயாக-பா 1௬௩ 


௨௦.௪) ௨௦ ௪ 558 க்ஷ ஈவிறயிமஷவ) ௦ ஐகார_.5௦ வவ... 
ஷா ஹ ரசு.ழ-௩.ஹ ௧1௦ ௧53யொ.மவிஷய௦ ஜதோா.௩யொம 
விஷய லகியொமவிஷயஃ வ ஹவஃ9ரவா-தட | ஹ_தஉபெ 
ஹஷெண வி$7 0) ஹாயிகாறா_ யாவ யய வஹி தயா 

வ a 
கு | ௬8-பொமஉ தோ. நயொ.ம௦ லகியொ.ம௦ வா யமெ 
வQூா.கிஷெ-ம- || ॥ ௬௩ ॥ 
ஷ்‌ [4] 


சழ்ச்சொல்லியபடி. மோக்ஷத்தை ஆசைப்பட்டவர்கள்‌ அறி 
யவேண்டிய௰ 1 சஹஸ்யமான (ஒருவராலும்‌ அறியமுடியா தவை 
களைக்‌ காட்டிலும்‌ ரஹஸ்யமான) கர்மயோகம்‌, ஞானயோகம்‌, பக்‌ 


தஇியோகம்‌-—இவைகளைப்பற்றின எல்லா ஸங்கதிகளையும்‌ மிகவும்‌ 


1. மற்ற சாஸ்‌திரங்களைக்‌ காட்டிலும்‌, வேதம சஹஸ்யமான அ. 
அதிலும்‌ உபரி த்‌இக்களில்‌ சொல்லப்பட்டது அதிக சஹஸ்யம்‌- (ம 
ஹூா௦)அஅ கர்மயோகம்‌ முதலானவைகள்‌, அவைகளிலும்‌ 
மிகவும சஹஸ்யமானது பகதியோகம்‌ (மோஹ தழ. இதை 
மேலே சோல்லப்‌ போ கிறார்‌, 
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தெளிவாகச்‌ சொன்னேன்‌. இவைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ நீ 1 
கன்றாய்‌ யோஜித்து, நி உனக்குத்‌ தகுந்ததான எதைச்‌ செய்ய 
வேணுமென்று கினைக்கருயோ, அதைச்செய்‌. 2 [68] 
ஹவ_ மஹ 88௦ யம 3 ணு ட வா வல | 
உஷெ$ஸி 08 ௨735௨ கி கடபெகர வக்ஷ)ா9ி பெ ஹி ॥ 

ஹவெஃஷேடெஷ- ஹெஷு மகியொ.மஹ) ஸ்ர 
விராட ஹு ச8௨அி வவெ வொ! ஐ ஓதாது மு 
ஹஹ 9௮8௦ வலக ல்‌ ப) ஹடுயவெ? ஐது கெள | ௨டுயெர 
வி ஜிஷயஃ வா8௦ ஜெ வவ$ பரரண | உஷொஃஸி 09 
௨753௨௫ ததஹெ ஹி_5௦ லக்ஷ? | | ௬௪॥ 

அவ--கர்மயோகம்‌ முதலான மூன்றையும்‌, பொதுவாய்‌ 
அதிக ஹஸ்யமென்று சொல்லிமுடி த்‌.தார்‌, அவைகளில்‌ மோக்ஷ 
த்திற்குக்ட்டின சாதனமாய்‌ இருப்பதாலே, பக்தியோகம்‌ மிக 
வும்‌ ஹஸ்யம்‌ என்றும்‌, அதிலேயே தோசாஸ்திரத்திற்கு முக்யெச்‌ 
கருத்தென்றும்‌ சொல்லறொர்‌ 

சஹஸ்யமான இந்த எல்லா ஸங்க திகளுக்குள்ளும்‌ பக்தியோ 
கம்மிகவும்‌ உயர்ந்தது என்‌ அ முன்னமேயே சொல்லியிருக்கிறேன்‌, 
(9-வஅ௮,௬-1).இதைப்பற்றி மறுபடியும்‌ தெளிவாகச சொல்லுக 
றேன்‌, கேள்‌-நீ எனக்கு மிகவும்‌ வேண்டியவனாக இருட்ப தினாலே, 
உன்னுடைய கேேமத்திற்காக இதைச்‌ சொல்லேன்‌. [64] 


1. அவஸரப்பட்டு முதலிலேயே பக்தி யோகத்தை ஆரமபித்து 
விடாதே என்று கருத்து. 

2, சுலோகத்தில்‌ ய்யெவஷி (எப்படி கினைக்கருயோ.) 
என்பதற்கு சண்டை செய்ய இஷ்டமிருச்தால்‌, செய்‌; இஷ்டம்‌ இல்லா 
விட்டால்‌, வேண்டா மெனு பொருளல்ல. கர்மயோசமோ, ஞானயோ 
கமோ, பக்தியோகமோ, எதைச்‌ செய்தாலும்‌, வர்ணத்துக்கும்‌, ஆரி 
மத்திற்கும்‌ ஏற்பட்ட நித்திய சையித்திகககளான கர்மககளை கட்‌ 
டாயம்‌ செய்ய வேண்டியது ன்று €ழே அவரே தீர்மானித்திருக்றப 
டியாலும்‌, இங்கே 59,00-வதுசலோகங்களிலும்‌, அர்ஜுன்‌ சண்டையை 
விடக்கூடாதென்று பகவான்‌ சொன்ன படியாலும்‌, உபதேசம்‌ பண்ணப்‌ 
பட்ட காமயோகம்‌ மு தலானவைகளில்‌, இது தனக்குத்தகுச்சறு என்‌ 
தீர்மானித்து; அதைச்‌ செய்‌ என்று தான்‌ பொருள்‌. 
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பகா ஹவ கொ 8௨8 3௦ நை] 8 வெ 
ஷஹி ஹ.க)௦ டத வூசிலாதெ வி யொசஹி 411௬௫ 


வெலாஜெஷ “4 வெலராஹெெ_த௦ வாயு ஹஹா | 
லி வண-3௦ -க8ஹ வாஹாகு...௪௦9௮௦ வி.௮ா_௩87_ச௨ஹ 
௨வ.திடநா.) 8 வலா விஷ) பெெzய.நாயெ” க) கிஷ விஹி.௧௦ 
வெக நய டொலர ஹ_நாடிபபெவாவ 1௦ உப௰-4 மஹா. காகா 
ஸர அிஹஹஷா-8௧)மவி யதிஹ 9_ந_நரமவெ.கி வியீய0௮| 

8 

த்க்‌ ப்‌ ய, கய தியகெடக மிர.கியயவி 
யா௦ ஷ்‌ திஹஷ.கி, க௩ாஷெ.க, 00-18 | 8உடாஜ க தாவி 

ஓய வ 0) ட] U7 
2௨௬௨. த) டிஜி பெ யஜநவஉா98.5௦, ௧ ௫)யஃவிய8உா 
றாய.கவரொ வ | சூமாய_5௦ ஹி வரிய ஒணஃபெஷவரா 
8 | 2ா௦_5$வ-௩-௩._௩4_ந8_5௦ | உய வி ௧; ஹீமாவ8 
அமு வி ய௦க-வி-1.த. 018) வ வ௦வ_க.1ெநா சா வெ 
ஷூஷி| ஊத) ஜெ வ.கிலாடபெ._அவ ஷ..கிதோ௦ கறொசி 
பொவவ ந நசரக; | ய. க௨௦ ஷவியொசஹி தெ “வியொ ஹி 
ஜோ.நிடெர 2.௧) -28ஹ௦ ஹவ 99 விய ௨.தி வ௫வ-தெ 
வொக௯௦| ய்ஹூ சய) கிசா ரா வீ.கிவ4 அக, சவி அவி 
நிகரா வீ.கிலவ.தீ.கி அஜியொம8ஹஹரடெநொஃஹ௦ 
ஓ 87௦ ஷாவயர$9ி| ௯.த௨.த) செவ வூ.கிஒதா-௧௨ தாதெ 
செெஷி.கி ॥| ॥ ௬௫ 1 


உபநிஷத்‌ துக்களில்‌ வேதனம்‌, தியானம்‌, உபாஸனம்‌-இவை 
முதலான சொறகளாலே சொல்லப்‌ பட்டும்‌--கண்ணாலே பாரப்‌ 
பது போலிருப்பதமான-மிகவும்‌ இன்பமாக-இடைவிடா த-கினை 
வைச்‌ செய்யவேணுமென்று இந்த சுலோகத்தில்‌ சொல்லுறோர்‌ 
உலகத்தில்‌ சத்துருக்களையும்‌, பாம்பு, வியாதிமுதலானவவைசகளையும்‌ 
நினைப்பதுண்டு, ஆனால்‌ அவைகளை நினைக்கும்போது, ஒருவன்‌ 
நடுக்குவன்‌. ௮௮ போலில்லாமல்‌, என்னை உனக்கு மிகவும்‌ 
வேண்டிய பிள்ளை, பெண்டாட்டிகளைப்‌ போல் கின எ நீத எத்த 
வேலைகள்‌ செய்தால்‌, ஏனக்குமிகுந்‌ ௪ ஸந்தோ.ஆமர-க இருக்குமே; 
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அந்தக்தவேலைகளை எல்லாம்மிகவும்‌ பிரியமாகச்செய்‌. என்விஷயத்‌ 
தில்‌ உனக்கு இருக்கும்‌ வணச்கத்துக்கு அளவிருக்கக்கூடா அ. 
இப்படி நீ இருந்தால்‌ என்னிடம்‌ வந்து அளவில்லா த- நிலையான. 
ஸுகத்தை அடைவாய. இதை ஏய்ப்புக்குச்‌ சொல்லுறேன்‌ 
என்று நினைக்காதேடண்மை சொல்லுகிறேன்‌. நீ இந்த விஷயத்‌ 
தில்‌ என்ன பிரதிக்ஞை பண்ணச்சொன்னாலும்‌ பண்ணுவேன்‌. 
எனக்கு உன்னிடத்தில்‌ மிகுக்த ப்ரீதி இருக்கிறதன்றோ. 1-வது 
௮,17-வது சுலோகத்திலே முன்னேயே சொல்லியிருக்கேன்‌. 
என்னிடத்தில்‌ யாருக்கு மிகுந்த பிரீ இயிருக்கிறதோ, அவர்களிட 
த்தில்‌ எனக்கும்‌ மிகுந்த பிரீதி. அவர்களுடைய பிரிவை என்னால்‌ 
தாங்கமுடியவில்லை. ஆகையால்‌ அவர்களை நான்‌ என்னிடத்திற்கு 
அழைத்துக்கொண்டு போூறேன்‌-என்று. ஆகையால்‌ என்னை 
நீ அடைவாய்‌ என்று சொன்ன்து உண்மையே. வேண்டியவன்‌ 
வேண்டியவன்‌ அழைத்துக்‌ கொள்ளுகிறான்‌ என்பது பெரய்யாக 
இருக்குமோ, [65] 
ஹவ-ய8_ரறு வி. ஐ, 8108௯௦ ராரண௦ வூ | 
௯ஹ௦ கா வவ_வாவெஷெ சொக்ஷ்யிஷாி தாராது 


க2ஃயொ.&தா-நயொமலகியொ.மார வால ஹவ_ாநு 
பாறு வற$8.கிரு யஹஹாய நல கரு 8உ௱ராய நகெ 
நாகி வீ Tr LWT கவ ராணவஊ வொகறி_ அடா 
ஹல௧8-2௧.௧-ப]காடிலாரி_2)ாமெ.த வரி அ. க 
கவ ௯-கராசாறாய) ௦ வால வாய வாந மஹிஷி 
வஊஷ வாவ ஹவ_ய2-ரணா௦ ஸா ஹீயவாி.காமஉ.கி “நியம 
ய௦ பண 98 அ ரமெ ஹறகவ_ச8 தாமொஹிவாக 
ஷ்‌ ரம்‌ கி வியஹ_ூவூகீ.தி.._527 உசா) “ஹஜ 
கா ஹூஃ வெவ்‌ வ அ)ரமஹா.திகொ 8௧8, நஹி லெஹலர_தா 
க அக 5௦௯8 3ரண) மொஷ.கயஹ க_?ஹல_ச;ரமீ ஹ 
அர.ி.கி) வியீய த: உய ரயாகெள வார -வஉகி.௧(| 
௯.ஹ௦ கூர ஹவஃவாவெலொ சொக்ஷயிஷ. ராசி-வரவ௦ வத 
3.5௦ வரச ஜு ரஹிவிரொயிலெ ௨ காசிகாலஹ௦லி.ச7.மஹா 
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ஆர-௧) கணக] அ ாகாணற-இவெஹ ஹெலி? வாவெ 
ஹொ சொக்ஷயிஷா$ | தரபா லடே் பெ ௦ 3ாகரமா8) 
கயவாஸவ_வாவவி.நி8_-கா_௫)ம ல மவகியவாவாு௦ஷ 


நிவ கவாஜகியொல்ஹ அலார2 விரொயிவாவா-நா8ா. 
ஷரா.கதாய:தி _-ச-இவெய..10081வரிசி.ககாலகர0.ச 
லெஷா௦ உலா கயா சூ.ஃமொ மதியொ.மாற? நஹ 
3ாலொ௨), பஸொலடபெகொதஜ_-_நஹ ட பொகவை நா உறு ஸ்ரீம்‌ 
வா நவா. ஹவ யா ரறவரி.௧ 88 க௦பஎமண௦ வ ஜெ.கி 

ஐகியொ மா 2. விறொய நாலிகாலஹ௦ ஜித_நா_நாவியா_ந 
ஞவாஸவா_5-௩.ம--ணரறு அ.கலாயமிகற இவா கரம்‌ வாத 
உராயணக-டி மாணவெயா_நா வா.சவ.திவவி ஷி. 
வ உழிஷெ.3ரமிகாற _நா_நாவியா_௩_நதஞாஃஹயா வறிதி.ககர்‌ 
ஒவ.தி_1_நர உு_ந௩ஷுர_நாஜு ஹவ_ாறய8 உறி.௧) 8), 
ஊகியொ.மாறலஸிலயெ 22௯௦ வா2காா-ணிசு 3 நாலொ 
ஜி.கவிமெஷாமெஷலொகமஎமண 81 ஸ்ரி.கவா ௧௨) 2லயி௦ uo 
ரண வவஉஹ | ௪ஹ௦ கா வவ_1வாவெல)6- யயெர 
நி கஹா வலக, விறொயிவ) வவெ_12206 வாவெஜெர 
சொக்ஷயிஷா8ி, 87 ஸ்ஸ-௨ ௮8 | ॥ ௬௬ ॥ 


அவ இப்படி விரிவாயும்‌, சுருக்கமாயும்‌ சொல்லப்பட்ட 
கர்மயோகம்‌ முதலான மூன்றுக்கும்‌ பொதுவாய்‌ வேண்டிய மிச 
வும்‌ ஸாரமான நினைவை (4-வது சுலோகத்தில்‌ சொன்னதைகசக்‌ 
காட்டி, அதினாலேயே £ழ்‌ சுலோகத்தில்‌ சொன்ன-பகவானிடம்‌ 
போவதென்றெ- இஷ்டத்திற்கு இடைஞ்சல்கள்போய்விடும்‌ என்று 
சொல்லுறொர்‌— 

கர்மயோகம்‌, ஞானயோகம்‌, பக்தியோகம்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுகிற மிகவும்‌ உயர்ந்த பலனான மோக்ஷத்‌இற்காசச்‌ செய்ய 
வேண்டியவைகளான 1--எல்லா தர்மங்களில்‌ உனக்கு எதைச்‌ 
செய்யமுடிமோ, அதை என்னுடைய பூஜை என்று அளவில்லா த 


1. படிப்படியாகவோ, சேசாகவோ கொடுச்சக்கூடிய, 
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பிரீதியடன்‌ செய்து கொண்டே, இந்த அத்திபாயம்‌ 4-வது 
லோகத்தில்‌ சொல்லியபடி, 1, மூன்றுஸங்க இகளைவிட்டு, என்னை 
2 ஒருவனையே எல்லாவேலைகளையும்‌ செய்கிறவனாசவும்‌, எல்லா 
வேலைகளாலேயும்‌ ஸர்தோஷப்படுத்தவேண்‌ டியவனாகவும்‌, அடை 
யத்தகுந்தவனாகவும்‌, 8 எல்லாஸுுகங்களையும்கொடுக்றெவனாகவும்‌ 
நினை, இந்த ஸங்கதி இந்த அத்திபாயத்தில்‌ முதலில்‌ தெளிவாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்றெது. இப்படி இருக்கும்‌உனக்குஎன்னைஅடை 
வதற்கு இடைஞ்சலான--நெடுகாளாய்‌ செய்யப்பட்ட-கணக்கில்‌ 
லாத செய்யச்‌ சொன்னதை விட்டது, செய்யவேண்டாமென்று 
சொன்னதைச்‌ செய்தது என்று இருவகைப்பட்ட--எல்லாப்‌ 
பாபங்களையும்‌ 4 சான்‌ போக்க? விடுவேன்‌, நீ கொஞ்சமேலும்‌ கவ 
லைப்படாதே. 5 


1. மூன்றையும்‌-இதின்பலனை விடுவதுஒன்று, பகவானுக்கு வேலை 
க்காரனானவன்‌ ஐசுவரியம முதலானவைகளை அடியோடு விடவேணும்‌; 
மோக்ஷதிதையும்‌ தனக்காக என்று விரும்பக்கூடாதென்று கருத்து, 

2. ஒருவனையே-வேறு தர்மங்களை ச்‌ செய்ெறவன்தான்‌ அவைகளை 
ச்செய்வதாகவும்‌,இந்திரன்‌ முதலான வர்களைஸ க்தொஷப்படுத்‌தவதாகவும்‌, 
ஸுவர்க்கம்‌ முதலான வைகளை அடையவேண்டிய தாயும்‌, தான்செய்யும்‌ 
கர்மங்களை அவைசளுக்குச்‌ சாதனமாகவும்‌ நினைக்கிறான்‌. அப்படி அர்‌ 
ஜுனன்‌ நினைக்கக்கூடாதெனறும்‌, இர்தராலும்‌ பகவான்‌ தான்‌ என்று 
நினைக்கவேண்டு மென்றும்‌ கருத்து, 

9. உடனே அழிர்து போகற-ஒருவனால்‌ செய்யபப்படும்‌--யாகம்‌, 
தியானம்‌ முதலான கர்மங்கள்‌ காலம்‌ கழித்துவரும்‌ பலன்களைக்‌ கொடு 
கீகமாட்டாது. ஏற்கனவே இருக்கனும்‌, நிலையானவனும்‌, எல்லாம்‌ 
தெரிச்தவனும்‌,நினைத்தபடி ஈட த சக்கூடியவனும்‌, கேட்டமைக்கொடுப்‌ 
பவனும்‌, எல்லாக்‌ கரீமங்களாலும்‌ ஸர்‌ தோஷப்படுகி றவனுமான பகவானே 
எல்லாக்‌ கர்மங்களுக்கும்‌ பலன்களைக்‌ கொடுக்கிறார்‌. இப்படி நினைக்க 
வேண்டும்‌ என்று கருத்‌ ௮. 

&  நான்‌-பலனைக்கொடுப்பதற்குத்‌ தகுதியாக எல்லாம்தெரிச்‌ தவனா 
யும்‌, எதையும்‌ செய்யச்சக்தியுள்ளவனாயும்‌, மிகுர்‌.த தயையுள்‌ எவனாபுமி 
ருக்றெ கான்‌. 

5. கிழ்‌ சுலோகத்தில்‌ பகவானே அடைவது சொல்லப்பட்டது; 
இம்த சுலோகம்‌ இடைஞ்சல்கள்‌ போவதை ச்சொல்லுறெ ௮, 
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௮வ--டழ்ச்சொன்ன பொருளில்‌ சில கேள்விகள்‌ ஏற்படுகின்றன, 
அதற்காகஇரண்டாவதபொருளை ஸ்ரீ பாஷியகாரர்‌ ௮ருளிச்செய்ூருர்‌. 


அர்தச்‌ கேள்விசளாவன-- (1) €ழே பகவான்‌ கர்மயோகம்‌ முத 
லான மூன்றையும்‌ சொனனார்‌, பிறகு மிகவும்‌ உயர்ந்த ரஹஸ்யமாயும்‌ 
தாசாஸ்திரத்திறகு முக்கியமான கறாத்தாயுயிருககிற பக்தியோகத்தை 
க்கட்டாயம்‌ பணணு என்று மறபடியும்‌ தாமானமாய்‌ச சொன்னார்‌. பிறகு 
மூன்றுக்கும்‌ பொதுவான மூனறு ஸங்கதிகளை விடுவது என்‌ 
பதை மறுபடியும்‌ சொல்லுவானேன்‌? (2) இந்த சுலோகத்தில்‌ 
ரப. தக்கப்படாதே?? என்று சொல்லியிருக்கிற. 
இதற்கு முன அர்ஜுனுக்கு இரண்தெடவை அக்கம்‌ வச்திரும்‌ 
தத. முதலில்‌ அக்கம்‌ பச்துக்கள்‌ செற்றுப்போகிறார்கள்‌ என்று. ௮௮ 
ஆத்மாவையும்‌, உடமடையும்பற்றி பகவான்‌ சொன்னதினால்‌, அவனுக்குச்‌ 
தெளிவு பிறர்து இருர்த இடம தெரியாமல்‌ போய்விட்டது. 16-வது 
அத்தியாயம்‌ 5-வதசுலோகததில்‌ ஒரு தச்கம்வர்த,த. அஅவும்போய்விட்‌ 
டது. இப்போது அவனுக்கு என்ன அக்கம்‌ வந்தது; எதற்கு துக்கப்‌ 
படாதே என்று பகவான்‌ சொல்லுறொ! கிழே பகவான்‌ சொன்ன ஸங்‌ 


பெருமாள்‌ என்று வாயினால்‌ சொல்லுறோமே யொழிய, பெருமா 
ளென்பவரை உயிரோடு நாம்‌ கண்ணால்‌ பார்க்கவில்லை, பகவான்‌ ஸ்ரீராம 
கைஅவதாரம்‌ பண்ணபோது, அவர்‌ காட்டுக்குப்‌ போன தாகவும்‌, அந்த 
பட்டணத்திலிரும்‌த ஜனங்கள்‌ அவர்‌ பிரிவைத்‌ தாங்காமல்‌, போட்டது 
போட்டபடி வீடுமுதலானவைகளை விட்டு, அவருடனேகாட்டுக்குப்‌ போ 
ன தாகவும்‌ கதையிருக்கிறத. அழகும்‌, எல்லையில்லாமல்‌ கொடுப்பது 
முதலான எல்லாகுணங்களும்‌ பொருக்‌ திய அவரைப்பார்‌ தீதபடியால்‌, அம்‌ 
த ஜனங்கள்‌ அப்படிச்‌ செய்தராகள்‌, ஈாமும்‌ அப்படிப்பார்த்தால்‌, ஒருக்‌ 
கால்‌ அப்படிச்செய்வோமோ, என்னமோ, ஆகையால்‌ இப்போது ஈமக்கு 
பகவானிடத்தில்‌ பிரீதிவருவது மிகவும்‌ வருத்தம்‌. அதற்காக அச்தபக்தி 
வருவதற்கு இடைஞ்சலாயிருக்கும்‌ ஈம்முடைய பாபங்களை சாம்‌ தலைக்‌ 
கவேண்டும்‌. அச்தப்பாபுககளுக்குக்‌ கணக்கில்லை, பரபங்களைப்‌ போக்கு 
வதற்கு சாஸ்திரததில்‌ வேலைகளை ச்‌ சொல்லியிருக்கிற த. அனவகளுக்கு 
ப்‌ பிராயச்சிஎதம்‌ என்று பெயர்‌: நம்முடைய பாபங்களுக்கு எத்தனை 
காலம்‌ பிராயச௫ததம்‌ பண்ணினாலும்‌ போதாது, காமிருக்கும்‌ காலமோ 
கொஞ்சம்‌. ஆகையால்‌ அர்ஜுனன-ஈணக்கில்லாத பாபங்களைச்‌ செய்த 
என்னால்‌ எப்படி பக்தியோகம்‌ ஆரம்பிக்க முடியுமென்று நினைத்து, அள 
வில்லாத துக்கத்தை அடைர்தான்‌. அப்போது பகவான்‌ அவனுடைய 
துக்கத்தைப்போக்குவதற்காகச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
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கதிகள்‌ புரியவில்லையா? அவைகளைச்‌ செய்யத்‌ தகு இயில்லேயா2 அவர்‌ 
சொன்ன கர்மயோகம்‌ முதலானவைகளில்‌ இன்ன அதான்‌ முக்கியம்‌ 
எனது தீர்மானிக்க முடியவில்லையா? அல்லதஅபலன்‌ டைக்குமோ கடை 
க்காகொ என்று ஸந்தேசமா? அவன்‌ உயர்கத க்ததிரியன ; உயர்ந்த தர்‌ 
மிஷ்டன்‌, அவன சொனனதையெல்லாம்‌ அறியத்‌ தகுந்தவன்‌. எல்லா 
நலல காமஙகளையும செயயத்தகுசதவன- இது முக்கியமென்று தீரமானிக்‌ 
கத்தகுந்தவன்‌, பசவானிடத்தில்‌ உயாந்த நமபிக்கையுள்ளவன்‌. ஆகை 
யால்‌ இவைகள்‌ அவனுக்கு வராது. வேறுஎன்ன அககம்‌ என்றால்‌, பக்தி 
யோகம்‌ செய்வதிலும்‌, அதின்‌ பலன்‌ டைப்பதிலும்‌, காலதாமதத்தை 
யும்‌, அதைச்‌ செய்வதில்‌ மிகுஈத வருத்தததையும்‌,தனக்குப்‌ பகவானிடம்‌ 
சக்ரம்‌ போகவேணுமென்றெ மிகுகத ஆவலையும்‌ பார்த்து அக்கப்பட்‌ 
டான. அதற்காகச்சாணாக தியென்‌இற-லகுவான- சீக்கிரம்‌ பலன்‌ கொடுக்‌ 
இற-உபாயத்தைசசொல்லுறொர்‌ என்றெ பொருள்தான்‌ இக்த இடத்‌ 
திற்கு ஒட்டும்‌. அதைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 

அர்ஜுனா/பக்தயோகம்‌ ஆரம்பிப்பதற்கு! இடைஞ்சல்களான 
பாபங்களை நீ இதுமுதல்‌ என்று இல்லாமல்‌ செய்திருக்கறோய்‌. 
அவைகள்‌ எத்தனையோ விதங்கள்‌. அவைகளுக்குக்‌ கணக்கில்லை. 
அவைகளைப்‌ போக்குவதற்காகள்‌ சாஸ்திரத்தில்‌ ஏற்பட்ட இருச்‌ 
இம்‌, சாந்‌தசொயணம்‌, கூச்மாண்டஹோமம்‌, வைசுவான?ஷ்டி, 
விராதபதிஷ்டி, பவித்சேஷ்டி, திரிவித்‌ ௮க்னிஷ்டோமம்‌- இவை 
முதலான அரேக விதமகளான-கணக்ஜல்லாத-2 பிராயச்‌கித்தங்‌ 
களைச்‌ செய்யவேணும்‌, அதற்கு வெகுகாலம்‌ ஆகும்‌. ஒரு பிறப்‌ 
பில்‌ 3 செய்யமுடியாது. செய்வதும்‌ வருத்தம்‌. ஆகையால்‌ உன்‌ 
த்த த ற்ப 0 அ ப ப படப்பு 


1. சுலோகததில்‌ எல்லாப்‌ பாடங்களிலுமிருக்கு என்பதற்கு-பகதி 
யோகம்‌ செய்வ தஅடையவேண்டிய பலனாயிருப்பதாலே, அதற்குஇடை 
ஞ்சலான எல்லா பாபம என்றுதான்‌ பொருள்‌. 

8, சுலோகத்தில்‌ (8.2. தர்ம) என்கிற சொல்லுக்கு 
இந்த யோஜனையில்‌ சாஸ்திரத்தில்‌ பாபககளுக்குப்‌ பிராயச்சிததமாகச்‌ 
சொன்ன தர்மங்கள்‌ என்றுபொருள்‌. எல்லா தர்மவகளையும்‌ என்று 
சுலோகத்தில்‌ சொல்லியதற்குக்‌ கருத அவைகள்‌ அனேகவிதஙகள்‌ 
என்றும்‌, அவைகளுக்கு கணக்கில்லை யெனறும்‌. 

3. இச்தப்பொருளில்‌ கிததியககளாயும்‌, சையித்திகங்களாயும்‌ 
இருக்கும்‌ எல்லாக்கர்மங்களையும்‌ விடசசொல்லவில்லை. செய்யமுடியாத 
பிராயச்‌சத்தவகளை ததான்‌ விடச்சொன்ன அ. 
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னால்‌ அவைகளைன்‌ செய்மமுடியாது. அவைகளைச்செய்தால்‌ வரக்‌ 
கூடிய பக்தி உனக்கு வருவதற்காக அவைகளைச்‌ செய்ய முடியா 
யாமல்‌ வருத்தப்படுறெ நீ அளவில்லாத தயையுள்ளவனும்‌, தார 
தீம்மியம்‌ பாராமல்‌ எல்லா உலகங்களையும்‌ சாப்பாற்றுறெவனும்‌, 
தன்னை அடைந்தவர்கள்‌ என்ன குற்றம்‌ பண்ணபோதிலும்‌, 
அவைகளைக்‌ கவனிக்காமல்‌ அவர்களிட த்தில்‌ அளவில்லாத பிரீதி 
பண்ணுபவனுமான என்னை 1 ஒருவனையே சரணாகதி பண்ணு, 
பிறகு கான்‌ டக்இியேரகத்திற்கு இடைஞ்சலான உன்னுடைய 
எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ நீ பிராயச்சித்தம்‌ பண்ணாமலே போக்கு 
கிறேன்‌. நீ 2 அக்கப்படாதே. [ 66] 


1, ஒருவனையே எனறு சொன்னது எல்லா தர்மங்கள்‌ என்பதற 
கு எதிர்த்தட்டாக. ஆகையால்‌ பசவானைச்‌ சரணாக திசெய்வது ஒன்றே 
எல்லாவிதப்‌ பிராயசித்தம்‌ என்று கருத்து. 

2. பக்தியோகம்‌ செய்யமுடியாதவன்‌ இர்த சாணாகதியைச்‌ 
செய்யலாம்‌. அப்போது “தர்மம்‌? என்பது பக்தியோகமும்‌, ௮ இன்‌ அங்‌ 
கங்களான காமயோகம்‌ முதலானவைகளும்‌. “பாபம்‌? என்றெ சொல்லுச்‌ 
குப்பகவானிடம்‌ போவ தற்குஇடைங்சலான எலலாப்பரபங்களும்‌ என்று 
பொருள்‌, இத தவிர எவன்‌ எவனுக்கு எம்‌தஎம்‌ தபலனில்‌ ஆசை இருக்கிற 
தோ, அதற்கு ஏற்பட்ட உபாயத்தைச்‌ செய்ய முடியாவிட்டால்‌, அவன்‌ 
அச்த உபாயத்தைவிட்டு, பகவான்‌ ஒருவரையே சரணாகதி பண்ணவேண்‌ 
டும்‌ எனறு காட்டப்படுதிற ௮. 

ஸ்ரீ பாஷியகாசர்‌ இந்த சலோகத்திற்குப்பொருர்‌ எழுஅகை 
யில்‌ பக்தியோகம்‌ மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்ெதென்று எழுதியிருக்கிறார்‌. 
ஆகையால்‌ ௮வரைத்தைவமாகநினை த்த கம்போன்‌ றவர்கள்‌ பக்தியோகம்‌ 
பண்ணுவது பிசகு எனறு சொன்னால்‌, அவர்‌ திருவுள்ளத் திற்கு மிகவும்‌ 
வருத்தமாச இருக்கும்‌, ஆனால்‌ பகதியோகத்தை ஈம்மால்‌ செய்யமுடியா 
அ என்று மட்டும்தான்‌ சொல்லலாம்‌. மேலும எனனைச்சாணாகதி பண்‌ 
ணு (கெஞ்சி கேட்டுக்கொள்‌) என்று பகவான்‌ உத இரவுபண்ணி யிருக்‌ 
கும்போது, சாம்‌ அப்படிக்‌ கெட்காமலிருந்தாலும, அவரே ஈம்முடைய 
இஷ்டத்தைக்‌ கொடுப்பரென்று சொல்லி, காம்‌ சாணாகதி செய்யாம 
லிருப்பதும்‌ ஸரியன்று. ஒருவராலும்‌ அறியமுடியாத அம, சாஸ்திரத்‌ 
தில்‌ மழைச்திருப்பதமான ஈல்ல ஸங்கதிகளைத்‌ தெரிவிதது சடத்துவ 
தற்காக ஸ்ரீ பரஷியகாரரால்‌ ஏற்படு த்தப்பட்ட புஸ்‌ தகங்களை த்தவிர, அவ 
குடைய அபிப்பிராயமான ௮ச்‌த ஸங்கதிகளை வேறு எத்த வழியால்‌ அறி 
யலாம்‌, அர்த வழி அவர புஸ்தகத்திற்கு ஒத்துக்கொள்ளாமலிருர்தால்‌, 
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௨௨௦ செ -நர.கவஹாய _நரஷகாய கடவ ஆ ந வாமு 
ஸ்ர ூஷவெ வால நவ 87௦ யொ இயபகி [௬௭௪ 
௨௨௦ ௫ வாறே மஹ ஸாாஷுஉ யாஹா-க ட] 
உஹாய- கதவ கவஙஷெ கூயா -௩ வாவ! கூயிவகறி 2யிவயா 
காய கலர்ல வாவ, தவ_தவஸெலாலகாய அவாவி 
கம | லாம இஷவெ.லகாயாவ) யு ஷவெ 
5 வாவ டு] நல £௦ யொ ஹடுய.கி-லை இவெ லெ 
யெ-ஃ 8ஓ.-ணெஷு கயிபடெகஷஃயொ கொஷூரலிஷறரொ.கி, 
ந ஹெ வாவ | சஹ நவிலகி.மிஜெ.மஹுஸ))ஹ 
வறிஹறணீய-சாதோவ.சாப | ॥ ௬௭॥ 


உனக்கு நான்‌ சொன்னத மிகவும்‌ ஏஹஸ்யமான அ. அந்த 
ஸங்க திகளை கல்ல தபஸ்ஸுக்களைசசெய்யா தவனுக்கும்‌, தபஸ்ஸு-ு 
உள்ளவனாக இருந்தாலும்‌, சொல்லுகிற உன்னிடத்திலும்‌, உனக்‌ 
குச்‌ சொன்ன என்னிடத்திலும்‌ பக்தியில்லாதவனுக்கும்‌, அப்படி. 
பக்தி இருந்தாலும்‌. இந்த ஸங்கதிகளைக்‌ கேட்க ஆவலில்லாதவ 
னுக்கும்‌ சொல்லாதே. என்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌, நான்‌ எல்லா உல 
கங்களையும்‌ அடக்கி ஆளுகிறேன்‌ என்பதையுல்‌, ஞானம்‌, சக்தி, 
தயை முதலான என்னுடைய குணங்களையும்‌ ஒருவன்‌ சொல்லும 
போது, எவன்‌ அதைப்‌ பொறுக்காமல்‌, தாஷிக்கிறா ன, அவனுக்‌ 
கும்‌ சொல்லாதே. ௮தாவது-தைவ த்தை கட்த வனப்‌ 
னுக்குச்‌ சொல்லாதே. €ழேசொல்லப்பட்டமூன்று பேர்களுக்கும்‌ 
சொன்னாலும்‌ சொல்லலாம்‌, இந்த காலாவதி போவழிக்கு ஒரு 
நாளும்‌ சொல்லாதே. [617 
ய ௨௨௦ வ மஹ) ௦ 8உகெஷவிபாவடு கி | 
லகி 8யி வார கரகர 318 யஷ) ௧) வப | 
ஐ௨௦ வற மாட 8௨கெஷ ௩ யொசஷி.பாஹ;_தி- 
வாவாவடி சி ஹ 8யி வா$ர௦ ட்‌ கரக சர கெ வெஷ) 
தி | 5.௧ ஆ ஹுஸ்ுப£ ॥ 1] ௬௮ | 


அவருடைய அபிப்பிராயத்தை உள்ளபடி அறிய? 2வண்டுமெனு தபிக்‌ 
இற ஒருவன்‌ அதை எப்படி ஈம்பலரம்‌, 


676 ஸ்ரீமத்‌ கீதாபாஷியம்‌. 


எவன்‌ இந்த உயர்ந்த ஏஹஸ்யத்தை என்னுடைய பக்‌ 
தர்களுக்குச சொல்லுகறானோ அவனுக்கு என்னிடததில்‌ 1 உயர்‌ 
ந்த பக்தி உண்டாக, அதனால்‌௮வன்‌ என்னிடமே 2 வந்து சேரு 
வன்‌* இதில்‌ ஸர்தேகமே இல்லை 3 [68 ] 
நவ தஹ. ஷு குழி ௨ியக7-5 | 
மவி_கா _நவ 08 அஹா) விய.கரறொ ஹாலி 1௬ ௯1 


ஹவெஷா 8_ந௩0ஷ ஷி.௧8௨-இவ-1௦ ஹா கா 
55ஷொ தெ ந கஹிசியக கீகொzல-௫ | ஐ._த8 உக 


௨ ந ஹவி_தா। கயொ .௨)1.நா௦ வய$ோவாஷா_௩௦ யொ 
நாக ய_நாஉஉி அ தய.நஹா.மிஷ 58சவாகு || ] ௬ ௯] 


உலகத்திலிருக்கும்‌ மனிதர்களுக்குள்‌ இதற்கு முன்பு அவன்‌ 
மாதிரி எனக்கு மிசவும இன்பமான வேலைகளைச்‌ செய்தவன்‌ ஒரு 
வணுமில்லை. இனிமேல உண்டாகப்போடறதமீல்லை. [69] 
சுயெ ஷூசெ வய ௨8௦ ய8.))௦ வ௦௨உ3ரவயொ? | 
ஜோ..நய 9.5 செ மாஹ$ிஷ வட சி.சி கெ 8.48) ॥௭௦॥ 
௨.88ரவயொ.ப_18-1)௦ ஹுவாஉ3மெ ஷூூசெ,கெத கா 
_ஆயதெகூ_நா.ஹூஷ ஷா திகி தெ உதி | கவறு யொ தோநய 
ஜெதொ2லியியடெக க.நா ஹதெ.க௨ய பந ணெஷவஹா 
9.௧) ம-48 ॥ | ௭௦ | 


1. உயர்ச்த பக்தி--பரபக்தி, தகுந்தவர்களுக்குச்சொல்லுவ அம்‌ 
காமயோகததில்‌ சொரகதத. பக்தியோகத்திறகு முளைபோன்ற பகவா 
னுடைய வேலைகளில்‌ சோர்தஅ என்று கருத்‌. 

2. பகவானுடைய இதைக்கு உண்மையான அர்ததத்தை மன இல்‌ 
பட்டுச்‌ சொல்லுகிறவனுக்கு தாழ்கச்த பலன்களில்‌ ஆசையை பகவான்‌ 
உண்பெண்ணமாட்டார்‌ என்று கருதது. 

3 இவவிடத்தில்‌ கெட்டவாகளுக்குச்சொல்லாதே என்று முதலில்‌ 
சொல்லி, பிறகு கல்லவர்களுககுச்‌ சொல்லு என்று பகவான்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறார்‌. எதற்காகவென்றால்‌-ஈல்லவர்களுக்குச்‌ சொல்லாமலிருசதா 
அம இருக்கலாம்‌. கெட்டவர்களுக்குச்‌ சொல்லக்கூடாதென்று தன்‌ 
கருத்தைச்‌ காட்டுவதற்காக, 
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௮ வ--இந்த கீதையை ஆசாரியனிடத்தில்‌ படித்தால்‌ வரும்‌ 
பலனைச்‌ சொல்லுறொர்‌-— 
எவன்‌ மிகுர்த புண்ணியத்தை உண்பெண்ணக்கூடிய-— நாம்‌ 
இரண்டுபேரும்‌ பேசிக்கொண்ட-இர்த வார்த்தையை அதாவது 
கீதையை வேதத்தைப்போல்‌ குருவினிடத்தில்‌ கேட்றொனே. 
அவனை இதைப்படித்த மாத்திரத்தனாலேயே இந்த சேதையில்‌ 
உயர்ந்த தாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 1 ஞான யக்ஞம்‌ என்றெ வேலை 
யைச்‌ செய்தவனாக நினைத்து, அவனிடத்தில்‌ மிகுந்த ஸந்தோ 
ஹத்தை அடைகிறேன்‌, [ 10 ] 
ஸ்ர£வோவா_5_நஹ-இய-பம பாரணாயாகஷி யெ நா | 
ஹஸொசzவி 8ுகபுலாறு லொகாறு ஷாவ*யா தண) 


௯8_ணா(5 | ॥ள௧க1! 


ஸ்ரூஜாவா_.5_நஹ-௫ய-ஸு யொ நாஸா ரண*யாஉஉ) தெ 

ஸ்ர வணர ஸொசஷி லகிவிரொ பிலவாவெஷெர 0-௦ 
[ச] 

௯௦ வாண) ௪3] ச 8உகா_நா௦ லொகாறு ஹூ8ஹாறு 


போல ுயா௯ ய எக! 


இந்தக்‌ தையை 2 கேட்பவனுக்கும்‌, கேட்கவேணுமென்று 
ஆசைப்படுகிறவனுக்கு*, சதை தை என்றோயே தேதையில்‌ 
என்ன இருக்கிறது என்று வையாதவனுக்கும்‌ பக்திக்கு இடைஞ்‌ 
சலான பாபங்கள்போய்‌, என்னுடைய பக்தர்கள்‌ கூட்டங்களோடு 


சேருவர்கள்‌. [ 11] 


1, 9-வது அத்தியாயம்‌ 15-வது சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட. 
2. சுலோகத்தில்‌ £௪? (உம்‌) என்றெ சொல்லாலே முன்னாலே 
(4-வது அத்தியாயம்‌ 84-வது சுலோகம்‌) சொல்லப்பட்டபடி ஆசாரிய 
னிட த்தில்‌ வணசசம முதலானவைகளையும்‌ சேர்த்துக்கொள்ள வேணு 
மெனறு சாட்டப்படுகிறது. 
இங்கே கேட்பதாவது குருவினி_த்திலிரும்து முறைப்படி 
கேட்பதுதான்‌. தானாய்‌ புஸ்தஃத்தைப்‌ பார்ப்‌ தம்‌, ஒருவரிடம்கேட்‌ 
டபோதிலும்‌, முறைப்படி இல்லாமல்‌ கேட்பதும்‌ கூடாசென்று கருத்த. 
அவைகளால்‌ பக்திக்கு இடைஞ்சல்களான பாபங்கள்‌ போகாத. 
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க.ஜிலெ.கலு 1௧௦ வாழு. கூபெயெகொமெண ஜெ.க்ஹா। 
சுவிதா நவதொஹஃ வணஷலெ ய நய ]௭௨॥ 
யா ௯யி_௧௦8த தாய கூயா2வஹிடெகந வெ_தஹா 
கில்‌ 5௦? _அவாஜதா_நஹதெொஹூ க ஜிட்ணஷ 2₹யெ._நாஜதா 
பெ 3 ௫கலொ அயொதடா8-௧) கவா ! | ௭௨ ॥ 
அர்ஜ்‌ ந ₹ நான்‌ மிகவும்‌ கவலைப்பட்செ சொன்ன ஸங்கதி 
களை £ கவனித்துக்‌ கேட்டாயோ. அதனால்‌ எந்த மயக்கத்‌ தினால்‌ 
முன்பு சண்டை செய்ய மாட்டேனென்௮ சொன்னாயோ, அரத 
மயக்கம்‌ இர்சததோ. 1 [72] 
௯ ம5உவாவல -- 
நஷெொ சொஹூஷர.தில பா கூவ்ஹாஉா-5யரவ) ௨௧] 
ஹிெொஃஹி ம_தஸறெஹஃ கரிஷெ,) வ வ_ம௦ _தவ | 


சொஷஹொ விவறீ-சஜதா.கவய்ஸாஉா.29 கஜி.நஷ ௦! 
ஷரு.கிய30 வஹி... தீஜா_ந௦| கல்ஹாஓஉாகெவ அது ஓஸஃ| 
ஐ.நா த.மி வூகர-கரவா ர விரா.௩ற-இவொ கதொஹூ,வா8உ- 

2 
ஷப -கயா அவா _தக்ஹ கரஹ்ஹ அவிய ஹ- ந 
க.கஓா-காலிசா. நா வம, நிக ெெசி திக ஒவ ௧ 
ண்‌ வாவு ஷாரராய தயா அலா) உபாயம்‌ 
ஹு வீக்கா லி இவா ஹஸவெர வி_நஷ | சூ. 
வூகர.கிவிலஷண வ கஜ்மாவாஹி.க_கா, தார கெள்ஹமா 
வகா, வறவேறாாஷஸஹஸொஷ. கா, அ.நியா8 கெகஹா வ 
தாஜதா.ந௦, நிவிலஐ.மஉ-உவஹி திவ. யலிலாமெஷலொ ஷ. 
வூ.க) ௧௧௨ ர£ணெகஹா-வஹாலாவிகா நவயிகா_கிமய 
ஜதாவலெயயவியபாகிடப கஜ வலர. கிஸ2லு காண 


மாணமணஹாணவ வாவ ஹம்‌ வியெபவற வ 
யச 


1. அர்ஜுன்‌ மனது இப்போது இருக்கறது பகவானுக்கு? தெ 
சியும்‌. ஆனபோதிலும்‌, அவனுடைய மன தின இருப்பை ௮வன்‌ வாயா 
லே சொல்லிச்‌ சகேட்கவேணுமெனூம ஆசையினாலே, தனக்குத தெரி 
யாததுபோல கேட்றொ, 
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ஈஈுஷயாயா_க) 8த..5௦ அ, வவ -இவவறாவற_தக்யாமா 
அவிஷா_5.கடிம ரஹஸவ- வகா ஹா ஹற வீயா வற 
வாவ வீச) சுவ௨.ரி.ச)0௦9.திக ௧8.1.நிஷிலவறி 
ஹார மண கிவ அபலகிர௫வ-கீரவ நவ 
வெகு ஹொலவாஹ்டெகற்லெர கெலாணவெஉ) வா 
உணுஷோொோ வ/ ஹு0ெவஹூ.தி கா.5௦ ௨ ஓடி | தபற 
வ்வெஹகாற -ண)ஷவ௫ விவர _தஜதா-58-இலா கவட 
ஹாஉலஹாஉா வி8கொ ம_தஹு௦தெஹ ஹஹூ ஹிடெகொஃ ஹி | 
ஐலா.நீெவெ யாலூரலிக.க_வடதாவிஷயஃ தவ வவந௦ கறி 
வெ) | யயொக௦ யவாகிக௦ கறிஷ.) ௨.௧) ய-18 | 1௭௯ 

௮வ--அரஜாுகன்‌ சொல்லுகருன்‌-- 

நீர்‌ என்‌ விஷயத்‌இல்‌ மிகவும்‌ கவலைப்பட்டு, மிகவும்‌ இன்பமா 
கச்‌ சொல்லியபோது, சான்‌ கொஞ்சம்‌ ஸக்தோஷப்பட்டதையே 
வியாஜமாகக்கொண்டு, என்னிடததில்‌ அளவில்லாத ஸர்தோஷத்‌ 
தை அடைந்து, கல்ல ஸங்கதிகளை௪ சொல்லிக்‌ கொடுத்தபடியால்‌, 
எனக்கு தப்பு எண்ணஙகள்‌ எல்லாம்போய்‌ விட்டன, அவைகளர 
வன--உடம்புதான்‌ ஆதச்மாஎன்கிற தப்பு எண்ணம்‌; உம்முடைப 
உடம்பான உலகத்தைப்பற்றி உம்முடைய உடம்புஎன்று அறியா 
மையும்‌;உடம்பு அன்றுஎன்‌ நெ எண்ண மும்‌; நித தியம்‌,நைமித்திகம்‌ 
முதலான- சரஸ்‌ தரத்தில்‌ சொல்லிய- கர்மங்களை ச்செய்வதனால்‌ மிக 
வும்‌ உயர்நத புருஷனான நீர்‌ மிகவும்‌ ஸக்தோஷமடைந்து, செய்கி 
தவர்களைஉம்மிடம்‌ அழைத்துக்கொளளுவிர்‌என்று சாஸ்திரத்தில்‌ 
சொல்லியிருக்க, அர்தக்கர்மஙகள்‌ ஸம்ஸாமத்தைக்கொடுக்கும்‌ என்‌ 
கிறதப்புஎ+ணணம்‌-இவை முதலானவைகள்‌,.௮தாவது-எஈதவஸ்து 
க்களைப்பற்றியும அவைகளின உண்மையே தான்‌ தோன்றுறெ.து. 
ஆத்மா உடம்பைச்‌ காட்டிலும்‌ வேறு; அழிவது முதலான உடம்‌ 
பின்‌ கெட்ட ஸ்வபாவங்கள ஒன்றுமில்லாகது; அறிவையே இயற 
சையாக உடையன; எப்பொழுதும்‌ உமக்கு இஷ்டமான வேலை 
களைச்‌ செய்வதற்கே ஏறபட்டஅ; எப்பொழுதும்‌ உம்மால்‌ ஏவ 
த்தகுகதது; நீர்‌ எல்லா உலகங்களையும்‌ விலையாட்டாக உண்டு 
பண்ணி, காப்பாற்றி, அழிக்கிறீர்‌; மோக்ஷத்தையும கொடுக்‌ 
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நீர்‌; ஒருவிதக்குற்றமும்‌ உம்மிடத்தில்‌ ட்டாது; நீர்‌ உயர்ந்த 
எல்லாஈல்லகுண க்களும்‌ இயற்கையாகவே உடையவர்‌; பமப்பிரும்‌ 
மமென்றும்‌ பசமபுருஷனென்றும்‌ சொல்லப்படுறவா; இப்படித்‌ 
தெரிக்து, இந்த அறிவை எப்பொதும்‌ பழக்க வேண்டும்‌; உம்மு 
டைய ஸதோஷத்திற்காகவே நித்தியகர்மங்களையும்‌, நைமித்திக 
கர்மவகளையும்‌ செய்யவேண்டியது; கெட்டகாரியங்களைச்‌ செய்‌ 
யாமலிருக்கவேண்டிய து; கண்முதலானவைகளையும்‌, மனதை 
யும்‌ அடக்குவது, தயை, பொருமை முதலான ஆத்மாவுக்கு இரு 
க்க வேண்டிய ஈல்ல குணங்களை வளர்க்க வேண்டியது; இவை 
களைச்செய்தால்‌, பக்தி என்று சொல்லப்படுகிற உம்முடைய இயர 
னம்‌ காளுக்குகாள்‌ வளர்ந்து நகிறைவேறி,௮சனால்‌ உம்மை அடை 
யலாம்‌);உபநிஷத்துக்களில மிசவும்‌ உயர்ந்த புருஷனாகச்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறவர்‌ எனக்குததோழனான வாஸுஈதேவன்‌ என்றெ நீர்தான்‌- 
இவைகளை ஸஈதேக மில்லாமல்‌ அறிந்தேன்‌. பந்துக்களிடத் இல்‌ 
ஸ்சகேஹத்தினாலும்‌, சயையினாலும பலவிசமான தப்பு எண்ணங்கள்‌ 
அளவில்லாமல்‌ வளர்ந்து, அதனால்‌ ஏற்பட்ட எல்லா துக்கங்களும்‌ 
போய்‌ விட்டன. இப்‌ போது மிசவும்‌ ஸந்தோஷமாக இருக்கற ௪. 
சண்டைக்காக வில்லில்‌ பாணங்களைப்‌ பூட்டியாய்‌ விட்டது. [78] 

கவ. பர கராடோய ஹவா தா வாணவாமா யெ 
கி௦குறிஷ., ஜீ.கி ௨7௮0-௪ ஹஸ௦ஜயஉவாஐ 


ஐ..க।) ஹ௦ வாஹாஜெஹ வாய ஹட ௮ 3ஹா-8ந8 | 

உ.த & [எ ௭1 

ஹுஃவா௨உதி28பெரள ஷ ட 5.5௦ றொ$ஹைஷ_ணமா [௭௪- 
௨௦௧) வ௦ வாஹ*ெவஹ)-வஹுெவஹ-௫6, வா 
வவ அதி தரஷவம9 வா அஹ ஹாஹா 
ஜெஹ.த ௨௫௦31 ஸ்ரி.கஷெ ௦௦ ரொ8ஹஷ_ண8உ-ு_த௦ ஹட 
௨௨2. ஹ௦ யயொகூ2பெரள ஷூ-ஸ்ர தவா நஹ(ட 1 1௭ ௪] 
அவ--சண்டையில்‌ என்பிள்ளைகளும்‌ பாண்டுவின்‌ பிள்ளைக 
ளும்‌ என்ன செய்தார்கள்‌ என்று கேட்ட தஇிருதராஷ்டிசருக்கு 

ஸஞ்௪யர்‌ சொல்லுறொர 

ஒிழ்ச்சொன்னபடி வஸுதேவருடைய பிள்ளையான ஸ்ரீகிரு 
ஷ்ணலுக்கும்‌, அவளுக்கு அத்தை பிள்ளையாயும்‌, உயர்ந்தபுத்தி 
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உள்ளவனாயும்‌, அந்த ஸ்ரீ கிருஷ்ணனுடைய இரண்டு தருவடிக 
ளையும்‌ நம்பி அடைகதவனாயுமிருககிற அர்ஜுனனுக்கும்‌, ஈட௩தஃ 
மயிர்க்‌ கூச்சலை உண்டு பண்ணக்‌ கூடிய-ஆ௫சரியமான-வார்ச்‌ 
தைகளை ௮வ.ரவர்கள சொன்னபடியே நான்‌ கேட்டேன்‌. (74). 
வாஷவஹாகாஜ்‌ .௧௨ர0..௧ஐ ௩2) 8 ஹூ உற | 
பொக யொமெயரா.கஷாதரக்தா யப கவய(ி ச ௫॥ 
வழாஹவூஹா உாஅரஹா நாம, ஹெண கிவ) வக்ஷரெொ 
அலாவாக& ஹோ. தா யொமாவ௦ மஹ யொமெபுரா ௯- 
சதா நவடிலெயொயவீய_ணபகிடெசெஜஹா௦ நியெல மவ 
கரஷாக ஹயகெவெ கயழுய கூ ஹாக்ஷ£ஹ்‌ உதவா நஹி । 1௭௫1 
நல்ல ஆசார்பரான வியாஸருடைய அனுக்கிரஹத்தினால்‌ 
எல்லாஸங்க இகளையும்‌ பார்க்கக்கூடிய கண்ணையும்‌, எல்ல ஸங்கதி 
களையும்‌ கேட்கக்கூடிய காதையும்‌ அடைக்கு, உயர்நத ரஹஸ்ய 
மான பக்தியோகத்தை ஞானம்‌, சக்தி முதலான உயர்க்ககுணங்‌ 
களுள்ள ஸ்ரீ ருஷ்ண பகவான்‌ தானேசொல்லும்போ அநான்‌ க்ரில்‌ 
கேட்டேன்‌. அவர்‌ ஷியர்கள்‌ வழியாய்‌ கேட்கவில்லை. [15] 
ராறு ஹஹ) ஹல ஹுவா௨882ஓ-௦_த$ழ | கெ 
வாஜ_1-_௩யொ$ வாண) ஊரஷ ராஜி ௮ 8-ஹுு3_ மஹுு9][ 
கெபுவா ஜ 4. கயொற 2௦ உண 8௨௨௧௦ ஹுவா௨௦ ஹா 
க்ஷாலு 5.௧௦ பத்‌ தஹ ௦8 ஹத] ஷி ॥ [எச 
இப்படி ரேரில்கேட்ட- ஸ்ர சருஷ்ண னுக்கும்‌ அர்ஜுன னுக்கும்‌ 
நடந்த-எல்லாபாபத்‌ை தப்‌ போக்கக்கூடிய-மிகவும்‌ ஆச்சரியமான... 
வார்த்தையை நினைத்து நினைத்து, அளவில்லாமல்‌ ஸந்தோஷத்தை 
அடைகிறேன்‌. [16] 
அது ஹஹா) ஹஹ]. இவத) ௨௩.௧௦ றெ?! 
விஹயொ தெ 3ஹாஜ ஐ ஹரஷூாகிவவ ௨-௩8 வத 
அலாஜ-உநாய வூகாமி.க்யெர௦ ஹரொ உ 
௧௦ வ யோ ஹாக்ஷா- 1-8௦ ஹல ஹச) ர 
ஷூடொ 0 3ஹாற விஸயெொ ஜாயதெத | வா நவேோ நபர 


ஹரஷூாசி ॥ "௭௭ | 
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அரீஜாுநனுக்குப்‌ பகவானால்‌ காண்பிக்கப்பட்ட-எல்லாதேவ 
தைகளுக்கும்‌ ராஜாவான அவருடைய எல்லாலோகத்தையும்‌ 
அடக்கி ஆளுவகதைக்‌ சண்ணுக்குக்காட்டின-மிகவும்‌ ஆச்சரியமான 
உருவத்தை நான்‌ பார்த்தேன்‌. அதை நினைத்து நினைத்து, அள 
வில்லாத ௮ந் தோஷமும்‌ ஆச்சரியமும்‌ உண்டாறெது, [77] 
கவ-கி8 வெஹுடெொொகெநட்‌ 
- 
யச யொமெஸ்றா5 கரஷொ யஅ; வாயெொாய நய! 
அ; ஸ்ரீவிஐயொ ஹூ.கிய _ுவா _நீ_தீ 9_1_தி5_)2 ॥ 
ஒஞ,59.கி ஸ்ரீ. ஹாவாறதெ ஸர ,தஹஹி காயா? ஹ௦ஹி_கர 
யா௦ வெயாிக) ro வாற$ஹசவுா ௦ ஸ்ரீ வீஷவவ-ணி 
8 
ஸ்ரீ” மவ£.சாஹ “இவ.மிஷ.த- வாவஹ விஉராயா௦ 
யொமறாஹெ. ஸ்ரீ கர ஷாஜ_-நஹஃவ | லெ ௨௯௬௮ 
ஸ்ராஷராயகம_நதொகெஷாவகெயயொமொ 
நா ஷாரமொச௫யாய8 ॥ 
ஸ்ரீகரஷாய வாயணஸெ வ ஹணெ.588॥ 
ண 


ய யொமெஸ$. கரல்வெரவாவவற-டுவெணா வ 
ஷி தஹ ஜெ.க நஹ ஜெ.த_நவ வ வஹுசொ யெயெஹ 
Ww 
மாவயெ-மாஹெஷா௦ ஹவெஷா௦ யொ.மா.நா8பமா8 ஹ 
ஹுகூ £ய.கஹெ.காஹஹைவலு-ஹா-இவஹி_தி வூவா.தி 
லெ௨ க்ரஷ்‌ வஹுஜெவஹு நய; வ வாயெஃய_நு 
ய_பர$ _த.கி.தரஷ.ஹ-5$ வான த ௧௨௨௦கெகாஸ்ரய$- 
அ ஸ்ரீவிடஃஜயொ ஹு.தி.மீ... சிற ய வா நியமலர-உ.கி 
8.கி9_108_சி | ர எது ॥ 

உ.கி ஸ்ரீவமவஉ£3ர_5-8விறவி ஸ்ரீ88_தாலாஷெ, 
சஷாஒபெயா2ய ராய, 
ஸ்ரீ28 காலாஷ)ஃ ஹூவஇண-( ॥ 
02) 
ஸ்ரீ82.க றாரே_உஙஜாய_ந86 ॥ 


ர்‌... 


பதினேட்டாவத அத்தியாயம்‌ 683 
௮வ--என்னத்துக்குப்‌ 1பல வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லவேணும்‌ 


எந்தக்கக்ஷி1பில்‌ உலகத்தில்‌ இருக்கும்‌ அறிவுள்ளது அறிவில்‌ 
லா தது என்று இருவகையான எல்லராவஸ்‌அக்களுக்கும்‌, எந்த 
எந்த ஆச்சரியமான குணங்கள்‌ இருக்ன்றனவோ. அவைகளை 
தன்‌ நினைவு மாத்திரத்தனலேயே எற்படுத்துற எல்லாவஸ்‌ அக்‌ 
களுடைய வெவ்வேறுவிதமான ஸ்வரூபம்‌, இருப்பு, வேலைகள்‌, 
என்கிற மூன்றையும்‌ தன்னுடைய நினைவுப்படி செய்‌ அுசொண்டிக்‌ 
இற, வஸுதேவருடைய பிள்ளையான இருஷ்ணன்‌ இருக்கிறா 
சோ; அவருக்கு அத்தையான குந்தி பிள்ளையான-௮வருடையஇச 
ண்டு இருவடிகளையே தனக்கு எல்லா விதத்‌ துக்கும்‌ ஈம்பியிருக்கெ- 
உயாஈத வில்லாளியான-௮ரஜுகன்‌ எந்தக்கக்ஷியிலிருக்கறா னோ; 


1. திருதராஷ்ட்டிரன்‌ அர்யோதனனுங்கு ஜெயம்‌ வாரவேணுமென்ிற 
ஆசையினால்‌ சண்டையில்‌ என்ன நடச்தது என்று ஸஞ்சயனைக்கேட்‌ 
டான்‌. சண்டை ஆரம்பிப்பதற்கு முன்னாலேயே பகவானுடைய விச்வ 
ரூப உடம்பில்‌ தர்யோதனன்‌ முதலானவர்கள்‌ பகவானுடைய வாயில்‌ 
கஷ்டப்பட்ட தாகப்‌ பார்த்‌ ததாலும்‌ (௮- 11- ௪. 96. 27.), இவர்களை ஏழ்‌ 
கனவே சான்‌ கொன்று விட்டேன்‌ என்று பகவான சொன்னதைக்‌ கேட்‌ 
டதாலும்‌(ச-88), தர்யோதனன சாகப்போடுருன்‌ என்று ஸஞ்ஜயருக்குத்‌ 
தெரிந்துவிட்டது. இதை எப்படி ரேராகச்‌ சொல்லுகறதென்று யோஜி 
த்து, குருவம்சத்தாரும்‌ பாஞ்சால தேசத்தாரும்‌ பாதிவார்த்தை சொல்‌ 
லும்போதே முழுஸங்க திகளையும்‌ அறிவர்களென்‌இற சொல்‌ இருப்பதா 
லே, இர்‌ தவார்‌,ததையினாலேயே அவன்‌ தெரிச்து கொள்ளுவானென்அ 
நினைத்த, ௮தை மறைபொருளாக அவர்களுடைய வார்த்தைகளைக்கேட 
டேன்‌ என்று சொன்னார்‌. பிள்ளைகளிடமிருக்கும்‌ கமமையான சபலத்‌ 
தினாலே, அப்போதும்‌ தெரிச்து கொள்ளவில்லை, பிறகு இதினாலாவ. 
தெரிக்து கொள்ளட்டும்‌ என்று நினைத்து, “அர்த உருவத்தை நினை,சஅ 
ஸர்தோஷப்படுகிறேன்‌? என்று சொன்னார்‌. அப்பொழுதும்‌ எல்லா 
விதத்தாலும்‌ குருடனான ( அதாவது-- வெளிக்‌ கண்ணுயில்லை. உள்‌ 
கண்ணான அறிவு யில்லை) இருதராஷ்ட்டிரன்‌ தெரிந்து கொள்ளவில்லை. 
இவ்வளவிலும அறிந்து கொள்ளாதஉனக்கு நேராகவே சொல்லுகிறேன்‌ 
என்று சொல்லுறா. 
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அக்தக்கக்ஷிககாசாசளுககுதகான 1 ஸ்ரீயும்‌, விஜயமும்‌, பூதியும, 
நிலையான நீதியம இருககுமெனறு என அபிபபிசாயம, [78] 


1 ஸ்ரீ என்பது ஒருவிதக்குறைவனனியில சாஜஜியம முதலான 
எலலா ஸமமபதஅககஸினகிறைவு விஜயம்‌-௪த அருககளை ௫ தொலைப்ப ௫, 
பூதி-எலலாவிதஸம்பதது அதாவது-எலலா வறறையும அடக்கிஆளு 
வது முதலான சகதி, நீதி-அரதநத சாஸ்திரஙகளைச கொண்டு இடம 
காலம முதலானவைகளுககுத தகுந்தபடி இத இத வேலைகளைச செய 
யவேணடி௰அ, இரத இரத வேலைகளை ச செயயச கூடரதென்டிற உள்‌ 


படியான தாமானமும்‌, அதறகுத்‌ தகுகத வேலையும. நிலையாயிருப 
பதாவது--மிகுக்த ஜாகஇரதையும்‌, அறிவும உளளவாகளாலும எவவிதத்‌ 
தாலும மாறற முடியாமலிருககை 
பதினெட்டாவது அததியாயம முற்றிற்று. 
ஸ்ரீமதே வேதா நத ராமாநுஜ மஹாதேகிகாய௩ம . 


ஸ்ரீதை முறறிறறு, 


